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A  Leughadoir, 

Anns  an  leabhar  so  tha  tums 
draghail,  troi  fhàsach  cunnartach  an  t-saogh- 
ail  so,  do*n  Chana^  nèamhuidh,  na  fois  agus 
na  s\th  bhith-bhuaa,  air  a  chur  slos:  anns  a 
bheil,  fo  shamhladh  bruadair,  turus  a  Chriosd- 
uidh  air  a  chur  gu  soilleir  an  cèiU.  Le  bhi  gu 
cruadalach  a'  cogadh  fo  bhrataich  Chriosd, 
ard  Cheannard  ar  slainte,  bheir  sinn  gun  ag 
buaidh  air  ar  naimhdibh  spioradail,  agus  ceann- 
saichidh  sinn  gu  buadhar  gach  buaireadh  d'am 
bheil  ur  cor  san  àm  buailteach,  's  a  chuireadh 
moill'  oirn  o  f  halbh  na  thrà  o  Bhaile  an  Leir- 
sgrios,  (ni  is  e  an  saoghal  so,  le  f  haoin-shòlais, 
le  iomaguin,  agus  le  othail)  chum  triall  air  ar 
turus  do'n  lerusalem  nèamhuidh,  far  a  bheil  ar 
sonus  neo-chriochnach,  agus  ar  gairdeachas  iom- 
lan  r'  a  shealbhachadh  gu  saoghal  nan  saoghal. 

Bha  'n  doigh  so  air  sgriobhadh  fo  shamhladh^ 
air  a  mheas  ro  thaitneach  *sna  lìnnibh  a  chaidh 
seachad,  co  math  agus  r'ar  linn  fein,  chum  nithe 
a  tha  nan  aithrigh  air  ar  cùram  is  mò,  a  chur  an 
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ceill  air  mhodh  a  dhrùìgh^adh^air  an  inntinn,  air 
dhoigh  bu  chumhachdaiche  noged  a  rachadh  an 
cuir  sios  air  mhodh  bu  shoilleìreadh ;  ach  cha'n 
'eil  aon  ni  an  so  a  ruigeas  a  leas  a  bhi  do- 
thuigsinn,  no  deacair  do  'n  Chriosduidh,  aig  a* 
bheil  a  bhcag  no  mhòr  a  dh*  f  hein-fhiosrach- 
adh ;  cha'n'eil  aon  ni  ann  nach  'eil  air  a  stèigh- 
eachadh  air  focal  na  firlnn,  agus  air  tròcair  neo- 
chriochnach  Dhe  ann  an  losa  Criosd,  a  tha  gu 
soilleir  air  f  hoiUseacha  dhuinn  na  f  hocaL 

Tha  e  co  taitneach  ra  leughadh,  agus  co 
tarbhach  r*a  thuigsinn,  ri  aon  ni  de  'n  ghnè 
so  a  chaidh  f  hathast  a  sgrìobhadh,  's  gun  leig 
mi  leis  anns  an  uidheam  so  dol  fo  mheach- 
ainn  gach  neach  a  leughas  e  ;  le  làn  fhiuthair 
gum  bi  e  taitneach  agus  feumàil,  tha  mi  le 
mòr  thogradh  a  nochda  meud  mo  dhùrachd 
chum  math  t-anma,  agus  am  cho'-fhear  saoith-  > 
reachaidh  leat  ann  am  FionJios  ar  Tighearn 
losa  Criosd, 
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AlR  dliomh  bhi'g  imeachd  troi  fhàsaich  an  t-saoghail 
so,  thainig  mi  gu  glaic  àraidh  far  an  do  ìuidh  mi  siosj 
san  do  chiodil  mi;  agus  air  dhomh  bhi  a'm  chodal, 
bhruadair  mi  aisling.  Bhruadair  mi,  agus  feuch,  chun- 
naic  mi  duine  an  èididh  riobaich,  na  sheasamh,  's  a 
chùl  ra  thìgh,  leabhar  na  laimh,  agus  uallach  mhòr  air 
a  dhruim,  Isa.  Ixiv.  6»  Luc.  xvi.  35.  Salm  xxxviii.  4. 
Eabh.  ii.  2.  Gniomh.  xix.  31.  Dh'amhairc  mi,  agus 
chunnaic  mie  a  'fosgladh  an  leabhair  agus  ga  leughadh; 
agus  air  dha  bhi  leughadh,  ghuil  e,  agus  bha  e  air  bhall- 
chrith;  agus  a  chionn  nach  b'urrainn  da  cumail  ni 
b'fhaide  air  fein,  bhrùchd  e  mach  le  èigh  chràitich,  ag 
radh,  Ciod  a  ni  mi  ì  Gniomh.  ii.  37. 

'San  t'suidheacha  so  chaidh  e  dhachaidh,  agus  chum 
e  air  fein  co  fad  sa  b'urrainn  da,  chum  nach  mothaich- 
eadh  a  bhean  no  chlànn  ga  thriobluid;  ach  cha  robh  e'n 
comas  dabhi  fada  na  thosd,  achionn  gundo  n:headaich 
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lo 


Turus  a  Chriosdnidlu 


a  thriobluid:  uime  sin  leige  ris  a  dhiubhrais  da  mhnaoi 
agus  da  chloinn  air  a  mhodh  so;  O  bhean  mo  chridhe, 
agus  sibhse  chlann  mo  ghaoil,  tha  mise  ur  caomh  char- 
aid  caillte  dhiom  fein  a  thaobh  eire  throm  a  tha  na 
luidhe  orm.  Os  barr,  tha  dearbh  chinnt  air  a  thoirt 
domh  gum  bi  am  baile  so  sa  bheil  sinn  a  chòmhnuidh 
air  a  losgadh  suas  le  teine  o  neamh.  Anns  an  leir-sgrios 
mhuladaich  so  thèid  sinne  a  chall,  mar  faighear  a  mach 
doigh  air  dol  as,  ni  air  a  bheil  mise  f hathast  neo-fhios- 
rach.  Le  so  a  chluinntinn  bha  mòr  ioghnadh  air  a 
chàirdean;  cha  'n  ann  arson  gun  do  chreid  iad  na  thuirt 
e  riu,  ach  a  chionn  gun  robh  iad  fo  eagal  gun  deachaidh 
e  as  a  riaghailt;  ach  bha  fìuthair  aca,  leis  mar  bha  e 
dlù  do  'n  fheasgar,  gum  faodadh  fois  na  h-oidhche  ais- 
eag  a  rithist  gu  chèili  shuidhichte  fein,  agus  rinn  iad 
cabhag  gu  chuir  a  kiidhe :  ach  bha  easan  co  iomaguin- 
each  san  oidhche  's  a  bha  e  feadh  an  latha;  uime  sin,  an 
ionad  dol  a  chodal,  sann  a  bhuilich  e  'n  oidhche  ag 
osnaich  agus  a'  bras  shile  dheur.  Air  teachd  na  maid- 
ne  bu  mhiann  leo  fhiosrachadh  cionnas  a  bha  e;  thuirt 
e  riu,  gun  robh  ni  bu  mheasa  na  bha  e  roimhe;  agus 
Ihòisich  e  r'an  comhairlecichadh  a  rìs,  ach  cha  d-thug- 
adh  iad  creideas  da.  Shaoil  leo  gun  cuireadh  iad  a 
mhearaichinn  air  falbh  le  buintinn  ris  gu  garg  reasgach. 
Air  uairibh  dheanadh  iad  fanoid  air,  an  àm  eile  bheir- 
eadh  iad  beum  dha,  agus  a  ris  dheanadh  iad  tur-dhear- 
mad  air.  Uime  sin  theann  e  ri  dol  an  uaigneas  gu 
sheomar  a  ghabhail  truais  diubh,  agus  a  dheanamh 
iirnuigh  as  an  leth;  agus  mar  an  ceudna  gu  smuainteach 
air  a  thruaighe  fein.  Ghabhadh  e  cuideachd  sràid  a  muigh 
na  aonar,  chum  leughadh  agus  a  dheanamh  ùrnuigh, 
car  beagan  laithean. 

A  nis,  chunnaic  mi,  air  àm  àraidh,  'n  uair  a  bha  e 
sraidimeachd  sa  mhaclithir,  air  dha  bhi  (mar  bu  ghnàth 
leis)  a'leughadh  a  leabhair,  fo  mhor  thrumadas  inntinn; 
agus  air  dha  bhi  mar  so,  gun  do  bhrùchd  e  mach  mar 
rinn  e  roimhe,  ag  ràdh,  Ciod  is  còir  dhomh  a  dheanamh 
chum  gun  saorar  mi?  Gniomh.  xvi.  30,  Sl. 


Turus  a  Chriosduidh. 
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Cha  luaitlie  dh'fhàg  e  *n  gaoghal  claon, 
Na  choinnich  Soisgeularch  e  air  an  raonj 
Le  ait  sgeui  binn  mu  shaoghal  is  fearr, 
Ag  inns3  dha  mar  ruigt'  an  dùthaieh  àigh. 

Air  leam  gim  d'amliairc  e  a  mmn  agus  a  nall,  nlar 
gum  b'àill  leis  teiclieadh ;  ach  dh'f huirich  e  mar  bha  e, 
a  chionn  nach  b'aithne  dha  cion  a  rachadh  e.  Chunnaic 
mi  'n  sin  duine  gam  b'ainn  Soisgeulaich  a'  teachd  da 
ionnsuidh,  'sa  feòraich  dheth,  C'arson  a  tha  thu'g  èigh- 
each  ? 

Fhreagair  e,  tha  mi  tuigsinn  leis  an  leabhar  a  th'ann 
am  laimh,  gu  bheil  mi  fo  bhinne  bàis,  'san  diaigh  sin 
ri  teachd  chum  breitheanais;  agus  tha  mi  ga  m'  fhair- 
eachduinn  neo-thoiieach  air  a  cheud  ni,  agus  neo-iom- 
ehuidh  air  an  dara  ni.  Eabh.  ix.  27.  lob.  xvi.  21.  Esec 
xxii.  14«. 

An  sin  thuirt  Soisgeulaich,  c'arson  nach  deoin  leat 
ain  bàs  fhaghail^  ©  th-a  chcnlion  oìc  sa  bheatha  so  ? 
Fhreagair  an  duine,  A  chionn  gu  bheil  eagal  orm  gun 
cuir  an  eallach  so  a  th'air  mo  mhuin  fodha  mi  ni's 
doimhne  n'an  uaigh,  's  gun  tuit  mi  do  Thophet,  Isa. 
XXX.  33.  Agus  mar  'eil  mi  iomchuidh  air  dol  do'n 
ghainntir,  cha'n'eiì  mi  iomchuidh  air  dol  chum  bhreith- 
eanais,  no  idir  chum  na  breith  a  chur  an  gniomh  orm; 
agus  'se  bhi  smaoineach  air  na  nithe  sin  is  mathair- 
aobhair  do  m'  ghearan.  An  sin  thuirt  Soisgeulaich, 
Ma  se  so  do  chor,  C'arson  a  tha  thu  fuireach  gun 
ghluasad  ?  Fhreagair  e,  Arson  nach  aithne  dhomh  cia 
'n  taobh  a  theid  mi.  An  sin  thug  e  dha  sgriobhadh  air 
an  robh  sgriobhta,  Teich  o'i^:  fheirg  a  ta  ri  teachd,  Mat. 
iii.  7. 

Leugh  an  duine  an  sgriobhadh,  agus  sheall  e  air  Sois- 
geulaich  gu  beachdail,  agus  thuirt  e,  Cion  is  eigin  domh 
teicheadh  ?  An  sin  thuirt  Soisgeulaich,  a's  e  comharr- 
achadh  le  mheur  th'ar  raon  farsuing,  Am  bheil  thu  faic- 
inn  an  doruis  ud  ?  Mat.  vii.  iS.  Fhreagair  an  duine, 
Cha'n  'eil :  An  sin  thuirt  Soisgeulaich,  Cum  an  solus 
sin  a'd'bheachd,  agus  imich  direach  da  ionnsuidh,  agus 
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Tunis  a  Chriosduià/i, 


clii  thn  'n  dorus  's  an  uair  a  bhuaileas  tu  aige,  innsear 
dhuit  ni's  còir  dhuit  a  dheanamh.  Agus  chunnaic  mi 
a'm'  aishng  gun  do  theann  an  duine  ri  ruidh;  ach  cha 
deachaidh  e  ach  goirid  o  thigh  fein,  'n  uair  a  thug  a 
bhean  agus  a  chlann  an  aire  dha,  'sa  ghlaodh  iad  ris 
pille;  ach  cha'n  èisdeadh  e  riu,  Luc.  xiv.  26.  ach  ruidh 
e  air  aghaidh^  ag  èigheach,  Beatha!  Beatha!  beatha 
bhith-bhuan !  lonnas  nach  d'amhairc  e  air  ais,  ach  thàr 
e  as  chum  meadhon  a  chòmhnaird,  Gen,  xix.  17. 

Thainig  na  coimhearsnaich  mar  an  ceudn'  amach  a 
dh'f haicinn  mar  ruidheadh  e,  agus  rinn  cuid  diubh  fan- 
oid  air,  bhagair  cuid  eile  dhiubh  e,  agus  ghlaodh  cuid 
eile  dhiubh  ris  pilleadh;  agus  nam  measg-san  bha  dithis 
dhaoine  a  chuir  rompa  gun  d'thugadh  iad  air  ais  e  ga 
an-toil.  B'e  ainm  a  h-aon  diubh  Ceann-laidir,  agus 
ainm  an  fhir  eile  Socharach.  Ach  bha  e  nis  air  dol 
uidhe  mhath  uatha.  gidheadh  chuir  iad  rompa  dol  air 
a  thòir,  agus  an  ùine  ghearr  rug  iad  air.  An  sin  thuirt 
an  duine  riu,  A  dhaoine  c'arson  a  thainig  sibh  am 
dhìaigh  ì  Thuirt  iad  ris,  A  chuir  impidh  ort  pille  maiUe 
ruinne:  Ach  thuirt  e  riu,  Cha'n-fhaod  sin  tachairt;  Oir 
tha  sibhs'  ann  am  baile  an  Leir-sgrios,  far  an  d'rugadh 
mise;  gu  h-àra,idh  se  sin  beaehd  sa  bheil  mise  ga  fhaic- 
inn;  agus  ma  ghlacas  bàs  sibh  gun  iompachadh  ann, 
thèid  sibh  luath  no  mali  fodha  ni's  isìe  n'an  umgh,  do 
dh'ionad  a  tha  losgadh  le  teine  agus  pronnusg:  Gabh- 
aibh  mo  chomhair],  a  dheagh  Choimhearsnaichean,  agus 
rachaibh  leamsa.— Am  b'aill  leat,  arsa  Ceann-laidir, 
gum  fàgamaid  ar  daimhich  agus  ar  toiìinntinn  'nar 
diaigh  ? 

B'aill,  arsa  Criosduidh,  (oir  b'e  so  ainm)  a  chionn 
nach  aithrigh  gach  ni  a  dh'fhàgas  sibh  aon  uair  a  choim- 
eas  ris  na  tha  fiuthair  agams'  a  mhealtuinn:  (2  Cor.  iv. 
18.)  agus  ma  dh'fhalbhas  sibh  leam,  bithidh  sibh  air 
cho'-diol  riumsa;  oir  far  a'bheil  mis*  a'dol  tha  gu  leoir  ri 
fhaighinn  agus  ri  sheachnadh,  Luc.  xv.  17.  Thigibh 
mata  agus  dearbhaibh  a  chùis. 

Ceann,  Ciod  iad  na  nithe  a  tha  tliu'g  iarruidh  o'n 
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atha  thu  cuir  cùl  ris  gach  ni  eilè  chum  guti  faigh  thu 
iad  ? 

Criosd.  Tha  mi'g  iarruidh  oighreachd  neo-thruailìidh, 
fior-ghlan,  agus  nach  searg  air  faìbh,  1  Pead.  i.  4. 
Eabh.  xi.  1 6.  Agus  tha  i  air  a  tasguidh  shuas  aìr  neamh, 
chum  a  buileachadh  aig  an  àm  shuidhichte,  orrasan  a 
dh'iarras  gu  dicheallach  i:  Faod^iidh  sibh  fhaicinn  gii 
bheil  a  chùis  mar  sin,  ma  leughas  sibh  mo  leabhar-sa» 

Ceann.  Tosd,  arsa  Ceann-ìaidir,  beir  uam  do  leabhar: 
Am  piil  thu  leinne,  no  nach  pill  ì 

Criosd.  Cha  phill  gu  deimhin,  thuirt  èasan;  a  cHionn 
gun  do  chuir  mi  mo  lamh  ris  a  chrann.  Luc.  ix. 

Ceann.  Thig  thusa  mata  a  choimhearsnaich  Shochaf- 
aich  leamsa,  agus  theid  sinne  dhachaidh  as  eug'aiè. 
Tha  na  h  urrad  de  na  baoghairibh  bochda  sin,  'n  uair 
a  ghabhas  iad  cùis  nan  aire,  a  tha  nam  beachd  fein  ni*s 
glice  na  seachdnar  a  bheir  freagradh  gu  ceart. 

Soch.  An  sin  thuirt  Socharach,  na  tòisich  ri  càine; 
m'as  fior  na  thuirt  an  deagh  Chriosduidh,  's  fearr  na  nithe 
air  am  bheil  easan  an  tòir  na  na  nithe  air  a'bheil  sinne 
an  tòir;  tha  mo  chridhe  gam  aomadh  gu  dol  maille  ris. 

Ceann.  An  e  gu  bheil  thusa  cuideachd  ad  amadan? 
Gabh  mo  chomhairlse,  agus  theirig  dhachaidh;  co  aig 
tha  fios  cion  a  threoraicheas  a  shamhuil  sin  de  neo- 
dhuine  thu?  Imich  air  t'ais,  agus  bi  glic. 

Criosd.  Ni  h  eadli,  ach  thig  thusa  fos  maille  ri  d'*' 
choimhearsnacii  Socharach;  oir  gheibhèar  na  nithe  man 
do  labhair  mise,  agus  ioma  ni  is  ro-luachmhoire ;  mar 
creid  thu  mise,  leugh  an  leabhar  so,  agus  mar  dhearbh- 
adh  air  na  tha  air  aithris  ano,  tha'n  t'iomlan  air  a  cho'- 
dhaighneachadh  le  fhuil-san  a  rinn  e.  Eabh.  ix.  17,  18, 
19,  20. 

Soch.  A  nis,  a  choimhearsnaich  Cheann-laidir  (arsa' 
Socharach)  tha  mi  teachd  gu  ceann  mo  chomhairle  agus 
tha  mhiami  orm  dol  leis  an  duine  mhath  so,  agus  cuid 
mo  chunnairt  a  ghabhail  leis;  ach  an  aithne  dhuitse,  mo 
dheagh  chombanach,  an  t'sHghe  chum  m  ionaid  ion- 
mhiannuichte  soì 

A  a 
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Criosd.  Sheol  duine  gan  ainm  Soisgeulaicli  dhomh  dol 
chum  doruis  a  tha  romhainn,  far  am  faigh  sinn  eolas  air 
an  t'slighe. 

Soch,  Thig  mata,  a  dheagh  choimhearsnaich,  agus 
imieheamaid;  'an  sin  dh'fhalbh  iad  le  chile. 

Ceann,  Agus  theid  mise  dhacheidh,  arsa  Ceann-laidir, 
cha  bhi  mi  ni's  faide  an  cuideachd  amadan  bhochd  gun 
chiall. 

A  nis  chunnaic  mi  am  aisiing,  'n  uair  bha  Ceann-laidir 
a  dol  air  ais,  gun  robh  Criosduidh  agus  Socharach  a'- 
cainnt  mar  so  r'a  chèiìe  air  an  t'slighe, 

Criosd.  Cionnas  a  tha  thu  gad  f  haireachduinn,  a  nàb- 
uidh  Shocharaich  ?  'S  toiìichte  mi  gun  d'aontaich  thu 
dol  leam;  nam  mothaieheadh  Ceann-laidir  trian  na  tha 
mis  a'faireachduinn,  ma  chumhachd  agus  uamhunn  na 
tha  fhathast  ri  fhaicinn,  cha  chuireadh  e  mar  so  cùl  co 
faoin  ruinn. 

Soch,  O  nach  'eil  a  nis  againn  ach  sÌTxn  fein,  ìnni& 
domh  a  Chriosduidh,  am  barrachd  mu  na  nithe  a  tha 
far  am  bheil  sinn  a'dol,  agus  cionna^  a  mhealar  iad. 

Criosd.  Tha  mi  ni's  comasaiche  smuainteach  orra  n.o 
labhairt  umpa :  ach  o'n  isdeoin  leat^srachadh  fhaghail 
umpa  leughaidh  mi  m'an  timchioll  as  mo  leabhar. 

Soch.  A'bheil  thu  meas  gu  bheil  na  th'ann  ad  leabhar 
Uor  ? 

Criosd.  Gu  deim.hin  th^oìr  rinneadlie  leis-san  nach 
urraintì  breug  a  dheanamh^  Tit.  i.  2. 

Soch.  Ro  mhath,  ciod  n^^fee  a  th'ann? 

Criosd.  Tha  rioghachd  neo-ehriochnach  r'a  seaìbh- 
achadh,  agus  beatha  shiorruidh  ra  buileach  oirne;  chum 
gum  meal  sinn  an  rioghachd  am  feasd.  Isa..  xv.  17.  Eoin 
X.  27,  28,  29. 

Soch,  Ro  mhath,  agus  ciod  tuiUe? 

Criosd.  Bheirear  dhuinn  coroin  ghloire;  agus  trusgain 
a  dhealraicheas  mar  a  ghrian  am  meadhon  nan  speur, 
2  Tim.  iv.  8.  Foill.  xxii.  5.  Mat.  xiii.  43. 

Soch   'Staitneach  sin,  feuch  ciod  tuille? 

Vriosd.  Cha  bhi  èigheach  no  cràdh  tuille  aim;  ojr 
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sìabuidh  Triath  na  tire  gach  deur  o'r  sùilibh.  Isai  xv.  8, 
Fuill.  vii.  16,  17.  xxi.  4. 

SocJu  Ach  ciod  a  chuideachd  a  bhios  againn  ann? 

Criosd.  Bithidh  sinn  leis  na  seraphims  agus  leis  na 
cherubims,  a  bheir  sgleo  air  ar  suilibh  amharc  orra. 
(Isa.  vi.  2.   1  Tes.  iv.  16,  17.  Foill.  v.  11.)  an  sin  fòs 

coinnichidh  sinn  mlltean  agus  deich  mlltean  a  chaidh 
romhainn  do'n  ionad  sin;  chadean  a  h-aon  diubhdoch- 
oir  dhuinn ;  aeh  tha  iad  taitneach  agus  naomha,  gach  aon 
ag  imeachd  an  sealladh  Dhe,  agus  nan  seasamh  le  tait- 
neachd  na  làthair  am  feasd:  An  aon  fhocal,  chi  sinn 
na  seanairean  le'n  crùin  òir;  an  sin  chi  sinn  na  h-òigh- 
ean  naomha  le'n  clàrsaichibh  òir;  an  sin  chi  sinn. 
daoine  chaidh  leis  an  t-saoghal  a  reubadh  as  a  chèile,  a 
losgadh,  a  dh'itheadh  le  fiadh-bheathaichibh,  a  bhàth- 
adh  sa  chuan,  arson  a  ghràidh  a  bh'aca  do  Thriath  nam 
feart:  iad  uiìe  nis  gu  slan  fallaÌPxn,  sgeudaichte  ìe  neo- 
bhasmhoireachd  mar  fhalkiing.  Foil.  iv.  4.  Caib.  ij  ii, 
iii,  iv.  Eoin  xii.  25.  2  Cor.  v.  2,  S,  5. 

Soch.  'S  leoir  na  chuala  mi  a  chuir  aiteas  air  cridhe 
duine ;  ach  am  meal  sinne  iad  sin  ?  Cionnas  a  gheibh 
sinn  co'-pairt  dìubh  ? 

Cìiosd.  Sgriobh  an  Tighearn,  Uachdran  na  tìre  sin 
san  leabhar  so;  'se  is  brìgh  dha,  ma  bhios  sinn  da  rir- 
eadh  toileach  fhaghaii,  gum  builich  easan  gu  saor  oirn  e. 
Isa.  Iv.  1,  2.  Eoin.  vii.  37.  Foill.  xxi.  6.  xxii.  17* 

Soch.  Ro  mhath,  a  chombanaich,  's  buidheach  mi  siii 
a  chluintinn:  thig,  agus  luathaicheamaid  ar  ceum. 

Crsosd.  Cha'n  urra  mi  coiseachd  co  luath  's  bu  mhath 
leam,  leis  an  eallaich  so  a  th'air  mo  dliruim. 

A  nis  chunnaic  mi  am  ai&ling,  'n  uair  a  sguir  iad  a 
labhairt,  gun  d-thainig  iad  dlù  do  lathaich  dhomhain  a 
bha  ann  am  meadhon  a  chòmhnaird,  agus  air  dhoibh 
gun  bhi  air  am  faicill,  thuit  iad  le  chèile  san  t~slochd. 
B'e  ainm  an  t'sluichd  Mi-mhisneach,  Ann  an  so  bha 
iad  gan  eabradh  fein  re  tamuill,  air  dhoibh  dol  fada 
fodha  san  làthaich ;  agus^  bha  Criosduidh  ga  shàruchadk 
leis  an  eailaich  a  bh'air,. 
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Soch.  An  sìn  tliiiirt  Socharach,  Mo  thruaigKè,  a 
Ghriosduidh,  c'àit  a'bheil  thu  nis  ? 

Criòsd.  Gu  firinneach,  arsa  CriosduidK,  cha'n  aithne 
dhomh» 

Soch.  'Nuair  a  chuala  Socharach  so,  ghabh  e  mi- 
thlachd,  agus  thuirt  e  le  frionas  r'a  cho'-fhear-turuis, 
an  e  so  an  sonas  m'an  do  labhair  thu  rium?  Ma  tha 
sinn  co  mi"shealbhar  an  toiseach  ar  turuis,  ciod  ris  an 
ion  fìuthair  a  bhi  againn  man  ruig  sinn  ceann  ar  n-uidhe? 
Ma  gheibh  mise  beo  as  an  t'slochd  so,  gheibh  thu  fein 
an  tir  àghmhor  ud  r'a  sealbhachadh  air  mo  shonsa. 
Agus  le  sin  a  ràdh,  thug  e  sùrdag  no  dha  le  uile  neart, 
agus  fhuair  e  mach  as.  an  t'slochd  air  an  taobh  bu  tinne 
air  a  thigh,  chum  an  deachaidh  e,  agus  dh'fhàg  e 
Criosduidh  gu  deanamh  air  a  shon  fein  mar  dh'f haod- 
adh  e. 

Uime  sin  dh'f hàgadh  Criosduidh  a'cuir  nan  car  dheth 
an  slochd  na  Mi-mhisnich  na  aonar;  ach  bha  e  sior  oirp  - 
eachadh  teachd  as  air  an  taobh  a  b'fhaide  o  thigh  fein, 
agus  ab'fhaisge  do'n  dorus  chum  'n  do  sheoladh  e;  ach 
chunnaic  mi  am  aisKng,  gun  d'thainig  fear  d'am  b'ainm 
Cobhair  da  ionnsuidh,  a  dh'f  hèoraich  dhethj.  Ciod  a  bha 
e  deanamh  san  àite  sin  ? 

Criosd.  Thuirt  Criosduidh,  gun  d'iarradh  air  an  t'- 
shghe  so  a  ghabhail,  le  duine  dam  b'ainm  Soisgeulaich^ 
a  sdiuir  mi  chum  an  doruis  ud,  chum  gun  seachnainn 
an  fhearg  ri  teacbd:  's  am  feadh  a  bha  mi  'g  imeachd, 
thuit  mi  san  t'slochd  so. 

Cobh,  Ach  c'arson  nach  d'amhairc  thu  arson  a  chlach- 
rain? 

CrÌGsd.  Ghlac  na  h-urrad  eagail  mi,  's  gun  do  theich 
mì  air  an  rathad  a  b'fhaisge,  agus  thuit  mi  ann. 

Cobk,  An  sin  thuirt  e,  thoir  dhomh  do  lamh.  Shin 
e  a  lamh  dha,  agus  tharruing  e  as  e,  ga  chuir  air  tal- 
amh  tioram;  agus  dh'àithn  e  dha  imeachd  roimhe,  Salm 

An  sin  chaidh  mi  da  ionnsuidh-san  a  tharruing  as  e, 
àgus  thuirt  mi  ris,  O'n  is  e  so  an  t'slighe  o  bhaile  aB 
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Leirsgrios  chum  an  doriiis  ud,  c'arson  nach  'eil  an  rath- 
ad  air  a  charamh,  chum  gum  faodadh  daoine  bochd  air 
an  turus  imeachd  gu  tearuint?  Agus  thuirt  e  rium,  Cha 
ghabh  an  rumach  so  caramh;  'se'n  t'ionad  anns  a  'bheil 
gach  salachar  agus  anabas  a  tha'n  co'-chuideachd  geur 
mhothachaidh  arson  peacaidh  a  sior  ruidh;  agus  uime 
sin  theirear  slochd  na  Mi-mhisnich  ris ;  oir  mar  mhos- 
glar  suas  am  peacach  ma  thimchioll  a  staid  chaillte,  tha 
ioma  cùram,  mi-mhisneach  agus  teagamh  ag  èiridh  suas 
na  anam,  agus  tha  iad  uiìe  a  co'-chruinneachadh  co'-latk 
san  àite  so;  agus  se  sin  an  cionfath  ma  bheil  an  rathad 
cd  olc.  . 

Cha'n  e  idir  toil  an  Righ  gum  biodh  an  t'sHghe  so  co 
olc,  Isa.  XXXV.  3,  4«.  tha  a  luchd  muinntir  le  òrdugh  o 
hichd-riaghlaidh  a'  caramh  na  h-earrainne  so  o  cheann 
còrr  agus  Seachd  ceud-deug  bhadhna,  's  gidheadh  cha'n 
'eil  e  fathast  càirichte;  ach  's  fiosrach  mi,  thuirt  easan, 
gun  do  shkiig  am-  boglach  so  iomad  mile  luchd  fèine  de 
theagasg  fallain  o  gach  cearnadh  de  rioghachd  an  Eigh, 
(agus  their  iadsan  gam  fearr  gan  aithne  a  chùis,  gur  iad 
sin  na  nithe  is  fearr  a  ni  e)  chum  gun  rachadh  a  chàr- 
amh,  nan  gabhadh  e  deanamh;  ach  se  slochd  na  Mi- 
mhisnich  e  f hathast :  agus  buanaichidh  e  mar  sin  a  dh'- 
aindeoin  na  dh'fhaodar  a  dheanamh. 

Tha  e  fior,  gu  bheil  fo  sheoladh  Righ  nan  righ,  clach- 
an  diongmhaita  mar  chlachran  air  an  socruchadh  ann 
am  meadhon  an  eabair  so;  ach  air  a  shamhuil  so  de 
dh'àm  tha'n  t'ionad  a'brùchdadh  a  mach  a  shalchair, 
mar  aig  mùghadh  na  h~aimsir,  's  gur  gann  a  chithear  an 
clachran,  no  ma  chithear  idir  iad,  bithidh  daoin  ullamh 
gum  mearachdachadh  le  tuainealaicii  a  theid  nan  ceann, 
'san  sin  bithidh  iad  air  an  eabrudh  gu  h-èididh;  ach 
'nuair  a  gheibh  iad  thairis  air,  tha  iad  an  sin  air  talamh 
cruaidh,  air  dhoibh  dol  a  stigh  air  an  dorus.  1  Sam. 
xii.  23. 

Chunnaic  mi  an  sin  ann  am  aisHng,  gun  d'rainig 
Socharach  dhachaidh;  agus  thainig  a  choimhearsnaich 
ga  fhaicinn  :  mhol  cuid  dhiubh  a'  ghliocas  a.  chioiin  c 
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tMgliinn  dacliaidh,  thuirt  cuid  eile  dhiubli  gu^n  b'am- 
aideach  dha  dol  le  Criosduidh :  rinn  dream  eile  fanaid 
air  arson  a  chladhaireachd,  ag  ràdh,  o'n  a  theann  e  idir 
ri  dol  air  aghaidh,  nach  b'fhiu  e  nach  d'ràinig  e  ceann 
na  h-uidhe :  ach  bha  Socharach  gu  iogarra  tosdach  nam 
measg :  ach  an  ceann  ùine  bheag  dh'fhàs  e  ni  bu  mhis- 
neachaile,  agus  thoisich  iad  uile  ri  càine  Criosduidh  , 
nach  robh  san  làthair.  An  urrad  so  mu  thimchioìl  Soch- 
arach. 

A  nis  air  do  Chriosduidh  bhi  'g  imeachd  gu  trom  inn- 
tinneach  leis  fein,  chunnaic  e  fear  fad  as,  a'teachd  na 
cho'dhail,  agus  thachair  iad  air  a  chèile  aig  dealachadh 
an  da  rathaid.  B'e  ainm  an  f  hir  a  thachair  air  Gliocas 
saoghalta,  bha  e  thamh  ann  am  baile  Seoltachd-fheol- 
mhor,  baile  mòr  a  bha  fagus  air  an  àite  san  robh  Criosd- 
uidh  a  chòmhnuidh. 

Chual'  an  duine  so  mu  Chriosduidh,  (oir  chaidh  iom- 
radh  mu  e  a  theicheadh  o  Bhaile  an  Leir-sgrios  am  fad 
agus  am  fagus)  agus  'n  uair  a  chunnaic  e  a  choiseachdT 
èigneacL  le  iomad  osann  throm,  th<)isich  e  air  cainnt 
ris: 

Glioc,  An  eluinn  thu  a  dhuine  chòir,  c'àit  a  ruigeas 
tu  le  d'  throm  ullaich  ? 

Criosdo  Tha  i  trom  gun  amharus,  eo  trom  's  a  bha 
ai^  duine  bochd  riamh  \  agus  o'n  a  dh'fhiosraich  thu 
c'ait  a  bha  mi  dol,  innsidh  mi  dhuit  e;  Tha  mi  dol  a 
dh'ionnsuidh  an  doruis  ud  a  tha  air  thoiseach  orm;  oir 
chaidh  innse  dhomh  gum  faighinn  an  sin  fios  cionnas  a 
Ghuitlchinn  m'eallach. 

Glioc,  A'  bheii  bean  agus  clann  agad  ? 

Criosd.  Tlia  sin  agam ;  ach  tha  mi  co  throm-luchd- 
aichte  leis  an  ealìaich  so,  'snach  'eii  ml  gabhail  tlachd 
annta  mar  b'àbhaist  dhomh;  Air  leam  gu  bheiì  mi  mar 
nach  biodh  iad  idir  ann,    1  Cor,  vii:  29. 

Glioc,  An  èisd  thu  riumsa  ma  bheir  mi  comhairl  ort 

Criasd,  Ma  bhios  i  math  eisdidh;  oir  's  mòr  m'flieum 
air  deagh  chomhairle. 

Glioc,  Bheirinn  a  cliomhairr  ort.  mata,  a  cheud 
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chotlirom  a  ghabhail  air  bhi  cuibhte  de  d'eallaich ;  oir 
cha  bhi  t'inntinn  sochdair  gus  an  tachair  sin:  cha  mhò 
is  ui'rainn  duit  na  sochairean  a  bhuilich  Dia  ort  a  mheal- 
tuinn  air  chòir  gus  an  dealaich  thu  rithe. 

Criosd.  'Se  bhi  cuibhte  de  m'  eallaich  a  tha  mi'g  iarr- 
uidh :  ach  le  m'  neart  fein  cha'n  urra  mi :  cha  mhò  tha 
duine  'nar  sgireachd  is  urrainn  a  toirt  diom;  air  an 
aobhar  sin  tha  mi  dol,  mar  thuù't  mi  riut,  chum  gum 
faigh  mi  dhiom  i. 

Glioc.  Co  dh'iarr  ort  tighinn  an  taobh  so  gu  faighinn 
diot? 

Criosd.  Dh'iarr  duine  thachair  orm  a  mheas  mi  gun 
robh  e  na  dhuhie  mòr  agus  cumhachdach,  dam  b'ainm, 
Soisgeulaich. 

GÌÌGc.  Gu  ma  h-olc  dha  arson  a  chomhairle !  cha'n 
'eii  rathad  air  an  t-saoghal  is  cunnartaiche  aorus  is  draofh- 
aile  na  sin  ah  an  do  sheol  e  thu;  agus  tuigidh  tu  sin  ma 
ìeanas  tu  a  chomhairle-san.  Mhothaich  thu  càileigin 
deth  cheana,  oir  tha  mi  faicinn  salachar  Slochd  na  mi 
mhisnich  ort;  ach  cha-'n'eil  an  sin  ach  toiseach  na  triob- 
iuid  a  thig  air  gach  neach  a  gluaiseas  au'  an  t'sKghe  air  a' 
bheil  thus'  ag  imeachd,  eadhon,  sgios,  cràdh,  ocras,  cun- 
nairt,  lomnochda,  claidheamh,  dorcliadas,  bàs,  agus 
gach  dosguimi  eile:  tlia  na  nithe  sin  dearbh  chinnteach 
o  fhiosrachadh  ioma  neach:  Agus  c'arson  a  chuireadh 
duine  e  fein  ami  an  cunnart  co  mòr  air  comliairle  coig- 
rìcK 

Criosd.  Tli'an  eallach  so  a  th'ah'  mo  ghiulan  a  euir 
tuille  uamhuinn  orm  na  tha  gach  ni  a  dii'ainmich  thu ; 
ah  leam  nach  sòrainn  ciod  a  thachradh  orm  nam  faigh- 
inn  saor  o'm  eallaich. 

Glioc.  Cionnas  a  fhuah  thu'n  toiseach  t'  eallach? 

Criosd.  Le  leughadh  an  leabhah'  so  a  th'ann  am  làimh. 

Glioc.  B'i  sin  mo  bharail:  agus  dh'èirich  dhuitse 
niar  thachair  do  ioma  fear  hig-eanchainneach  eile,  a 
bha  gabhail  gnothaicìi  ri  nithe  a  bha  an-àrd  os  an 
ceann,  a  thuit  gu  grad  ann  an  imcheist,  a  chuireas  nam 
breislich  iad  co  mòr,  mar  thachair  dhuitse,  's  gun  co'- 
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èignichear  iad  gu  oirp  a  thoirt  air  iii  nach  aithne 
dhoihh, 

Criosd.  'S  math  a  tha  fios  agam's  ciod  a  b'àill  leam 
fhaotainn;  oir  'se  saorsainn  o'm  eallaich  a  tha  dhi  orm. 

Glioc,  Ach  c'arson  a  tha  thu  'g  iarruidh  fois  àir  an 
doigh  so,  a  chionn  gu  bheiÌ  a  choilion  cunnart  na  cho'- 
lorg?  gu  h-àraidh,  mu  chreideas  tu  mise,  's  math  a  b'- 
urrainn  mi  do  sheoladh  chum  na  tha  dhi  ort  fhaotainn, 
gun  thu  a  ruidh  a  choilion  cunnart;  agus  tha  e  so-fhaot- 
aìnn  cuideachd :  agus  an  ionad  nan  cunnart  sin,  gheibh 
thu  tearuinteachd,  cairdeas  agus  toil-inntinn. 

Criosd,  Nochd  dhomhs  an  diomhaireachd  sin. 

GIÌGC,  Tha  annsa  bhaiì'  ud  thall,  dan  ainm  Saogh- 
altachd,  duin  uasal  a'thàmh  dan  ainm  A  reir-an-Lagha, 
duine  tuigseach,  fo  dheagh  chliu  aiga'  bheil  èolas  chum 
do  leithids  a  shaoradh  o'n  eallaich ;  oir  's  fìosrach  mi 
gun  d'rinn  e  iomad  uair  e:  's  a  bharr  air  a  sin,  tha  eol- 
as  aige  na  leighiseas  ia,dsan  a  tha'n  cunnart  dol  as  an 
riaghailt  le'n  eallaich.  Theirig  ga  ionnsuidh-san,  agus 
raar  thuìrt  mi,  gheibh  thu  grad  chobhair.  Cha'n  'eil  a 
thigh  ach  gann  mìle  as  a  so;  agus  mar  bi  e  fein  aig  an 
tigh,  tha  fleasgach  òg  is  mac  dha,  gan  ainm  Suairceas, 
a  ni  an  gnothach  co  math  ris  fein.  An  sin  gheibh  thu 
fuasgladh  o  t'  eallaich;  agus  mar  miann  leat  piUe  chum 
an  ionaid  san  robh  thu  roimhe  a  chòmhnuidh,  far  nach 
comhairlichinn  duit  dol,  fat)duidh  tu  fios  a  chuir  air  do 
mhnaoi  agus  air  do  chloinn  chum  a  bhaile  so,  fa/  a' 
bheil  ni  's  leoir  de  thighean  folamh,  a  gheibh  thu  air 
rnhàl  beag.  Tha  mar  an  ceudna  lòn  saor  so-fhaghail  ann, 
agus  faodaidh  tu  do  bheatha  a  chaitheadh  ann  gu  sona 
socair,  an  co-chomunn  ri  deagh  choimhearsnaich. 

A  nis  le  so  a  chluinntinn  bha  Chriosduidh  san  iom- 
achomhairle  gun  fhios  aige  ciod  a  dheanadh  e;  ach 
smaoinich  e  ma  bha  e  fìor  na  thuirt  an  duin  uasal  ud 
ris  gum  b'f bearr  dha  a  chomhaìr][a  ghabhaiì;  agus  thuirt 
e  ris, 

Criosd.  Am  bi  thu  co  math  'san  rathad  gu  tigh  an 
duine  sin  fheuchaìnn  domh? 
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Gliocas,  Am  fàic  thu  a  bheinn  àrd  ud  ? 
Criosd,  Cbi  gu  raath. 

Gliocas,  'S  eigin  duit  dol  seach  a  bheinn  ud,  agus 
se  thigh-san  a  cheud  tigh  a  thig  tbu. 

Mar  so  chaidh  Criosduidh  as  a  shlighe  chum  dol  gu 
tiorh  a  Reir-an-lao^ha  a  dh'iarruidh  .còmhnadh:  ach 
leuch  'n  uair  thainig  a  dlù  air  a  bheinn,  air  leis  gun 
robh  i  co  corrach  àrd  an  crochadh  os  a  cheann,  's  gun 
robh  eagal  air  dol  ni  b'f haide,  man  tuiteadh  i  air ;  uime 
sin  sheas  e  gun  fhios  aige  ciod  a  dheanadh  e.  Agus 
fòs  air  leis  gun  d'f  hàs  eallach  na  bu  truirae  na  bha  i  am 
feadh  a  bha  e  au'  an  t'slio-he.  Thainior  mar  an  ceudna 
lasraichean  teine  amach  as  a  bheinn  a  chuir  geilt  mhor 
air  (Ecs.  xix.  18,  19.  Eabh  xii.  21.)  a  chuir  air  bhall- 
chrith  agus  'na  f  hallas  e.  B'aithreach  leis  a  nis  gun  do 
ghabh  e  comhairle  Ghliocais-shaoghaìta;  agus  annsa 
chruaidh-chas  so,  chunnaic  e  Soisgeulaich  a'  teachd  na 
cbò'dhail,  ni  a  chuir  e  gu  nàire  agus  rughadh  gruaidh, 
Thainig  Soisgeulaich  am  fagus  da,  agus  dh'amhairc 
e  gu  coimheach  gruamach  air;  agus  raar  so  thuirt  e 
ris. 

Soisg,  Ciod  a  tha  thu  deanamh  an  so^a  Chriosduidh  ? 
Ach  cha  robh  fhios  aig  Criosduidh  ciod  a  theireadh 
e  ris,  agus  dh'fhan  e  na  thosd.  A  bharr,  thuirt  Sois- 
geulaich  ris,  Nach  d'thusa  am  fear  a  fhuair  mi  ag 
èiojheach  an  taobh  a  muigh  de  bhalladh  baile  an  Leir- 
sgrjos.'' 

Criosd,  'S  mi,  gun  ag. 

Soisg,  Nach  do  sheol  mi  dhuit  an  rathad  chum  au 
doruis  chumhang  ud  ì 

Criosd.  Sheol  gu  deimhin. 

Sois^.  Cionnas  ma  ta  a  chaidh  tu  co  ffrad  as  an 
t'sìiglìe?  Oir  tha  thu  nis  air  seacharan. 

Criosd,  Choinnich  duin  uasal  mi  co  luath  'sa  thain- 
ig  mi  a  Slochd  na  mi-mhisnich,  a  chuir  impidh  orm  dol 
do'n  bhaile  tha  romham,  's  gum  faighinn  an  sin  fear  a 
bheireadh  m'eallach  dhiom. 

Soisg,  Co  am  fear  a  bh'ann  ? 
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Criosd,  Bha  coslas  cluin  uasail  air,  ìabhair  e  moran 
caìnte  rium,  agus  clh'aom  mi  leis;  chuir  e  impidh  orm 
tighinn  an  so:  Ach  'n  uair  a  dh'amhaiic  mi  air  a 
bheinn  so,  '^sa  chunnaic  mi  mar  tha  i'n  crochadh  os 
cionn  an  rathaicl,  ghrad  sheas  mi  air  eagal  gun  tuiteadh 
i  air  mo  cheann. 

Soisg,  Ciod  a  thuirt  an  duin  uasal  sin  ruit? 

CrÌQsd,  Dh'fheoraich  e  dhiom  c'àit  a  bha  mi  dol? 
Agus  dh'innis  mi  dha. 

Sois^,  Affus  ciod  a  thuirt  e'n  sin? 

Criosd.  Dh'fheoraich  e'n  robh  teaghlach  agam? 
Agus  dh'innis  mi  dha  gun  robh,  Ach  thuirt  mi  ris  gun 
robh  mi  co  throm-luchdaichte  leis  an  eallaich  a  bh'air 
mo  mhuin  'snach  robh  na  h-urrad  thlachd  agam  dhiubh 
'sa  b'abhaist  domh. 

Soisg,  Agus  ciod  a  thuirt  e'n  sin? 

Criosd,  ÌJh'iarr  e  orm  m'eallach  a  chuibhteachadh 
co  luath  'sa  b'urrainn  mi;  dh'innis  mi  dha  gur  e  sin  air 
an  robh  mi'n  tòir:  agus  gun  robh  mi  dol  a  chum  an 
doruis  ud,  a  dh'fhactainn  tuille  seolaidh  mar  ruiginn 
ionad  na  saorsaidh.  Thuirt  esan  rium  gun  s'ioladh  e 
dhomh  rathad  a  b'  aithghearr  agus  a  b'fhearr,  nach 
robh  idir  co  cunnartach  ris  an  t'slighe  a  sheol  thusa 
dhomh;  agus  treoraichidh  an  rathad  a  nochdas  mise 
dhuit  thu  chum  tighe  duin  uasail  aig  an  robh  eolas  air 
m'eallaich  fhua^gladh  dhiom;  chreid  mis'  e,  agus  chlaon 
mi  o'n  t'sh'ghe  sin  da  h-ionnsuidh  so,  a  dh'fheuchain  an 
SCracl  fhaii^binn  fiiasorh-idh  o'm  eallaich.  Ach  'nuair  a 
thainig  mi  chum  an  ionaid  so,  'sa  chunnaic  mi  na  nithe 
uabhasach  sin,  dh'fhàs  mi  air  chrith  le  h-eaga!;  agus  a 
nis  cha'n  fhios  domh  ciod  a  ni  mi. 

Soisg,  An  sin  thuirt  Soisgeulaich,  seasamh  mar  tha 
thu  cai  tamuii  gus  an  nochd  m.ise  dhuit  briathra  Dhe. 
Agus  sheasamh  e  air  bhall-chrith.  An  sin  tliuirt  Sois- 
geulaich,  Eabh  xii.  25.  Thugaibh  an  aire  nach  diult 
sibh  easan  a  tha  labhuirti  oir  mar  deachaidh  iadsan  as 
a  dhiult  an  ti  a  labhair  o  Dhia  riu  air  thalamh,  is  mòr 
is  lugha  na  sin  a  theid  sinne  as^  ma  thionndaidheas  sinn 
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aìr  falbh  uaiilie-san  a  ta  lahhairt  o  nèamii.  A  bharr 
air  sin,  thuirt  e,  Bitliidh  am  fireaii  beo  tre  direìdeamh; 
ach  ma  philleas  aon  iieach  air  ais,  cha  bhi  tlachd  aig 
m'anam  ann.  Cho^-chuir  e  mar  so  iad;  'S  tus'  an 
duine  si)i  a  tha  ruidh  chum  na  truaighe  so.  ThionHS' 
gain  thu  air  cùl  a  chuir  ri  comììairl  an  De  is  ro-àirde;  a 
phille  o  ioieaclid  air  slighe  na  sith^  gu  h-inbh  bhig,  aa 
cunnart  do  leir-sgrios. 

An  sin  thuit  Criosduidh  aig  a  chosan^  ag  èigheach, 
Mo  thruaighe  mi  oir  tha  mi  caiilte !  agns  'n  uair  a  chunn- 
aic  Soisgeulaich  e,  rug  e  air  laimh  dheis  air,  ag  radh, 
Maithear  gach  peacadh  agus  toibheum  do  dhaoioibh^ 
Mat,  xii.  Na  bi  mi-chreideach  ach  a'  creidsion,  Marc 
iii.  Air  cluinntinn  sin  do  Chriosdu^dh  bheothaich  e 
beagan,  agus  sheasamh  e  suas,  air  chrith  mar  bha  e 
roimhe  an  làthair  Soisgeulaich. 

An  sin  thuirt  Soisgeulaichj  Thoir  aire  dhùrachdach 
do  na  nithe  a  dh'innseas  mise  dhuit.    Nochdai  mise 
dhuit  co  a  mheall  tliu,  agus  co  ionnsuidh  a  chuir  e  thu. 
'Se  ainm  an  fhir  a  thachair  ort  Gliocas-saoghalta,  agus 
's  ceart  a  tbeirear  sin  ris,  a  chionn  gu  bheil  e  amhain 
toigheach  air  teagasg  an  t'saoghail  so ;  uìme  sin  tha  e  do 
ghuà  a'  dol  do'n  euglais  do  bh^iile  nam  beus:  oir  tha 
sin  ga  shaoradh  o'n  chrann-ceusaidh  a  thogail,'  agus 
cuideachd  a  chionn  gu  bheil  e  de'n  ghne-fheolmhor  so, 
uime  sin  tha  e  'g  iarruidh  mo  shligheansa  a  chlaonadh, 
ged  atha  iad  ceart.    Tha  air  an  aobhar  siii  tri  nithe 
ann  an  comhairl  an  duine  so  gan  eigin  duit  fuath  a 
thoirt. 

1.  A  chionn  gun  dophill  e  as  an  t'sìighe  thu« 

2.  An  oirp  a  thug  e  air  thu  thoirt  fuath  do'n  chrann- 
cheusaidh. 

3.  Ao'us  a  chionn  ffun  do  sheol  e  dhuit  an  t'slighe 
tha  treoruchadh  gu  bàs. 

1.  'S  eigin  duit  do  thionnda  as  an  t'slighe  fhuath- 
achadh,  seadh  fòs  ngus  t'aontacha  fein  da  ionnsuidh  cuid- 
eachd:  dobhrigur  e  so  cùì  a  chuir  ri  comhairle  Dhe, 
air  comhairle  Gìiocais  Shaoghaita.   Tha'n  Tighearn  a^* 
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ràdhjDeanaibìì  spairiìgu  dol  a  stigli  air  an  tlorus  cliunili" 
ang,  Luc.  xiii.  am  bealach  chum  a'bheil  mise  gad' 
sheoladh:  Oir  's  cìimhang  an  t'slighe  a  tha  treoruchadh 
gu  beatha,  agus  is  tearc  iadsan  a  tha  'g  amus  oirre, 
Matt.  vii.  13,  14.  Ò'n  bhealach  chcmhang  so,  agus 
o'n  t'slighe  ga  ionnsuidh,  phill  an  duine  aingidh  ud  thu, 
le'm  beag  a  bh'eadar  thu  's  a  bhi  cailìte  ;  uime  sin  fuath- 
aich  do  thionnda  as  an  t'slighe,  agus  biodli  mi-thlachd 
ort  riut  fein  a  chionn  gun  d'èisd  thu  ris. 

2.  'S  eigìn  duit  gràin  a  ghabhaiì  ri  e  shaoithreacha  ris 
a  chrann-cheusaidh  fhàgail  mi-thaitneach  leat:  oir  's 
eigin  a  roighneacha  th'ar  ionmhas  na  h-Eipht',  Eabh. 
xi.  25,  26.  Os  barr,  dh'innis  Righ  na  gloire  dhuit, 
Gur  eigin  dhasan  a  shàbhalas  a  bheathaa  call;  Marc. 
viii,  35.  Eoin,  xii.  25.  Mat  v.  39.  Agus  an  ti  a  leanas 
easan,  agus  nach  fuatbaich  athair  agus  a  mhathair,  a 
bhean  agus  a  chlann,  'u  bhràithrean  agus  a  pheathraich- 
ean :  seadh,  agus  a  bheatha  fein  cuideachd,  nacli 
fhaod  o  bhi  na  dheÌ£giobuil  dha-san,  Luc.  xiv.  26. 
'S  eigin  duit  uime  sin  ftiath  a  thoirt  do  theagasg  an 
duine  sin  lèis  am  b'àiìl  a  thcirt  ort  a  bhi  na  atharrachà 
so  do  baraiì. 

3.  'S  fheudar  dhuit  e  sheoladh  dhuit  imeachd  air  an 
t'slighe  a  threoraicheas  gu  bàs  fhuathachadh>  Agos 
air  a  shon  so,  's  eigin  duit  a  tlìoirt  faiiicar  co  ionnsuidh 
a  chuir  e  thu,  agus  mar  an  ceodna  cia  neo-chomasach 

a  bha  e  air  do  shaoradh  o  d'eaìlaich. 

B'e  am  fear  chum  an  do  chuir  e  thu  gu  fois  f  haotainn 
A  reir-an  lagha,  GaL  iv.  21—72,  mac  na  ban-tràill,  a 
tl^  nis  fo  dhaorsa  maille  r'a  cloinn,  ni  is  e  fo  shamh- 
ladh  sUabh  Shinaì  so,  a  bha  eagal  ort  a  thuiteadh  air 
do  cìieann,  A  nis,  ma  tha  ise  le  cloinn  fo  dhaorsa, 
cionnas  a  shacileas  tu  is  urrainn  doibh  thus'  a  dheanamh 
saor :  Cha'n  urrainn  ma  ta  am  fear  so  a  Reir-an-lagha 
.  do  shaoradh  o  t'ealìaich.  Cha  do  shaor  e  duine  riamh 
iiaipe;  agus  cha  mhò  a  shaoras.  Cha  chomasach  do 
dhuin  air  biih  bhi  air  f  hireanacha  tre  cibre  an  lagha, 
oir  tre  oibre  an  lagha  chan  fhaigh  duine  sam  bith 
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cmbhte  ga  eallaich;    uime   sin  is  coigreach  Gliocas 
Saoghalta,  agus  is  slaoìtire  am  fear  a  tha  iieir»an  lagha; 
agus  arsoQ  a  Mhic   Suairceas,  ga  miog-shuileach  a 
sheallas  e  cha'n  'eil  aon  acii  cealgair,  giin  chomas  aige 
do  leasuchadh.    Creid  mi,  cha  robh  an  rùn  nan  daoia 
aingidh  ud,  ga  mor  an  t'èuchd  as  an  treubhantas,  ach 
do  chnir  air  iomraìl  air  do  shiainte,  le  d'  sheoladh  as^ 
an  t'slighe's  an  d'àithn  mise  dhuit  iraeachd.    An  dèigk 
80  leig  Solsgeulaich  f hianuis  air  neamh  gur  i'n  fhirinu 
a  chanadh  leis;  agus  air  ball  thainig  cainnt  agus  teine 
a  mach  as  abheinn  a  bha'n  crochadii  os  ceaon  Ghriosd- 
uidh  bhochd,  athug  air  fholt  èiridh  air  a  cheann.  B'i 
SG  a  chainnt  a  chual  e,  A  mheud  sa  tha  fo'n  lagh  Ùm 
iad  fo'n  mhalluchadh ;  oir  tha  e  sgriobhta,  is  mailuich-, 
tegach  neach  nach  buanaich  anos  na  h-uile  nithibh  ata 
sgriobht  an  leabhar  an  lagha  chum  an  deanamh,  GaL 
iii.  10. 

Cha  robh  a  nis  fiu^hair  aio-  Criosduidh  ri  ni  air  bith 
acn  am  bas,  agus  thòisich  e  ri  èigheacii  gu  craiteach,  a* 
toirt  .a  miiile  malluchd  air  an  àm  a  thachair  e  air  Gìioc- 
as  Saoghalta ;  a'sior  ràdh  nach  robh  ann  ach  amadan  a 
chionn  gun  d'èisd  e  r'a  chomliairle :  blìa  e  fòs  fo 
mhoran  nàire,  do  bhri  gun  do  chuir  e  impidli  air  le 
briathraibh  feoìmhorj  guo  do  thrèìg  e  an  t'shghe  cheart. 
Air  dha  bhi  mar  so  chuir  e  chomhairl  a  ris  ri  Sois- 
geulaich  ann  am  briathraibh  mariad  so  a  Isanas, 

Criosd,  Ciod  i  do  bharail?  An  ion  dùii  a  bhi  agani 
ri  tròcair  ì  Am  faod  mi  nis  dol  air  m'ais,  agus  dol  a  ris 
suas  a  chom  an  doruis.  Nach  cuirear  cùr  rium  air  a 
shon  so,  agus  mo  chuir  air  m'ais  fo  nàire  ?  'S  deacair 
leam  gun  d'  -eisd  rai  ri  comhairl  an  duine  so :  Ach  am 
faodar  maitheanas  a  thoirt  domh  ? 

Soisg»  An  sio  thuirt  Soisgeulaich  ris,  Tha  do  pheac- 
adh  ro-mhor,  oir  tha  thu  coireach  de  dha  chionta  mlior; 
thrèig  thu  'n  t'  sìighe  cheart,  gu  imeachd  ann  an  slighe 
thoirmipgte;  gidheadh  gabhaidh  an  dorsairriut,  oa-  tha 
deagh-rùo  aige  do  dhaoinibh:  Amhain',  bi  air  t' f  haicilì 
iiach  pili  thu  a  thaoibh  a  rithistj  air  eagal  guu  cuireaz;  ■ 
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as  duit  air  an  t'  slighe,  'n  uair  a  lasas  f  hearg.  An  siii 
cbuir  Chriosdoidh  e  fein  na  uidheam  gu  dol  air  ais ;  agus 
an  diaigh  do  Shoisgeulaieh  a  phògadh,  dh'amhairc  e 
air  le  fèth-ghàire,  agus  ghuidh  e  deagh  shoirbheacha 
dha.  Mar  sin  dh'fhaibh  e  an  cabhaig,  gun  f  hocal  a 
ràdh  rì  aon  neach  a  thachair  air,  agus  gad  a  labhradh 
iad  ris,  cha  d'  thugadh  e  freagradh  dhoibh.  Dh'  imich 
e  mar  neach  a  bhiodh  a'  coiseachd  air  talamh  toirmisgte, 
gun  bhi  ga  mheas  tearuinte  gus  an  d'rainig  e  ris  an 
t'slighe  air  an  robh  e'  nuair  chomhairlich  Glìocas  saogh- 
alt  as  e.  Agus  an  ceann  tamuill  rainig  e'm  bealach: 
Agus  bha  sgriobhta  os  cionn  an  doruis,  Buail,  agus 
fosgìar  dhuit  e,  Mat,  viii.  8.  Uime  sin  bhuail  e  uair  no 
dha  ag  ràdh. 

An  gabhar  mis  a  nis  a  steach  ? 
Ged  tha  mi  truaillidh  'm  t)eus ; 
Ma  ghabhas  seinnidh  mi  gun  chìos, 
Cliu  siorruidh  feadh  gach  re. 

An  sin  thainig  duine  faicilleach  a  dh'ionnsuidh  an 
doruis  gam  b'ainm  Deagh-ghean,  a  dh'f  hiosraich  co 
bha'n  sin  ?  cia  as  a  thainig  e  ?  agus  ciod  a  bha  e  'g 
iarruidh  ? 

Criosd,  'S  e  th'ann  peacach  bochd  trom-luchdaichte : 
thainig  mi  o  Bhaile  an  Leir  sgrios,  agus  tha  mhiann 
orm  dol  chum  Sliabh  Shion,  chum  gun  saorar  mi  o'n 
fheirg  ri  teachd:  dh'innse  dhomh  gur  h=ann  tre'n 
bheaìach  so  a  tha'n  ralhad,  uimesin  's  math  leamfheor- 
aich  an  deonach  lealsa  mo  leig  a  steach  ? 

DeagJh  'S  deoin  leam  do  ghabhail  a  stigh,  thuirt  e, 
ao-us  dh'  fhi5sgaii  e'n  dorus. 
^Agus  an  uair  a  bha  Criosduidh  a'  dol  a  steach,  tharr- 
uin^'^Deagh-gheaH  leis  e  An  sm  dh'f  heoraich  Criosd- 
uidh  dheth,  ciod  bu  chiall  da  m\  ?  thuirt  e  ris,  Goirid 
o'n  dorus  so  tha  daighneach  laidir  air  a'  bheii  Beelse- 
bub  na  uachdaran:  agu:^  tha  e  fein  agus  iadsan  a  tba 
mailie  riSj  cieachdta  ri  saigbdean  a  thilgeadh  orra&an  a 
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thig  chum  an  doruis  so,  a  dh*f  heuch  an  urrainn  iad  cur 
as  doibh  man  d'  thig  iad  a  steach. 

An  sin  thuirt  Criosduidh,  Tha  aiteas  agus  eagal  orm, 
'San  uair  a  thainig  e  stigh,  dh'fheoraich  an  dorsair  dheth 
co  a  sheol  an  sud  e. 

Criosd,  Dh'iarr  Soisgeulaich  orm  teachd  gu  ruig  a 
so,  agus  bualadh,  a^us  gun  innse  tusa  dhomh  ciod  a 
dheanainn. 

Deagh,  Tha  dorus  fosgailte  fa  d'  chomhair,  agus  cha'n 
urrainn  aon  neach  a  dhruideadh. 

Criosd.  Anis  tha  mi  te&nna  ri  toradh  mo  chnnnairt.  a 
shealbhachadh. 

Deaglu  Ach  cionnas  a  thainig  thu  a  d'  aonar  ? 

Criosd.  Do  bhrigh  nach  do  mhothaich  a  h-aon  diubh 
an  cunnart  mar  mhothaich  mise. 

Deagh  An  robh  fios  aca  gun  d'fhalbh  thusa  ? 

Criosd.  Bha,  chunnaic  mo  bhean  agus  mo  chlann  mì, 
agus  ghlaodh  iad  rium  pilleadh  cuideachd;  ach  cha 
d'thug  mi  èisdeachd  dhoibh,  agus  dh'fhalbh  mi. 

Deagh,  Ach  an  do  lean  aon  neach  thugu  impidh  chuir 
ort  piUeadh  ? 

Criosd.  Lean,  an  da  chuid  Ceann-laidir  agus  Sochar- 
ach:  ach  'n  uair  a  thuig  iad  nach  gabhainn  an  comh- 
airle,  phiU  Ceann-laidir  dhachaidh:  ach  thainig  Soch- 
arach  tamuil  beag  maiUe  rium, 

Deagh,  Ach  c'arson  nach  d'thainig  e'u  f  had  so  ? 

Cìiosd.  Thainig  sinn  cò'lath,  gus  an  d  thainig  sinn 
Sh>chd™na-mi-mhisnich,  far  'n  do  thuit  sinn  gu  grad: 
'S  an  sin  dh'fhàiihiich  misneach  mo  chombanaich,  's 
cha  tigeadh  e  ni  b'  fhaide.  Ach  air  clha  faighinn  a  mach 
air  ai)  taobh  bu  tinn'  air  a  thigh,  thuirt  e  rium  gun 
sealbhaichinn  an  tir  shona  sin  am  aonar  air  a  shonsa, 
Mar  sin  dh'imich  e  roimhe;  agus  thainig  mise  mar 
so; 

Deagh.  An  sin  thuirt  Deagh-ghean,  mo  thruaighe, 
an  duine  bochd,  a'  bheil  gloir  nam  flaitheas  co  suarrach 
leis-san  's  nach  b'f  hiu  leis  beagan  dragh  a  ghabhaii  a 
chionn  ruigheachd  oirre. 
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Criosd»  Gu  cleimliin,  dh'  iiinis  mi'n  fhirinn  mu 
Shocharach;  agus  nao  insion  an  t'iomlan  umam  fein, 
chamhòreadar-dhealachadh  abhiodheadaruinn.  Chaidh 
easan  gun  ag  air  ais  da  thigh  fein,  ach  chaidh  mise 
a  thaoibh  air  slighe  a  bhàis,  oir  chuireadh  impidh  orm 
gu  sin  a  dheanamh  le  dian-earail  Gìiocas-Saoghalta. 

Deagh.  Mo  thruaighe,  an  do  thachair  easan  ort  ? 
Am  b'àiU  leis  thu  dh'iarruidh  fuasgladh  o'n  fhear  A 
reir-an-lagha  ?  Tha  iad  le  chèiie  gu  carach  cealgach. 
Ach  an  do  ghabh  thu  chomhairle  ì 

Criosd,  Ghabh,  co  fad  'sa  bhachridhe  agam  :  Chaidh 
mi  dh*iarruidh  A  reir-an-lagha,  gus  an  robh  eagal  orm 
gun  tuiteadh  a  bheinn  a  th'aig  a  thigh  air  mo  cheann  ; 
'san  sin  b'  eigin  domh  slad. 

Deagh.  'Sioma  neach  a  thug  a  bheinn  sin  am  bàs, 
agus  bheiri  bàsioma  neach  fhathast;  *iS  math  nach  do 
chuir  i  as  duit. 

Criosd,  Gu  firinneach  cha'n  aithne  dhomh  ciod  a 
tharladh  dhomh,  mar  tachradh  gu  sealbhar  Soisgeuìach 
orm  a  ris,  am  feadh  a  bha  mi  meoraich  ciod  a  dhean- 
ainn :  Ach  b'ann  de  thròcair  Dhe  gun  d'thainig  e'ni 
-ionnsuidh,  no  cha  d'thiginn  am  fead  an  fhad  so.  Ach 
a  nis  thaioig  mi,  mar  tha  mi;  agus  bumhò  bu  chuibhe 
dhomh  bhi  air  mo  chuir  gu  bàs  leis  a  bheion  ud,  no  bhi 
mar  so  cho  daoa  's  bhi  labhairt  ri  m'  Thriath.  Ach 
O  nach  sooa  dhomhsa  gun  d'fhuair  mi  mo  gabhail  a 
sLigh  'an  so  ? 

Deagh.  Cha'n  àbhuist  duinn  cùl  a  chuir  ri  aon  neach, 
ge  b'e  ni  a  ni  iad  m'an  d'^thig  iad.  Cha  tilgear  air  aon 
chor  amach  iad;  air  an  aobhar  sin,  a  dheagb  Ghriosd- 
uidh  thig  leamsa  c'ar  tamuill  bbig,  agus  teagaisgidh  mi 
dhuit  m'an  t'slighe  air  an  eigin  duit  imeachd.  Seail 
romhad;  am  faic  thu'n  rathad  cumhang  ud:  sin  an 
t'slighe  air  an  eigia  duit  imeachd:  Rinneadh  i  leis  na 
priomh  athairichean,  na  fàidhean,  Crlosd  agus  na  h« 
Abstoil .  agus  tha  i  co  direach  's  is  urrainn  di  bhith:  'Si. 
SD  an  t'slighe  air  an  eigin  duits'  imeachd. 
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Criosd,  Ach,  arsa  Criosduidli,  biieil  caf  a  nunn  no 
nall  ann,  leis  ara  faod  an  coigreach  dol  am  mearachd? 

Deagh.  Tha  ioma  car;  tha  iad  gu  farsuing  fiar:  ach 
faodaidh  tusa  'n  t'  slighe  cheart  aithneachadh  o'n  t' 
slighe  dhocharaich,  a  chionn  gur  i  'n  t'siighe  cheart  a 
tha  a  mhàin  gu  direach  cumhang,  MaL  vii.  14. 

An  sin  chunnaic  mi  am  aisling,  gun  d'fhiosraich 
Criosduidh  dheth,  am  b'  urrainn  da  cuideach  a  dhean- 
amh  ris  mun  eallach  a  bh'  air  a  mhuin  a  chuibhteacha ; 
oir.  fhathast  chad'fhuair  e  bhi  cuibhte  dhi;  's  cha  mho 
a  b'urrainn  da  gun  chòmhnadh. 

Dh'innis  e  dha,  Athaobh  t'eallacha,  giulain  leatha 
c'ar  beagan,  gus  an  d'thig  thu  gu  ionad  na  saorsa:  oir 
an  sin  tuitidh  i  dhiot  leatha  fein. 

An  sin  thòisich  Criosduidh  ra  leasruidh  a  chrioslach- 
adh  chum  imeachd  air  a  thurus.  Agus  dh'innis  am 
fear  eile  dha,  'Nuair  a  thàradh  e  beagan  o'n  dorus,  gun 
d'  thigeadh  e  gu  tigh  an  Fhir-theagaisg,  no  mhineach- 
aidh ;  gum  buaileadh  e  aig  an  dorus,  agus  gun  nochd- 
adh  e  dha  nithe  ro-oirdlieirc.  An  sin  ghabh  Criosd- 
uidh  beannachd  le  charaid,  agus  thuirt  e  ris  a  rìs,  Gun 
soirbhicheadh  Dia  leat.  Mar  sin  dh'imich  e  gus  an 
d'thainìg  e  tigh  an  Fhir-theagaisg,  aig  an  do  bhuail  e 
uair  no  dha;  fadheoidh  thainig  aon  chum  an  doruis,  a 
dh'fheoraich,  Co  tha  'nsin? 

Cì^iosd.  Tha'n  so  fear-turuis,  air  an  d*iarr  fear-eolais 
aig  fear»an  tighe  so,  guth  a  dheanamb  aige  chum  mo 
bhuannachd  :  b'àiìl  leam,  uìme  sin,  labhairt  ri  fear-an- 
tighe.  Chaidh  gairm  air  fear-an-tighe,  agus  thainig  e 
far  an  robh  Criosduidh  agus  dh'fheòraich  e  ciod  a  bh'air 
aire  ì 

Criosd.  Thuirt  Criosduidh,  's  duine  mise  a  thainig  o 
bhaile  an  Leir-sgrios,  agus  tha  mi  dol  chum  Shabh 
Shioin;  agus  thuirt  am  fear  a  th'aig  andorus  air  ceann 
na  slighe  so  rium,  nan  deanainn  guth  an  so,  guni 
foillsicheadh  tusa  dhomh  nithe  taitneach,  a  dheanadh 
GÒmhnadh  rium  air  mo  thurus. 

Fear.  An  sin  thuirt  am  Fear-teagaisg  ris,  Thig 
a   stigh;  Nochdai  mise  nithe  bhios  feumail  dhuit. 
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Thag  e  àithne  da  òglacli  coinneal  a  lasadh,  agus  dh'iarr 
e  air  Criosduidh  a  Ìeantuinn;  Agus  thug  e  steach  e  do 
sheomar  uaigneach,  's  dh'iarr  e  air  oglach  dorus  f  hosg- 
ladh,  leis  am  faca  Criosduidh  dealbh  duine  fior  shoc- 
rach  an  crochadh  ris  a  bhalladh,  agus  b'e  so  a  choslas: 
bha  shùilean  ag  amharc  ri  neamh,  an  leabhar  a  b'f  hearr 
na  laimh,  ,lagh  na  firinn  sgriobht  air  a  bbilibh,  bha'n 
saoghal  air  a  chùl,  sheasamh  e  mar  a'tagradh  ri  daoin- 
ibh,  agus  bha  crùn  an  crochadh  os  cionn  a  chinn. 

Criosd,  An  sin  thuirt  Criosduidh,  ciod  isciall  da  so? 

Fear.  An  duine  is  e  so  a  dhealbh,  is  aon  a  miie  e: 
'S  urrainn  da  clann  f  haghail,  bhi  ri  saothair  leo,  agus 
an  altrum  nuair  a  bheireariad  (1  Cor.  iv.  i5.Gal.vi.  19.) 
agus  mar  a  chi  thu  e  le  shùilibh  togta  ri  neamh,  an 
leabhar  is  fearr  na  laimh,  agus  lagh  na  firinn  sgriobht 
air  a  bhilibh;  's  ann  a  dh'fheuchainn  duitsegur  e  obair- 
san  a  bhi  foillseachadh  nithe  dorcha  do  pheacaich  • 
eadhon  mar  tha  thu  ora  fhaicinn  na  sheasamh  a'tao^radh 
ri  daoinibh.  Agus  leis  mar  tha  thu  faicinn  an  t'saoghail 
mar  air  a  chùl,  agus  crùn  an  crochadh  os  a  cheann, 
tha  sin  a  nocada  dhuit,  a  chionn  gun  do  chuir  e  an 
suarrachas  na  nithe  a  tha  làthair,  arson  na  sjoiès  a  th' 
aige  do  sheirbheis  a  mhaighstir;  gu  bheil  e  cinnteach, 
san  ath-shaoghal,  gum  faigh  e  crùn  glòire  mar  a  dhuais. 
Anis  thuirt  e,  Nochd  mi  an  dealbh  so  dhuit  air  tùs,  a 
chionn  gur  e  'n  duine  a  tha  a  dhealbh  an  so  an  t'aon 
duine  gan  d'thug  Triath  an  àite,  chum  a'bheil  thus'  a 
dol,  comas  do  sdiùradh  anns  gach  ionad  docair  fad  do 
thurais  :  Air  an  aobhar  sin  gabh  sàr-bheachd  air  na 
iiochd  rai  dhuit;  agus  cuimhnich  air  na  chunnaic  thu,. 
'n  t'eagal  gun  tachair  ort  air  do  thurus  iadsan  a  ghabh- 
as  os  laimh  do  threoruchadh  air  an  t'slighe  cheart, 
'n  uair  is  ann  a  tha  iad  ged  chlaonadh  bà?. 

An  sin  ghlac  e  air  laimh  dheis  e,  agus  thug  e  steach 
e  do  sheomar  mòr  a  bha  làn  de  dhuslach  tioram,  a 
chionn  nach  robh  e  idir  ga  sguabadh  :  agus  an  diaigh 
•dha  amharc  air  re  seal,  dh'àithn  am  Fear- teagaisg  do 
f  hear  a  sguabadh ;  ach  'n  uair  a  thòisich  e  ra  sguabadh. 
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bha'n  duslach  tioram  ag  èirdh  co  anabarrach,  's  nach 
ìiiòr  nach  do  thachd  e  Criosduidh.  An  sin  thuirt  am 
Fear-teagaisg  ri  Cailin  a  bha  laimh  ris,  Thoir  an  so 
an  t'  uisge,  egus  crath  air  an  t'seomar  e;  ni  nuair  a 
rinn  i,  ghabh  an  seomar  sguabadh  gu  gìan  taitneach. 

Criosd.  An  sin  thuirt  Criosduidh,  Ciod  is  brigh  dha 
so? 

Fear,  Fhreagair  am  Fear-teagaisg,  'se'n  seomar  so 
cridhe  an  duine  nach  deachaidh  riamh  a  naomhacha  ìe 
gràs  an  t'soisgeil :  's  e'n  duslach  a  pheacadh  gein,  agus 
a  thruaiUeachd  o'n  leth  a  stigh  a  shalaich  an  duine  gu 
h^iomlan.  Easan  a  thòisich  air  tùs  ri  sguaba  b'e'n  Lagh 
e;  ach  b'e'n  neach  a  chrath  an  t'uisg  air  an  Soisgeul. 
Ach  a  chionn  gum  faca  tu  co  luath  's  a  thoisich  a  cbeud 
neach  ri  sguaba,  gun  do  sgab  an  duslach  suas  feadh  ati 
t'seòmair  co  mòr  's  gun  robh  e'n  cunnart  do  thacadh, 
tba  so  a'  nochda  dhuit  gur  ann  a  tha'n  lagh  trid  oib- 
reachadh  a'neartuchadh  agus  a'  beothachadh  a  pheac- 
aidh,  an  ionad  a  chridhe  a  ghlanadh  uaithe,  eadhon, 
mar  tba  e  ga  nocbda  agus  ga  thoirmeasg;  clr  cha'n 
^eil  e  buileachadh  a  chumhachd  gu  cheannsachadh 
Romh.  vii.  6.  1  Cor  xv,  56.  Rom,  v.  20. 

A  rithist,  mar  chunnaic  thu'n  cailin  a'crathadh  an 
uisge  air  an  t'seomar  j  leis  'n  do  ghlan  e  gu  h-ealamh 
taitneach ;  tha  so  a'  feuchainn  duit  'n  uair  a  thig  an 
soisgeul  le  chumhachd  blasta  drùighteach  do'n  chridhe, 
mar  sin  gu  bheil  am  peacadh  air  a  cheannsuchadh,  agus 
gu  bheiì  an  t'anam  air  a  ghlanadh  tre  chreidimb,  agus 
air  a  dheanamh  iomciiuidh  gu  righ  na.gloir  a  ghabhail 
tàmh  ann,  Eoin,  xv.  3.  Eph,  v.  20.  Gniomh  xv.  9. 
Rom.  xvi.  25,  26,  Eoin.  xv.  13. 

Osbarr  chunnaic  mi  am  aisling,  gun  d'rug  am  Fear- 
teagaisg  air  laimh  air,  agus  threoraich  e  do  sheomar 
beag  e,  far  an  robh  da  Ìeanamh  bheag  nan  suidhe.  B'e 
ainm  an  dara  fir  Buaireas,  agus  an  fhu'  eile  Foighidinn. 
Bba  Buaireas  ro-neo»thoilichte,  ach  bha  Foighidinn  ro- 
chiùin.  An  sin  dh'fheoraich  Criosduidh,  Ciod  is  cion- 
fath  air  mi-thoileacha  Bhuaireis?     Thuirt.ani  Fear 
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teagaisg,  B*àill  le'n  Uaclidaran  araon  gum  feitbeadh  iad 
r'an  nithe  maith  gu  toiseach  na  h-ath-bhliadhna;  ach  's 
deonach  leis-san  an  t'iomlan  f  haghail  an  trà  so :  ash  tha 
Foighidinn  toiìeach  fuireach  ris  an  àm« 

An  sin  chunnaic  mi  gun  d'thainig  aon  a  dh'ionnsuidh 
Bhuaireis,  a  thug  dha  sporan  ionmhaisj  agus  thaom  e 
aig  a  chosan  e;  thrus  e  suas  e,  agus  rinn  e  gairdeachas 
air  a  shon;  agus  rinn  e  gàire  fanoid  mu  Fhoighidinn; 
ach  an  ceann  uine  bheag  mhothaich  mi  gun  do  struigh 
e  'n  t'  iomlan  air  falbh,  agus  nach  d'  fhan  a  bheag  aige 
ach  broineagan  gun  seadh. 

Criosd,  An  sin  thuirt  Criosduidh  ris  an  Fhear-theag- 
aig,  minich  so  dhomh  ni  's  mò. 

Fear,  Agus  thuirt  e  ris,  Is  samhladh  an  da  òig-fhear 
ud;  Tha  Bunireas  na  shamhladh  air  fir  an  t'  saoghail  so, 
agus  Fojghidinn  air  fir  an  ath- shaoghail;  oir,  mar 
chunnaicthugum  b'àiil  le  Buaireas  an  t'iomlan  ashealbh- 
achadh  am  bliadhna;  'se  sin  r'a  ràdh,  san  t'  saoghal 
so;  's  amhuil  fir  an  t'  saoghail  so;  's  math  leo  an  nithe 
maithe  uile  f  haotainn  san  àm,  gun  f  huireach  ris  an  ath- 
bhiiadhna;  'se  sin,  gus  an  ath-shaoghal,  chum  an  nithe 
maithe  fhaotainn.  Tha  'n  gnath-fhocal  so  ni's  druigh- 
tich  orra,  Gur  fear  aon  eun  an  laimh  no  dha-dheug 
air  iteig,  na  gach  fianuis  dhiadhaidh  mu  mhaitheas  an 
t'saoghail  ri  teachd.  Ach  leis  mar  chunnaic  thu,  gun 
do  struigh  e  'n  t'  icmlan  an  ùine  ghearr,  agus  nach 
d'fhuirich  a  bheag  aige  ach  nithe  gun  seadh;  's  amhuil 
a  tbàrlas  dan  leithid  sin  de  dhaoine  aig  crich  an  t'  saogh- 
ail  so. 

Criosd,  An  sin  thuirt  Criosduidh,  Tha  mi  nis  a 
faicinn  gur  i  foighidinn  is  fearr  air  ioma  doigh,  1.  A 
chionn  gun  d'  fhuirich  i  ris  na  nilhe  maith.  2.  Agus 
fòs  gum  bi  a  cuibhrionn-san  a  lathair  'nuair  a  striudh- 
ear  a  chuid-san. 

Fear.  Cha  'n  e  mhain  sin,  ach  faodar  a  chuir  ris  ga 
chliuthacha,  nach  searg  gloir  an  ath-shaoghail  am  feasd; 
ach  gun  teirig  na  nithe  a  bhuineas  do'n  bheatha  so  an 
uine  ghearr.    Air  an  aobhar  sin  cha  robh  na  h-urrad 
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aobliair  aig  Buaireas  fanoid  a  dlieanamh  air  Foìghidìnn, 
chionn  gun  d'fliuair  e  a  dheagh  nithe  an  toiseach,  ach 
bithidh  deagh  aobhar  aig  Foighidinn  fanoid  a  dhean- 
amh  air-san,  a  chionn  gun  d'fhuair  e  a  nithe  maith  fa 
dheireadh:  oir  bithidh  toiseach  aig  an  deireadh.  uime 
sin  an  ti  a  fhuair  a  chuibhrionn  an  toiseach,  fhuair  e 
ijine  ga  chaitheadh,  ach  easan  a  fhuair  fa  dhesreadh 
e,  bithidh  e  aige  gu  buan  maireannach;  uime  sin 
theirear  m'  an  Gheòcaire  shaibhir,  Anns  a  bheatha  so 
fhuair  thusa  do  nithe  maith  agus  fòs  Lazaras  a  nithe 
olc;  ach  a  nis  tha  sòlas  aige-san,  agus  tha  thus*  air  do 
chlaoidh. 

Criosd.  Tha  mi  leìs  a  sìn  a*  toirt  fainear  nach  còir 
a  bhi  dèigheil  air  na  nithe  a  tha  lathair,  ach  fuireach 
gu  foighidneach  ris  na  nithe  a  tha  chum  teachd. 

Fects\  'Sceart  a  thuirt  thu  sin;  Oir  tha  na  nithe  a 
tha  ri  fhaicinn  aimseireil,  ach  na  nithe  nach  faicear 
siorruidh ;  ach  ged  a  tha  so  mar  sin,  gidheadh  tha  na 
nithe  a  tha  lathair,  agus  ar  n-ana-mianna  saoghalta  co 
dlu  an  dàimh  r'a  chèile;  agus  faodar  a  radh,  gu  bheil 
na  nithe  ri  teachd,  agus  nithe  feolmhor  an  aineol  ga 
chèile. 

Chunnaic  liii  an  sin  am  aisling,  gun  do  ghlac  a'm  Fear- 
teagaisg  air  laimh  Croìsduidh,  's  gun  do  threoraich  se  e 
far  an  robh  teine  losgadh  ris  ti  bhalladh,  agus  aon  na 
sheasamh  lamh  ris,  a'  sior  thilgeadh  uisg  air  a  chum 
a  chuir  as;  gidheadh  bu  bhraisead  a  bha  e  gabhail. 

An  sin  thuirt  Croisduidh,  Ciod  is  brigh  dha  so? 

Thuirt  am  Fear-teagaisg  ris,  'Se  'n  teine  obair  nan 
gràs  a  th'air  oibreacha  san  anam;  's  easan  a  bha  til- 
geadh  an  uisg  air  chum  a  chuir  as  an  diabhal :  ach  leis 
mar  chunnaic  thu  gur  ann  bu  dèine  bha  e  gabhail,  chi 
thu  fòs  an  cionfath  man  do  thachair  sin.  Agus  thug 
se  e  gu  taobh  cùil  a  bhalladh,  far  am  fac'  e  duine  le 
soìtheach  ola  na  laimh,  a  thaosg  e  gu  diomhair  air 
an  teine. 

An  sin  thuirt  Criosduidh,  ciod  is  brigh  dba  so? 
Fhreagair  ani  Fear-teagaisg,  'Se  so  Crìosd,  a  tha  do 
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ghnàth  le  ola  nan  gràs  a'  toirt  air  a  h-aghaidh  nah-oib- 
le  a  thòisich  anns  a  chridhe:  *s  a  tha  a  dh'  aindeoin 
na  dh'-fhaodas  an  droch-spiorad  a  dheanamh,  a'  cumail 
anma  a  shluaigh  ann  an  deagh-fhonn.  Agus  leis  mar 
a  chunnaic  thu  'n  duine  a  bh'air  cùl  a  bhalladh  a'sior 
bheothachadh  an  teine,  tha  so  a  theagasg  dhuit,  gur 
deacair  do  na  creidich  a  thoirt  fainear  mar  tha  obair 
nan  gràs  air  a  cumail  suas  annsan  anam,  2  Cor.  xii.  9- 

Chunnaic  mi  fòs,  gun  do  ghabh  am  Fear  teagaisg  a 
rìs  air  laimh  e,  's  gun  do  threoruich  se  e  gu  ionad  mais- 
each,  far  an  robh  lùth-chuirt  àluinn  air  a  togaiJ,  a  bha 
ro-thaitneach  do'n  t'  sùil;  ni  a  thug  toileacha  mòr  do 
Chriosduidh;  chunnaic  e  mar  an  ceudna  muìnntir  àraidh 
ag  imeachd  air  a  mullach,  a  bha  aìr  an  sgeudachadh 
ie  h-òr. 

An  sin  thuirt  Criosduidh,  am  faod  sinne  dol  a  steacli 
inrite. 

Ghlac  am  Fear-teagaisg  air  laimh  e,  agus  thug  se  e 
gu  dorus  na  lùth-chuirt;  agus  feuch  bha  aig  an  dorus 
^uidheann  dhaoine,  a  bha  co  dèigheil  air  dol  a  stigh, 
ach  cha  robh  chridhe  aca.  Shuidh  fòs  duine  aig  bòrd 
astar  beag  o*n  dorus,  ìe  ieabhar,  agus  inneal  sgriobh- 
aidh-air  a  bheulthaobh,  a  chuir  sios  ainm  gach  neach 
arachadh  a  stigh:  chunnaic  e  mar  an-ceudna,  gun  robh 
anns  an  dorus  nan  seasamh  daoine  fo'n  armaibh  chum 
a  choimhead,  a'  cuir  rompa  na  h-urrad  dholaidh  sa 
b'urrainn  doibh  a  deanamh  orrasan  ieis  am  b'àill  dòl  a 
stigh.  Le  so  fhaicinn,  bha  caiìeigin  ioghnaidh  air 
Croisduidh:  &  dheire,  'n  uair  a  leum  gach  fear  air  ais  le 
eagal  roi  na  daoine  bha  fo'n  armaibh,  chunnaic  Criosd- 
uidh  duine  gramail  ladurna  a'teachd  da  ionnsuidh-san 
a  bha  na  shuidh  gu  sgriobhadh,  ag  ràdh  ris,  cuir  sios 
m'  ainmse,  agus'n  uair  a  rinn  e  sin,  chunnaic  e  'n  gaisg- 
each  a*  tarruing  a  chlaidheamh,  's  a*cuir  clogaid  mu 
cheann,  'sa  dol  le  uile  neart  chum  an  doruis  far  an  robh 
na  daoin  armaichte,  a  thug  an  aon  aghaidh  gharbh  air; 
ach  cha  b'ann  air  a  mhi-thapadh  a  chaidh  easan,  ach 
thoisich  e  r'an  slachdadh  thall  sa  bhos,  le  garbh  bheum- 
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aìbh  fuilteach.  Mar  -so  an  diaigh  dha  ioma  creuchd 
fhaghail  agus  a  dhioladh  orpasan  le  'm  b'àiU  a  chumail 
a  mach,  rinn  e  rathad  roimh  'n  iomlan  aca  a  steach  do'n 
lùth-chuirt;  agus  airfaicinn  sin  doibh  rinn  iadsan  a  bha 
stigh  gàir  eibhinn,  eadhon,  iadsan  a  bha  coiseachd  air 
muUach  na  lùth-chuirt,  aig  ràdh; 

Thigse  a  steach  le  caitbream  buaidh, 

'S  bithidh  glòir  neo-chriochnach  dhuit  raar  dhuaìs. 

Mar  sin  thàr  e  steach,  agus  chaidh  èididh  cosmhuil  rui- 
san,  a  bha  stigh.  An  sin  rinn  Croisduidh  smèide  gàire, 
agus  thuirt  e,  air  leam  gu  bheil  mi  tuigsinn  brigh  nan 
nithe  sin. 

A  nis  arsa  Croisduidh,  leig  leam  trialL  Cha  leig 
fhathast,  ars'  am  Fear-teagaisg,  gus  an  nochd  mi  beagan 
tuille  dhuit,  's  an  sin  falbhaidh  tu.  Ghabh  e  ris  air 
laimh  e,  agus  thug  se  e  do  sheomar  dorcha,  far  an  robh 
duine  na  shuidh  an  cròdh  iaruinn. 

Le  amharc  air  an  duine  so  mheasadh  aon  gun  robh 
e  ro-bhrònach;  bha  a  na  shuidh  a'g  amharc  air  làr,  a 
lamhan  glaiste  na  chèile,  agus  a  chridhe  gu  brise  le  os- 
naich.  An  sin  thuirt  Croisduidh,  Ciod  is  ciall  da  so? 
Agus  thuirt  am  Fear-teagaisg  ris,  labhairt  ris  an  duine. 

An  sin  thuirt  Criosduidh  ris  an  duine,  Co  thu?  Freag- 
air  an  duine,  'S  mi  an  ti  nach  bu  mhi  aon  uair. 

Criosd,  Co  bu  tu  aon  iiair? 

Duine,  Thuirt  an  duine,  Bha  mi  aon  uair  am  fhear 
aidmheil  sgiamhach  taìtneach,  araon  am  bharail  fein 
agus  dhaoin  eile:  bha  mi  aon  uair,  air  leam,  iomchuidh 
air  flaitheas,  bha  aiteas  orm  a'  smaoineacha  gun  faigh- 
inn  dol  a  steach  ann,  Luc.  viii,  13. 

Croisd.  Ach,  co  thu  a  nis? 

Duiìie.  'S  duine  ea-dòchasach  mi,  agus  tha  mi  air 
m'iom-dhruideadh  ann,  mar  anns  a  chrò  so.  Cha'n  ur- 
ra  dhomh  dol  as;  Mo  thruaighe  a  nis  cha'n  urrainn ! 

Criosd.  Ach  cionnas  a  thainig  thu  chum  na  h-inbhe 
so? 

Duine.  Leig  mi  dhiom  faire  agus  a  bhi  suidhichte;  leiij 
C2 
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mi  srian  le  m'ana-miannaibh ;  pheacaich  mi'n  aghaidh 
solas  an  t'saoghail,  agus  mathas  De :  chuir  mi  doilgheas 
air  an  Spiorad,  agus  dh'fhàg  e  mi;  bhuair  mi  an  diabh- 
ol,  agus  thainig  e  m'ionnsuidh;  brosnaich  m.i  Dia  gu 
feirg,  agus  threig  e  mi:  chruadhaich  mi  mo  chridhe  co 
mòr  'snach  comasach  dhomh  aithreachas  a  ghabhail. 

An  sin  thuirt  Criosduidh  ris  an  Fhear  theagaisg,  Am 
bheil  aobhar  dòchais  aig  a  ieithid  so  de  dhuine  ?  Feor- 
aich  dheth,  ars  am  Fear-teagaisg. 

Cì'iosd.  Thuirt  Criosduidh  ris,  An  ion  fiuthair  a  bhi 
agad  ri  cobhair,  no'n  eigin  duit  bhi  air  do  chumail  ann 
an  crò  so  an  Ea-dòchais? 

Duine.  Cha'n'eil  dòchas  idir  agam  ri  cobhair. 

Criosd,  C'arson,  tha'm  Fear  saoruidh  ro-thròcaireach. 

Duine,  Ged  a  tha,  Cheus  mise  as  ùr  e;  rinn  mi  tàir 
air  a  phearsa,  agus  air  fhìreantachd :  mheas  mi  f huil 
mar  ni  mi-naomha:  rinn  mi  tailceis  air  Spiorad  nan  gràs; 
uime  sin  dhruid  mi  mi  fein  a  mach  o  chòir  air  gach 
gealladh;  agus  cha'n'eil  ni  an  dàn  domh  a  nis  ach  bag- 
radh  uamhasach  eagallach  ri  breitheanas  agus  fearg 
theinnteach,  a  sgriosas  mar  eascaraid  mi,  Eabh.  vi.  6. 
Luc.  xix.  14.  Eabh.  x.  27,  28,  29. 

Criosd,  C'arson  a  thug  thu  thu  fein  chum  na  staid 
so? 

Duine,  Arson  cìocrais,  sòlais,  agus  buannachd  an 
t'saoghail  so;  nithe  o'n  rohh  fiuthair  agam  mòr  thuil- 
inntinn  fhaghail:  ach  tha  gach  ni  dhiubh  a  nis  gam 
theumadh  agus  ga  m'  lot  mar  chnuimh  ghnà  chlaoidh- 
tich. 

Criosd,  Nach  urrainn  duit  fhathast  aithreachas  a 
ghabhail  agus  pilleadh  ? 

Duine.  Dhiult  Dia  aithreachas  domh;  cha'n 'eil  f hoc- 
al  a'  toirt  misnich  dhomh  gu  creidsinn ;  ni  h-e  a  mhàin 
sin,  ach  dhruid  e  fein  a  stigh  sa  chrò  iaruinn  so  mi ;  a's 
cha'n  'eil  e'n  comas  fìr  aB  domhain  mo  chuir  fa  sgaoil. 
O  a  shiorruidheachd !  a  shiorruidheachd !  Cionnas  a 
chathaicheas  mi  ris  an  truaighe  is  eigin  teachd  orm  fad 
siorruidheachd? 
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Tliuirt  am  Fear-teagaisg  ri  Criosduidli,  Cum  truaighe 
an  duine  so  a'd'  chuimhne,  agus  cumadh  e  do  ghnà  aìr 
t-f  haicill  thu. 

Criosd.  Is  eagallach  an  ni  so,  arsa  Criosduidh,  Gun 
deonaicheadh  Dia  dhomh  bhi  faicilleach  agus  cialluch, 
's  a  ghuidìie  gun  seachain  mi  aobhar  thruaighe  an 
duine  so.  Nach  mithich  dhomh  a  nis  bhi  triall  air  mo 
thurus? 

Fear.  Fuirich  gus  am  feuch  mi  aon  ni  eile  dhuit,  'san 
sin  falbhaidli  tu. 

Rug  e  rithist  air  laimh  Chriosduidh,  agus  threoraich 
se  e  do  sheomar  far  an  robh  aon  ag  èiridh  as  a  leab- 
uidh;  agus  mar  bha  e  cuir  uime  a  thrusgain,  bha  e  air 
bhall  chrith.  An  sin  thuirt  Criosbuidli,  C'arson  a  tha'n 
duine  so  air  chrith  co  mòr?  Thukt  ara  Fear-teagaisg 
ris,  Innis  do  Chriosduidh  c'arson  a  tha  thu  air  chrith, 
agus  mar  so  thòisich  e  air  a  ràdh,  An  raoir  'nuair  bha 
mi  m'  chadal,  bhruadair  mi,  agus  feuch  dh'fhàs  na 
neamha  ro-dhorcha:  thaìnig  fòs  dealanach  agus  tàirn- 
eanach  ro-mhor  a  chuir  anabharr  eagail  orm:  dh'amh- 
airc  mi  suas  ain  aisling,  agus  chunnaic  mi  glusaad  neo- 
chumannt  air  na  neoil;  agus  chuala  mi  fuaim  trom- 
paid,  agus  duine  na  shuidh  air  neui  agus  miltean  fhlai- 
theis  a'fritheala  dha:  bha  iad  uile  nan  teine  lasurra;  bha 
iia  neamha  fòs  nan  lasair  theine.  Chuala  mi'n  sin  guth, 
ag  ràdh,  Eireadh  na  mairbh,  agus  thigeadh  iad  chum 
breitheanais :  agus  Iei§  a  sin  sgoilt  na  creagan,  dh'fhosg- 
ail  na  h-uaighean.  agus  thainig  na  mairbh  a  bh'annt'  a 
mach:  bha  cuid  diubh  ro  ait,  ag  araharc  suas;  agus  bha 
cuid  eile  dhiubh  ag  iarruidh  iad  fein  fholach  fo  na 
sleibhtean:  An  sin  chuimaic  mi'n  duine  bha  na  shuidhe 
air  an  neul  a'fosgladh  an  leabhair,  's  ag  iarruidh  air  an 
t'sluagh  teachd  am  fagus.  Gidheadh,  a  thaobh,  lasair 
gharg  a  bha  teachd  a  mach  sa  dol  roimhe,  bha  astar 
iomchuidh  eatorra.  mar  bhios  eadar  breitheanih  agus 
GÌomaich  anns  an  vigh-mhòid.  Chuala  nii  cuideachd 
èigh  air  a  toirt  dhoibhsan  a  bha  frithealadh  air  an  ti  a 
bha  na  shuidhe  air  an  neul,  ag  ràdh,  Cruinnichibh  ra 
cheile  an  cogul,  am  moll,  agus  an  fhas-bhuain,  agus  tilg- 
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ibh  iad  do'n  locli  loisgeach;  agus  leis  a  sin  dh'fliosgail 
an  slochd  gim  iochdar,  direach  far  an  robh  mi  am  sheas- 
amh,  as  an  d'thainig  anabhara  deataich  agus  eibhle  teine^ 
le  ulthartaich  eagallaich.  Chaidh  a  ràdh  ris  a  mhuinn- 
tir  cheudna,  Cruinnichibh  a  stigh  mo  chruithneachd  do 
m*  shaibhhbh.  Leis  a  sin  chunnaic  mi  mòran  air  an 
giulan  suas  sna  neoil;  ach  chaidh  mis  fhàgail  nan  dèigh. 
Dh'iarr  mi  fòs  gu  mi  fein  f  holach,  ach  cha  b'urra  dhomh, 
oir  chum  an  neach  a  bha  na  shuidhe  air  an  neul  a  shuil 
gu  beachdai  orm,  thainig  mo  pheacaidh  am  aire,  agus 
dhit  mo  choguis  mi  air  gach  laimh.  San  iomaguin  so 
mhosgail  mi  a'  m*  shuain.  1  Cor.  xv.  1.  1  Tes.  iv.  Jude. 
15.  Eoin  V.  28.  2  Tes.  i.  8.  Foili.  xx.  11—14.  Isa.  xvi. 
21.  Mic.  vii.  16,  i7.  Salm  v.  1,  2,  3.  Mal.  iii.  2,  3. 
Dan.  vii.  i.  9. 10.  Marc.  iii.  13.  xiv.  SO.  Mal.  iv.  1.  Luc. 
iii.  17.  Rom.  ii.  14,  15. 

Criosd,  Ach  ciod  a  chuir  na  h-urrad  eagail  ort  roi'n 
t'sealladh? 

Duine,  Shaoil  mi  gun  d'thainig  latha  })hreitheanais, 
agus  nach  robh  mi  deas  fa  chomhair:  ach  chuir  so  ani 
barrachd  eagail  orm  gun  do  chruinnich  na  h-aingil  mor- 
an  suas  's  gun  d'fhàg  iad  mise  nan  diaigh;  agus  fc')s 
gun  d'fhosgail  ifrinn  a  beul  direach  far  an  robh  mi  a'm* 
sheasamh.  Bha  mo  choguis  cuideachd  gam  dhite :  agus 
air  leam  gun  robh  sùil  a  bhreitheamh  do  ghnà  orm, 
agus  corruich  na  ghnùis. 

An  sin  thuirt  am  Fear-teagaisg  ri  Criosduidh,  an 
d'thug  thu  fainear  na  nithe  sin? 

Criosd,  Thug,  agiìs  tha  iad  a'cuir  eagail  orm,  agus 
a'  toirt  misneach  dhomh. 

Fear,  Cum  iad  sin  uile,  ma  ta,  ann  ad  aire,  chum 
gum  bi  iad  mar  bhioraibh  ri  d'  thaobh  gu  d'chumail 
air  'taghaidh  air  an  t'siighe  air  an  eigin  duit  imeachd. 
An  sin  thoisich  Criosduidh  ra  leasruidh  a  chrioblach- 
adh,  gu  doi  na  uidheam  fa  chomhaìr  a  thuruis.  An 
sin  thuirt  am  Fear-teagaisg  ris,  Gun  robh  an  Co'fhuit- 
'ear  do  gnàth  maille  riut,  a  dbeagh  Chriosduidh, 
chum  do  &diuradh  air  an  t'sUghe  a  tha  treòruchadh  gu 
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baile  an  De  mhòir.  Mar  so  dh'fiiaibh  Criosduidk 
roimlie,  ag  ràdh, 

An  so  chunnaic  mi  na  chuii''  ioghnadb  orm, 

Nithe  taitneaich  agus  duaichnidh  ;  deonacb  dhomh 

An  tuigsinn  ;  cbum  'tna  ghabh  rai  os  laìmh, 

A  bhi  seasmbach  buan ;  's  ann  a  cbum  na  criche  so 

A  chaìdh  am  foillseach  dbomb;  an  sin  bitheam 

Taingeil  duit  a  dbeagh  Fhir-tbeagaisg,  Beannacbd  leat, 

Cliumiaic  mi  am  aisling,  gnn  robh'n  rathad-mòr  air  m 
robh  Criosduidh  ri  imeachdj  air  ioma-dhruideadh  air 
gach  taobh  le  balladh,  agus  b'e  ainm  na  caììaide  sin, 
slainte.  Ruidh  e  snas  am  bruthach  gu  luath  caithris- 
each  le  ealìaich  air  a  dhruim,  Isa*  xxvi.  1. 

Ruidh  e  mar  so  gus  an  d'thainig  e  cas-bhruthach, 
agus  air  an  uchdan  sin  bha  crann-ceusaidh  air  fhast- 
adh,  agus  beagan  fodha,  bha  uaigh  Air  leam  ann  am 
aisUng  co  luaih  'sa  thainig  Criosduidh  gu  bun  a  chroinn- 
cheusaidh,  gun  do  lasaich  eallach  m'an  cuairt  da,  agus 
gun  do  thuit  i  sios  car  air  charj  gus  an  d'thainig  i 
beul  na  h-uaigh,  gun  do  thuit  i  innte,  agus  cha'n  fhaca 
mi  tuille  i  ni's  mò. 

An  sinbha  Criosduidh  gu  h-eatrom  aighearach,  agusf 
thuirt  e  le  cridhe  ait,  Dheonaich  e  dhomli  fois  trid  f  hul- 
angais,  agu^  beatha  trid  a  bhàis,  An  sin  sheas  e  re 
tamuiìl  a  bheachdacha  le  hàognadh  ma  thimchioll;  oir 
b'iongantach  leis  gun  d'thug  aon  sealladh  do'n  chrann- 
ceusaidh  air  eallaich  dealachadh  ris.  Dh'amhairc  e  co 
dil  a  rithist  agus  a  rithist.  gus  an  do  thòisich  a  shuil- 
ean  ri  sileadb  dheur.  Agiis  air  dha  a  bhi  mar  so 
a'beachdachadh  agus  a'sile  dheur,  feuch  thainig  triuir 
dhealrach  da  ionnsuidhj,  agus  chuir  iad  fàilte  air  aig 
ràdh,  slth  gan  robh  a-gad:  thuirt  a  cheud  fhear  dhiubh 
ris,  Tha  do  phcacaidh  air  am  maitheadh  dhuit:  thug 
an  darna  fear  dheth  èididh  riobagach,  agus  sgeudaich 
se  e  le  mùghadh  trusgain:  chuir  an  treas  fear  comharr 
air  clàr  aodainn,  agu^  thug  e  dha  sgriòòhad/h  agus  seula 
air,  air  an  d'iarr  e  amharc  nuair  a  ruidheadh  e,  agus 
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gun  d'tliuo'acl}i  e  eeachad  e  aig  an  dorus  neamhuìdli : 
agus  dhealaicli  iad  ris.  An  sin  leum  Criosduidh  gu 
h-àrd  ìe  mòr  aoibhneas,  agus  chaidh  e  air  aghaidh  a*- 
eanntaireachd  gu  cridheil;  Sech.  xii.  10,  Marc.  i.  2, 
Sech.  iii.  4.  Ephes.  i.  13.  Faodaidh  Criosduidh  oran 
a  ghabhail  na  aonarj  am  feadh  a  bhuiiicheas  Dia  ait- 
eas  cridhe  air. 

An  fheadh  so  thainig  mi  le  m'pheacaidh  sgiih. 

A  bha  dhomh  nan  eire  thruim  gua  fhois,  guu  sìth  : 

Gus  *n  do  thàr  mi  'n  so;  gu  ionad  taitneach  suaircj 

Gu  tùs  mo  shòlais ;  dh'fhaobhaich  aip  mo  chsuas. 

Anso  thuit  aii  t*  eire  chuir  orm  spairn, 

Lasaich  gach  cuibhreach  chum  i'n  sàs, 

Is  àghmhor  dhomhs'  an  crann,  "san  uaigh ; 

Ach  's  àghmhoire  na  sia  am  Flatb  a  thug  orr'  buaidh ! 

Chunnaic  mi'n  sin  am  aisling,  mar  so  gun  deachaidh 
e  air  aghaidh,  gus  an  d'thainig  e  chum  glaice,  beagan 
bh'àrr  an  rathaid,  far  am  fac  e  triuir  dhaoine  nan  suain 
chodail,  agus  cuibhrich  air  an  cosaibh.  B'e  ainm  a 
h-aon  diubh  Sochair,  aii  fhir  eile  Dearmad,  agus 
ainm  an  treas  fir  Dànachd. 

'Nuair  chimnaic  Criosduidh  an  cor  san  robh  iad, 
ehaidh  e  d'an  ionnsuìdh,  chum  an  diisgadh;  agus 
dh'èigh  e,  Tha  sibh  cosmhuil  riusan  a  choidleas  'am 
barr  a  chroinn,  oir  tha'n  cuan  mòr  fuidhibh,  slugan  gun 
iochdar:  Mosgalaibh.  uime  sin,  suas,  agus  falbhaibh 
leamsa;  agus  ma  bhios  sibh  toileach  ni  mise  còmhnadh 
riubh  chum  ur  cuibhrich  fhuasgladh  dhibh.  Thuirt  e 
a  thuille  riu  nan  d'  thigeadh  easan  a  tha  dol  m'aii 
cuairt  mar  leoghann  beucach  nan  caramh,  gun  tuiteadh 
iad  gun  ag  leis  mar  chobhartach.  Leis  a  sin  thug  iad' 
s'ùil  air,  agus  thuirt  Sochair,  cha'n  fhaic  mi  cunnart 
air  bith:  thuirt  Dearmad,  Beagan  tuille  codail:  agus 
thuirt  Dànachd,  Suidheadh  gach  soitheach  air  a  mhàs 
fein.  Mar  so  luidh  iad  sios  a  ris  gu  codalj  agus  dh'- 
imich  Criosduidh  roimhe  air  a  thurusj  Gnath.  xxiii, 
2    1  Pead.  v.  8. 
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Co  so  ?  Tha  Croisduidh  :  chaidb  cithe  ssan  air  cù], 
Tha  gach  ni  air  fàs  nuadh,  le  sg^imh  a's  mùirn; 
Cha'n  e  'm  fear  greannach  bochd  a  chleachd  bbi  ann : 
Ni  trusgan  àiilidh  caochladh  gach  aon  àm. 

Gidheadh  bu  duilich  leis  a  smuainteachadh,  gim  robh 
daoin  a  bha  ann  an  cor  co  cunnartach,  co  neo-measail 
air  caoimhneas  an  neach  a  thairig  co  saor  an  còmhnadh, 
le  'n  dùsgadh,  'an  toirt  comhairl  orra  agus  an  tairgse 
cuideacha  leo  gu  *n  cuibhrich  fhuasgladh.  Air  dha  bhi 
mar  so  fo  thriobluid,  chunnaic  e  dithis  dhaoine  a  leum 
th'air  a  bhalladh,  a  bh'air  taobh  cli  na  slighe  chumh- 
ang;  agus  rug  iad  air.  B'e  ainm  fir  dhiubh  Riaghailt, 
agus  ainm  an  fhir  eile  Cealgoireachd.  Agus  mar  thuirt 
mi,  rug  iad  air  'agus  tliòisich  e  ri  cainnt  riu: 

Criosd.  Cia  as  a  thainig  sibh,  a  dhaoin  uaisle,  agus 
c'àit  a  tha  sibh  a'  dol? 

Riagh,  Sf  CeaL  Rugadh  sinn  an  tir  Gloir-dhiomhain^ 
agus  tha  sinn  a'  dol  gu  Sliabh  Shioin  a  dh'iarruidh  cliu. 

Criosd,  C'arson  nach  d'  thainig  sibh  a  stigh  air  an  dor- 
us  a  tha  aig  toiseach  na  slighe?  Nach  aithne  dhuibh 
gu  bheil  e  sgriobhta,  Gur  gaduich  agus  fear-reubainn 
easan  nach  d'thig  a  stigh  air  an  dorus,  ach  a  theid  suas 
air  sheol  eile,  Eoin  x.  1. 

Riagh,  Sr  CeaL  Thagun  robh  dol  chum  an  doruis  air 
a  mheas  le  muinntir  an  dùcha-san  tuille  's  fad  as  an 
rathad;  agus  gum  b'àbhaist  doibh  an  t'aithghearr  a 
ghabhail,  agus  streap  th'air  a  bhalla  mar  rinn  iadsan, 

Criosd.  Ach  nach  measar  e  mar  chiont;  an  aghaidh 
Uachdaran  a  bhaile  chum  a  bheil  sinne  dol,  mar  so 
ainneart  a  dheanamh  an  aghaidh  a  thoil  fhoillsichte. 

Riagh.  Sf  CeaL  Thuirt  iad  ris,  Nach  ruigeadh  e  a 
leas  dragh  a  chuir  air  fein  ma  thimchioll  sin;  oir  gum 
b'e  gnàth  an  àite  o  cheann  mile  bliadhna  mar  rinn 
iadsan. 

Croisd.  Ach  thuirt  Criosduidh,  An  diong  ur  gnàth- 
achadhs  a  bheag  an  làthair  breitheamh? 

Riagh.  Sf  CeaL  Thuirt  iad  ris  gum  measadh  breitheamh 
sam  bith  neo-chlgon-^bhreitheach  gnàthachadh  a  bh'aiir 
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bhuil  o  chìonn  cor  a  mìle  bliadhna  ìàn  cheadaichter 
agus  osbarr,  thuirt  iad,  ma  thig  sinn  air  an  t'slighe,  ciod 
an  umhaiìl  cia  an  doigh  air  an  d'thio^  sinn  ann:  Cha'n 
eil  thus  ach  air  an  rathad?  ged  a  thainig  thu  stigh  air 
an  dorus;  agus  tha  sinne  air  ge  nach  d'  rinn  sinn  ach 
an  gàrradh  a  leum:  Ciod  a  nis  is  fearr  do  chorsa  no 
ar  cor-ne? 

Criosd,  Tha  mis  ag  imeachd  a  rèir  òrdugh  mo  mhaigh- 
stir;  tha  sibhs'  ag  imeachd  a  rèir  ur  meanm=mhacnu&^^ 
bhorb  fein.  Tha  sibhse  chean'  air  ur  meas  mar  mheirl* 
ich  le  Triath  na  slighe,  uime  sin  's  eagal  leam  nach 
faighear  'nar  daoine  firinneach  sibh  aig  ceann  ur  tur» 
uis.  Thainig  sibh  as  ur  ceann  fein  gun  easan  g'ar 
seoladh,  agus  theid  sibh  a  mach  libh  fein  as  eug'ais  a 
thròcair. 

Cha  d'tÌTug  iad  ach  beag  freagraidh  air  so;  ach 
mhàin  gun  dubhairt  iad  ris  an  aire  thoirt  dha  fein. 
Chunnaic  mi  gun  deachaidh  iad  air  an  aghaidh  gach  fear 
a  rathad  fein,  gun  mhòran  cainnt  r'a  chèile,  mach  o  gun 
dubhairt  iad  ri  Criosduidh  gun  coimheadadh  iad  reachd- 
an  agus  òrduighean  co  cothromach  ris-san;  uime  sin, 
thuirt  iad  ris,  cha'n  fhaic  sinn  ciod  sam  bheii  thu  ag 
eadar-dhealuchadh  uainne,  saor  o'n  chòta  sin  a  th'air 
do  dhruim,  a  thugadh  dhuit  a  reir  ar  barail-ne,  chum 
do  lomnochdta  f  holach. 

Groisd.  Cha  sàbhalar  sibh  le  laghannaibh  agus  le  òr- 
duighibh,  a  chionn  nach  d'thainig  sibh  a  stigh  air  an 
dorus.  Agus  a  thaobh  a  chòta  so,  fhuair  mi  e  o  Thigh- 
earna  na  tire  chum  a'  bheil  mi  dol;  agus  sin  ceart  mar 
thuirt  sibh,  a  chòmhdachadh  mo  nàire:  Agus  's  comhar- 
adh  air  mhath  leam  gun  d'  fhuair  mi  e;  oir  cha  robh; 
agam  ach  broineagan  roimhe  so:  agus  mar  tha  mi  'g 
imeachd  tha  mi  gam  thoileacha  feìn  leis  a  bheachd  so, 
Gur  cinnteach  'n  uair  a  thig  mi  chum  geata  mor  a 
bhaile,  gum  fainich  Triath  an  àite  mi,  o'n  a  tha'n  còta 
air  mo  dhruim:  trusgan  a  thug  e  gu  saor  dhomh  an 
latha  bhuin  e  dhiom  m'  eididh  bhrèin  fein.  A  bharr 
air  sin  tha  comharr  agam  uaith  an  clàr-m'  eudainuj 
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tlieagamh  ga  nacli  d'thug  sibhs'  an  airè,  a  chuir  aon  de 
luchd-frithealaidh  ionmhuinn  mo  Thighearn  ann  air  an 
latha  a  thuit  m*  eallach  dhiom.  Os  barr  air  sin, 
"thuffadh  dhomh  aìr  an  àm  cheudna  sojriobha  naiso^te  a 
bhithinn  a'  leughadh  air  an  t'sUghe:  Dh'  iarradh  orm 
a  thoirt  seachad  aig  an  dorus  neamhuidh,  mar  chomh- 
arra  gum  b'e  mo  bheatha  gu  dol  a  stigh:  tha  mi'n 
amharus  gu  bheil  na  nithe  sin  uile  a  dh'  easbhuidh 
oirbhse,  agus  sin  a  chionn  nach  d'  thainig  sibh  a  stigh 
air  an  dorus.  Gal.  i.  16. 

Romham  tha  aobhar  eagail,  spàìrn  am  dhcigb, 

Ged  dhìrich  mi  am  bruthach,  tba*n  leoghann  a  heuchd: 

Tha  fois  a  crìosduidh  gearr  agus  neo-bhuan 

Cha  luaithe  theid  aon  eagal  as,  na  thig  aon  eile  suaa. 

Cha  d'thug  iad  freagradh  do  na  nithibh  sin,  ach  dh' 
-amhairc  iad  air  a  chèile,  agus  rinn  iad  gàire.  An  sin 
chunnaic  mi  gun  d'imich  iad  cuideachd,  ach  bha  Criosd- 
-uidh  a  cumaii  air  thoiseach,  agus  a*  cainnt  ris  fein, 
.  air  uairibh  ag  osnaich,  agus  air  uairibh  eile  an  àrd  thoil- 
-inntinn:  Bhiodh  e  air  uairibh  a  leughadh  an  sgriobh- 
aidh  afliuair  e,  leis  am  biodh  e  air  a  bheothachadh. 

Bheachdaich  mi,  agus  chunnaic  mi  gun  deach  iad  uile 
aìr  an  adhart  gus  an  d'thainig  iad  bun  bruthach  na 
h-èigin,  far  an  robh  tobar;  bha  mar  an  ceudna  san 
ionad  dà  rathad  eile  a  bharr  air  an  rathad  a  thainig 
direach  o'n  dorus;  bha  aon  diubh  dol  chum  na  laimhe 
•cli,  agus  aon  eile  cham  na  laimhe  deis  aig  iochdar  a 
bhruthaich,  ach  bha  'n  t'slighe  chumhang  a'dol  direach 
an  àird,  agus  'se  ainm  a  bhruthaich  eigin  no  deacair. 
Chaìdh  Criosduidh  a  nis  suas  cham  an  tobaìr,  agus 
dh'òl  e  a  shàth  as,  agus  thòisich  e  rithist  ri  dìreadh, 
Isa.  xlix.  10.  ag  ràdh: 

Ge  h  àrd  am  bruthach»  's  taitneach  leam 

A  dhireadh  suas  gun  sgàth ; 

Oir  'so  an  t'slighe  'sam  faighear  fòs 

A  bheatha  shiorruidh  àigh. 

'N  sin  glacam  misneach  's  bitheam  treuu, 

S  le  cabhaig  ruigidh  TOÌs: 
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Oir  *s  fèstr  i  so  ge  docàir  i, 
No  triall  gu  rèidh  chum  sgrioa. 

Thainig  an  dithis  eile  gu  bun  a  bhruthaich:  ach 
'nuair  a  chunnaic  iad  gun  robh  e  gu  cas,  corrach,  àrd, 
agus  gun  robh  dà  rathad  eile  ann,  air  leo  a  bha  fiaradh 
na  sHghe  ;  smaoinich  iad  gu'n  gabhadh  iadsan  an  rath- 
ad  a  b*usa,  gu'n  coinnicheadh  iad  Criosduidh  taobh 
eile  na  h-uchdaich;  uime  sin  shùnraich  iad  dol  mar  sin. 
B'e  ainm  an  da  rathaid  a  bha'n  sin,  Cunnart,  agus  Leir- 
sgrios.  Mar  sin  ghabh  fear  dhiubh  an  rathad  ris  an 
^brar  Cunnart,  athreoraich  e  do  choillidh  mhòir;  agus 
ghluais  am  fear  eile  air  slighe  Leir-sgrios,  leis  an  d*  thain- 
ig  e  gu  magh  farsuing,  a  bha  làn  de  tholmana  dorcha  a 
thug  air  tuisieadh  agus  tuiteam,  o  nach  d'èirich  e  tuiUe. 

Sheali  mi  an  sin  an  diaigh  Chriosduidh,  a  dh'fhaic- 
inn  cia  mar  rachadh  easan  a  mach  am  bruthach,  agus 
chunnaÌG  mi  e  a'ieìge  dheth  bhi  ruidh,  agus  dh'fhaibh  e 
gu  socair,  ach  an  ùine  ghearr  b'eigin  da  dol  air  a  mhàg- 
aibh  a  chionn  gun  robh  'n  t'slighe  co  corrach.  Bha  mu 
tiiimchioll  ieth  na  siighe,  àite-suidhe  boidheach,  a  rinn- 
eadh  le  Triath  a  bhruthaich,  chum  ann  an  sin  gun 
leige  luchd  turuis  bhochda  sgith  an  anail:  tiiainig 
Criosduidh  chum  an  ionaid  so,  agus  shuidh  e  ann :  an 
sin  thug  e  mach  a  sgriobhadh  agus  thòisich  e  air  a 
leughadh.  Theann  e  an  so  re  beachd  a  b'f  hearr  a  ghabh- 
hail  air  a  chòt'  a  f  huair  e  an  àm  dha  bhi  'g  amharc  air 
a  chrann-ciieusaidh.  Air  dha  bhi  mar  so  ga  thoiieacha 
fein  re  seai,  thuit  e  na  chodal,  agus  bha  'm  feasgar  an- 
moch  ann  m'an  do  dhùisg  e;  agus  am  feadh  a  bha  e  na 
chodal,  thuit  an  sgriobiiadh  as  a  laimh.  Acli  am  feadh 
a  bha  e  na  chodai,  thainig  neacli  da  ionnsuidh  a  dhùisg 
e,  ag  ràdii  ris,  A  Lundaire,  ruig  an  seangan;  thoir 
fainear  a  ghnà  agus  fàs  glic:  Leis  a  sin  mhosgail  Criosd- 
uidli  suas  gu  grad,  agus  cha  do  stad  e  tuille  gus  an  d'- 
rainig  e  am  muilach.    Gnath.  vi.  6. 

'Nuair  a  thainig  e  clium  a  mhullaich,  tiiainig  dithis 
diiaoine  nan  ruidh  na  ciiòdhail ;  b'e  ainm  a  h-aon  diubii 
Cion-cruadail,  agus  an  aoin  cile  An-earbsa:  Thuirt 
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Ciìosduidli  riu,  A  dhaoine,  ciod  is  ciail  duibli,  cha'n  aìin 
mar  sin  is  còir  diiuibli  triall.  Thuirt  Cion-cruadail  ris, 
Gun  robh  iad  a'  dol  chum  Shioin,  gun  do  dhirich  iad  an 
t'slighe  dhocair  ud:  ach,  ars  easan,  mar  is  faide  thèid 
sìnn  air  ar  n-aghaidh  's  ann  is  mò  an  cunnairt;  air  an 
aobhar  sin  phill  sinne,  agus  tha  sinn  a'  dol  air  ar  n-ais* 

Ach  tlìa  ars',  An-earbsa,  oir  tha  direach  romhainn  air 
an  t'sìighe  dà  Jeomhann  nan  luidhe;  co  dhiubh  tha  no 
iiach  'eiì  iad  nao  codaì  cha'n  fhios  duinn;  ach  cha  b'fhur^ 
asda  leinn  dol  fo'n  comraich. 

Criosd,  Tha,  Thuirt  Criosduidh,  sibh  a  cur  eagail 
orm,  ach  cia'n  taobh  a  gheibh  mi  gu  dol  as?  Ma  theid 
nù  do  m*  thir  feìn,  a  tha  ri  bhi  air  a  losga  le  teine  agus 
pronnusg,  theid  gu  cinnteach  mo  sgrios  ann;  ach  ma'a 
comasch  dhomh  am  baile  neamhuidh  a  bhuithinn,  bith- 
idh  mi  tearuinte.  'Seigin  dhomh  oirp  a  thoirt  aìr;  lo 
doì  aii'  m'  ais  tha  mi  cinnteach  a  bàs;  le  dol  airm'agh- 
aidh  cha  'n  'eiì  e  saor  o  eagal,  ach  ma  ruigeas  ml  tha  mi 
cinnteach  as  a  bheatìia  mhaireannaieh.  Theid  mi  air 
m'  aghaidh,  Ach  ruidh  Cion-cruadail  agus  An»qarbsa 
sios  am  bruthach  co  hiath  's  a  b'urra  dhoibh,  agus 
dh'imich  Criosduidh  air  a  thurus.  Bha  emeoraich  ris  feiii 
mu  na  chual  e,  chuir  e  ìamh  na  bhroilacii  a  dh'fhaigh- 
inn  asgriobhaidh,  chum  a  ìeughadh  a  thoirtmisnichdha; 
ach  b'e  shire  dha  guii  f  haotainn:  An  sin  bha  Criosd"' 
uidh  an  iiiicheist  mhòir,  gun  fhios  aige  ciod  a  dhean- 
iiadh  e,  oir  cbaiìì  e  an  ni  a  b'àbhuist  sòlas  a  thoirt  da; 
agus  an  ni  a  dlieanadh  a  bheatha  do^n  bhaile  neamhuidh. 
An  so  bha  e  fo  mhòr  iomaguin,  ach  chuimhnich  e  gun 
do  choidìl  e  air  an  t'suidheagan  a  bha  mu  leth  a  bhruth- 
aich;  agas  thuit  e  air  a  ghlùinibh,  agus  dh'iarr  e  maith- 
eanas  air  Dia  arson  an  dearmLud  siri,  agus  phiìi  e  air 
ais  a  dh'iarruidh  a  sgriobhaidh.  Ach  am  feadh  a  bha  e 
dol  RÌr  ais,  co  dh'fhaodas  cràdh  a  chridhe  a  chuir  an 
ceiii?  Bha  e  air  uairibh  ag  osiiaich,  air  uairibh  a'  gul, 
agus  air  uaiiibh  eile  a'  cuir-iomchpir  air  fein  arson  gun 
do  chòidil  e  ann  an  àite  nach  d'òrduicbeadh  gu  codalj- 
ach  a  mhàin  gun  ìcige  luchd-turuis  sgìth  an  aiiail  ann. 
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Mar  so  chaìdh  e  air  ais,  ag  aRiharc  gu  furachair  air  gaclì 
taobh  dheth,  arsoii  an  ni  is  tric  a  thug  toil-inntinn  da  air 
a  thurus.    Dh'imich  e  air  an  doigh  so  gus  an  d'thainig 
e'n  sealladh  an  ionaid  san  do  choidil  e,  a  dh'ath-nuadh- 
aich  a  bhròn  arson  a  dhearmaid.    Mar  so  chaidh  e  air 
aghaidh  a'  cuir-ipmachoir  air  fein  arson  a  chodail  phcac- 
aich,  ag  ràdh,  Och  is  duine  truagh  mi,  a  chionn  gun 
do  choidil  mi  an  soìus  an  latha,  am  meadhon  a  choilion 
cunnart!  gun  d'thugainn  do  thoileacha  do  m'nàdur  na 
ghnàthaicheadh  gu  suaimhoeas,  an  ni  a  chaidh  òrduch- 
adh  le  Triath  an  àite,  gu  beothachadh  a  thoirt  do'n  ait^ 
im  a  bhiodh  sgìth  le'n  turus!    Nach  ioma  ceum  diomh- 
ain  a  rinn  nii !  'Sann  mar  so  a  thachair  do  chloinn  Is- 
raeil,  chaidh  an  cuir  air  an  ais  a  laimh  na  mara  ruaidhe 
arson  am  peacaidh,  agus  tha  mis  air  pilleadh  air  m'ais 
gu  dubhach  trom,  far  am  faodainn  a  bhi  gu  h-aobhach 
ait,  mar  deanainn  an  codal  peacach  ud.    B'fhad  a 
dh'fhaodainn  a  bhi  roimhe  so  air  m'aghaidh  airmo  thur- 
liG !    Tha  mi  nis  ris  an  astar  so  imeachd  tri  uairean, 
nach  ruiginn  a  leas  ach  a  dheanamh  aon  uair:  Cha'n  e 
mhàin  sin  ach  tha  mi'n  cunnart  an  oidhch'  a  theachd 
orm,  oir  cha'n  'eil  ann  ach  eadar-sholus  an  anmoich.  O 
nach  robh  mi  gun  an  codal  ud  a  dheanamh!  Bhaenis 
air  teachd  chum  àn  àite  agus  ghuil  e  gu  goirt;  ach  air  dha 
sealltuinn  gu  beachdail  arson  an  sgriobhaidh,  fhuair  se 
e  far  an  do  choidil  e,  agus  le  garbh  chabhaig  rug  e  le 
siceadh  air,  agus  chuir  e  gu  cùramach  na  bhrollach  e: 
Ach  co  is  urrainn  a  chuir  an  cèill  sòlas  an  duine  so 
nuair  a  fhuair  e  a  sgTÌobhadh  a  rìs?  oir  b'e  so  am  bar- 
antas  a  bh'aig  arsoii  a  bheatìia  agus  gu'n  gabhta  gu 
taitneach  ris  'nuair  a  rnigcadh  e.    Thug  e  buidheachas 
do  Dhia  a  sdiuir  a  shùil  cbuir.  fhaotainn,  agus  le  aiteas 
dh'inndrinn  e  a  rithist  air  a  thurus:  agus  dh'imich  e  gu 
beothail  suas  gu  mullach  a  bhruthaich,  ach  m'an  d'rainig 
e  chaidh  -a  ghrian  fodha,  agus  thug  so  air  a  rìs  cuimh- 
neach  air  a  chodal  amaideach  a  rinn  e:  O  an  t'  suain 
pheacach  's  an  do  thuit  mi !  nach  truagh  dhomh  a  nis 
gur  eigin  domh  coiseachd  fo  dhubhar  nsi  h-oi'che !  cha^ 
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ìeir  dhomh  an  f  slighe,  a'sior-chluinntinn  ultharfaicli 
gus  beucaich  fhiagh-bhèistean.  Chuiaihnich  e  cuid- 
eachd  air  an  sgeul  a  dh'innis  Cion-cruadaiì  dha  ma  na 
leoinhainn.  An  sin  thuirt  Criosduidh  ris  fein,  Tha  na 
fiagh-bheathaichean  san  oi  che  a'dol  m'an  cuairt  ag  iar- 
ruidh  an  creich,  agus  ma  thig  iad  am  charamhsa,  tuitidh 
mi  leo.  Cha  'n  urrainn  domh  an  seachnadh.  Mar  so 
dh'imich  e  gu  dubhach  neo-shunntachj  ach  air  togail  a 
shiil  dha  chunnaic  e  beagan  roimhe  tigh  mòr  riomhach, 
dam  b'ainm  Sglamhach;  agus  bhae  ri  taobh  an  rathaid. 

Mar  so  cliunnaic  mi  am  aisling,  gun  d'rinn  e  deifìr  ga 
ionnsuidh,  chum  gum  faigheadh  e'n  fhardoch  ann:  ach 
nian  d'rainig  e,  chuimaic  e  nan  luidh  an  àite  cumhang 
san  t'shghe  an  da  leomhann^  Dh'aithnich  e  gur  e  so 
fbaicinn  a  chuir  air  an  ais  An-earbsa  agus  Cion-cruad- 
aiì;  ach  bha  na  leomhainn  ceangailte,  ge  nach  d'thug 
easan  an  aire  dha.  An  sin  ghlac  an  t'eagal  e,  agus 
sraaoinich  e  gum  pilleadhe  nan  diaìgh  :  oir  bhae'mbar- 
ail  le  dol  air  aghaidh,  gun  rachadh  a  ghrad  mharbhadh: 
Achthug  am  Fearfaire  aig  an  dorus,'gam  b'ainm  Furach- 
ras,  fainear  gun  do  stad  Criosduidh  san  iomachomh- 
airle  ciod  a  dheanadh  e,  agus  dh'  èigh  e  ris,  ag  radh^ 
Am  bheil  thu  co  lag-chuìseach  ì  Na  gabh  eagal  roi  na 
leomhainn,  oirtha  iad  ceangailte,  agus  sannmardhearbh- 
adh  air  creideamh,  far  a  bheii  e,  agus  a  nochda  far 
nach'eil,  a  chaidh  na  Jeomhaimi  a  chuir  an  sin.  Cuiu 
meadhon  na  shghe,  agus  cha  d'thig  beud  riut. 

An  sin  chunnaic  mi  gun^  deachaidh  e  air  aghaidh,  'se 
air  bhalUchrith  roi'na  leomhainn,  a  cumail  meadhon  na 
sUglie,  mar  dh'iarradh  air;  chual  e  iad  a'  beucaich  agua 
ri  ùinich,  ach  cha  d'rinn  iad  a  dhochann.  An  sin  chaidh 
e  air  aghaidh  gus  an  d'rainig  e'n  dorus  aig  an  robh  am 
Fearfaire,  An  sin  thuirt  Criosduidh  ris,  Ciod  an  tigh  a 
tha'n  so  ?  am  faod  mise  fuireach  ann  a  nochd  ?  Fhreag- 
air  an  dorsair,  Thogadh  an  tigh  so  le  Triath  a  blirutli- 
aich,  agus  *s  ann  chum  còmhnadh  agus  tearuintcachd 
a  thoirt  do  luchd  ghabhail-an-rathaid  a  rinn  sc  c. 
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Dh'fheoraicK  an  dorsair  f(>s  deth  cia  as  a  thainìg  e?  agus 
e'àit  a  bha  e  dol? 

Criosd,  Thainig  mi  o  bhaile  Leir-sgrios,  agus  tha  mi 
dol  cham  beinn  Shioin;  ach  do  bhri  gu  bheil  a  ghrian 
air  dpl  fodha,  agus  anis  an  dorch  ann,  *se  mò  ghuidhe, 
gum  faod  mi  tamh  a  ghabhail  an  so  a  nochd. 

Dor,  Cìod  is  ainm  dhuit  ? 

Criosd,  'Se  Criosduidh  a  nis  m'ainm,  ach  b*e  Cion- 
gràis  m'ainm  roimh  so;  tha  mi  de  shliochd  Japheit, 
Gein.  xi.  27.  air  an  do  chuir  Dia  impidh  gu  còmhnuidh 
ghabhail  ara  bùthaibh  Sheim. 

Dor.  Ach  cionnaa  a  thacbair  dhuit  abhi  co  anmoch? 

Criosd,  Bhithinn  an  so  na  bu  luaithe,  mar  bhiodh  gun 
do  choidil  mi  air  suidheagan  a  th'air  an  leachduinn:  Ni 
h-e  amhain  sin,  ach  bhithinn  ano  ni  bu  haaithe,  mar 
caiUinn  mo  theisteas,  ni  nach  d'iunndram  mi  gus  an  d'- 
thainig  mi  am  muiìach,  agus  b'eigin  domh  pille  ga  iar- 
ruidh  chum  an  ionaid  san  do  clioidil  mi,  far  an  d'^fhuair 
IBÌ  e,  agos  tha  mi  nis  air  teachd. 

Dor.  Ro  mhath,  Ni  mise  guth  air  aon  de  òighibh 
an  àite  so,  agus  ma  thaitneas  do  chainnt  rithe,  bheir  i 
Steach  thu  do'n  teaghlachj  a  reir  gnàth  an  tighe.  Mar 
so  bh^um  Furacbras,  an  dorsair,  clag,  agus  thainigcailin 
inhàlta  mhaiseach  a  mach,  gam  b  ainm  Suairce,  agus 
dh'fheoraich  i  c'ar  son  a  dh'iarradh  i  ? 

Fhreagair  an  dorsair,  Tha  'n  duine  so  air  a  thurus  o 
bhaile  Leir-sgrios  chum  shabh  Shioin :  ach  air  dha  bhi' 
sgith  agus  an  oi'ch  air  teachd  air,  dh'fhiosraich  e 
dhioms,  am  faigheadh  e  fuireach  an  so  an  nochd.  Dh'- 
innis  mise  dha  gun  gairrainn  ortsa,  's  an  diaigh  dhuit  a 
sgeul  a  chluinntinn  gun  deanadh  tu  ris  mar  chitheadh 
tu  iomchuidh,  a  reir  nòs  an  tighe. 

Aii  sin  dh'fhiosraich  i,  Cia  as  a  thainig  e?  agus  c'àit 
a  bha  e  'dol?  Agus  dh'iniiis  e  dhi.  Dh'fheoraich  i 
dheth  cuideachd  cionnas  a  dh'amuis  e  air  an  t'sìighe  ? 
agus  dh'  innis  e  dhi.  An  sin  dh'fheoraich  i  dheth,  Ciod 
a  chunnaic  agus  a  thachair  air  air  an  t'sHghe?  Dh'aith- 
lis  e  dhi  an  da  chujd :  Agus  fadheoidh  dh'f hiosraich  i 
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ainm?  Thuirt  e  rithe,  'S  e  Criosduidh  m'aìnm :  agus 
tha'n  tuille  dèigh  agaìn  air  fuireach  an  so  a  nochd,  do  - 
bhri  gu  bheii  mi  tuigsinn  gun  do  thogadh  an  tigh  so  le 
Tighearn  a  bhruthaich  chum  an  luchd  turuis  a  ghabhaii 
fois  agus  a  bhi  tearuint  ann.  Leis  a  so  rinn  i  fàite  gàire, 
agus  thainig  làn  na  siiilibh,  ach  air  dhi  fuireach  re  tam- 
uill  bhig  na  tosd,  thuirt  i  ris,  cuiridh  mise  fios  air  aon 
no  dba  de  m'theaghlach.  Mar  so  ruidh  i  chum  an 
doruis,  agus  ghairm  i  air  Crionnachd,  Cràbhadh,  agus 
Seirc,  a  thug  a  stigh  e  an  diaigli  beagan  cainnt  a  ràdh 
ris;  agus  choinnich  tuille  dhiubh  e  m'an  dorus,  a  thuirt 
ris,  "  Thig  thus  a  steach  a  tha  beannuicht  leis  an  Tigh- 
earna;  's  ann  arson  do  leithids  athog  Triath  an  àite  an 
tigh  so,"  An  sin  chrora  e  cheann  agus  chaidh  e  stigh 
maiìle  riu  do*n  tigh.  *San  uair  a  chaidh  e  stigh,  's  a 
shuidh  e  sios,  thug  iad  da  deoch,  agus  dh'aontaich  cuid 
diubh  inntrinn  ann  an  seanachas  ris  gus  am  biodh  an 
t'suipeir  deas,  mar  chaitheamh  aimsir  ;  agus  shunnraich 
iad  Cràbhadh,  Crionnachd,  agus  Seirc>  a  chainnt  ris; 
agus  mar  so  thòisich  iad : 

^  Cràbh,  A  nis,  a  dheagh  Chriosduidh,  o'n  a  bha  sinn 
co  caoimhneil  riut  's  gun  d'thug  sinn  aoidheachd  dhuit 
a  noehd,  thoir  a  nis,  nias  e  do  thoiì  e,  fios  duinn  air 
gachallaban  agus  mi-sheaìbh  athachair  ort  air  do  thur- 
us. 

Crwsd,  Is  toileach  a  ni  mi  sin,  agus  's  buidheach  mi 
gu  bheil  sibh  deonach  èisdeachd  r'a  ìeithid. 

Crdùh,  Ciod  a  bhrosnaich*thu  air  tùs  gu  d'  bheatha  a 
chaitheadh  mar  so  ? 

Criosd.  Cho'°eignicheadh  mi  gu  m'  thh-  fhàgail,  le 
sanus  eagalJach  a  thugadh  dhomS,  gum  bithinn  air  mo 
chall  gu  tur  nam  buanaichinn  far  an  robh  mi. 

Cràbh.  Ach  cionnas  a  thachair  e  gùn  d'thainig  thu  as 
do  thir  an  rathad  so  ? 

Criosd,  *S  e  Dia  a  sdiùir  mi ;  am  feadh  a  bha  mi  fo 
eagai  gun  rachadh  mo  chaÌJ,  cha  rohh  fios  agam  cia  'n 
taobh  a  rachainn;  ach  ihainig  duine  a'm'ionnsuidh,  am 
feadh  a  bha  mi  aìr  bhali-chrith  agus  a'caoineadh,  dam 
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b'ainm  Soisgeulaicli,  àgus  sheol  e  dhomh  an  t'slìghè  chum 
an  doruis  chumhang,  ni  air  atharracha  nach  robh  mi 
Gomasach  air  f  haotainn,  agus  sdiùir  e  mi  air  an  rathad 
a  threoraich  mi  direach  chum  an  tighe  so. 

Cràbh,  Ach  nach  d'thainig  thu  dh'ionnsuidh  tighe  an 
Fhir-mhìneachaidh  ? 

Criosd,  Thainig,  agus  chunnaic  mi  nithe  aun  a  dli'- 
f  hanas  a'm'  ehuimhne  ri  m'  bheo :  gu  som-aichte  tri  nithe, 
's  iad  sin,  mar  tha  Criosd  a'  cumail  suas  obair  a  ghràis 
anns  an  anam  a  cheart  ain-deoin  Shatain :  mar  chaill  an 
duine  a  dhòchas  ri  trocair  Dhe  le  buanachadh  napheac- 
cadh :  agus  mar  an  peudna  aishng  an  f  hir  air  leis  a 
chunnaic  gun  d'thainig  latha  bhreitheanais. 

Cràhh,  An  cual'  thu  e  ag  innse  aislinge? 

Criosd,  Chualadh,  agus  b'uamhannach  e;  air  leam  gun 
do  chuir  e  crith  orm  am  feadh  a  bha  e  ga  innseadh  5  ach 
's  math  learn  gun  cuala  mi  e. 

Cràbk,  An  e  sin  na  cliunnaic  thu  aig  a  thigh  ? 

Criosd.  Cha*n  e  idir ;  thug  e  mi  far  am  faca  mi  luth-  - 
chuirt  mhaiseach,  agus  mar  bha'n  sluagh  a  bh*innte  air 
aa  eididh  le  h  c>r;  agus  cionnas  a  thainig  duine  foghain- 
teach,  a  chaidh  a  stigh  a  dh'aindeoin  nan  daoiii'  arm- 
aichte  a  bh'aig  an  dorus  gu  chumail  amach;  agus  mar 
bha  e  air  fhuran  gu  dol  a  stigh  a  ehosnàdh  gloir  shior- 
ruidh.  Bha  na  nithe  sin  ro-thaitneach  leam  !  Dheonaich- 
inn  buanachadh  aig  a  thigh  fad  bliadhna,  ach  bha  fìos 
agara  gun  robh  ni  b'fhaide  agam  r'a  dhol. 

Cràbh,  Agus  GÌod  tuiliechunnaic  thuair  an  t'slighe  ? 

Criosd,  Ciod  a  chunnaic  mi !  Cha  b'fhad  a  chaidh 
mi,  gus  air  leam,  gum  faca  mi,  duine  a'call  fhola  ann 
crochadh  air  crann,  agus  thug  amharc  air  air  m'eailaieh 
tuiteam  dhiom;  oir  bhami  roimhe  sin  fo  throm-uall^ieh. 
Chuir  an  sealjadh  ìoghnadh  orm ;  oir  cha'n  fhaca  mi 
riamh  aleithid  roimhe;  Agus  am  feadh  abha  mi  'g  amh^ 
arc  air,  thainig  triuir  dhaoine  dealrach  am  ionn&uidh. 
Thuirt  fear  dhiubh  rium,  Gun  robh  mo  pheacaidh  air 
am  maitheadh ;  thug  fear  eile  dhiubh  dhiom  m'èidjdh 
riobagaich,  agus  thug  e  dhomh  an  fhalluing  ghrèiste  so 
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a  cbi  sibh;  agU'^  cbuir  an  treas  fearan  comharra  so  an 
clar  m'eudainri,  agus  thusf  e  dhomh  an  sgriobha  naisgte 
so;  ni  a  ìeigeas  mi  dhuibh  fhaicinn,  m'as  toil  leibh  e. 

Cràhh,  Ach  nach  faca  tu  tuilìe  f  hathasd  ? 

Criosd.  'S  iad  sm  a  dh'ainmich  mi  na  nithe  a  b'àraidh 
a  chunnaic  mi;  gidheadh  chunnaic  mi  tuille  sin,  eadh- 
on,  Triuir  dhaoine,  Socharach,  Dearmad,  agus  Dàn- 
achd  nan  codal  ri  taobh  na  slighe,  agus  cuibhrich  air  an 
cosaibh;  ach  cha  b'urra  dhomh  am  mosgìadh:  Chunnaic 
mi  cuideachd  Riaghailt  agus  Cealgoireachd  a'teachd 
car'  air  char  thair  a  bhalìadh,  gu  dol,  mar  thuirt  iad, 
chum  Shioin,  ach  bha  iad  guh-obann  air  an  call;  dir- 
each  mar  dh'innis  mi  fein  doibh,  ach  cha  chreideadh  iad 
mi.  Chuir  dire  na  beinne  so  thuige  gu  goirt  mi,  's  cha 
b'fhusa  dhomh  teaclird  seachad  air  na  leomhainn;  agus 
mar  deanadh  an  duine  math  an  dorsair  guth  rium  s'math 
a  dh'fhaoidte  gum  pillìnn,  an  diaigh  gaeh  saothair  a  rinn 
mi;  ach  a  nis,  buidheachas  do  Dhia,  tha  mi'n  so,  agus 
tha  mi  toirt  taing  dhuibhse  a  ghabh  astigh  mi. 

An  sin  smaoinich  Crionnachd  gum  feoraicheadh  ise 
caiìeigin  de  cheistibh  de  Chriosduidh. 

Crimi,  Nach  cuimhnich  thu  air  uairibh  m'an  dùtfaaich 
as  an  d'thainig  thu? 

Criosd,  Cuimhnichidh  mi  ;  ach  's  ann  ìe  nàir  agus 
gràin;  eir  nam  bithinn  deigheil  ma'n  tìr  as  an  d'thainig 
nii,  dh'fhaoduinn  cothrom  a  bhi  agam  air  pille  ga  h- 
ionnsLìidb,  ach  tha  mi  'n  tòir  air  dùtbaicb  is  fearr,  Eabh. 
xi.  15,  16.  eadbon,  dùtbaich  neamhuidh. 

Criom  Nach  'eil  thu  do  ghnaa'giulanm'ancuairtleat 
caileigin  de  na  hithibh  bu  ghnà  leat  a  dheanamh? 

Criosd.  Tha  mi,;  ach  's  ann  gu  mòr  an  aghaidh  mo 
thoil  a  tha  mi  ga  dheanamb,  gu  h-àraidh  mo  smuainte 
feolmhor,  anns  an  robb  tlachd  ai^  muinntir  mo  dbùcha 
Go  math  's  a  bba  agamsa;  ach  is  aobhar  bhròin  domh  na 
miìiiì  sin  a  nis;  agus  oam  bitbinn  air  m'fhàgail  gu  saorsar 
/mo  thoile,  cha  smaoinicbinn  am  feasd  tuUìe  orra  sin:  acb 
an  uair  a  b''  àiil  leam  an  m  is  fearr  a  dheauamh,  Roiii. 
vii*  tha  an- t'oÌG  maiile  rium. 
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Crion,  Nach  'eil  thu  faireachduinn  air  uairibh  mar 
gum  biodh  iad  sin  air  an  ceannsuchadh?  ni  a  tha  air 
iiairibh  eilea'  cuir  moran  dragh  ort? 

Criosd,  Tha,  ach  cha'n'eil:  sin  ach  ainmig:  ach'stait- 
neach  dhomhs  an  uair  a  thacharas  sin. 

Crion,  An  urrainn  duit  a  chuimhneachadh  ciod  na 
meadhona  leis  an  d'thugadh  buaidh  air  na  nifche  bha  cuir 
dragh  ort? 

Criosd.  'S  urrainn  domh,  'n  uair  a  smuainticheas  mi 
air  na  chunnaic  mi  aig  a  chrann-cheusaidh,  ni  sin  e;  'n 
uair  a  dh'amhairceas  mi  air  mo  thrusgan  de  obaìr 
ghrèis,  ni  sin  e:  agus  ni  sùil  a  thoirtair  an  sgriobhadha 
fhuair  mi  e:  's  an  uair  a  smaoinicheas  mi  le  dian-thog- 
radh  air  far  a'bheil  mi  dol. 

Crion,  Agus  ciod  a  tha  ged  dheanamh  co  dèigheil  air 
dol  chum  Sliabh  Shioin? 

Criosd,  Tha  gu  bheil  dòchas  agam  gum  faic  mi  'n  sin 
beo  easan  a  cheusadh  aira  chrann, 's  gum  faighmi  'nsin 
bhi  cuibhte  do  gach  ni  a  tha  san  àm  so  a'  cuir  dragh 
orm:  An  sin  tha  iad  ag  ràdh,  nach  'eil  bàs  idir  ann,  's 
gum  bi  mi  chòmhnuidh  leìs  a  mhuinntir  is  annsa  leam. 
Oir  ra  innse  dhuitse  e,  's  toigh  leam  e,  a  chionn  gur  e 
bhuin  m'  eallach  dhiom ;  agus  tha  mi  sgith  le  m'  thinn- 
eas  o'n  leth  a  stigh :  b'  ait  ìeam  a  bhi  far  nach  bi  bàs 
tuille  ann,  agus  maille  ris  an  aitim  a  shìor-ghlaodhas  a 
mach,  'Snaomha,  'Snaomha,  'Snaomha.  An  sin  thuirt 
Seirc  ri  Criosduidh,  A'bheil  bean  agus  Clann  agad? 

Criosd.  Tha  sin  agam,  bean  agus  ceathrar  de  chloinn 
bhig. 

Seirc.  Agus  c'arson  nach  d'thug  thu  leat  iad  ? 

Criosd.  An  sin  ghuil  Criosduidh,  agus  thuirt  e,  Och  ! 
cia  deonach  a  dheanainn  sin !  ach  bha  iad  uiie  an  agh- 
aidh  mis  a  diiol  air  mo  thurus. 

Seirc.  Ach  bu  chòir  dhuit  an  cunnart  a  shoilleireach- 
adh  dhoibh,  agus  oirp  a  thoirt  air  an  iompachadh  gu  dol 
leat? 

Criosd.  Rinn  mi  sin;  agus  dh'ÌDnis  mi  dhoibh  na 
dh'fiioiiisich  Dia  dhomh  mu  sgri()jS  ar  baile;  ach  'sann  & 
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bha  mi  dhoibh  mar  aon  a  bha  fanoid,  agus  cha  do  chreid 
iad  mi,  Gein.  xix.  l*. 

Seirc,  An  do  ghuidh  thus  air  Dia  gum  beannaicheadh 
e  dhoibh  do  chomhairle? 

Criosd,  Ghuidh,  ie  mòr-thogradh ;  oir  faodaidh  tu, 
smaoineachadli  gim  robh  mo  bhean  agus  mo  chlann 
bhochd  ro-ionmhuinn  ìeam. 

Seirc.  Ach  an  d'iniiis  thu  dhoibh  an  t'eagal  a  bh'ort 
fein  gun  rachadh  do  sgrios?  oir  's  i  mo  bharail  gun  rgbh 
sin  leoir-shoilìeir  dhuit. 

Criosd.  Dh'innis  mi,  thairis,  agus  thairis  dlioibh  e. 
Dh'flìaodadh  iad  m'eagal  fein  fhaicinn  a'  m'  ghnùis,  le 
m'  dheoir,  agus  fòs  ìe  m'  bhall-chritli  le  eagal  roi'n 
bhreitheanas  a  bha'n  crochadh  os  arceann:  ach  cha  bu 
leoir  gach  ni  gun  aomadh  gu  dol  leamsa. 

Seirc.  Ach  ciod  a  bh'aca  ra  ràdh  air  an  son  fein  arson 
nach  d'thainig  iad  ieat? 

Criosd.  Bha  eagal  air  mo  mhnaoi  gun  cailleadh  i  'n 
saoghal  so;  agus  bha  mo  chlann  air  an  toirt  thairis  do 
amaideachd  na  h»òige:  ach  a  thaobh  aon  ni  no  ni  eiie 
leig  iad  leamsa  falbh  mar  so  a'm'  aonar. 

Seirc.  Aeh  nach  d-tliug  do  dhroch  caithe-beath'a  fein 
orra  gun  suim  a  bhi  aca  do  na  thuirt  thu  riu  mu  thim- 
chiol!  dolleat? 

Criosd.  Cha'n  urrainn  mi  gun  ag,  mo  chaitlie-beatha. 
fein  a  mholadh,  oir  tha  mi  fiosrach  air  iomad  fàiìlne: 
tha  fìos  agam  cuideachd,  gum  faod  duine  le  ghnàthach- 
adh  gach  impidh  a  b'àiii  leis  a  chuir  air  daoine  a 
dheanamh  neo-tharbhacli.  Acli  's  urrainn  mi  so  a  ràdh^ 
gun  robh  mi  air  m'fliaicill  gun  chionfatli  air  bith  a  thoirt 
doibh,  o  mhi-ghRàthachadh  do  m'  thaobh  fein,  gu'n  dean- 
amh  fuathaeh  air  teachd  ìeam,  agus  's  minig  a  thuirt  iad 
rium  gun  robh  mi  tuiUe  's  cruaidh  orm  fein,  air  an  sons* 
mu  nithibh,  air  leo,  annsnachrobh  coire;  agusfaodaidh 
mi  a  ràdh,  raa  bhac  na  chunnaic  iad  mis'  a  deanamh  iad, 
gum  b'  e  m'eagal  ro  pheacachadh  an  aghaidh  Dhe,  no 
cron  a  dheanamh  do  m'  choimhearsnachj  bu  choireach 
rium. 
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Seirc.  Thug  Cain  fuath  da  bhràthair  arson  giin  robh 
oibre  fein  olc,  agus  a  bhràthar  math;  agus  ma  ghabh  do 
bhean  agus  do  chiann  miothlachd  riut  a  thaobh  so,  tha 
iad  a  nochda  gur  fuathach  leo,  am  math;  ach  tha  thusa 
saor  o'm  fuii. 

A  nis,  chunnaic  mi  a'  m'  aisling,  gun  do  shuidh  iad 
mar  so  a'  còmhradh  r'a  chèiìe  gus  an  robh  'n  t'suipeir 
deas.  'San  uair  a  bha  i  na  h-uidheam  shuidh  iad  sios 
da  h-ionnsuidh;  a  nis  bha  'm  bòrd  air  a  chiiraineachadh 
ie  nithibh  reamhar,  agus  le  fion  air  a  dheagh-tharruing, 
agus  bha'n  cainnt  uile  mu  Thriath  na  tire:  guh-àraidh 
mu  na  rinn  e,  agus  mu  c'arson  a  rinn  se  e;  agus  c'arson 
a  thog  e  an  tigh  sin:  agus  leis  na  thuirt  iad,  thuig  mi 
gun  robh  e  na  ghaisgeach  trean,  gun  do  chuir  e  as  dhà- 
san  aig  an  robh  cumhachd  a  bhàis,  ach  cha  b'  ann  gun 
chunnart  da  fein,  ni  a  thug  orm  an  tuille  gràidh  a  thoirt 
da,  Eabh.  ii.  14.  i5. 

Oir,  arsa  Criosduidh,  mar  thuirt  iad,  agus  mar  is  math 
a  chreideas  mi,  gur  ann  le  moran  ciorraim  a  rinn  se  e; 
ach  gur  e  a  chuir  an  t'  àgh  bu  mhò  air  na  rinn  e,  gur  ann 
arson  gaol  da  thìr  a  rinn  e'n  t'  iomlan.  Osbarr,  tliuirt 
cuid  de  mhuinntir  an  tighe,  gum  fac'  agus  gun  do  labh- 
air  iad  ris  o'n  a  dh'eug  e  air  a  chrann:  agus  thuirt  iad 
gun  cual  iad  o  bheul  fein,  gu  bheil  na  h-urrad  spèis  aige 
do  dli'oilthirlch  bhochda,  's  nach  urrainnear  a  chuii'  an 
cèilì. 

Thug  iad  a  bharr  air  sin  dearbhadh  air  na  labhair  iad, 
gun  do  ìeig  e  a  ghloir  mulàr,  chum  so  a  dheanamh  do'n 
luchd-thuruis  bhochd;  agus  gu'n  cual  iad  e  ag  ràdh, 
Nach  gabhadh  e  còmhnuidh  an  Sion  na  aonar.  Thuirt 
iad  osbarr,  gun  robh  aige  iomad  prionnsadh  a  bha  nan 
oilthirich,  ged  a  bha  iad  a  thaobh  nàduir  nan  deoraibh, 
a's  ged  a  bha  'n  ceud-thùs  o'n  dùn-aolaich,  Salm.  cxiii.  7. 

Mar  so  bha  iad  a'  co'-chainnt  r'a  chèile  gus  an  robh 
àm  hiidhe  ann ;  's  an  uair  a  dh'earb  siad  iad  fein  ris  an 
Tighearna  chum  an  dion,  ghabh  iad  mu  thàmh;  chuir  iad 
Criosduidh  ann  an  seomar  mor  uachdrach,  a  bha  uineag- 
m  a  laimh  ri  èiridh  na  greine:  b'e  ainm  an  t'seomaii^ 
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Sitli,  far  fìu  do  choidil  e  gu  brise  na  fàire,  'san  sin  rnliosg^ 
ail  e  suas. 

Uime  sin  dh'eirich  iad  uile  siias  sa  mhaduinn:  agus 
an  deigh  dhoibh  bhi  re  seal  a'  cainnt,  thuirt  iad  ris  nach 
fpJbhadìie  gus  am  feuc^badh  iad  dha  RÌthe  iongantach  an 
àite  sin.  Agus  air  tùs,  ihug  iad  do  dh'ionad  gleidhidh 
an  leabhruichean  e,  far  s'.  d'fheuch  iad  dha  sgriobhanna 
a  bha  ro-shean;  agus  nam  measgsan  chunnaic  e  aon  san 
robh  sinnsireachd  Triath  na  beinne  air  a  chuir  sios,  gum 
b'e  Aosda  nan  làithean  e,  tre  ghinealach  siorruidh ;  ann 
an  so  bha  na  gniomharran  a  rinn  e  ni  bu  sholleireair  an 
cuir  sios,  agus  ainmean  niòr  àireamh  a  dh'fhastaidh  e  na 
sheirbhis;  agus  mar  a  shocraich  iad  ann  an  ionadaibh 
còmhnuidh  air  nach  deanadh  fad  aimsir  mùghadh  no 
caochladh  air  bith,  ach  a  mhaireadh  gu  saoghal  nan 
saoghah 

An  sin  leugh  iad  dha  ioma  gniomh  cliuiteach  a  rinn  a 
luchd  muinntir;  mar  cheannsaich  iad  rioghachdan,  mar 
dh'  oibrich  iad  fireantachd,  mar  fhuair  iad  na  geallaine, 
mar  dhruid  iad  beoil  leom.hann,  mar  choisg  iad  neart 
teine,  mar  sheachainn  iad  faobhar  a  chloidheamh,  mar  o 
laigsinn  a  rinneadh  neartmhor  iad,  mar  dh'fhàs  iadgaisg- 
eil  ann  an  cath,  agus  a  chuir  iad  an  ruaig  air  feachd  nan 
coimheach,  Eabh.  xi  S3.  34?. 

An  sin  leugh  iad  a  ris  ann  an  earrainn  de  sgriobhann- 
aibh  an  tighe,  far  an  do  nochdadh,  cia  toiìeach  a  bha'n 
Tighearn  a  ghabhail  ris  gach  neach  a  thigeadh  da  ionn- 
suidh,  ged  a  bha  iad  roimhe  so  a'  cuir  na  aghaidh,  agus 
nan  naimhdean  dha.  Bha'n  so  mar  an  ceudna  iomad 
eachdruidh  mu  ioma  ni  ainmeil  eile,  a  chaidh  fheuch- 
ainn  do  Chriosduidh;  araon  mu  nithe  sean  agus  lìr; 
mailìe  ri  fàisneachdaibh  agus  roi-innsibh  mu  nithe  aig  a* 
bheil  an  crioch  àraidh,  chum  uabhas  agus  geilt-chrith 
naimhdean,  agus  mhòr-shòlas  agus  thoil-inntinn  luchd- 
turuis. 

An  t'  ath-latha  thug  iad  e  far  an  robh  na  h-airm  gan 
coimhead,  far  an  do  nochd  iad  dha  gach  uidheam  a  shol- 
^ir  an  Triath  do  hichd-turuis,  mar  tha  claidheamhp 
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sgiatli,  clogaid,  uchd-eididh,  gach  ùrnuighj  agus  brògati 
nach  caitheaflh  am  feasd.  Agus  bha  gu  leoir  ann  a  chur 
nan  uidheam  a  choiUon  fear  chum  seirbhis  an  Tighearna, 
a  tha  reultan  neamh  a  thaobh  lionmhoireachd. 
Kochd  iad  dha,  mar  an  ceudna,  cuid  de  na  h-inneil  leis 
an  d'rinn  cuid  da  òglaich  mòr-thèuchd.  Dh'Hieuchiad 
slat  Mhaois;  an  t'  òrd  agus  an  tarung  leis  an  do  chuir 
lael  Sisera  gu  bàs;  na  soithichean,  na  trompaidean,  agus 
iia  lochrain  leis  an  do  chuir  Gideon  an  ruaig  air  feachd 
Mhidian.  An  sin  nochd  iad  dha  bior-greasaidh  nan 
damh  leis  an  do  mharbh  Samgar  se  ceud  fear.  Nochd 
iad  fòs  dha  an  cnaimh  peircill  leis  an  d'  rinn  Samson  na 
h-urrad  threubhantais.  Nochd  iad  cuideachd  dha  an 
crann-tabhuill  agus  achloch,  leis  an  do  mharbh  Daibh- 
idh  Goliat  o  Ghat:  agus  an  cloldheamh  leis  ancuir  an 
Tighearn  as  do'n  pheacadh,  air  an  ià  san  èirich  e  suas  a 
chum  na  creiche.  Nochd  iad  dha  osbarr  iomad  ni  luach- 
mhor,  leis  an  robh  Criosduidh  ro-thoilichte.  Le  so  a 
dheanamh  chaidh  iad  a  ghabhail  tàmh  a  ris 

An  BÌo  chunr.aic  mi  am  aisìing,  Gun  d'èirich  e  air  an 
ìatha  màireach  chum  tfiail  air  a  thurus,  ach  dh'  earalaich 
iad  air  fuireach  gus  an  ath-ìatha:  'san  sin  thuirt  iad  ris, 
ma  bhios  an  latha  soilleir  feuchaidh  sinn  duit  na  beann- 
taidh  thaitneach,  a  bheireadh  fhathasd  an  tuille  sòlais 
da,  a  chionn  gun  robh  iad  diù  do'n  chaladh  mbiann- 
uichte,  uime  sm  dh'  aontaich  efuireach.  'Nuair  a  thain- 
ìg  maduinn  an  ath-latha,  thog  iad  e  gu  mullach  an 
tìghe,  agus  dh'  iarr  iad  air  amharc  ris  an  airde-deas, 
Isa.  xxxiii.  16,  17.  ni  a  rinn  e;  a.gus  feuch  cian  fad  as, 
chunnaic  e  dùthaich  àrd  ro-ioniiìhiannuichte,  dreach- 
mhor  le  "coiìlidh,  fion-hosaiB,  leis  gach  seorsa  meas,  agus 
je  tobraichibh  ro-thaitneach  ri  aQiharc  orra.    An  sin 
dii'  fheoraich  e  c'ainnì  a  bh'air  an  lir  ud?    Thuirt  iad 
ris,  Tha  tir  E^manueil;  agus  tha  e  co  saor  aig  gach  fear- 
turuis  ris  a  bheinn  so.  'San  uair  a  ruigeas  tu  sin^,  chi  thu 
ga  ruig  am  baiìe  neamhuidh,  mar  a  nochdas  na  buach- 
^illean  a  iha  chomhnuidh  ann  duit, 

Smaoinich  e'n  sin  giim  falbhadh  e,  agus  bu  deoin  lea 
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dheanamb  sin.  Ach  aìr  tùs,  tbairt  iad  ris,  rachamaitl 
leat  far  a  bheil  na  h-airm  an  tasgaidh;  agus  dh'  armaich 
iad  e  o  bhonn  gu  bhathais  le  airm  dhearbhta,  an  t'eagal 
I  gun  tugi'  ionnsuidh  air  air  an  t'slighe.-  Air  dha  bhi  niar 
I  so  na  uidheam,  chaidh  a  chairdean  leìs  chum  an  doruis  a 
muic^hj  agus  de'fheoraich  e  do'n  dorsair,  Am  fac'  e  fear- 
turuis  sam  bith  a'  dol  seachad?  Thuirt  an  Dorsair,  Gum 
fiica. 

An  d'  aithnich  thu  e,  arsa  Criosduidh? 

IjGr.  Dh*tTieoraich  mi  ainm,  agus  thuirt  e  rium  gum 
b'e  Dileas  a  b'  ainm  dha. 

Criosd.  O !  arta  Criosduidh,  's  matb  is  aithne  dhomh 
e:  is  fear  aon-bhaile  rium  fein  e:  cia  fad  a  shaoileas  tu 
a  tha  e  romham?  * 

Dor.  Tha  e  m'  an  àm  so  aig  bun  a  bhri;thaich. 

Criosd,  A  nis,  a  dheagh  Dhorsair,  gun  robh  'n  Tigh- 
eama  maiiìe  riut,  agus  gu'n  decnaich  e  do  shochairean 
41  mheudachadh,  arson  do  chaoimhneas  dhomhsa! 

An  sin  thòis^ch  e  air  imeachd  air  faibh,  agus  chaidli 
Suairceas,  Cràbhadh,  Seirc,  agus  Crionnachd  leìs  gu 
bun  na  h-uch<iaich,  ag  ath-aithris  earrann  de  na  thuirt 
I  iad  riombe  ris ;  ach  air  dhoibh  teachd  maille  ris  chum 
a  mhullaich,  Thuirt  Criosduidh  riu,  mar  bha  e  deacair 
direadh,  's  co  cunnartach  an  ni  tearnadh.  'Seadh,  a 
I  deir  Crionnachd ;  oir  tha  e  fior  dheacair  air  duine  dol 
sios  do  ghleaim  na  h-Irisleachd,  mar  tha  thus'  a  nis  ri 
dol,  aguà  gun  tuisleadh  fhaotaiun;  uime  sin,  thuirt  iad, 
tha  sinne  air  teachd  chum  do  chomhaideachd  sios  am 
bruthach.  Mar  so  thòisich  e  ri  imeachd  gu  feicilleach: 
ach  gidheadh  tTiuair  e  tuisle  no  dha. 

An  sin  chunnaic  mi  am  aisling,  Gun  d'thug  na  deagh 
bhana-chombanaich  sin  aig  bun  na  beinne,  dha  buUeann 
arain,  searrag  fhiona,  agus  bagaide  de  fliion-dhearcan : 
agus  dh'fhalbh  e  air  a  thuras, 

Cia  sonadh  tha  mi  *n  so,  ffu  b-ait ; 
Le  gràdh  nro  Thrìath  do  m'  thacbb  ; 
Lc  maicheaD^s  am  pbeacaniiaibh, 
'S  mi  dlù  air  fieatnh  san  t-saogh'i ! 
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Ach  chaidh  Criosduidh  a  chuir  thuige  gu  goirt  ann  an 
gleann  so  na  h-Irisleachd :  oirxha  deachaidh  e  ach  goirid 
air  aghaidh  m'  am  fac  e  droch-spiorad  a'  teachd  na 
di(VdhaiL  B'e  ainm  Apoluon,  An  sin  ghlac  maoim 
Criosduidh,  agus  cha  robh  fios  aige  co  ac'  a  b'fhearr 
dha  dol  air  ais  no  aghaidh  a  thoirt  air;  ach  smaoinich  e 
a  rithist  nach  robh  a  thaobh  cùil  armaichte;  agus  nan 
tionndadh  e  a  chiil  ris,  gun  tugadh  e  sàr-chothrom  dha 
air  a  lot  le  shaighdibh;  air  an  aobhar  sin,  chuir  e  roimhe 
gum  feuchadh  e  ris.  Oir  thuirt  e  ris  fein  gar  am  biodh 
agam  san  amharc  ach  mo  bheatha  a  chaomhnadh,  'se  b' 
f  hearr  dhomh  seasamh. 

Mar  so  chaidh  e  air  aghaidh,  agus  thachair  Apoluon 
air.  Bha  'n  uilbheist  anabarrach  eagallach  ri  fhaicinn. 
Bha  e  còmhdaichte  le  lannaibh  mar  iasg,  bha  sgiathan 
aige  mar  dhràgon,  cosan  mar  mhangan,  thainig  as  a 
bhroinn  teine  agus  deatach,  agus  bha  bheul  cosmhuil  i'i 
beul  leomhainn.  'Nuair  a  thainig  e  far  an  robh  Criosd- 
duidh,  sheall  e  gu  tàireil  air,  agus  thuirt  e  ris. 

Apol,  Cia  as  a  thainig  thu,  agus  c'àit'  a  tha  thu  dol  ? 
Criosd,  Thainig  mo  o  bhaile  Leir-sgrios,  ni  is  e  ionad 
an  uilc,  agus  tha  mi  dol  do  bhaile  Shioin. 

Apol,  Leis  a  so  tha  mi  tuigsinn  gur  h-ann  de  m'  iochd- 
rains'  thu;  oir  's  leams'  an  tir  sin  uile,  is  mise  a  Trìath 
^gus  a  dia.  Cionnas  ma  ta  a  theich  thu  o  d'  righ  ?  Mar 
biodh  fìutbair  agam  gun  deanadh  tu  'm  barrachd  feuma 
dhomh,  ghearrainn  as  thu  le  aon  bhuiUe, 

Criosd,  Rugadh  mi  gun  amharus  a'  d'  fhearannsa: 
ach  bha  do  sheirbhis  cruaidh,  bha  do  dhuais  co  beag  's 
nach  b'  urraimi  duine  bhi  beo  leis;  oir  'se  duais  a  pheac- 
aidh  am  bàs,  Rom.  vi.  23.  uime  sin  'n  uair  thainig  mi 
gu  tùr,  rinn  mi  mar  ni  daoine  tuigseach  eile,  sheall  mi 
mach  c'àit  am  faoduinn  a  bhi  ni  b'fhearr. 

Apol.  Cha  dealaich  uachdran  sam  bith  mar  so  r'a  chuid 
sluaigh,  cha  mhò  a  chailleas  mis  thusa;  ach  o'n  a  tha  thu 
gearan  air  cruas  m'  oibre  agus  lughad  mo  dhuais,  ma 
bhios  tu  deonach  dol  air  t'  ais,  bheir  mi  dhuit  gach  ni  is 
learr  san  dùthaich  ì 
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'  Criosd,  Acli  clh'  fliastaidh  mise  mi  fein  aig  Righ  nan 
rìgh,  agus  cioiinas  a  cìh'f  haodas  mi  ie  ceartas  dol  air  m' 
ais  ? 

ApoL  llinn  thu  mu  so  a  rèir  a  ghnàth-fhocail,  O  olc 
gu  ni  's  measa."  Ach  's  tric  leosan  a  dji'  aidich  a  bhì  nau 
seirbhisichdhà-saii,  ao  diaigh  dhoibh  bhi  aige  rè  tamuiìl, 
ciil  a  chur  ris,  agus  pilleadh  riums'  a  rithist.  Dean  thusa 
sin  cuideachd,  agus  bithidh  gach  cùis  gu  math. 

Criosd,  Mhionnaich  migumbithinn  dileas  da:  ciomias 
niata  a  chuireas  mi  cùl  ris ;  an  e  nach  croch  iad  mi  mar 
^  ehealgoir. 

Apol.  Rinn  thu  an  ni  ceudna  ormsa  ;  agus  gidheadh 
tha  mi  toileach  an  t'  iomlan  a  highadh,  ma  phiìleas  tu  a 
ris  agus  dol  air  t'ais. 

Criosd^  'Sann  an  aois  mo  leanabuidheachd  a  thiig  mi 
'n  gealladh  dhuitse;  agus  tha  dòchas  agam  gu  bheil  au 
Ceann-feadhna  a  tha  mi  'n  dràsta  fo  bhrataich,  murrach 
air  mathanas  a  thoirt  domh  a  chionn  gon  d'  aom  mi  leat. 
Osbarr,  O  Apohioin  mhilltich  i  ma  ni  mi  an  fhirinn,  's 
toigh  leam  a  sheirbhis,  a  dhuais,  a  luchd-muinntir,  a 
riaghladh,  a  chuideachd,  agus  a  dhùthaichj  ni  's  fearr  no 
aon  ui  a  th'  agadsa;  uime  sin  thoir  thairis  a  dh'  iarruidh 
orm  fhàgail;  oir  's  mi  òglach,  agus  dhi~leanaidh  mi  e. 

Apol.  Smaoinich  a  rithist  air  a  chùis,  ciod  a  tha  'n 
cunnart  èiridh  dhuit  an  taobh  a  tha  thu  dol.  'S  aithne 
dhuit  gu  bheil  mar  is  trice  a  ìuchd-muinntir-san,  a'  teachd 
gu  droch  dheire,  a  chiono  gur  ceannaircich  am  aghaidhs' 
iad.  Nach  iomad  aon  diubh  chaidh  chuir  gu  bàs  masìacb, 
's  gidheadh  tha  thus  a  meas  a  sheirbhis  ni  's  fearr  no  bhi 
agamsa;  ge  nach  d'thainig  e  riamh  o  ionad  còmhnuidh, 
a  shaoradh  a  luchd  muinntir  a  laimh  ao  naimhdean;  ach 
air  mo  shonsa,  nach  lionmhor  uair  a  shaor  mi  iad  san  a 
thug  seirbhis  dhìleas  domh,  le  neart  no  le  ceij'g,  uaith- 
san  mar  is  math  is  aithne  do  mhuinntir  na  dùchadh,  a's 
saoruidh  mi  thusa  uaithe  cuideachd. 

Criosd.  'S  ann  a  mhàin  a  dhearbhadh  an  gràidh  dha 
nach  'eil  e  gan  saoradli  san  àm,  a  dh'fhaicinn  an  dhi«leau 
iad  ris  gus  a  chrioch;  's  a  tha  an  droch  dheire  tha  thus* 
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ràdh  a  tlia  teacM  orra,  dhoibli-san  ro-àghmhor:  ach 
€ha  'n  ion  doibh  mòr  fhinthair  a  bhi  aca  ri  saoradh  san 
am;  oir  tha  iad  a'  feitheamh  r'an  gloir,  agus  gheibh  iad 
sin  'n  nair  a  thig  an  Ceann-feadbna  na  ghìòir  fein  le 
chuid  ainglibh. 

Apol,  Bha  thu  cheana  mi-dhiieas  da  a'd'  sheirbhis, 
agos  cionnas  a  tha  dùìl  agad  ri  duais  uaithe  ? 

Criosd,  Cia  ann,  O  Apoluoin  !  san  robh  mi  neo-dhì- 
ìeas  da? 

ApoL  Dh'fhas  thu  lag  ad  cheud  dol  amach,  'nuair  nach 
mòr  nach  robh  thu  tachdta  ann  an  slochd  na  Mi-mhis- 
ìiich :  thug  thu  oirpean  mi»laghail  air  bhi  cuibhte  de 
cl'  eailaich,  am  feadh  bo  chòir  dhuit  fuireach  gus  an 
d'thuga  do  Cheann-feadhiia  dhiot  i.  Chiontaich  thu 
ie  codai,  agus  do  nithibh  riomhach  a  chall.  Cha  mhòr 
cuideachd  nach  d'  aomadh  thu  gu  pille  'n  uair  a  chunnaic 
thu  na  leomhfìinn;  'san  uair  a  lal^hras  tu  mu  d'thuras, 
mu  na  chunoaic  agus  a  chuaì  thu,  tha  thu  toigheach  mu 
ghloir-dhiomhaÌD,  anns  gach  ni  a  tlieir  no  ni  thu. 

Criosd.  Tha  sin  uile  fìor,  agus  tuiìle  a  dhearmaid  thu 
a  radli ;  ach  tha  'n  Triath  ga  bheil  mise  toirt  seirbhis  agus 
urram,  tròcaireach  agiis  uiìamh  a  mhathadh.  Ach  ghabh 
an  anmhuinneachd  greim  orm  nan  tir  feÌD ;  bha  mi  'n  tòir 
orra,  rinn  mi  gearan  fodhpa^  bha  mi  dubbach  d'an  taobh, 
agus  dheonaich  mo  righ  maitheanas  domh  air  an  son, 

ApaL  An  sin  bhrùchd  Apoluon  amach  ann  an  dian 
chorruich,  ag  ràdh,  Thamis  am  nàmhuid  do'n  righ  so: 
'S  beag  orm  a  phearsa,  a  reachdan  agus  a  shluagh.: 
Thainig  mi  dh'  aon  obair  gu  d'  bhacadh. 

Criosd^  Thoir  an  àire  ciod  a  ni  thu,  arsa  Criosduidh ; 
oir  tha  mis  air  rathad«mor  an  righ,  an  t'sìighe  chum 
naomhachd;  uime  sin  thoir  an  aire  dhuit  fein. 

Apol,  An  sin  sgaoil  Apoluon  e  fein  air  an  t'sìighe,  agu^ 
tbuirt  e,  cha'n  'ei!  eagal  orm  sa  chùis  so ;  dean  thu  fein 
deas  fa  chomhair  a  bhàis;  oir  tha  mi  mionnachadh  air 
mo  gharaìdh  ifrinnich,  nach  d'theid  thu  ceum  ni's  faide: 
An  so  cuiridh  mi  as  duit, 

Agus  leis  a  sin  a  ràdh  thilg  e  gath  teinnteach  r'a 
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bhrollach;  ach  bha  sgzath  aig  Criosdiiidh  na  laimh  leis 
an  do  ghabh  e  roimhej  agus  dhion  se  e  fein  o'n  chunnart 
san  àm  sin. 

Cath  is  neo  chothromaich  cha'n  fhac  ri  ni'  rè, 
Na  bh*  eadar  Crìosduidb,  a*s  a  bheisd  ; 
Ach  o'n  a  laimlisich  e  na  h-airm  gu  seòlt, 
Thug  buaidh  le  sgairt,  a's  theich  an  curaidh  mòr. 

An  sin  chuir  Criosduidh  e  fein  na  uidheam,  oir  chunnaic 
e  gum  b'  àm  dha  dol  ann;  oir  bha  Apoluon  a'  sior  thilge 
ghathan  teinnteach  air  co  dlù  ri  cloich-mheallain ;  agus 
a  dh*  aindeoin  na  dh'fhaod  Criosduidh  a  dheanamh,  lot 
Apoluon  e  na  cheann,  na  laimh,  agus  na  chois.  Le  so 
thug  Criosduidh  troigh  air  ais:  thug  Apoluon  an  ath-ionu- 
suidh  gharbh  air;  agus  ghìac  Criosduidh  misneach,  agus 
chuir  e  na  aghaidh  co  duineil  'sa  dh'fhaod  e.  Bhuanaich 
an  cruaidh  chòmhrag  so  fad  leth  latha,  gus  nach  mòr 
nach  d'fhàilìnich  Criosduidh,  Oir  's  fheudar  dhuibh  a 
smaoineacha  gun  robh  Criosduidh  le  call  fhola  a'  fas  ro 
iag. 

^  An  sin  air  faicinn  do  Apoluon  gun  robh  'n  cothrom 
ai^e,  thainig  e  dlù  air  Criosduidh,  agus  chaidh  iad  ann  an 
spàirn  a'  cruaidh-ghleachd,  agus  thuit  Criosduidh;  agus 
leum  a  chlaidheamh  a  laimh,  An  sin  dh'èigh  Apoluon, 
tha  thu  'n  sàs  a  nis,  agus  cha  mhòr  nach  do  bhrùth  e 
gu  bàs  e ;  ionnas  gun  do  slfaoil  Criosduidh  gun  robh 
crioch  a  chuairt  ann,  Ach  mar  dk'òrduich  Dia  dha  'n 
uair  a  bha  Apoluon  a'tarruing  na  laimhe  gus  am  buille 
ma  dheireadh  a  bhualadh,  chum  crioch  a  chur  air  an 
duine  mhath  sin,  thug  Criosduidh  grad  lamh  air  a  chlaidh- 
eamh,  ag  ràdh,  Na  dean  gairdeachas  am  aghaidh,  O  mo 
nàmhuid  !  ged  a  thuit  mi  eiridh  mi  a  ris^  agus  le  sin  a 
ràdh,  thug  e  sàthadh  bàsmhor  dha,  a  thug  air  dol  air 
ais  mar  ni  aon  a  gheibh  buiile  bàis.  Air  mothachadh  so 
do  Chriosduidh,.  thug  e'n  t'ath-bhuille  dha,  ag  ràdh, 
Ni  h-e  amhain  sin,  ach  anns  gaoh  ni  dhiubh  sin  tha  sinn 
a'  toirt  tuilleadh  agus  buaidh  trld-san  a  ghi  àdhaich  sinn. 
Agus  leis  a  sin  sgaoil  Apoiuon  a  sgiatlian,  agus  dh'fhalbh 
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e,  air  chor  's  nach  faca  Criosduidh  tuille  ni  's  mò  ev 
'Mic.  vii.  8.  Rom.  viii.  37.  Seum.  iv.  6. 

Cha'n  urrainn  aon  neach  a  smaoineacha  na  bha  dh' 
ulartaich,  agus  de  raoicil  air  Apoluon  sa  chòmhrag  so, 
mar  biodh  e  ga  f haicinn  mar  bha  mise :  Labhair  e  mar 
dhràgon;  agus  air  an  laimh  eile,  na  bha  dh'osnaich  agus 
a  phlosgail  air  Criosduidh.  Cha  d'amhairc  e  le  taitneachd 
fad  na  h-ùine,  gus  'n  do  thuig  e  gun  do  reub  e  Apoluon 
le  chlaidheamh  da-f  haobhair ;  an  sin  bha  fèith-ghàir  air, 
agus  sheall  e  suas,  Ach  'se  sealladh  a  b'uabhasaich  a 
chunnaic  mi  riamh. 

An  sin  'n  uair  a  chriochnaich  an  còmhrag,  thuirt 
Criosduidh,  bheir  mi  an  so  buidheachas  dha-san  a  shaor 
mi  o  bheul  an  leomhainn,  agus  dhasan  a  rinn  mo  chòmh- 
laadh  an  aghaidh  Apoluoin,  Ag  ràdh, 

Chuir  Beelsebub,  Ceann-feadbn'  an  Uilc, 
Am  ìonnsuidh  fear  gun  bhuaidh) 
Gum  leadairt,  a's  gum  shàruchadh^ 
Làn  armaichte  gum  thruaigh: 
Ach  rìnn  Michael  còmhnadh  leamv 
A's  ehuir  mi'n  ruaig,  tre  ghras, 
Air  Apoluon-mor  an  curaidh  ud ; 
'S  do  Dhia  bheir  gloìr  gu  brath. 


An  sin  thainig  daionnsuidh  lamJi  Ìe  cuid  de  dhuilleach 
craoibh  na  beatha,  agus  chuir  Criosduidh  iad  ris  na 
creuchdan  a  f  huair  e  sa  chath,  agus  leighiseadh  air  ball 
iad.  Shuidh  e  mar  an  ceudna  sios  san  àite  sin  a  dh' 
itheadh  arain,  agus  a  dh'òl  as  an  t'  searraig  a  thugadh  dha 
roimhe  sin;  agus  air  dha  a  sgios  a  chur,  agus  a  bhi  air 
a  bheothachadh,  dh  imich  e  air  a  thurus,  le  chloidheamh 
tairngte  na  laimh ;  oir  thuirt  e,  Cha'n  fhios  domh  nach 
'eil  nàmhuid  eile  dlù  dhorah.  Ach  cha  d'thug  Apoluon 
aon  ìonnsuidh  tuilleadh  air  fad  a  ghlinne. 

Bha  aig  ceann  a  ghìinne  so,  gleann  eile,  ris  an  abrar, 
gleann  sgàil  a  bhàis :  agus  b'  eigin  do  Chriosduidh  dol 
troimhe,  a  chionn  gur  h-ann  tre  mheadhon  a  bha  nt- 
slighe  chum  a  bhaile  nèamhuidh.   A  nis  bha  *n  gleann 
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so  ro-uaigneach.  Tha'm  fàidh  leremiah  ag  ràdh  uime, 
Gu  bheil  e  na  f  hàsach,  na  f  hearann  fàsail,  lan  shlochd, 
fearann  tairt  agus  sgàile  bàis,  fearann  nach  d'imich  aon 
duine  ach  Criosduidh  troimhe,  agus  far  nach  do  ghabh 
dume  riamh  còmhnuidli.    ler.  ii.  6. 

An  so  bha  Griosduidh  air  a  chuir  thuige  ni  bu  ghoirte 
na  bha  e  sa  chath  le  Apoluon :  mar  chluinneas  sibh  an 
ùine  ghearr. 

Chunnaic  mi  am  aisling,  'n  uair  a  thainig  e  an  co'- 
chrich  ri  Sgàil  a  Bhàis,  gun  do  thachair  air  dithis 
dhaoine,  de  chloinn  na  h-aitim  a  thug  droch  alladh  air 
an  deagh  fheai'ann,  a'deanamh  cabhag  gu  dol  air  aii 
ais ;  agus  labhair  Criosduidh  air  a  mhodh  so  riu. 

Criosd,  C'àìt  a  tha  sibh  a'  dol  ? 

Daoine.  Tha  sinn  a  grad  dhol  air  ar  n'ais;  agus  b'àill 
leinn  thus  a  dhol  ann  cuideachd,  ma  tha  spèis  agad  do 
d'bheatha  no  do  d'  shìth. 

Criosd.  C'arson,  Ciod  is  coireach  ?  thuirt  Criosduidh. 

Daoine,  Ciod  is  coireach !  thuirt  iad;  bha  sinne  'g  im- 
eachd  air  a  cheart  sh'ghe  air  a  bheil  thusa,  agus  chaidh 
sinn  co  fad  'sa  bha  chridhe  againn  dol ;  chaidh  sinn  co 
fada  's  gur  gann  a  fhuair  sinn  pilleadh;  oir  nan  racham- 
aid  beagan  ni  b'fhaide  air  ar  n-aghaidh  cha  bhitheamaid 
an  so  a  dh'innse  sgeoil  duitse. 

Criosd,  Ach  ciod  a  thachair  oirbh  ì  arsa  Criosduidh, 

Daoine.  Cha  mhòr  nach  deachaidh  sinn  a  steach  do 
Ghleann  sgàile  a  bhàis,  ach  bha  sinn  co  fortanach  's  gum 
faca  sinn  ar  cunnart  m'an  d'ràinig  sinn  e.  Salm  xHv.  19 
cvii.  19. 

Criosd,  Ach  ciod  a  chunnaic  sibh?  ars^a  Criosduidh: 
Daoine,  Chunnaic  sinn  direach  an  Gfeann  fein,  a  tha 
gu  dorcha  dubh,  Chunnaic  sinn  mar  an  ceudna  taibh- 
sean,  fìadh-dhaoine,  agus  drà^oiii  aii  t'  sìuichd.  Chuala 
sinn  cuideachd  ulfhartaich  oilitail  sa  ghleann,  mar  gam 
b'ann  a'  teachd  o  dhaoinibh  arn  an  truaighe  chràitich, 
a  bha  air  an  sàruchadh  an  gèiUbh  agus  an  triobluid; 
agus  bha'n  crochadh  os  cionn  a  ghlinne  sin  neoil  na 
h-aimhrèite.  Tha'm  bàs  mar  an  ceudna  a  sior-sgaoile 
a  sgiathan  thairis  air.    An  aon  f  hocaì,  tha  e  anablìarra 
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duaìchnidh  agus  eagallach,  gu  tur  mi  riaghailteach.  lob' 
iii.  5.  X.  22, 

Criosd.  An  sin  thuirt  Criosduidh,  Cha  d'thug  na  thuirt 
sibh  orm  a  shaoilsìnn,  nach  e  so  an  rathad  rèidh  chum  a 
chalaidh  chum  am  miannach  leam  dol.    ler.  ii.  6. 

Daoine,  Biodh  e  na  rathad  dhuitse,  ach  cha  roighnich 
sinne  dhuinn  fein  e. 

Mar  so  dhealaich  iad,  agus  dh'imich  Criosduidh  air  a 
thurus,  a'  cumail  a  chlaidheamh  ruisgte  na  laimh,  air 
eagal  gun  d'thugta  ionnsuidh  air. 

Chunnaic  mi  'n  sin  am  aishng,  gun  robh  slochd  domh- 
ain  air  taobh  deas  na  siighe,  gu  ceann  eile  a  ghUnne : 
'S  e  'n  slochd  so  anns  an  do  threoraich  na  doill  iadsan  a 
bha  dall  anns  gach  ìinn,  agus  far  an  do  chailleadh  araon 
iad.  Agus  air  an  laimh  chli,  bha  boglach  cunnartach, 
agus  nan  toiteadh  eadhon  duine  math  fein  ann,  cha'n 
fhaigheadh  e  ann  ionad  air  an  seasadh  e.  'Sa  bhoglach 
so,  thuit  righ  Daibhidh  aon  uair,  agus  bhiodh  e  air  a 
chall  ann,  mur  spicnadh  easan  a  tha  comasach  a  mach  e. 

Bha'n  cois-cheum  an  so  anabharra  cumhang,  uime  sin 
bha  deagh  Chriosduidh  na  eigin:  oir  anns^  an  dorcha  'n 
uair  bha  e  'g  oirpeachadh  an  slochd  a  sheachnadh  air  an 
darna  laimh,  bha  e'n  cunnart  tuiteam  san  làthaich  air  an 
laimh  eiie :  's  am  feadh  a  bha  e  seachnadh  na  làlhaich, 
bha  e  'n  cunnart  tuiteam  san  t'  slochd  air  an  taobh  eile. 
Mar  so  chaidh  e  air  aghaidh,  agus  chuala  mi  e  'g  osnaich 
gu  goirt:  oir  a  bharr  air  a  chunnart  a  dh'ainmich  mi, 
bha  'm  frith-rathad  co  dorcha  's  nach  bu  leur  dha  c'ait 
an  cuireadh  e  chos. 

Mu  thimchioll  leth  a  ghlinne,  mhothaich  mi  gur  ann 
a  bha  ifrinn,  agus  bha  i  fagus  do'n  t'sHghe.  A  nis,  arsa 
Criosduidh,  ciod  a  ni  mi  ?  agus  bha'n  lasair  agus  an  toit 
a'  sior-bhrùchdadh  amach  gu  pailt,  le  drileannaibh 
agus  le  fuaim  uabhasai<;h,  (nithe  air  nach  drùigheadh 
Claidheamh  Chriosduidh,  mar  rinn  e  air  Apoluon)  s' 
gum  b'eigin  da  a  chlaidheamh  a  chur  san  truaiU ;  agus 
oirp  a  thoirt  air  e  fein  a  dlaion  le  h-Urnuigh:  Mar  so 
ghlaodh  e  ann  am  èisdeacjid,  O  Thighearna,  guidh- 
eam  ort  saor  m'  anam,  Saib  cxvi.  3.    Air  an  doigh  so 
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dìi'imicli  e  uidhe  mhòr,  ach  bha'n  lasair  dlù  air  bhi 
ruigheachd  air:  chual  e  fòs  glaodhaich  chràiteach,  agus 
sgreadail  oillteil,  ionnas  gun  robh  eagal  air  gun  reubt'as 
a  chèiìe,  no  gun  saltairte  fo  na  cosaibh  e  mar  aolach  na 
sràide.  Bha  'n  sealladh  eagallach  agus  an  fhuaim 
uabhascb  ud  na  fhradharc  agus  na  èisdeachd  c'ar  ioma 
mile ;  agus  air  leis  gu'n  cual  e  cuideacbd  de  dhroch- 
spioradaibh  a'  teachd  na  chò'-dhail,  sheas  e,  agus 
smaoinich  e  ciod  a  b'fhearr  dha  a  dheanamh :  air  uair- 
ibh,  cha  mhòr  nach  robh  na  rùn  pilleadh;  air  uairibh 
eile  smaoinich  e  gun  teagamh  gun  robh  e  nis  leth  na 
sìighe:  Chuimhnich  e  fòs,  mar  chaidh  e  cheana  troi 
ioma  cunnart;  agus  gum  faodadh  e  am  barrachd  cunn- 
aìrt  a  ruidh  le  dol  air  ais  na  le  e  dhol  air  ogbaidh;  agus 
chuir  e  roimhe  dol  air  adhart:  gìdheadh  bha  na  droch- 
spioraid  an  càil  chosìais  a'teachd  ni  bu  dlùithedha,  ach 
'n  uair  bha  iad  direach  gu  bhi  aige,  ghlaodh  e  le  guth 
àrd,  Giuaisidh  mi  ann  an  neart  an  Tighearna  Dia. 
Air  dha  so  a  ràdh  le  lan-mhuinghinn,  dha  d'  thainig 
iad  ni  b'fhaide. 

Tha  aon  ni  a  b'àill  ìeam  a  thoirt  iiiinear,  eadhon  gun 
do  thuig  mi  gun  robh  Criosduidh  truagh  co  mòr  na 
bhreisncb,  's  nach  robh  aithne  aig  air  a  chainnt  fein ; 
Oir  an  uair  a  bha  e  direach  fa  ciìonjhair  an  t'*sìuichd 
loisgicb,  thainig  aon  de  na  dorch  dhaoin'  air  a  chùl, 
thainig  e  gu  farusta  dlù  dha,  agus  chuir  e  cogar  na 
chìuais  an  cainnt  bheumnaich  thoibheumaich,  ao-us 
shaoil  e  gur  ann  uaithe  fein  a  thainig  e.  Chuir  so  tuiUe 
duibchinn  air  Criosduidh  na  aon  ni  eile  a  thainig  air, 
eadhon  gun  d'thugadh  e  nis  toibheam  dha-san  air  an 
robh  roimhe  so  na  h-urrad  ghaoil  aige;  gidheadh,  nam 
b'urraion  da  a  leasuchadh  cha  deanadh  se  e:  ach  cha 
robh  do  sheoìtachd  aige  na  dhruid  a  chluasan,  no  idir 
na  thug  fainear  co  uaith  thainig  an  droch  cainnt  sin. 

Ao  diaigh  do  Chriosduidh  coiseachd  mar  so  gu  dubh- 
scii  tùrsach,  air  leis  gun  cual  e  guth  air  thoiseach  air, 
a^  ràdh,  Ged  a  shiubhaiì  mi  trid  ghlinn  sgàil  a  bhàis 
chà  bhi  eagal  uiìc  orm;  oir  tha  thusa  maille  riumj^ 
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Saim  xxiii.  4.  An  siii  bha  aiteas  air,  arson  nan  aobh- 
ar  so  a  leanas. 

Air  tiiSi  A  chionn  le  sin  a  cliluinntinn,  gun  do  thuig 
e  gun  robh  cuid-eigin  air  an  robh  eagal  De  a'siubhal  a 
ghlinne  co  math  's  a  bha  e  fein. 

San  dara  h-àite,  Arson  gun  do  mhothaich  e  gun 
robh  Dia  leo,  ged  a  bha  iad  ann  an  dorchadas  co  mòr: 
agus  c'arson  nach  biodh  e  leamsa  euideachd  ?  ge  nach 
urrainn  mi  a  thoirt  fainear,  a  thaobh  an  àite  sa  bheil 
mi,  lob.  xi.  10. 

San  treas  àite.  Do  bhri,  nam  b'urrainn  e  teachd  suas 
riu,  gum  biodh  an  ùine  ghearr  cuideachd  aige, 
^  Anns  a  bheachd  so  shiubhail  e  air  aghaidh,  agus 
ghlaodh  e  ris  an  f  hear  a  bh'air  thoiseach  air:  ach  cha 
•robh  fios  aige-san  ciod  a  fhreagradh  e;  oir  bha  e'm 
barail  gun  robh  e  ìeis  fein  mar  an  ceudna.  Ach  tamull 
na  dhiaigh  sin  shoilleirich  an  lath:  An  sìn  thuirt 
Criosduidh,  Thionndaidh  e  sgàii  a  bhàis  gu  maduinn, 
Amos  V.  8. 

Air  do'n  latha  bhi  nis  air  teachd,  dh'amhairc  e  na 
diièigh,  cha'n  ann  le  rùn  pilieadh,  ach  a  dh'faicinn  nan 
cunnart  as  an  d'thainig  e  am  feadh  a  dh'imich  e  san 
dorciiadas;  mar  sochuunaic  e  ni  bu  shoilieire  an  slochd 
a  bh'arr  an  darna  iaimh,  agus  am  bogiach  a  bh'air  an 
laimh,  eile;  agus  co  cumhang  sa  blia'n  t-slighe  eatorra; 
chunnaic  e  fòs  na  taibhsean,  na  fiadh-dhaoine,  agus 
uiibheistean  an  t'sluichd  ach  bha  iad  uile  fade  uaitlie: 
oir  cha  do  chuir.  iad  dragh  air  an  diaigli  do'n  latha 
teachd;  ach  chunnaic  se  iad  a  reir  mar  tha  e  sgriobhta, 
Taisbeanaidii  e  nithe  doirahne  a  dorchadas,  agus  blieir 
e  sgàii  a  biiàis  gu  solus,  lob.  xii.  22. 

A  nis  blia  aiteas  air  Criosduidh  a  chionn  gun  do 
siiaoradh  e  o  gach  cunnart  san  t  slighe  ùdlaidh  dhorcha 
sin;  oir  ged  a  bha  eagai  air  roi  na  cunnairt  roimhe,  clia 
i'obh  trian  air  de  na  bhitheadh  air  nam  faiceadh  e  gu 
soilleir  iad :  dh'èirich  a  nis  a  ghrian  air,  agus  bha  e  na 
thoìleacha  mòr  ieis.  Thoir  fainear  ged  a  bha  cheud 
chuid  de  ghleann  sgàii  a  bhàis  cunnartach,  gun  robh  na 
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hha  aige  ri  dol  troimhe  fhathast,  nam  bu  chcmasach  e, 
ni  bu  rò-chunnartaiche.  Oir  o\i  àite  san  robh  e  nis  na 
sheasamh  gu  ceann  eile  a  ghlinne,  bha'n  t'  ìilighe  air  a 
h-iom-dhruideadh  le  ribibh,  le  ceapaibh-tuisìidh  agus  le 
lionaibh,  Jan  de  shlochdaibh,  de  bheoil-fo-f  hraoch,  de 
thuiU-dhomhain,  agus  de  sgriodaÌD,  air  chor  's  nam  b'e'n 
dorch  a  bhiodh  ann,  mar  bha  e  aige  an  toiseach  a 
ghhnne,  's  gann  a  dh'fhaodadh  e  gim  bhi  air  a  chall 
annta:  ach  mar  thuirt  mi,  bha  ghrian  air  èiridh.  An 
sin  thuirt  e,  Thug  e  air  a  choinneil  dealrachadh  air  mo 
cheann,  agus  le  a  sholus  tha,  mi  'siubhal  sau  dorchadas, 
lob  xxix.  S. 

Leis  an  t-solus  so  thainig  e  gu  ceann  thall  a  ghlinne. 
Agus  chunnaic  mi  am  aisling,  gun  robh  aig  ceaiin  a 
ghlinne  so,  mòran  fola,  chnàmh,  luaithre,  agus  cuirp 
bheubainichte  dhaoine,  eadhon  de  na  h-oiìthirichibh  a 
thainig  roimhe  an  rathad  so:  's  am  feadh  a  bha  mi 
cnuasachd  ciod  a  b'  aobhar  dha  sud,  chunnaic  mi  beag- 
an  romham  uamha,  far  an  robh  o  shean  da  fhamhaifj, 
Pàpa  agus  Ana-creidimh,  a' gabhail  còmhnuidh,  agus 
gun  do  chuir  an  cumhachd  agus  an  an  >tighearnas  na 
daoine  sin  gu  bàs,  a  bha'n  cnaimheau,  am  fuil,  an 
luaithre,  &c,  nan  iuidhe  feadh  an  àite.  Ach  chaidh 
Criosduidh  seachad  air  gun  mhòr-chunnart,  ris  an  do 
ghabh  mi  ìoghnadh ;  ach  thuig  mi  o  sin,  gun  robh  Ana- 
creideamh  marbh  o  chionn  ioma  bliadhna,  agus  ged  a 
bha'm  fear  eile  beo,  gun  robh  e  co  lag  leis  an  aois  agus 
leis  a  choiHon  tuasaid  san  robh  e  'snach  b'urrainn  da  a 
nis  ach  suidh  am  beul  na  h-uamhadh,  a'casadh  f  hiacall 
ri  luchd-turuis  san  dol  seachad,  làn  farrain  a  chionn  nach 
b'  urrainn  e  dochair  a  dheanamh  dhoibh. 

Mar  so  chunnaic  mi  gun  deachaidh  Criosduidh  air 
aghaidh  air  a  thurus;  ach  cha  robh  fios  aige  ciod  a 
theireadh  e  ris  an  t'  seann-duine  a  bha  na  shuidh  aig 
beul  na  h-uamhadh,  gu  h-àraidh  o'n  a  labhair  e  ris,  ge 
nach  b'  urrainn  da  dol  air  a  dhiaigh;  ag  ràdh  ris  nach 
stadadh  iad  gus  an  rachadh  tuille  dhiubh  a  losgadh. 
Ach  dh'fhan  e-san  na  thosd,  gun  umhail  a  ghabhail 


68 


Turus  a  Chriosduidh, 


deth,  agus  chaidh  e  seachad,  gun  chiorram  a  dh'èiridli 
dha.    An  sin  sheinn  Crìosduidh  am  fonn  so, 

Gu  bheil  m\  fhathast  sàbhallte 

Aa  deìgh  gach  cunnart,  's  baogh'l, 

A  thEcbair  orm  an  gleann  a  bhais, 

'S  aobb'r  ioghnuidh  ìeam  san  t'saogh'I: 

Ach  ch'u,  a's  moladh  do'n  laimh  fhial, 

A  chum  mi  suas,  am  measg 

Gach  duìbhre,  deamhain,  cràdhj  a's  leon, 

A  chuairtich  mi  gu  tric. 

A  nìs  air  do  Chriosduidh  bhi  doì '  air  aghaidh,  thainig 
€  mi  uchdan  beao;  a  chaidh  a  thoffail  chum  oum  faiceadh 
an  luchd-turuis  sealiadh  rorapa:  Chaidh  Criosduidh suas 
air,  agus  sùil  gan  d'thug  e,  chunnaic  e  Dileas  roimhe. 
An  sin  ghlaodh  Criosduìdh  gu  h-àrd,  O !  co  so 
tha  romham,  stad,  agus  bithidh  mis  am  chombanach 
agad.  Sheall  Dìleas  air  ais,  agus  thuirt  Criosduidh  ris 
a  rithist,  Fuirich,  fuirich,  gus  am  bi  mi  agad:  ach 
f  hreagair  Dìieasj  cha'n  fhuirich:  tha  mi  teìche  le  m' 
aiiam,  agus  thadioghaltair  na  foìa  an  tòir  orm. 

Leis  a  so,  bha  rai-gbean  air  Criosdaidh,  agus  dh' 
fhalbh  e  le  uile  neartj  gus  an  deachaidh  e  seachad  air 
Dileas;  mar  sc?  bha  toiseach  aig  an  fhear  a  bh'  air 
dheire^  An  sin  rìnn  Criosduidh  gàire  fanoid,  a  choinn 
gun  robh  e  nis  air ,  thoiseach ;  ach  ie  cionEi-faiciìl  fhuair 
e  tuisle  kis  'n  do  thuit  e,  agus  cha  b'urraìnn  da  èiridh 
gus  an  d'rinn  Dileas  còmhnadh  ris. 

An  sin  chunnaic  mi  a'm'  aisling  gun  d'imich  iad  gu 
caidreach  air  an  aghaidh,  a'  labhairt  mu  gach  ni  a 
ihachair  dhoibh  air  an  turus;  agus  mar  so  thòisich 
Criosduidh. 

Criosd.  A  bhràthair  ionmhuinn  agus  urramaich,  a 
Dhiìeis,  'S  math  ]eam  gun  d'rug  mi  ort,  agus  gun  d'thug 
Dia  dhuinn  a  bhi  dh'  aon  rmi,  gum  faod  sinn  siubhal 
maiiie  r'acheile  air  an  t-slighe  ihaitnich  so. 

DU..  A  charaid  ghràdhaich,  bha  fìuthair  agam  gum 
bitheadh  tu  leam  an  àm  dhomh  bhi  triall  o'n  bhai'e,  ach 
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bha  thu  air  thoiseach  orin:  Uime  sin  b'eigin  domh 
teachd  an  f  headh  so  a'm'  aonar. 

Criosd.  Cia  f  had  sa  dh'fhuirich  thu  am  dhèighs'  ann 
am  baile  Leir-sgrios  m'  an  d'  fhalbh  thu  air  do  thurus? 

'  DìL  Gus  nach  b'urrainn  domh  fuireach  ni  b'fhaide; 
oir  bha  e  na  làn-naigheachd  an  diagh  dhuitse  falbh, 
gum  biodh  am  bail'  againn  an  ùine  ghearr,  air  a  losgadh 
le  teine  o  neamb. 

Criosd.  An  e  !  gun  do  labhair  do  choimhearsnaich 
mar  sin  ? 

DìL  Labhair  iad :  oir  bh^  e  rè  seal  'am  beul  gacli 
duine. 

Criosd,  Ach  an  do  theieh  aon  duine  ach  thusa  o'n 
chunnart? 

DìL  Ged  a  bha,  mar  a  thuìrt  mi,  mòran  bruidhne 
mu  thimchioli,  's  i  mo  bharail  nach  do  làn-chreid  iad  e, 
Oir  ann  an  teas  an  cainnte,  chuaìa  mi  cuid  diubh  a' 
labhairt  gu  fanaideach  umadsa,  agus  mud'  thuras  ea- 
cèiilìdh,  oir  'se  so  a  thuirt  iad  ri  d'  thurus:  Ach  b'  i  mo 
bharail  san  àm  sin,  agus  's  i  fhathast,  gur  e  is  crioch 
do'n  bhaii'  aguinn  bhi  air  a  losgadh  le  teine  agus  ìe 
pronnusg,  uime  sin  dh'fhàg  mi  e. 

Criosd,  An  cuala  tu  guth  air  mo  choimhearsnach 
,  Socharach  ? 

DìL  Chual,  a  Chriosduidh,  chuala  mi  gun  do  lean  e 
thu  ga  ruig  slochd  na  Mi-mhisnich;  anns  an  do  thuit  e, 
mar  thuirt  cuid;  ach  cha  bu  mhath  leis  fios  a  bhi  gun 
do  thachair  sin,  ach  's  cinnteach  mise  gun  robh  gu  leoir 
de  shalchar  an  t-sluichd  air. 

Criosd,  Agus  ciod  a  thuirt  na  coìmhearsnaich  rìs  ? 

DìL  Thug  iad  uile  tàmailte  mhòr  dha;  rinn  na  h- 
urrad  diubh  sgeig  agus  fanaid  air,  ionnas  gur  gann  a 
gheibh  e  obair  sam  bith  ra  dheanamh.  Tha  e  nis  ni's 
mile  mheasa  no  bha  e  roimhe. 

Criosd,  Ach  c'arson  a  tha  iad  co  cruaidh  na  aghaidh, 
do  bhri  gur  coma  leo  fein  an  t  slighe  ris  'n  do  chuir  e 
cùl  ? 

DìL  Thuirt  iad  nach  b'f  hiu  e,  nach  l  obh  e  firinn- 
F 
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,-each  na  aidmheil;  Air  leam  gu  bheil  Dia  air  brosnuch- 
adh  suas  a  naimhdean  a  thoirt  tàir  dha,  gu  dheanamh 
na  ghnà-fhocal,  a  chionn  gun  do  thrèig  e  an  t-slighe. 
ler.  xxix.  18,  19. 

Criosd,  An  robh  thu  cainnt  ris  m'an  d'fhalbh  thu  ? 

Dil.  Choinnich  mi  aon  uair  air  an  t*  sràid  e,  ach 
shiap  e  gu  taobh  eile  na  sràide,  mar  neach  air  am  biodh 
nàire  as  na  rinn  e;  air  chor  's  nach  d'fhaod  mi  labhairt 
ris. 

Criosd,  Bha  dòchas  math  agam  as,  'n  uair  a  dh'fhalbh 
TOÌs  a  mach ;  ach  's  eagal  leam  gun  caillear  e  nis  ann  an 
leir-sgrios  a  bhaile.  Oir  thachair  dha  a  reir  an  t'sean- 
f  hocail,  Phill  am  madadh  ra  sgeth,  agus  amhuc  a  chaidh 
nigheadh,  chum  a  h-eabradh  san  làthaich,  2  Fead.  ii.  22. 

DìL  Tha  eagal  sin  ormsa  cuideachd;  ach  cò  's  urrainn 
a  leasuchadh  ì  ' 

Cribsd,  A  nis  a  choimhearsnaich  Dhileis,  arsa  Criosd. 
liidh,  leigeamaid  dhinn  a  bhi  labhairt  uime-san,  agus 
ìabhramaid  mu  na  nithe  a  bhuineas  duinn  fein.  Innis 
a  nis  domh  ciod  a  thachair  dhuit  sa  gbabhail  rathaid;  oir 
tha  fios  agam  gur  ioma  ni  a  dh'èirich  dhuit,  no  's  ion- 
gantach  e. 

DÌL  Sheachainn  mi  'n  slochd  'san  do  thuit  thusa, 
agus  rainig  mi  'm  bealach  gun  a  bheag  a  dh'  èiridh 
dhomh ;  ach  a  mhàin  gun  do  thachair  tè  orm  gam  b'ainm 
Togarrach,  a  mhiuthair  coir'  a  dheanamh  orm. 

Criosd,  Bu  mhath  gun  do  sheachain  thu  a  lion  :  Bha 
ìoseph  an  droch  staid  leatha,  agus  thàr  e  uaipe  mar 
rinn  thusa:  ach  's  beag  a  bha  eadar  e  's  a  bheatha  a 
chail.  Ach  ciod  a  rinn  i  riutsa  ?  Gein.  xxxix.  11,  12, 
13. 

DìL  Cha'n  urralnn  duit  a  sraaoineachadh  na  thug  i 
de  chuireadh  dhomh ;  bha  i  gealltuin  gach  sòlas  domh 
nan  aontaichinn  leatha. 

Criosd.  Cha  do  gheaìl  i  dhuit  sòlas  deagh-choguis. 

DiL  Tha  fiosagad  gur  e  bha  mi  ciallachadh,  gach 
sòlas  teoìmhoi'  agus  saoghalta. 

Criosd,  Buic'lcachas  do  Dhia  gun  do  sheachainthu  i: 
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An  ti  is  fuatbacli  leis  an  Tìgherna  gèillidh  e  dhi,  Gnàth 
xxii.  14. 

DiL  Cha'n  aithne  dhomh  an  do  sheachain  mi  cuibhte 
i,  no  nach  do  sheachain. 

Criosd,  Tha  dòehas  agam  nach  d*aontaìch  thu:  le 
miann  ? 

DiL  Cha  d'  aontaich,  chum  mi  fein  a  thruailleadh, 
oir  chuimhnich  mi  airsean-fhocal  a  chuala  mi,  athuirt, 
gun  robh  a  ceumanna  a'  gabhail  greim  air  ifrinn,  Mar 
sin  dhruid  mi  mo  shùilean,  m'am  bithinn  air  momheall- 
adh  leatha:  an  sin  throd  i  gu  sgaiteach  rium,  ach 
dh'f  halbh  mise  romham,  Gnàth.  v,  5.    lob.  xxxi.  1. 

Criosd.  An  dèach  ionnsuidh  sam  bith  eile  a  thoirt  ort 
air  an  t'  slighe  l- 

DiL  'Nuair  a  thainig  mi  gu  bun  bruthach  na-h-eigin, . 
thachair  fìor-sheann-duine  orm  a  dh'fhiorsraich  dhiom 
cò  mi  ?  agus  c'àit'  a  bha  mi  dol  ?  Dh'innis  mi  dha  gum 
b'  fhear  turuis  mi,  a'  dol  chum  a  bhaile  nèamhuìdh.  An 
sin  thuirt  an  seann  duine,  tlia  coslas  duine  chòir  ort^ 
am  bi  thudeonach  fuireach  agam's  arson  na  duais  abheir 
mi  dhuit  ?  An  sin  dh'fheoraich  mi  dheth,  c'ainm  a  bh'air 
agus  c'àit'  an  robh  e  chòmhnuidh  ?  Thuirt  e  gum  b'e 
ainm  an  ceud  Adhamh,  agus  gun  robh  e  thàmh  ann  am 
baile  na  Ceiìg.  Dh'f  heoraich  mi  clheth  an  sin,  cìcd  a 
b'  obair  dhomh  ?  agus  ciod  an  tuarasdai  a  bheireadh  e 
seachad  ?  Thuirt  e  rium  gum  b'e  obair  iomadai  tait- 
neachd,  agiis  a  thiiarasdal,  gum  bu  mhi  a'  b'  oighre  air 
fa  dheireadh.  A  thuilì'  air  sin  dh'fheoraich  mì  dheth, 
ciod  an  tigh  a  bha  e  gleidheadh,  agus  ciod  na  seirbhisich- 
eile  a  bh'aige  ?  Dh'inìiis  e  dhomh,  gun  robh  gach  nì 
blasda,  sòghail  san  t'saoghd,  r'am  faotainn  na  thigh, 
agus  gum  h'iad  a  ghineii  fein  a  sheirbhisìch.  An  siu 
dh'fheoraich  mi  cìod  a  bh'aige  de  chloinn?  Thuirt  e> 
nach  robh  aige  ach  triuir  nighean,  Ann-miann  na  feola, 
miann-na-sùl,  agus  Uabhar  nabeatha;  agus  gum  faigh- 
eansa  te  dhiubh  r'a  phòsadh  nam  bu  toil  leam  e.  An 
sin  dh'fheoraich  mi  dheth,  cia  fhad  a  b'àill  ìeis  ini  bhi 
F2 
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aige  ?  agus  thulrt  e  rium,  co  fad  a's  bu  bheo  e,  l  Eom, 

ii  16a 

Criosd,  Seadh,  agus  ciod  an  co'-dliunadh  gus  an  d'- 
thainig  an  seanii  duine  agus  tu  fein  mu  dheire? 

Dil.  Air  leam  gun  robh  mi  an  tùs  deonach  air  dol 
leisj*  oir  air  leam  gun  robh  a  thairgse  math;  ach  sùii 
gan  d'thiig  mi'n  clàr  aodainn,  chunnaic  mi  sgriobht* 
aon,  Ciìir  dhiot  an  seann  duine  le  ghniomharraibh, 

Croisd.  Agus  ciod  an  sin? 

DìL  An  sin  thainig  e  am  aire  €Ìod  air  bith  a  theireadh 
e,nach  èisdinn  ris,  oir  an  uair  a  gheibheadh  e  dhachaidh 
mi,  gun  reiceadh  e  mi  mar  thràill.  Mar  sin  dh'iarr  mi 
air  fuireach  na  thosd,  agus  nach  rachainn  am  fagus  do 
dhorus  a  thighe.  An  sin  chàin  e  mi  agus  thuirt  e  rium, 
Gun  cuireadh  e  fear  air  mo  thòir,  a  chràidheadh  am 
chridhe  mi.  'Nuair  a  chuala  mi  sin,  thionnda  mi  uaitbe; 
ach  san  àm  sin  mhothaich  mi  e  e  a'  deanamh  greim  air 
m'fheoil  co  mòr  's  gun  do  shaoil  mi  gun  d'thug  e  leis 
mi :  Thug  sin  orm  a  ghlaodhaich,  Och !  's  duine  truagh 
mi!  'San  inntinn  so  thòisich  mi  ri  direadh  a  bhruth- 
aich,  Rom.  vii.  ^^^. 

'San  uair  a  dhirich  mi  mu  leth  rathaid,  chunnaic  mi 
fear  luath  siubhlach  a'  teachd  as  mo  dhiaigh :  agus 
thainig  e  suas  rium  mun  cheart  àit'  bheil  an  t-àite 
suidhe. 

Criosd,  'Sann  dlreach  an  sin,  arsa  Criosduidli,  a  shuidii 
mise  sios  a  ghabhail  fois;  ach  thug  an  codal  thairis  mi, 
agus  chiaìl  mi'n  sgriobhabh  a  bhann  am  bhrollach. 

DiL  Na  cuir  cosg  air  mo  sheanchas,  a  dheagh 
Chriosduidh,  oir  co  ìuath  sa  rug  an  duine  orm,  cha' 
d'èisd  e'n  t'ath-fhocal,  ach  bhuail  e  mi,  agus  thuit  mi 
sios  an  riochd  niairbh.  Ach  'n  uair  a  thainig  mi  am 
ionnsuidh  fein,  thuirt  mi  ris,  C'arson  a  bhuin  e  mar  sin 
rium  A  deir  e,  A  ciiionn  gun  robh  mi  gu  diomhair  ag 
aomadh  leis  a  cheud  Adhamh:  agus  leis  sin  a  ràdh, 
thug  e  buiUe  marbhtach  eile  dhomh  air  an  uchd,  agus 
thuìt  mi'n  comhair  mo  chùil;  agus  bha  mi  'n  shineadh 
aig  a  chosan  mar  bha  mi  roimhe.    'Nuair  thainig  mi  ris 
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am  ionnstiidli  fein,  ghuidh  mi  air  tròcair  a  dheonachadh 
dhomh.  Ach  thuirt  e  rium,  cha'n  aithne  dhomh  c'ar- 
son  a  dheonaichin  tròcair  dhuit:  agus  bhuail  e  rìs  mi. 
Chuireadh  e  gun  ag  crioch  orm,  mar  d=thigeadh  fear 
seachad  a  thuirt  ris  sgur. 
Cro/5<^.  Co  thuirt  ris  sgur? 

DiL  Cha  d'aithnich  mi'n  toiseach  e ;  ach  air  clha  bhi 
dol  seachad,  thug  mi  fainear  na  tuiU  a  bha  na  lamh- 
aibh  agus  na  thaobh:  an  sin  thuig  mi  gum  b'e  ar 
Tighearn  a  bh'ann.  Agus  dhirich  mi  suas  am  bruthach, 

Criosd.  B'e  Maois  am  fear  a  rug  òrt.  Cha  chaomh- 
ain  e  aon  neach,  cha  mhò  a  nochdas  ^tròcair  dhoibh- 
san  a  bhriseàs  a  lagh. 

Dil.  Is  math  a  ta  fhios  agam;  cha  b'e  cheud  uair  a 
thachair  e  orm.  Is  e  a  thàinig  a'  m'  ionnsuidh  'nuair 
a  bha  mi  thàmh  gu'n  chùram  orm  aig  an  tigh,  's  a 
dh'innis  dhomh  gun  cuireadh  e'n  tigh  r'a  theine  os  mo 
eheann  nam  fiiirghinn  ni  b'fhaide  ann. 

CrÌGsd.  Ach  am  faca  tu  'n  tigh  ud  a  bh'air  mulìack 
an  t-  slèibhe,  air  an  taobh  air  'n  do  thachair  Maois  ort? 

Dìl.  Chunnaic,  agus  na  leomhainn  cuideachd  m'an 
d'  thainig  mi  d'a  ionnsuidh;  ach  air  leam  gun  robh  iad 
nan  codai:  oir  b'ann  mu  mheadhon  là  a  bha  e;  agus  a 
a  chionn  gu  'n  robh  na  h-urrad  de  'n  latha  rombam, 
chaidh  mi  seach  an  dorsair,  agus  dh'imich  mi  sios  am 
bruthach. 

Criosd,  Dh'innis  e  dhomh  gum  fac'  e  thu  a'  doì 
seachad;  ach  b'fhearr  leam  gum  biodh  tu  air  deanamh. 
guth  aig  an  tigh;  oir  nochdadh  iad  duit  ioma  ni  iong- 
antach,  is  gann  a  dhi-chuimhnicheadh  tu  gu  là  do 

■f.  chriche.    Ach  guidheam  ort  innis  domh,  an  do  thach- 
air  aon  neach  crt  ann  gleann  na  h-Irisleachd? 

Dìl.  Thachair  fear  orm  ann  d'am  b'ainm  Neo-thoi'« 
ìchte,  leis  am  b'àill  impidh  a  chuir  orm  pilleadh  air 
m'  aisleis:  thuirt  e  gur  e  bu  choireach  ris,  a  chionn 
gun  robh  'n  gleann  na  àite  neo-mheasaiL  A  bharr  air 
sin  thuirt  e  rium,  le  mi  dhol  an  sin,  gu'n  cuirinn  mi- 
thlachd  mo  chàirdean,  rium,  mar  bha  Uabhar,  Ardan, 
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Fein-spèis,  Uaill-sliaoghaltaj  agus  muinntir  eile,  a  bha 
fios  aige,  a  ghabhadh  gu  h-oic  mi  dhol  ann. 

Criosd.  Seadh,  agus  ciod  a  thuirt  thu  ris  ? 

DìL  Thuirt  mi  ris,  ged  a  dh'fhaodadh  gach  neach 
a  dh*ainmich  e  dàimh  agairt  rium  a  rèir  na  feola,  gidh- 
eadh  o'n  a  thainig  mi  air  an  turus  so,  gun  do  chuir 
iad  cùl  rium,  agus  gun  do  chuir  mise  cùl  riu-san;  air 
an  aobhar  sin  gun  robh  iad  a  nis  mar  nach  buineadh 
iad  riamh  dhorah,  Dh'innis  mi  osbarr  dha,  nach  d'- 
aithris  e'n  fhirinn  dhomh  m'an  ghleann  so:  oir  roimh 
urram  gun  robh  irisleachd,  agus  spiorad  uaibhreach 
roi'  leagadh.  Uime  sin,  thuirt  mi  ris,  gum  b'fhearr 
leamh  dol  tre'n  ghìeann  so  chum  an  urraim  aig  na 
daoine  bu  ghlice,  no  chum  an  ni  sin  a  bha  easan  a  meas 
na  aithrigh'ghaoiL 

Cì  iosd.  An  do  thachair  a  bheag  tuiUe  ort  sa  ghleanii 
sin  ? 

Dìl»  Thachair  Nàire  orm:  ach  de  na  h-uiìe  neach 
-a  thachair  riamh  orm  air  leam  gur  e-san  is  lugha 
nàire.  Ghabhadh  càch  cuir  air  cùl  le  beagan  sean- 
achais;  ach  h-eab  's  nach  sguireadh  am  fear  beag-nàr- 
ach  so  idir. 

Criosd.  Ciod  a  thuirt  e  riut? 

Dìl,  Ciod  a  thuirt  e!  chuir  e  an  aghaidh  diadhachd 
fein:  thuirt  e  gum  bu  ghnothach  bochd,  diblidh,  tràill- 
eil  do  dhuine  bhi  leanailt  diadiiachd;  gum  bu  ghnoth- 
ach  neo-dhuineil  cogais-mhaoth :  agus  gun  tairngeadh 
e  gu  beag  meas  duine  bhi  co  faicilieach  air  a  chainnt 
agos  air  a  dheanadas,  's  a  bha  diadhachd  ag  iarruidh. 
Thuirt  e  cuideachd  gom  b'ainmig  a  bha  na  cumhachd- 
aich,  na  saibhir,  no  na  daoine  glice  sa  bharail  san 
robh  mise;  no  idir  iadsan  m'am  fàsadh  iad  nan  amad- 
ain,  gu  bhi  toileach  an  <>iomian  a  chail  gun  fiiios 
c' arson,  Fhuair  e  cuideachd  coire  do  chor  iosal  neo 
fhiachail  nan  oilthireach  a  bh'ann  san  àm;  agus  mar 
an  ceudna,  gun  robh  iad  aiaeolach  neo-thuigseach 
anns  gach  oilean  measaìl  gnàthaichte:  Seadh.  thuirt  e, 
gun  bu  nàr  do  dhuine  suidh  sios]  gu  tursach  brònach 
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ìe  searmoin  a  chluinntinn,  agiis  tighinn  dachaidh  gu 
dubhach  deurach:  gum  bu  nàr  dhomh  mathanas  iarr- 
uidh  air  mo  nàbuidh  arson  coire  bheag,  no  idir  co'- 
leasachadh  a  thoirt  da  arson  ni  a  bheirinn  uaithe, 
Thuirt  e  fòs,  gun  robh  diadhachd  sl  toirt  air  duine 
fàs  neonach  leis  na  daoine  mòra,  arson  peacaidh  'gan 
robh  iad  ciontach,  agus  gu  meas  a.  bhi  aige  air  daoine 
nach  bThiu,  achionn  giim  b'ionann  barail  doibh  agus 
d'a  fein :  Agus  nach  nàr  an  ghnothach  sin,  thiiirt  e  ? 
1  Cor.  i.  26.  iii.  18.    PIiil.  iii.  7—9.    Eoin  vii.  48. 

Criosd.  Agus  ciod  a  thuirt  thu  ris? 

Dìl.  A  Thuirt  mi  ris!  'Sgann  a  biì-a  fios  agam  ciod  a 
theirinn  ris  an  toiseach,  Chuir  e  thoige  co  teann  mi, 
's  gun  d'thainig  m'fhuìl  a'  m'  aodami;  agus  cha  mhòr 
nach  d'fhartluich  e  orm.  Ach  fa  dheire,  ghlac  mi  mis'- 
neach,  agus  thuirt  mi  ris  gun  robh  na  nithe  a  bha  rneas- 
ail  aig  daoine,  fuathach  le  Dia.  Agus  air  leam  a  ris, 
gun  robh  am  fear  so  ag  inose  dhomh  mu  dhaoine 
ach  nach  d'innis  e  idir  dhomh  nm  Dhia  agus  mu 
fhocal.  Agus  thainig  e'm  bheachd,  nach  rachadh 
air  cheann  là  a  bhreitheanais  breth  a  thoirt  oh-n  gu  so- 
nas  no  gu  truaighe  a  reir  gnàth  an  t'saoghail,  ach  a 
rèir  lagh  agus  ghocais  an  ti  is  àirde.  An  sin  thuirt 
mi,  gur  e  an  ni  a  their  Dia  is  fearr,  ged  a  their  daoine 
na  aghaidh :  uime  sin  do  bhrigh  gu  bheil  Dia  a'  gabh- 
ail  diadhachd  mar  roghainn :  gur  caomh  ìeis  cogais- 
mhaoth;  agus  gur  iadsan  a  tha  gan  deanarah  fein  nan 
amadain  arson  rioghachd  nèimh  is  glice;  sgus  gu  bheil 
an  doine  is  bochda  aig  a'  bheil  gràdh  do  Chriosd  ni 
saibhire  no  an  duine  is  mò  maoin  san  domhan  air  am 
beag  e.  Fhir  gun  nàire  imich  romhad,  oir  tha  thu  'an 
iighaidh  mo  shlainte;  an  gabh  mi  riut  an  aghaidh  mo 
Thighearna?  Cionnas  ma  ta  a  dli'amhaircinn  air  'n  uair 
a  thigeadh  e?  Nam  bithinn  san  àm  fo  nàir  as  fein  agus 
as  a  sheirbhisichj  cionnas  a  dh'fhaodas  fiuthar  a  bli 
agam  rìs  a  bheannachadh?  Ach  gu  deirnhin  bu  chrè 
gun  nàir  ani  fear  so;  's  gann  a  b'  urrainxi  domh  a  chuir 
as  mo  charamh ;  seadh,  leanadh  e  riuni,  a'  cuir  cogair 


76 


Turus  a  CJiriosduidh* 


ann  am  eliluais  mu  nitlie  a  bhuìneas  do  laigsìn  a  chried* 
imh ;  ach  mu  dheire  thuirt  mi  ris  gum  bu  diomhain  da 
tuiU'  a  ràdh  m  'an  chùis;  oir  gur  iad  na  nithe  a 
b'fliuathaich  leis  san  a  b'annsa  leamsa;  f  huair  mi  ma 
dheire  cuibhte  dheth.  'San  uair  a  fhuair  mi  seachad 
air  thòisich  mi  air  an  òrao  so  a  sheinn,  Mat,  viii.  38^ 

Is  goin  'sgur  cruaidh  na  deuchainnean 

Tliig  crrasan  a  bhios, 

Umhal  do'n  ghairni  neamhuidh  ud, 

'S  nacb  meataich  ann  le  sgìos; 

Ach  bi'  naaìd  seastnhach  misneachail, 

Le  'r  ii-earbs  a  Dia  gsch  àm, 

A's  ni  easan  fòs  ar  saoradh  as, 

Ar  tiiobluidean  nach  gann. 

Criosd.  Tha  aiteas  orm  a  bràthaiìr  gun  do  sheas  thu 
cho  tuhchuiseach  an  aghaidh  an  t'Sìaoightire  ud:  oir 
gabham  leat  na  ràdhj  nach  d-thug  iad  an  t'  ainm  ceart 
idir  air;  oir  tha  e  co  dàna  mhiobhail  's  gun  lean  e  sinn 
feadh  na  sràide,  agus  gun  oirpich  e  nàir  a  chuir  oirn 
'am  fianuis  gach  duine:  'se  sin  nàir  a  chuir  oirn  arson 
an  ni  ata  math;  ach  mar  biodh  e  fein  gun  nàire  cha 
deanadh  e  idir  mar  tha  e  deanamh;  ach  cuireamaid  gu 
duineiì  na  agbaidh;  oir  ga  mòr  a  bhòihch  cha'n  àrdaich 
e  ach  na  h-amadaio,  "  Seaibhaichidh  na  daoine  gUce 
"  urram,  arsa  SolamJi;  ach  is  e  nàire  àrdachadh  nan 
"  amadan."    Gnath.  iii.  S5* 

Dil'  'S  f  heudar  dhuinn  còmbnadh  ar  n-Athar  neamh- 
uidh  iarruidh  'an  aghaidh  Nàire,  leis  am  b'àill  sinn  a  bhi 
trèubhach  arson  na  firinn  air  thalamh? 

Criosd.  Is  fior  sin ;  ach  an  ^do  thachair  aon  duine 
tuille  ort  so  ghleann  sin? 

Dìl.  Cha  do  thachair  oir  bha  sohis  na  grèine  agam 
a  chuid  eile  dheth;  agus  fòs  tre  ghleann  sgàil  a  bhàis. 

Cì  iosd.  Bu  shona  dhuitse  sin;  oir  fhuair  mis  air  ath- 
arrachadh  e;  oir  thugadh,  co  luath  'sa  thainig  mi  stigh 
do'n  ghleann  sin,  oirp  orm  le  Apoluoin,  agus  bha 
cruaidh  chòmhrag  eàdaruinn,  agus  shaoil  mi  iomadh 
uair  gu'm  faigheadh  e  buaidh  orm,  gu  h-àraidh  'nuair  a 
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fhuair  e  fodha  mi,  'sa  bhrùth  e  mi,  mar  ga'm  fàisgeadh 
e'n  deo  asam;  oir  'n  uair  thilg  e  sios  mì,  leum  mo  lann 
as  mo  laimh:  thuirt  e  rium  an  sin  gum  bu  chùis  da  feinr 
mi;  ach  ghlaodh  mi  ri  Dia,  agus  chuai  e  mi,  agus  shaof 
e  as  gach  àmhghar  mi.  An  sin  dh'inndrinn  mi  an 
gleann  sgàil  a  bhàis,  agus  cha  robh  leus  soluis  agam 
còrr  is  leth  na  shghe.  feliaoil  leam  gun  cuirte  gu  bàs  mi 
iomadh  uair;  ach  ma  dheire  bhris  an  fhàire  agus  dh' 
èirich  a  ghrian;  agus  dh'imich  mi  troi  na  bha  romham 
gu  sunntach  rèidh. 

Osbarr,  chunnaic  mi  a'm'  aisìing,  mar  dh'imich  iad 
air  an  aghaidh  gun  d'amhairc  Dileas  chum  an  darna 
taobh,  agus  chunnaic  e  fear  d'am  b'ainm  Bruidhneach, 
ag  imeachd  astar  beag  uatha.  Bha  e  na  dhuine  mòr 
fada,  ni  b'fhearr  coslas  fad  as  na  dlù  do  laimh:  Thuirt 
Dileas  ris  mar  a  leasnas : 

DìL  A  charaid,  c'àit'  a  ruigeas  tu?  A'  bheil  thu  dol 
chum  na  tire  nèamhuidh? 

Bruidk.  Tha  mi,  thuirt  e. 

DìL  Is  math  sin;  tha  dòchas  agam  gum  bi  do  dheagh 
chuideachd  againn. 

Bruidh.  Tha  mi  deonach  air  bhi  leibh. 

Dil.  Thig  air  t'aghaidh  ma  ta,  agus  falbhamaid  le 
chèile;  agus  labhramaid  mu  nithe  feumail. 

Bruìdh.  Is  caomh  leamsa  labhairt  mu  nithe  math, 
maille  roibhse,  no  ri  daoin'  eile;  agus  tha  aoibhneas  orm 
gun  do  thachair  mi  orrasan  leis  an  ionmhuinn  cùis  co 
taitneach;  oir  cha  mhòr  leis  an  caomh  labhairt  uime 
sin,  ach  'sannsa  leo  bhi  cainnt  mu  nithe  neo-tharbhach ; 
agus  is  deacair  leamsa  sin. 

DìL  ìs  cùis  mhuladach  ga  rireadh  e;  oir  ciod  an  ni 
is  co  math  an  aithrigh  air  bhi  labhairt  uime  ris  na  nithe 
a  bhuineas  do  Dhia. 

Bruidh,  Is  ro-ionmhuinn  leam  thu:  oir  tha  do  chaint 
làn  de  gheur-mhothachadh;  agus  fòs  ciod  an  t'aon  ni  a 
tha  co  taitneach  agus  co  tarbhach  ri  bhi  labhairt  mu 
nithe  a  bhuineas  do  Dhia? 

Ciod  na  nithe  co  taitneach ;  ma  tha  tlachd  aig  duine 
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labhairt  mu  eachdruidh,  mu  rùn-diomhair  nithe;  no  m'as 
miann  le  duine  labhairt  mu  mhiorbhuilean,  mu  iongan- 
tais  no  comharran,  c'àit'  am  faigh  e  nithe  air  an  cuir 
sios  co  taitneach  agus  co  snasmhor,  's  agheibh  e  sna 
sgriobtuiribh  naomha? 

Dìl.  Tha  sin  fior;  agus 'se  tairbhefhaotainnnaleidi- 
id  sin  de  chaimit  bu  chòir  a  bhi  'nar  n'aire. 

Bruidh.  Is  e  sin  a  thuirt  mise;  oir  is  e  labhairt  mu 
nithe  mar  sin  is  ro-tharbhaiche;  oir  le  sin  a  dheanamh 
fxodaidh  duine  fàs  eolach  mu  ioma  ni :  mar  tha  faoin- 
eachd  nithe  talmhuidh,  agus  sochair  nithe  neamhuidh. 
Leis  a  so  faodaidh  duine  mòr-fheum  an  nuadh-bhreith- 
f  hoghlum.  Neo-iomlaineachd  ar  n  oibre  fein;  am  feum 
a  th'aguinn  air  fireantachd  Chriosd,  &c.  A  bharr  air 
so  faodaidh  duine  athuigsinn  ciod  e  aithreachas  a  ghabh- 
ail,  creidsinn,  ùrnuigh  a  dheanamh,  fulang,  &c.  Leis- 
a  so  fòs  faodaidh  duine  fhoghlum  ciod  iad  geallaine  mòr 
agus  sòlais  an  t-soisgeil,  chum  a  thoil-inntinn  fein;  Os- 
barr  leis  a  so  faodaidh  duine  fhoghlum-mar  chuireas  e 
an  aghaidh  baraiì  mheaìlta,  cuir  leis  an  f  hìrinn,  agus  an 
t'aineolacha  theagasg. 

Dìl,  Tha  sin  uile  fior:  agus  is  toiUchte  mi  iad  sin  a 
chluinntinn  uaitse, 

Bruidh.  Mo  thruaighe  'se  easbhuidh  na  nithe  sin  is 
cionfath  gu  bheil  iad  co  tearc  a  tha  tuigsinn  an  fheum  a 
th'ac*  air  creidimh,  agus  am  feum  mòr  a  th'ac'  air  gràs 
nan  anam,  chiim  an  ullachadh  fa  chomhair  na  beatha 
shiorruidh ;  ach  tha  iad  gu  h-aineolach  a'  buanachadh 
ann  an  oibribh  an  ìagha,  le's  nach  'eil  e  comasach  do 
dhuine  rioghachd  Bhe  fhaotainn. 

DìL  Ach  le  d'  chead'  's  e  eoìas  nèamhuidh  tìodhlac' 
Dhe;  cha  ruig  aon  duine  air  le  gliocas  saoghalta,  no  idir 
le  labhairt  uime. 

Bruidh.  Tha  dearbh-fhios  agam  air  sin,  oir  cha'a 
urrainn  duine  aon  ni  fhaotainn  mar  d-thoirear  dha  o 
nèamh  e:  tha'ii  t'iomlan  o  ghràs,  ni  h-ann  o  oibribh : 
b'  urra  dhomh  ceud  àite  de'n  sgriobtuir  mu  thimchioll 
so  a  chomharrachadh  a  mach  dhuit* 
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DìL  Ro  mhath  ma  ta,  arsa  Dileas,  ciod  an  t'  aon  ni 
mu'n  labhaìr  sinn  san  àm  so? 

Bruidk.  Air  aon  ni  is  àill  leat:  labhruidh  mise  riut 
mu  nithe  neamhuidh  no  talmhuidh;  nithe  modhannaii 
no  mu'n  t'  Soisgeul;  nithe  saomha  no  mu  nithe  baoth; 
nithe  chaidh  seachd  no  mu  nithe  ri  teachd;  mu  nithe 
aig  an  tigh  no  uaithe;  mu  nithe  feumail  no  mu  nithe 
diongmhalt;  air  chùmhnant  gur  h-ann  chum  ar  buann- 
achd  a  ni  sinn  e. 

Dìl,  A  nis  thòisich  Dileas  ri  iongantas  a  ghabhail, 
agus  air  dha  dol  a  leth-taobh  far  an  robh  Criosduidh, 
thuirt  e  os  iosal  ris,  Nach  taìtneach  an  combanach  a 
fhuair  sinn:  gu  cinnteach  ni  am  fear  so  deagh-fhear- 
turuis. 

Criosd.  Ris  a  so  rinn  Criosduidh  smèide  ciùin  gàire, 
agus  thuirt  e,  meallaidh  an  duine  so  mu  bheil  dobharail 
co  math,  le  theangaidh  mhilis  bhriathraich,  ioma  fear  d'a 
nach  aithne  e. 

Dìl.  An  aithne  dhuits'  e  ma  ta? 

Criosd.  'S  aithne  dhomh !  ni  's  fearr  na  's  aithne  dha 
e  fein. 

Dìl.  Cò  e  ma  *ta  ? 

Criosd.  Is  e  is  ainm  dha  Bruidhneach :  tha  e  thàmh 
sa  bhail'  againne;  is  ioghnadh  leam  nach  aithne  dhuit 
e;  ach  gun  amharus  tha  'm  baiF  againne  ro-mhòr. 

Dìl.  Cò  d'  am  mac  e?  agus  ciod  an  earrann  de'n 
bhaile  bheil  e  a  chòmhnuidh? 

Criosd.  Is  mac  e  dh'  fhear  Abair-gu-math,  bha  e 
thàmh  san  t-sràid-bhriathraich ;  agus  's  e  Bruidhneach 
no  Briathrach  a  their  iad  .ris;  agus  ga  mòr  a  th'  aige  ri 
ràdb,  cha  'n  'eil  ann  ach  fear  nach  fiù. 

Dil.  Ma  ta  sliaoile  tu  gur  taitneach  an  duin'  e. 

Criosd.  'Se  sin  a  th'  air  leis  a  mhuintir  nacli'eil  mion- 
-eolach  uime:  oir  is  fearr  e  o'n  tigh  na  aige.  Tha  thu 
le  ràdh  gur  taitneach  an  duineje,  a'  toirta  hì'  chuinihne 
obair  fear  tharruing  dhealbh,  a  sheallas  ni  's  fearr  asdar 
beag  uait  no  le  bhi  dlù  dhuit. 
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Dìl,  Acli  's  baraiì  leam  nach  'eil  thu  da  rireadli,  a 
chionn  gu  'n  d'  rinn  thu  gàire. 

Criosd,  Nior  leige  Dia  gu  'm  bithinn  ri  faoineachd, 
ged  a  rinn  mi  smèide  gàire,  no  gun  cuirinn  an  eucoir 
air  neach  sam  bith;  innsi  mi  tuille  dhuit  uime:  Tha  *n 
duine  so  arson  cuideachd  sam  bith,  agus  arson  labhairt 
mu  ni  sam  bith :  ceart  mar  tha  e  labhairt  riuts'  an  dràst' 
labhraidh  e  san  tigh-òsda ;  agus  mar  is  mò  a  dh'  òlas  e, 
'sann  is  Hudhadh  a  chainnt.  Cha  'n  'eil  diadhachd  idir 
na  chridhe,  na  thigh,  no  na  chaithe  beatha:  Tha  na  tha 
aige  uime  na  theangaidh,  agus  cha  'n  eil  na  dhiadhachd 
ach  fuaim  gun  seadh. 

DìL  A'  bheil  thu  'g  ràdh  sin  !  ma  ta 's  mòr  a  tha 
mls  air  mo  mhealladh  leis  an  duine  so. 

Criosd.  Air  do  mhealladh  !  's  cinnteach  gu  bheil  thu'n 
sin.  Cuimhnich  an  Sean-fhocal,  Mat.  xxiii.  1  Cor.  iv. 
2.  Their,  ach  cha  dean  iad;  ach  cha*n  ann  an  cainnt 
a  tha  rioghachd  Dhe,  ach  *an  cumhachd.  Tha  e  labh- 
airt  mu  iirnuigh,  mu  aithreachas,  mu  chreidimh,  agus 
Biu'n  nuadh-bhreith;  ach  'se  labhairt  ni  's  aithne  dha 
umpa.  Bha  mise  na  theaghlach,  agus  thug  mi  fainear 
dha  aig  an  tigh  agus  uaithe :  agus  tha  mi  fiosrach  nach 
'eil  mi  ach  a  labhairt  na  firinn  uime,  Cha  mhò  a  tha 
de  dhiadhachd  na  thigh  na  tha  bhlas  air  gealagan  uidhe,. 
Cha'n  'eil  aon  chuid  ùrnuigh,  no  coslas  aithreachas  mu 
pheacadh  ann:  tha  a  reir  an  gnè  na  brùidean  a*  dean- 
amh  seirbhis  is  fearr  do  Dhia.  Tha  e  na  thàmailte,  na 
mhasladh  agus  na  mhi=chiiu  do  dhiadhachd  leis  gach 
neach  d'an  aithne  e ;  tha  droch  cliu  air  far  a'bheil  e 
chòmhnuidh.  Their  iadsan  a  tha  eolach  uime,  Gur 
naomh  o'n  bhaile  e,  agus  deamhan  aig  an  tigh.  Tha 
theaglach  bochd  a'mothachadh  gur  e  sin  a  th'  ann ;  tha 
e  co  iargalta,  chànranach,  agus  co  mi-reusonta  r'a 
sheirbhisich,  'snach  urrainn  doibh  a  thoiieachadh.  Their 
iadsan  aig  a'  bheil  roinn  ris,  gur  usa  dhoibh  roinn  ri 
Turcach,  na  ris;  oir  gheibh  iad  ceartas  o'n  Turcach, 
ach  cha  'n  fhaigh  iad  siii  uaith-san.  Bheir  am  fear  so, 
m'as  coìTsas  e  aii  car  asda.  Osbarr  tha  e  'gàrach  a  chuid 
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-^iac  san  aigne  cheudna;  agus  ma  thuigeas  e  gu  bheil 
■iad  tiom-chridheacli,  oir  's  e  sin  atheir  e  ri  iad  abhi 
bàigheil  còir,  their  e  antadain  agus  baogbairean  riu; 
^ha  n  earb  e  ach  beagan  riu,  agus  cha  chan  e  focal  math 
umpa  ri  càch.  Cha  'n  'eil  teagamh  agam  nach  ioma 
neach  air  an  d-thug  e  tuisle  le  chaithe-beatha  aingidh 
fein;  agus  mu'r  dubhairt  Dia  e,  bheir  e  sgrios  air  mòran 

,  tuille. 

DìL  Seadh  al)hràthair,  *smath  a  tha  mi  ged  chreid- 
sinn,  cha'n  ann  amhàin  a  chionn  gun  dubliairt  thu  gum 
b'aithne  dhuit  e,  ach  a  chionn  gu  bheil  thu,  mar  is  còir 
do  Chriosduidh  a  dheanamh,  a'labhairt  gu  h-iomchudh 
m.u  dhaoine.  Cha'n  fhaod  mi  smaoineachadh  gur  ann 
o  dhroch  rùn  a  tha  thii  labhairt,  ach  gu  bheii  gach  nì 
mar  thuirt  thu. 

Criosd.  Mu  'r  Ì3Ìodh  tuill'  eolais  agam  air  na  bha 
agadsa,  theagamh  gum  bithinn  san  aon  bbaraii  riutsa; 
ni  h=e  amhàin  sin  ach  nam  faighinn  an  cunntas  so  uime 
•uatha-san  air  am  beag  diadhachd,  shaoiLnn  gur  ann  o 
mhi-run  a  thainig  e,  ni  is  tric  a  tha  tachairt.  Ach  's 
urrainn  mi  o'm  fhiosracha  fein  gach  ni  a  thuirt  mi  a 
dhearbhadh,  agus  am  barrachd.  A  bharr  air  sin  tha  e 
na  aobhar  naire  le  deagh  dhaoinibh;  cha'n  abair  iad 
bràthair  no  caraid  ris.  Cuiridh  urradagus  ainmeachadh 
nam  measg  nàir  orra,  m'as  aithne  dhoibh  e. 

DìL  Tha  mi  nis  a'  faicinn  gur  dà  ni  rud  a  ràdh  agus 
a  dheanamh;  agus  an  diaigh  so  bheir  mi  aire  ni's  fearr 
dha. 

Criosd,  dà  tìÌ  iad  gun  amharus,  agus  tha  na  h-iirrad 
eadar-dhealachaidh  eatoiTa  's  a  iha  eadaran  t-anaìn  agus 
an  corp,  oir  mar  nach  'eil  an  corp  as  eug'ais  an  anma  ach 
mar  chlosaich  mhairbh.  Is  e  smior  na  diàdhachd  an 
earrann  ghniomhach.  'Se  fior  dhiadhachd  neo-thruaill- 
idh  am  fianuis  phe  agus  an  Afhar,  an  dilleachdan  agus 
n  bhantrach  fhiosrachadh  nan  airc,  agus  aòn  ga  chumail 
fein  gun  smal  o'n  t-saoghal.  Seum.  i.  27.  faic  rann.  2, 
3,  24,  25,  26.  Cha'n  'eil  fiuthair  aig  on  fhear  so  pur 
mm  mar  sin  a  tha  chùis:  tha  e  'ara  barail  gun  der.n 
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cluinntinn  agus  labhairt  mu  chreidimh  deagh  Chriosd- 
uidh;  agus  mar  so  tha  e  mealladh  anma  fein.  Cha'n 
'eil  ann  an  cluinntinn  ach  mar  an  siol  a  chur ;  cha  leoir 
cainnt  a  dhearbhadh  gu  bheil  tairbhe  sa  chridhe,  agus 
anns  a  chaithe-beatha;  agus  bitheamaid  cinnteach  air 
chionn  là  a  mhòr-chunntais,  gur  h-ann  a  rèir  an  toraidh 
a  bheirear  breth  air  daoine:  Cha  'n  abrar  an  sin,  A' 
bheil  thu  creidsinn?  Ach  an  d'rinn  thu  ?  no'n  robh  thu 
ach  a  mhàin  ag  ràdh?  agus  mar  sin  bheirear  breth  ort. 
Tha  deireadh  an  t-saoghail  air  a  choimeasris  an  fhcgh- 
aradh :  Mat.  xiii.  agus  xxv.  agus  tha  fios  agad  nach  'eil 
san  fhogharadh  sgoinn  aig  daoine  de  ni  sam  bith  ach 
toradh.  Cha'n  e  gun  gabhar  ri  aon  ni  nach  'eil  o  chreid- 
imh  :  ach  tha  mi  'g  ràdh  so  a'  leige  ris  duit  co  faoin  'sa 
bhitheas  aidmheil  Bhruidhnich  air  chionn  an  là  sin. 

Dìl,  Tha  so  a  toirt  am  chuimhne  mu  thimchioll 
Mhaois,  mar  dh'  ainmich  e  na  beathaichean  a  tha  glan, 
Lebh.  xi,  Deut.  xiv.  Tha  Bruidhneach  cosmhuil  ris  a 
bheathach  a  roinneas  an  ionga,  's  a  chnàmhas  a  chìr ; 
ni  h-e  nach  dean  ach  an  ionga  a  roinn,  no  a  mhàin  a 
chir  a  chnàmh.  Tha  ghearr  a'  cnàmh  na  cire,  gidh- 
eadh  tha  i  neo-ghlan  a  chionn  nach  roinn  i  an  ladhar. 
Agus  tha  suaip  mhòr  aige  so  ri  Bruidhneach  :  tha  e 
cnàmh  na  cire,  tha  e  'g  iarruidh  eolais,  a'  cnàmh  an 
fhocail:  ach  cha  roinn  e'  n  ladhar,  cha  dealaich  e  ri 
slighe  pheacach;  ach  tha  e  mar  a  mhaidheach  a'  giulan 
cos  coin  no  Maghamhuinn,  uime  sin  tha  e  neo-ghlan. 

Criosd.  A  rèir  mo  bharail  labhair  thu  fior  slieadhnam 
briathran  sin.  Agus  ainmichidh  mi  aon  ni  eile :  Thuirt 
Pol  ri  cuid  de  dhaoine  a  bha  mòr-bhruidhneach  1  Cor. 
xiii.  1,  2,  3.  nach  robh  annta  ach  mar  umha  anifuaim, 
agusmar  inneal-ciùil  a  ni  gleangarsaich ;  se  sinmartha 
e  ga  mhlneachadh  ann  an  àit  ei!e,  Nithe  gun  bheatha  a' 
deanamh  fuaim,  1  Cor»  xiv.  Nithe  gun  bheatha,  'se  sin, 
as  eugais  fior  chreidimh  agus  gràs  an  t'  soisgeil :  agus 
air  an  aobhar  sin,  nithe  nach  cuirear  am  feasd  do  riogh- 
^achd  neamh,  iiam  measg-san  a  mheasar  aìthrigh  air  a 
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bheatlia  mhaireannaicli;  ged  a  bhiodh  fuaim  an  teanga 
mar  bhinn  ghuth  aingil. 

I>il,  Cha  robh  do  thlachd  agam  ga  chuideachd  an 
toiseach,  nach  'eil  mi  nise  co  toileach  bhi  cuibhte  dheth, 
Ciod  a  ni  sinn  chum  a  chuir  as  ar  caramh  ? 

Criosd.  Gabh  mo  chomhairlse,  agus  dean  mar  sheolas 
mi  dhuit,  agus  tuigndh  tu  an  ùiiie  ghearr  gum  bi  easan 
co  toileach  bhi  cuibhte  dhiotsa,  mar  buin  Dia  r'a 
chridhe,  agus  gum  piìl  e. 

DìL  Ciod  ii  àill  leat  mi  dhe^iiamh  ? 
CHosd.'Smìì  leam  thu  dhol  d'a  ionnsuidh,  agus  tionn- 
sgain  air  càileigin  de  chainnt  dhùrachdaich  mu  chumh- 
achd  na  diadhachd;  agus  fiosraich  dheth  gu  saor  soili- 
eir,  (n'  uair  a  dh'aontaicheas  e  leià,  oir  ni  e  sin)  a  bheil 
a  chùis  mar  sin  na  chridhe,  na  theaghlach,  no  na 
chaithe-beatha. 

An  sin  chaidh  Dìleas  d'a  ionnsuidh,  agus  thuirt  e  ri 
Bruidhneach,  Ciod  an  cor  so  bheil  thu  nis? 

Bruidh.  Tha  mi  d'chomain:  tha  mi  gu  math,  shaoil 
mi  gum  biodh  againn  mòran  conaltradh  roimhe  so. 

Dìl.  Ro  mhath,  toisichidh  simi  a  nis  m'as  àill  leat: 
agus  o'n  a  dh'fhàg  thu  agam^'  an  seanachas  r'a  shoc- 
rachadh,  bitheadh  e  chum  na  criche  so.  Cionnas  a 
tha  gràs  slainteil  Dhe  ga  nochda  fein,  'n  uair  a  tha  e 
ann  an  duine  ? 

Bruidh.  Tha  mi  mothachadh  ma  ta  gur  ann  mu 
chumhachd  nithe  a  labhras  sinn.  Tha  cheist  ro  mhath, 
agus  bheir  mise  freagradh  air  a  mhodh  so;  Air  tùs,  far 
a'  bheil  gràs  Dhe  anns  a  chridhe,  oibrichldh  e  gàir 
mhòr  an  aghaidh  a  pheacaidh  ,    San  dara  h-àite~ 

Dìl.  Deonaich  stad,  thugamaid  fainear  a  h-aon  cò'- 
lath:  Air  leam  gm'  e  bu  chòra  dhuìt  a  ràdh,  gu  bheii  e 
ga  nochda  fein  leis  an  anam  aomadh  gu  fuath  thoirt 
do'n  pheacadh. 

Bruidh.  Ciod  an  t'eadar-dhealachadh  a  tha  eadar 
gàir  a  dheanamh  na  aghaidh,  agus  fuath  thoirt  da? 

Dìl.  Tlia  mòran.  Faòdaidh  duine  glaodhaich  a  mach 
an  aghaidh  a  pheacaidh  a  thaobh  seoltachd;  ach  cha  'n 
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urrainn  da  fuath  a  thoirt  da.  'S  ioma  fear  a  chuala  mi  g' 
eigheach  amach  an  aghaidh  apheacaidh  sa  chrannaìg.  a 
b'urrainn  fhulang  gu  math  sa  chridhe,  nan  tigh,  agus 
iian  caithe-beatha  Gein.  xxxix.  15.  Dh'èigh  bana- 
mhaighstir  loseiph  a  mach  le  guth  àrd,  mar  g'am  biodh 
i  ro-dhiadhaidh:  acb  bha  i  làn  thoileach  neo-ghloin  a 
chuir  an  gniomh  leis.  Glaodhaidh  cuid  eigin  a  mach 
an  aghaidh  a  pheacaidh,  direach  mar  tkeir  màthair  an 
leinibh  na  h-uchd,  'n  uair  a  their  i  'n  cù  agus  brèinean 
ris,  agus  air  baìl  pògaidh  agus  criotaichidh  i  e. 

Bruidh.  'Th.£L  thu  (oileach  an  eothrom  fhaotainnj  mar 
mo  bharail. 

DìL-  Cha  'n  'eil  idir;  cha  n'  'eil  mi  ach  a'  cur  nithe 
ann  an  deagh  riaghailt.  Ach  ciod  an  darna  ni  leis  an 
lìochd  thu  gu  bheil  gràs  Dhe  anns  a  chridhe? 

Brnidh.  Mòr  colas  air  rùin-dhìomhair  an  t-8oisgeiL 
Dìl.  Bu  chòir  do'n  ehomharradh  so  bhi  air  tùs;  ach 
ge  b'e  àit  am  bi  e  tha  e  mar  an  ceudna  mearachdach: 
oir  faodar  mòr  eolas  fhaotainn  mu  rùin-dhiomhair  an 
t-Soisgeil,  agus  gun  aon  obair  ghràis  a  bhi  san  anamr 
seadh,  ged  a  robh  gach  coslas  aig  duine,  faoduidh  e 
bith  nach  'eil  ann  ach  neo-ni,  agus  nach  ann  do  chloinn 
Dhe  e.  1  Cor.  xiii.  'Nuair  a  ihuirt  losa,  an  aithne 
dhuibh  iia  nithe  sin  uile;  freagair  na  Deisciobuil,  gun 
b'  aithne,  thuirt  e,  Is  beannuicbte  sibh  mu  ni  sibh 
iad.  Cha  dubhairt  e,  Is  beannuichte  sibli  m'as  aithne 
cìhuibh  iad;  ach  mu  ni  sibh  iad.  Oir  tha  eolas  ann 
nach  'eil  deanadas  iia  cbo'-chuideachd  :  Easan  d'  am 
b'  aithne  toil  a  Mhaighstir,  agus  nach  d'  rinn  e.  Faod- 
aidh  duine  eolas  a  bhi  aige  mar  Aingeal,  agus  gun  e 
bhi  na  Chriosduidh;  uime  sin  cha'n  'eiÌ  do  dhearbhadh 
fior.  Gu  deimhin  bheir  a  bhi  eoìach  toileachadh  do 
mhuinntir  uallaich  bhriiith,raich:  ach  'ae  a  dheanamh  a 
thoihclieas  Dia.  Cha  'n  e  gum  faod  an  cridhe  bhi  matk 
gun  eolas;  oir  as  eug'  ais  sin  is  neo-ni  an  cridhe.  I  ha 
uimesin  da  ghnè  eoiais  ann;  eolas  nach  'eil  ach  a  mhàin  sa 
cheann;  agus  tha  eolas  ann  a  tha  gràs  a  chreidimh  agus  a 
ghràidh  na  cho'-Jorg;  a  bhrosnaicheas  duine  chum  toil 
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De  a  dlieanamh  le  uile  chridhe.  'S  leoir  leis  aii  fhear 
bhriathrach  a  cheud  eolas;  ach  as  eug'ais  an  eolais  eiìe 
cha  'n  'eil  am  fior  Chriosduidh  toilichte.  Tabhair 
dhomh  tuigsej  agus  coimheadaidh  mi  do  reachd;  seadh 
coimheadaidh  mi  e  le  m'  uile  chridhe,  Salm  cxix.  S4. 

Bruidh.  Tha  thu  gabhail  a  chothrom  a  ris:  cha'n 
ann  chum  tairbhe  tha  na  nithe  sin. 

DiL  ilo  mhadi,  m'as  àiìl  leat  nochd  comharr  eile 
mar  tha  gràs  ga  fhoillseachadh  far  a'  bheil  e» 

Bruidh.  Gu  deimhin  cha  nochd;  oir  tha  mi  faicinn 
nach  bi  sinn  aon-sgeulach. 

DìL  Mar  dean,  an  ceadaich  thu  dhomhs  a  dheanamb. 

Bruidh.  Tha,  thu  aig  saorsa  do  thoiie  fein. 

Dil.  Tha  gràs  anns  anam  ga  nochda  do'n  neach  aig 
a  bheil  e,  no  dhoibhsan  a  tha  ga  f  haicinn. 

Dhàsan  aig  a  b'heil  e,  air  an  doigh  so:  Tha  e  toirt 
mothachadh  dha   air  a  pheacadh,  gu  h-àraidh  air 
truaiil'eachd  a  nàduir,  agus  mu  pheacadh  mi-chreidimh, 
arson  am  faod  e  bhi  cinnteach  a  bhi  caillte  mar  faigh  e 
tròcair  o  laimh  Dhe,  tre  chreidimh  ann  an  losa  Criosd. 
Tha'n  sealladh  agus  am  mothachadh  so  ag  oibreachadh 
bròin  agus  nàire  arson  peacaidh:  Tha  e  mothachadh  a 
bharr  ajr  sin,  Slanuigh'ear  an  t'saoghail  air  fhoillseach- 
adh  dha,  agus  am  feum  anabarrach  a  tha  aigeairgabh- 
^iì  ris,  arson  a'bheil  ocras  agus  tart  air  air  a  shon:  agus 
'sann  do  na  ciocrais  sin  a  tha'n  gealladh  air  a  thoirt. 
A  nis  sann  a  reir  mar  bhios  a  chreidimh  'na  Shlan- 
uighear  làg  no  laidir,  a  bhios  a  ghàirdeachas  agus  a 
shith,  a  ghràdh  do  naomhachd,  a  dhèigh  air  a  bharr- 
achd  eolais  fhaotainn,  agus  seirbhis  a  dheanamh  dha 
sao  t-saoghal  so.    Ach  ged  a  thuirt  mi,  gu  bheil  e  ga 
iiochdadh  mar  so  dha,  gidheadh  's  ainmig  is  urrainn  da 
a  thuigsinn  gur  h-obair  ghràis  a  th' ann:  a  chionn  gu 
bheiì  a  thruaiU'eachd,  agus  a  chlaon  nàdur  a'  cuir  inn- 
tinn  am  mearachd  sa  chùis  so:  uime  sin  feumaidh  easan 
aig  a'  bheil  an  obair  so  barail  chothromach  a  bhi  aioe, 
m'am  faod  e  le  ceartas  breth  a  thoirt  gur  obair  o-hràis  a 
th'aim.  Eoin,  xvi.  8.  Rom.  vii.  24.  Èoin.  xvi.  9.  Marc 
G3 
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xvi.  16.  Salm.  xxxviii.  18.  Gal.  ii.  15,  Gniomh.  iv^ 
12.  Mat.  V.  5.  FoilL  i.  6.  Do  mhuintir  eile  tha  e  air 
a  mhodh  so  air  fhoilìseachadh:  1.  Le  aidmheil  a  chreid- 
imh  ann  an  Criosd  o  fhein-fhiosrachadh.  2  Le  caithe- 
beatha  freagarrach  do'n  aidmheil  sin,  se  sin,  le  beatha 
naomha,  le  naomhachd«cridhe,  naomhachd-teaghluich, 
ma  tha  teaghlach  aige,  agus  le  naomhachd-caithe-beatha 
san  t-saoghal|  ni  a  tha  mar  is  trice  a'teagasg  dha  fuath 
o'n  leth  a  stigh  a  thoirt  do'n  pheacadh,  agus  d'a  fein  aii 
uaigneas  air  shon ;.a chumail  fodha  na  theaghlach,  agus 
naomhachd  a  chuir  air  a  h-aghaidh  sa  bheatha  so,  ni  h- 
ann  a  mhàin  ann  an  cainnt,  mar  chealgoir,  ach  le  ùmh- 
lachd  ghniom.haich  an  creidimh  agus  'an  gràdh  do 
chumhaehd  an  t'saoghail.  Agus  a  nis  a  thaobh  a 
chunntais  ghearr  so  mu  obair  gràis,  agus  fòs  mu  fhoiU- 
seachaidh,  ma  tha  bheag  agad  ri  ràdh  nan  aghaidh, 
dean  e;  ach  m'ar  eii*  deonaich  dhomh  cead  an  dara 
ceisd  a  mhineachadh  dhuit.  Rom.  x.  10.  Philip.  i.  27. 
Mat.  Vj  9.  Eoin.  xxiv.  5.  Sahn.  1.  20.  lob.  xxiv.  5,  6, 
Esec.  xxiv.  43. 

Bruidìu  Is  e  mo  ghnothachs'  a  nis  gun  chuir  'an 
aghaidh,  ach  èisdeachd;  chiinneam  uime  sin  do  dhara 
ceist. 

Z)//.  'Si  so  i  mata:  An  do  mhothaich  thusa  riamh  a 
cheud  earrann  deth?  Agus  a'bheil  do  chaithe-beatha 
agus  do  ghiulan  a'togail  fianuis  uime?  no  n-ann  a  tha 
do  chreidimhs'  a'  co'-sheasamh  ann  an  cainnt-beoil,  agus 
lìi  h-ann  an  gniomh  agus  'am  firinn?  Guidheam  ort 
ma's  toil  leat  freagairt  a  thoirl  air  a  so,  nach  abair  thu  a 
bheag  ach  na  leigeas  tu  gu  raidhe  Dhe  mun  fhirinn; 
agus  cuideachd  nach  can  thu  ni  sam  bith  ach  ni  air  an 
d-thoir  do  choguis  fianuis;  oir  cha'n  easan  a  niholas  e 
fein  ris  an  gabhar,  ach  ris-san  a  mholas  an  Tighearna; 
A  hharr  air  sin  tha  a  ràdh  gu  bheii  mi  mar  so  no  mar 
sud,  'n  uair  a  thu  mo  ghiulan,  agus  mo  choimtiear- 
snaich  ag  ràdh  nach  fior  e,  ro- chiontach. 

Bruidh.  An  sin  thainig  :  ughodh  an  aodann  Bhruidh- 
nich,  ach  air  dha  teachd  d'a  ionn&uidh  feia  tliuirt  e: 
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Tha  thu  nis  a'  teachd  gu  fein-fhiosrachadh,  gu  coguis, 
agus  a  chum  Dhe;  agus  chum  a  leige  gu  ràidhe~san  a 
thaobh  firinn  na  theid  a  Jabhairt:  Cha  robh  fiuthair 
agam  ris  a  ghnè  chainte  so:  cha  mhò  tha  mi  deonach 
freagradh  a  thoirt  orra  a  chionn  nach'  eil  mi  meas  mi 
fein  fo  fhiachaibh  sin  a  dheanamh;  m'ar  gabh  thus'  ort 
fein  a  bhi  'd'fhear  ceasnachaidh;  agus  ged  a  dheanadh 
tu  sin  fein,  cha  ruìg  mis  a  leas  do  ghabhail  mar  bhreith- 
eamh:  ach  guidheam  ort  innis  domh  c'  arson  a  tha  thu 
feoraich  an  samhuil  sin  de  cheistean  dhiom  ? 

DiL  A  chionn  gun  do  thuig  mi  gun  robh  thu  feom 
air  labhairt,  agus  gun  robh  fios  agam  nach  robh  a  bheag 
agad  ach  cainnt.  A  thuill'  air  sin,  chuala  mi  umad,  gu 
bheii  do  chreidimhs'  a'  co'-sheasamh  ann  an  cainnt, 
agus  gu  bheil  do  ghiuìan  a'  toirt  na  brèige  do  d'  aid- 
mheiL  Tha  iad  ag  ràdh,  gur  smal  am  measg  Chriosd- 
uidhean  thu;  agus  gur  miste  diadhachd  do  dhroch 
caithe-beatha:  gun  d-thug  do  dhroch  giulan  air  ioma 
neach  tuisìe  cheana,  agus  gu  bheil  tuiUe  ann  an  cunnart 
dol  am  mugha  leis:  tha  do  dbiadhachds  agus  na  tighean 
òsda,  mionnacha  agus  brengan,  agus  droch  cuideachd, 
&c.  fior  fhreagarrach  ga  cheile.  Faodar  a  ràdh  umad- 
sa,  mar  a  deirear  mu  strlopaich,  gar  aobhar  nàire  do 
gach  boirionnach  i;  's  amhuil  a  tha  thusa  do  gach  fear 
aidmheil 

Bruidh.  O  'n  a  tha  thus  uUamh  a  ghabhail  tuaileis, 
agus  a  thoirt  breth  co  obann,  cha  'n  fhaod  mi  smaoin- 
eacha  nach  duine  nach  fiu  thu  bhi  labhairt  riut,  uime 
sin  Sian  leat. 

Criosd.  An  sin  thainig  Criosduidh  air  aghaidh,  agus 
thuirt  e  r'a  bhràthair,  dh'innis  mise  dhuit  mar  thach- 
radh;  cha  b'urrainn  do  d'  chainntse  agus  d'a  ana- 
mhiannaibhse  co'-aontachadh :  b'  fhearr  leis  do  chuid- 
eachds' fhàgail  no  a  bheatha  ath-leasuchadh;  ach  dh'- 
fhalbh  e,  mar  thuirt  mi;  faìbhadh  e  roimhe,  's  ann 
da  fein  a  tha  'n  call:  chaomhain  e  dhuinne  dragh  easan 
fhàgail:  oir  ma  bhuanuicheas  e  mar  tha,  mar  is  dòch' 
e  dheanamh,  cha  bu  taitneach  dhuinne  e  bhi  ieinn ;  A 
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bharr  air  sin>  tlia  'n  Abstol  ag  ràdh,  Oa  shamhuil  siu 
dealaich  thu  fein, 

DiL  Ach  's  math  leam  gun  robh  'm  beagan  cainnte 
so  againn  ris:  theagamh  gun  smaoinich  e  rìs  air:  co  ac* 
a  ni  e  sin  no  nach  dean,  bhuin  mise  gu  saor  soilleir 
ris;  ìeis  a  sin  tha  mi  saor  o  fhuil  ged  a  theid  e  am 
mughadh. 

Criosd.  Is  eliùiteach  a  rion  thu  labhairt  cO  soiìleir 
ris;  cha  nihòr  a  tha  de  'n  laibhairt  dhìleas  so  ri  fhaot- 
ainn  san  àm  so,  agus  's  e  sin  a  tha  fàgail  diadhachd  co 
tàireilan  sùilibhioraa  neach  'sa  tha  e:  's  iadsan  a  mhàin 
aig  a'  bheil  e  mar  sin,  na  h-amadain  bhriathrach,  aig 
nach  'eil  diadhachd  ach  nan  cainnt,  a  tha  truaiUidìi 
agus  faoin  nan  Gaithe-beatha,  a  tha  air  an  gabhaiì  a 
stigh  gu  co-chamuon  nan  Raomh,  a  tha  cuir  dragh  aìr 
an  t'saoghal,  a'  culr  mi-dhreach  air  a  Chreidimh 
Chriosduidh,  agus  a'  cuir  doilgheas  air  na  treibh-dhirich. 
B'fhearr  leam  gom  buineadh  gach  fear  riu  mar  rinn- 
thusa,  agus  an  sin  bhiodh  iad  ni  bu  fhreagarraich  do 
dhiadhachd,  no  cha  bhiodh  tlachd  aca  d'an  cuideachd. 
An  sin  thuirt,  Dileas, 

Cla  àrd  a  thog  Eruidbseach  adharc  suas 
Cia  dàa'  a  chainnt,  le  carra-ghloir  chruaidh; 
A  chuir  Gios  gach  neach  aa  caochladh  beachd: 
Ach.  ceavt  co  luath  's  a  hhrosnaich  Dileas  rls 
Mu'n  obair-chridhe,  mar  ghealaich  seach  a  h-àirde, 
Cbaidh  e  grad  air  chùlj  gun  smid  ri  ràdh; 
'SasTihail  a  thèid  gach  iieach,  ach  iads'  aig  ani  bi 
Air  obair  a  chridh  fios  nan  cainnt  'snan  gniomh. 

Mar  so  chaidh  iad  air  an  aghaidh  a  labhairt  mu  na 
chunnaic  iad  air  an  t'shghe,  air  chor  's  nach  robh 
iad  a'gabhaii  fadail,  ged  a  bha  iad  a'  caiseachd  air 
feadh  fàsaich. 

Agus  ao  uair  a  bha  iad  dlù  air  bhi  as  an  fhàsach  sin, 
sheali  Dileas  air  ais,  agus  cliannaic  e  fear  a'tighinn  nan 
dèigh,  agus  dh'aitlmicli  se  e. 

Co  sid  I  a'tighinn  thuirt  Dileas  ri  Criosduidh?  Dh'- 
amhairc  Criosduidh,  agus  thuirt  e,  Tha'n  sud  mo 
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dlieagh  charaid,  Soisgeulaich:  tha,  agus  rao  chaomh 
charaici-se  cuideachd,  arsa,  Dìleas;  oir  b'easan  a  sheol 
domh  'n  t'sh'ghe  chum  an  doruis,  A  nis  rug  Soisgeul- 
aich  orra,  agus  chuir  e  fàihe  oirre: 

Soisg.  Sìtìi  dhuibh,  a  mhuinntir  ionmhuinn;  agus 
gmi  robh  sith  d'ar  còmhnadh. 

Criosd.  'Se  do  bheatha,  a  dheagh  Shoisgeulaich;  tha 
t-fhaicinn  a'  toirt  gum'  chuimhne  do  sheana  chaoimh* 
neas  domh,  agus  do  shaotbair  ghràdh  chum  mo  leas 
shiorruidh. 

DiL  Agus  's  e  do  bheatha  mile  uair  agamsa,  arsa 
deagh-Dhìleas;  is  ionmhuinn  agus  is  tarbhach  dhuinne 
do  chuideachd,  O  Shoisgeulaich  ghràdhaich. 

Soisg.  An  sin  thuirt  Soisgeiilacli,  Cionnas  a  bha  sibh, 
mo  chàirde,  o  chunnaic  mi  roimhe  sibh?  Ciod  a  thach- 
air  oirbh,  agus  cionnas  a  ghnàthaich  sibh  sibhfein? 

An  sin  dh'innis  Criosduidh  agus  Diieas  dha  mu  na 
thachair  dhoibh  ais  an  t'shghe;  agus  cionnas  a  ihainig 
iad  air  eigin  chum  an  àite  sin. 

Soisg,  'S  buidheach  mi,  arsa,  Soisgeulaich,  cha'n  ann 
a  chionn  gun  d'thainig  deuchainnean  oirbh,  ach  a  chionn 
gun  d-thug  sibh  buaidh  orra;  sa  chionn  gun  do  bhuan- 
aich  sibh  san  t'  shghe  gus  an  là'n  diugh. 

Tha  mi  ràdh,  gur  toihchte  mi  de'n  ni  so,  an  da  chuid 
alr  mo  shon  fein  agus  air  ur  sonsa;  chuir  mise  agus 
bhuain  sibhse.  Tha'n  la  aHeachd  san  dean  iadsan  a  chuir' 
eas  agus  iadsan  a  hhuaìneas  cd -ghairdeachas  cdAath;  se 
sin,  ma  bhuauaicheas  sibh,  ann  an  àm  iomchuidh  bimin-' 
idh  sihJi^  mar  fannaich  sihh.  Eoin  iv.  56.  Gal.  vi.  9. 
1  Cor  ix.  24,  27.  Tha'n  crùn  roimhibh,  agus  is  crùn 
neo-thruailìidh  a  th'  arm,  IJime  sin  ruidhihh,  chum  gum 
faigh  sibh  e.  Foilì.  iii-  11.  Tha  cuid  ami  a  theid  air 
ionnsuidh  chum  an  coron  so  fhaghail,  ach  an  dèigh 
dhoibh  dol  fad  air  an  aghaidh  chum  fhaotainn,  tlia  neach 
eile  teachd  agus  ga  thoirt  uapa:  air  an  aobhar  sin,  gleidii- 
ibh  gu  teann  an  ni  a  th'agaibh,  'bia  leigihh  ur  coron  le 
neach  sam  hith :  iha  sibh  f  hathast  far  an  ruig  an  droch 
spiorad  oirbh:  cha  d-rinn  sibh  fhathast  cathachadh  gu 
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fuil,  a'dian  strigli  an  aghaidli  a  pheacaidli:  biodh  au 
riogliachd  da  gbnà  'n  ur  beachd,  agus  creidibh  gu 
seasmhach  ann  an  nithibh  neo-fhaicinneach;  na  faigh- 
eadh  an  saoghal  greim  oirbh:  agus  th'ar  gach  ni  bith- 
ibh  furachair  mu'r  cridheachaibh,  agus  air  an  ana-miann- 
uibh,  oir  tha  iad  cealgach  th^ar  na  h-icile  nithe^  agus 
anahharra  aingidh ;  cuiribh  ur  gnùis  mar  chloich- 
theine:  tha  gach  cumhachd  air  neamh  agus  talamh  air 
ur  crann. 

Criosd,  An  sin  thug  Criosduidh  buidheachas  da  arsan 
a  chomhairle;  ach  thuirt  e  ris  gum  bu  deonach  leo  gun 
labhradh  e  tuille  riu,  chum  còmhnadh  leo  air  a  chuid 
a  bha  rompa  de'n  t'  slighe;  gu  h-àraidh  o'n  a  bha  fios 
aca  gum  b'  fhàidhe  e,  a'b'urrainn  innse  dhoibh  mu  no 
bha  ri  èiridh  dhoibh,  A  reir  an  iartais  labhair  Sois- 
geulaich  mar  a  leanas; 

Soisg.  A  chlannj-chuala  sibh  a  focal  firinn  an  t-Sois- 
geilj  Gur  k'-ann  tre  ioma  triobluid  is  eigin  duibh  dol  a 
steach  do  rioghachd  nèimh,  Agus  a  ris,  Gu  hheil  anns 
gach  haile  cuibhrich  agìis  àmhghair  a'feitheamh  oirhhì 
uime  sin  cha'n  ion  duibh  fiuthair  a  bhi  agaibh  gun  d- 
thèid  sibh  fad  air  ur  n-aghaidh  air  ur  turus  gun  iad  a 
thachairt  oirbh,  an  aon  seadh  no  seadh  eile;  mhothaich 
sibh  caileigin  diubh  cheana,  agus  faireidh  sibh  tuiile 
dhiubh  gun  dàil;  oir,  mar  tha  sibh  a  faicinn,  cha'n  fhada 
gus  am  bi  sibh  a  mach  as  an  f  hàsach  so,  uime  sin  thig 
sibh  a  chum  baile  mòr  a  chi  sibh  romhaibh;  agus  annsa 
bhaile  sin  cuirear  thuige  gu  teann  sibh  ìe  naimhdibh,  a 
bheir  oirp  chum  ur  cusr  gu  bàs;  agus  bithibh  ciiinteach 
gur  eigin  do  dh'  fhear  agaibh,  no  theagamhle  cheile,  ur 
fianuis  a  nasgadh  le  fuil;  Ach  hithihh  dìleas  gu  hàs^  agus 
hheir  an  Rigk  dhiiihh  crun  na  heatha.  Is  easan  a  chuir- 
ear  gu  bàs  aun,  ged  a  bhios  a  bhàs  mi-nàdurra,  sgus  a 
chradh  mòr,  is  fearr  cuid  deth,  no'm  fear  a  bhitheas  a 
ìàthair;  ni  h-e  amhàin  arson  gur  e  is  luaithe  ruigeas  am 
baile  nèamhnidh,  ach  a  chionn  gun  seachain  e  ioraa 
truaighe  a  thig  air  an  fhear  eiìe  'n  a  thurus.  Ach  'n  uair 
a  thig  sibh  chum  a  bhaile,  's  a  cho-'lionar  na  tha  mis 
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mg  ràdh,  an  sin  cuimhnichibh  air  iir  caraid,  agus  bithibb 
gu  fearail  foghainteach,  ag  earbsa  ur  n-anma  ri  Dia 
chum  math,  maT  ri  Cruthai'ear  dileas, 

An  sin  chunnaic  mi  an  aisHng,  'n  uair  a  thàr  iad  as  an 
f  hàsach,  gum  fac  iad  baile  rompa,  agus  tha  Dìomhanas 
aig  a  bhaile;  bha  fèill  air  a  cumail  a.nn  ris  an  canadh 
iad  Fèill  an  diomhanais:  tha  i  ga  cumail  gach  là  sa 
bhliadhna;  theirear  fèill  an  diomhanais  rithe,  a  chionn  gu 
bheil  am  baile  sa  bheil  i  air  a  coimhead,  ni's  eatruime 
no  diomhanas;  agus  fòs  gur  dit)mhanas  gach  ni  a  bhios 
ri  reic  no  ra  cheannach  ann.  Mar  thuirt  an  duine  glìc. 
Is  diomhanas  gach  ni.  Salm  xL  17.  Ecles.  i.  ii,  11,  17. 

Cha  ghnothach  ùr  idir  an  fhèill  so,  ach  bha  i  ann  o 
shean.    Innsidh  mi  mar  thainig  i. 

Mu  thimchioll  cùig  mile  bliadhna  roimhe  so,  bha 
oilthÌTÌch  air  an  turus  chum  a  bhaile  nèamhuidh,  mar 
tha  sibhs'  a  dhaoine  còir'  a'  dol:  agus  thug  Beelsebub, 
Apoluon,  agus  Legion,  le  'n  combaDaich,  an  aire  leis  a 
cheum  a  bha  na  dhaoin'  a'  gabhail,  gun  robh  an  rathad 
chum  a  bhaiìe  direa<:h  troi'  bhaile  an  Diomhanais, 
dhealbh  iad  fèill  a  chumail  ann  far  am  biodh  gach 
diomhanas  r'a  reicj  agus  gun  seasadh  ifad  na  bliadhna; 
uime  sin  aig  an  flièiU  sin  bha  gach  seorta  bathair  r'a 
reic,  eadhon  tighean,  fearann,  ealadbain,  àiteachan, 
urraim,  àrduchadh,  ainmean  urramach,  dùchanna, 
rioghachdan,  anarL^mianna,  sòlais,  agus  gach  gnè  thoii- 
inntinn,  mar  tha  boirionnaich  neo-bhanail,  mnathan 
pòsda,  fir,  clann,  maighstirean,  seirbhisich,  beatha,  fuiì, 
cuirp,  anma,  ai'rgiod,  òr,  neamhnuidean,  ciochariomhach, 
8tc. 

Os  barr  tha  anns  gach  àm  r'am  faicinn  aig  an  fhèill 
so  cleasaichean,  luchd  char,  cliiicheachan,  àbhachdas, 
amadain,  agus  sìaoitirean  de  gach  seorta. 

Tha  cuideachd  r'am  faicinn  an  so,meirleadh,  mortadh, 
adhaltras,  fianuis-bhrèige,  agus  iad  uile  ro-throm  ann 
an  dath. 

Agus  mar  a  chi  sibh  air  fèillean  is  higha  seadh,  tha 
ioma  streath  agus  sràid  le  'n  ainmibh  fa  leth,  far  a' 
bheil  an  samhuii  sud  de  bhathar  r'a  reic,    Ann  an  so 
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tba  sràid  Bhreattinn,  sràid  na  Frainge,  sràid  na-Ii-Èad- 
ailede,  sràid  na  Spainnte,  agus  sràid  na  Gearmailt,  far  a* 
bheil  bathar  gach  rioghachd  dbiubh  sin  r'a  reic.  Ach 
mar  air  fèillean  eile  tha  aon  bhath  ir  sonruichte  r'a  reic, 
's  amhuil  a  tha  'n  so,  's  e  bathar  na  Roimhe  agus  a 
Ceannui'eachd  is  mò  miagh  air  an  f  hèiil  sx);  achdh'fhàs 
riogbachd  Bhreatunn  agus  rioghachdan  eile  fuathach 
mu  'n  bhathar  sin. 

Ach  mar  thuirt  mi,  bha  'n  t-slighe  chum  a  bhaile 
iieamhuidh  direach  troi'n  bhaile  san  robh  'n  f  hèiU  mhòr 
so  air  a  cumail;  agus  b'  eigin  da-san  air  am  biodh  a 
mhiann  doi  do'n  bhaile  nèamhuidb,  agus  nach  racbadh 
troi'n  bhaile  so,  doì  buileach  as  an  t'saoghal.  Chaidh 
Righ  nan  Righ  fein,  am  feadb  a  bha  e  air  thalamh, 
troi'n  bhaile  so,  air  a  rathad  da  thir  fem,  agus  sin  air 
latha  fèille  cuideacbd:  agus  m'as  math  mo  bheachd, 
thug  Beelsebub,  àrdfblath  na  fèille  so,  cuiredha  ceann- 
ach  ga  fhaoineaclid;  seadh  gun  deanadh  e  triath  na 
fèille  dheth  nan  deanadh  e  ùmhlachd  dba  san  doì 
seacbad.  Cha  'n  e  mhain  sin,  ach  o'n  a  bha  e  na  neach 
co  inbheach,  thug  Beeìsebub  o  shràid  gu  sràid  e,  agus 
nochd  e  dha  ann  an  ùine  ghearr  uile  rioghachdan  an 
domhain,  a  cbum  nam  bu  chomasach  dha  an  ti  naomha 
sin  a  mhealìadh  a  cbcannach  cuid  d'a  dhiomhainis; 
ach  cha  robh  spèis  aige  dhiubh,  gu  urrad  agus  luach 
aon  fheòrling  a  cheannach  de  na  faoineachdaibh  sin, 
i  Cow  V.  10.  Mat.  viì.  8,  Luc.  iv.  5,  6,  7. 

Anis  mar  tnuirt  mi,  b'eigin  do'n  luchd-turuis  so  doì 
troi'n  fbèill  so.  Agus  chaidh  iadann;  ach  air  dhoibh 
inndrinna  stigb  do'n  fbèill,  bhamuinntir  na  fèille,  agas 
am  baile  fein,  mar  gum  b'ann,  ann  an  othaii  mbòr  m'an 
timchioll,  arson  cionfath  no  dha. 

Air  tùs,  A  chionn  gun  robh  na  h-oiltbh'ich  air  an 
sgeudachadh  aìr  dhoigh  nach  robh  aon  neach  eile  aig 
an  fhèili.  Blia  uime  sin  na  fèlìlich  a'  geur-bbeacbd- 
achadhoirre:  thuirt  cuid  diubh  gum  b'  amadain  iad; 
thuirt  cuid  eile  gur  ann  a  tigh-cuthaich  a  thainig  iad ; 
^gus  tbuirt  daoin'  eile  gur  muinntir  a  rioghachd  eile  a 
bh'annt.    1  Cor.  ii.  7,  8. 
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San  dtira  li-àite,  Bhaiongantas  orrar'an  èididh,  agus 
clia  bu  liigha  bha  orra  r'an  cainnt;  oir  cha  mhòr  a 
thuigeadh  ciod  a  theireadh  iad :  si  cainnt  tìr  Chanaain 
a  bh'  aca;  ach  b'ann  de  mhuinntir  an  t»saoghail  so  na 
fè.ilich;  air  chor  's  gun  robh  iad  mar  Allamharraich  ga 
chèile,  o  aon  cheann  na  fèille  gu  ceann  eiìe. 

San  treas  àite^  Ach  'se  a  chuir  iogbnadh  air  na  ceann- 
uichean  sin  gun  do  chuir  an  luchd  turuis  so  an  suarr- 
achas  an  cuid  bathair;  cha  b'  f  hiuleo  urrad  agus  amharc 
aii';  agus  nan  d-thugadh  iad  cuire  dhoibh  gu  cheann- 
ach,..dhruideadh  iad  an  cluasan,  agus  gh-aodhadh  iad, 
Piil  mo  shùil  m'an  amhairc  mi  air  dicmhanas;  agus 
shealladh  iad  an  àird,  a'  cìailuchadh  gu  'm  b'  ann  air 
nèamh  a  bha  'n  ceannuidh'eachd-san. 

Thuirt  aon  f  hear  gu  fanoideach  riu,  Ciod  a  cheann- 
achas  sibh  ?  Thuirt  iad  gu  foill  ris,  Ceannachaidh  sinn. 
an  fhirinn,  Gnath.  xxiii.  23*  Le  sin  a  ràdh^  air  ìeo 
gun  robh  cionfath  aca  buntainn  gu  tàireiì  riu;  rinn  cuid 
diubh  fanoid  orra,  thug  cuid  diubh  beum  dhoibh,  thug 
cuid  diubh  masladli  dhoibh,  agus  thuirt  cuid  diubh  ri 
dream  eile  am  bualadh.  Ma  dheire  thòisich  an  iorgh- 
uill,  agus  dh'  èirich  buaireas  mòr  sa  mhargadh,  ionnas 
gun  deachaidh  gach  riaghailt  os  cùl.  Chaidh  grad 
fhios  gu  flath  na  fèiUe,  a  thainig  gu  luath  agus  thug  e 
àithne  da  dhaimhich  na  daoin  'ud  a  thoirtgun  ceasnach- 
adh,  a  chuir  anfheill  gu  mi-riaghaiìt. 

Chaidh  uime  sin  an  toirt,  gu'n  ceasnachadh;  agus 
dh'fheòraich  an  luchd-breitheamh  dhiubh,  Cia  as  a 
thainig  iad  ?  C'àit  a  bha  iad  a'  dol  ì  a^^us  ciod  a  bha 
iad  a'  deanamh  san  àite  sin  na  leithid  de  thrusgan  neo- 
nach  ?  Dli'innis  na  daoine  dhoibh  gum  bu  luchd  turuis 
iad;  agus  gun  robh  iad  nan  coigrich  san-tsaoghal ;  agus 
gun  robh  iad  air  an  turus  d'an  tir  fein,  ni  a  b'e  an  ler- 
usalem  neamhuidh;  nach  d-thug  iad  cionfath  air  bith 
do  mhuinntir  a  bhaiie,  no  do  na  ceannaichibh,  am  mi- 
ghnàthachadh,  no  bac'  a  chuir  air  an  turus,  mar  ann  a 
chlonn  gun  dubhairt  iad  ri  fear  a  dh'f  heoraich  dhiubh 
ciod  a  cheannachadh  iad,  gun  ceannachadh  iad  an 
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fhirinn.  Eabh  xi.  18,  15,  15,  16.  Ach  cha  do  chreid 
na  breitheachan  iad,  no  idir  gun  robh  annta  ach  muinn- 
tir  chuthaich,  no  a  thainig  a  chuir  a  mharguidh  gu 
mi-riaghailt.  Uime  sin  ghJac  agus  bhuail  iad  iad,  gan 
eabradh  san  làthaich,  agus  rinn  iad  ball-amhairc  dhiubh 
am  fianuis  na  bha  air  an  f hèill.  Bha  iad  san  t'suidh- 
eacha  so  re  seal,  nan  aobhar  àbhacais  do  gach  neach, 
fo  am  miosguinn  agus  am  mi-run;  agus  aon  fhear  mòr 
a  mhargaidh  a'deanamh  gàirdeachais  arson  na  bha  iad 
a'  fulang.  Ach  air  do  na  daoine  bhi  foighidneach,  gun 
bhi'g  iocadh  càineadh  arson  càinidh,  ach  a'  toirt  am 
beannachd,  agus  deagh  chainnt  arson  droch  cainnt; 
agus  caoimhneas  an  èirig  naimhdeas,  thòisich  cuid  do 
na  daòine  bu  neo-dhioghaltaiche  na  cheile  a  bh'  air  a 
mhargadh  ri  achmhasan  a  ihoirt  do  mhuinntir  na  fèiUe, 
chionn  iad  a  bhuntainn  co  garg  neo-iochd'ar  ris  na 
daoine.  Thug  iad  an  sin  an  t-ath-ionnsuidh  air  luchd 
ghabhail  an  leith-sgeil-san,  gam  meas  co  olc  rìu-san  a 
bha  fo  chuibhreacn:  ag  ràdh  riu  gum  buineadh  iad 
doibh,  agus  gun  deant'  am  peanas  ceudna  orraean. 
Thuirt  càch  riu,  a  rèir  aon  ni  a  b'f hiosrach  iadsan,  gun 
robh  na  daoine  neo-lochdach,  agus  suidhichte,  gun  a 
bhi  'nan  rùn  cron  a  dheanamh  do  neach  sam  bith ; 
agus  gun  robh  ioma  fear  a'  tadhall  a  mhargaidh  a 
b'  fhearr  an  aithrigh  air  an  cuir  an  laimh,  agus  air 
peanas,  no  na  daoine  sin  a  mhi-ghnàthaich  iad.  Mar 
so  an  diaigh  greis  chonsachaidh  eatorra  fein,  thainig 
iad  gu  chèil  a  bhualadh,  An  sin  chaidh  an  dithis 
dhaoine  bochda  ud  a  thoirt  a  ris  air  beuhhaobh  an 
luchd-ceasnachaidh,  agus  coire  mi-riaghailt  a  mharg- 
aidh  a  chuir  as  an  leth.  Mar  so  bhuail  iad  gu  goirt 
iad,  agus  chuir  iad  ann  an  iarannail)h  iad,  agus  dh'fhalbh 
iad  leo  air  slabhrui  feadh  a  mharguidh,  mar  eisim- 
pleir  do  chàch,  mun  teannadh  aon  neach  ri  dol  nan 
aobhar.  Ach  ghiulan  Criosduidh  agus  Dileas  iad  fein 
gu  glic,  agus  ^habh  iad  ris  gach  ana-gnathachdh  a  rinn 
iad  orra  co  ciuin  fhoighidneach,  's  gun  d'aom  e  cuid  de 
tjhaoine  gu'n  leithsgeul  a  ghabhaìl.    Chuir  so  càch  ni 
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bu  mhò  air  boile,  ioniias  gua  do  chuir  iad  rompa  gun 
cuireadh  iad  an  dithis  daoine  sin  gu  bàs.  Air  an  aobh- 
ar  sin  bhagair  iad  nach  bitheadh  iad  toilichte  le  cuibh- 
rich  no  le  slabhruibh,  ach  gun  rachadh  iad  gu  bàs  arson 
na  mi-riaghailt  a  thug  iad  air  an  fhèill. 

An  sin  chuir  iad  sa  chrò  iad  a  ris,  gus  an  smaoinich- 
eadh  iad  m'  an  timchioll,  agus  chuir  iad  an  cosan  sa 
cheap. 

An  so  chuimhnich  iad  air  na  thuirt  an  caomh  charaid 
soisgeulaich  riu,  agus  bha  iad  ni  bu  striochdta  do  na 
thainig  orra,  leis  na  labhair  e  riu.  Thug  iad  a  nis 
misneach  ga  cheile,  agus  ga  b'e  fear  dhiubh  air  an  d- 
thigeadh  fuiang,  gur  e  a  b'  f  hearr  cuid  detli ;  uime  sin 
bha  iad  gu  diomhair  a'  guidhe  gach  fear  dhiubh  gum  b'e 
fein  a  chuirte  gu  bàs.  Ach  air  dhoibh  iad  fein  a  làn 
earbsa  ri  Riaghlair  nan  uile  nithe,  dh'  fhuirich  iad  gu. 
toiiichte  mar  bha  iad,  gus  am  faiceadh  iad. 

Air  do  ùine  shònrucht'  bhi  air  a  h  òrduchadh  thug 
iad  a  mach  iad  gu'n  deuchainn,  chum  gun  rachadh  an 
dìte.  B'e  ainm  a  bhreitheamh,  Fuath-do-mhatli :  Se 
bu  chùis  dhite  dhoibh. 

Gun  robh  iad  nan  nahnhdean,  agus  a'  cuir  dragh  air 
an  ceannuidheachd :  Gun  do  thog  iad  buaireas  agus 
eas-aonachd  sa  bhaile,  agus  gun  d'  aom  iad  buidheann  a 
ghabhail  am  pàirte,  a  dh'  aindeoin  an  reachd  agus  an 
Uachdarain.  An  sin  thòisich  Dileas  ri  ràdh,  nach 
robh  e  fein  ach  ga  dhion,  na  aghaidh-san  a  chuir  an 
aghaidh  an  Ti  is  àirde.  Agus  thuirt  e,  a  thaobh  buair- 
eis,  cha  d'  rinn  mi  idir  e,  a  chionn  gu  bheil  agam  toil 
do  shith ;  's  ann  a  bha  iadsan  a  bha  gabhuil  leinn  air  an 
aomadh  gu  sin  a  dheanamh,  le  fhaicinn  co  neo-chion- 
tach  's  a  bha  sinn ;  agus  'sann  a  chuir  iad  cùl  ris  an  olc 
chum  cùis  is  fearr.  Agus  mu  dlièibhinn  an  righ  a  tha 
sibh  ag  ràdh,  o'n  is  e  sin  Beelsebub,  nàmliuid  ar  Triath- 
ne,  tha  mi  ga  dhùlanachadh  fein  agus  a  chuid  ain- 
geal. 

An  sin  chaidh  gairm  fhollaiseach  a  thoirt,  Gun  d- 
tigheadh  iagsan  aig  an  robh  a  bheag  ri  ràdh  an  aobhar 
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an  tighearn  an  righ,  an  aghaidh  a  phriosunaich  a  bh^ 
air  beulthaobh  a  bhreitheamh,  air  an  adhart,  chum 
fianuis  a  thoirt  na  aghaidh.  Uime  sin  thainig  triuir 
fhianuisean,  Farmad,  Saobh-chràbhadh,  agus  Doich- 
ioìL  Chaidh  f  heoraich  dhiubh  am  b'  aithne  dhoibh  am 
priosannach  a  bh'  aig  a  mhòd  ?  agus  ciod  a  bh'  aca  r'a 
ràdh  na  aghaidh,  as  leth  an  tighearn  an  righ  ì 

Sheas  Farmad  suas,  agus  thuirt  e,  Le'r  cead,  's  aith- 
ne  dhomhs'  an  duine  bo  o  chionn  ùine  mhòr,  agus 
niionnaichidh  mi  an  làthair  na  cuideachd  urramaich  sOj 
Gu  bheil  ey — 

Breith  Stad,  cuir  air  a  mliionnan  e, 

Mar  ÈO  mhioDnaich  iad  e,  An  sin  thuirt  e,  Ga  liobh- 
arra  tlà  an  t'  ainm  a  th'  air^"  'se  duine  is  neo-fhiach- 
aile  a  tha  'n  ar  tir;  cha  'n  'eil  sgoinn  aig  de  Uachdaran 
iio  shluagh,  ìagh  no  nòs ;  ach  tha  e  deanamh  na  dh' 
f  haodas  e  chum  barailean  mi-dhileas  a  chusr  an  ceann 
dhaoine,  ris  a'  bheil  easan  ag  ràdh  creidimh  agus 
naomhachd.  Agus  chuaìa  mi  e  ag  radh  aon  uair,  gua 
robh  an  Creidimh  Criosduidh,  agus  gnà  ar  baiìe-ncj 
diomhanasj  calg-dhireach  an  aghaidh  a  cheiìe.  Le 
shamhuil  sin  de  chainnt^  tha  e  diteadh  gach  ni  a  tha 
sinn  a'  deanarah,  agus  sinne  cuideachd  le  'n  deanamh. 

Breith,  An  sin  thairt  am  Breitbeamh  risj  Am  bheil 
tuille  agad  r'a  ràdh  ? 

Far.  Dh'  fhaodainn  mòran  tuille  a  ràdh,  ach  cha  bu 
mhiann  leam  nioiiie  chumaii  oirbh,  ach  ma  bhios  feum 
air  tuille  còmhdaich,  'n  uair  a  chluinneas  sibh  dearbh- 
adh  chàìch,  mar  bi  ni  's  leoir  na  aghaidh  chum  a  chuir 
fodha,  bheir  mis  am  barrachd  fianuis  na  aghaidh,  Agus 
dh'  iarradh  air  seasamh  a  ìeth-taobh.  An  sin  rinn  iad 
guth  air  Saobh-chràbhadh,  agus  thuirt  iad  ris  amharc 
air  a  phrlosanach.  An  sin  dh'  f  heoraich  iad  deth,  ciod 
a  bh*aige  ri  ràdh  as  leth  an  tighearn  an  righ  na  aghaidh  ? 
IMhionnaich  iad  e;  agus  thuirt  e. 

Saobh,  A  bhreithearah,  Cha  'n  'eil  mòr  eolas  agams 
air  an  duine  so;  clia  mbò  is  miann  leam  am  barrachd 
a  bhi  agam  air.    Aon  ni  is  aithne  dhomh,  gu  bheii  e 
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na  dhuine  cunnartach,  le  beagan  cainnt  a  bh'  agam  rìs 
an  la'  roìmhe ;  oir  chuala  mi  e  'n  sin  ag  ràdh,  gum  bu 
neo-ni  ar  creidimhne,  agus  nach  bu  chomasach  do 
dhuine  Dia  a  thoileacha  leis.  Tha  deagh  fhios  aig  do 
mhòrachd  ciod  a  bhitheas  an  co'-lorg  na  cainnte  sin, 
eadhon,  gu  bheil  ar  n-aoradh  an  diomhain,  gu  bheil 
sinn  f  hathast  nar  peacaibh,  agus  gum  bi  sinn  air  ar  dìt- 
eadh  air  a  cheann  fa  dheìre :  Agus  'se  sin  na  th'  agam- 
sa  ri  ràdh. 

An  sin  mhionnaich  iad  Doichioll,  agus  thuirt  iad  rìs 
na  b'  f  hiosrach  e  a  ràdh  an  aghaidh  a  phriosanaich,  as 
leth  an  tighearn  an  righ. 

JDoich.  Is  f had  o'n  a  tha  eolas  agams'  air  an  fhear  so, 
agus  chuala  .mi  e  ag  ràdh,  nithe  nach  bu  chòir  a  labhairt, 
chuala  mi  e  a'  càineadh  ar  n  Uachdaran  urramach  Beel- 
sebub^  agus  labhair  e  gu  tàireil  ma  chàirdean  measail, 
mar  tha,  An  seann-duine,  Sòlas-saoghalta,  Sòghhmor, 
Cion  air-Uaill-dhiomhain,  Mi-stuama,  agus  Gionach, 
leis  a  chuid  eile  d*  ar  n-uaisUbh:  agus  thuirt  e  a  bharr 
air  sin,  nam  biodh  gach  fear  na  bheachd-san,  gun  cuir- 
eadh  e  gach  fear  dhiubh  sud  gu  tur  as  a  bhaile  so.  Os- 
barr,  cha  robh  sgàth  air  labhairt  gu  h-olc  umad  fein,  a 
tha  a'  d'  bhreitheamh  air,  le  ràdh  nach  robh  annad  ach 
slaoightire  ann-diadhaidh,  agus  iomad-ainm  gràineil 
eile,  a  bhuilich  e  mar  an  ceudna  air  a  chuid  is  pailte  de 
dh'  uaishbh  a  bhaile. 

An  uair  a  chuir  Doichioll  crioch  air  a  nai^heachd, 
thuirt  am  Breitheamh  ris  a  phdosanach,  Fhìr-àicheadh 
a  chreidimh,  a  shaohh-chreidich,  agus  a  bhrathadair,  an 
cuala  tu  na  nithe  mun  do  thog  na  daoin'  uaisle  measail 
ud  fianuis  a'  d'  aghaidh  ? 

DIL  An  cead  leat  a  dheonachadh  dhomh  comas  beag- 
an  a  labhairt  chum  mi  fein  a  dhion. 

Breith,  A  dhaormuin  leibidich,  cha'n  aithrigh  thu  air 
bhi  beo  ni's  faide,  ach  cuir  as  duit  far  a'  bheii  thu ;  ach 
a  chum  gum  faic  giich  neach  ar  suairceas  dod'  thaobh, 
leig  leinn  a  chhiinntinn  na  th'  agad  ri  ràdh. 

Dileas.  1.  Mar  fhreagradh  do  na  labhair  Farmad, 
K  3 
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Cha  dubhairt  mi  riamh  acli  so,  Ge  b'e  riaghailtno  lagh, 
no  gnà,  no  sluagh,  a  bha  calg-dhireach  an  àghaidh  focail 
e,  gun  robh  iad  an  aghaidh  na  creidimh  Crio&duidh. 
Ma  thuirt  mi  gu  h-olc  sa  chùis  so,  deanaibh  a  mach 
orm  e,  agus  laidhe  mi  ris. 

2.  Mu  thimchioll  na  thuirt  an  dara  fianuis,  Saobh- 
chràbhadh,  am  aghaidh,  cha  dubhairt  mi  ach  a  mhàin 
so,  Gun  robh  ann  an  aoradh  Dhe  creidimh  diadhaidh 
air  iarruidh ;  ach  nach  f  haod  creidimh  diadhaidh  a  bhi 
as  eug'ais  foillseachadh  diadhaidh  mu  thoil  De:  Uime 
sin  ge  b'e  ni  a  tha  air  fhoirneadh  ann  an  aoradh  Dhe, 
nach  'eil  a  reir  an  fhoillseachaidh  dhiadhaidh,  's  eigin 
gur  ann  le  creidimh  dhaoin  a  tha  e;  agus  chabhi  an 
creidimh  sin  tarbhach  chum  na  beatha  siorruidh. 

3.  Agus  arson  na  thuirt  DoichioU,  tha  mi  ag  ràdh  gu 
bheil  uachdaran  a  bhaile  so,  agus  a  luchd-coimliideachd 
gu  mòr  ni's  iomchuidh  air  bhi  ann  an  ifrinn  no  bhi  aon 
chuid  sa  bhaile  so  no  san  tir:  Agus  gun  deonaieheadh 
Dia  dhomh  tròcair, 

Thuirt  am  breitheamh  ris  an  luchd-deuchainn,  a 
chuala  gach  ni  a  chaidh  a  ràdh,  A  dhaoin'  uaisle,  tha 
sibh  a'  faicinn  an  duine  so  a  thog  na  h-urrad  bhuaireis 
sa  bhaile  so:  Chuala  sibh  mar  an  ceudna  mar  thog  na 
daoine  sin  fianuis  'na  aghaidh:  chuala  sibh  cuideachd 
na  labhair  e  fein  agus  an  aidmheil  a  rinn  e.  'Sann 
agaibhs,  a  nis,  a  tha  e  ra  dheanamh,  a  chrochadh,  no  a 
shaoradh:  ach  's  iomchuidh  dhomhsa  reaehd  na  tìre  a 
shoilleireachadh  dhuibh.  Chaidh  òrduchadh  an  laithibh 
Pharaoih,  òglach  ar  n-uachdarain-ne,  air  eagal  gum 
fàsadh  iadsan  aig  an  robh  caochìadh  aidmheil  ris  ìein, 
tuille  's  Honmhor  arson  muinntir  na  tire,  gun  rachadh 
an  clann  òg  mhac  a  thilge  san  abhuinn.  Chaidh  mar 
an  ceudna,  ann  an  laithibh  Nebuchadneseir,  fear  eile 
d'a  sheirbhisich,  òrduchadh,  Gun  rachadh  gach  neach 
nach  sleuchdadh  sios  agus  nach  deanadh  aoradh  da 
ìomhaìgh  òir,  a  thilgeadh  anns  an  àmhuinn  theinntich, 
Chaidh  a  thuilleadh  air  sin  òrduchadh  ann  an  laitbibh 
Dharuis,  Ga  b'e  fear  a  chuireadh  suas  athchuinge  ri  Dia 
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sam  bith  ach  ris  fein,  re  tamuill,  gun  rachadh  a  thilge 
do  dh'  uaimh  nan  leomhann.  Anis  tha  sibh  a'  faicìnn 
gun  do  bhris  an  ceannairceach  so  bladh  nan  reachd  sin, 
cha'n  ann  a  mhàin  ann  an  smuain,  ach  fòs  ann  an  guth 
agus  an  deanadas,  ni  nach  faodar  fhulang,  Ecsod.  1. 
Daniel  iii.  iv. 

A  thaobh  Pharoih,  bha  a  reachd-san  air  a  dheanamh 
chum  olc  a  sheachnadh,  a  bha  eagal  air  a  dh'fhaodadh 
èirdh  dhoibh,  ge  nach  robh  coire  ri  fhaicinn  san  àm ; 
ach  againne  tha  choire  soiìleir.  A  thaobh  an  dara  agus 
an  treas  cùis,  tha  sibh  a'faicinn  gu  bheil  e  cuir  an  aghaidh 
ar  creidinih-ne;  agus  arson  ar-amach  an  aghaidh  ar 
n-uachdarain,  a  dh'aidich  e  fein,  tha  e  toilltinn  a  chuir 
gu  bàs. 

An  sin  chaidh  an  luch-deuchainn  amaeb,  d'am  b'ainm, 
Beag-math,  Mi-run,  Leannaoch.  Cion-faicill,  Ceann- 
laidir,  Ardan,  Naimhdeil,  Breugaire,  An-iochdmhor, 
Fuath-do-sholus,  agus  Do-rèiteachaidh :  a  thug  gu 
h-aonsgeulach  am  breith  na  aghaidh  eatorra  fein,  agifs 
shònraich  iad  uile  gum  fàgadh  iad  ciontach  e  am  fianuis 
a  bhreitheamh.  Thuirt  Doille,  riaghlair  an  luchd- 
deuchainn,  tha  mi  faicinn  gu  soilleir  gur  saobh-creid- 
each  an  duine  so,  thuirt  Beag-raath,  Cuiribh,  as  da, 
Cuiridh  arsa  Mirun,  oir  's  beag  orm  amharc  air.  An  sin 
thuirt  Leannanach,  Cha  bu  toigh  leam  riamh  e.  Thach- 
air  sin  domh,  arsa  Cion-faicill,  oir  bu  bheag  air  mo 
ghnàthachadh*  Crochar  e,  arsa  Ceann-ìaidir.  Cha'n  fhiu 
e,  arsan  Ardan.  Tha  fuath  mòr  agam  dha,  arsa  Naimh- 
deil.  Cha'n  'eil  ann  ach  slaoightire,  arsa  Breugaire. 
Tha  chrochadh  tuille  's  math  dha,  ars'  An-iochd'or. 
Cuiramaid  as  an  rathad  e,  arsa  Fuath-dc-sholus.  Ai) 
sin  thuirt  Do-rèiteachaidh,  Ged  a  gheibhinn  an  cruinne 
mu'n  iadh  a  ghrian,  cha  b'  urrainn  domh  rèit'  a  dhean- 
amh  ris ;  uime  sin  thugamaid  a  stigh  ciontach  e.  Agus 
rin  iad  mar  sin ;  uinie  sin  dh'òrduich  iad  a  thoirt  chum 
an  àit  as  an  d'thainig  e,  agus  an  sin  a  chuir  gu  bàs  air 
an  doigh  bu  chràiiich  a  b'  urrainn  doibh  a  smaoin- 
eachadh, 
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.  Uitne  sin  thug  iad  a  mach  e,  chum  a  chuir  gu  bàs; 
agus  sgirùs'  iad  an  toiseach  e:  an  sin  bhuail  iad  e;  lot 
iad  an  sin  e  le  sgionaibh;  chlach  iad  e  an  diaigh  sin, 
agus  lot  iad  e  le'n  claidheannaibh :  agus  ma  dheire  loisg 
iad  e  gu  luathre. 

A  Fhlath  Dhìleis,  treun  an  guth  'san  gniomh  f 
An  àite  buaidh  a  thoirt  orts',  nochd  t'eae^cairdean  an  giomh, 
'Sam  miosguin  mhòr;  oir  'n  uair  gheibh  iadsan  bas, 
Bithidh  tusa  beo  a  chaoìdh  an  rioghachd  nan  gràs. 

A  nis  chunnaic  mi  gun  robh  air  cùlaobh  a  mhòr- 
shluaigh,  carbad  agus  càraid  each  a'  feitheamh  gu 
Dileas  a  thabhairt  leo,  co  luath  'sa  chuireadh  a  oaimh- 
dean  gu  bàs  e,  agus  chaidh  a  thogail  suas  troi  na  neoil 
le  fuaim  trompaid,  do  nèamh,  Ach  chaidh  dàil  a  chuir 
ann  am  peanas  a  dheanamh  air  Criosduidh,  agus  òr- 
duchadh,  air  ais  do'n  ghainntir,  far  an  do  bhuanaich  e 
re  seal,  ach  thug  an  ti  sin  a  tha  riaghladh  gach  aon  ni 
ìnaolachadh  air  an  corruich,  agus  thar  Croisduidh  uapa, 
agus  dh'imich  e  air  a  thurus.  Agus  am  feadh  a  bha  e 
air  an  astar  sheinn  e, 

O!  Dhìleis  àigh,  is  firinneach  a  rinn 

Thu  t'aldmheil  chumail  suas, 

Do  d'  Dhia;  is  uime  sin  is  baoisgeil 

Dealrach  dhuitse  do  dhuais. 

An  uair  a  bhitheas  daoìne  neoodhileas 

A'  caoidh  'an  dòlas  cruaidh; 

Oir  ged  air  leo  a  mharbh  iad  thu, 

'S  ro  àrd  air  neamh  do  bhuaidh. 

A  nis  chunnaic  mi  ann  am  aisling,  nach  d'fhalbh 
Criosduidh  na  aonar;  oir  bha  fear  da'm  b'  ainm  Ciat- 
ach,  a  thug  fainear  giulan  Chriosduìdh  agus  Dhileis 
mar  dh'fhuiHng  iad  air  an  f heiU,  a  dh'fhaìbh  leis,  sgus 
a  dh'inndrinn  ann  an  ro-bhoinn  bhraithreil  ris  gum 
bìodh  e  na  chombanach  dha.  Mar  so  bhàsaich  fear  na 
fhianuis  air  an  fhirinn,  agus  dh'  eirich  fear  eiie  suas 
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na  àite  gu  bhi  na  cho'-fiiear  turuis  aig  Griosduidlie. 
Dh'innis  Ciatach  do  ChFÌosduidh  gun  robh  ioma  fear 
eir  a  bh'aii'  a  mhargadh  a  thigeadh  ri  ùine  nan  deigh. 
•  Agus  chùnnaic  mi  co  luath  's  a  dh'fhag  iad  an  fhèilì, 
gu'n  d'-thainig  iad  suas  ri  fear,  a  bh'air  thoiseach  orra> 
d'am  b'ainm,  Gabhunnach;  agus  thuirt  iad  ris,  Co's 
dùthaich  dhuit,  a  dhuine,  agus  c'àit  a  ruigeas  tu  mar 
•  so  ?  Thuirt  e  riu  gun  d-thainig  o  bhaiìe  Cainnt-bh]asda> 
agus  gun  robh  e  dol  chuni  a  bhaile  neamhuidh ;  ach 
cha  d'innis  e  ainm. 

O  'Chainnt-bhlasda,  arsa  Croisduidh ;  am  bheil  aon 
mhath  san  àite  sin  ?  Gnàth.  xxvi.  25. 

Gabk,  Tha  dòchas  agam  gu  bheil,  arsa  Gabhumiacho 

Criosd.  An  cead  leat  t'ainm  innse  dhomh? 

Gahli*  Is  coigreach  dhuitse  mi,  agus  tha  thusa  mar 
sin  domhsa :  ma  ghabhas  sibh  an  rathad  so,  blthidh  m\ 
deonach  a  bhi  'nar  cuideachd;  ach  mar  gabh,  cha  bhi 
comas  air. 

Criosd,  Chuala  mi  iomradh  air  baiìe  Cainnt-bhlasdaj) 
arsa  Criosduidh,  agus  m'as  math  mo  chuimhne  gun 
dubhairt  iad  gum  b'àite  saibhir  e. 

Gahh.  'Se  sin  a  th*ann ;  agus  tha  ioma  caraid  saìbhir 
agams  anns  an  àite, 

Criosd.  Mar  nii»mhodhail  ri  fheoraich  e,  cò  iad  do 
chàifdean  san  àite  sin? 

Gabh.  Cha  mhor  nach  buin  na  tha  sa  bhaile  dhomh; 
gu  h-araidh,  Fear-cuir-m'an-cuairt,  Fear-a-rèir-an- 
am,  Fear-cainnt-bhlasda,  o'n  d-thainig  ainm  a  bhaile, 
Fear-ciùin,  Fear-bicr-shuiìeach,  Fear-a-bhi-deonach, 
agus  tha  ministeir  na  sgireachd,  Fear-leam-leat,  na 
bhràthair-màthar  dhomh:  agiis  a  dheanamh  na  firinn 
duitse,  tha  mi  fein  am  dhuin  uasal  tàbhachdach,  ge 
nach  robh  mo  shean-athair  ach  na  phort-fhear,  ^'  seall- 
tuinn  aon  rathad  agus  ag  iomram  rathad  eile,  agus 
fhuair  mi  fein  a  chuid  is  paiite  de  m'  mhaoin  ris  a 
cheird  cheudna. 

Criosd,  Am  bheil  thu  pòsda? 

Qahh,  Tha  mi,  agus  tha  mo  bhean  na  boirionnach, 
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deagh-bheusach,  nighean  mnà  còire :  's  i  nighean  Ban- 
tighearn-cuir-am  fiachaibh  i :  air  an  aobhar  sin  thainig 
i  o  theaghlach  urramach,  agus  tha  i  co  modhail  shuairce 
's  gur  aithne  dhi  i  fein  a  ghiulan  an  cuideachda  righ, 
no  idir  diol-dèirce.  Tha  sinn  ag  eadar-dhealachadh 
beagan  nar  creidimh  o'n  mhuinntir  is  ro-thinne,  gu 
h-àraidh  ann  an  da  ni  bheag.  'Se  cheud  ni^  Nach  cuir 
sinn  idir  an  aghaidh  sruth  agus  soirbheis.  An  dara  ni, 
'S  ann  is  ro-èudmhoire  sinne  'n  uair  a  shoirbhichear 
gu  math  le'r  creidimh :  's  toigh  leiim  a  chleachda  ma 
shoilisicheas  a  ghrian  air,  agus  gum  mol  am  mòr- 
shluagh  e. 

An  sin  chaidh  Criosduidh  a  leth  taobh  far  an  robh 
Ciatach,  agus  thuirt  e  ris,  tha  mi  smaoineacha  gur  e  so 
Gabhunnach  o  bhaile  Cainnt-bhlasda:  agus  m'as  e  so  e, 
tha  againn  'nar  cuideachd  cealgair  co  mòr  's  a  tha  's 
dùthaich.  Thuirt  Ciatach  ris,  fiosraich  ainm  dheth; 
saoiHdh  me  nach  còir  dha  nàir  a  ghabhail  as  ainm. 
Le  so  a  ràdh  chaidh  Cì*iosduidh  d'a  ionnsuidh  a  ris, 
agus  thuirt  e  ris,  Tha  thu  labhairt  mar  gum  b'aithne 
dhuit  tuille  no  's  aithne,  do'n  t'saoghal  uile;  agus 
m'as  math  m'  aithne,  tha  mi  meas  gur  tu  Gabhunn- 
ach  o  bhaile  na  Cainnt-bhlasda. 

Gablu  Cha  'n  e  sin  m'  ainm:  ach  thog  cuid  de 
dhaoine  nach  b'urrainn  m'fhulang  orm  mar  fhar-ainm 
e,  agus  's  eigin  domh  giulan  leis  mar  sgaineil,  mar 
ghiulain  daoine  math  eile  romham  le  'n  sgainneil  fein. 

Criosd*  Ach  an  d-thug  thu  riamh  cionfath  do  dhaoine 
an  t'ainm  sin  a  ràdh  ruit  ? 

Gabh.  Cha  d-thug  riamh  !  'Se  'n  ni  is  mò  a  rinn 
mi  riamh  a  thoiUtinn  an  ainm,  gun  robh  mi  do  ghnà  co 
fortanach  's  gum  biodh  mo  bharail  a  rèir  gnà  nan 
amanna  a  bhiodh  ann,  ciod  sam  bi  iad,  agus  bha  sin 
na  bhuannachd  dhomh;  ach  ma  thilgeas  iad  nithe  mar 
sin  orm,  is  còir  dhomh  am  meas  nam  beannachadh 
ach  na  cuìreadh  am  mi-runach  sgainneil  as  mo  leth. 

Criosd.  Bha  mi  gun  amharus  ann  am  barail  gum  bu 
tus'  am  fear  a  chuaìa  mi  uime,  agus  tha  mi  a'  'smaoin- 
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©acli  gu  bheil  an  t-ainm  so  ni's  freagàrraicbe  dhuit  na 
is  math  leat  a  nochda  dhuinne. 

Gabh,  Ma  bhitheas  sibhse  sa  bharail  sin,  cha  'h  'eil 
àrach  agams  air :  Tuigidh  sibh  gum  bi  mi  am  dheagh 
chombanach,  ma  ghal^has  sibh  a  stigh  *nar  cuideachda 
mi. 

Criosd'  Ma  theid  thu  maille  ruinnej  's  eigin  duit  dol 
UTi  aghaidh  sruth  agus  soirbheis,  ni  a  tha  mi  tuigsinn  a 
tha  'n  aghaidh  do  thoile.  '8eigin  duit  cuideachd 
diadhachd  aideachadh  io  dhimeas  co  math  ris  an  uair 
sam  buadhair*  e:  agus  gabhail  ieis  'an  geimhhbh,  co 
math  's  an  uair  a  bhitheas  e  gu  h-uallach  foUaiseach  a' 
falbh  na  sràide. 

Gabh.  Cha'n  fhaod  sibh  an  cothrom  a  ghabhail  orm, 
no  mo  chreidimh  a  chuibhreachadh ;  fàgaibh  gum  thoil 
fein  mi,  agus  ceadaichibh  dhomh  imeachd  maiJle  ribh. 

Criosd.  Gha  d-theid  thu  aon  cheum  ni's  faide,  mar 
dean  thu  mar  ni  sinne. 

An  sin  thuirt  Gabhunnach,  cha  trèig  mi  am  feasd  mo 
sheana  chleachdanna,  o'n  a  tha  iad  neo-lochdaoh  agus 
tarbhach.  Mar  faod  mi  imeachd  leibhse,  feumaidh 
mi  deanamh  mar  rinn  mi  mun  do  thachair  mì  oirbh, 
falbh  leam  fein,  gus  an  tachair  cuideigin  rium,  leis  an 
taitneach  mo  chuideachda. 

An  sin  chunnaic  mi  am  aisling  gun  do  thrèig  Criosd- 
uidh  agus  Ciatach  e,  agus  gun  d'fhuirich  iad  uaithe : 
ach  sùil  gan  d-thug  fear  dhiubh  na  dhiaigh,  chunnaic 
e  triùir  dhaoine  leantuinn  Ghabhunnaich :  agus  'n  uair 
a  thainig  iad  suas  ris,  rinn  e  ùmhlachd  dhoibh;  agus 
chuir  iadsan  fàilt  air  san  cuideachd.  B'e  ainm  nan 
daoine,  Curam-an-t-saoghail,  Gaol-air-airgiod,  agus 
Gleidh-gu-buileach;  daoine  a  b'aithne  do  Ghabhunn- 
ach  roimhe;  oir  an  aois  an  òige  bha  iad  'san  aon  ionad- 
fhoghluim,  agus  seGramaich  risannan  Gaol-air-buann- 
achd  a  b'  oid-ionnsuich  dhoibh,  ann  am  baile  margaidh 
san  tir-shanntaich.  Theagaisg  am  Maighstir-sgoile  so 
dhoibh  an  doigh  air  ni  fhaotainn  le  foirneart,  le  meall- 
adh,  le  miodal,  le  breugan,  no  fo  sgèimh  creidimh; 
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agns  dli'  fhoghìisme  a  cìieathrar  dhaoine  sin  co  iomlan  's 
giim  iaodadh  gach  fe ar  dhiubh  e  fein  a  bhi  na  mhaigh- 
stir-sgoile  air  an  teagasg  sin. 

i4giis  mar  thujrt  mi,  'n  iiair  a  chiùr  iad  fàilt  air  a 
chèile,  ■thoirt  Gaol'air-airgiod  ri  Gabhannach,  cò  iad 
na  daoiiie  sin  atha  roffihairni?  oir  bha  Criosdiiidh  agus 
Ciataeh  fhathas't  nan  seaiìadh„.  . 

Gabh,  Isdithis  o  thli'  cbèio  i;  th'ann,  a  tha  a  rèir  an 
doigh  fein,  ag  imeachd  air  oiltbireachde 

GaoL  Mo  thruaighe!  c'arson  nach  d'fhuirirh  iad 
agus  gum  bitheamaid  naD  deagh-chuideachd  saiì !  .oir 
tha  sinn  uiì',  tha  dòcha^  agam,  air  an  aon  ghnothach? 

Gahh.  Tha  sinn  gun  amharus;  ach  tha  na  fir  so 
romhainn  co  geur-=theann ;  agus  co  fada  nam  lieachd 
fein,  agus  co  oeo-mheasail  mu  bharail  chàich,  air  chor 
's  air  a  dhiadhoidhead  's  gam  bi  duine,  mar  gabh  e  ìeo- 
san  anns  gach  ni,  cuiridh  iad  as  an  cuideachd  e. 

Gleidh,  fs  olc  sin;  ach  tha  sinn  a'ìeughadh  mu  chuid 
a  tha  tuiUe  's  diadbaidh,  agus  tha  geur-chruas  nan 
daoine  sin,  a'toirt  orra  gach  neach  nach  bi  mar  tha 
iad  fein,  a  dhlteadh.  Ach  guidheam  ort  ìnnis  duifm 
cia  lion,  agus  ciod  iad  na  nithe  mun  d-thainig  eadar- 
uibh? 

Gabh.  Air  Jeo-san,  a  rèir  am  barail  cheann- laidir 
fein,  gur  e  an  dleasnas  imeacìid  air  an  turus  ge  b'e  sid 
abhìtheas  ann,  agus  bha  mise  deonach  fuireach  gus 
am  biodh  sruth  agus  soirbheas  ìeam.  Tha  iadsan  a' 
cuir  gach  ni  an  cunnart  arson  Dhe  air  baìl,  tha  mise 
toiìeach  gach  fàth  a  ghabhail  chum  mo  bheatha  agus 
m'  oighreachd  a  dheanamh  cinnteach.  Tha  iadsan 
deonach  am  barailean  fein  a  choimhead  ged  a  bhiodh 
gach  neach  eile  nan  aghaidh;  ach  tha  mis  arson  diadh- 
achd  co  fad  sa  cheadaicheas  na  h-amanna  agus  mo 
thearuinteachd  fein  dhomh.  Tha  iadsan  air  son  diadh- 
achd  'nuair,  bhìtbeas  e  fo  mhi-mheas,  ach  'sanh  a  tha 
mis  air  a  shon  an  àm  buamiachd,  ann  an  soirbhcach- 
adhj  agus  an  àm  measaiL 

Cnram,  Fuirich  thusa  saii  aidmheial  sin,  a  Ghabh- 
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unnaicli:  air  mo  shon  fein  detb,  cha  mheas  mi  ach  mar 
amadan  fear  a  dh'fìiaodas  a  chuid  a  ghleidheadh,  agus 
nach  dean  e.  Bitheamaid  glic  mar  nathriiichean.  Is 
feumail  am  feur  a  chaoineacha  ris  a  ghrèin.  Chi  sibh 
mar  dh'fhanas  an  seillein  fo  dhion  fad  a  gheamhruidh, 
agus  cha  ghhiais  e  gus  an  d-thig  an  t-am  sam  bi  buann- 
achd  agus  toil-inntinn  aige.  Tha  Dia  air  uairibh  a'  cttir 
uisge  ann,  agus  air  uairibh  eile  a'  cuir  tiormachd  agus 
deahadh  na  grèin'aiui:  Ma  bhios  iadsan  nan  amadàin 
co  mòr  's  gun  imich  iad  ri  doinionn,  rachaniaid  a  mhàin 
air  ar  n-aghaidh  ri  deagh  shid.  Air  mo  shon  fein  deth, 
'se'n  creidimh  is  annsadh  leam,  abhuanaicheas  nithe 
maithe  Dhe  dhuinn.  Oir  co  a  dh'fhaodas  a  smaoin- 
eachadh,  a  tha  air  a  stiuradh  le  riasun,  o'n  a  bhuihch 
Dia  nithe  math  na  beatha  so  oirn,  nach  bu  ghean-math 
leis  gu'n  coimheadamaid  iad  air  a  sgàth-san:  Dh'fhas 
Abraham  agus  Solamh  saibhir  ann  an  diadhachd:  agus 
tha  lob  ag  ràdh  gun  taisg  duinemath  suas  òr  m.ar  dhus- 
lach.  Ach  cha  bhi  e  mar  na  daoine  so  romhainn,  ma 
tha  iad  mar  tha  thus  ag  ràdh. 

Gleidh,  Tha  mi  tuigsinn  gu  bheiì  sinn  uile  san  aon 
bheachd  mun  chùis  so,  agus  cha  'n  ion  duibh  tuille  ràdh 
mu  timchioIL 

GaoL  Cha  'n  *eil  feum  tuille  ràdh  uimpe  gun  ag: 
oir  anneach  nach  creid  aon  chuid  focal  De  no  a  riasun 
fein,  agus  tha  iad  le  chèile  againne,  cha'n  aithne  dba 
a  shaorsadh  fein,  cha  mhò  a  tha  e'  g  iarraidh  a  thear- 
uinteachd  fein. 

Gahlu  Mo  bhràithre,  tha  sinn  uile  triall  air  ar  turus; 
's  a  chum  droch  nithe  a  chumail  as  ar  cararnh,  ceadaich- 
ibh  dhomh  a  cheist  so  a  chur: 

Abraibh  gu  bheil  aig  duine,  m,inisteir,  no  fear-ceairde, 
&c.  cothrom  air  a  chor  a  leasachadh,  chum  nithe  math 
na  beatha  so  fhaotuinn,  ach  nach  comasach  dha  ruigh- 
eachd  air,  gun  a  bhi,  ge  nach  bi  e  ach  air  sgàth  sgeimh, 
anabharra  eudmhor  agus  cràbhach,  mu  phonncaibh 
creidimh  nach  do  mhinicheadh  roimhe;  nach  faod  e  na 
meadhona  sin  a  ghnàthachadh  chum  ruighcachd  air  iia 
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th*  aige  san  aiììharc,  agus  air  a  shon  sin  a  bhi  na 
dhuine  ceart  agiis  ionraic  ? 

Gràdh.  Is  leur  dhonih  ceann  thall  do  cheiste;  agus 
ie  cead  nan  daoin*  uaisle  so  bheir  mi  oirp  air  a  freag- 
vadh. 

Agus  air  lùs,  Chum  labhairt  mun  chùis,  direach  mar 
fhreagradh  e  do  mhìiiisteir  fein :  Abair  gu  bheil  e  na 
dhuine  còir,  nach  'eil  a  bheathachadh  ach  beag,  agus 
g'-  bheil  beathachadh  gu  mor  is  fear  aige  san  amharc: 
tha  cothrom  aig  a  nis  air  fhaotainn,  acli  mam  faigh  se 
e,  's  eigin  da  a  bhi  ni's  saoithreachail  air  fein,  searmon- 
achadh  ni's  tric  agus  ni's  dùrachdaiche;  agus,  chum  a 
luchd-èisdeachd  a  thoileachadh,  's  feumail  da  caileigin 
de  mhùghadh  a  dheanamh  'na  chreidimh:  Air  mo  shon 
fein,  cha  leur  dhomh  nach  faod  duine  so  a  dheanamh, 
ma  bhios  e  na  thairgse,  seadh  agus  tuiUe  's  e,  agus 
gidheadh  a  bhi  na  dhuine  ceart  cuideachd:  Arson, 

1.  Gubheil  a  dhèigh  air  a  bheathachadh  sin  laghail, 
o'n  achuir  am  freasdal  na  thairgse  e;  uime  sin  faodaidh 
e  fhaotainn  m'as  urrainn  da,  gun  e  bhi  an  aghaidh  a 
choguis. 

2.  Osbarr,  tha  a  thoil  do'n  bheathachadh  sin  ga 
dheanamh  na  shearmonaiche  saoithreachail,  agus  ni's 
dùrachdaiche,  &c,  agus  leis  a  sin  tha  e  ga  dheanamh 
na  dhuine  ni's  fearr,  a'  meudachadh  eolais,  ni  a  tha 
taitneach  le  Dia. 

3.  Tha  e  ghèilleadh  do  thoil  a  shiaìgh  ann  an  cuid 
de  phonncaibh  creidimh  a  thrèigsinn,  a' nochda,  l.Gu 
bheil  e  na  ghnè  comosach  air  fein-àicheadh,  2.  Gu 
bheil  e  na  ghiulan  gu  h-aoidheil  grinn:  3.  Agus  leis  a 
sin,  ni's  fior  iomchuidh  air  dreuchd  fir-teagaisg. 

4.  Tha  mi  uime  sin  a'meas  nach  bu  chòir  pears- 
eagluis,  a  dh'f  hàgadh  beathachadh  arson  aon  a  b'fhearr, 
a  mheas  sanntach,  ach,  le  fein  a  dheanamh  gun  d'fhàs 
e  fein  ni  b'fhearr  agus  ui  bu  dìchiollaiche,  s'  gur  ann 
a  tha  e  gabhail  a  chothrom  a  fhuair  e  chum  math  a 
dheanamh. 

A^rus  mu  thimchioU  an  fhir-cheird  mun  do  labhair 
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thu:  Abair  nacli  'eil  e  faighinn  ach  beag  r'a  ciheanamh) 
ach  le  e  dh'fhàs  diadhaidh,  tha  na  chomas  a  chor  a 
leasachadh,  theagamh  le  bean  bheartach  fhaotainn,  no 
muinntir  is  inbhiche  chum  roinn  ris;  cha'n  fhaic  mi 
naoh  'eil  so  ceadaichte  dha  a  dheanamh.  Arson, 

1.  Gur  deagh-bheus  duine  dh'fhas  ni's  diadbaidh,  go 
b'e  sam  bith  doigh  air  am  fàs  e  ann. 

2.  Cha  mhò  tha  e  mi-laghaii  domh  bean  shaibhir 
f  haotainn,  no  idir  m.o  roinn  a  mheudachadh. 

3^  Os  barr,  tha'm  fear  a  gheibii  iad  sin  )e  fàs  diadii- 
aidh,  a  fa;:rhail  an  ni  tha  math  uathasan  a  tha  crabhach, 
le  e  fein  a  dh'  fhàs  math:  Leis  a  sin,  tha  'n  so  bean 
shalbhir,  roinn  fharsuing,  agus  buannachd  mhòr  air 
am  faotainn  le  fàs  diatihaidh,  a  tha  na  ghnothach  math. 
Air  an  aobhar  sin  tha  fàs  diadhaidh)  a  dh'  fhaotainn 
gach  ni  dhiubh  sin,  na  rùn  math  agus  tarbhach. 

Chliuthaich  iad  uile  mar  mhhiich  e  a  cheist;  agus  dh' 
aidich  iad  gun  robh  e  a  reir  teagaisg  fhaìlain  agus 
buannachd.  Agiìs  a  chionn,  air  leo-san,  nach  b'urr- 
ainn  aon  neach  cuir  na  aghaidh,  's  gun  robh  Cricsduidh 
agus  Ciatach  mar  f  had  glaoidh  dhoibh,  shocraich  iad 
gun  cuireadh  iad  a  cheist  orra,  co  kiath  's  a  thigeadh 
ìad  SU3S  riu;  gu  h'àraidh  a  chionn  gun  do  chuir  iad  an 
aghaidh  Glrabhunnaich  roimhe.  Mar  so  ghairm  iad 
orra,  agus  sheas  iad  gus  an  d-thainig  iad.  Agus  mar 
bha  iad  a'  ruigheachd  chuir  iad  rompanach  e  Gabhunn* 
ach  a  chuireadh  a  cheist,  ach  seana  Chùram-an- 
t'Saoghail,  a  chionn  nam  beachd-san,  gum  biodh 
iarmad  de'n  t-seana  ghamhlas  a  bh'  eatorra  a  lathair 
ris-san. 

Mar  so  thainig  iad  an  caramh  e  cheile,  agus  an  deigh 
fàilte  glìearr,  chuir  Cùram-an-t-Saoghaii  a  cheist  air 
Criosduidh  agus  air  a  chombanach,  agus  dh'  asluich  e 
orra  a  freagradh  nam  b'  urrainn  iad. 

Criosd,  An  sin  thuirt  Criosduidh,  dh'  fhaodadh 
leanamh  ann  an  diadhachd  mile  leithid  na  ceiste  sin  a 
fhreagradh.  Oir  mar  'eìi  e  ceadaichte  Criosd  a  lean- 
tainn  air  ghaol  nam  buileannan,  mar  chi  sibh  ann  aiì 
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Eoin  vi.  cia  mòr  is  gràineile  na  sln  meadhon  a  dheanamlj 
dhetli  fein  agiis  d'a  dhiadhachd  chum  saibhreas  fhagh- 
ail,  agas  a  mheallt'jimi  ?  agus  chi  sinn  nach  'eil  ach 
neo-chreidich,  cealgoirean,  deamhain,  agus  buitsichean 
sa  bheachd  so. 

1.  Neo-chreidich;  oir  an  uair  a  bha  deigh  aig  Hamor 
agus  aig  Sechem  air  nighean  agus  air  sprèidh  lacoib, 
's  a  chunnaic  iad  nach  robh  seol  doibh  air  ruigheachd 
orra,  ach  le  bhi  air  an  timchioli-ghearradh,  thuirt  iad 
r'an  combanaich^  ma  thimchioli-ghearrar  gach  firionn- 
ach  againne,  nach  ieinn  fein  an  sin  gach  seilbh,  maoin, 
agus  beathach  a  th'  aca?  B'  iacl  an  ingheana  agos  .an 
sprèidh  a  b'àUl  leo  fhaotaion,  agus  b'e  diadhachd  am 
meadhon  a  ghnàthaich  iad  chum  am  faotainn,  mar  chi 
sjbh,  Geia.  xxiv.  20—24-. 

2.  B'e  so  creidimh  a  bh'  aig  na  Pharasaich  chealgach 
cnideachd.  B'  iad  ùrnuighean  fada  an  sgèimh;  ach  b'e 
tighean  bhantrach  a  shkd  a  bha  nam  beachd;  agus  b'e 
'n  diteadh  bu  mhò  bu  luigheachd  dhoibh  o  Dhia,  Lnc. 
XX.  46,  47. 

3.  B'e  so  m.ar  an  ceudna  an  creidimh  a  bh'  aig  ludas 
an  drocli-spiorad;  bha  e  diadhaidh  chum  an  sporan  a 
bhi  aige,  chum  gum  faigheadh  e  na  bh'  ann;  ach  bha  e 
air  a  chaìl,  air  a  thilge  air  falbh,  agus  na  oighre  air 
Jeir-sgrios. 

4.  B'e  so  creidimh  a  bh'  aig  Sioman  an  draoi  cuid- 
rachd;  oir  b'àiU  leis  an  Spiorad  Naomh  fhaotainn 
chum  gum  faigheadh  e  airgiod  air  a  shon;  agus  bha  a 
bhinn  o  bheul  Pheadair  ga  rèir  sin.  Gniomh.  viii.  19 
^22. 

5.  Cha  mhò  a  shaoileas  mi,  amfear  a  ghabhas  creid- 
imh  an  t-saoghail,  nach  cuir  e  ciil  ri  creidìmh  arson 
an  t-saòghaiì;  oir  ceart  co  cinnteach  's  a  bha  mhiann  air 
ludas  an  soaghal  fhaotainn  ìe  fàs  diadhaidh,  is  ni  co 
cinnteach  gun  do  reic  e  a  mhaighstir  agus  diadhachd 
arson  an  ni  cheudna.  Agus  tha  à  cheist  a  fhreagradh 
a  rèir  r'ar  beachdsa,  mi-chreideach,  cealgach,  agus 
malluichte,  agus  bithidh  ur  duais  a  rèir  ur  lì-oibribh. 
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Aii  sin  sheas  iad  a'  dùr-amharc  air  a  chèiìe,  gun  fhocal 
ri  ràdh  aig  fear  seach  fear  dhiiibh.  Thaitinn  e  gu  sàr- 
mhath  ri  Ciatach  niar  fhreagair  Criosduidh  iad,  agus 
bha  tosd  mòr  nam  measg.  Rinii  Galbhannach  agus  na 
bha  leis  moille,  agus  tharraing  iad  gu  deireadh,  chum 
gum  faodadh  Criosduidh  agus  Ciatach  am  fàgail.  An 
sin  thuift  Criosduidh  r'a  chombanach,  mar  urrainn  na 
daoine  sin  seasamh  am  fìanuis  dhaoine,  ciod  a  ni  iad  'n 
uair  a  bheir  Dia  breth  orra  ì  Agus  ma  tha  iad  nan  tosd 
le  co*-riasunachadh  an  coimpire  fein,  ciod  a  ni  iad  'n 
uair  a  bheìr  lasraichean  dian  loisgeach  an  teine  shiorr- 
uidh  achmhasan  doibh. 

An  sin  dh'  fhàg  Criosduidh  agus  Ciatach  a  rithist 
iad,  agu3  dh'imich  iad  air  an  aghaidh  gus  an  d°thainig 
iad  rèiiean  còmhnard,  d'  an  gcirear  Socairj  far  an  do 
choisich  iad  gu  fìor  thaitneach;  ach  cha  robh  an  còmh- 
nard  sin  ach  aimhlein,  agus  chaidh  iacl  thairis  air  ann 
an  ùine  ghearr.  Ach  bha  aig  ceann  thall  a  chòmh- 
naird  ud  tulaicli  bheag  ris  an  abrar  Tairbhe,  agus 
anns  an  tulaich  sin  bha  mèin-airgid,  a  chaidh  cuid 
do  na  dh'imich  rompa-san,  a  dh'fhaicinn  a  thaobh 
iongantais;  ach  air  dhoibh  dol  tuiile  's  dlù  air  beul  an 
t'sluichd,  agus  àn  taìamh  a  bhi  fàs  fòdhpa,  ghèiìl  e, 
agus  leis  an  leagadh  chuireadh  as  doibh;  chaidh  cuid 
diubh  a  dhochann  co  mòr  leis  mar  thuit  iad  's  nach 
robh  iad  riamh  tuiile  ceart.  An  sin  chunnaic  mì  am 
aisìing,  gun  robh  beagan  bh'  arr  an  rathaid,  fa  comhair 
na  mèin-airgid,  Demas  na  sheasamh  a'  furan  luchd 
ghabhail  an  rathaid  teachd  ga  faicinn;  a  thuirt  ri 
Criosduidh  agus  r'a  chombanach,  Ho!  thigibh  an  so, 
agus  nochdaidh  mise  dhuibh  iongantas. 

Criosd,  Ciod  an  ni  a  th'ann  is  fiu  dhuinn  dol  as  an 
t-shghe  ga  fhaicinn? 

Demas.  Tha  'n  so  ^1^^^"^^^^^^,  agus  tha  daoine  ga 
cladhachadh  a  dh'f  haighinn  saibhreio;  ma  thig  sibhse, 
faodaidh  sibh  le  beagan  dragha,  am  pailteas  t'haotainn. 

Ciat,  An  sin  thuirt  Ciatacb,  Rachamaid  a  dh'fhaicinn, 

Criosd,  Cha  d-theid  idir  arsa  Criosdutdh,  chuala  mi 
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roìmbe  mu'n  àite  so,  agus  a  choilion  aon  a  cbaidh  gu 
bàs  ann;  tha  an  saibhreas  sin  na  rioba  dhoibh-san  a 
tha  ga  iarruidh;  oir  tha  e  gam  baca  nan  turus. 

An  sin  thuirt  Criosduidh  ri  Demas,  Nach  'eil  an  t- 
àite  cunnartach?  Nach  do  chuir  e  bacadh  air  mòran 
nan  turus? 

Demas,  Cha  'n  'eil  e  ro^chunnartach,  ach  dhoibhsan 
a  bhios  neo-chùramach ;  ach  's  ann  le  caileigin  a  dh' 
ag  a  thuirt  e  so. 

Criosd.  An  sin  thuìrt  Criosduidh  ri  Ciatach.  Na 
rachmaid  ceum  ann;  ach  cumamaid  air  an  t-slighe. 

Ciat.  Ach  geallaidh  mise  dhuit  ma  gheibh  Gabhann* 
ach  an  cuire  ceudna  a  fhuair  sinne  gun  d-theid  e  ann. 
Hos.  iv.  18. 

Criosd.  Cha  'n  'eil  teagamh  agam :  oir  tha  a  thagradh 
a  dh*  ionnsuidh  sin;  agus  's  math  an  rath  dha  mar 
bàsaich  e  ann. 

Demas.  An  sin  ghlaodh  Demas  a  ris,  ag  ràdh,  Ach 
lìach  d'thig  sibh  a  dh'fhaicinn? 

Criosd.  An  sin  thuirt  Criosduidh  as  an  aodann  ris,  O 
Dhemais !  tha  thu  ad  eas-caraid  do  shL'ghe  Triath  na 
shghe  so,  agus  chaidh  do  dhìte  cheana  le  aon  de  bhreith- 
eanaibh  an  Righ,  a  chionn  gun  deachaidh  tu  fein  a 
thaoibh,  2  Tim.  iv.  10.  agus  c'arson  a  dh'iarras  tu  sinne 
a  tharruing  do'n  dite  cheudiìa?  A  bhar  air  sin,  ma 
theid  sinn  idir  as  an  t-slighe  cluinnidh  ar  Tighearn  an 
Righ  uime,  agus  cuiridh  e  gu  nàire  sinn,  far  am  faod- 
amaid  seasamh  le  dànachd  na  fhianais. 

Ghlaodh  Demas  a  ris,  Gu'm  b'ann  d'an  comunn  fein 
easan;  agus  nan  deanadh  iad  moille  bheag,  gum  falbhadh 
e  maiìle  riu. 

Criosd,  Ciod  is  ainm  dhuit?  Nach  e  t'aìnm  a  ghlaodh 
mi  riut? 

Demas.  'S  e,  's  e  m'ainm  Demas,  I^s  mac  do  Abraham 
mi. 

Criosd.  'S  aithne  dhomh  thu ;  b'e  Gehasi  do  shean- 
athair,  agus  ludas  t-athair,  agus  ghluais  thu  nan  cois- 
cheumaibh;  is  olc  an  cleas  a  tha  thu  deanamh,  chaidh 
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t-athair  a  chrochadh  a  chionn  e  bhi  na  bhrathadoir,  agus 
tha  thu  fein  a'  toilltinn  a  pheanais  cheudna.  Bi  cinnteach 
'n  uair  a  thig  sinne  dh'ionnsuidh  an  Righ,  gun  innis . 
sinn  dà  mu  d'  glmàthachadh.  Le  so  a  ràdh  dh'imich 
iad  rompa.  2  Righ.  v.  20.  Mat.  xxvii.  14,  15.  agus 
xxvii.  1 — 6. 

Mun  àm  so,  thainig  Gabhannach  agus  a  chombanaich 
san  f  hradharc,  agus  chaidh  iad  far  an  robh  Demas  air 
a  cheud  smèide.  Ach  co  dhiubh  a  thuit  iad  san  t- 
slochd  le  bhi  sealltuinn  th'ar  a  bhruaich,  no  chaidh  iad 
sios  a  chladhachadh,  no  'sann  a  chuir  mi-fhallaineachd 
an  àile  a  bha'n  iochdar  an  t-shiichd  as  doibh;  cha  b' 
urrainn  domh  a  thuigsinn  ach  cha'n  fhacas  ttiille  iad 
air  an  t-slighe. 

Chunnaic  mi  gun  d-thainig  na  h-oiìthirich  gu  taobh 
thall  a  chòmhnairdj  far  an  robh  seana  charradh  na 
sheasamh  laimh  ris  an  t-slighe,  agus  bha  ioghnadh  orra 
ra  choslas;  oir  air  leo  gun  robh  e  cosmhuil  ri  boir- 
ionnach  air  a  cruth-atharrachadh  gu  dealbh  carradh; 
sheas  iad  a'  beachdachadh  air  re  ùine  mhòr,  ach  cha 
robh  iad  a'  tuigsinn  ciod  a  bh'ann  Ach  ma  dheìre 
thug  Ciatach  an  aire  do  sgriobhadh  a  bh'air  a  cheann, 
ann  an  sgriobhadh  deacair  r'a  leughadh;  ach  dobhrigh 
nach  robh  e  air  fhoghlum,  ghairm  e  Criosduidh,  a 
dh'fliaicinn  an  tùradh  e  ciod  a  bh'ann ;  agus  an  uair  a 
chuir  e  na  focail  an  tàdh  a  chèile,  rinn  e  mach  gur  e 
bh'ann.  Citimhnich  Bean  Lof.  Atrus  leugh  e  ^a  cho- 
fhear-turuis  e;  agus  thug  iad  fainear  giir  e  bh'ann  an 
carradh  salainn  chum  an  d'atharraicheadh  bean  Lot,  a 
chionn  i  dh'amharc  na  dèigh  le  cridhe  sanndach,  'n 
uair  a  bha  i  teicheadh  o  Shodom  chum  bhi  tearuinte. 
Thug  an  sealladh  iongantach  so  cionfath  dhoibh  gu 
labhairt  mar  so,  Gein.  xix.  26. 

Criosd,  Och  a  bhràthair !  Is  seailadh  feumail  so:  is 
freaffarrach  a  chuireadh  oirn  e  an  diaiorh  an  ihurain  a 
bh'aig  Demas  oirn  gu  teachd  chum  cnocan  na  Tairblie; 
agus  uan  rachamaid  ann,  mar  dh'iarr  easan,  agiis  a  bha 
tiiusa  deonach,  bu  cheart-bhi'eitheach  gum  bitheamaid 
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air  cho'-dìol  ris  a  mhnaoi  so,  chum  a  bhi  'ifar  bali- 
amhairc  acasan  a  thigeadh  'nar  dèigh. 

Ciat,  Tha  mi  deacair  gun  robh  mi  co  amaideach, 
agus  tha  ìoghnadh  orm  nach  do  thachair  dhomh  mar 
dh'èirich  do  mhnaoi  Lot;  oir  ciod  an  t-eadar-dheal- 
achadh  a  bha  eadar  ise  agus  mise?  Cha  d'riim  ise 
ach  amharc  na  dèigh,  agus  bha  mise  toiieach  dol  a 
dii'fhaicinn;  gun  robh  gràs  air  a  cliiiutiiacbadh,  agus 
nàir  ormsa,  a  ciiipnn  gun  do  smaoinich  mi  air  ann  am 
chridhe. 

Criosd,  Gabhamaid  beaciid  air  na  tha  sinn  a  faicinn 
an  so  chum  ar  buannaciid  san  am  ri  teachd.  Chaidh 
a  biiean  so  as  saor  o  aon  l)lireitìieanas,  oir  cha  do 
tliuit  i  ann  an  ieir-sgrios  Siiodoim;  gidiieadii  ciiaidh 
a  miìleadh  air  sheoi  eiie;  mar  tha  simi  a'faicinn,  gun 
d'fhàs  i  na  carradìi  saiaiiin. 

CiaL  Tha  sin  fior;  agus  's  còir  dhi  sinne  chuir  air 
ar  faiciii,  chum  gun  seachain  sinn  a  cionta,  mun  d-tiiig 
a  ieitliid  de  biireitìieanas  oirn.  'S  amhuii  a  rinneadh 
air  Corah,  Datan,  agus  Abiram,  maille  ris  an  dà  cheud 
agus  an  letii-cheud  iear  a  chaidii  a  sgrios  nam  peacadh, 
naii  comharradìi  agus  nam  baii-sampuill  chum  daoin' 
a  chuir  air  am  faicilì.  Aireamh.  xxvi.  9,  iO,  Ach 
tha  aon  ni  a'  cuir  ioghnadh  orm,  agus  'se  so  e,  eionnas 
is  urrainn  Deamas  agus  a  ciiombanaìch  seasamh  an  sud 
co  neo-umhaiiìeach  a  dli'iarruidh  an  ionmhais  ud,  ar- 
son  an  d'rinneadh  a  biiean  so  na  carradii  salainn,  ga 
nach  d'rinn  i  acii  amharc  na  dèigh,  gun  dol  aon  cheum 
as  an  t-slighe;  gu  h-àraidh  o'n  a  chuir  aoi  breitheanas 
a  tiiainig  orraise,  suas  i  mar  ciiomiiarradh  nam  fradharc 
far  a*  bheii  iad;  oir  nan  togadii  iad.an  sùiiean  cba  b' 
urra  diioibii  gun  a  faicinn. 

Criosd.  Is  cùis  iongantach  e  da  rireadh,  agus  tha 
e  a  ieige  ris  gu  bheii  an  cridheachan  air  cruadhacha 
san  oic:  agus  cha'n  urrainn  domii  an  coimeas  ri  aon 
ni  is  cosmhuiie  riusan  a  ghoideas  ann  an  iàthair  a 
blireitiieamii,  no  a  ni  meirìeadh  aig  bun  na  croiche. 
Tha  e  air  a  ràdh  mu  mhuinntir  Shodoim  gun  robh 
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lad  nam  peacaich  ro-mhòr,  Gein.  xiii.  13.  a  chionn 
gun  do  pheacaich  iad  am  fianuis  an  Tighearna,  a 
dh'aindeoin  gach  caoimhneas  a  rimi  e  dhoibh;  oir 
bha  fearann  Shodoim  mar  ghàradh  Eden  roimhe  so, 
rann.  10.  Bhrosnuich  so  e  ni  bu  mhò  gu  eud,  agus 
rinn  e  an  cràdh  co  dian  'sa  dh'  fhaodadh  teine  teas 
chprruich  an  Tighearn  o  neamh  a  dheanamh.  Agus 
faodar  a  bharalachadh  gun  d-thig  na  breitheanais  is 
cràitich  orrasan,  a  pheacaicheas  am  fianuis  eisimpleir 
co  soiìleir  's  a  tha  acasan. 

Ciat,  'S  cinnteach  gun  dubhairt  thu'n  fhirinn;  ach 
nach  tròcaireach  an  gnothach  nach  'eil  thusa,  ach  gu 
h-àraidh  mi«e,  air  mo  chuir  suas  san  àite  so  mar  chuimh- 
neachan !  Tha  so  a'  toirt  aobhair  dhuinn  buidheachas  a 
thoirt  do  Dhia,  eagal  a  bhi  oirii  roimhe,  agns  bean  Lut 
a  chumail  do  ghnà  'nar  cuimhne,  Chunnaic  mi  an  sin 
gun  d'imich  iad  air  an  turus  gus  an  d'thainig  iad  abh- 
uinn  ro-thaitneach,  ris  a'  bheil  righ  Daibhidh  ag  ràdh 
abhuinn  Dhe,  Salm  Ixv.  9.  ach  ris  a'  bheil  Eoin  ag  ràdh 
abhuinn  oisge  na  beatha.  Eha'n  rathad  a  nis  ri  fior 
thaobh  an  uisge  so.  Dh'  imich  iad  araon  san  t-slighe 
so  le  mòr  thlaclid:  dh'  òl  iad  as  an  abhuinn,  bha  i 
blasda,  agus  thug  i  beothachadh  mòr  dhoibh,  oir  bha 
iad  gu  fann  sgìth :  agus  a  bharr  rdr  sin  bha  air  gach 
taobh  de'n  abhuinn,  craobhan  cùbliraidh  fo  làn  mheas: 
bha  fòs  an  duilleach  na  ìocshìaint  air  gach  eucail  a 
bhiodh  nan  caramh,  Bha  mar  an  ceudna  àilein  air  gach 
taobh  de'n  abhuinn  a  bha  gu  ciatach  air  a  bhreacadh  le 
ìiiidhibh:  sgus  bha  e  uaine  fad  na  bliadhna.  Air  an 
àilein  so  luidh  iad  sios  agus  choidil  iad;  oir  bha  iad 
tearuinte  san  àite  so,  Salm  xxiii.  Isa.  xiv.  60.  'N  uair 
a  dhuisg  iad  ihionaiì  iad  a  ris  de  thoradh  nan  craobli, 
agus  dh'òl  iad  de  uisge  na  h-abhunn,  agus  a  ris  luidh 
iad  sios  gu  codal.  Rinn  iad  air  an  doigh  so  fad  iomad 
là  agus  oidhche:  An  sin  sheinn  iad^ 

Feuch  's  taitneach  toirm  an  t'sèimh  shruth  àigh, 
Gu  sòlas  thoirt  do  luchd-turuis  chràidht- 
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Tha  'n  t-àilein  gorm,  's  am  fàile  grinn, 

Gu  beathacha  thoirt  do'n  aitim  a  bba  tintì: 

Tha  meas  nan  craobh,  's  gach  cnuasachd  bha  sa  choiU. 

Co  anbharr  bhksd'j  's  ro  aithrigh  air  an  roinn. 

Agus  an  uair  a  mliotbaicli  iad  a  bhi  arson  an  turuis^ 
dh'ith  agus  dh'òl  iad,  agus  dh'fhalbh  iad. 

A  nis  chminaic  mi  am  aishng,  nach  deachaidh  iad 
fada  gus  an  do  dhealaich  an  abhunn  agos  an  rathad  o 
cheile,  ni  a  chuir  mi-ghean  orra;  ach  cha  robh  chridh 
aca  dol  as  an  t-slighe.  Dh'fhàs  an  rathad  garbh  docair 
'n  uair  a  thàr  e  o  thaobh  na  h-aibhne,  agus  bha'n  cosan 
goirt  le  fhad  'sa  thaiuig  iad;  agus  bha'n  anam  fo  mhi- 
mhisnich  air  an  t-slighe,  Air.  xxi.  4.  Agus  bha  iad  a'- 
guidhe  arson  rathad  a  b'  fh^arr.  Bha  astar  beag  rompa 
air  taobh  cli  na  sh'ghe,  còmhnard  boidheach,  agus 
cachalaidh  gu  dol  a  steach  aììn,  agus  se  asnm  chòmh- 
naird  sin,  Còmhnard  an  fhrith-rathaid.  An  sin  thuirt 
Criosduidh  r'a  chombannch,  ma  tha  'n  còmhnard  so  'a 
leantuinn  ri  taobh  na  sHghe,  rachamaid  a  stigh  ann. 
Chaidh  e  dh'  fhaicinn,  agos  feuch  bha  cois  cheum  goirid 
o'n  rathad-mhòr  air  taobh  ei'e  a  ghàraidh.  Tha  e  dir- 
cach  mar  m,o  mhiann,  arsa  Criosduidh;  sann  air  so  is 
usa  imeachd;  thig  a  dheagh  Chiataich,  agus  rachamaid. 
ann. 

Ciat^  Ach  ciod  ma  bheir  am  frith-rathad  so  sinn 
bh'arr  an  rathaid? 

Criosd.  Cha  saoil  mi  gun  tabhair,  arsa  Criosduidh: 
faic,  mar  tha  e  direach  ri  taobh  na  shghe?  Mar  so  dh'- 
aomadh  Ciatach  gu  gabhail  leis,  agus  chaidh  e  na  dhiaigh 
a  stigh  air  a  bhealach,  'Nuair  a  chaidh  iad  thairis,  agus 
iad  air  a  chois-cheum,  mhothaich  iad  gur  e  bu  shochd- 
raiche  d 'an  cosaibh;  agus  air  amharc  rompa,  chunnaic 
iad  fear  air  thoiseach  orra  d'am  b'ainm  Faoin-dhàn- 
achd;  Ghairm  iad  air  agus  dh'fheoraich  iad  deth,  c'àit 
a  bheireadh  an  raihad  so  iad?  Thuirt  e  riu,  chum  geata 
fhlaitheis.  Nach  dubhairtmi  sin  riut,  arsa  Criosduidh? 
Le  so  faodaidh  tu  fhaicinn  gu  bheil  sinn  ceart;  mar  so 
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ìean  lad  e,  agiis  dh'  imich  easan  rompa.  Ach  feuch 
thainig  an  oidhche  orra,  agus  dh'fhàs  i  co  dòrcha  *s 
gun  do  chaill  iad  sealladh  air  an  f  hear  a  bh^air  thoiseach 
orra, 

Bha'n  oidhche  co  dorcha  's  nach  bu  leiu'  do  Fhaoin- 
dhànachd  an  t-slighe,  ionnas  gun  do  thuit  e  ann  an 
slochd  domhainn,  Isa.  ix.  16.  a  chaidh  a  chladhachadh  a 
dh'aon  obair  ie  uachdaran  an  fhearainn  sin,  chuiii  amad- 
ain  dhòchasach  a  ghlacadh  ann,  agus  chaidh  e  na  sgein- 
eamhagan  leis  an  leagodh, 

Chuala  Criosduidh  agus  a  chòmbanach  e  tuiteam; 
agus  ghlaodh  iad  ris  ciod  a  dh'èirich  dha,  agus  cha  d' 
thug  e  freagradh  dhoibh,  ach  chual  iad  e  a'  deanamh 
cruaidh  ghearan.  An  sin  thuirt  Ciatach,  C'àit  a  bheil 
sinn  a  nis?  Bha  Criosduidh  na  tbosd,  a  chionn  gur  e 
bu  choireach  ri  thoirt  as  an  t-slighe;  thainig  uisge, 
dealanach,  sgus  tairneanach  ro  mhòr  orra;  agus  dh'at 
na  h»uisgeachan. 

An  sin  rinn  Ciatach  osann  throm  agus  thuirt  e,  Ocb, 
b'fhearr  gun  d'fhuirich  mi  air  an  t-slighe. 

Criosd,  Cò  shaoileadh  gun  d-thugadh  am  frith-rathad 
£0  as  an  t-slighe  sinn? 

Ciat,  Bha  eagal  orm  uime  na  cheud  thoiseach,  agus 
uime  sin  thug  mi  an  sanus  ciùin  so  dhuit;  agus  leigìno 
rìs  m'inntinn  ni  bu  shoilleire,  ach  thug  mi  urram  na  h- 
aoise  dhuit. 

Criosd.  A  dheagh  bhràthair,  na  biodh  miothlachd  ort, 
's  duiUch  leam  gun  d-thug  mi  as  an  t-slighe  thu  chum 
na  h-urrad  chunnairt:  guidheam  ort  a  bhràthair,  thoir 
dhomh  maitheanas;  cir  cha  b'ann  o  dhroch  rùn  a  rinn 
mi  e. 

Ciat.  Glac  misneach,  a  charaid,  maithe  mise  dhuit  e; 
agus  creididh  mi  gun  tioni;da  so  a  mach  chum  ar  math. 

Criosd,  Is  caomh  leam  gun  do  ihachair  mi  ri  caraid 
co  tròcaireach;  ach  cha'n  fhaod  sinn  fuireach  an  so; 
thugamaid  oirp  gu  dol  air  ar  n-ais  a  ris. 

(,ÌG.t,  Ceadaich dhomhsa  toiseach  an  rathaid  a  ghabh- 
aiL 
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Croisd.  Cha  leig,  m'as  e  do  thoil  e,  theid  mi  fein  air 
thoiseach  ;  chum  ma  bhios  cunnart  ann,  gur  h-ann  orm 
a  thig  e;  a  chionn  gur  mi  bu  chionfath  air  sinn  a  theachd 
as  an  t-sìighe  cheirt. 

Ciat,  Cha  dean  mi  sin,  arsa  CiatF^ch,  cha  d-theid  thus' 
air  thoiseach:  oir  tha  na  h-urrad  iomaguin  air  t-inntinn, 
's  gum  faod  thu  dol  a  rìs  air  seachraii.  An  sin  a  thoirt 
misnich  dhoibh,  chual  iad  guth  ag  ràdh  riu,  Cuiribh  ur 
cridhe  ris  an  t-slighe;  eadhon  na  t  slighe  air  an  d'imich 
sibb;  pilibh  a  rìs,  ler,  xxxi.  2J.  Ach  bha  nis  na  h-uisg- 
eachan  air  èiridh,  air  chor's  gun  robh  e  ro-chunnartach 
dhoibh  dol  air  an  ais,  An  sin  smaoinich  mi  gu'm  b'usa 
dol  as  an  i-slighe  air  am  bi  sinn,  na  tighinn  innte  'n 
uair  a  theid  sinn  aiste.  Gidheadh  ghabh  iad  de  mhis- 
nich  oirp  a  thoirt  gu  dcl  air  an  ais,  ach  bha  e  co  dorcha 
agus  na  h-uisgeachan  co  àrd,  's  gun  do  theab  iad  a  bhi 
bàite  iomad  uair. 

Dh  'fhartluich  orra,  a  dh'  aindeoin  an  seoltachd,  am 
bealach  fhaotainn  an  oi'che  sin;  uiine  sin  thachair  iad 
aig  ionad  fasga'ch,  far  an  do  shuidh  iad  gus  an  d-thige 
brise  na  fàire;  ach  air  dhiobh  a  bbi  airsneulach  sgith, 
thuit  iad  nan  codah  A  nis  bha  fogus  do'n  àite  san  robh 
iad,  daighneach,  d'an  goirear  Daighneach-an-Teagaimh, 
b'e  a  shealbhadair,  Famhair-gun-dòchas,  agus  b'  ann  na 
fhearanns  a  choidil  iad;  agus  air  dha  èiridh  gu  moch 
sa  mhadainn,  's  a  bhi  a'  gabhail  sraid  na  raointibh, 
ghlac  e  Cricsduidh  agus  Ciatach  nan  codal  air  a  chrich; 
An  sin  thuirt  e  riu  dùsgadh  ann  am  briathraibh  coimh- 
each  iargalta;  agus  dh'fheoraich  e  dhiubh  co  as  a  thain- 
ig  iad  agus  ciod  a  bha  iad  a'  deanamh  san  àìte  sin? 
Dh'innis  iad  da  gur  luchd-turuis  a  bh'  annta;  agus  gun 
deachaidh  iad  air  seacharan.  An  sin  thuirt  am  Famh- 
air,  rinn  sibh  dochair  dhomhsa,  le  blii  'nar  sìneadh 
agus  'nar  ìaidhe  air  mo  chuid  feoir,  uime  sin  's  fheudar 
dhuibh  falbh  lcamsa.  Air  an  aobbar  sin  thug  e  dh'- 
aindeoin  iad  a  thaobh  gum  bu  treis  e  na  iadsan.  Cha 
robh  acasan  ach  beag  rì  ràdh,  a  chionn  gun  robh  iad 
sa  choire.    Dh'  iomain  e  uime  sin  riomhe  iad,  agus 
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'  ^^lmir  e  na  dhaigliDeach  iad  ann  an  gainntir  dhorcha, 
Ìàn  graineileachd.  Bha  iad  mar  sìn  o  mhoch  diciadain 
gii  feasgar  di-sathairne,  giin  bhiadh,  gun  deoch,  gmi 
solus,  no  idir  aon  neach  a  dh'fheoraich  cionnas  a  bha 
iad;  bha  iad  uime  sin  air  dhroch  dhìolj  fad  o'n  cairdibh 
agus  o'n  kichd- eolais.  Bha'm  barrachd  triobhiid  air 
Criosduidh  a  chionn  gur  e  fein  bu  choireach  r'an  toirt 
ann. 

A  nis  bha  bean  aig  Famhaìr-gun-dòchas,  d'am  b'  ainm 
An-earbsa;  agus  'n  uair  chaidh  e  d'a  leabuidh  dh'innis 
e  dhi  ciod  a  rinn  e,  Gun  do  ghlac  e  càraid  phriosunàch, 
's  gun  do  chuir  e  sa  phriosan  iad,  a  chionn  iad  a  bhi  air 
feadh  a  chuid  fearainn.  Agus  dh'  fheoraich  e  dhi  ciod 
a  b'f  hearr  dha  a  dheanamh  riu  ì  Thuirt  i  ris,  cò  iad,  cia 
as  a  thainig  iad,  agus  c'àit'  a  bha  iad  a'  dol.'^  agus 
dh'innis  e  dhi.  Chomhairiich  i  dha, 'n  uair  a  dh'èir- 
eadhe  sa  mhadainujam  buaìadh  gu  neo»maitheach;  agus 
ghabh  e  a  comhairle,  le  dol  sios  far  an  robh  iad,  agus 
cuailìe  mòr  bata  na  laimh,  agus  ghabh  e  dhoibh  mar 
gum  bu  choin  a  bhiodh  annta,  ge  nach  dubhairt  iad  aoii 
fhocal  tàireil  ris.  Le  so  a  dheanamh,  dh'f hàg  e  iad  a 
^haoidh  an  cruaidh-fhortain  eatorra  fein;  ionnas  gun 
do  bhuilich  iad  an  latha  sin  gu  h-iomlan  'an  osnaich 
agus  ann  am  bròn  dubhach.  Labhair  i  umpa  air  an 
ath-oi'  cher'a  fear  am  Famhair;  agus  air  dhi  a  thuigsinii 
gun  robh  iad  fhathast  beo,  thuirt  i  ris  gum  bu  chòir 
dha  an  comhairleachadh  gu  cur-as  doibh  fein.  'N  uair 
a  thainig  a  mhadainn,  chaidh  e  sios  d'an  ionnsuidh  gu 
garg  gruamach,  agus  air  mothachadh  dha  gun  robh  'n 
creuchdan  goirt  leis  na  builUbh  a  thug  e  dhoibh,  thuirt 
e  riu  o  nach  b'  ion  doibh  fiuthair  a  bhi  aca  ri  teachd  a 
raach  as  a  sin  am  feasd,  gur  e  cùis  a  b'  fhearr  dhoibh 
cuir  as  doibh  fein,  aon  chuid  le  faobhar,  le  còrd  no  le 
nimh;  oir  thuirt  e,  c'aràon  a  mhìannuicheas  sibh  beatha 
o'n  a  bhitheas  i  dhuibh  co  searbh?  Ach  thuirt  iad  ris 
an  cuir  fa  sgaoil;  le  sin  achhjinutinn  dh'  amhairc  e  gu 
coimheach  orra,  agus  tiifig  e  siceadh  garbh  d'an  ionn- 
suidh,  agus  cha  'n  'eil  teagamh  nach  cuireadh  e  feir* 
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crioch  orra,  rnar  èireadh  dha  tuiteam  seachad  ann  an 
laigsinn,  oir  bha  e  biiailteach  dha  sin,  agus  chaiU  e  lùths 
a  dha  ìaimh;  air  an  aobhar  sin  dh'fhàg  e  iad  a  dh* 
fheuchainn  ciod  a  dheanadh  iad  fein.  An  sin  chuir  na 
priosunaich  an  comhairle  ri  cheile,  co  ac'  a  b'fhearr 
dhoibh  a  dheanamh  mar  thuirt  e  nonach  b'fhearr;  agus 
mar  so  thòisich  iad  ri  labhairt. 

.  Criosd,  Ciod  a  ni  sinn  arsa  Criosduidh?  Tha  'n 
doigh  air  a  bheil  sinn  anabharra  truagh !  air  mo  shon 
fein  cha'n  f  hios  domh  co  dhiubh  a  b'  f  hearr  a  bhi  beo, 
no  grad  bhàsachadh.  Is  fearr  le  m'  anam  tachdadh  no 
beatha,  lob  vii,  15.  agus  is  socraìche  leam  an  uaigh  no 
Si  ghainntir  so  !  An  gabh  sinn  comhairl'  an  Fhamhair? 

Ciat.  Tha  gun  amharus  ar  cor  sf.n  àm  anabharra 
eagallach,  agus  bu  deonaiche  gu  mòr  lean  fein  am  bàs 
fhaghail,  na  buanachadh  mar  so;  ach  smaoinicheamaid 
gun  dubhairt  Triath  na  tire  chum  a'  bheil  sinne  a'  dol, 
7ia  dean  mortadh^  cha  dean  air  neach  eile;  is  mò  gu 
mòr,  na  sin  a  tha  e  air  a  thoirmeasg  dhuinn  sinn  fein  a 
chuir  gu  bàs.  Osbarr,  cha  dean  easan  a  mharbhas 
neach  cile  ach  a  chorp  a  chuir  gu  di ;  ach  ma  mharbhas 
aon  e  fein,  tha  e  cuir  laimhe  na  chorp  agus  na  anam 
fein  cò-lath.  A  thuilleadh  air  sin,  a  charaid,  tha  thu 
labhairt  mu  f hois  anns  an  uaigh :  ach  a'  bheil  guth  idir 
agad  air  ifrinn  far  an  d-theid  iadsan  a  chuireas  mort  an 
gniomh?  oir  cha  sealbhaich  mortairean  a  bheatha 
mhaireatmach,  &c.  Agus  thugamaid  a  ris  fainear,  nach 
'eil  an  lagh  gu  h-iomlan  an  laimh  Famhair-^gun-dòchas; 
tha  mi  tuigsinn  gun  do  ghlac  e  ioma  neach  a  bharr  oirne, 
agus  f huair  iad  dol  as  uaithe.  Cò  aig  a  tha  fios  nach 
toir  an  Dia  sin  a  chruthaich  an  saoghal  am  bàs  air  an 
Fhamhair,  no  theagamh  gun  di-chuimhnich  e,  uair  no 
uair-eigin,  an  dorus  a  ghlasadh;  no  an  ùine  ghearr  gun 
d-thig  laigsinn  eile  air  far  am  bi  sinn,  agus  gu'n  caill  e 
lùth  a  lamh?  Agus  ma  thàrlas  so  tuiììe,  tha  mi  cuir 
romham  gu'n  glac  mi  misneach,  agus  gun  d-thoir  mi 
teann  oirp  air  f  hàgail.  Bha  mi  m'  amadan  nach  d~rinn 
mi  roimhe  e;  ach  gnàthaicheamaid  foighidinn,  agus 
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giiilaiiieamaid  leis  re  tamuiU  eile:  faodaidh  e  bith  gun 

d-thiff  an  t'  àm  a  fìjheibh  sinn  fuasffladh :  ach  na  cuiro 

amaid  ain  chor  air  bith  lamh  annainn  fem.    Leis  na 

briathralbh  sin  thug  Ciatach  misneach  do  Chriosduidh; 

agus  bhuanaich  iad  le  chèiìe  sa  ghainntir  ghràineil  ud 

gun  solus  gun  soillse. 

Ach  mu  thrà  feasgair  chaidh  am  Famhair  sios  a  dh* 

fhaicinn  an  do  ghabhna  phriosunaich  a  chomhairle;  ach 

an  uair  a  thainìg  e  steach,  fhuair  e,  an  aghaidh  a  bhar- 

alacli,  beo  iad;  agus  b'e  sin  uiF  e;  oir  eadar  cion  iòiii 

agus  dibhe,  agus  leis  na  creuchdaibh  a  thainig  orra  a 

thoradli  na  beubaineachd  a  rinn  e,  's  gann  a  bha'n  deo 

annta.    Ach  fhuair  e  beo  iad,  ni  a  chuir  corruich  mhòr 

air,  agus  thuirt  e  riu,  A  chionn  nach  do  ghabh  iad  a 

chomhairle,  gun  eireadh  a  nis  gu  h-olc  dhoibh. 

Chuir  am  baffradh  so  air  bhall-chrith  iadj  aous  air 
«  •      ••       •       .       •  . 
leam  gun  d-thainig  laigsinn  air  Criosduidh;  ach  air  dha 

teachd  da  ionnsuidh  fein  a  ris,  thòisich  iad  mu'n  chomh- 

airl  a  thug  am  Famhair  orra,  co  dhiubh  a  b'  f hearr 

dhoibh  a'  gabhail  no  nach  b'  fhearr.    Bha  Criosduldh 

a  rìs  a  leth-char  deonach  air  a  dheanamh;  ach  thuirt 

Ciatach  ris  mar  so; 

Ciat.  A  charaid,  nach  cuimhne  leat  co  treun  ^sa  bha 

thu  roimhe  so  ?    Cha  b'  urrainn  Apohion  cuir  as  duit, 

cha  mhò  a  b'urrainn  gach  ni  a  clìual,  a  chunnaic,  no 

dh'  fhairich  thu  ann  an  Gleann  sgàile  a  Bhàis:  Nach 

ìoma  cunnart,  cruaidh-chas,  agus  eigin  as  an  d-thainig 

thu  cheana,  agus  am  bheil  thu  nis  ad  cladbaire  co  mòr. 

Tha  thu  faicinn  gu  bheil  mise  san  t-slochd  so  maiìle 

riut,  agus  tha  mi  a  thaobh  nàduir  gu  raòr  ni's  laige  na 

thusa:  agus  rinn  am  Famhair  so  a  cheart  urrad  dhoch- 

uinn  orm  'sa  rinn  e  ortsa,  agus  tha  mi  dh'  easbhuidh 

k')in  co  math  riutsa,  agus  leiatsa  a'  caoidh  mo  mhi- 

shealbh  san  t-slocbd    oilteil  so:    Ach  cleachdamaid 

beagan  tuille  foighidinn:  Cuimhnich  co  gaisgeil  sa  bha 

thu  aig  Feill  an  diomhanais,  agus  nach  robh  sgàlh  ort 

roi'n  t-  slabhruidh  no  roi'n  chrò,  no  idir  roi'n  bhàs 

fhuileachdacb;  uime  sin  giulaineamaidj  mar  chriosd- 
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ui'ean,  leis  na  tlia  *nar  crannchur  co  matli  'sa  dh'fhaodas 
snin.  ' 

Thainig  an  oi'che  a  ris,  agus  an  uair  a  bha  'm  Famhair 
agus  a  bhean  nan  luidhe,  dh'f  hìosraich  i  dheth  mu  thim- 
chioll  nam  prìosunach,  agus  an  do  ghabh  iad  achomh- 
airle?  Thuirt  e  ria,  Gun  robh  iad  gu  calma  laidir; 
gum  b'fhearr  leo  gach  cruaidh-chas  fhulang  no  lamh  a 
chuir  annta  fein.  An  sin  thuirt  ise,  thoir  am  màireach 
iad  a  dh'fhaicinn  coàmhan  agus  claiginn  nan  daoine  a 
chuir  thu  roimh  gu  bàs,  agus  cuir  am  fìachaibh  dhoibh 
mun  d"thig  ceann  seachduin,  gun  toir  thu  nam  miribh 
as  a  chèiìe  iad,  mar  rinn  thu  air  càch  rompa. 

'Nuair  a  thainig  a  mhadainn,  chaidh  am  Famhair  a 
ris  d'an  ionnsuidh,  agus  rinn  e  mar  dh'  iarr  a  bhean  air. 
Bha  iad  sin  nan  oilthìrich  mar  tha  sibhse,  agus  thainig 
iad  air  rao  chrich  mar  rinn  sibhse;  agus  reub  mi  as  a 
chèil  iad;  agus  mun  tig  ceann  dheich  laithean  ni  mi  a 
leithid  eile  oirbhse:  thugaibh  gu  grad  ur  garaidh  oirbh 
a  rithist;  agus  leis  a  sin  a  ràdh,  sgiùrs  e  roimhe  iad. 
Bha  iad  mar  sin  re  an  là  Disathairne  ann  an  cor  mulad- 
ach  mar  bu  ghnà  leo.  Ach  'n  uair  a  thainig  an  oi'chcj 
bha  An-earbsa  agus  am  Famhair  nan  luidh,  thòisich 
iad  ri  labhairt  mu  na  priosunaich;  agus  bha  ioghnadh 
air  an  Fhamhair  nach  b'  urrainn  da  aon  chuid  le  buillibh 
no  le  chomhairle  cuiras  doibh.  Agus  fhreagair  abhean 
c,  gun  robh  eagal  orra,  gun  robh  sùil  aca  ri  cuideigin 
a  theachd  gu'm  fuasgladh,  no  gu  bheil  iuchraichean 
ineallta  aca  ìeis  am  fosgaii  iad  na  glasan,  agusgun  teich 
iad,  An  saoil  thu,  ars'  easan,  gu  bheil  a  chùis  mar  sin? 
Hannsuichidh  mise  sa  mhaduinn  iad. 

Mu  mheadiion  oi'che  disathairne,  thòisich  iad  ri  ùr^ 
Jiuigh  a  chuir  suas,  agus  bhuanaich  iad  rithe  gu  diù  air 
brise  na  fàire.^ 

Ach  tamull  beag  roi  latha  mhosgail  Criosduidh  suas 
mar  neach  a  dhùisgeadh  as  a  shuain,  agus  thuirt  e, 
Nach  b'amaideach  mi  a'  fuireacli  mar  so  co  fada  ann  an 
gainntir  lobhta,  an  uair  a  dh'  fhaotainn  bhi  aig  comas 
mo  choise?    Tha  iuchair  agam  ann  am  bhrollacb,  d'an 
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goirear  Gealladh,  a  dh'fhosglas  aon  ghlas  a  tha  'ii 
Daighneach  an  Teagamb.  An  sin  thuirt  Ciatàch,  's 
math  an  sgeula  sin,  thoir  as  do  bhrollach  i,  agus  feuch 
ris. 

An  sin  thug  e  as  a  bhrollach  i,  agus  thòisich  e  ri  glas 
a  phriosuin  fhosgladh,  ni  a  rinn  i,  agus  dh'fhosgail  an 
dorus  gu  fial  farsuing;  agus  thainig  iad  le  chèile  a  mach. 
Chaidh  e'n  sin  chum  an  doruis  a  b'fhaide  muigh,  agus 
dh'  f  hosgail  an  iuchair  e  mar  an  ceudna,  ach  bha  'n  do- 
rus  trom,  oir  b'iarunn  e,  agus  an  àm  f  hosgladh  rinn  e 
diosgan  air*  a  lùdlan,  a  thug  sanus  do'n  Fhamhair,  a 
ghrad  dh'  èirich  gu  imeachd  air  tòir  nam  priosunach, 
ach  mhothaich  e  a  laigsinn  a'  teachd  air,  agus  cha  robh 
e  na  urrainn  dol  nan  dèigh.  An  sin  ghabh  iadsan  air 
an  aghaidh,  agus  thainig  iad  a  chum  rathad  mòr  an 
righ,  agus  bha  iad  tearuinte,  do  bhrìgh  gun  robhifvd  a 
mach  a  fearann  an  Fhamhair. 

A  nis  air  dhoibh  dol  amach  air  a  bhealach,  theann 
iad  ri  dealbh  ciod  an  suaicheantas  a  chuireadh  iad  suas 
aige,  chum  nach  rachadh  an  aitim  a  thigeadh  nan  diaigh 
air  seacharan,  agus  gun  tuiteadh  iad  an  iamhaibh  Famii- 
air-gun-dòchas.  Uime  sin  chuir  iad  suas  carradh  ann, 
agus  chuir  iad  an  sgriobhadh  so  a  leanas  air,  "  Tha'n 
"  rathad  chum  Daighneach-an-Teagamh  a  stigh  air  a 

bhealach  so,  a  tha  air  a  choimhead  le  Famhair-gun 
"  dòchas,  air  am  beag  Righ  na  dùchadh  nèamhuidh, 
"  agus  tha  e  titheach  air  luchd-turuis  naomh  a  sgrios.'* 
Tiiug  an  sgriobhadh  sin  sanus  do  ioma  neach  a  thainig 
nan  dèigh,  agus  sheachain  iad  an  cunnart  ceudna.  Air 
dhoibh  so  a  dheanamh,  sheinn  iad  mar  a  leanas ; 

Air  seacharan  chaidh  sinn,  a*3  thuìg 
Ciod  e  bhi 'n  gàbhadh  cruaidh; 
A's  thugadh  iadsan  thig  'nar  deigh 
Fainear  gum  fan  iad  uaith ; 
Aìg  a*  bheil  Diaghneach-an-teagamh 
Cruaidh  fo  ghlais;  is  rè  *m  beo 
Cha  leig       Famhair  mòr  iad  as, 
Gun  iuchair  bhuadhach  òir. 

»  a  chùl-cheangaL 
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An  shi  dh'imich  iad  air  an  aghaidh  gus  an  d-thainig  iad 
chum  nam  beanntaidh  thaitneach;  a  bhuineas  do  Thigh- 
earna  na  beinne  sin  man  do  labhair  sinn  roimhe: 
Dh'irich  ad  ri  fireach  nam  beann,  a  dh'  fhaicinn  nan 
liosan  luibhean  agus  meas,  na  fion-Hosan  agus  na  tobair 
uisge;  far  an  d'  òl  iad,  agus  an  d'  ionnlaid  iad  iad  fein, 
agus  dh'  ith  iad  gu  saor  as  na  fion-liosaibh.  Anis  bha  air 
mullach  nam  beann  sin  buachaiììean  ag  ionaltradh  an 
treud,  agus  sheas  iad  ri  taobh  na  sh'ghe,  Chaidh  uime 
sin  an  luchd-turuis  d'an  ionnsuidh,  a'  leigeadh  an  uchd 
air  am  bata,  mar  is  gnà  Je  daoinp  sgith  a  dheanamh, 
'nuair  a  sheasas  iad  a  chainnt  ri  neach  eile,  agus  dh' 
fheoraich  iad  diubh,  Cia  leis  na  beanntaidh  thaitneach 
so?  agus  cò  dha  bhuineas  na  caoirich  atha  'g  ionaltradh 
ovra? 

'S  iad  na  sleibhtean  sin  fearann  Emanueil,  agus  tha 
iad  an  sealladh  a  bhaile;  is  leis  na  caoirich  cuideachd, 
agusleag  e  sios  a  bheatha  air  an  son. 

Criosd,  An  i  so  an'  t-slighè  cbum  a  bhaile  neamh- 
lìidh  ? 

jBuach,  'Si  direach. 

Criosd.  Cia  fad  a  tha  e  uainn  f hathast? 
Buach,  TuiUe  's  fad,  ach  dhoibhsan  a  gheibh  doì  a 
steach. 

Criosd,  Co  dhiubh  tha  'n  t-slighe  tearuinte  no  cunn- 
artach  ? 

Buach^  Tearuinte  dhoibhsan  arson  a'  bheil  i  tear- 
uinte,  ach  tuitidh  luchd  mi-ghniomh  innte.  Hos.  xiv.  19. 

Criosd,  A'  bheil  goireas  sam  bith  san  àite  so  a  gheibh 
luchd-turuis  'a  tha  fann  agus  sgith. 

Buach,  Thug  Tighearna  nam  beann  sin  àithne  theann 
duinne  gun  dearmad  a  dheanamh  au'  aoidheachd  a 
thoirt  do  choigrich.  Eabh.  xiii.  1,  2. 

Chunnaic  mi  fòs  am  bhruadar,  *n  uair  a  mhothaich 
na  buachaiUean  gur  luchd-turuis  a  bh'annta,  gun  do 
chuir  iad  mar  an  ceudna  ceistean  orra  san,  air  an  d'- 
thug  iad  freagradh  mar  tha,  Cia  as  a  thainig  sibh? 
Cionnas  a  dh'amuis  sibh  air  an  t-slighe  ?  agus  cionnas  a 
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bhuanaich  sibh  innte  ?  Oh-  's  tearc  iacbaii  a  theannas 
air  an  turus  a  thig  an  f  hadjso.  Ach  'n  uair  a  chuala  na 
buachaillean  am  freagradh,  thaitinn  iad  riu,  agus  dh*- 
amhairc  iad  gu  ro-chaomh  orra,  agus  thuin  iacJ  riu^ 
'Se  ur  beatha  chum  nam  beaDiitaidh  thaitoeacij  so. 

B^e  ainm  buachaillean  sin  EolaSj  Fiosrach^  FaiciU- 
each,  agus  Treibh-dhireach,  agus  tnreoixiìch  iad  air 
laimh  iad  gam  bùthaibh  agus  phàirtich  iad  riu  cuibhrionn 
de  na  bh'aca  deas.  Thuirt  iad  osbarr  riu,  gurn  bu 
deonach  leo  iad  a  dh'fhuireach  maiìle  riusan  gus  am 
biodh  iad  eolach  umpa,  agus  gum  faigheacih  iad  de 
nithibh  maithe  n-am  beami  taitneach,  na  bheireadh  sòlas 
agus  beothachadh  dhiobh  an  deigh  an  turuis.  Thuirt 
iad  an  sin  riu  gun  robh  iad  toiìeach  fuireach;  agus 
chaidh  iad  a  chodal  an  oi'che  sin,  a  chionn  gun  robh  e 
ro-anmoh. 

Is  Dhìrich  iad  ri  beanntan  àigh 
Gu  buacbaillean  bha  càirdeil ; 
A  nochd  dhoibh  nithe  iongantach, 
Is  bhuin  iad  riu  gu  bàigheil. 

An  sin  chunnaic  mi  am  aisling,  gun  d'  rinn  na  buachaiU 
ean  guth  ri  Criosduidh  agus  ri  Ciatach  sa  mhadainn,  a 
dhol  leo  a  shràid-imeachd  air  na  beanntaibh:  Mar  so 
dh'fhalbh  iad  leo,  agus  bha  'n  sealladh  anabharra  tait- 
neach  air  gach  taohh.  An  sin  thuirt  na  buachaillean 
r'a  chèile,  an  nochd  sm  do'n  luchd  -thuruis  so  nithe 
iongantach?  agus  an  uair  a  shunraich  iad  air  sin  a. 
dheanamh,  thug  iad  aa  toiseach  md  gu  muUach  slèibhe, 
d'an  goirenr,  Mearachd,  a  bha  ro  chas  air  an  taobh  a 
b'fhaide  uatha,  agus  dL'  larr  iad  orra  sealhuinn  sios  gu 
iochdar  an  t-slèibhe. 

Le  so  a  dheanamh  chuniiaìc  iad  mòran  sluaigh  nam 
miribh  as  a  chèile  aig  bun  an  t-sleibhe  leis  mar  thuit 
iad  sios  an  cas-bhrutlmch.  An  sin  thu  rt  Criosduidh, 
Cìod  a  tha  so  a'  ciariuchadh?  Thuirt  na  buachaillean 
riu,  Nach  cuala  sibh  iomra  umpasan  a  chaidh  a  chuir 
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am  mearachd,  le  eìsdeachd  ri  Himeneus  agus  ri  Phik^* 
tus.  2  Tim.  ii.  17,  18.  mu  thimchioll  bhi  creidsinn 
aiseirigh  a  chuirp  ?  Thuirt  i^d,  Chualadh.  An  sin 
thuirt  na  buachaillean,  'S  iad  sin  a  mhuinntir  a  tha 
man  iuidhe  reubta  aig  iochdar  na  beinne  so;  agus  cha 
deachaidh  an  adhalc  fhathast,  mar  shanns  do  chach  mu 
iad  a  dhireadh  tuille  's  àrd,  no  gu  teachd  ro-dhiù  do 
bhearradh  an  aonaich. 

Air  leam  an  sin  gun  d-thug  siad  iad  gu  mullach  slèibhe 
eile,  gan  ainm  FaiciU;  agus  dh'iar  iad  orra  sealltuinn 
fad  as:  Ni  'n  uair  a  rinn  iad,  chunnaic  iad,  air  leo 
daoine  ag  imeachd  sios  agus  suas  air  feadh  nan  ionada- 
adhìaic  a  bha'n  sin.  Agus  thuig  iad  gun  robh  na 
daome  dall,  a  chionn  gun  robh  iad  a'  tuisleadh  mu  ns 
h-uaighibh,  's  a  chionn  nach  b'  urra  dhoibh  tighìnn  a 
mach  asda.  An  sin  thuirt  Criosduidh,  Ciod  is  ciall  da 
so?  fhreagair  na  bauchaillean,  Nach  faca  sibh  aig 
iochdar  nam  beann  so,  bealach  a  bha  dol  a  stigh  chum 
còmhnard,  air  taobh  cli  na  slighe.  Chuiinaic  sinn,  ars' 
iadsan.  Thuirt  na  buachaillean,  gun  robh  direach  o'n 
bhealachd  sin  frith-rathad  a  bha  treoruchadh  do  Dhaigh- 
neach-an  Teagamh,  a  th'air  a  choimhead  le  Famhair- 
gun-dòchas:  agus  thainig  na  daoine  sin,  a  nochda 
dhoibh,  a  bha  feadh  nan  uaighean,  air  thurus,  mar 
thainig  sibhse,  gus  an  d-thainig  iad  a  cheart  bheal- 
ach  sìn;  agus  arson  gun  robh  'n  rathad-mòr  garbh 
docair  san  àite  sin,  roghnaich  iad  fhàgail,  a'  dol  a  stigh 
air  an  àilein,  far  an  do  ghlac  Famhair-gun-dòchas  iad, 
's  an  do  chuir  e  iad  fo  ghlais  ann  an  Daighneach  an 
Teagamh;  's  an  dèigh  dha  an  gleidheadh  re  ùine  mbòr 
sa  ghainntir,  thug  e  fradharc  an  sùl  uapa,  agus  threòr- 
aich  se  iad  am  measg  nan  uaighean  sin,  far  a'bheil  iad 
air  seacharan,  gus  an  là  an  diugh,  chum  gum  biodh  an 
sean  f  hocal  air  a  choiliionadh,  An  duine  thèid  air  seach- 
aran  o  shlighe  na  tuigse,  fanaidh  e  ann  an  coithional 
nam  marhh^  Gnàth.  xxi.  16.  An  sin  thug  Criosduidh 
agus  Ciatach  suil  air  a  chèile*  's  an  deoir  a'  sruthadhj 
ach  cha  dubhairt  iad  a  bheag  ris  na  buachaillean 
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An  sin  chimnaic  mì  a'  m'  aisling^  gun  d-tliug  na 
bauchaillean  iad  gu  ionad  eile  'an  srath  ghnne,  far  au 
robh  dorus  air  slios  a  ghlinne;  dh'fhosgaii  iad  an  dorus, 
agus  dh'iarr  iad  orra  amharc  a  stìgh  air:  Dh'amhairc 
iad  a  steach,  agus  thuig  iad  gun  robh  e  ro  dhorcha  agus 
làn  deataich;  air  leo  gu'n  cual  iad  toirm  fhuaimneach, 
mai'  aig  teine,  agus  gearan  cràiteach  màr  o  dhaoinibh 
air  an  claiodh,  agus  gun  robh  fàile  pronnuisc  ann.  An 
sin  thuirt  Criosduidh,  Ciod  is  ciaìl  d'a  so?  Dh'innis  na 
buachaiìlean  doibh,  gum  bu  fhìrth-rathad  so  do  dh'i- 
frinn;  rathad  air  an  d  theid  cealgoirean  a  steach:  gu 
h-àraidh  iadsan  a  reiceas  an  coir-bhreith  mar  rinn 
Esau;  a  reiceas  am  Maìghstir  mar  rinn  ludas;  iadsan 
a  bheir  toibheum  do^n  t-soisgeul  mar  rinn  Alecsander: 
agus  iadsan  a  ni  breug  mar  rinn  Ananias  agus  Saphira 
a  bhean. 

An  sin  thuirt  Giatach  ris  na  buachaillibh,  tha  mi  a* 
tuigsinn  gun  robh  aig  gach  aoa  diubh  sin,  coslas  a  bhì 
aìr  an  turas,  mar  th'aguinne  san  àm,  nach  robh? 

Buach.  Bha  agus  ghleidh  iad  fada  e  cuideachd. 

Ciai,    Cia  fhad  a  thainig  iad  air  an  turus,  r'an  linii 
fein,  ged  a  chaidh  an  cuir  a  thauibh  gu  brònach  air 
cheann  fa  dheireadh  ? 

Bauch,  Chaidh  cuid  ni  b'f  haide,  agus  cuid  eile  nach 
d'rainig  na  beanntaidh  sin. 

An  sin  thuirt  na  h-oiithirch  r'a  chèile,  Is  feumail 
duinne  neart  asluchadh  o'n  chumhachdach. 

Buach»  Is  feumail,  agus  is  iomchuidh  dhuibh  a 
ghnathachadh,  'n  uair  a  gheibh  sibh  e. 

Bha  toil  a  ois  aig  na  h-oilthirich  triali  air  an  turuSj 
agus  dh'aontaicb  na  buachaillean  le'n  iartas;  mar  so 
dh'imich  iad  leo  gu  c^ann  nam  beann.  An  sin  thuirt 
na  bauchaillean  r'a  chèile,  Leigeamaid  leo  dorsan  a 
a  bhaile  neanihuicih  fimicinn  m'as  aithne  dhoibh  seall- 
tuinn  tre'n  ghloin'-amhairc  againne.  Ghabh  an  luchd- 
turuis  gu  h-ait  ris  a  chuireadh:  uime  sin  thug  siad, 
iad  gu  mulìach  àrd,  ris  an  abrar  Soilleir,  agus  thug  iad 
dhoibh  a  ghloine  chum  sealltuinn  troipe 
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sin  dh*  oìrpìch  iad  amharc,  ach  chuir  an  sealladh 
fa  dheireadh  a  nochd  na  buachaillean  doibh  na  h-urrad 
oillt  orra,  's  gun  robh  an  làmhan  air  bhall-chrith,  air 
chor  's  nach  b'urrainn  doibh  a  ghloin'  a  chumail  còmh« 
nard:  ach  air  leo  gum  fac'  iad  ni-eigin  cosmhuil  ris  an 
dorus,  agus  earrann  de  ghlòir  an  ionaid.  An  sin  dh'- 
f  halbh  iad,  ag  ràdh, 

Mar  so  tha  diubbrais  air  an  leige  ris 
Le  buachaillaibh,  air  naeh  Sosrach  daoin. 
Thigibh  d'an  ionnsuidh-se  mata,  m'as  àìli 
Leibh  eolas  aìr  dìomhaireachdaibh  an  t-saoghail. 

An  uair  a  bha  iàd  air  bheul  falbh,  thugaon  de  na  buach- 
aillean  dhoibh  ann  an  sgriobhadh  seoladh  m'an  t-slighe. 
Thuirt  fear  eile  dhiubh,  iad  a  bhi  air  am  faicill  roi'n  t- 
Sodalaiche.  A  deir  an  treas  fear  iad  a  thoirt  an  ro-aire 
nach  coidleadh  iad  air  taìamh  na  drùidheachd. 

Agus  a  deir  an  ceathrarah  fear,  Gun  soirbhicheadh 
Dia  leibh.    Mhosgail  mi  an  sìn  a'm'  shuain. 

Chaidil  mi  a  rìs,  agus  bhruadair  mi,  agus  chunnaic 
mi  an  da  oihhiriche  cheudna,  a'  tearnadh  a  mhunaidh 
air  an  t-slighe  a  tha  treòruchadh  chum  a  bhaile.  A  nis 
'sann  aig  iochdar  nam  bruthaichean  sin  air  an  laimh  chli 
a  tha  tir  na  Ceilg;  agus  tha  as  an  dùthaich  sin  a'  teachd 
chum  na  slighe  air*  an  robh  iadsan  ag  imeachd,  rathad 
beag  fiar.  Choinnich  iad  an  so  giulla  brisg  ìaeothail, 
a  thainig  as  an  tìr  sin;  agus  b'e  ainm  Aineolach.  Dh' 
f  heoraich  Criosduidh  dheth  cia  as  a  thainig  e,  agus  c'àit 
a  bha  e  dol  ? 

Ain.  Rugadh  mi  san  dùthaieh  ud  thall,  tamull  beag 
chum  na  laimhe  cll,  agus  tha  mi  air  mothurus  chum  a 
bhaile  nèamhuidh. 

Criosd,  Ach  cionnas  a  tha  dùìl  agad  faighinn  a  stigh  ? 
oir  faodaidh  e  bhi  duiUch  dhuit  dol  ann. 

Ain,  Ceart  roar  tha  daoine  math  eile  faotuìnn  ann^ 
thuirt  €•  ,  ^ 


Tums  a  Chriosduidh, 


121 


Criosd.  Ach  ciod  a  tb'  agad  r'a  fheuchainn  aig  an 
4orus,  clium  gum  fosglar  dhuit  e? 

Ain.  Is  aithne  dhomh  toil  mo  Thighearna,  agus  bha 
deagh  chaithe-beatha  agam;  tha  mi  'g  iocadh  a  chuid 
fein  do  gach  duine;  tha  mi  deanamh  ùrnuigh,  a'  trosg, 
ag  iocadh  cis,  agus  a' toirt  dèircean ;  agus  dh'fhàg  mi 
mo  thir  fein,  arson  na  dùchadh  chum  a'  bheil  mi  doL 

Criosd,  Ach  cha  d-thainig  thu  stigh  air  an  dorus  chumh- 
ang  a  th'  aig  ceann  toisich  na  shghe  so;  's  ann  a  thainig 
tbu  stigh  air  an  rathad  fhiar  so,  agus  's  eagal  leam,  ge 
b'e  barail  mhath  a  th'  agad  ort  fein,  'n  uair  a  thig  latha 
a  mhòr  chunntais,  gu'n  cuirear  as  do  leth,  'gu  bheil  thu 
ad  mheirleach  agus  ad  fhear-spùinnidh  an  ionad  do 
ghabhail  a  stigh  do'n  bhaile, 

AÌ7i.  A  dhaoine,  is  coigrich  dhomhsa  sibh,  agus  's 
amhuil  mise  dhuibhse:  leanaibh-se  aidmheilur  tire  fein, 
agus  leanaidh  mise  creidimh  mo  dhùchadh.  Tha  dòchas 
agam  gum  bi  gach  ni  gu  math.  Agus  thaobh  an  doruis 
m'an  do  labhair  sibh,  tha  fios  aiggach  neach  gu  bheil  e 
cian  fad  as  ar  dùthaich-ne:  cha'n  'eii  mi 'm  barail  gu 
bheil  fear  nar  tìr-ne  gan  aithne  an  rathad  d'a  ionnsuidh: 
cha  mhò  is  ion  doibh  umhaiU  a  bhi  aca  uime,  o'n  a  tha, 
mar  tha  sibh  a'faicinn,  frith-rathad  grinn  còmhnard 
uaine  againn  o'r  tìr  fein,  goirid  uaithe. 

'Nuair  a  thuig  Criosduidh  gun  robh  an  duine  glic  na 
bharail  fein,  thuirt  e  ri  Ciatach  os  iosal,  tha  tuiile  aobh- 
air  dòchais  a  amadan  no  dheth-san.  Agus  thuirt  e,  An 
uair  a  shiubhlas  an  t-amadan  air  an  f-slighe,  trèigidh 
a  ghliocas  e,  agus  their  e  ris  gach  duine,  gur  amadan  e. 
Ecles.  X.  S.  An  labhair  sinn  tuille  ris,  no  am  fàg  sinn 
e,  gu  smaoineachadh  mu  na  chual  e  cheana,  agusmoille 
a  dheanamh  ris  a  rithist,  gu  oirp  a  thoirt  air  math  a 
ciheanamh  dha?    An  sin  thuirt  Ciatach, 

Smaolnicheadh  Aiiicolach  car  tiot'  risfein 
Air  na  cbaidh  ràdh,  's  na  diultadh  e, 
Gayiail  ri  deagh  chomhairlc ;  M'am  fan 

aineolach.    Ma  ni  tha  olc  dha'n  dàn.  '  : 
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Tba  Dia  ag  ràdh,  ladsan  a  tha  gun  tùr 
Nach  dean  e'n  gaoradh,  achan  cuir  air  cùl. 

Ciat,  Thuirt  e  a  tliuilleadh,  Cha'n  eil  e  iomchuidh 
moran  a  l  àdh  ris  an  aon  àm;  rachamaid  seachad  air, 
m'as  toil  leat  e,  agus  labhramaid  ris  a  ris  mar  is  urrainn 
da  a  thuigsinn. 

Mar  so  dh'imich  iad  air  an  aghaidh,  agusbha  Aineol- 
ach  a'  teachd  nan  dèigh.  Agus  an  nair  a  chaidh  iad 
beagan  seachad  air,  thc-ioig  iad  a  stigh  air  slighe  ro- 
dhorcha,  far  an  do  cboinnich  iad  fear,  a  cheangail 
seachd  deamhain  ìe  seachd  buill  laidire,  agus^bha  iad  ga 
ghiulan  air  ais  chum  an  doruis  a  chunnaic  iad  air  an 
ìeachduinD.  Mat.  xii.  45.  Gnath.  v,  22.  Le  so  fhaicìnn 
bha  deagh  Chriosduidh  air  chrith  le  h-eagall,  mar  bha 
fòs  Ciatach,  a  cho'-fhear-turuis ;  ach  thug  na  deamhain 
air  falbh  an  duine.  Sheaìì  Criosduidh  am  b'aithne  dha 
e!  agus  air  leis  gu'm  b'e  PilUair-falbh  a  bh'ann,  a  bha 
thamh  ann  am  baile  Dol-air-ais.  Ach  cha  robh  e  làn 
chinnteach  a  chionn  nach  fac  e  ach  pladha  ga  eudann; 
oir  bha  cheann  crom  mar  fhear  a  rachadh  a  ghlacadh 
a'  goid  rud.  Ach  air  dhoibh  dol  seachad  leis  thug 
Ciatach  an  aire  de'n  sgriobhadh  so  air  a  dhruim,  Fear 
aidmheil  Macnasach,  agus  Cùl-sleumhnachair  mòr» 
An  sin  thuirt  Criosduidh,  Tha  mi  nis  a'  cuimhneachadh 
air  na  chaidh  innse  dhomh  a  thachair  do  dhuine  math 
mu  thimchoilì  an  àite  so.  B'  e  aium  an  duine  Beag- 
creidimh,  ach  bha  e  na  dhuine  math,  agus  bha  e  chòmh- 
naidh  ann  am  baiìe  Treibh-dhireach.  B'e  so  mar 
dh  eirich  dha;  Mu  bheul  a  chunglaich  so,  tha  teachd 
o'n  rathad-mhor  sràid  chumhang  ris  an  abrar  Sràid- 
nan-daoine-  marbha,  a  thaobh  gu  bheiì  moran  daoine 
gan  cuir  gu  basann:  Agus  bha  Beag-creidimh  so  a' 
triall  air  oilthireachd,  mar  tha  sinne  an  dràst,  shuidh  e 
sìos  san  mte  sin  agus  cUcidiI  e.  Agus  bha  sa  cheart 
àm  triuir  fhear  a'  tearnadh  o'n  t'  Sraid-leathann,  agus 
b'  e  'n  ainm,  Lag-chridhe,  An-earbsa,  agus  Cionta,  bu 
thriuir  bràithreau  iad;  agus  air  faicinn  doibh  far  an 
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robh  Beag-creidimh  na  shlneadh,  thainig  iad  nan  riiidh 
d*a  ionnsiiidh.    Bha'n  duine  math  direach  air  mosgladh 
as  a  chodal,  agus  ag  èiridh  chum  triall  air  a  thurus ; 
ihainig  md  far  an  robh  e  agus  dh'iarr  iad  le  bagradh 
mòr  air  seasamh.    Le  so  a  chluintinn,  ghlac  geiltchrith 
Beag-creidimh,  agus  cha  d-thug  e  lamh  air  a  thapadh. 
Àn  sin  thuirt  Lag-chridhe,  huthair  do  sporan;  ach  cha 
robh  cabhag  air  chum  sin  a  dheanamh,  oir  bu  deacair 
leis  a  chuid  airgid  a  chall;  thainig  An-eaibsa  d'a  ionn- 
suidh,  chuir  e  lamh  na  mhàladh  agus  bhuin  e  leis  an 
t'airgiod:  An  sin  ghlaodh  e  mach  Mearlaich,  Mearlaìch. 
Le  so  a  dheanamh,  thog  Cionla  bachuiU  mhòr  a  bha 
na  laimh,  agus  bhuail  e  Beag-creidimh  sa  cheann,  agus 
leag  am  buille  chum  an  làir  e,  far  an  robh  e  na  shineadh 
a'  call  fhola  mar  gun  sileadh  e  gu  bàs.    Bha  na  mear- 
laich  nan  seasamh  làmh  ris :  Ach  thuig  iad  ma  dheire 
gun  robh  muinntir  am  fagus,  agus  bha  eagal  orra  gu'm 
b'e  fear  d'an  goirear  Mòr-ghràs,  a  bha  thàmh  ann  am 
baile  Sàr-mhuinghinn,  a  bh'  ann,  thàr  iad  as  le  cabh- 
aig,  agus  dh'fhàg  iad  an,duine  bochd  chum  deanamh 
air  a  shon  fein.    Tamull  beag  an  diaigh  sin  thainig 
Beag-creidmh  d*a  ionnsuidh  fein  as  a  phreathal  a  chuir- 
eadh  air,  agus  dh'  èirich  e  gu  oirp  a  thoirt  air  imeachd 
air  a  thurus. 

Ciat.  Ach  an  d-thug  iad  uaithe  gach  ni  a  bh'aige? 

Criosd.  Cha  d-thug;  cììa  d'amuis  iad  air  an  àite  san 
robh  a  sheudan,  agus  dh'fhan  iad  sin  aige.  Ach  chaidh 
innse  dhomh  gun  robh  e  ro-bhrònach  air  son  a  chaìi- 
daich  a  thainig  air;  oir  thug  iad  uaithe  a  chuid  bu 
phailte  de  na  bha  ri  cosd  air  air  a  thurus.  Bu  sheudan 
a  chuid  nach  d'fhuair  iad,  agus  ro-bheagan  airgid;  agus 
b'  eigin  da  bhi  'g  iarruidh  na  dèirce  mar  bha  e  triall 
air  aghaidh:  oir  cha'n  fhaodadh  e  a  sheudan  a  reic. 
,  Ciat,  Ach  nach  b'iongantach  nach  d'fhuair  iad  a 
theisteas,  leis  an  ghabhta  ris  aig  an  doi  us  neambuidh? 

Criosd.  B'  iongantaoli:  ach  cha  d'  amuis  iad  air;  ge 
nach  ann  a  thachair  sin  a  thaòbh  aon  seoltachd  a  glii^àth- 
aich  easan;  oir  bha  na  h-urrad  eagail  air  rcDcmpa  's 
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gim  deacbaidh  e  gu  tur  na  blireislich,  ionnas  gur  e'm 
ìVeasdal  a  dh'  òrduich  gun  do  sheachainn  iad  sin  2 
Tim,  i.  14. 

Ciaf.  Ach  b'  aoibhneach  dha  nach  d'fhuaìr  iad  a 
sheudan.  2  Pead.  i.  9. 

Criosd,  Dh'fhaodadh  e  bhi  aobhach  leis,  nan  deanadh 
e  niar  bu  chòir  dha;  ach  mar  chaidh  aithris  domhsa, 
Nach  d'rinn  e  ach  beag  feum  dhiubli  air  an  t-sb'ghe, 
leis  a  mhaoim  a  ghabh  e  chionn  gun  do  chaill  e  a  chuid 
airgid ;  dhi-chuimhnuich  e  re  a  chuid  bu  nihò  de'n 
asdar  gun  robh  iad  idir  aige. 

Ciat,  Mo  thruaighe!  an  duine  bochd!  Bu  mhòr  an 
Iriobluid  a  chuir  sin  air. 

Criosd.  Bu  mhòr  d'a  rireadh  1  Nach  biodh  e  mar 
sin  le  aon  neach  againn  fein,  nan  deanta  mar  sud  oirn, 
ar  slad  agur  ar  dochann  cò'-lath,  agus  sin  ann  an  tir 
aineoil,  mar  bha  e-san  ?  Is  iongantadi  nach  do  chiùr  am 
mulad  gu  bàs  e!  Chaidh  innse  dhomh  gun  robli  e  gu 
dubhach  deurach  air  a  shon  re  a  chuid  eiie  de'n 
t-slighe;  ag  innse  do  gach  neach  a  thachradh  air  raar 
dh'eirich  dha. 

Ciat.  Ach  's  ioghnadh  leam  nach  d'thug  am  fior- 
fheum  air  cuibhrionn  d'a  sheudan  a  reic,  no  an  toirt 
an  geall,  chum  gum  biodh  aige  goireas  air  a  thurus. 

Criosd.  Tha  thu  labhairt  mar  aon  air  ro  bheag  fios- 
rachaidh,  C'arson  a  chuireadh  e  ann  an  geall  iad?  No 
co  ris  a  reiceadh  e  iad  ?  Cha  robh  meas  sam  bith  air 
a  sheudan  fad  na  dùcha  san  deachaidh  a  spùinneadh. 
Osbarr,  nam  biodh  a  slieudan  ga  dhi  aig  dorus  a  bhaìle 
nèamhuidh,  ni  a  bha  fios  aig  air,  cha  rachadh  a  ghabh- 
ail  a  stigh  ann,  agus  cha'n  fhaigheadh  e  cuibhrionn  no 
crannchur  san  oighreachd  nèamhuidh;  agus  bu  mheasa 
sin  da  no  aon  ni  eile  a  dli'fhaodadh  e  a  chalL 

Ciat.  C'  arson  a  tha  thu  co  sgaiteach,  a  charaid? 
Keic  Esau  a  choir-bhreith  arson  greim  bidh,  agus  b'e 
a  choir-bhreith  sin  asheud  bu  mhò:  agus  ma  rinn  e-san 
sin,  'c'  arson  nach  deanadh  Beag-creidimh  mar  sin 
t'uidcachd?  Eabh,  xii.  16. 
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Criosd,  Reicj  giiii  amharus,  Esau  a  chòìr-bhreith^ 
agas  'sainhuil  a  tha  ioma  neach  d'a  thuiileadh  à'  dean- 
amh,  agus  ìe  sin  a  dheanamh,  tha  iad  gau  druideadh 
fein  a  mach  o'n  bheannuchadh  àraidh,  mar  rinn  an  t- 
amadan  bochd  ud;  ach  's  eigin  àwìt  eadar-dhealachadh 
a  chuir  eadar  Esau  agus  Eeag-creidimh,  agus  fos  eadar 
na  bha  aca  r'a  chaìl  ris.    Cha  robh  an  còir  bhreth  Esau 
ach  saudiìadhj  ach  cha  b'e  sin  idir  a  bha  'n  seudan 
Beàg-creidimh.    Bi  brù  Esau  bu  Dia  dha,  ach  cha  b'i 
aig  Beag-creidimh.    Bha  uireasbhuidh  Esau  na  chioc- 
rais  f  heolmhorj  cha  robh  aig  Beag-creidimh.   A  thuill- 
eadh  air  sin,  cha  robh  Esau  a'  faicinn  ni  b'fhaide  na 
ana»mianna  a  shàsuchadh.       Tha  mi  dlù  ddn  hìiàs% 
thuirt  e,  agus  ciod  am  feum  a  ni   a  chòir'hìireth  so 
dhomhsa  P  Gein.  xxv-.  32.    Ach  bha  Beag-creidimh,  ge 
nach  robh  aig  ach  beag-creidimh,  leatha  air  a  chumail 
air  ais  o'n  amaideachd  sin,  agus  gu  tuille  meas  a  bhi 
aig'  air  a  shèudan,  no  gun  reiceadh  e  iad  mar  rinn 
Esau  a  chòir-bhreith.    Cha  'n  'eil  thu  an  àit  air  bith  a* 
leu^hadh  gun  robh  creidimh  aig  Esau;  cha  'n  'eil  urrad 
agus  beagan;  uime  sin  cha'n  ioghnadh,  airsan  aig  nach 
bi  buaidh  air  an  f  heoil,  mar  thachras  do  gach  fear  aig 
nach  bicreidimh,  ged  a  reiceas  e  a  chòir-bhreith,  anam 
agus  gachnia  th'  aige,  ris  androch»spiorad;  oir  thaiadsaii 
mar  an  asaii,  nach  gabh  pilleadh  'n  tra  thig  a  miann, 
ler.  ii.  24?,  'Nuair  a  bhios  iad  socraichte  air  an  ana- 
miannaibh  a  shàsuchadh,  ni  iad  e,  ge  b'e  air  bith  na 
chostas  e  dhoibh;   ach  bha  gnè  eile  ann  am  Beag 
creidimh:  bha  aire  air  nithe  diadhaidh:  bha  a  bheath- 
achadh  air  nithe  spioradail  agus  os  àird ;  uime  sin,  c'ar 
son  a  reiceadh  fear  na  h-inntinn  sin  a  sheudan,  ged  a 
bhiodh  daoin  ullamh  gu'n  ceannach,  chum  inntinn  a 
lionadh  le  nithibh  gun  seadh  ?  An  ceannaich  neach  feur 
chum  a  bhrù  a  lionadh?  no'n  toir  thu  air  a  cholman 
cairbh  ithe  mar  am  fitheach  ?  ged  a  ni  muinntir  gun 
chreidimh,  chum  an  ana-mianna  a  shàsucliadh,  gach 
ni  a  bhios  aca  a  reic  no  a  thoirt  an  geall, .  agus  iad  fein 
cuideachd,  gidheadh  cha'n  fhaod  iadsan  aig  a  bheil 
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ci-eldimlì  slainteil,  ge  nach  bi  e  ach  beag,  a  dheanamh 
mar  sin.  Uime  sìji^  a  bhràthair,  is  ann  an  so  tha  do 
nìhearachd  sa, 

Ciat,  Tha  mi  *g  aideacheadh  gnr  h-ann;  ach  cha 
mhòr  nach  do  chuii;  t'  achmhasan  sgaiteach  miothlachd 
orm. 

Criosd,  Faodaidii  sin  a  bhi ;  ach  leig  dhiot  a  leithid 
sìn,  agiis  smaoinìcheamaid  air  a  chùis  mu  bheil  sinn  a' 
labhairt,  agas  bithidh  sinn  iàn  rèidh. 

Ciat,  Ach  's  i  mo  làn  bharail,  a  Chriosduidh,  nach  'eil 
anns  an  triuir  fhear  ud  ach  fior  chladhairean:  an  e  gun 
teicheadh  iad  arson  farum  aon  duine  a  chluinntinn  a" 
teachd  air  an  ratbad,  m'ar  b'e  sin  a  bhiodh  annta  ? 
C'arson  nach  do  ghlac  Beag-creidimh  beagan  tuille 
misnich  ?  Shaoilinn  gum  faodadh  e  seasamh  c*ar  beagan 
riu,  agus  gèiìleadh  'n  uair  a  dh'fhartlaicheadh  iad  air. 

Criosd.  Is  ioma  neach  a  thubhairt  gum  bu  chladh- 
airean  iad,  ach  's  beug  a  f huair  mar  sin  iad  'n  uair  a 
thigeadh  àm  na  deuchainn,  Cha  robh  Beag-creidimh 
idir  cruadglach:  agus  tha  mi  tuigsinn  ged  bu  tus'  a 
bhiodh  ann,  nach  robh  thu  ach  ri  cathacha  beag  a 
dheanamh  agus  an  sin  strlochda,  Agus  nan  tachradh 
iad  oirn  an  ceartuair  cha'naithne  dhomhnach  deanadh 
tusa  mar  rinn  e-san. 

Ach  smaoinich  a  rìs  cha'n  'eil  annta  sud  ach  f hoglum- 
idean  mheirleach,  fo  riaghladh  righ  slochd  an  dubh- 
aigein:  neach,  ma  dh'fheumas  iad  e,  a  thig  e  fein  gan 
còmhnadh,  agus  tha  a  ghuth  mar  bheucaich  leomhainn. 

Bha  mìse  mi  fein  na  ieithid  de  chath  'san  robh  Beag- 
creidimh,  agus  mhothaich  mi  e  na  ni  eagallach,  Thug 
an  triuir  shlaoìghtirean  ud  ionnsuidli  orm,  agus  an  uair 
a  chuir  mise  .'nan  aghaidh  mar  Chriosduidh,  dh'  èigh 
iad  aìr  am  maighstir,  agus  tliainig  e  gan  'còmhDadh. 
Cha  d-thugainn  ach  ro-bheagaii  air  mo  bheatha,  oir 
shaoil  leam  gun  d*f  halbh  mi;  ach  mar  dheonaich  Dia 
dhomhsa,  bha  mi  fo^m  làn  armaibh  dearbhta,  Agus 
ged  a  bha,  thuig  mi  na  chùis  chruaidh  e,  agus  nach 
ineith-oirp  a  dh'fheumainn  a  thoirt  chum  mi  fein  a 
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dhearbbadh  am  dhuine :  Cha'n  urrainn  aon  neach  innse 
ciod  a  thachras  ruinn  sa  chòmhrag  sin  ach  e-san  a 
bh'  innte. 

Ciat.  Ach  tha  thu  faicinn  gun  do  theich  iadsan,  'n 
Tiair  nach  robh  iad  ach  am  barail  gun  robh  Mòr-ghràs 
air  an  t'  slighe. 

Criosd,  Tha  sin  fior,  's  tric  a  theich  iad  fein  agus  am 
maighstir,  'n  uair  a  chitheadh  iad  Mòr-ghràs:  agus  cha 
b'  iongantach  sin,  oir  is  easan  gaisgeach  an  Righ:  ach 
's  meallta  mi  mar  cuir  thu  caileigin  a  dh'  eadar-dheal- 
achadh  eadar  Beag-creidimh  agus  gaisgeach  an  Righ. 
"  Cha'n  'eil  iochdrain  an  Righ  uile  nan  gaisgich  aige,  cha 
mhò,  'n  uair  a  chuirear  thuige  iad,  is  urrainn  doibh 
gniomh  co  foghainteach  's  a  ni  easan  a  dheanamh.  An 
iomchuidh  a  smuainteachadh  gu  'm  faigheadh  leanamh 
beag  buaidh  air  Goliat  mar  fhuair  Daibhidh?  no  gum 
biodh  spionnadh  daimh  ann  an  gobhlan-gaoithe?  Tha 
cuid  laidir,  cuid  lag;  tha  mòr  chreidimh  aig  cuid,  agus 
beag  aig  cuid  eile;  b'  ann  de  mhuinntir  a  bheagain  an 
duine  so,  uime  sin  ghèill  e. 

Ciat.  B'fhearr  leam  gum  b'e  Mòr-ghràs  a  bhiodh 
ann  ? 

Criosd,  Ged  a  b'e,  dh'fhaodadh  e  leoir  fhaotainn  ra 
dheanamh;  oir  's  fheudar  dhomh  innsedhuit,  ged  a  tha 
Mòr-ghràs  ro-chlis  a  laimhseachadh  a  chuid  armachd, 
agus  ged  a  ni  e  gu  galsgeil  co  fad  's  a  chumas  e  fad  a 
lainne  uaithe  iad,  ach  ma  gheibh  iad  a  stigh  ann,  eadh- 
on  Lag-chridhe,  An-earbsa,  no  Cionta,  bheir  iad  deuch- 
ainn  chruaidh  gu  chuir  bharr  a  bhonn.  'San  uair  a 
bhitheas  duine'  an  iochdar,  's  beag  tapadh  a  ni  e. 

Ge  b'e  sheallas  gu-beachdaidh  an  aadann  Mòr-ghràis 
chi  iad  iomadh  athailt'  agus  gearradh  aun,  agus  tha  'n 
sin  dearbhadh  ni  's  leoir  air  na  tha  mis  ag  ràdh.  Seadh; 
chuala  mi  gun  dubhairt  e  aon  uair,  'n  uair,  a  bha  e  'n 
teas  an  totail,  gun  d-thug  e  dùil  d'a  bheatha.  Cionnaa 
a  thug  na  h-athaich  sin  air  Daibhidli  osnaich,  bròn, 
agus  beucaich  a  dheanamh?  Seadh,  thugadh  ionnsuidk 
air  Heman  agus  air  Heseciah,  ged  bu  ghaisgich  i'an 
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linn  fein  iad,  agus  fhuair  iad  deuchainn  ghoirt  leo  sin. 
Chaidh  Peadar  air  àm  àraidh  a  dh'fhaicinn  ciod  a  b' 
urrainn  da  fein  a  dheanamh;  ach  ged  a  their  cuid  uime 
gur  e  ceann-feadhna  nan  abstol  e,  chuir  iad  thuige  e  co 
goirt,  's  gun  robh  eagal  air  mu  dheireadh  roi  chaileig 
shuarraich. 

A  bhar  air  sin,  tha  'n  righ  àir  an  smèide;  cha'n  'eil  e 
idir  a  fad  glaoidh  dhoibh;  agus  ma  bheirear  uair  air  bith 
buaidh  orra,  thig  e-san  ma  dh'fhaodas  e,  gu'n  cobhair; 
agus  tha  e  air  a  ràdh  uime,  Cha  seas  claidheamh  an  ti  a 
bheanas  ris,  an  t'  sleagh,  an  gath,  no'n  lùireach.  Meas- 
aidh  e  an  t'  iaruinn  mar  chonnlaich,  agus  mar  fhiodh 
mosgain  umha.  Cha  d-thoir  an  t-  saighead  air  teich- 
eadh :  nan  connlaich  tionndaidhear  leis  clachan  a  ghloc- 
ain  *:  mar  chonnlaich  measar  gathan;  ni  e  gàire  ri 
crathadh  na  sleagha.  lob.  xh.  26.  Ciod  is  urrainn 
duìn  a  dheanamh  na  shamhuil  sin  de  chor?  Tha  e  fior 
uam  faodadh  duine  each  lob  a  bhi  aige  gach  àm,  agus 
a  bhi  gu  h-eolach  misneachail  chum  a  mharcachd, 
dh'fhaodadh  e  nithe  sònruicht'  a  dheanamh.  oir  tha 
mhuineal  sgeudaichte  le  tairneanaich;  cha  bhi  eagal  air 
roi  'n  leumnach-uaine:  is  uamhasach  glòir  a  chuinneine; 
cladhaichidh  e  le  chois  anns  a  ghleann,  ni  e  gairdeachas 
na  neart,  agus  thèid  e  air  aghaidh  an  coinneamh  an 
iheachd.  Ni  e  fanoid  air  eagal,  agus  cha  bhi  uamh- 
ann  air;  agus  cha  phill  e  air  ais  o  fhaobhar  a  chlaidh- 
eamh.  Ni  *m  balg-saighead  farum  na  aghaidh,  an  t- 
sleagh  dhealrach  agus  an  gath.  Le  gairge  agus  feìrg 
cladhaichidh  e  an  talamh;  agus  cha  chreid  e  guri 
fuaim  na  trompaide  th'  ann.  Am  meadhon  fuaim  na 
trompaide  their  e,  Ha,  ha;  agus  fad  as  gabhaidh  e  bol- 
adh  a  chatha,  tairneanaich  nan  ceannard,  agus  na  h-iol- 
aiche.  lod.  xxxix.  19. — Ach  arson  choisichean  mar  tha 
thus'  agus  mise,  na  miannaicheamaid  tachairt  air  namh- 
uid,  no  idir  uaiU  a  dheanamh,  m'ar  gun  deanamaid  fein 
ni  b'  fhearr,  nuair  a  chluinneas  sinn  gu'm  faigh  fear  eil' 
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a  cìiuid  is  measa;  no  idir  a  bhi  ri  fearas-mlìòr  as  ar 
treubhantas  fein;  oir  is  minig  gur  iadsan  a  dheanadh 
mar  sin,  bu  lugha  nochda  de  chruadal,  'n  uair  bu  mhò 
am  feum  air.  Faic  Peadar  m'an  do  Jabhair  mi  roimhej 
mar  bha  e  ri  uaill,  mar  gun  deanadh  e  fein  tuille  as  leth 
a  mhaighstir  na  dheanadh  aon  neach  eile;  ach  cò  air 
am  bu  luaithe  thug  na  slaoightirean  ud  buaidh  na  air- 
san  ? 

'Nuair  a  chluinneas  sinn  ma  ta  luaidh  air  an  samhuil 
sud  de  shlad  air  an  deanamh  air  rathad  mòr  an  righ, 
tha  da  ni  is  coir  dhuinn  a  dheanamh  :  1.  Dol  a  mach 
fo'r  làn  armaibh,  's  a  bhi  cinnteach  gun  tabhair  sinn 
sgiath  leinn:  oir  is  ann  le  cion  so  nach  bu  chomasacll 
dhasan  a  thug  ionnsuidh  co  gramail  air  Lebhiatan  toirt 
air  striochda;  agus  ma  bhios  sin  a  dh'  easbhuidh,  oirn 
cha  bhi  sgàth  sam  bith  air  romhainn.  Air  an  aobhar 
sin  thuirt  easan  a  bha  eolach,  Thar  gach  ni  thugaibh 
leibh  sgiath  a  chreidimh^leis  am  bi  sibh  comasach  air  uile 
shaighde  teinteach  an  droch  spioraid  a  mhiichadh,  Epb. 
vi.  16. 

2.  Tha  e  feumail  gun  iaramaid  air  an  Righ  freiceadaii 
gu  dol  leinn,  ni  h-e  amhain  sin,  ach  gun  d-thèid  e  fèin 
maille  ruinn.  Thi:^  so  air  Daibhidh  gairdeaehas  © 
^  dheanamh,  'n  uair  a  bha  e'n  gleann  sgàil  a  bhàis;  agus 
b'fhearr  le  Meois  am  bàs  fhuìang  far  an  robh  e,  na  dol 
aon  cheum  ni  b'f haide  as  eug'ais  a  Dhe*  O !  a  bhràth- 
air,  ma  thèid  easan  leinn,  cha  ruig  sinn  a  ìeas  eagal  a 
bhi  oirn  roi  dheich  mììe  a  bhitheas  'nar  n-aghaidh; 
ach  as  eug'ais-san  tuitidh  an  luchd-còmhnaidh  uaibh- 
reach  fo  na  mairbh.  Isa.  x.  4.  Ecsod.  xxxiii.  15.  Sahiì. 
iii.  5,  6,  7,  8.  agUs  xxvii,  1,  2,  3. 

Bha  mise  roimhe  so  san  iomarbhàigh,  agus,  ged  a  tha 
mi  tre  mhaitheas  De,  fhathast  a  làthair,  gidheadh  cha'n 
urrainn  domh  uaill  a  dheanamh  as  mo  thapadh.  Is 
buidheach  a  bhitheas  mi  m'ar  d'-thig  deuohaiim  mar 
sud  tuille  orm;  ged  tha  eagal  orm  nach  'eil  sinnfhath- 
ast  as  gach  cunnart.  Ach  o  nach  d-thug  an  leomh- 
ann  agus  am  mangan  as  a  eheile  mi,  tha  dòchas  agam. 
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gun  saor  Dìa  o'n  ath-Philisteach  neo  thimchioll-ghearts 
sinn.    An  sin  sheinn  Criosduidh, 

Chaidh  Beag-creidimh  a  leadairt  a's  a  8hlad; 
Cuimhnich  air  so  gu  tric  a  Chriosduidh  laig; 
A's  faigh  tuiUe  creidimh;  'n  6in  bheir  thu  buaidh 
Air  deich  mìle,  a's  cairidh  tu  orra  an  ruaig. 

Mar  so  chaidh  iad  air  an  aghaidh,  agus  lean  Aineòlach 
iad.  Dh'  imich  iad  gus  an  d-thainig  iad  gu  ionad  far  am 
fac  iad  rathad  a'  teachd  a  stigh  air  an  slighè-san,  agus 
air  leo  gun  robh  e  dìreach  rompa;  agus  air  leo  gun 
robh  an  t-shghe  sin  co  direach  ris  an  t'slighe  air  am 
bu  chòir  dhoibh  imeachd;  agus  cha  robh  fios  aca  cò'n 
t-slighe  a  ghabhadh  iad.    Agus  air  bhi  dhoibh  mar 
so  san  iomachomhairle,  feuch  thainig  fear  dubh,  ann 
an  èididh  shoilieir,  far  an  robh  iad,  agus  thuirt  e  riu,  C' 
arson  a  bha  iad  nan  seasamh  an  sud?  Fhreàgair  iad 
gun  robh  iad  a'  dol  chum  a  bhaile  nèamhuidh,  agus  nach 
b'  fhios  doibh  cò  de'n  da  rathad  sin  a  ghabhadh  iad. 
Thuirt  an  duine  riu,  leanaibh  mise,  's  ann  an  sin  a  tha  ml 
dol.    Mar  so  lean  iad  e  air  an  t-slighe  nach  d'rinn  ach 
tachairt  orra,  a  dh'  f hàs  a  chuid  a  chuid  Jàn  char, 
agus  lùb,  ionnas  gun  d-thug  iad  an  cùl  ris  a  bhaiie  chum 
am  b'  àill  leo  dol,  gidheadh  lean  iad  am  fear.  Ach: 
mu'n  d-thug  iad  fainear  iad  fein,  dh*  iath  lion  mu'n 
timchioll,  leis  an  robh  iad  air  an  riobadh  co  teann  's 
nach  bu  chomasach  dhoihh  teachd  as;  agus  le  sin  a 
dheanamh,  thuit  an  fhaìluing  shoiileir  dheth,  agus  an 
sin  thuig  iad  c*àit  an  robh  iad.    *Uime  sin  thòisich  iad' 
ri  caoine  agus  ri  glaodhaich,  oir  cha  robh  iad  nan  urr- 
ainn  teachd  as. 

Criosd,  A  nis  tha  mi  faireachduinn  a  bhi  ann  am 
mearachd.  Nach  d'iarr  na  buachaiUean  oirn  a  bhi  air 
ar  faicill  roi  luchd-sodail.  Dh'  fhairich  sinne  an  diugh 
mar  thuìrt  an  duine  glic:  Am  fear  a  ìii  miodal  r'a 
choimhearsnach^  sgaoilidà  e  kon  arson  a  chos*  Gnàth«. 
xxix,  5. 
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Ciat.  Tliug  iad  duinn  fòs  seoladh  mu'n  f  siiglie,  acli 
dhi-chuimhnich  sinn  amharc  air  agus  chado  chum  sinne 
sinn  fein  ,o  shlighe  an  fhir-mhiUidh.  An  so  bha  Diabh« 
Idh  ni  bu  gMicna  sinne;  oir  thuirt  e,  A  tìiaohh  gniomli'- 
arra  dhaoine,  le  focal  do  hhilean  sheachainn  mi  ceum'- 
anna  a  mhìllteir,  Salm  xvii.  4.  Mar  so  bha  iad  ri  bròn 
anns  an  lion.  Fa  dheire  chunnaic  iad  aon  dhea  rach  a' 
teachd  d'an  ionnsuidh,  le  sglùrsa  de  chuird  chacila  na 
laimh.  N  uair  a  thainig  e^/ar  an  robh  iad,  dh'  fhios- 
raich  e  dhiubh  cia  as  a  thainig  iad>  agus  ciod  a  bha  iad 
a*  deanamh  an  sin  ?  Thuirt  iad  ris,  gur  ni  bh'  annta 
oilthirich  bhochda  a  bha  dol  chum  Shioin,  ach  gun 
deachaidh  an  treorachadh  as  an  t'  slighe  le  fear  dubh 
ann  an  earraidh  ghil,  a  dh'  iarr  oirn  a  leantuinn,  a 
thaobh  gun  robh  e  fein  a'  doi  ann  cuideachd,  An  sin 
thuirt  easan  aig  an  robh  'n  sgiùrsa  na  laimh,  Is  e  'm 
Miodalaich  a  bh'  ann,  abstol  brèige,  a  chuir  e  fein  ann 
an  riochd  aingil  soillse.  2  Cor.  xi.  13,  14.  Mar  sin 
reub  e  'n  lion,  agus  leig  e  na  daoin'  as.  An  sin  thuirt  e 
riu,  leanaibh  mise,  chum  gun  cuir  mi  a  ris  air  an  t-slighe 
cheart  sibh :  agus  thug  e  iad  chum  an  àite  san  do  lean 
iad  am  Miodalaich.  An  sin  dh'fheoraich  e  dhiubh, 
G'àit  an  robh  sibh  an  raoir  ?  Bha  ìeis  na  buachaillean  air 
na  beanntai  thaitneach,  thuirt  iad  ris.  Dh'  f  heoraich  e  'o 
sin  ^diubh,  f  an  robh  seoladh  agaibh  mu'n  t-slighe  ? 
Thuirt  iad  ris,  Gun  robh.  Achj  ars  e-san,  'n  uair  nach 
robh  fios  agaibh  cia  'n  taobh  a  ghabhadh  sibh,  an  do 
sheall  sibh  air  an  t-seoladh  !  Thuirt  iad,  nach  do 
sheall.  Dh'  fheoraich  e  dhiubh,  C*  arson  ?  thuirt  iad 
risgundo  dlii-chuimhnich  iad.  Dh' f  hiosraich  e  dhiubh 
a  thuilleadh.  an  d'  àithin  na  buachailleau  doibh  a  bhi 
airam  faicill  ro'n  t-Sodalachie:  Thuirt  iad,  Gun  d'iarr. 
Acli  cha  robh  fiuthair  againn  gum  b'e  'm  fear  binn 
bhriathrach  ud  e.    Roimh.  yi.  8. 

An  sin  chunnaic  mi  am  aisling  gu'n  d'àithin  e  dhoibh 
luidhe  sios ;  's  an  uair  a  rinn  iad  mar  sin,  gun  do  smachd- 
aich  e  gu  geur  iad,  a  thoirt  doibh  eolais  mu'n  deagh 
shlighe  air  am  bu  chòir  dhoibh  imeachd.  Deut.  xxv.  2» 


138 


Tunis  a  Clmosduidh, 


2  Eaclid.  iv.  27.  'Sam  feadh  à  bha  e  gan  smachd- 
achadh,  thuirt  e,  A  mheiid  is  ionmhidnn  leami  cronaich^ 
eam  agus  smachdaicheam^  tiime  sin  biodh  teas'ghràdh 
agaibh^  agus  deanaibh  aithreachas,  Foil.  iii.  19.  Le  so 
a  dheanamh,  thuirt  e  riu  iad  a  dh'  iineaciid  air  an  turus, 
agus  an  ro-aire  thoirt  do  na  comhairlean  a  tlmg  na 
buachaìlleau  oìrre.  Thug  iad  buidheachas  da  arson  a 
chaoimhneis  uile,  agus  dh'imich  iad  gu  faiciUeach  air  an 
t-slighe  cheirt. 

A  nis  an  ceann  tamuill,  chunnaic  iad  fear  a'  tighinn 
gu  socrach  nan  cò'-dhail;  an  sin  thuirt  Criosduidh  ri 
Ciatach,  Sud  fear  'sa  chùl  ri  Sion,  agus  tha  e  teachd 
'nar  cò'dhail. 

Ciat.  Tha  mi  ga  fhaicinn ;  thugamaid  an  aire  dhuinn 
fein,  gun  fhios  uach  sodalaich  e-san  cuideachd.    Bha  e 
sior  theachd  ni  bu  dlùithe  dhoibh,  agus  ma  dheire  thach- 
air  iad.    B'  e  ainm,  Fear  àicheadh  Dhe,  agus  dh'- 
f  heoraich  e  dhiubh  c'àit  a  bha  iad  a'  dol  ? 
Criosd.  Tha  sinn  à'dòl  chum  Beinn  Shioin. 
Au  sin  rinn  Fear-àicheadh  Dhe  gàire  mòr. 
Criosd.  Ciod  is  ciall  do  d'  ghàireachdaich  ? 
Fear,  Tha  mi  'gàireachdaich  le  smaoineacha  co  ain- 
eolach  's  a  tha  sibh,  'n  uair  a  thainig  sibh  air  turus  co 
fada,  agus  gu  bheil  sibh  an  cunnart  ur  saothair  a  chali 
air  a  cheann  ma  dheireadh. 

Criosd.  An  saoil  thu  dhuine  nach  gabhar  ruinn  ? 
Fear,  Gabhar  ruibh  !  Cha'n  'eil  a  leithid  a  dh'aite  's 
a  tha  sibh  am  barail  idir  ann  san  t'saoghal  so. 
Criosd.  Ach  tha  e  san  t'saoghalri  teachd. 
Fear,  An  uair  a  bha  mi  aig  an  tigh  am  dhùthaich 
fein,  chuala  mi  ceart  mar  tha  sibhs  ag  ràdh,  agus  a 
thaobh  na  chuaia  mi,  chaidh  mi  dli'fhaicinn  agus  tha 
mi  air  toir  a  bhaile  so  o  cheann  fichead  bHadhna,  ach 
cha  mhò  a  th'agam  r'a  fhaicinn  deth  na  bh'agam  an 
toiseach.    ler.  xxxii,  1 3.    Ecles.  x.  1 5. 

Crìosd,  Chuala  sinne,  agus  tha  sinn  a'  creidsinn  gu 
bheil  a  leithid  ann  ri  fhaotainn. 

Fear.   Mar  d-thugainse  creideas  da,  cha  tiginn  co 
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fcida  ga  iarruidh,  sgiis  nam  bitbeadh  a  leithid  ann 
gheibhinn  e,  tha  mi  nis  a  rìol  air  m'ais,  agus  gabhaidh 
mi  toil-innùnn  o  na  nithibh  ris  an  do  chuir  mi  roimhe 
cùl,  le  fiutbair  ris  an  ni  a  tha  mi-tuigsinn  nach  'eil  idir 
ann. 

An  sin  thuirt  Criosduidb  r'a  chombanach,  an  saoil 
thu  bheil  na  tha'ra  fear  sc  ag  ràdh  fior  ì 

Ciat,  Thoir  an  ro-aire,  is  aon  de  na  sodalaich  a 
th'ann:  cuimhnich  na  thainig  oirn  chean'  an  co'-lorg 
èisdeachd  ri  fear  dhiubh.  2  Cor.  v.  7.  Ciod  e?  an  e 
nach>  'eil  Beinn  Shioin  ann  ?  Nach  faca  sinn  o  na 
slèibhtibh  thaitneach  geata  a  bhaile  ?  Nach  ann  a  tba 
sinn  ri  gluasad  a  rèii'  creiiimh  ?  Air  ar  n-aghaidh 
dhuinn,  arsa  Ciatach,  mu'od-thigfear  na  sgiursa  a  rithist 
oirn. 

'Sann  bu  chora  dhuitse  sin  fhoghlum  dhomhsa,  a  tha 
mis  aìg  innse  dhuitse:  Sguir  a  mhic  a  dh'  èisdeachd  ris 
an  teaga?g  a  thuireas  air  seacharan  o  bhriathribh  an 
eòlais,  Gnàth.  xix.  27.  Tha  mi  'g  ràdh,  Sguir  a  dh* 
èìsdeachd  ris,^  agus  creideamaid  chum  slanuchaidh  an 
anma.    Eabh.  x.  39. 

Criosd,  A  charaid,  's  ann  a  chuir  mì  cheist  ort  gsd 
dhearbhadh,  cha'n  e  gun  robh  teagamh  sam  bith  agam 
fein  sa  chùis.  Tha  fios  agam  gu  bheìl  an  duine  so  air 
a  dhalladh  le  dia  an  t'saoghail  so.  Rachamaid  air  ar 
n-aghaidh  do  bhri  gur  aithne  dhuinn  a?i  f  hirinn,  àgus 
cha  'n  'eil  breug  sam  bìth  o'n  fhirinn.    1.  Eoin.  ii.  21. 

CiaU  Tha  mi  nis  a'deanamh  gairdeachais  an  dòchas 
ri  glòir  Dhe:  Agus  dh'fhalbh  iad  o'n  duine  ;  agus  rinn 
e  gàire  umpa,  agus  dh'  imich  e  air  a  shlighe  fein. 

Chunnaic  mi  'n  sin  am  aisling,  gun  deach  iad  air  an 
aghaidh  gus  an  d-thainig  iad  gu  dùthaich  àraidh,  a  bha 
,a  fàile  uìiamh  gu  duine  fhàgail  neo-shunndach  ach  e 
thighinn  na  choigrich  innte.  Agus  thòisich  Ciatach  ri 
bhi  ro-throm,  agus  deonach  air  codal :  agus  thuirt  e  ri 
Criosduidh,  tha  mi  co  ro-throm  neo-shunndach,  's  gur 
gannis  urrainn  domh  mo  shuilean  f  hosgladh;  leigeamaid 
sinn  fein  'nar  sìneadh,  agus  deanamaid  beagan  codail. 


no 
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Criosd,  Cba  leig  idìr  arsa  Criosduidh,  air  eagal  ma 
'choidleas  sinn  nach  dùisg  sinn  am  feasd. 

Ciat,  C'ar  son,  a  bhràthair?  Tha'n  codal  blasda  do'n 
fhear-oibre:  bheir  e  ùrachadh  dhuìnne,  ma  ni  sinn 
tamull  beag  dheth. 

Criosd:  Nach  cuimhne  leat  gun  dubhairt  fear  de  na 
buachaiiiean  ruinn  a  bhi  air  ur  faicill  roi  thalamh  na 
druidheachd  ?  'Se  bha  e  cialluchadh  leis  a  sin,  nach  coid- 
leamaid  ann:  Uime  sin  na  deanamaid  codal  mar  ni 
muinntir  eile,  ach  deanamaid  faire,  agus  bitheamaid 
stuama.    1  Tes,  v.  6. 

.  Ciat.  Tha  mi  'g  aideacha  bhisa  choìreadh:  agus  nam 
bithìnn  an  so  am  aonar,  bha  mi  'n  cunnart  a  bhàis  le 
mi  chodal.  Is  fior  na  thuirt  an  duine  glic.  Is  fearr 
ditJiis  na  aon  fJiear^  Ecles.  iv.  9.  An  f headh  so  bu 
shonadh  dhomhsa  do  chuideachd,  agus  bithidh  deagh 
dhuais  agad  arson  do  shaoilhreacb. 

A  nis  nia  ta,  arsa  Caiosduidh,  chum  trumadas  a  chum- 
ail  air  falbh,  tòisicheamaid  air  deagh  naigheachd. 

Ciat,  Tha  mi  ro-dheonach. 

Criosd.  C'  àit'  an  tòisich  sinn  ì  \ 

Ciat.  Far  an  do  thòisich  Dia  ruinoe:  ach  tòisich 
thusa  ma's  e  do  thoil  e. 

Criosd,  An  sin  thòisich  Criosduidh,  agus  thuirt  e, 
feoraichidh  mi  ceist  diot.  Cionnas  a  smaoinicb  thu  an 
tùs  air  na  tha  thu'n  ti  às  a'deanamh  ? 

Ciat,  An  e  tha  thu  feoraich,  cionnas  a  smaoinich  mi 
an  toiseach  air  math  m*  anma  ? 

Criosd.  'Se  sìn  a  tha  mi  feoiTtich. 

Ciat.  Bhuanaich  mi  fad  an  gabhaii  tlachd  sna  nitliibìi 
a  bha  ri  f  haicinn  agus  gan  reic  aig  an  fhèìll;  nilhe  a 
tha  mi  lan-chreidsinn,  nam  buanaichinn  annta  gus  ai^s, 
a  chuireadli  fodìia  mi  ann  an  leir  s<^rios. 

Criosd,  Ciod  na  nitlie  a  bli'ann  ? 
Ciat.  Uiie  shaiblu-eas  an  domhain.  Mar  an  ceudna  bha 
mòr  tlilachd  agam    ann   an  luiteireachd,  craos,  òl, 
mionnachadh,  breugan,  neo-ghloi»ne,  brise  là  an  Tigh- 
earna,  &c.  a  bha  na  impidli  air  an  anam  a  sgrios.  Ach 
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ìnliotliaich  ml  fa  dheire  le  nithibh  diadhaidh  eisdeachd 
agus  a  thoirt  fainear,  a  chuala  mi  gu  deimhin  uaitse  agus 
o  Dhlleas  ionmhuinn,  a  chaidh  chur  gu  bàs  aig  feill  an 
Diomhainis  arson  a  chreidimh  agus  a  dheagh  chaithe. 
beath,  gur  e  bu  chrioch  do  na  nithe  ud  am  bàs,  Rora 
vi.  21,  22,  23,  agus  arson  nan  nithe  sin,  gu  bheil  fearg 
Dhe  'a'  teachd  air  cloinn  na  h-eas-umhlachd.  Ephes. 
V,  6. 

Criosd.  Agus  an  d-thainig  thu  gu  grad  fo  chumhachd 
a  gheur-mhothachaidh  so  ? 

Ciat,  Cha  d-thainig;  cha  robh  mi  san  àm  deonach  air 
olc  a  pheacaidh  a  thuigsinn,  no  an  diteadh  a  bha  ri 
leantuinn  air  a  chuir  an  gniomh;  ach  dh'  oirpich  mi,  'n 
uair  bha  m'  inntinn  an  tùs  a'  teannadh  ri  dùsgadh  leis 
an  fhocal,  mo  shuii^an  a  dhruideadh  an  aghaidh  a 
sholuis, 

Criosd,  Ach  ciod  bu  choireach  ri  thu  bhi  mar  sin  an 
aghaidh  ceud  oibreachaidh  Spioraid  bheannuichte  Dhe 
air  t-anam  ? 

Ciaf,  B'  iad  na  h-aobhair  so  iad,  1.  Nach  robh  fìos 
agam  gur  i  obair  Dhe  a  bh'ann.  Cha  do  smaoinich  mi 
riamh,  gur  h-ann  le  mothachadh  air  a  pheacadh,  a  thòis- 
ich  Dia  ris  a  pheacach  iompachadii.  2.  Bha  fhathast 
am  peacadh  taitneach  dhomh,  agus  bu  duiiich  Jeam  cùl 
a  chur  ris.  3.  Clia  b'  urrainn  domh  a  smuaineachadh 
cionnas  a  thrèiginn  mo  sheana  chombanaich,  bha  'n 
cuideachd  agus  an  deanadais  co  ionmhuinn  leam  4. 
Bha  'n  t-am  san  robh  geur-mhothachadh  air  a  thoirt 
domìi  co  draghail  eagallach  leam,  's  nachb'urrainn  domh 
urrad  agus  smaoineachadh  oirre,  f  hulang. 

Criosd.  'S  cosmhuil  ma  ta  gun  robh  thu  air  uairibh 
a'  faighinn  cuibhte,  's  do  thriobluid. 

Ciat,  Bha  mi  gu  deimhin;  acìi  tliigeadh  e  a  ris  am 
chuimhne,  agus  bhithinn  co  olc,  8eadh  ni  bu  mheasa  na 
bha  mi  roimhe. 

Criosd.  Ciod  a  bha  toirt  do  phcacaidh  gu  d'  chuimhne 
a  rithist? 

Ciat,  lomad  ni;  mar  tha, 
M 
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I  .  Nan  tochradh  duine  math  orm  air  an  t-sràid. 

t?.  Na'n  cìuinninn  aon  neach  a'leughadh  a  Bhiobiiill. 

3.  Nam  fàsadh  mo  cheann  goirt. 

4.  Na'n  cluininn  gum  biodh  cuid  do  m'  choimhear- 
«iaich  tinn. 

5.  Na'n  chiinninn  an  clag  a'beiimadh  arson  aon  a  bha 
marbh. 

6.  Nan  smaoinichinn  gum  faighinn  fheìn  am  bàs, 

7.  Na'n  cluinninn  grad  bhàs  a  theachd  air  neach  eile. 

8.  Ach  gu  sònruichte,  'n  uair  a  smaoinichinn  umam 
fein,  gum  b*eigin  domh  tighinn  an  ùine  ghearr  chum 
breitheanais. 

Criosd.  Agus  am  b'  urrainn  duit  aig  uair  sam  bith 
gun  spairn,  coint  a  pheacaidh  a  chuir  as  t-aire,  'n  uair 
a  thigeadh  e  ort  air  aon  de  na  dòighibh  sin? 

Ciat.  Cha  b*  urrainn  idir;  oir  an  sin  chaidh  iad  ni 
bu  doimhne  ann  am  choguis;  agus  nan  smaoinichinn 
air  dol  air  m*  ais  ann  an  siighe  a  pheacaidh,  bhiodh  e 
dhomh  na  pheanas  ro-mhòr. 

Criosd.  Agus  cionnas  a  rinn  thu  'n  sin? 

Ciat,  Air  leam  gum  feumainn  mo  chaithe-beatha  ath- 
leasuchadh;  no  gum  bithinn  cinnteach  caillte. 

Criosd.  Agus  an  d'  oirpichthu  ath-leasucbadh? 

Ciat.  Dh'  oirpich;  agus  cha'n  e  mhain  gun  do  thrèig 
mi  mo  pheacaidh,  ach  mo  chompanaich  pheacach  cuid- 
eachd,  agus  ghnàthaich  mi  dleasnuis  dhiadhaidh;  mar 
tha  urnuigh,  leughadh,  gul  arson  peacaidh,  an  fhìrinn 
a'  labhairt  ri  m'  choimhearsnaich,  &c.  Na  nithe  sin 
rinn  mi,  agus  ioma  ni  eile,  a  bhiodh  tuille  's  lionmhor 
an  so  r'an  ainmeachadh. 

Criosd,  Agus  an  e  air  leat  gun  robh  thu  an  sin  gu 
math? 

Ciat.  Air  leam  gun  robh,  re  seal;  ach  thainig  mo 
thriobluid  orm  ari?,  a  dh'  aindeoin  gach  ath-leasachadh 
a  rinn  mi. 

Criosd»  Cionnas  a  thachair  sin,  o'n  a  bha  thu  nis  ath- 
leasaichte? 

Ciat.  'S  ioma  nì  a  thug  orm  e,  gu  sònruichte  cainnt 
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iimr  so :  Gu  bheil  ar  fìreantachd  uile  mar  kildeig  shal- 
aich,  Isa.  Ixiv.  6.  Nach  fìrinnichear  duine  sam  bith  ìe 
olbribh  an  lagha;  Gal.  ii.  16.    'N  uair  a  ni  sinn  na 
h-uile  nithe,  abair,  Gur  seirbhisich  neo-tharbhach  sino, 
Luke  xvii.  10»  agus  le  ionia  leithid  eile.    Leis  an  do 
theann  mi  ri  co'-reasonachadh  riiim  fein  air  an  doigh  so  : 
Ma  tha  m'  uil'  fhireantachd  fein  mar  luideig  neo- 
ghloin ;  niar  flrimiichear  duine  le  oibribh  an  lagha ; 
agiìs  \\  uair  a  ni  sinu  na  h-uile  nithe,  gu  bheil  sinn  npo- 
tharbhach :  an  sin  's  dionihain  oirp  a  thoirt  air  neamh 
leis  an  kigh.     Smuaintìch  mi  mar  so  cuideachd :  Ma 
ruidheas  duloe  e  fein  ceud  punnd  sa-sgunnach  ann  aiu 
iiachaibh  a  ciìeannuichej  agus  an  diaigh  sin  gun  dioi  e 
gach  ni  eile  a  bheir  e  uaithe;  gidheadh  nia  tha  na  sean- 
fhiachan  so  gun  dioladh,  faodaidh  an  ceannuiche  a 
thagradh  air  an  son  agus  a  chuir  am  priosun  gus  au 
dìoi  e  na  fìachan. 

Criosd.  Seadhj  agus  cionnas  a  chàirich  thu  so  ri  d' 
chor  fein  ^ 

Ciat  Smaoinich  mi  airpm  doigh  so  air;  tha  mi  le  m! 
pheacaibh  fad  ann  am  fiachaibh  Dhe;  agiis  cha  d-thoir 
m'  ath;  ìeasachadh  san  àm  dìoladh  sna  fiacìian  siji;  air 
an  aobhar  sin  k  còir  dhomh  a  smaoineachadh  cionnas  a 
shaorar  mì  e'n  diteadh  a  thoili  mi  ie  m'  pheacaibh  a 
chaidh  seachad  ^ 

Criosd.  'Smath  a  cho'-chuir  tlui  c  gu  dèimhin  :  ach 
ìean  air, 

Ciat,  Is  ni  eile  so  a  chuir  mor  iomaguin  orm  o*n  a  dh' 
ath-leasaich  mi,  ma  dh'  amhairceas  mi  gu  mion  air  mo 
ghniomharan  is  fearr  gu  bheil  mi  faicinn  coi'-measga  de 
pheacaidh  ùr  annta ;  air  chor  's  a  nis  gur  eigin  domh 
aideachadh,  adh'  aindeoin  gach  deagh  bharail  a^bh'  ao-am 
orm  fein,  gu  bheil  mi  nis  a'  cuir  do  pheacadh  an  gniomli 
an  aon  là  na  buleoìrgum  chuir  adh'  ifrinn,  ged  a  bhiodh 
mo  chaithe-beatha  san  àm  a  chaidh  seachad  neo-choir-- 
each. 

Croisd.  Agus  ciod  a  rinn  thu'n  sin  ? 
CiaL  Ciod  a  rinn  mi !  Cha  b'urrainn  domlx  a  thaiov 
M  2  ^ 
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slnn  ciod  a  dheanainn,  gus  an  d'innis  mi  mo  rùn  do 
Dliileas ;  oir  bha  sinn  mion-eolach  air  a  chèile  :  agus 
dh'innis  e  dhomh,  mar  foighinn  còir  air  fireantachd 
daine  niich  do  pheacaich  riamh,  nach  robh  m'fhireant- 
achd  feiri,  no  na  bha  dh'  fhireantachd  air  an  t-saoghal 
miirrach  air  mo  shaoradh. 

Croisd.  Ag-^usam  b'e  air  leat  gon  dolabhair  ean  fhir- 
inn  ? 

Ciat  Nam  b'ann  a  dh'innseadh  e  sln  domh  'n  uair  a 
bha  mi  toilichte  le  m'  ath-leasachadh  fein,  theirinn  giini 
b'amadan  ei  ach  a  nis,  o'ri  a  tha  mothachadh  agani  air 
ni'  anmbuinneachd  fein,  agus  air  a  pheacadh  a  tha  'n 
co'Iorg  mo  dììleasnuis  is  fearr  a  cuireas  mi  n'"  gniomh, 
b'fheudar  dhomh  bhi  na  bharail-sao. 

Crioed.  Ach  an  robh  thu  m'  barail  'n  uair  a  labhair  e 
'n  tiis  uime,  gmi  robh  a  leithid  sin  de  dhuine  ri  fhaot- 
aÌDo,  rÌ3  am  faoidte  gu  cothromach  a  ràdli  nach  do 
p  h  eac  a  i  c  h  e  r i  a  m  h  ? 

Ciat.  'S  eigin  domh  aideachadh  gun  do  chuir  a 
chainnt  an  toiseiich  iongantas  orm;  ach  andèigh  dhomh 
labhairt  ris  uime,  agus  a  bhi  na  chuideachd,  bha  lan 
mhodiachadh  agam  air. 

Criosd,  Agus  an  d'fhiosraich  thu  dheth  ciod  an  duin' 
a  bh'  ann,  agus  cionnas  a  dh'fhaodadh  tu  bhi  air 
t-fliìreanachadh  leis-san? 

Ciat,  Dh'fhioraich ;  agus  dh'  innìs  e  dhomh  gun 
robh  an  Tighearn  losuj  a  tha  chòmhnuidh  aig  deas 
laimh  an  Ti'is  Airde,  Eabh.  x.  CoL  i,  1  Cor.  i.  Agus- 
mar  so,  thiiirt  e,  's  eigin  duit  a  bhi  air  t-fhireanachadh 
leis,  eadhon  le  earbsadh  as  narinn  e  'n  uair  a  bha  e  san 
f heoiJ,  agus  as  na  dh'fhuihng  e  'n  trà  bha  e'n  crochadh 
air  a  chrann.  Dh'fheòraich  mi  a  thilieadh  dheth, 
cionnas  a  dh'fhaodadh  fireantachd  an  duine  sin  a  bhi 
leoir-dhiongnihalt'  a  dh'f  hireanachadh  duine  am  fianuis 
De?  Agus'dh'  inuis  e  dliomh,  Gun  b'e  fein  an  Dia 
Uile-chumhachdach,  agus  gun  do  chuir  e  'n  gniomh  na 
rinn,  e,  agus  fòs  gun  d'fhuiling  e  'm  bàs,  ach  ni  h-ann 
air  a  shon  fein,  ach  air  mo  shonsa;  d'^n  rachadh  na 
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riiin  agus  aii  toiltiiineas  a  mlxaas  domìisa,  ima  Greld- 
inn  aiin, 

Criosd,  Agus  ciod  a  rinu  tliii'n  sin  ? 

ClaL  Rion,  gan  dubliairt  mi  gach  ni  blia  agam  au 
aghaidìi  nii  a  clireidsinn  ano  :  oir  air  leam  nack  biodh  e 
toileach  ino  shaoradh. 

Griosd.  Ach  ciod  a  thuirt  Dlleas  riut  an  sin. 

Ciat.  Thuirt  e  rium  dol  d'a  iònnsaidh  a  dh'fhaicinn. 
An  sin  thuirt  mi  gum  b'ann-dànachd  e.  Thuirt  e-san, 
nach  b'  eadh ;  a  chionn  gun  robh  cuireadh  agam  teachdo 
An  sin  thug  e  leabhar  dhomh  a  dheachd  losa  Criosd, 
chum  am  barrachd  misnich  a  thoirtdomh  chum  teachd^ 
agus  thuirt  e,  gun  robh  gach  lide  d'eii  ìeabhar  sin  co 
diongmiialia  ri  neamh  agus  ri  talamh.  An  sin  dh'fheor^ 
aìch  mi  ciod  a  b'  eLgim  domh  a  dheaaamli  'n  uair  a 
thiginn  !  thuirt  e,  gum  b'eigin  domh  air  nio  ghlùinibìi 
a  ghuidhe,  le  m'  uiie  chridhe  agus  ìe  m'  uile  anam,  air  an 
Athair  gura  foiìlsicheadh  e  dhomhs  e.  An  sin  thuirt  mi 
ris,  Cionnas  a  chuirinn  suas  m'  athchuìnge  ris  Agus 
thuirt  e,  Rach  da  ionnsuidh,  agus  gheibh  thu  e  na 
shuidh  air  ionad  na  trocair,  far  a  bheil  e  do  gnà  chum 
maitheanas  a  thoirt  do  gach  neach  a  thig  d'  a  ionnsuidh 
Thuirt  mi  ris,  Nach  b'  aithne  dhomh  ciod  a  theirinn  'n 
iiair  thiginn.  Thuirt  e  rium  a  ràdh  sao  t'seadh  so  :  a 
Dhe  bi  tròcaireach  dhorahsa  tha'm  pheacach,  agus  deon- 
aich  dhomh  eolas  a  bhi  agam  air  losa  Criòsd,  agus 
creidsinn  ann,  oir  tha  mi  toirt  fainear  mar  biodh  f hirean-^ 
tachds  idir  ann,  no  mur  bi  agamsa  creidimh  anns  am 
fhìreantachd  sin,  gun  tur  chaiUeir  mi.  O  Thighearna 
chuala  mi  gur  Dia  tròcaireach  thn,  agus  gun  d'  òrduich. 
thu  gum  b'e  do  Mhac  losa  Criosd  Slanuighear  a  chinne- 
daoine :  agus  osbarr,  gu  bheilthu  deonach  a  bhuiìeach- 
adh  ormsa  a  ta  am  pheacach  bochd  cailite  dhiom  fein ; 
A  Thighearna  ma  ta  gl  ic  an  cothrom  so,  agus  àrdaich 
do  ghràs  ann  an  saoradh  'm  anma,  trid  do  Mhic  losa 
Criosd.  Amen.  Mat.  xl  28.  &  xxvi.  25.  Salm  xcv.  6. 
Daii.  vi.  10.  Jer.  xxxi.  10,  11.  Ecsod,  xxv.  22.  Lebh» 
xvi.  9.  Air.  xi.  7,  8.  Eabh.  iv.  6. 
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Criosd.  Agus  an  d'fhoillsich  an  t-Athair  am  Mac 
dhuit? 

Ciat,  Cha  d'fhoillsich,  gus  an  d'asluich  mi  iomad 
uair  e. 

Criosd,  Ciod  a  rinn  thu'n  sin? 

Ciat,  Ciod  a  rinn  mi !  Cha  b'  aithne  dhomh  ciod  a 
dheanainh. 

Criosd,  Nach  robh  thu  los  sgur  a  dheanamh  ùrnuigh  ? 

Ciat,  Bha  iomadh  uair. 

Criosd,  Agus  c'  ar  son  nach  d'rinn  thu  sin? 

Ciat,  Chreid  mi  gun  robh  na  chaidh  a  ràdh  rium 
fior,  eadhon,  As  eug'ais  fireantachd  Chriosd,  nach  robh 
an  saoghal  air  fad  comasach  air  mo  shaoradh;  agus 
uime  sin  smaoinich  mi  rium  fein,  ma  leigeas  mi  dhiom 
ùrnuigh  a  dheanamh,  theid  mi  am  mugha,  agus  cha  'n 
èirich  ni  's  measa  na  sin  domh  aig  cathair  nan  gràs. 
Agus  chuimhnich  mi  aìr  so,  ged  a  ni  e  moille,  feith  ris; 
oir  gu  deimhin  thig  e,  cha  bhi  e  air  dheire.  Mar  so 
bhuanaich  mi  ann  an  ùrnuìgh  gus  an  d'fhoillsich  an 
t-Athair  dhomh  am  Mac.  Hab.  ii.  3, 

Criosd,  Agus  cionnas  a  bha  e  air  fhoiUseachadh. 
dhuit?  Ephes.  i.  18,  19. 

Ciai,  Cha'n  f  haca  mi  e  ]e  m'  shùihbh  corporra,  ach 
le  sùihbh  mo  thuigse;  agus  b'  ann  mar  so  a  thachair: 
Bha  mi  aon  là  ro-dhubhach,  air  leam  ni  bu  dubhaiche 
na  bha  mi  uair  sam  bith  roimhe  sin  r  agus  bha  'n  dubh- 
achas  so  ag  èiridh  o  shealladh  ùr  air  lionmhoireachd 
agus  aìr  gràìneileachd  mo  pheacaidh.  Cha  robh  ansin 
fiuthair  agam  ri  aon  ni  ach  ri  h-ifrinn,  agus  diteadh 
siorruidh  m'anma ;  air  leam,  gum  faca  mi  gu  grad  an- 
Tighearn  losa  ag  amharc  a  nuas  o  neamh  orm,  agus  ag 
ràdh,  Creid  anns  an  Tighearn  losa  Criosd,  agus  saorar- 
thu,    Gniomh.  xvi.  30,  31. 

Ach  thuirt  mi,  a  Thighearna,  is  peacach  ro-mhormi; 
agus  f hreagair  e,  Is  leoir  mo  ghràs'sa  dhuit,  2  Cor. 
xii.  9.  An  sin  thuirt  mi,  a  Thighearna,  ciod  e  creidsinn? 
Agus  an  sin  thuig  mi  o  Eoin  vi.  35.  An  ti  a  thig  am 
ionnsuidhsey  cha  bhi  ocras  gu  brath  air  ;  agus  an  ti  e& 
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threìdeas  annamsa,  cha  bhi  tart  gu  hrath  air^  gum  b'e 
teachd  agus  creidsinn  an  t-aon  ni;  agus  gun  robh  e-san 
a  thainig,  se  sin,  a  bha  togfadh  a  chridhe  an  geall  air 
slainte  trid  Chriosd,  gun  amharus  a'  creidsìnn  ann  an 
Criosd.  An  sin  thainig  deoir  air  mo  rosgaibh,  agus 
dhTheoraich  mi  a  thuiiieadh,  Achj  A  Thighearn,  an 
gabh  thu  ri,  agus  an  saor  thupeacach  co  mòr  riumsa? 
Agus  chuala  mi  e  ag  ràdh,  An  ti  a  thig  am'  ionnsuidhs, 
eha  tilg  mi  air  chor  sam  bith  a  mach  e  Eoin  vi.  'òI,  An 
sin  thuirt  mi,  Ach  cionnas,  a  Thighearna,  is  eigin  domh 
a  thìiigsinn  umadle  m'  theachd  ad'  ionnsuidh,  chum 
gum  bi  mo  chreidimh  air  a  socrachadh  gu  ceari:  ort:  An 
sin  thuirt  e,  Thainig  Criosd  do^n  t-saoghal  a  thearnadh 
pheacach,  1.  Tim.  1.  Ì6.  Rom.  x.  4.  Is  e-san  crioch 
an  lagha,  chum  fireantachd  do  gach  neach  achreideas; 
bhàsaich  e  arson  ar  peacaidh,  agus  dh'  èirich  e  a  ris 
arson  ar  f ireanachaidh ,  ghràdhaich  e  sinn,  agus  nigh  e 
sinn  o'r  peacaidh  na  f  huil  fein.  Eabh.  vii.  24.,  25,  Is 
e-san  an  t-Eadar-mheadhonair  eadar  Dia  agus-  sinne: 
tha  e  sior-bheo  a  dhearsamh  eadar-ghuidhe  air  arsorh 
O  gach  ni  dhiubh  sin  thuig  mi  gum  b'eigin  domh  sùil  a 
bhi  agam  ri  fireantachd  na  phearsadh,  agus  arson 
dìoladh  mo  pheàcaidh  trid  fhoìa;  nach  ann  air  a  shon 
fein  a  striochd  e  do  lagh  Athar,  agus  a  thug  e  dioladh 
na  bhrise,  ach  air  a  shonsan  a  dh'earbhas  a  shaoradh  ris, 
agus  a  bhitheas  taingeiL  Bha  mo  chridhe  an  sin  làn 
aoibhneis,  mo  shùilean  lan  dheur,  agus  mo  thograidh  a' 
cuir  thairis  le  gràdh  do  ainm,  do  shluagh,  agus  do 
shHghibh  losa  Criosd. 

Criosd,  W  f  hoilìseachadh  so  da  rireadh  air  Criosd  do- 
t-anam:  Ach  inhis  domh  ciod  an  drùghadh  a  rinn  e  air 
do  spiorad? 

Ciaf,  Leig  e  ris  domh  gu  bheil  an  saoghal  uiie,  ga 
mòr  a  th'ann  a  dh'fbireamachd,  ann  an  cu  fo  dhìttadh; 
Thug  e  orm  f  haicinn  gum  faod  Dia  an  t-Athair,  ged 
a  tha  e  cothromach,  am  peacach  a  thig  mar  sin,  gu 
ceart-bhreitheach  f  hireanachadh  :  Chuir  e  nàiremhòr 
orm  arson  gràinealachd  mo  ehaithe-beatha  sanàm  a 
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chaidh  seachad,  agus  chuir  e  fo  arahluadh  mi  ie  moth- 
achadh  air  meud  m'  aineolais;  oir  cha  do  smuaintich 
mi  riamh  roimhe  vso  air  maise  losa  Criosd:  Thug  e 
orm  speis  a  bhi  agam  do  bheatha  dhiadhaìdh,  agus  gu 
fadal  a  bhi  orm  gus  an  deanainn  caileiginn  chum 
urram  agus  glòir  ainm an  Tighearna  losa:  Seadh 
air  leam  a  nis  gum  builichinn  gu  togarrach  am  braon 
ma  dheire  de'm  f  huil  na  aobhar, 

Chunoaic  mi  'n  sin,  gun  do  sheall  Ciatach  air  ais, 
agus  gum  fac  e  Aineolach,  a  dh'fhàg  iad  air  deireadh, 
a*  teachd  nan  diaigh.  Heaìl,  thuirt  e  ri  Criosduidh,  co 
fad  's  a  tha  'n  slaodaire  ud  as  ar  dèigh  ? 

Criosd,  'Smath  a  tha  mi  ga  f  haicmn :  cha  chaomh  leis 
ar  cuideachd-ne. 

Cita.  Ach  's  mealta  mise  nam  bu  mhìst  e  bhi  leinn  an 
fheadh  so. 

Criosd,  Is  fior  sin;  ach  's  cinnteach  mise  gu  bheil  e 
fein  na  atharracha  sin  do  bharaiì. 

Ciat,  Creididh  mi  gu  bheil:  ach  feitheamaid  ris  gus 
an  d-thig  e. 

An  sin  Thuirt  Criosduidh  ris,  Thig  air  t-aghaidh,  a 
dhuine,  C*  arson  a  tha  thu  fuireach  co  fad  air  deire  ? 

Ain,  Is  toigh  leam  imeachd  am'  aonar,  ni  's  lugha  na 
's  cuideaehd  is  caomh  leam  a  bhitheas  ann. 

An  sin  thuirt  Crio^duidh  ri  Ciatach,  os  iosal,  Nach 
dubhairt  mi  riut  nach  bu  toigh  leis  ar  cuideachd-ne,  ach 
gidheadh,  thuirt  e,  labhramaid  r'a  chèile  san  ionad  uaig- 
neach  so.  An  sin  thionndaidh  e  ri  Aineolach :  agus 
thuirt  e,  Cionnas  a  tha  thu;  Cionnas  a  tha  chùis  eadar 
Diaagus  t-anam  a  nis  ? 

Ain,  Tha  dochas  agum  gu  bheil  gu  math,  oir  tha  mi 
do  ghnàth  air  mo  lionadb  le  deagh  thograidh,  chum 
sòlas  a^thoirt  domh  air  mo  thurus. 

Ciosd  Innis  duinn,  guidheam  ort,  Ciod  na  deagh 
thograidh  ? 

Ain,  Tha  mi  smaoineach  air  Dìa  agus  air  flaitheas. 
Ciosd*  Tha  na  de  smhain  a'  deanamh  sìn. 
Ain,  Ach  tha  mis  a'  smaoineach  orra  agus  gaiB 
miannachadh. 
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Criosd.  amhuil  a  tha  ioma  neach  nach  'eil  cosmhuiì 
ri  teachd  am  feasd  anii.  Miannaichidh  anam  an 
leisgein,  agus  cha  bhi  bheag  aige,  Gnàth.  xiii«  4. 

Ai?i.  Ach  tha  mis  a'  smaoìneach  orra,  agus  dh'f  hàg 
mi  n  t-iomlan  air  an  son. 

Criosd,  Tha  mi  cuiv  sin  an  teagamh,  oir  *s  c  ùis 
chruaidh  an  t-iomìan  a  thrèigsinn :  seadh,  ni  deacaire 
na  tha  mòran  ann  am  barail.  Ach  co  leis,  no  c^arson 
a  tha  thusa  cinnteach  gun  do  thrèig  thu  gach  ni  arsoa 
Dhe  agus  fhlaitheis?, 

Ain.  Tha  mo  chridhe  ag  innse  sin  domh. 

Criosd,  Tha  'n  duine  giic  ag  ràdh,  An  ti  a  dh'earbas  ■ 
as  a  chridhe  fein,  is  amadan  e.  Giìàth.  xxviiic  26. 

Ain,  'S  ann  a  tha  sin  air  a  ràdh  mu  dhroch  cridhe, 
ach  tha  mo  chridhe-  se  math. 

Criosd.  Ach  cionnas  a  ni  thu  sin  a  mach? 

Ain,  Tha  e  toirt  sòlais  domh  le  fiuthsir  ri  neamh, 

Criosd.  Faodaidh  sin  a  bhi  tre  mhealltoireachd ;  oir 
faodaidh  cridhe  duine  misneach  a  thoirt  da  arson  ni  air 
nach  'eil  deagh  stèigh  dòchais  aige. 

AÌ7i,  Ach  tha  mo  chridhe  agus  mo  chaithe-beatha 
a'  co'  chordadh;  uime  sin  tha  mo  chridhe  air  deagh 
stèìgh. 

CrÌGsd.  Co  dh'innis  duit  gun  robh  do  chridhe  agus- 
po  chaithe-beatha  a'  co'-chordadh  ì 

Ain,  Tha  mo  chridhe  ga  innse  dhomh. 

Criosd,  Feoraich  de  'm  chombanach  a'  bheil  mi  am* 
mheirleach  ?  Tha  do  cridhe  ag  innse  sin  duit !  Mar 
tog  focal  De  fianuis  sa  chùis  so,  cha  diong  fianuis  eile 
a  bheag. 

Ain,  Ach  nach  cridhe  math  aig  am  bi  deagh  smuainte. 
Agus  nach  deagh  chaithe-beatha  a  bhios  a  reir  àthain- 
tibhDhe? 

Criosd.  Seadh ;  is  deagh  chridhe  aig  am  bi  smuainte 
math,  agus  is  deagh  chaithe-beatha  a  bhios  a  rèir 
àthaintibh  Dhe:  Ach  is  aon  ni  iad  sin  a  bhi  aig  duine^ 
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agus  is  nì  eile  gun  bhi  ach  a'  smuainteach  orra. 

Ain,  Ciod  ris  an  abrair  tbu  smuainte  math,  agus 
caithe-beatha  a  rèir  àthaintibh  Dhe? 

Criosd.  Tha  ioma  gne  de  dheagh  smuaìntibh  ann; 
cuid  umainn  fein,  cuid  mu  Dhia,  cuid  mu  Chriosd^ 
agus  cuid  mu  nithe  eile. 

Ain,  Ciod  iad  ar  smuainte  mu'r  timchioll  fein? 

Criosd,  lad  sin  a  tha  a  rèir  focail  De. 

Ain,  C^uin  a  tha  ar  smuainte  umainn  fein  a  rèir  foc- 
ailDe? 

Criosd,  An  uair  a  tha  ar  barail  fein  umaian,  a  reìr 
an  fhocail.  Gu  bhi  ni  soilleireadh;  Tha  focal  De 
ag  ràdh  mu  dhaoine  ann  an  staid  nàduir,  Cha'n  'eil 
ionracan  ann,  Cha  'n  'eil  neach  a  tha  deanamh  math, 
Roimh.  iii.  10»  12.  Tha  e  'g  ràdh  mar  an  ceudna,  Gu 
bheil  uile  bhreithneachadh  smuaintean  a  chridhe  a- 
mhain  olc  o  òige.  A  nis  ma  ta,  'n  uair  a  smaoinicheas 
sinn  oirn  fein,  le  mothachadh  air  sin,  tha  ar  smuainte 
math,  do  bhri  gu  bheil  iad  a  reir  focail  De. 

Ain,  Cha  ehreid  ,mi  'm  feasd  gu  bheil  mo  chridhe 
co  olc  ri  sin. 

Criosd,  Cha  robh,  ma  ta  aon  srauain  cheart  agad 
umad  fein  riamh.  Ach  ceadaich  dhomh  crioch  a  chuir 
aìr  mo  sheanachas.  Mar  tha  'm  focal  a'  toirt  breith  air 
ar  smuainte,  's  amhuil  a  tha  e  toirt  breith  air  ar  dean- 
adais;  's  an  uair  a  tha  smuainte  ar  cridhe  agus  ar 
deanadais  a  cordadh  ris  a  bhreth  a  bheir  am  focal  orra, 
tha  iad  an  sin  ie  cheile  ceart,  a  chionn  gu  bheil  iad  ga 
reir. 

Ain^  Minich  a  chùls. 

Griosd,  Mìnichidh;  Tha  focal  De  ag  ràdh,  gu  bheil 
sligheanna  dhaoine  cam;  gun  bhi  math,  ach  claon:  tha 
e  *g  ràdh  gu  bheil  iad  a  thaobh  nàduir  as  an  t-shghe 
cheart,  agus  n^ch  aithne  dhoibh  i.  Anis  an  uair  a 
smaoinicheas  duine  mar  so  mu  shlighibh,  le  irisleachd 
inntinn,  's  ann  ^n  sin  a  bhitheas  smuainte  ceart  aige 
mu  shhghibh  fein^  a  chionn  gu  bheil  a  smuainte  a 
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.  eir  'breitìi  focail  De.  Salm  cxxx.  5.  Giiàth,  ii.  1 5. 
Rom.  iii. 

Ain.  Ciod  iad  na  nitbe  maitli  mu  thimcliioll  Dhe  ? 

Griosd,  Dìreach  mar  thuirt  mi  mar  timchoill  fein, 
uair  a  tha  ar  smuainte  mu  Dhia  a  reir  na  tha'm  focal 
ag  ràdh  uime;  se  sio^  'n  uair  a  smaoinicheas  sinn  mu 
bhith  agus  nm  bhuaidhean,  mar  tha  'm  focal  gar  teag- 
asg;  itiu  nach  'eil  cothorm  agam  labhairt  san  àm.  Ach 
chum  labhairt  uime  mur  timchioll  fein;  *n  uaìr  a  thà 
againn  smuainte  ceart  mu  Dhia,  'n  uair  a  tha  sinn  am 
barail  gur  aithne  dha  sinn  gu  mor  ni  's  fearr  no  is 
aithne  dhuinn  fein,  agus  gum  faic  e  eu-ceart  annainn 
'n  uair  nach  'eil  sinn  fein  mothachail  air;  an  uair  a  tha 
fios  againn  gu  bheil  e  fiosrach  air  ar  smuainte  is  diomh- 
aire,  agus  gu  bheil  ar  cridheachan  le  'n  uile  rùin  gnàth- 
fhosgailte  na  fhianuis.  Agus  fòs  an  uair  a  tha  sinn  a 
smaoìneacha  gu  bheil  ar  fireantachd  fein  uile  mar  ni 
neo-ghlan  leis-san,  agus  nach  gabh  e  ruinn  air  chor 
sam  hìth.  'nar  fireantachd  fein. 

Ain,  Am  bheil  thu  'm  barail  gu  bheil  mis  am  amadan 
co  mor  'sna^h  smaoinich  mi  gu  bheil  Dia  ni's  fiosraiche 
na  mi  fein !  no  gun  tìginn  a  chum  Dhe  leis  a  chuid  a 
b'  fhearr  de  m'  dheanadais. 

Criosd,  Cionnas  a  tha  do  bharail  mmi  chùis  so  ? 

Aiìu  An  aon  fhocal,  'S  i  mo  bharaiì  gur  feumail 
domh  creidsinn  ann  an  Criosd  chum  m'  fhireanachadh. 

Qriosd,  Cia  mar  sinl  an  uair  nach  'eil  thu  faicinn 
feum  agad  air !  cha  'n  'eil  thu  mothachaii  air  do  pheac- 
aidh  geine  na  gniomha;  ach  tha  barail  co  àrd  agad 
umad  fein  agus  mu  na  ni  thu,  'sa  tha  ged  fhàgail  gu 
soilleir  gun  bhi  meas  gu  bheil  feum  agad  air  fireantachd 
Chriosci  chum  t-fhireanachadh  an  làthair  Dhe.  Cion- 
nas  ma  ta  a  their  thu,  Tka  mi  creidsinn  ann  au 
Grìosd  ? 

Ain,  Tha  mi  creidsìnn  gu  ceart  air  a  shon  sin. 
Criosd,  Cionnas  a  tha  thu  creidsinn  ? 
Ain,   Tha  mi  creidsinn  gun  deachaidh  Criosd  gu 
bàs  arson  pheacach :  agus  gum  firinnichear  mi  an  latli- 
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air  Dhe  o'n  mhallucliaclh,  trid  e-san  a  ghabhall  gu 
gràsmhor  ri  m'  umhalchd  da  lagh.  No  mar  so:  Gu 
bheil  Criosd  a'  deanamh  mo  dhleasnais  dhiadhuidh 
taitneach  ga  Athair,  tre  thoilteannais  fein:  agus  mar  so 
bithidh  mi  air  m'  fhireanachadh. 

Criosd,  Leig  leam  freagradh  ii  thoirt  air  aidmheil  so 
do  chreidimh. 

1.  Tha  thu  creidsinn  le  creidimh  neònach;  oir  cha'n 
'eil  an  creidimh  so  ann  an  àit  air  bith  air  a  chur  sios  ann 
am  focal  De. 

2.  Tha  tiui  creidsinn  ]e  creidimh  meallta,  a-chionn 
gu  bheil  e  a'toirt  fireanachaidh  o  fhireantachd  Chriosd, 
agus  ga  chàramh  ri  t-fhireantachd  fein. 

3.  Cha'n'eil  an  creidimh  so  a'  deanamh  Chriosd,  na 
fhear-fìreanachaidh  air  do  phearsadh,  ach  air  do  dhean- 
adais;  agus  air  do  phearsadh  as  leth  do  dheanadais,  ni 
a  tha  mealka. 

4.  Air  an  aobhar  sin  tha'n  creidimh  so  cealgach,  air 
chor  's  gum  fàg  e  thu  fo  fheirg  air  chionn  latha  a  mhòr 
chunntais;  oir  tha  creidimh  fìor  a  dh'fhìreanaicheas  a 
cuir  an  anma,  le  mothachadh  air  a  chor  caillte  fo  'n 
lagh,  thuige  gu  teicheadh  a  dh'iarruidh  cobhair  chum 
fireantachd  Chriosd:  agus  cha  ghniomh  gràis  fhìrean- 
tachd-san,  leis  a'  bheil  e  deanamh  t-umhlachdsa  tait- 
neach  le  Dia,  mar  stèigh  t-fhireanachaidh;  ach  ùmh- 
lachd  fein  do'n  high,  le  e  a  dheanamh  agus  fhulang 
air  ar  soinne  na  bha'n  lagh  ag  iarruidh  oirn.  Tha  fìor 
chreidimh  a'  gabhail  ris  an  fhireantachd  so:  tha'n  t-an- 
am,  sgeudaichte  leis  an  fhireantachd  so,  agus  leatha  air 
a  nochda  gun  smal  an  lathair  Dhe,  air  gabhail  ris  agus 
air  a  shaoradh  o  dhiteadh. 

Ain,  Ciod !  An  e  gam  b'àilJ  leat  sinn  a  dh'earbsa  ris 
na  rinn  Criosd  as  ar  ìeth?  Bhiodh  sonaimpidh  air  srian 
a  leige  le'r  n-ana-miannaibh,  agus  gu  cead  a  thoirt  duinn 
ar  beatlia  a  chaitheadh  mar  a  b'àiil  leinn ;  oir  ciod  an 
umhail  cionnas  a  cìiaitlieas  sinn  ar  beatha,  ma  bhitheas 
sinn  air  ar  fìreanachad-h  le  fireantachd  Chriosd,  o  gach 
ptacadh,  ma  chreideas  sinn  luiu  ! 
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Criosd.  'S  e  aineolas  t-ainm,  agus  mar  tha  t-aioni, 
amhiiil  a  tlia  thu;  tha  do  fiireagradi)  fein  a  cuir  so  aa 
ceill.  Tha  thu  ameolach  ciod  i  an  fhìreantachd  a  dh' 
fhìreanaicheas,  agus  ceart  co  aineolach  cionnas  a  shaoras 
tu  t-anam  othrom.  fheirg  Dhe  tre  chreidimh  ann.  Seadh, 
tha  thu  cuideachd  aineolach  air  fior  thoradh  creidimh 
slainteil  ann  am  fireantachd  Chriosd,  ni  is  e  an  cridhe 
aomadh  a  dh'  ionnsuidh  Dhe  ann  an  Criosd,  ainm, 
f  hocail,  a  shh'ghean,  agus  a  shluagh  a  ghràdhachadh, 
agus  cha'n  ànn  mar  tha  thusa  gu  h-aineoìach  a'  baral- 
achadh. 

'  C/<a5^.  Feoraich  dheth  an  deachaidh  Crjosd  riamhfhoill- 
seachadh  dha  o  neamh? 

Ain.  Ciod  e !  Tha  thusa  arson  foillseachaiclh !  'Si 
mo  bharail  nach  'eil  anns  na  tha  thusa  agus  gach  fear 
eil,  agaibh  ag  ràdh  mu'n  chùs  so,  ach  toradh  eanachainii 
fhaoin  na  breisHch. 

Ciaf,  Tha  Chriosd  co  mòr  am  folach  ann  an  Dia  do 
bharail  nàdurra  na  feola,  's  nach  faodar  aithneachadh 
air  irihodh  slainteil,  mu'r  foiilsich  Dia  an  t-Athair 
dhoibh  e. 

Ain.  'Se  sin  ur  creidimhse,  ach  cha'n  e  mo  chreid- 
irnhse;  agus,  si  mo  bharail  gu  bheil  e  co  math  ris  na 
th'  agaibhse,  ge  nach  'eil  a  choihon  faoineachd  am 
'cheann. 

C7Ìosd,  heìgìhh  leam  aon  fhoral  a  ràdh;  chabu  chòir 
dhuit  labhairt  co  faoin  mu'n  chùis  so:  oir  cuiridh  mi  an 
ceill  gu  follaiseach,  mar  rinn  mo  cho'-fhear-turuis,  nach 
comasach  a  dh'aon  neach  a  bhi  eoìach  mu  Chriosd  ach 
tre  fhoillseachadh  an  Athar;  seadh  agus  creidimh  cuid  - 
cachd,  leis  a*bheil  an  t-anam  a'deanamh  greim  air  Chriosd, 
agus  's  eigin  gur  h-ann  le  ro-mheud  a  chumhachd  a  dh' 
oibrichear  e;  agus  tha  mi  tuigsinn  gu  bheil  thu?a  an- 
abharr  aineolach  mu  oibreachadh  a  chreidimh  so.  Mosg- 
ail  ma  ta,  tuig  do  neo-fhoghaintichead  fein,  agus  tcich 
chum  an  t-Slanuighear  bheannuichte!  agiis  trid  fhir- 
eantachd-san,  ni  is  i  fireantachd  Dhe  (oir  is  e  fein  Dia) 
bithidh  tu  air  do  shaoradh  o  dhiteadk. 
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Ain,  Tlia  sibh  a'  coiseaclid  co  luatli  's  nach  'eil  mis 
'am  urrainn  cum.ail  ribh:  falbhaibh  sibhse  roimhibh:  's 
eigin  domhsa  stad  re  tamuilL 

An  sin  thuirt  Criosduidh  r'a  chombanach; 

Criosd.  Thig  a  dheagh  Chiataich,  tha  mi  tuigsinn 
gur  eigin  duinne  cuir  suas  leinn  fein  a  rithist. 

Mar  so  chunnaic  mi  am  aisling,  gun  do  ghabh  iadsan 
toisich  na  slighe,  agas  thainig  Aineolach  san  turaman- 
aich  nan  dèigh.  An  sin  thuirt  Criosduidh  r'a  cho'- 
fhear-turuis,  Tha  mi  duihch  arson  an  duine  bhochd  so: 
's  eagalleam  gum  bi  chùis  cruaidh  air  ma  dheire. 

CiaL  Mo  thruaighe!  'S  ioma  fear  ga  sheorsa  tha  sa 
bhail'  againne,  tha  teaghluichean  agus  sràidean  iomlan, 
tha  agus  oilthirich  cuideachd,  agus  ma  tha  choihon  fear 
nar  dùthaichne,  nach  lionmhor  a  bhitheas  iad  far  an  d* 
rugadh  e-san? 

Criosd,  Tha  'm  focal  ag  ràdh,  Gun  do  dhall  e  an 
sùilean  chum  nach  faiceadh  iad,  &c« 

Ach  a  nis  o  tha  slnn  leinn  fein,  Ciod  i  do  bharail  mun 
leithid  sud  de  dhaoine.^  A'  bheil  uair  sam  bith  moth- 
achadh  ac'  air  a  pheacadh,  agus  da  thaobh  sin  fo  eagal 
gu  bheil  an  cor  cunnartach? 

Ciat  Bheir  mi  urram  na  h-aoise  dhuit,  Thoir  fein 
freagradh  air  a  cheist  sin. 

Criosd.  A  nis  tha  mi  'g  ràdh  gun  teagamh  gum  bi; 
ach  air  dhoibh  a  bhi  a  thaobh  nàduir  aineoiach,  cha  'n- 
'eil  iad  a  toirt  fainear  gu  bheil  na  geur-mhothachaidh  sin 
a  chum  am  math ;  agus  air  an  aobhar  sin  tha  iad  a'  dian 
strigh  r'an  cumail  an  cleth,  agus  tha  iad  gu  h-an-dàna 
ri  miodal  riu  fein  ann  an  slighibh  an  cridhe  fein. 

Ciat,  Tha  mi  leats  a'  creidsinn,  gu  bheil  eagal  chuni 
leas  dhaoine,  chum  an  deanamh  ceart  ann  an  tùs  an  oil- 
thireachd. 

Criosd.  Gun  teagamh  tha,  ma  tha  e  ceart:  oir  'samh- 
aìl  a  tha  'm  focal  ag  ràdh,  Se  eagal  an  Tighearna  tùs  a 
ghliocais,  lob.  xxvii.  28.  Salm  cxi.  10.  Gnath.  i.  7. 
ix.  10 

Ciat.  Cionnas  a  mhinicheas  tu  eagal  ceart? 
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Criosd.  Tha  engal  fior  no  ceart  air  fhaotaÌRn  amach 
le  tri  nitbibh;  1.  Le  a  thùs;  e  air  a  dhùsgadh  le  geur- 
mhothachadb  slainteil  mu  pheacadh.  2  i  ha  e  cuir  an 
anma  <ireim  daino-ean  a  o;habhail  aii*  Criosd  argon 
slainte.  3.  Tha  e  tàrmachadh  agiss  a  coimneaa  anns 
an  anam  uri-am  màr  do  Dhiaj  da  i  tìocal,  agus  do  shligh'- 
ibh,  ga  ghleidbeadh  faicilleach  agus  gioragach  mu  tiii 
onnda  chum  na  laimhc  deise  no  cli.  gu  aoiì  ni  a  bheir 
eas-urram  do  Dhia,  a  ghluaiseas  a  shith,  a  chuireas 
doilgheas  air  an  Spioradj  no  bheir  air  an  eascaraid  la,bh- 
airt  gu  tàireiL 

CiaU  'Smath  a  thuirt  thu  e;  'S  barail  leam  gun  do 
labhair  thu  'n  fhirinn.  Ara  bheil  sinn  dliì  air  bhi  a' 
fearann  na  drùigheachd? 

Criosd>  A'  bheil  thu  sgith  de'n  t'  seanachas? 
Ciat.  Cha'n  'eil  gu  deimhin,  ach  gum  bu  mhiann 
leani  fios  a  bhi  agam  c'  àit  a  bheil  sinn. 

Criosd,  Cha  mhò  na  càraid  mhiltean  a  tha  againn  ri 
dheanamh  ann.   Acli  pilleamaid  ri'  r  naigheachad.  Ach 
cha'n'eil  fìos  aig  a  mhuintir  aineolaich  gu  bheil  na  geur- 
mhothachaidh  a  chuireas  eagal  orra,  a  chum  an  leas, 
agus  uime  sin  tha  iad  ag  iarruidh  an  cumail  fodha. 
Ciaf,  Cionnas  a  tha  iad  sg  iarruidh  an  ciimaii  fodha? 
Criosd,  1.  Tha  iad  am  barail  gur  e'n  droch=spiorad  a 
tba  dùsgadh  nan  eagal  ud,  (ged  is  e  Dia  a  tha  ris)  agus 
leis  a  sin  tha  iad  a'*  cuir  nan  aghaidh  mar  nithe  a  ghear- 
radli  as  iad.    2.  Tha  iad  a  meas  gu  bheil  na  h-eag- 
ail  sin  a*  cuideacha  r'an  creidimh  a  mhilleadh,  an  uair, 
mo  thriiaighe!  nach 'eil  creidimh  sam  bith  aca!  agus 
uime  sm  tha  iad  a'  cruadhachadh  an  cridheachan  naa 
aghaidh.    3.  Tha  iad  a  smaoineacha  nach  còir  dhoibh 
a  blii  fo  eagal,  agiis  uime  sin  tha  iad  a'  fà^  ro-dhàua, 
4.  Tha  iad  a'  faicimi  gu  bheil  na  h-eagril  sin  a'  cuid- 
eacha  gu  cuir  as  d'an  seann  fhein-naomhachd  bhochd, 
agus  uime  sin  tha  iad  le'n  uiìe  dhiclieall  a  cuh  nan 
aghaidh. 

Ciat.  Dh'  fliairich  mi  fein  cailegin  deth  so,  rnu'n  robh 
fìos  agam  ciod  e. 

N  2 
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Criosd.  Fàgaidh  sloii  an  trà  so  ar  coiinhearsnacìì 
AmeoJach  leis  fein,  agus  gabhaidh  sinn  seanachas  feum- 
ail  eile. 

Ciat.  Tha  mi  rG-dheonach,  ach  tionnsgnaidh  tu  fein 

air, 

CrioSiL  Ro  mhath  ma  ta,  Am  b'  aithne  dhuit  o  cheann 
deich  bliadhna,  aon  ris  an  abradh  iad.  Caoc/iail,  's  a 
L'hearn'  agaibhse  de'ti  dùthaichj  a  bha  mun  àm  sin  ainm- 
eil  ann  an  cràbhadh? 

CiaL_  'S  aim  domh  a  b'aithne:  bha  e  chòmhnuidh 
ann  am  baile  Guii-ghràs,  mu  thimchioli  da  mhiie  a  lon- 
racas;  agus  bha  e  san  ath-dorus  ri  Pill-air-ais. 

Criosd.  Tha  thu  ceartj  Bha  e'fo  dhruim  an  aon 
tighe  ris,  Ma  ta  blia'n  duine  sin  gu  mòr  air  a  dhùsg- 
adh  aoiì  uair:  tha  mi'm  barail  guo  d'fhuair  e  aon  uair 
caiieigin  de  mhothachaah  air  a  pheacaidh^  agus  air  an 
cloais  a  bha  dìigheach  dhoibh, 

CiaL  Tha  mis  amis  a  bharaii.  sin  cuideachd;  oir 
'sminig  a  thainig  e  dh'  ionnsuidh  mo  thighe,  a'  sile 
dheur.  'Stric  bu  truagh  leam  e,  agus  bha  fìuthair 
agam  gun  iompaichte  e  gu  staid  shonadh:  ach  faod- 
aidh  sinn  fhaicimi  nach  iadsan  a  their,  a  Thighearnl 
a  Thighearna! 

Criosd,  Dh*innis  e  dhomhs'  aon  uair,  gun  robh  e 
cuir  roimhe  faìbli  air  oiithireachd,  mar  tha  sinne  saii 
àm;  ach  ann  aii  gradaig  thàr  e  eolas  air  Fein'shaor' 
adh,  agus  cha  d-thug  e  ìuaide  tuille  air  dol  ann. 

CiaL  A  nis  o'n  a  tha  sinn  a'  labhairt  uimej  rannsaich- 
eaniaid  c'arson  a  chid-sleumhnaich  e  fein  agus  daoin* 
eile  co  grad. 

Criosd,  Faodaidh  e  bhi  fior  fheumail,  ach  tòisich 
fein  air 

Ciat,  Ko-mhath  mata,  Tha  ann  am  blieachdsa  ceithir 
aobhair  mu  blieii  iad  a'  dol  ann: 

1.  Ged  a  tha  cogiùs  an  samhuil  sud  air  a'  dùsgadh, 
cha'n  'eii  an  inntinn  air  a  caochladh;  air  an  aobhar  sin, 
'n  uair  a  tha  cuiiihachd  a  pheacaidli  a'  dol  as  aire,  tha 
anni  a  bhrosnuich  iad  gu  bhi  diadhaidh  a  sgur:  uime 
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sin  tiia  iad  a'  pilleadh  r'an  seana  ghnàtliacliadli ;  dir» 
each  mar  chi  sinn  madadh  a  bhios  tinn  leis  na  dh' 
itheas  e,  a  chionn  gu  bheill  e  tinn  leis,  a  sgeth  aa 
iomlan;  ni  h  e  gu  bheil  e  dcaoamh  sin  le  shaor  thoil, 
ach  a  chionn  gu  bheil  e  trom  air  a  ghoile;  ach  co 
luath  's  a  dh'fhalbhas  a  thinneas  's  a  tha  ghoileadh 
air  eatromachadh,  air  da  thograidh  gun  bhi  air  fàs 
fuathach  mu  sgeth,  tha  e  tionndadh  ris  agus  ag  im- 
lich  suas  an  iomlain;  agus  is  fior  na  tha  air  a  sgriobh- 
adh,  PIiiU  am  madadh  air  ais  chum  a  sgeth  fein  2i  ris.  2 
Pead.  ii,  23.  Air  dha  so,  tha  mi  'g  ràdh,  bhi'n  dian 
thòir  air  neamh,  a  mhain  ìe  mothachadh  agus  le  eagal 
mu  chràdh  ifrinn,  ceart  mar  tha  'n  t'-eagal  sin  mu 
chràdh  a  traoghadh  agus  a'  fuarachadh,  's  amhuil  a 
tha  'n  dèigh  air  neamh  agus  air  soaradh  a'  dol  an 
lughad  cuideachd.  Tha  e  'n  sin  a'  tachairfc,  an  uair  a 
tba  'n  ciont  agos  an  eagal  a*  dol  as  an  aire^  gu  bheil 
an  deigh  air  neamh  agus  air  sonus  a'  falbh  mar  an 
ceudna;  agus  tba  iad  a'  piUeadh  chum  an  seana 
chleacbdanna  a  riss 

2.  Is  e  aobhar  eile,  gu  bheiì  eagail  thràiìleil  aca  a  tha 
toirt  buaidh  orra;  's  ann  a  tha  mi  nis  a'  labhairt  mu  na 
h-eagail  a  th'  aca  roi  dhaoine:  Oir  bheìr  eagal  dhaoine 
ribe  leis,  Gnàth,  xxix.  25.  Air  chor  'sged  a  shaoillear 
gum  bi  iad  an  dian-thòir  air  neamh,  co  fad  sa  tha 
eagal  roi  ifrinn  nan  aire,  gidheadh  'n  imir  a  thraoghas 
an  t'eagal  sin,  ni  iad  ath-smaoiiieachadh,  eadhon,  gur 
feumaiì  a  bhi  glìc,  agus  gun  bhi  'n  cunnart  an  t-iomian 
a  chalì,  arson  ni  nach  'eil  iad  cinntGacha  ciod  e,  gu  h- 
araidh  gun  iad  fein  a  tharruing  snn  an  dragh  agus  ann 
an  triobiuid  neo-fheumail;  agus  mar  so  tlia  iad  ag 
aomadh  leis  an  t'-saoghal  a  rls. 

S.  Tha  'n  tàir  a  tha'n  co'-chuideachda  diadhachd  nan 
rathad  cuideachd;^  tha  iad,  gu  h«uaibhreach  àrdanach, 
agus  tha  diadhachd,  nam  beachd-sau,  tàireil  agus  neo- 
mheasail;  uime  sin  'n  uair  a  chailleas  iad  am  moth- 
achadh  air  ifrinn  agus  air  an  fheirg  ri  teachd,  tha  iad  a' 
pilleadh  ris  a  chleachda  bu  ghnà  ieo. 
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4.  Tha  e  deacair  leo  bhi  meoraich  mu  chionta  agus 
mu  uamhann;  cha  chaomh  leo  an  truaighe  fhaicinn  g«s 
an  d-thig  i,  ged,  theagamh  nan  taitneadh  e  riu,  gun 
iompaieheadh  e  iad  gu  teiche  far  an  teich  na  h-ionrac- 
ain  'sa  bhi  tearuinte;  ach  leis  mar  tha  iad  a'seachnadh 
bhi  smaoineach  air  cionta  agus  air  uamhunn,  uime 
sin  an  uair  a  gheihh  iad  bhi  cuibhte  de  'n  rahothachadh 
a  bh'  ac'  air  corruich  agus  air  fearg  Dhe,  tha  iad  gu 
deothasach  a'  cruadhachadh  an  cridheachan,  a^'us  a' 
deanamh  roghainn  de  ^oa  ehruadhaicheas  iad  ni's  mb 
agus  ni's  mò. 

Criosd,  Tha  thu  goirid  o'n  ghnothach;  ciris  e  stèigh 
an  iomlain,  nach  cleachaidh  caochladh  a  dheanamh  air 
an  inntinn  agus  air  an  toil.  Agus  air  an  aobhar  sin 
cha  'n  'eil  iad  ach  mar  an  ciontach  a  tba  'n  làthair  a 
bhreitheamh;  tha  baìl-chrith  agus  oillt  air,  cosmhuil  ri 
bhi  air  a  bhualadh  le  aithreachas  goirt,  acli  's  e  eagal 
iia  croìche  bu  mhà^hair-aobhair  da  eagaì;  cha  'n  e  guii 
robh  fuath  aig  air  a  chionta,  oir  tba  e  soilleir,  ma 
chuirear  a  ris  fa  sgaoil  e,  gun  dean  e  a  leithid  eile;  ach 
iiam  biodh  caochladh  air  a  dheanarmh  air  inntinn,  dhea- 
iiadlì  e  atharrachadh  sin. 

Ciat,  Nochd  mise  dhuitse  na  h«aobhair  mu  bheil  iad 
ii'  cùi-sleumhnachadh,  nochd  thusa  dhomhsa  an  doigh- 
air  a  bheil  iad  ga  dheanamh. 
■    Criosd,  Ni  mise  sin  gu  toileach: 

1.  Tha  iad  a'  cuir  smuainte  mu  Dbia,  m.ubhàs,  agus 
mu  bhr^itheanas  ri  teachd,  co  fad  asan  aire  's  is  urrainn 
doibh. 

2.  Tha  iad  an  sin  a'  leige  clhiubh  uidh  air  uidh  dleas- 
nais  dhior/ìhair,  mar  tha  ùrnuigh  uaigneach,  an  ana- 
irùann  a  smachdachadh,  fkire,  bròn  arson  peacaidb, 

5.  Tha  iad  an  sin  a'  seachnadh  comunn  ri  Criosdui'ean 
eud-mhor  deagh-rùnach. 

4.  An  diaigh  sin  tha  iad  a'  fcìs  caoiii  sbuarrach  mu 
dhleasnais  fhollaiseach,  mar  tha,  èisdeachd,  leughadh, 
conaltradh  diadhaidh,  agus  an  samhuii  sin. 
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5.  An  sin  tba  iad  a*  teanna  ri  coir'  fhaighinn  do 
chuid  de  na  daoinibh  diadhaidh,  o  laigsinn  eigin  gan 
tiig  iad  an  aire,  agus  sin  ag  èiridh  o  dhroch-rùn, 
chum  gum  biodh  leith-sgenl  aca  cùl  a  chuir  ri  diadh- 
achd. 

6.  An  sin  tha  iad  a'  teaniia  ri  cuideachd  a  ghleidheadh 
ri  daoine  saoghalta,  feolmbor,  ann-diadhaidh  agus  mi- 
stuama. 

7.  An  sin  gèiilidh  iad  do  sheanachas  feohxshor  mac- 
nusach  an  uaigne^.s;  agus  buidheach  iad  ma  mhoth- 
aicheas  iad  a"  bheag  dlieth  sin  annta-san  a  th'  air  ara 
meas  cràbhach,  chum  g;ur  feairrd  a  gheibh  iad  fein  sin 
a  dheanamh  trid  aii  eisimpleir-san. 

8.  An  diaigh  sin  tha  iad  a'  ceadachadh  dhoibh  fein 
peacaidh  bheag  a  chuir  an  gniomh  gu  foHaiseach. 

9.  Agiisair  dhoibhbhi  h\  sìn  air  an  cruadachadh,  tha 
iad  gan  ìeio"e  ris  gu  neO'Sgàthach  direach  mar  tha  iad. 
Air  an  doigh  so  tha  iad  a'  dol  a  ris  ann  an  shigan  na 
truaighe,  ionnas  mar  dean  mhiorbhuii  trocair  am  bac- 
adh,  gu  bheil  iad  a  dol  am  mughadh  gu  siorruidh  nam 
mealltoireachd  fein, 

A  nis  chunnaic  mi  am  aisling,  gun  d'fhàg  iad  fearann 
na  drùigheachd,  agus  gun  d'hindrinn  iad  a  steach  do 
thir  Bheulaihs  a  bha  gu  cùbhraidh  fior-thaitneach, 
agus  a  chionn  gun  robh  'n  t-shghe  a'  dol  dìreach  tre  'n 
tir  sin,  dh'f huirich  iad  innte  re  tamuìh  Chuai  iad  do 
ghnà  san  àite  so  binn  channtaireacbd  bhlasta  nan  eun, 
agus  chunnaic  iad  gach  là  na  ìuis  a'  teachd  fo  bhìàth, 
agus  chuaì  iad  an  turtuir  san  tir.  Tha  ghrian  a'  deairadh 
san  tir  so  a  là  agus  a  dh'oi'che;  uime  sin  bha  i  'n  taobh 
tha]l  gleann  sgàil  a  bhàisj  far  nach  b'urrain  Famhair- 
gun-dòchas  buntainn  riu,  agus  nach  mò  a  chitlieadh 
iad  Daìghneach-an-teagamh.  An  so  bha  sealìudh  ac' 
air  an  dùthaich  chum  an  robh  iad  a'  dol;  agiis  an  so 
thachair  cuibhrionn  ga  luchd-àiteachaidh  orra:  oir  bha 
nah-aoin  nhealrach  a'  sràideamachd  tric  san  àìte  so,  a 
chionn  gun  robh  iad  an  co'chrìch  f  iilaitheis.  'San  tìr 
«0  bha'n  coi'-cheangal  eadar  fear  agus  bean  na  bainnse 
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air  ath-Buadhacbadh;  seadh,  mar  ni  am  fear  nuadh- 
pòsda  gairdeachas  na  mhnaoij  's  amhuil  a  ni  an  Dia 
annta-san. 

Clia  aobh  gainne  coirce  na  flon  orra:  oir  fhuair  iad 
san  àite  so  am  pailteas  de  gach  ni  a  bha  dh'  easbhuidli 
orra  air  an  turus.  Chuaì  iad  guthanna  as  a  bhaile,  àrd- 
ghuthanna  ag  ràdh,  Abraibh  ri  nighinn  Shioin,  Feucli 
tha  do  Sblanuigliear  a'  teachd !  Feuch  tha  a  luach- 
saoitlireach  maiUe  ris!  An  so  thuirt  uile  luchd-àiteach- 
aidh  na  tire  riu,  An  sluagh  naomha,  muinntir  shaorta 
an  Tighearna.  Isa.  Ixii.  4.  Laoidh.  vii,  10,  11,  12. 
Isa.  Ix'ii.  5,  8,  II,  12. 

Bha  tuilie  gairdeachais  aca  le  bhi  'g  imeachd  feadh 
na  tire  so,  na  bha  aca  an  ionadaibh  a  b'f haide  o'n  riogh- 
achd  cham  an  robh  iad  a'  doì;  agus  mar  bii  dlùithe  l^ha 
iad  a'  teachd  air  a  bhaiìe,  's  ann  a  b'fhearr  a  bha  iad 
ga  fhaicinn.  Bha  e  air  a  tbogail  le  neamhnuidibh  agus 
le  clochaibh^luachmhor,  bha  a  shràidean  air  an  ìeagadh 
le  h-cVr  fior-ghlan;  ionoas  gund'fhàs  Criosduidh  lemiann 
tinn,  leis  an  deah'adh  a  bha  teachd  uaithe,  a  thaobh 
gloir  nàdurr'  a  bhaile,  agns  na  gathan-grèine  a  deah'adh 
air  a  lannair:  Bha  Ciatach  air  a  bhualadh  leis  an  laig- 
si rm  cheudna;  uime  sin  dh'fhan  iad  tamuìl  aige  ag 
èìgheach;  Ma  chi  sibh  fear  mo  ghràidh,  innsibh  dha 
gu  bheil  mi  tiim  le  gràdh. 

Ach  air  dhoibh  beothachachadh  beagan,  dh'imich 
iad  sir  an  turos,  agus  bha  iad  a'  sior  thighinn  ni  bu 
dìùithe  do'n  bhaile,  far  an  robh  Hosan  meas,  agos  fion- 
ìiosan,  a  bha  fosgailte  ris  an  t-shghe.  Agus  an  uair  a 
thainig  iad  d'an  icnnsuidb,  choinnich  an  Gàradair  iad, 
agus  dh'fhiosraich  iad  deth,  cò  dha  bhuineadh  na  Hosan 
àiìlidh  ud?  Thuirt  e  riu  gum  bu  leis  an  righ  iad,  agus 
gur  ann  a  bha  iad  an  sud  mar  thoileacha  dha  fein  agus 
f  òs  chum  sòlas  a  thoirt  do  naofflh  luchd  turuis>.  Thug 
an  Gàradair  a  stigh  do'n  fhion-lios  iad,  ao;us  thuirt  e 
riu  an  ciocras  a  shàsucliadh  le  nithibh  taitneach.  Thug 
e  'n  sin  iad  adh'fhaicirm  sràidean  anrigh  agus  àiteachan- 
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suidhe,  far  am  bu  taitneach  leis  a  blii:  Ghabli  iad  fois 
agus  choidiì  iad  san  àiteso.  Deut.  xxiii.  24, 

Chunnaic  mi  am  aislino*  ^un  do  labhair  iad  tuille  nan 
ccdal  san  àite  so,  na  rinn  iad  ann  an  ionad  sam  bitb. 
eile  air  an  t-sìifrhe:  a2:us  le  iouuantas  a  bhi  orm  air  a 
shon  sin,  thuirt  an  Gàradair  rium,  C'  arsou  a  tha 
ioghnadh  ort  ris  a  so:  Is  e  sin  gnè  toradh  fion'dhearc 
nan  Kos  so,  gun  d-theid  iad  sios  co  bìasda,  's  gun 
d-thoir  iad  air  bihbh  na  h-aithn  a  bhitheas  nan  codal 
hibhairt. 

Chunnaic  mi  'ii  uair  a  dhiii^g~iad,  gun  do  chuir  iad 
i'ompa  dol  suas  chum  a  bhaile.  Ach,  mar  thuirt  mi 
bha  deabadh  na  grème  air  a  bhaile,  oir  b'  òr  fior- 
ghkn  e,  co  làidir  agus  co  glòrmhor,  's  nach  b'uri'ainn 
doibh  fhathast  amharc  air,  ach  tre  inneal  a  rinneadh 
chum  na  criche  sin,  Chunnaic  mi  nis  mar  bha  iad  a* 
dol  air  an  aghaiuh,  gan  do  tliachair  orra  dithis  dhaoine 
ann  an  eanaidh,  a  dheah'aich  mar  òr,  bha  mar  an 
ceudna  an  aghaidhean  a'dealradh  mar  an  solus.  FoilL 
xxi.  18.  2  Cor.  iii.  18. 

Dh'  fhiosraich  na  daoine  sin  de'n  naomh  kichd-turuis, 
Cia  as  a  thainig  iad?  agus  dh'innis  iad  doibh.  Dh' 
fhiosraich  iad  mar  an  ceudna  dhiubh  c'  àit  an  robh  iad 
a'  gabhail  mu  thàmh,  ciod  na  cunnairt,  ciod  na  sòiais 
agus  an  toil  inntinn  a  thachair  dhoibh  air  an  t-slighe| 
agus  dh'  imiis  iad  sin  doibh,  An  sin  thuirt  na  daoin^ 
a  choinnich  iad  riu,  cha  'n  'eil  ach  dà  chruaidh-cha^ 
eile  ri  tachairt  oirbh,  's  an  sin  tha  sibh  sa  bhaile. 

Dh'  asluich  Criosduidh  agus  a  chòmbanach,  air  na 
daoin'  a  thaclìair  orra,  iadadhoìleo;  thuirt  iad  riu  gun 
rachadh :  Ach,  thuirt  iad  riu,  gur  ann  a  b'  eigin  doibh 
dol  ann  le  'n  creidimh  fein.  Mar  so  chunnaic  mi  am 
aishng,  gun  d'imich  iad  maiìle  ri  chèile,  gus  an-  d-thainig 
jad  am  fradharc  a  gheataidh. 

A  thuUleadh  air  so  chunnaic  mi,  gun  robh  abhuinn 
eadar  iadsan  agus  an  geatadh,  ach  nach  robh  aon  droch- 
ait  air  an  abhuinn,  agus  gun  robh  i  domhain.  Chuir 
so  duilichinnmhòr  air  an  kichd-turuis  an  uair  a  chunnaic 
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iad  i;  ach  thiiirtna  daoin'  a  bha  leo  riu,  gum  feumadh 
iad  dol  thar  an  abhuinn  no  nach  ruigeadh  iad  am  baile. 

Thòisich  iad  an  sin  ri  f  heòraich  an  robh  rathad  sani 
bith  eile  ri  dol  a  dh'ionnsuidh  a  bhaiie?  thuirt  iad  gun 
robh,  ach  nach  d*  amuis  aon  neach  riamh  air,  ach  adha, 
eadhon  Eooch  agus  Elias,  agus  nach  faigbeadh  aon 
ne^ch  tuille  an  t-slighe  sin  a  ghabhail  gu  deireadh  an 
t-  saogh  a  i  L  1  C  or .  xVi.  51,5  2-,-  T  hòi&ick-  n-a-  h  -  oi  k h  i  rich^ 
an  sin  ri  tuiteam  enn  am  mi-mhisnich,  guh^ài'adh  Crio&d- 
uidh,  agus  sheall  iad  a  nul!  agus  a  naìl,  ach  dh'fhartluich 
orra  rathad  sam  bith  eile  f  haidoB  leis  am  faodadh  iadan 
abhunn  a  sheachBadh,  Dh'fhèoreich  iad  an  sin  de  na 
dscjine,  am  bu  cho  domhain  an  abhuinn  anns  gach  aite  ì 
Thuirt  iad  riunach  b'eadh  j  gidheadh  cha  b'urrainn  iad 
còmhnadh  dheanamh  riu  ;  oir  thuirt  iad  gur  ann  a  rèìr 

mar  bhiodh  an  creidimh  anns  an  righ  a  mhothaicheadh 
iad  an  abhuinn  domhain  no  taria. 

An  sin  thug  iad  ionnsuidh  air  an  abhuinn,  agus  'n  uair 
athàr  iad  othìr,  thòisich  Criosduidh  ri  dol  fodha;  agus 
air  glaodhaich  dha  r'a  dheagii  charaid,  a  Chiataich, 
thuirt  e,  tha  mi  dol  fo'dha  an  uisge  dooihain;  tha  na 
stuaidhean  a*  doi  thar  mo  cheann;  tha  natonnan  uiie  a' 
dol  tharum, 

An  sin  tbuirt  Ciatach,.  Biodh  niisneiich  nThath  agad,  a. 
bhràthair,  tha  raimothàchadh  an  aigeiii;.agns  tha  erèidh-. 
An  sin  tliuirt  Criosduidh,  Och!  mo  charaid,  dh'iath 
dochair  a  bhàis  m'am  thimchioHs  cha'n  fhaic  mi  'm 
fearann  a  tha  sruthadh  le  bainne  agus  mii»  Leis  a  sin 
thainig  dorchadas agus uamhunn  ro  mhòr  air  Criosduidh, 
ioonas  nach  faiceaclh  e  bheag  roimhe.  Cha  mhòr  nach 
do  chaill  e  an  so  mar  an  ceudna  a  thoinisg:  air  chor  's 
nach  robh  e  comasach  air  an  cuimhneachadh,  no  idir 
labhairt  gu  riaghailteach  mu  na  thug  toii-inntinn  da  air 
a  thurus.  Ach  'sa;in  a  bha  gach  focal  a  bha  e  labhairt 
a'  nochda  gun  robh  e  fo  mhòr  uamhmin  agus  eagal  guìi 
rachadh  a  chalì  san  abhuiìm,  agus  nach  faigheadh  e  dol 
a  steach  air  a  gheatadh  am  feasd.  An  so  raar  an  ceud- 
naj  mar  thug  iadsan  a  bha  'g  amharc  fainear  bha  na 
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peacaklli  a  chuir  e  an  gniomh  roimhe  agus  an  diaigh 
dha  bhi  air  oiithireachd,  a'  cuir  mòr  iomaguin  air. 
Thug  iad  cuideachd  faineai*  gun  robh  e  fo  mhi-ghean 
le  taisbean  agus  le  tannasgaibh  eagallach,    Bha  leoir 
r'a  dheanamh  aig  Ciatach  ceann  a  bhràthar  a  chumail 
an  uachdar:  bhiodh  e  air  uairibh  glan  as  an  fhradharc, 
agus  an  ùine  bheag  thigeadh  e  ris  a  rithist  leth  mharbh. 
Thug  Ciatach  gach  oirp  a  dh'fhaod  e  air  mianeach  a 
thoirt  da;  agus  thuirt  e  ris,  A  bhràthair,  tha  mi  faic- 
inn  a  gheataidh,  agus  daoine  nan  seasamh  aige  ullamh 
chum"  gabhail  ruinn :  Ach  theireadh  Criosduidh  ris,  'S 
ann  a'  feitheamh  riuts'  a  tha  iad;  oir  bha  thusa  Ciatach 
o'n  a  thachair  thu  orm,  agus  o'n  a  thàr  m'  eolas  ort. 
Agus  's  amhuil  a  bha  thusa,  a  Criosduidh,  ars  e-san. 
Och  !  a  charaid,  's  cinnteach  nam  bithinn  mar  bu  chòir 
dhomb,  dheanadh  e  a  nis  mo  chòmhnadh;  ach  arson 
mo  pheacaidh  tha  so  air  teachd  orm;  thug  e  mi  sau 
ribe,  agus  dh'  fhàg  e  mi.    An  sin  thuirt  Ciatach  ris, 
dhi-chuimhnich  thu  gu  tur  far  a'  bheil  e  aìr  a  ràdh  mu 
na  h  aingidh,  Cha'n  'eiì  cuiòhrich  nam  bàs,  ach  tha  an 
neart  laidir,  ni  bheil  iad  fo  thriobiaid  mar  dhaoin'  eile. 
Cha'n  'eil  na  cruaidh-chais  agus  an  eigin  sa  bheiì  thu  an 
àm  dhuit  dol  tre'n  uisge  so  nan  comharran  gun  do 
thrèig  Dia  idir  thu;  ach  's  ann  a  thainig  iad  ort  chum 
do  dhearbhaidh,  a  dh'fiiaìcinn  an  gairm  thu  gud'  chu- 
imhne  na  bhuilich  e  ort  ga  nihaitheas  roimhe  so,  agus 
do  thaic  a  leige  ris  an  àm  do  theinn.    Sahn  Ixxiii.  4,  5. 

Na  h-oiithirich  cia  ait  a  tha, 

An  aiseag  suas  chum  glòir, 

An  carbaid  Dhe,  's  tha  aingil  fòs 

Stiuradh  an  ceum  air  chòir, 

Co  ma  ta  nach  biodh  ie'n  deòin 

A'  miannachadh  bhi  leis, 

A  dli'  ullaìch  dhoibh  na  h-urrad  mhiagh, 

Gu  siorruidh  buan  am  feasd. 
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An  siii  cliunnaic  iiai  am  aisìing,  gun  robh  Criosduidk 
meoraicli  re  tamuiìl,  Jsa,  xliii.  2.  Ris  an  do  chuir 
Ciatach  na  briatbra  so,  Biodli  deagh  mhisneach  agad, 
iha  losa  Criosd  ga  d'  ìeigheas.  Agus  an  sin  ghlaodh 
Criosduidh  le  guth  àrd,  Och  !  tha  mi  ris  gafhaicinn! 
agus  tha  e  'g  ràdh  rium,  Aii  uair  a  shiubhlas  tu  troi  na 
ìi-uisgeachan^  hithidh  mise  maille  riut;  agus  t7Ìd  nan 
aibhììicheany  cha  d-thig  iad  tharad.  An  sin  ghlac  iad 
ìe  chèiie  misneach,  agus  an  dèigh  sin  bha  an  namhuid 
cìùin  gun  char  mar  chìoich,  gus  an  deachaidh  iad 
thairis,  Mhothaich  Criosduidh  air  ball  a  chasan  a' 
buntainn  ris  an  aigean,  air  an  do  sheasamh  e,  agus 
cha  robh  a  chuid  eile  de  'n  abhuinn  ach  tana,  agus 
fhuair  iad  thairis.  Anis  chunnaic  iad  an  dithis  dheal- 
rach  nan  seasamh  air  bruaich  na  h-aibhne,  gam  feith- 
eamh  air  an  taobh  thali.  Uime  sin  air  dhoibh  teachd 
as  an  uisge,  chuir  iad  fàilite  orra  ag  ràdh,  Is  kichd-frith- 
ealaidh  sinne  a  chuireadh  a  mach  a  fhrithealadh 
clhoibhsan  a  bitheas  nan  oighreachan  air  Sìainte. 
Mar  so  chaidh  iad  leo  chum  a  gheataidh.  'S  eigin 
duit  a  thuigsinn  gu  bheil  am  baiìe  air  mullach  beinne 
mòire:  ach  dhirich  iad  am  bruthach  gun  spàirn,  a 
a  chionn  gun  robh  'n  dithis  daoine  gan  cuideachadh  : 
dh'fhag  iad  cuideachd  an  èididh  shaoghalta  nan  dèigh 
san  abhuinn,  oir  ged  a  bha  iud  umpa  dol  a  stigh, 
cha  robh  iad  aca  an  àm  teschd  air  tir.  Chaidh  iad 
suas  uime  sin  gu  h-eatrom  luath;  ged  a  bha  bunait  a 
bhaile  ni  b'airde  na  na  neoiì;  chaidh  iad  air  an  aobhar 
sin  suas  san  athar,  a  caomh  chainnt  gu^bksda  ri  chèiìe,  ìe 
mòr  shòlas,  a  chionn  gun  d'  fhuair  iad  gu  tearuint  thar 
an  abhuinn,  agus  gun  robh  còmbanaich  co  àghmhor  aca. 

'S  ann  mn  ghlòir  an  àite  a  bha  iad  a'  cainnt  ris  na 
dacinibh  dealrach,  agus  thuirt  iad  riu  gun  robh  a 
ghiòir  agus  a  mhaise  thar  labhairt,  'Sin  ars  iads^ 
Beinn  Shioin,  an  lerusnlem  neamhuidh,  a  chuideachd 
dho'àireamh  a  dK  ainglihh,  agus  spioraid.  nam  firean 
air  an  deanamh  foirfe,  Eabh  xii,  22,  23,  24.  Tha  sibh 
a  nis,  ars'  iads,  a'  dol  chum  phàrras  I)e,  far  am  faic 
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sibh  craobh  na  beatha,  agus  san  ith  sibh  ga  toradh  nach 
searg  a  chaoidh;  agus  an  uair  a  thig  sibh  ann  bheirear 
dhuibh,  trusgain  gheala,  FoiU.  ii,  7.  iii.  4,  agus  imich- 
idh  agus  labhraidh  sibh  gach  là  ris  an  Righ,  eadhon 
fad  Unne  na  siorruidheachd,  Cho  'n  fhaic  sibh  tuille 
ion  samhuil  na  nithe  a  chunnaic  sibh  air  an  talamh, 
eadhon  bròn,  tinneas,  àmhghair,  agus  bàs,  oir  chaidh 
iia  ceud  nithe  thairis.  Foill.  xxi,  45>  Tha  sibh  a  nis  a' 
dol  chum  Abrahaim,  Isaaic,  agus  lacoib,  agus  chuni 
nam  fàidhean,  daoin  a  thug  Dia  air  falbh  o'n  olc  a  tlia 
ri  teachd,  a  tha  nis  cC  gabhail  fois  air  an  leapuichibh^ 
gach  aon  ag  imeachd  nan  ìonracas,  Dh*  fhiosraich  na 
daoine  dhiubh,  Ciod  ris  am  bi  sinn  san  ionad  naomha? 
Chaidh  aràdh  riu,  Gum  faigheadh  iad  an  sin  toil-inn- 
tinn  an  èiric  an  dragha,  agus  aoibhneas  arson  am 
bròin;  buainidh  sibh  an  ni  a  chuirsibh,  eadhon,  toradh 
ur  n-uile  ùrnuighean,  ur  deoir,  agus  gach  ni  a  dh'- 
fhuiling  sibh  as  leth  an  Righ  air  an  t-shghe.  Caithidh 
sibh  san  ionad  sin  crùin  òir,  agus  sior-mhealaidh  BÌbh 
làthaireachd  agus  taisbein  an  Aoin  Naomha;  oir  chi 
sibh  an  sin  E  mar  tha  e.  l  Eoin.  iii.  2*  M  sibh  mar 
an  ceudna  gnà  sheirbhis  dhasan  le  moladh,  le  h-iolaich, 
agus  le  buidheachas,  gan  robh  sibh  a'miannuchadh 
seirbheis  a  thoirt  air  thalamh,  ged  a  b'ann  le  ioma 
cruaidh-chas,  a  thaobh  laigsinn  ur  feola.  An  sin  bith- 
idh  ur  sùiiean  air  an  làn  thoileachadh  le  faicinn,  agus 
ur  cluasan  le  bhi  'g  èisdeachd  guth  taitneach  an  Ti  is 
àirde.  An  sin  mealaidh  sibh  a  rìs  cuideachd  ur  càird- 
ean  a  bha  ann  air  thoiseach  oirbh,  Agus  an  sin  gabh- 
aidh  sibh  le  h-aiteas  ris  gach  neach  a  thig  'nar  dèigh 
do  'n  ionad  naomha.  Bithidh  sibh  an  sin  air  ur  sgeud- 
achadh  le  gloir  agus  le  mòraìachd,  agus  cuirear  sibh 
an  uidheam,  a  bhios  freagarrach  gu  bhi  an  cuideechda 
Righ  na  Glòire.  An  uair  thig  e  le  fuaim  thrompaidean 
anns  na  neoil,  mar  air  sgiathan  na  gaoithe,  thig  sibhse 
maille  ris;  's  an  uair  ashuidheas  e  air  cathair  a  bhreith- 
eanais,  suidhidh  sibh  dlù  dha:  seadh,  agus  an  uair  a 
bheir  e  binne  nan  aingidh  a  mach,  co  dhiubh  bh'  annta 
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aingil  no  daoine,  theid  ur  barail  a  ghabhail  sa  bhreitk 
sin,  o*n  a  bha  iad  nan  naimhde  dha-san  agus  dhuibhse. 
Mar  an  ceudna  an  uair  a  philleas  e  a  ris  d'on  bhaile, 
theid  sibh-se  leis  cuideachd  le  fuaim  na  trompaid, 
agus  bithidh  sibh  gu  siorruidh  maille  ris.  1  Tes,  iv. 
13,  14',  16,  17.  lud.  14.  Dan.  vii.  9,  10.  1  Cor.  vi. 
2,  3. 

An  uair  a  bha  iad  mar  so  a'teachd  am  fagus  do'n 
gheata,  feuch  thainig  cuideachd  de  *n  t-slògh  neamh- 
uidh  a  mach  nan  cò'-dhail;  ris  an  dubhradh  leis  an 
dithis  dhealrach  eile  a  bha  leo,  'S  iad  so  na  daoine  a 
ghràdhaich  ar  Tighearna,  am  feadh  a  bha  iad  air  thal- 
amh,  agas  dh*  f  hàg  iad  gach  ni  air  sgàth  ainme,  agus 
chuir  e  sinne  chum  an  treorachadh,  agus  thug  sinn  an 
f  headh  so  iad  air  an  turus  mhiannuichte,  chum  gun 
d-theid  iad  a  stigh,  agus  gum  faic  iad  gnùis  am  Fir- 
shaoruidh  le  h-aoibhneas.  An  sin  rinn  an  slògh 
jièamhuidh  gàir  mhòr  ag  ràdh,  Is  beannuicht  iadsan  a 
fhuair  cuire  gu  suipeir  bainnse  an  Uain.  Thainig  m'an 
àm  so,  mar  an  ceudna,  a  mach  cuid  de  luchd-ciùil  an 
Righ,  air  an  sgeuduchadh  ann  an  èididh  ghil  dheah'aich, 
a  thug  le  'n  ceol  binn  àrd-labhrach  bhlasda,  air  mac- 
talla  nan  nèamh  freagradh  d'  an  co-sheirm  àigh.  Chuir 
an  luchd-ciùil  sin  ceud  mile  fàillte  air  Criosduidh  agus 
air  a  chòmbanach,  agus  gu'm  b'e'm  beatha  as  an  t- 
saoghal;  agus  rinn  iad  so  le  h-iolaich  agus  le  fuaira 
thrompaidean.    Foill.  xix.  9. 

An  deigh  sin  chuartaicheadh  iad  leo  air  gach  taobh; 
chaidh  cuid  rompa,  cuid  as  an  dèigh,  agus  buidheann 
eile  air  gach  laimh  dhiubh,  mar  gam  b'ann,  gun  dion 
ann  an  neulaibh  an  athair,  a'  sior  sheinn  le  ceol  binn 
iior  thaitneach  ;  ionnas  gun  robh  e  ri  fhaicinn  mar  gun 
,d-thigeadh  na  nèamha  fein  a  nuas  nan  co'-dhail.  Mar 
«o  dh'imich  iad  le  cheile;  agus  am  feadh  a  bha  iad  ag 
imeachd,  bha  an  luchd-ciùil  sin  a*  sìor  choimeasgadh 
am  binn  cheol  neamhuidh,  le  sanuis  agus  le  blàth- 
sheallaidh  chaoimh  ri  Criosduidh  agus  r'a  cho'-fhear- 
turuis,  a'leige  dhoibh  a  thuigsinn  gum  b'e  'm  beatha 
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aca,  agus  an  t-aiteas  a  bh'orra  chionn  gun  d-thainig  iad. 
Agus  bha  'n  dithis  dhaoine  sin,  faodaidh  mi  a  ràdh,  ann 
am  flaitheas  mu'n  deachaidh  iad  a  steach  ann;  air 
dhoibh  bhi  air  an  slugadh  suas  le  ìoghnadh,  taing,  agus 
cliu,  le  bhi  faicinn  nan  aingeal,  agus  a'  cluinntinn  an. 
ciùil  bhinn-fhoclaich  bhuadhaich.  Bha  san  àm  so  ara 
baile  aca  san  fhradharc,  agus  air  ìeo  gun  cualadh  iad 
na  cluig  chiuil,  le  càileachd  ro-bhiiin,  a'  beumadh, 
gura  b'e  'm  beatha  do  'n  ionad  àghmhor  sin.  Ach  thug 
a  bhi  smaoineach  air  mòr  thoil-inntinn  anionaid-chòmh- 
nuidh  a  mhealadh  iad  ani  feasd  ann  am  measgan  samh- 
uil  sud  de  chuideachd,  sòlas  ro-mhòr  dhoibh.  O  cia 
leis  a  dh'fhaodar  an  gairdeachas  do-labhairt,  a  chur  an 
cèill!  Mar  sa  thainig  iad  chum  an  doruis.  Anis  an 
uair  a  thainig  iad  chum  an  doruis,  bha  e  sgriobhta  os 
cionn  an  doruis  ann  am  facaii  òir,  Is  heaiinuicht  iadsan 
a  choimhdeas  àithcaitta^  chumgum  bi  còir  ac^  air  craoibh 
na  beatha^  agus  gum  faod  iad  dol  a  stigh  tre  na  dorsaibh 
ddnbhaile,    FoiU.  xxi.  14. 

An  sin  chuunaic  mi  am  aisling,  gun  d*  iarr  na  daoine 
dealrach  orra  guth  a  dheanamh  aig  an  dorus,  ni  an 
uafr  a  rinn  iad,  sheall  cuid-eigin  a  nuas  thar  an  dorus, 
eadhon  Enoch,  Maois,  EHas,  &c.  ris  an  deachaidh  a 
ràdh,  Tha  an  luchd-turuis  so  air  teachd  o  bhaiie  an 
Leir-sgrlos,  arson  a  ghràidh  a  bh'  aca  do  Righ  an  àite 
so;  agusleisa  so  thug  an  luchd-turuis  seachad  doibh  an 
teisteamias,  a  fhuair  iad  an  tùs;  uime  sin  chaidh  na 
teisteannais  a  thoirt  a  dh'ionnsuidh  an  Righ,  a  thuirt 
an  uair  a  leugh  e  iad,  C'àit*  a'  bheile  na  daoine?  Risan 
dubhradh,  Thaiad  nanseasamhtaobh  amuigh  andoruis* 
Thug  an  Righ  an  sin  àithn  an  dorus  fhosgladh,  chum 
gun  d"theid  na  cinnich  f  hirinneach  a  steach,  a  choimhd- 
eas  an  fhirinn.  Isa.  xxvi.  2. 

Chunnaic  mi  a  nis  am  aisling,  gun  deachaidh  an  dith- 
is  daoine  sin  a  steach  air  an  dorus;  agus  co  luath  sa 
chaidh*  bha  iad  air  an  cruth-atharrachadh,  agus  chaidh 
trusgain  a  chuir  orra  a  bha  a  lannair  mar  an  t-òr  Choinn- 
ich  mar  an  ceudna  muintir  àraidh  iad  le  clàrsaichibh 
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agus  le  crùin  mar  chomliar  air  urram  dhoibh.  An  sin 
chuala  mi  am  aisling,  Gun  do  sheinn  gach  clag  abha  sa 
chathair  a  rìs  le  h-aoibheas,  àgus  gun  dubhradh  riu, 
llachaibh  a  steach  do  dh'  aoibhneas  ur  Tighearna. 
Chuala  mi  fòs  na  daoin  iad  fein  a'  seinn  le  guth  àrd, 
ag  ràdh,  Moladh,  urram,  glòir,  agus  cumhachd  gun 
robh  dhasan  a  tha  'na  shuidh  air  an  righ-chathair,  agus 
do 'n  Uan  gu  saoghal  nan  saoghal.  Foiil.  v.  13,  l^, 

Direach  'n  uair  chaidh  na  dorsan  fhosgladh  chum  na 
daoin  a  ieige  steach,  sheali  mi  stigh  nan  dèigh,  agus 
fcuch  dhealraich  am  baiie  mar  a  ghrian  na  h-àirde;  bha 
mar  an  ceudna  na  sràidean  air  an  leagadh  le  h-or,  agus 
annta  bha  àireamh  rnhòr  dhaoine  ag  imeachd  ìe  crùin  air 
an  cinn,  paihiie  nan  lamhaibh,  agus  cìàrsaichean  òir  gu 
seinn  leo. 

Bha  fòs  nam  measgsan  muinntir  aig  an  robh  sgiathan, 
agus  cho'-fhreagair  iad  a  chèile  agràdh,  'S  Naomha, 
iiaomha,  naomha  an  Tighearìia.  Agus  na  dhiaigh  sin 
dhruid  iad  na  dorsan;  agus  b'  e  mo  ghuidhe  gum  bith- 
inn  feinnam  measg, 

A  nis  am  feadh  a  bha  mi  'g  amharc  air  gach  ni  dhiubh 
sin,  sheall  mi  am  dhèigh,  agus  chunnaic  mi  Aineolach  a' 
teachd  gu  taobh  na  h-abhunn;  ach  chaidh  e  'n  ùine 
ghearr  thairis,  gun  abhi  co  leth  dheacair  dha's  a  bha  e 
do  na  daoin'  eile,  Oir  thachair  e  gun  robh  san  àite  sin 
fcar  d'an  goirear  Faoin-dòchas,  port-fhear,  a  rinn  còmh- 
nadh  ris  le  bhàtadh;  agus  dhìrich  e  mach  am  bruthach, 
mar  rinn  càch,  chum  an  doruis,  ach  a  rnhain  gun  robh  e 
na  aonar;  cha  mhò  a  choinnich  aon  duin'  e  a  thoirt  na 
misnich  bu  lugha  dha.  An  uair  a  thainig  e  chum  an 
doruis,  dh'  amhairc  e  aìr  an  sgriobbadh  a  bha  os  a 
cheann,  agus  thòisich  e  ri  bualadh,  an  dòchas  gum 
fosgladhiad  da;  ach  dh'f  heoraich  na  daoin  a  sheall  thar 
an  dorus,  Cia  as  a  thtìinig  e?  Agus  ciod  a  bha  e  'g  iarr- 
màhì  Fhreagair  e,  dh'  ith  agus  dh'òl  mi  am  fìanuis  an 
Righ  ;  agus  theagaisg  e  'nar  sràidibh.  An  sin  dh'  iarr 
iad  a  theisteannas,  chum  gun  nochdadh  iad  do  'n 
Righ  e;  thòisich  e  ri  lamh-&hireadh  a  dheanamh  na 
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bhrollach  alr  a  shon,  ach  cha  d*f  hiiair  se  e.  An  sin 
thuirt  iad  ris,  Gha'n'eil  a  h-aon  agad ;  ach  cha  d'thug 
e  freagradh  dhoibh.  Dh'innis  iad  sin  do'n  Righ,  cha 
d-thigeadh  e  ga  fhaicinn;  agus  thug  e  àithne  do'n  chàr- 
aid  dhealrach,  a  bha  *n  co'-chuideachd  Chriosduidh 
agus  Chiataich,  iad  a  dhol  a  mach  agus  Aineolach  a 
cheangal  eadar  lamhan  agus  chosan,  agus  a  thoirt  air 
falbb.  An  sin  ghabh  iad  e,  agus  ghiulain  iad  e  sna 
neoii  gus  an  d'  thainig  iad  chum  an  doruis  a  chunnaic 
mi  aig  slios  na  leachdunn,  agus  chuir  iad  an  sin  e. 
An  sin  thuig  mi  gun  robh  slighe  chum  ifrinn,  direach 
o  dhorsaibh  Neamh,  co  math  agus  o  Bhaile  an  Leir- 
sgrios. 

An  sin  mhosgail  mi,  agus  feuch  cha  robh  ann  ach 
bruadar. 


0  3 


CUAIRT  AN  OILTHIRICHE; 
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TURUS  A  CHRIOSDUIDH. 

^  AN  DARA  EARRANN. 


Anns  a  hheil  e  air  JJiGÌllseach^  Mar  a  thòisich  Bean 
Chriosduidh  agus  a  chuid  cloinne  air  nn  turus;  na 
cunnairt  troi  *n  deachaidk  iad,  agus  mar  a  rainig  iad 
gu  tèaruint  an  Dùthaich  hu  mhiann  leo,  . 

O  CHEANN  tamuill  noclid  mi  dhuit  m'  aisling  mu  Chri- 
duidh  am  fear-turuis,  agus  mu  thurus  cunnartach  do  'n 
tir  nèamhuidh;  bha  sin  taitneach  dhomh  feìn,  agus 
tarbhach  dhuitse.  Dh'innis  mi  dhuit  mar  an  ceudna,  na 
chunnaic  mi  mu  thimchioìì  a  mhnà  agus  a  chuid  cloinne, 
agus  co  neo-thoileach  'sa  bha  iad  air  dol  maille  rìs  air  a 
thurus;  ionnas  gum  b'  eigin  da  falbh  as  an  eug'ais;  oir 
cha  dùraigeadh  e  fuireach  ris  a  chunnart  a  bha  efaicinn 
air  a  bhagradh  orra,  le  buanachadh  ann  am  baile  an 
Leir-sgrios.  lonnas  mar  nochd  mi  dhuit,  gun  d'  fhalbh 
e  agus  dh'  fhàg  e  iad. 

Thachair  e  dhomh  a  thaobh  iomadaidh  ghnothaich- 
ean  nach  robh  mi  co  tric  *s  a*  b'  àbhuist  domh  's  iia  h- 
ionadaibh  a  raìnig  e-san,  agus  nach  robh  cothrom  agam 
gus  a  nis,  air  rannsuchadh  mion  a  dheanamh  mu'n 
timchioll-san  a  dh'  fbàg  e,  chum  gun  d  ihugaiiin  cunn- 
tas  duit  umpa:  Ach  air  dhomh  dol  san  rathad  o  cheann 
ghoirid,  thaghail  mi  ann:  agus  ghabh  mi  gu  tàmh  ann 
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aii  coiUidh,  mu  thimchioll  mile  o'n  àite;  agus  air  dhomh 
tuiteam  am  chodal,  bhruadair  mi  a  ris, 

Agus  chunnaic  mi  am  aisling,  gun  d-thainig  seann 
duin  uaEal  far  an  robh  mi:  agus  o'n  a  thuig  mi  gcn 
robh  e  ri  imeachd  air  an  t-slighe  san  robh  mise  gu  dol, 
air  ìeam  gun  d'  èrich  mi  agus  gun  d'f  halbh  mi  leis.  Agus 
air  dhuinn  a  bhi  'g  imeachd,  mar  is  gnà  le  daoinibh, 
thòisich  sinn  ri  seanachcas,  agus  's  ann  mu  Chriosd- 
uidh  agus  mu  thurus  a  thionnsgain  sinn  ri  labhairt: 
oir  thuirt  mi  mar  so  ris  an  t  seann  duine: 

An  aithne  dhuit  ciod  am  baile  a  tha  thall  far  comhair 
aìr  taobh  cli  na  sligher' 

An  sin  thuirt  Fiosrach,  oir  b'e  sin  ainm  an  duine,  's 
e  baile  an  Leir-sgrios  a  th'ann,  far  a  bheil  mòran 
sluaigh,  aeh  tha  iad  ro  aingidh  dhiomhnach. 

Bha  mi  am  barail  gur  e  sin  a  bh*ann,  thuirt  mir 
chaidh  mi  aon  uair  troimhe;  agus  leis  a  sin  tha  mi 
fiosrach  gu  bheil  do  sgeui  uime  fior. 

Fios.  Tha  e  tuiUe  's  fior;  b'fhearr  leam  gum  b'urr- 
ainn  domh  cùis  bu  taitnich  aithris  umpa, 

Tha  mi  nis  a  tuigsinn,  thuirt  mi^  gu  bheiì  thu  ad 
dhuiue  deagh-bheusaich,  leis  am  math  iomra  chluin- 
tinn  agus  aithris  umpa-san  a  tha  math,  An  cuala  tu 
riamh  iomradh  air  na  thachair  do  dhuine  a  bha 
roimhe  so  sa  bhaile  sin,  d'  am  b'ainm  Criosduidhj  a 
chaidh  air  a  thurus  do  na  h-ionadaibh  uachdrach? 

Mos,  lomradh  air!  'S  mi  chualadh:  agus  mar  an 
ceudna  air  na  triobluidean,  na  caonnagan,  an  ciomach- 
£s,  an  èigheich,  an  osnaich,  an  oiL't,  agus  na  h  eagail  a 
thachair  ris  na  thurus;  a  bharr  air  tin  's  eigin  domh 
innse  dhuit  gu  bheil  e  na  làn  naigh  achd  'nar  dùthaich; 
cha  mhòr  teaghlach  a  chual  iomradh  air  fein  agus  air  a 
thurus,  nach  d'  fhuair  an  eachdiaidh  sgriobìjta;  agus 
faodaidh  mi  a  ràdh,  gun  d'fhuair  a  thurus  cunnartach- 
san  iomad  fear  a  tha  'n  deagh-rùn  do'n  t-sHghe  air  an 
d'imich  e;  oir  am  feadh  a  bha  e'n  so,  ged  a  bba  e  air 
a  mheas  mar  amadan  leis  gach  aon  duine,  gidheadh  o*n 
a  dh'fhalbh  e,  's  a  thuig  iad  mar  dh'  èirich  dha,  tha 
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gach  aon  ga  mholadh.  Oir  tha  e  air  aithris  gu  bheil 
e  gu  buadhar  a'  caitheadh  a  bheatha  far  a  bheil  e:  tha 
ioma  neach  nach  gabh  dragh  a  thuruis,  leis  am  bu  taitn- 
^ach  a  bhuannachd. 

'S  math  a  dh'  fhaodas  iad  sin  a  chreisinn,  tkuirt  mise^ 
ma  chreideas  ìad  ni  sam  bith;  oir  tha  e  nis  a'  caitheadh 
a  bheatha  aig,  agus  ann  an  tobar  na  beatha;  agus  tha  e 
gu  sochdair  sona,  gun  saothair  gun  dragh;  oir  cha'n'eil 
doilgheas  sam  bith  na  charamh.  Ach  ciod  a  tha  'n 
sluagh  ag  ràdh  uime? 

Fios*  Tha  iad  ag  ràdhioma  ni  iongantach  uime  :  Tha 
cuid  ag  ràdh  gu  bheil  e  nis  air  èideadh  an  culaidhibh 
geala;  gu  bheil  slabhruidh  òir  aige  mu  mhuineal;  gu 
bheil  crùn  òir,  air  a  chur  le  clochaibh-luachmhor,  air  a 
cheann.  Foill.  iii.  4.  Caib.  vi.  11.  Tha  cuid  eil*  ag 
ràdh,  gur  iad  na  daoine  dealrach  a  nochd  iad  fein  da 
air  an  t-slighe,  is  sàr  chombanaich  dha  a  nis,  agus  gu 
bheil  e  co  ionmhuinn  eolach  umpa  far  a*  bheil  e  'sa 
bhios  aon  cholmhearsnach  mu  choimhearsnach  eile  san 
àite  so.  Tha  e  a  thuiUeadh  air  a  ràdh  gun  d-thug 
Triath  an  àite  dha  ionad  taitneach  agus  maiseach  gu 
còmhnuidh  a  ghabhail  ann,  agus  gu  bheil  e  gu  lathail 
^g  itheadh  agus  ag  òl,  ag  imeachd  agus  a'  labhairt  leis- 
san  a  tha  na  bhreitheamh  air  an  iomlan  san  àite  sin 
Sech.  iii.  7.  Osbarr  tha  e  air  aithris  gu  bheil  fiuthair 
aig  dream  araidh,  gum  bheil  an  t-Uachdaran  so,  Tigh- 
earna  na  tire,  a'  dol  ja  theachd  an  aithghearra,  a  rannsuch- 
adh  c*arson  a  rinn  iad  na  h-urrad  thàir  ^gus  mhi-chliu  a 
thoirt  do  Chriosduidh  mun  do  thàr  e  air  a  thurus.  Breith. 
xiv.  15. 

Oir  tha  iad  ag  ràdh  gu  hheil  e  nis  co  mòr  ai^  an 
Uachdaran,  's  gu  thei>  na  h  urrad  chorruich  air  a  Righ 
arson  gach  tàìr  ggus  eas  ui  ram  a  chuireadh  air  Criosd- 
uidh,  man  do  thàj*  e  air  a  thurus,  s'  gum  meas  e  mar  gun 
deanta  an  t-iomlan  air  fein;  agus  cha'n  ioghnadh  sin, 
oir's  ann  arsoa  na  spèis  a  bh'  ajge  ga  uachdaran  a  ghabh 
e  os  laimh  na  rinn  e. 

Is  buidheach  mi  dheth,  thuirt  mif  ,gu  bheil  aig  an 
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duine  bhochd  a  nis  fois  o  shaothair,  agus  gu  bheil  e  a' 
faighinn  toradh  a  dheoir  le  h-aoibhneas,  agus  gu  bhei! 
e  air  dol  a  comas  a  naimhdean,  agus  uathasan  air  am  bu 
bheag  e.  Luc.  x.  16.  Foill.  xiv.  13.  Salm.  cxxvi.  5,  6. 
Tha  mi  mar  an  ceudna  toilichtej  arson  gu  bheil  iomra 
mu  na  nithe  sin  air  sgaoileadh  feadh  na  tire  so;  oir 
cò  aig  a*  bheil  fios  nach  oibrich  e  air  mhodh  sonadh 
orrasan  a  dh'  fhàp^  e  na  dhèiffh?  Ach  am  feadh  a  tha 
cuimhn  agam  air,  an  cuala  tu  a  bheag  mu  rahnaoi 
agus.  mu  chloinn?  Is  ioghaadh  leam  ciod  ris  a'  bheil  na 
truaghain  ? 

Fios,  Co  iad!  An  i  a  Bhana-chriosduidh  agus  a  cuid 
cloinne?  Tha  chosìas  on'a  deanamh  co  math  sa  rinn  e 
fein,  oir  gad  a  bha  iad  uile  nan  amadain  an  toiseach,  's 
nach  falbhadh  iad  le  Criosduidh,  a'  dh'aindeoin  gach 
dian-earail  a  thug  e  dhoibh ;  gidheadh  rinn  iad  niùgha 
comhairìe,  agus  thog  iad  orfa  na  dhèigh. 

Is  math  leam  sin,  thuirt  mi:  ach  an  d'  fhalbh  a  bhean 
agus  a  chlann? 

Fios,  Gu  deimhin  dh' fhalbh,  's  aithne  dhomhsa  innse 
dhuit  mar  thachair;  oir  bha  mi  san  àite  san  àmj  agus 
bha  mi  fiosrach  air  an  iomlan  de'n  chùis. 

Ma  ta,  thuirt  mi^  fàodaidh  aon  aithris  mar  fhirinn. 

Fios.  Faodaidh  tu  sin  guo  sòradh;  eadhon  gun  d'- 
fhalbh  iad  uile  air  oilthireachd,  an  da  chuid  an  deagh 
biiean  agus  a  cearthar  mhac.  Agus  o'n  tha  mi  tuigsinn 
gu  bheil  sinn  ri  bhi  grathunn  an  cuideachd  a  chèile, 
aithrìsidh  mis  an  t-iomlan  de  'n  naigheachd.dhuit. 

Bha  a  bhean  so,  d'am  b'aimn  Bana-chriosduldh^ 
agus  a  cuid  cloinne,  an  diaigh  d'a  fear  falbh  air  a  thu- 
rus,  a'  deanamh  na  h-urrad  smuainicb  air  a  chùis,  'sgun 
do  dhrùigh  e  co  mòr  orra,  's  gun  do  chuir  i  roipe  gum 
falbhaidh  i  na  dhèigh,  air  a  ghnothach  cheudna,  oir, 
thuirt  i,  o'n  a  chaidh  e  thar  an  abhuinn,  gun  robh  an 
ceangal  pòsaidh  a  nis  fa  sgaoil;  ach  's  dù  dhuinn  a  bhi 
sior  smaoineach  air  na  dhealaich  ruinn.  Is  ioma  deur 
a  chosd  call  a  fir  dhi;  ach  chab'  e  sin  uil  e;  ach  ghabh 
i  na  h-aìre  gum  b'  e  a  giulan  fionnar  mi-thlusaii  r  'a 
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fear  bu  choìreach  r  'a  thoirt  air  falbh  uaipe.  Agus  thug 
so  na  h-aire  co  as-caoin,  reasgach,  mhi-dhiadhaidh,  's 
a  bhuin  i  r*  a  caomh  lethbhreachd.  Bha  i  fo  mhòr 
mhi-shuaimhneas  ìe  bhi  cuimhneach  air  gach  oi'che  neo- 
shubhach  's  a  bha  e,  le  osnaich,  .le  deoir  ghoirte,  agus 
le  caoi  mhuladaich,  a  chuir  ise  gu  faoin,  air  bheag 
seadh,  ged  is  ann  air  a  leas  a  bha  e  gu  caomhail  ga 
comhairleachadh  fein  agus  na  cloinne  gu  falbh  leis. 
Seadh  cha  robh  a  bheag  de  na  chuir  i  champar  air  am 
feadh  a  bha  'n  eallach  air  a  mhuin,  nach  d'  thainig  le 
maoim  na  beachd;  gu  h-àraidh  bha  mar  theireadh  e 
ciod  a  ni  mi  chum  gun  saorar  mi?  a'  deanamh  gnàth 
ghàir  na  cluasaibh. 

An  sin  thuirt  i  ra  cloinn,  A  chlann,  tha  sinn  uile 
caiUte,  chuir  mo  ghiulan  mi-chneasd  air  falbh  ur  n-ath- 
air:  b'àiU  leis  gun  rachamaid  leis,  ach  cha  rachainns 
ann;  agus  cha  mhò  a  cheadaich  mi  dhuibhse  dol  ann. 
Leis  a  sin  a  chluintinn,  bhuail  a  chlann  am  basan,  agus 
dh'èigh  iad  falbh  an  dèigh  an  athar.  Qehmothruai- 
ghe!  thuirt  am  màthair,  b'fhearr  leam  gun  robh  sinn 
air  falbh  maiUe  r'ar  n-athair,  bhitheamaid  ni  b'fhearr^ 
le  sin  a  dheanamh  na  tha  eagal  orm  a  bhitheas  sinn. 
Oir  ged  a  bha  mi  roimhe  so,  gu  h-amaideach,  am  barail 
gur  ann  o  bheachd  neo-iomchuidh  air  a  chùis,  a  dh'- 
èirich  gach  iomaguin  mu  chunnart  suas  na  inntinn;  na 
gun  robh  e  air  tuiteam  ann  am  mi-mhisnich  air  a  shon; 
gidheadh  tha  mi  nis  a'  tuigsinn  gur  ann  a  bha  iad  ag 
èiridh  o'n  bharrachd  eolais  a  fhuair  e  mu  sholas  na 
beatha;  leìs  an  deachaìdh  e  as  o  dhochair  a  bhàis.  An 
sin  ghuii  iad  uiie  a  ris,  agus  ghlaodh  iad  a  mach,  Mo 
thriiaighe  sinn ! 

Chunnaic  a  Bhana-chriosduidh  aislìng  an  ath-oi'che ; 
agus  chunnaic  i  mar  gam  biodh  sgriobhadh  mòr  air  a 
sgaoileadh  a  mach  fa  comhair,  anns  an  robh  air  a  chuir 
sios  a  giulan,  agus  air  leatha  gun  rohh.  a  peacaidh  ag 
amharc  anabharra  duaichnidh.  An  sin  ghlaodh  i  a 
aaach  gu  h-àrd  na  codal,  A  Dhia  dean  tròcair  ormsa  . 
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'ta'm  pheacach!  Luc.  xviii.  13,  agus  chual  a  cuid 
cloinne  i. 

An  diaigh  so  air  leatha  gum  fae  i  dithis  dhaoine  ro- 
dhuaichnidh  nan  seasamh  ri  taobh  a  leapach,  ag  ràdh, 
ciod  a  ni  sinn  ris  a  bhoirionnach  so?  oir  tha  i  'g  èigh- 
each  arson  tròcair  a  dh'  oi*che  agus  do  là.  Ma  leigeas 
sinn  air  a  h-aghaidh  i  mar  tha  i  dol,  caillidh  sin  i  mar 
chaiU  sinn  a  fear  roimhe.  Feuraaidh  sinn  uime  sin  oirp 
a  thoirt  air  a  cuir  o  bhi  smaoineach  ciod  a  thig  an  diaigh 
so,  na  falbhaidh  i  air  oilthireachd  a  dh'aindeoin  co  their- 
eadh  e. 

Mhosgail  i  gu  grad  suas  ann  am  fallas  mor;  bha  i 
mar  an  ceudna  air  bhall-chrith;  ach  an  ùine  bheag  thuit 
i  a  ris  na  codal.  Agus  an  sin  air  leatha  gum  fac  i 
Criosduidh  a  fear,  ann  an  ionad  an  aoibhneis,  maille  ri 
àireamh  mhòr  de  shhiagh  neo-bhàsmhor,  a  seinn  clàrs- 
^ich  na  lathair-san  a  shuidh  air  righ-chathair,  agus 
hogha  frois  f  no  braoinj  mu  cheann.  Air  leatha  gun 
robh  e  cromadh  a  chinn  le  aghaidh  ri  làr,  ag  ràdh,  Tha 
mi  toirt  mòr  bhuidheachas  do  m*  Thighearna  an  righ, 
arson  gun  tug  e  mi  do'n  àite  so.  An  sin  gun  d'rinn 
iadsan  a  bha  nan  seasamh  na  làthair  iolach  mhòr,  agus 
gun  do  sheinn  iad  le  'n  clàrsaichibh.  Ach  cha  b'  urr- 
ainn  aon  neach  a  thuigsinn  ciod  a  bha  iad  ag  ràdh,  ach 
Criosduidh  agus  a  chòmbanaich. 

Air  an  ath-mhaduinn,  an  uair  a  dh'èirich  i,  's  a  rinn 
i  ùrnuigh  ri  Dia,  agus  a  bha  i  labhairt  ri  cuid  cloinne, 
^thainig  buiile  cruaidh  chum  an  doruis;  ris  an  dubhairt 
i,  Ma's  ann  an  ainm  Dhe  a  tha  thu,  thig  a  steach.  Agus 
thuirt  e,  Amen:  agus  dh'fhosgail  e  'n  dorus;  agus  chuir 
e  fàilt  orra,  ag  ràdh,  Sith  do'n  tigh  so.  Le  sìn  a  ràdh, 
thuirt  e,  a  Bhana-Chriosduidh,  an  aithne  dhuit  c'arson 
a  thainig  mi?  An  sin  thainig  rugha  na  gruaidh  agus 
'dh'fhàs  i  air  chrith;  bhafòs  mòr  dhèighaic  a  thuigsinn 
co  as  a  thainig  e,  agus  ciod  an  gnothach  a  bh*  aige 
rithe.  Thuirt  e  rithcf  's  e  Diomhaireachd  is  ainm 
dhomh;  tha  mo  chòmhnuidh  maille  riu-san  a  tha  gu 
à-àrd.    Tha  e  na  iomra  far  a*  bheil  mise,  gur  miann 
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leatsa  dol  chum  an  ionaid  sin;  agus  mar  an  ceudnàgii 
bheil  thu  mothachail  air  an  dochair  a  rinn  thu  do  d'- 
fhear-posda,  ann  an  cruadhachadhdochridhe  an  aghaidh 
a  shhghe,  agus  ann  an  cumail  do  chloinne  ann  an  aineo- 
las.  A  Bhana-Chriosduidh,  chuir  an  Dia  tròcaireach 
mis  a  t-ionnsuidh  a  dh'imise  dhuit,  gu  bheil  e  na  Dhia 
ullamh  gu  maitheanas  a  thoirt  seachad,  agus  a'  gabhail 
tlachd  ann  an  ciontadh  a  lughadh,  B'àill  leis  gum  biodh, 
mar  an  ceudna,  fios  agad,  gur  e  do  bheatha,  agus  gu 
bheil  cuireadh  agad,  teachd  na  f hianuis,  co'-pairt  a 
ghabhail  ga  bhòrd,  agos  gum  beathaich  e  thu  le  nithibh 
maith  a  theach,  agus  ìe  oighreachd  lacob  t-athar. 

Ann  an  sin  tha  Criosduidh  a  bha  na  fhear-pòsd  agad^ 
maille  ri  cuideachd  gun  àireamh  ga  chòmbanaich,  a'  sior 
dhearcadh  air  a  ghnùis  sin  a  tha  buileachadh  beatha 
orrasan  a  chi  e:  agus  bithidh  aiteas  orr' uile 'n  uair  a 
chluinneas  iad  farum  do  chos  thar  starsnuich  an  Athar. 

Bha  faitchios  mòr  air  a  Bhana-Chriosduidh  'n  uair 
a  chual  i  so,  agus  chrom  i  a  ceann  ri  làr.  Thuirt  an 
taisbein  rithe,  Tha  'n  so  litir  a  thug  mise  t°ionnsuidh  o 
Righ  t-fhir:  mar  so  ghabh  i  'n  litir  agus  dh'fhosgail  si 
i;  agus  bha  a  bòltrach  ro-  chùbhraidh,  Bha  i  air  a 
sgriobhadh  ann  an  òr,  agus  's  e  bu  bhladh  dhi,  "  Gum 

b'e  toil  an  Righ  gun  deanadh  i  a  reir  mar  rinn 
"  Criosdhuidh  a  fear,  a  chionn  gum  b'e  sin  an  doigh 

air  teachd  chum  a  bhaìie-san,  agus  gu'n  gabhadh  i 
"  còmhnuidh  am  feasd  na  f hianuis-san  le  gairdeachas." 
Le  so  a  leughadh  bha  i  ann  an  aiteas  ro-mhòr ;  agus 
thuirt  i  ris,  Ara  bi  thusa  co  math  agus  gun  iomchair 
thu  mise  agus  mo  chlann  leat,  cLum  gun  tabhair  sinne 
mar  an  ceudna  aoradh  do'n  Righ. 

As  sin  thuirt  an  t-aoidhe  rithe,  'S  eigin  gum  bi  an 
searbh  air  thoiseach  air  a  mhiìis.  'S  fheudar  dhuit  dol 
roi  cbruaidh-chais,  mar  rinn  e-san-a  chaidh  air  thois- 
each  ort,  chum  dol  a  steach  do*n  bhaile  neamhuidh. 
Air  »on  aobbar  sin  Chomhairlìchinn  duit  a  dheanamh 
mar  rinn  Cr;osduidh  t-fhear,  Imich  chum  an  doruis 
chumhang  a  tlia  taobh  eile  a  chòmhnaird  ud,  oir  tha  e 
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aigceann  na  slighe  san  eigin  duit  imeachd;  agus  guidh- 
eam  dhuit  deagh  shoirbheachadh-  Chomhairlichinn 
duit  mar  an  ceudna  an  litir  sin  a  chuir  a  d'  bhrollach, 
chum  gun  leugh  thu  fein  agus  do  chlann  i  gus  am  bi  i 
agaibh  air  ur  meoghair,  Oir  is  e  na  h-innte  aon  de  na 
h-òrain  is  eigin  duit  a  ghabhail  am  feadh  a  bitheas  tu 
ann  an  tigh  so  do  chuairt:  's  eigin  duit  cuideachd,  a 
iiuthairt  aig  ceann  eile  na  slighe,  Salm  cxix,  55. 

A  nis  air  leam  gun  robh  an  seann  duine  so  e  fein  fo 
mhòr  thiomadh  am  feadh  a  bha  e  'g  aithris  an  sgeula 
so  dhomh.  Ach  thuirt  e  ris  rium,  gun  do  ghairm  a 
Bhana-chriosduidh  a  clann  d'a  h~ionnsuidh,  agus  thuirt 
i  riu:  A  chlann,  bha  mise  o  chipnn  ghoirid,  mar 
mhothaich  sibh,  fo  mhòr  thriobluid  mu  bhàs  ur  n-athar; 
cha'n  e  gu  bheii  ag  sam  bith  agam  mu  shonas.  Bha 
mòran  iomaguin  orm  cuideachd  mu  m*  chor  fein  agus 
m'ur  cor-sa,  ni  tha  mi  an  làn  bharail  gu  bheil  sinn  a 
thaobh  nàduir  ro-thruagh.  Tha  fòs  mo  ghiulan  d'ar 
n-athair  na  chruaidh-chas  agus  na  aobhar  triobluid  do 
m'  chogais;  oir  bha  mi  fein,  agus  thug  mi  pirbhse,  bhi 
ro  mhi-chneasda  ris,  agus  dhiult  sinn  falbh  leis. 

Chuireadh  bhi  smaoineach  air  na  nithe  sin  as  domh 
gu  buileach,  mar  biodh  arson  bruadair  a  chunnaic  mi'n 
raoir,  agus  a  mhisneach  a  thug  an  duine  so  dhomh  an 
diugh.  Thigibh  a  chlann,  agus  cuireamaid  sinn  fein 
'nar  n-uidheam  gu  dol  a  dh'ionnsuidh  an  doruis,  a  tha 
treoruchadh  chum  na  dùchadh  neamhuidh;  chum  guni 
faic  sinn  ur  n»athair,  agus  gum  bhi  sinn  niaille  ris-san 
agus  r'a  chòmbanaich  ann  an  sith,  a  rèir  gnàth  an 
àite. 

An  sin  bhris  an  gal  air  a  chloinn  le  h-aoibhneas,  a 
chionn  gun  robh  am  màthair  sa  bheachd  sin :  ghabh  an 
coigreach  a  nis  beannachd  leo:  agus  thòisich  iadsan  ri 
deanamh  arson  an  tiìruis. 

Ach  am  feadh  a  bha  iad  a'  deanamh  deas,  thainig 
dithis  bhan  a  bha  'n  am  bana-choimhearsnaichean  aca 
chum  an  doruis,  agus  bhuail  iad:  Ris  an  dubhairt  i 
ceart  mar  thuirt  i  roimhe.    Chuir  so  ioghnadh  air  na 
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boirionnaich;  oìr  cha  robh  iad  cleachdta  ri  leithid  a 
chluinntinn  uaipe:  gidheadh  thainig  iad  a  stigh;  ach 
feuch  bha  iad  a  deanamh  deas  chum  an  tigh  fhagail. 

Mar  so  thòsich  iad  ri  ràdh,  a  Bhana-Choimhears- 
naich,  ciod  is  ciall  da  so  ? 

Fhreagair  a  Bhana-chriosduidh,  agus  thuirt  i  ris  an 
tè  bu  shine  dhiubh,  d'am  b'ainm  Cion-cruadail,  Tha 
mi  gu  falbh  air  turus.  Bi'n  Cion-cruadail  so  nighean 
an  fhir  a  choinnich  Criosduidh  air  mullach  bruthach 
na-h-Eigin,  agus  leis  am  b'àill  a  thoirt  air  pilleadh  le 
eagal  nan  leomhann. 

Cion,  Cìod  an  turus  air  a  bheil  thu  gu  triall? 

Baiia,  Tha  mi  dol  an  dèigh  m'fhir;  agus  le  sin  a 
ràdh,  bhrùchd  i  mach  a  caoineadh, 

■Cion,  Tha  dòchas  agam  nach  'eil,  a  dheagh  bhana- 
choimhearsnaich;  guidheam  ort  air  sgàth  do  chloinne, 
na  toir  buil  co  neo-fhiachaii  asad  fein. 

Bana,  Cha  'n  ann  mar  sin  a  bhitheas,  theid  mo 
chlann  uile  maille  rium. 

Cion,  'S  iongantach  leam  cionnas  a  thainig  sin  a  d' 
bheachd, 

Bana,  Nam  biodh  tusa  co  fiosrach  's  a  tha  mise, 
cha  'n  'eil  teaffamh  a^am  nach  falbhadh  tusa  leam 
cuideachd. 

Cion,  Ciod  an  t-eolas  ùr  so  a  fhuair  thu,  a  tha  gad 
chuir  am  fìadh  air  do  chàirdean,  'sa  tha  gad  bhuaireadh 
gu  doì  taobh  nach  aithne  dhuit  ? 

Bana,  An  sin  thuirt  a  Bhana-chriosduidh  rithe,  Bha 
mi  fo  mhòr  iomaguin  o'n  a  dh'  fhalbh  m'  fhear,  ach  's 
c  a  tha  cuir  na-h-urrad  dhragh  orm  co  mhi-shuairce's 
a  bha  mi  ris  am  feadh  a  bha  e  fo  thriobluid.  Tha  mi 
fein  a  nis  mar  bha  e-san  san  àm  sin;  cha  toilich  aon  ni 
mi  ach  falbh  air  chuairt.  Bhruadair  mi'n  raoir  gum 
faca  mi  e !  O  nach  robh  m'anam  maille  ris !  Tha  e  a 
thàmh  am  fianuis  Righ  na  tire;  tha  e  'g  ith  agus 
ag  òl  aig  an  aon  bhòrd  ris;  is  combanach  do  mhuinntir 
neo-bhasmhor  e;  agus  tha  tigh  còmhnuidh  air  a  thoirt 
da,  ris  nach  'eil  an  lùth-chuirt  is  maisaich  air  thalamh 
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an  coimeas  ris  ach  mar  dhùii-aoiaich.  2  Cor  v.  1,  2, 
3j  4.  Chuir  Uachdaran  an  àite  fòs  fios  orm,  le  gealladh 
gu'n  gabh  e  rium  ma  ruigeas  mì;  bha  theachdaire  an  so 
o  chionn  ghoirid,  agus  thug  e  litir  chuiridh  dhomh  gu 
teachd.  Agus  le  sin  a  ràdh,  spion  i'n  Htir  as  a  broi- 
lach,  agus  leugh  i  dhoibh  i,  agus  thuirt  i'n  sin  riu,  Ciod 
a  nis  ur  baraii  mu'n  chùis? 

Cion.  Tha  ao-am  fein  barail  amaideach  uime.  Air 
leam  gur  truagh  am  buaireadh  a  thainig  ort  fein  agus 
air  t-fhear  doT  a  ruidh  a  choihon  cunnart  gun  fhios 
c'arson:  's  cinnteach  mi  gu'n  cuala  tu  an  sàruchadh  a 
fhuair  t-fhear  na  cheud  oirp,  mar  dh'  fhaodas  do 
choimhearsDach  Ceannìaidir  innse  dliuit,  oir  bha  e  ìeis; 
seadh  agus  Socharach  cuideachd,  gus  nach  dùraigeadh 
iad,  o'n  a  bha  iad  ghc,  dol  ni  b'  fhaide. 

Chuala  sin  a  thuilieadh  air  sin  mar  thachair  e  air  na 
leomhain,  Apohion,  air  sgàile  Bhàis,  agus  ioma  ni  a 
bharr  orra  sin.  Agus  cha'n  e'n  cunnart  san  robh  e  aig 
Fèili  an  diomhanais  bu  lughadh:  oir  ma  bba  e-san  a 
bha  na  dhuine  air  a  dheuchainn  co  mòr,  ciod  ris  am  bi 
fiuthair  agad  a  thig  riutsa  nach  'eil  ach  ad  bhoireannach 
bochd  lag?  Cuimhnich  cuideachd  air  a  cheathrar  lean- 
aban  so,  ciod  a  ni  iad.  Air  an  aobhar  sin  ged  a  bhiodh 
tu  caoin  shuarrach  umad  fein.  shaoilinn  air  ghaol  do 
chloinne  gum  bu  chòir  dhuit  faiveach  aig  an  tigh. 

Ach  thuirt  a  Bhana-chriosduidh  rithe  na  teann  ri  m' 
bhuaìreadh:  tha  geall  air  a  chuir  am  laimh  chum  a 
bhuannachd,  agus  b'òiseach  mi  'ga  rìrcadh  mar  d- 
thugainn  oirp  àir  a  chosnadh.  Agus  tha  gach  ni  a  dh'- 
innis  thu  a  b'  ion  domh  fiuthair  a  bhi  agam  ris  air  an 
t-shghe,  co  fad  o  mhi-mhisneach  a  thoirt  domh,  's  gur  ann 
a  tha  iad  a'  deachdadh  dhomh  gu  bheil  m'  oirp  ceart.  'S 
eigm  gun  d-thig  an  searbh  roi'n  mhilis,  agus  fàgaidh 
sin  am  milis  ni's  ro-bhlasda  Agus  o  nach  ann  an  ainm 
Dhe  a  thainig  thu  do  m'  thigh,  mar  labhair  mi,  guidh- 
eam  ort  bi  ga  fhàgail,  agus  na  cuir  tuille  dragha 
orra. 
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An  sin  thòisich  Cion-cruadail  r'a  càineadh,  agu? 
thuirt  i  r'a  bana-chombanaich  Tròeair,  fagamaid  leatha 
fein  i ;  cha'n  'eil  meas  aic  aon  chuid  air  ar  cuideachd  no 
air  ar  chomhairle.  Ach  bha  Tròcair  san  iomachomh- 
airle  ciod  a  dheanadh  i,  arson  dà  aobhar,  1.  Bha 
truas  aice  ris  a  Bhana-criosduidh,  agus  air  leatha  gun 
rachadh  i  tamull  leatha  air  a  turus  chum  a  còmhnadh. 
2.  Dh'fhàs  truas  aice  da  h-anamfein,  oir  drùigh  nathuirt 
a  Bhana-chriosduidh  orra  co  mòr,  's  gun  dubhairt  i 
rithe  fein,  bithidh  fathast  tuille  seanachais  agam  rithe; 
agus  ma  thuigeas  mi  gur  i  'n  fhirinn  a  bhios  aice,  falbh- 
aidh  mi  leatha  air  fad.  Agus  thuirt  Tròcair  ri  Ciono 
cruadail : 

Tròc,  A  Bhana-choimheasnaich,  thainig  mi  an  Sò 
leatsa  sa  mhadainn  a  dh'fhaicinn  na  mnà  so;  agus  o'n 
a  tha  i  cuir  roipe  a  dùthaich  fhàgail,  bheir  mi  sràid  lea« 
tha  ris  a  mhadainn  bhaoisgeil  so,  chum  còmhnadh  lea- 
tha  air  a  turus.    Ach  cha  d'innis  i  dhi  an  dara  aobhar, 

Cion,  Ro  mhath,  tha  mi  faicinn  gu  bheil  a  rùn  ortsa 
bhi  d'  òisich  cuideachd :  Ach  thoir  an  aire  dhuit  feih 
na  thrà :  is  usa  fuireach  a  cunnart  no  teachd  as  'n  uair 
a  thèid  sinn  ann.  Mar  so  phiU  Cion-cruadail  dhachaidh; 
agus  dh'fhalbh  a  Bhana-chriosduidh  air  a  turus.  Ach 
an  uair  a  chaidh  Cion-crudail  dhachaidh,  chuir  i  fios 
air  cuid  da  bana-choimhearsnaichaibh,  eadhon  air  Doil- 
leir,  air  Cion-smaoinich,  air  Guanaig,  agus  Aineolach: 
Agus  an  uair  a  thainig  iad,  thòisich  i  ri  innse  dhoibh 
mu'n  Bhana-chriosduidh,  agus  mu'n  turus  air  an  robh  i 
los  imeachd,  Agus  thuirt  i  mar  so  j 

Cion,  A  chionn  gun  robh  mi  sa  mhadainn  ait" 
bheag  r'a  dheanamh,  smaoinich  mi  gun  rachainn 
a  dh'  fhaicinn  Bana-chriosduidh ;  's  an  uair  a  thainig 
mi'n  dorus,  bhuail  mi,  mar  is  gnàth  leinn ;  agus 
fhreagair  i,  Ma's  ann  an  ainm  Dhe  a  tha  thu  teachd, 
thig  a  stigh.  Chaidh  mi  steach,  an  dùil  gun  robh  gach 
ni  mar  bu  chòir  dha  bhith :  Ach  àn  uair  a  chaidh,  thuig 
mi  gur  h-ann  a  bha  i  ga  deanamh  fein  agus  a  cuid 
cloinne  deas  chum  am  baiie  f  hàgail.    Dh'  f  heòraich  mi 
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dhi  ciod  bu  chiall  di,  agus  thuirt  i  rium  guh  robh  a 
mhiann  orra  falbh  air  chuairt  mar  rinn  a  fear.  Dh'in- 
iiis  i  mar  an  ceudna  dhomh  bruadar  a  chunnaic  i,  agus 
mar  chuir  Righ  na  dùchadh  sam  bheil  a  fear  litir  chuir- 
idh  ga  h-ionnsuidh  chum  dol  ann. 

An  sin  thuìrt  Aineolach,  An  saoil  thu  am  falbh  i? 

Cion.  Falbhaidh  gun  teagamh;  ge  b*e  ni  a  thachras 
di  a  rithist:  oir  shoilleirich  mise  dhith  gach  cunnart  a 
thige  na  caramh  le  sin  a  dheanamh;  ach  sann  a  chuir 
sin  ni  bu  dèine  i  chum  a  ghabhail  os  laimh.  Oir  thuirt 
i  rium,  Gum  b'eigin  do'n  t-searbh  bhi  air  thoiseach  air 
a  mhiKs:  'sa  chionn  leis  a  sin  gum  fàg  e  am  milis  ro- 
thaitneach. 

Doillier.  Mo  (hruaighe  a  bhean  bhochd  dhall  sin 
thuirt  i;  agus  cha  ghabh  i  rabhadh  o  àmhghair  agus 
ànradh  a  fir?  ShaoiUnn  fein  nam  biodh  e-san  an  so  a 
rìs  gum  biodh  e  deonach  fuireach  tuilìe  aig  an  tigh,  guu 
dol  a  choilion  cunnart  gun  fhios  c'arson, 

Thuirt  Cion-Smaoineacha  mar  an  ceudna,  As  a 
bhaile  do  gach  òisich  fhaoin  mar  tha  ise;  is  math  an 
gnothach  bhi  cuibhte  dhiubh;  oir  nam  fanadh  i  agus 
a  bhi  sa  bheachd  sin,  Cò  a  b'  urrainn  afulang?  Bhiodh 
an  da  chuid  neo-aoidheil  agus  mi-chombanda:  agus 
labhraidh  i  mu  nithe  nach  toigh  le  aon  neach  glic 
iomra  chluintinn  air:  uime  sin  cha  bhi  duilichin  sam 
bith  orm  fein  a  chionn  i  dh'fhalbh:  falbhadh  i  roipe, 
agus  ga  ma  fearr  na  thig  na  h-àite.  Cha  robh  'n 
saoghal  riamh  ceart  o'n  a  bha  sluagh  co  iongantach  air 
fheadh. 

An  sin  thuirt  Guanag,  Leigeamaid  dinn  an  seanachas 
so.  Bha  mi'n  dè  ann  an  tigh  Mhacnuis,  agus  bha  sihn 
co  cridheil  sa  b'  fheairde  sinn:  Oir  cò  air  leibh  a  bha 
ann  uile,  ach  mi  fein  agus  Miannach,  agus  triuir  no 
chearthar  eile:  Bha  againn  ceol  agus  damhsa,  agus  ioma 
culdi  shòlais  eile:  Ach  mu'n  àm  so  bha  Bhana-chriosd- 
uidh  agus  a  clann  air  an  turus,  agus  chaidh  Tròcair 
maille  rithe;  Agus  thòisich  a  Bhana-chriosduidh  ri  se~ 
anachis,  ag-us  thuirt  i,  A  Thròcair,  is  sochair  so  ris  nach 
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robh  fiuthair  agam,  gum  falbhadh  tusà  rfe  tamuiU  leam 
air  mò  thurus. 

Troc,  An  sin  thuirt  an  cailin  òg  Tròcair,  nan  saoilinre 
gun  b'ann  a  chum  mo  leas  a  bhitheadh,  e,  cha  philiinn 
tuille  chum  a  bhaile. 

JSana,  Ro  mhath  ma  ta,  a  Thròcairj  gabh  cuid  do 
chunnairt  leamsa:  is  math  a  tha  fhios  agamsa  ciod  a 
dh'èirèas  duinn.  Cha  deanadh  m'fhear  iomlaid  air  an 
ionad  sa  bheil  e  air  òr  na  Spàinnde:  Cha  mhò  chuireaf 
idir  cùl  riutsa  ged  is  an  air  m'  ìartas  a  ruigeas  tu.  Tha'n 
Righ  a  chuir  fios  orms'  agus  air  mo  chloinn  a'gabhail 
tlachd  ann  an  tròcair.  Osbarr  ma  dh'fhalbhas  tuleinn, 
cuiridh  mise  muinntearas  ort,  agus  bithidh  tu  ad  sheirbh- 
iseach  againn.  Gidheadh  bithidh  gach  ni  co'-ionann 
eadaruinn;  a  mhain  falbh  ìeinn. 

Tròc»  Ach  cionnas  a  bhiòs  fios  agàm  gu'n  gabhar 
riumsa  mar  an  ceudna  ?  Nam  faighinn  an  gealladh  o 
aon  gam  b'  aithne  e,  cha  sòrainn  falbh;  nan  deanta  mo 
chòmhnadh,  ieis-san  is  urrainii  e,  rachainn  air  m'  agh- 
aidh  ge  b'e  air  bith  co  dochdair  's  a  bhiodh  an  t-slighe. 

Bàna*  Ro  mhath,  a  Thròcair  ghràdhaich,  inlisidh 
mise  dhuit  ciod  a  ni  thu.  Falbh  leamsa  gus  an  ruig 
sinn  an  dortis  cumhang,  agus  ni  mis  an  sin  am  barrachd 
fiosrachaidh  umad;  agus  mar  faigh  thu  misneach  chum 
dol  àir  t*aghaidh,  an  sin  bithidh  mise  deonach  gum  pill 
thu:  tìi  mi  mar  an  ceudna  coi'-leasucha  riat  arsòn  a 
chuidich  a  tha  thu  deanamh  dhomh  fein  agus  do  m* 
chloinn  air  an  t-slighe. 

Tròc,  Ma  ta  theid  mi  air  m'aghaidh,  agus  chi  mi  ciod 
a  thàchras  domh:  agus  gun  deonaicheodh  Dia  dhomh 
gutn  bi  mo  chrannchur  san  àite  sin,  mar  iadsan  is  caomh 
le  Righ  nam  flaitheas. 

Bha  gairdeachas  air  a  Bhana  chrìosduidh,  cha'n  ann 
a  mhain  a  chionn  ffun  robh  bana-chombanach  aic  air 
an  t  slighe,  ach  a  chionn  gun  do  chuir  i  impidh  air  an 
nighinn  so  spèis  a  thoirt  d'a  slainte  shiorruidh  feìn. 
Mar  so  dh'imich  iad  le  chèile,  agas  thoisich  Tròcair  ri 
caoineadh.  An  sin  thuirt  a  Bhaoa-chriosduidh  rithe,  a 
phijithar  c'arson  a  tha  thu  'gul? 
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Troc,  Mo  thruaigbel  thuirt  Cò  air  nach  biodh 
bròn,  smaoineach  air  a  chùisj  mar  tha  mo  chàirdeaiì 
truagh  ann  an  cor  cunnartach  sa  bhaile  pheacach  a 
dh'fhàg  siìin:  agus  tha  e  coir  an  tui'le  triobluid  orm 
nach  *eil  neach  sam  bith  ann  a  sheoias  doibh  an  cunnart 
anns  a  bheii  iad. 

Bana,  Buinidh  bhi  tiom-chridheach  do  luchd-cuairte; 
•gus  tha  iomaguÌD  ortb'  arsoii  do  cliàirdean  mar  bha  air 
Criosduidh  mu*n  d'fh%  e  m?se;  bha  bròu  air  a  chionn 
fiach  eisdinnse  ris;  ach  thaisg  a  Thriath  feio  agus  aar 
Triath-ne  a  dheoir  suas  oa  shearraìg,  a^us  tha  thus' 
agus  sinne  a  buain  an  toraìdh  agus  an  sochair,  Tha  dòch- 
as  agam  a  Thròcair,  nach  bi  na  deoir  sin  agadsa  càiiltei 
oir  ihuirt  an  f  hirinn,  Gum  buaineadh  iadsan  a  chuireadh 
le  deuraibh  le  gairdeachas.  Agm  e-san  a  thèid  a  mack 
agus  a  ghuileaSì  ag  iomchar  rogha  siì^  gu  cinnteach  thig 
€  arìs  le  gairdeachas,  aig  iomchar  sguab^  Salm.  cxxvi^ 
5,9. 

An  sin  thuirt  Trocair, 

Ma's  deònach  leis  an  Ard-rìgli  e, 

Mo  stìùradh  anns  gach  càs: 
A*s  mo  thoivt  chum  a  thulaich  naomhj 

Le  chumhachd,  a's  le  ghràs. 
*S  na  laigeadh  e  leam  uair  sam  bith, 

Claonadh  o'ii  t-slighe  chòìr; 
Ach  deiinadh  e  mo  chumail  suas, 

An  cian  «  bhios  mi  beo. 
Is  cruiìimcheadh  e  iia  dhYhàg  niì  in'  dheigìs, 

Gu  tt»oiV  guu  deEEar  Seo ; 
'S  tbeirt  cì  t'  a  ghuidh  gtsm  bi  iad  less ; 

*S  an  gabhail  &uas  cbum  glòtr. 

Lean  mo  sheana  chombanacli  air  a  naigheac'hd, 
thuirt  e,  An  uair  a  tha^nig  a  Hhana-Criosduidh  chum 
Slochd  na  Mìnmhisoieh,  tht  isieh  i  ri  eagal  a  ghabhail; 
oir  thuirt  i, 's  e  feo  an  &lochd  a  theab  cuir  as  do  m* 
chaomh  leth-bhrmehd  CAiunnaic  i,  a  cheart  aindeoin 
àithn     Il^h         a  clìàr.amii,  gua  robh  e  paiit  na  bu 
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imheasa  na  bha  e  roimhe:  agus  dh'fheòraich  mi  dheth 
an  robh  e  mar  sin?  Thuirt  e  rium  gim  robh;  agus  gun 
robh  mòran  a  gabhail  os  laìmh  a  bhi  nan  seirbhsich  aig 
an  iiigh,  agus  a  ròidean  mòr  a  chàramh,  a  tha  toirt 
aolaich  agus  salachair  d'a  ionnsuidh,  an  ionad  chlach; 
agus  a  tha  leis  a  sin  ga  mhilleadh,  an  àit'  a  chàramh. 
Sheas  a  Bhana-chriosduidh  agus  a  clann  aig  bruaich 
an  t-sluichd;  ach  thuirt  Tròcair,  Thugamaid  oirp  air 
doi  thairis;  ach  a  mhaìn  bitheamaid  faicilleach.  An  sin 
ghabh  iad  sàr-bheachd  air  a  chlachran,  agus  chaidh  iad 
san  turrachdail  thairis. 

Ach  is  ro-bheag  a  bha  eadar  a  Bhana-chriosduidh 
agus  a  bhi  ann  uair  no  dha  Ach  cha  luaithe  thainig 
iad  thairis  na  chual  iad  guth  ag  ràdh  riu,  Is  heannuichte 
ise  a  chreid ;  oir  coilionar  na  nithe  a  labhradh  rithe 
leis  an  Tighearìia, 

An  sin  dh'imich  iad  a  rithist  air  an  aghaidh,  agus 
thuirt  Tròcair  rithe,  Nam  biodh  na  h-urrad  bharantais 
agamsa  gun  gabhta  rium  aig  an  dorus  chumhang'sa  th* 
agadsa,  shaoiìinn  nach  cuireadh  slochd  na  Mi-mhisnich 
eagal  orm 

Thuirt  a  Bhana-Chriosduidh  rithe,  tha  t-aobhar  eag- 
ail  fein  agadsa,  agus  tha  sin  agamsa  cuideachd:  agus 
cha'n  eagal  nach  bi  ni^s  leoir  de  aobhar  gearaìn  againn 
uile  m'an  ruig  sinn  ceann  na  h-uidhe^ 

Oir  cha  'n  ion  a  bhi  ann  am  barail,  gum  bi  sluagh  air 
a'  bheil  a  rùn  gìòir  co  àgmhor  fhaotainn  's  a  tha  sinne; 
agus  ris  a'  bheil  na  h-urrad  farmaid  arson  an  t-sonais 
sin  's  tha  ruinne,  nach  tacbair  riu  iomad  culaidh  eagail, 
rioba,  agus  gach  cruaidh-chas,  a  dh'fhaodas  iadsan  air 
am  beag  sinn  a  chuir  'n  ar  carauìh. 

An  sin  dhealuich  sinn,  agus  cba  d'  aithris  e  tui'de  ga 
sgeula  dhomh.  Uime  sin  air  leam  gum  faca  mi  am 
aisHng,  gun  deachaidh  a  Bhana-chriosduidh,  Tròcair 
agus  a  chlann  suaiì  chum  an  doruis:  agus  an  uair  a 
thainig  iad,  chuu-  iad  au  con  hairie  r'  a  chèile  cia  mar 
dheanadh  iad,  agus  ciod  a  theireadh  iad  ris-san  a 
dh'ihosgladh  an  dorus  doibh.    Shuuraich  iad  a  nis, 
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o*n  is  i  a  Bhana-chriosduidh  a  b'  aosmhoire,  guiù  buaiU 
èadh  ise,  agus  gun  labhradh  i  arson  chàich  chum  am 
faighinn  a  stigh,  Mar  sìn  thòisich  i  ri  bualadh  agus 
mar  rinii  a  fear,  bhuail  i  à  ris  agus  a  ris.  Ach  an  àite 
aon  neach  a  thoirt  freagradh  dhoibh,  's  ann  air  leo  gun 
fcual  iad  mada  garg  a*  comhartaich  a  teachd  d*  an  ionn- 
suidh ;  agus  chuir  so  eagal  air  na  boirionnaich  agus  air 
a  chloinn.  Cha  mhò  bha  chridhe  aca,  re  seal,  bualadh 
a  ris,  air  eagal  gun  d'  thugadh  an  cù  ionnsuidh  orra. 
Bha  iad  a  nis  air  an  cùradh  gu  geur  gun  fhios  aca  ciod 
a  b'fbearr  dhoibh  a  dheanamh.  Cha  robh  chridhe  aca 
leis  a  chù  bualadh,  cha  mhò  bha  chridhe  aca  na  rach- 
adh  air  an  ais  m'am  faiceadh  an  dorsair  iad,  agus  gun 
gabhadh  e  miothlachd  riii,  Aeh  mu  dheire  chuir  ìad 
i"ompa  bualadh,  agus  sin  ni  bu  treise  na  rinn  iad  roimhe. 
An  sin  thuirt  an  dorsair,  Cò  tha  'n  sin?  An  so  sguir  am 
mada  a  chomhartaich  riu,  agus  chaidh  an  dorus  fhosg- 
ladh. 

An  sin  rinn  a  Bhana-Chriosduidh  ùmhlachd  gu  làr 
dha,  agus  thuirt  i  ris,  Na  biodh  corruich  air  ar  Tigh- 
carna  r'a  bhan-òglaichibh,  a  chionn*gun  do  bhuail  sinn 
aig  a  dhorus  àluinn,  An  sin  thuirt  an  dorsair,  Cia  as 
a  thainig  sibh?  agus  ciod  a  b'àiU  leibh  fhaotainn? 

Freagair  aBhana-chriosduidh,  agus  thuirt  i,  Thainig 
sinne  as  an  aon  àite  ri  Criosduidh,-  agus  air  a  ghnoth- 
ach  cheudna;  eadhon  mu  's  toii  leats'  e,  gu'n  gabhar  a 
stigh  sinn  air  an  dorus  so,  chum  faighinn  air  an  t-slìghe 
a  tha  treoruchadh  chum  a  bhaile  nèamhaidh.  Agus 
thuirt  i  a  thuille  ris,  gum  b'ise  bha  aon  uair  na  mnaoi 
aig  Criosduidh,  a  tha  nis  a  chomhnuidh  san  dùthaich 
nèamhuidh. 

Nuair  a  chual  an  dorsair  sitì  bha  ioghnadh  air  agus 
thuirt  e,  Am  bheii  ise  a  nis  aii  a  turus,  a  bha  o  cheanti 
ghoirid  co  fuathach  mun  dòigh  sin?  An  sin  chrom  i  a 
ceann,  agus  thuirt  i,  Tha,  agus  mò  chlann  bheag  cuid- 
eachd. 

An  sin  ghadh  e  air  ìaimh  i,  agus  thug  e  steach  i  agus 
thuirt  e,  Ceadaichiòhdo  cMoinn  bkig  tmchd  am  ionnsuidhi 
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agus  le  sin  a  ràdh  dhniid:  e  an  doms.    Le  so  a  dheaR-  \ 
amh,  thug  e  àithne  do  dh'fhear  ciùil,  a  bha  gu  h-àrd,  | 
ceol  a  sheinn  do  Bhana-chriosduidh  le  h-iolaich,  le 
fuaim  trompaide,  a'  deanamh  gairdeachais. :  Fhreagair 
an  duine  agus  sheinn  e  le  ceol  leadurra  ro-bhinn. 

Ach  bha  Tròcair  bhochd  fad  na  h-ùine  so  na  seasamh 
a  mhigh,  air  bhall-crith  agus  ag  eigheach,  air  eagal  gun 
do  chuireadh  air  cùl  i.  Ach  an  uair  a  fhuaìr  an  te  eile 
agus  a  clann  a  stigh,  thoisich  i  ri  eadar-ghuidhe  a 
dheanamh  as  leth  Tròcair. 

Bana,  An  sin  Thuirt  i,  A  Thighearna,  tha  bana- 
chombanach  agam  a  tha  na  seasamh  a  muigh,  a  thainig 
an  fheadh'so  air  a  cheart  ghnothach  air  an  d-thainig 
niise:  Aon  a  tha  fo  mhòr  mhi-mhisnich:  a  chionn,  air 
leatha,  gu  bheil  i  air  tighinn  gun  chuireadh;  am  feadh 
a  fhuair  mise  cuireadh  teachd  o  Righ  m'fhir, 

Ànis  bha  Tròcair  ro  neo-fhoighidneach  leis  mar  bha 
i  na  seasamh  aig  an  dorus;  uime  sin  cha  do  leig  i  le 
bana-chombanaich  a  sgeul  uimpe  aithris  air  fad,  aig  a 
ro  chruaidhead  's  a  bhuail  i  an  dorus.  Bhuaii  i  e  co 
ìaidir  's  gun  do  chMsg  an  tè  bha  stigh.  An  sin  thuirt 
an  dorsair,  Co  tha'n  sud  ?  Agus  fhreagair  a  Bhana- 
chriosduidh,  Is  i  mo  bhana-charaids'  a  th'  ann, 

Le  sin  a  chluintmn,  dh'f  hosgail  e'n  dorus,  agus  sheall 
e  a  mach;  ach  bha  Tròcair  san  àm  so  aiv  tuìteam  sea- 
chad  na  neul;  oir  thainig  laigsinn  orra^  le  eagal  nach 
rachadh  an  dorus  fhosgladh  dhi. 

An  sin  rug  e  air  a  laimh,  agus  thuirt  e  rithe,  A  chaihn^ 
eirich. 

Och  !  thuirt  i,  tha  mi  ro-lag;  's  gann  a  tha  beatha 
annam.  Ach  a  deir  e,  gun  dubhairt  aon  àraidh,  'Ntra 
lag  air  m'  anam  an  taobh  a  stigh  dhiom,  chuimhnich 
mi  air  an  Tighearn,  agus  thainigm'  ùrnuigh  a  d^  ionn- 
suidh  gu  d'  theampull  naomh,  lon  ii.  7.  Na  biodheag- 
al  ort,  ach  seas  suas,  agus  innis  domhsa  c*arson  a  thainig 
thu  'n  so. 

Tròc»  Thainigmi  gun  chuireadh>  cha'n  ionann 's  mar 
thachair  do  Bhana-chriosduidh,  Bha  a  cuireadh^sa  o'n 
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Rìgli,  ach  clia  robh  agams'  ach  cuire  uaipe-sa.  Uime 
^ìii  bha  mi  co  dàna, 

An  d'iarr  i  ort  teachd  leatha  chum  an  àite  so? 
Tròcair,  Dh'  iarr  i;  agus  thainig  mij  mar  tha  mo 
Tliriath  a  faicinn;  agus  ma  tha  bheag  de  ghràsj  no  de 
mhaitheanas  peacaidh  r'a  sheachnadh,  guidheam  ort 
I  gum  faigh  do  bhan^oglach  cuibhrionn  diubh. 
/      An  sin  ghabh  e  a  ris  a  làmh,  agus  threoraich  e  gu 
I  fòill  a  stigh  i,  agus  thuirt  e,  Tha  mi  guidhe  as  an  leth- 
j  san  uil'  a  chreideas  annam,  ge  b'e  seol  air  an  d-thig  iad 
I  i  am  iorìnsuidh.    An  sin  thuirt  e  riusan  a  bha  'nan  seas- 
amh  a  làthair,  thugaibh  ni-eigin  d'a  h-ionnsuidh,  chum 
gun  cuir  fhàileadh  a  laigsinn  air  falbh;  agus  thug  iad 
bad  de  luibh  chùbhraidh  ann,  agus  dh'  ath-bheothaich  i, 
.  Bha  a  nis  a  Bhana-chriosduidh,  a  clann,  agus  Tròc- 
air  air  an  gabhail  a  stigh  leis  an  Tighearn  a  th'  aig 
ceanu  na  slighe,  agus  labhair  e  gu  caoimhneil  riu.  An 
sin  thuirt  iad  a  bharrachd  ris,  tha  sinn  dubhach  arson 
ar  peacaidh,  agus  tha  sinn  ag  iarruidh  maitheanas  air  ar 
Triath  air  an  son,  agus  an  tuille  fiosrachaidh  mu  ni's 
€Òir  dhuinn  a  dheanamh. 

Dheonaich  mi  maitheanas  Juìbh,  deir  e,  anguth  agus 
an  gniomh;  an  guth  le  gealladh  air  maitheanas:  an 
gnìomh  leis  a  mhodh  air  an  d'  f  huair  mi  e.  Gabhaibh 
a  cheud  chuid  o  m'  bhilibh  le  pòig,  agus  an  ni  eile  mar 
dh'  fhoiUsichear  e.    Dàin.  i.  2.    Eoin  xx.  20. 

A  nis  chunnaic  mi  am  aisling,  gun  do  labhair  e  ioma 
deagh  fhocal  riu,  leis  an  robh  iad  ro  ait.  Thug  e  suas 
iad  gu  bràighe  a  gheata,  agus  nochd  e  dhoibh  an  gniomh 
a  bha  r'  an  saoradh;  agus  thuirt  e  riu  gun  rachadh  sin 
a  leige  ris  doibh  air  an  t-slighe  chum  sòlas  a  thabhairt 
doibh. 

Le  so  a  ràdh  dh*f hàg  e  re  tamuill  bhig  iad  ann  an 
seòmar  làir,  far  an  do  thòisich  iad  air  còmhradh  ri 
chèile:  A^us  mar  so  thionnsffain  a  Bhana-chriosduidh. 
O  Thighearna !  's  aoibhneach  mi  gun  d'thainig  sinn  an 
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Tròc,  'Smath  is  còir  dhuit  sin:  ach  tha  'm  barrachd 
aobhair  gairdeachais  agamsa  na  th'  aig  aon  neach  eìle. 

Bana,  Shaoil  leam  aon  uair,  an  trà  bha  mi  'm  sheas- 
amh  aig  an  dorus,  agus  nach  robh  neach  a'  tighinn  ga 
fhosgìadh,  gun  robh  ar  saothair  uile  caiUte,  guh-àraidh 
'n  uair  a  rinn  am  mada  gràineii  ud  na  h-urrad  chomhart- 
aich  ruinn. 

Tròc,  Ach  'se  eagal  bu  mhò  a  bh'  ormsa,  'n  uair  a 
ehunnaic  mi  gun  do  ghabh  e  sibhse  ^  steach,  's  gun  dea- 
chaidh  mis  fhàgail  a  muigh,  Gur  e  air  leam,  gun  robh 
e  nis  air  acho'  honadh,  Gum  biodh  dithis  bhan  a'  bleith 
cò-lath,  gun  gabhar  ah-aon  aca,  agus  gum  fàgar  an  aon 
eile.  Mat  xxiv,  41.  'S  beag  a  bii'eadar  mi  agus  a 
glaodhaich  amach,  Gun  robh  mi  caillte? 

Agus  bha  sgàth  orm  bualadh  tuille;  ach  an  uair  a 
sheall  mi  suas,  'sa  chunnaic  mi  an  sgrìobhàdh  a  bha  os 
ceann  a  gheata,  ghlac  mi  misneach.  Air  leam  gum  b* 
eigin  domh  an  darna  cuid  bualadh  no  bhi  caSlte  gu 
tur.  Mar  sin  bhuail  mi,  ach  leis  mar  bha  mi  co  iomag^ 
uineach,  cha'n  aithne  dhomh  cia  mar  rinn  mi  e. 

Bana,  Nach  urrainn  duit  innse  cia  mar  bhuail  thu? 
Gu  deimhin  bha  do  bhuiUean  co  dùraclidach,  'sgun  d'- 
thug  an  fhuaim  orm  clisge;  air  leam  nach  cuala  mi  a 
leithid  riamh.  Shaoil  mi  gun  d-thige  tu  stigh  le  ainn- 
eart,  no  gun  giacadh  tu  'n  rioghachd  le  lamhachas  làidir. 
Mat.  xi.  12. 

Tròc,  Mo  thruaighe !  cò  bbiadh  am  àite  nach  dean- 
adh  mar  sin?  Chunnaic  thu  gun  robh  an  dorusair  a 
dhruideadh  orm,  agus  gun  robh  mada  garg  dìù  dlia. 
Cò  ma  ta  a  bhiodh  co  meatb-chridheach  'sa  bba  mise 
nach  buaileadh  le'n  uile  neart?  Ach  ciod  a  thuirt  mo 
Thighearna  ri  m'  ladurnas?    An  robh  diom  air  rium? 

Bana,  An  uair  a  chual  e  'm  farum  a  rinn  thu,  rinn  e 
SHièide  gàiref:  tha  mi'm  barail  gun  do  thaitinn  na  rinn 
thu  gu  math  ris,  oir  cha  robh  coslas  mìothlachd  sam 
bith  air.  Ach  's  ioghnadh  leam  gu  bheil  e  'gleidheadh 
cù  co  coimheach  gharg  ris  a  mhadadh  ud:  Nam  biodh 
fios  agam  e  bhi  ann,  cha  bhiodh  do  mhisnich  agam  na/ 
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thige  na  charamh.  Ach  o'n  a  tha  sinn  a  nis  a  stigh, 
tha  mi  toilichte  mar  thachair. 

Tròc,  M'as  toil  leat  e,  feoraichidh  mise  dheth  c'ar 
son  a  tha  e  gleidheadh  cù  co  miobhail  ris  a  mhadadh 
iid:  Tha  dòclias  agam  nach  gabh  e  gii  h-olc  e. 

Dean  sin,  thuirt  achlann,  agus  earalaich  air  a  chroch- 
adh ;  oir  tha  eagal  oirne  gu'n  gearr  e  sinn  'n  uair  a  dh*- 
fhalbhas  sinn. 

Agus  thainig  e  a  nuas  d*an  ionnsuidh,  agus  thuit 
Tròcair  sios  na  fhianais  le  h-aghaidh  ri  làr,  agus  rinn  i 
aoradh,  agus  thuirt  i,  Gabhadh  mo  Thighearna  a  nis  ris 
an  iobairt  mholaidh  a  bheir  rai  dha  a  thig  a  mach  a 
dorus  mo  bhiìibh. 

Agus  thubhairt  e  rithe,  Sith  gun  robh  dhuit,  Seas 
suas.  Ach  bhuanaich  i  air  a  h-aghaidh,  agus  thuirt  i, 
Is  ceart  thusa,  O  Thighearna,  'n  uair  a  thagrara  rìut: 
gidheadh  ceadaich  dhomh  labhairt  riut  mu  thimchioil 
do  bhreitheanais.  ler.  xii.  1.  C'arson  a  tha  thu  gleidh- 
eadh  mada  co  gai'g  dlù  aìr  an  dorus;  cuiridh  sealladh 
dheth  eagal  air  mnathan  agus  air  cloinn  mar  tha  sinne, 
ionnas  gum  bi  iad  uliamh  gu  teicheadh  air  falbh  leis  au 
ea.fral  ? 

Fhreagair  e  i  ag  ràdh,  Cha  mhis  idir  sealbhadoir  a 
choin  sin;  tha  e  fo  chuibhreach  air  fearann  duin  eile, 
cha  n  'eil  ach  mo  luchd-  cuairte-sa  a'  cluinntinn  a 
chomhartaich :  Buinidh  e  do'n  daighneach  a  chi  sibh 
thall  ud,  ach  's  urrainn  da  teachd  ga  ruig  bun  a  bhali- 
aidh  so.  Is  iomad  fear=caairt  bochd  air  an  do  chuir  e 
£agal  o  olc  gu  ni  's  fearr,  le  gharbli  dhonnalaich.  Cha 
'n  ann  o  aon  rùn  math  dhomhsa  no  dh'aon  neach  a 
bhuineas  domh  a  tha  ega  gìileidheadh,  ach  a  chum  gu'n 
cumadh  e  an  luchd-cuairt  o  theacìid  am  ionnsuidii,  'sa 
chura  gum  bi  eagal  orra  teachd  abliualadh  aigaghcata, 
chum  gum  faigh  iad  a  steach.  Bhris  e  air  uaìribh  a 
mach,  agus  bheubainich  e  cuid  diubhsana  b'ionmhuinn 
learn;  ach  tha  mi  giulan  leis  san  àm  gu  foighidneach. 
Tha  mi  mar  an  ceudna  a'  deanamh  còrahnadh  tràthail 
ri*m'  luchd-turuis,  chum  nacli  toii  ar  thairis  iad  da 
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laimli,  clmm  e  dlieaiìamli  nab'àill  leìsriu.  Ach!  shaoil- 
inn  m'  aon  shaorta,  gum  biodh  na  h-urrad  fhiosrach- 
aidh  agad  roi-laimh  'snach  cuireadh  madadh  eagal  ort. 

Is  fearr  leis  an  deòradh  a  tha  sire  na  dèirce  o  dhorus 
gu  dorus,  no  a  dhèirc  a  sheachnadh,  dol  fo  mheachainn 
donnalaich,  comhartaich  agus  theagamh  teumadh  coin 
cuìdeachd;  agus  an  cum  cii  ann  an  Kos  fir  eile,  a  tha 
mise  toìrt  air  a  chomhartaich  tionnda  mach  chum  buann- 
achd  mo  luchd^cuairte,  aon  neach  o  theachd  am  ionn- 
suidh  ?  Saoraidh  mi  iad  o  na  leomhannuibh,  agus  m'aon 
ghràdh  o  neart  a'  mhadaidh. 

Troc,  An  sin  thuirt  Tròcair,  Tha  mi  'g  aideacha  m* 
aineolais:  Labhair  mi  mu  ni  nach  dothuigmi:  Tha  mi 
'g  aideacha  gu  bheil  thu  deanamh  gach  aon  ni  gu  ro 
cheart. 

iBuna,  An  sin  thòisich  a  Bhana-Chriosduidh  air  labh- 
uirt  mu'n  turus,  agus  a'feòraich  mu  thimchioll  na  slighe. 
Bheathaich  e  iad,  /agus  njgh  e  'n  cosan,  agus  chuir  e 
iad  ann  an  slighe  a  chos  cheumaibh,  a  reir  mar  bhuin 
e  r'a  fear  roimhe.  Chunnaic  mi  an  sin  am  aisling  gun 
d'imich  iad  air  an  t-shghe,  agus  bha'n  latha  freagarrach 
dhoibh. 

An  sin  thoisich  a  Bhana-Chriosduidh  ri  gabhail  an 
orainso, 

'S  beannuicht  an  là  a  dh'inndrinn'mì, 

Air  turus  so  nam  buadh : 
Is  beannuichte  mar  sin  gu  'n  robh^ 

Am  fear  a  chuir  e  'm  chluais. 
B'  f  had  bhami  fòs  mu'n  d'inndrinn  mi, 

Air  beatha  dhiadhaidh  chòir, 
Ach  tba  mi  nìs  le  ra'  uile  neart, 

A'  triall  ann  ga  m'  cheart  deoin. 
Ar  deoir  gu  aiteas  chaochail  thu, 

'  S  gu  earbs  ar  n-eagal  phill : 
Gun  nochd  mar  bha  ar  toiseach  fòs 

Mar  bhios  sinn  aig  ar  cnch. 
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A  nis  bha  air  taobh  eile  a  bhalladh,  a  dhruid  a  stigh  aii 
t-slighe  air  an  robh  a  Bana-Chriosduidh  agus  a  cuid- 
eachd  ri  imeachd,  lios,  a  bhuineadh  dha-san  aig  an  robh 
madadh  na  donnalaich,  m'an  do  labhradh  roimhe. 
Agus  bha  meanglàin  cuid  de  na  craobhaibh  meas  a* 
Mbadh  thar  a  bhalladh;  agus  air  de'n  mheas  a  bhi  tait- 
neach  do'n  t'  sùil,  bha  iadsan  a  bha  dol  seachad  gan 
tional  agus  fran  ithe  chum  an  cron.  Mar  sin  bha  cìann 
na  Bana-Chriosduidh,  mar  is  tric  le  cloinn  a  dheanamhj 
ag  amharc  le  taitneachd  air  a  mheas,  agus  dh'th  iad 
cuihhrionn  deth.  Bha  'm  màthair  gan  cronachadh  a 
chionn  sin  adheanamh;  ach  bha  iadsan  ris. 

Tha  sibh  a  dol  am  mearachd,  a  chìann,  thuirt,  i  oir 
cha  bhuin  am  meas  sin  duinne:  Ach  cha  robh  fios  aice 
gimi  bu  leis  an  nàmhuid  e;  oir  nam  bitheadh,  cha  bu 
bheag  a  h-eagal.  Ach  chaidh  sin  seachad^  agus  dh'- 
imich  iad  air  an  turus. 

Air  dboibh  a  nis  a  bhì  tamull  beag  air  falbh,  chunnaic 
iad  da  fhear  ro  dhuaichnidh  a'  teachd  nan  cò'-dhaiL  Le 
sin  fhaicinn  chòmhdaich  na  boirionnaich  iad  fein  ie  \ì 
guùis-bhrataibh,  agus  lean  iad  air  an  turus;  agus  bha 
chiann  rompa;  ach  thacSiair  iad  air  a  chèiìe.  An  sìn 
thainig  na  fir  a  choinnich  iad  gu  nec-sgàthach  nan  coinn- 
eamh  mar  gu  'm  biodh  iad  a'  doìgampògadh:  ach  thuirt 
a  Bhana-chriosduidh  riu,  iad  a  dh'  fhuireach  air  an  ais, 
no  iad  a  dhol  seachad  gusàmhach  mar  bu  chòir  dhoibh. 
Ach  thug  iad  cluas-bhodhar  do  na  thuirt  i,  agus  thòisich 
iad  ribreth  orra;  chuirso  corruich  aira  Bhana-chriosd- 
uidh,  ionnas  gun  d-thug  i  beum  dhoibh.  Rinn  Tròcair 
mar  an  ceudnagach  ni  a  dh'  fhaod  i  chum  an  seachnadh, 
Thuirt  iad  riu  a  ris  iad  a  sheasamh  air  an  ais,  agus  gun 
dragh  a  chuir  orra-san,  a  chionn  nach  robh  airgiod  aca 
r  'a  chalJ,  do  bhrigh  nach  'eil  annainn  ach  luchd-turuis 
mar  a  chi  sibh,  's  a  tha  teachd  beo  air  tabhartas  ar  caird- 
ean. 

Daoine,  An  sin  thuirt  fear  dhiubh  riu,  cha  'n  e  ur  n- 
airgìod  a  tha  dhi  oirn,  ach  sann  thainig  sinn  a  dh'  innse 
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dhuibh  mu  dheonaicheas  sibli  aon  iartas  beag  a  leige 
leinn,  gim  dean  sinn  nar  boirionnaich  sibh  gu  siorruidh. 

Baiìa,  Thuig  a  Bhana-chriosduidh  ciod  a  blia-  dhi 
orra,  agus  thuirt  i  riu,  Cha  tabhair  sinn  aon  chuid 
eisdeachd  no  gèil  duibh  's  na  tha  sibh  ag  iarruidh. 
Tha  sinn  an  cabhaig,  agus  cba  'n  fhaod  sinn  moille 
dheanamh;  uime  sin  leigibh  leinn  imeachd.  An  sin 
thug  i  fein  agus  a  cuideachd  an  ath-ionnsuidh  air  falbh 
uatha;  ach  cha  leicreadh  iad  leo. 

uaoinc.  Cha  dean  sinne,  thuirt  iad,  coire  sam  bith 
dhuibh  a  thaobh  ur  beatha;  is  ni  eile  a  b*àill  lein  fhaot- 
ainn. 

Bana.  Thuirt  a  Bhana-chriosduidh  riu,  B'àill  leibh 
ar  faotainn  eadar  chorp  agus  anam;  oir  tha  fìos  agam 
gur  ann  arson  sin  a  thainig  sibh,  ach  s'  fearr  leinne 
am  bàs  fhaghail  ann  an  so,  no  gèilleadh  dhuibh,  ni  a 
chuireas  sinn  ann  an  cunnnrt  an  diaigh  laimhe.  Le  sin 
a  ràdh,  gbìaodh  iad  ]e  chèìle  gu  ir-àrd,  Mortr'idhs  Mort- 
adh,  agus  chuir  siad  iad  fein  fo  dhion  an  reachd  sin  do 
bhoirionnaich,  Deut.  xxii.  25. 26.  27.  Ach  thugna  daoine 
sior  oirp  orra,  chum  buadhacha  nan  aghaidh.  Air  an 
aobhar  sin  dh'èigh  iad  a  ris.  Ach  a  cbionn  nach  robh 
iad  ach  goirid  air  falbh  o'n  gheata,  chual  iad  an  glaodh 
'n  uair  a  bha  iad  gan  sàruchadh,  agus  air  dhoibh  guth 
na  Bana-chriosduidh  aithneachadh,  thainig  iad  le  cabh- 
aig  gan  ionnsuidh.  Ach  mun  àm  an  d-thainig  iad  san 
fhradharc,  bha  na  mnài  air  an  cruaidh  dheuchainn; 
bha  chlann  mar  an  ceudna  a'  sior  chaoìne.  An  sin 
thuirt  e-san  a  thainig  gu'n  còmhnadh  ris  na  daoine 
mi-chneasta  sin,  Ciod  e  so  a  tha  sibh  a'  deanamh?  Am 
b'  àill  leibh  a  thoirt  air  sluagh  an  Tighearna  dol  am 
mearachd?  Thug  e  cuideachd  oirp  air  an  glacadh,  ach 
dh'  fhàg  iad  e,  thar  a  bhalladh  do  Hos  an  fhir  gam 
buineadh  am  madadh;  agus  bha'n  cù  gan  dion.  Thain- 
ig  am  fear-cobhair  so  far  an  robh  na  mnài,  agus  dh' 
fhiosraich  e  dhiubh  cionnas  a  bha  iad^^  Buidheachas 
do  d'  Righ-se  thuirt  iad,  tha  sinn  a  nis  gun  aobhar 
gearain,  ach  gabh  sinn  beagan  eagail.    Tha  sinn  mar 
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aii  ceudna  ad  chomain»se  arson  teachd  gar  còmhnadhj 
no  bheireadh  iad  buaidh  oirne. 

Fear,  Thuirt  am  Fear-cobhair  riu,  B'  ioghnadh 
leamsa,  'n  uair  a  fhuair  sibh  gabhail  ruibh  co  math  aig 
a  gheata  gu  h-àrd,  air  dhiubh  fios  a  bhi  agaibh  nach 
robh  sibh  fein  ach  lag,  nach  d'asluich  sibh  gu'n  cuireadh 
an  Tighearna  fear-iùil  leibh ;  an  sin  dh'  f  haodadh  sibh 
an  cunnart  agus  an  triobiuid  so  a  sheachnadh;  oir 
dheonaicheadh  e  dhuibh  e. 

Bana,  Mo  tliruaighe!  arsa  Bhana-chriosduidh,  bha 
sinne  co  toilichte  leis  a  chaoimhneas  a  fhuair  sinn,  's 
nach  robh  guth  againn  air  aon  chunnart  a  bha  romh- 
ainn.  A  bbarr  air  sin,  co  shaoileadh  gum  biodh  daoine 
co  mallaichte  co  dlù  air  hith-chuirt  an  Righ?  Gu 
deimhin  bu  mhath  dhuinne  gum  bitheamaid  air  iarruidh 
aon  a  chuir  leinn:  ach  's  ioghnadh  leam  nach  do  chuir 
ar  Tighearna  e  fein  aon  ann,  o'n  a  bha  fios  aige  gun 
robh  sm  feumail ! 

Fear,  Is  math  an  t-àit  a  gheibhear  nì  a  chionn  iar- 
ruidh;  oir  ma  thairgear  ni,  'stric  leis  nach  bi  ach  beag 
meas  air;  ach  an  uair  a  mhothaichear  gu  bheil  ni  a  dhi 
air  neach,  bithidh  meas  air  an  sin,  agus  iarrar  an  diaigh 
sin  e.  Nam  builicheadh  an  Tighearna  Fear-stiuraidh 
oirbhse,  cha  bhiodh  sibh  san  àm  a'  caoi  na  di-chuimhn 
a  rug  oirbh  a  chìonn  nach  d'iarr  sibh  e,  mar  tha  a 
chionfath  agaibh  an  trà  so  dheanamh.  Mar  so  tha 
gach  ni  ag  oibreachadh  a  chum  ur  math,  agus  gur 
deanamh  faiciUeach. 

Bana,  Am  piU  sinn  a  ris  chum  an  Tighearna,  a  dh' 
aideachadh  ar  'n  amaideachd  agus  a  dh'  asluchadh 
aoin  ? 

Fear,  Cuiridh  mis  an  cèill  da  mar  tha  sibh  ag  aid- 
eachadh  ur  n  amaideachd:  Agus  cha  ruig  sibh  a  leas 
dol  air  ur  n-ais;  oir  geibh  sibh  pailteas  anns  gach  ionad 
chum  an  d-thig  sibh;  oir  cha 'n 'eil  uireasbhuidh  sam 
bith  dhiubh  sin  aig  gach  ionad  tàimh  a  dh'ullaich  mo 
-Thìghearna,  chum  luchd-tuiuis  a  ghabhail  a  stio-h. 
Ach  mar  a  thuirt  mi,  's  math  leis  gun  iarrar  na  nithe 
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sin  a  dhèanamh  air  an  son.  Esec.  xxxvi*  37.  Agus  *s 
olc  an  ni  nach  fiu  iarruidh.  An  uair  a  thuirt  e  mar 
so,  phille  e  air  ais,  agus  dh'  imich  iadsan  air  an  turus. 

Tròc.  An  sin  thuirt  Tròcair.    Nach  grad  an  caoch-  ^ 
ladh  a  thainig  oirn!  bha  mi  meas  gun  robh  sinn  as 
gach  gàbhadh,  agus  nach  biodh  aobhar  againn  bròn 
tuiUe  a  dheanamh. 

Bana*  Faodaidh  do  neo-chiontachd  do  leith-sgeul  a 
ghabhail;  ach  tha  e  dhomhsa  ni's  ciontaiche,  a  thaobh 
gum  faca  mi  ari  cunnart  so  mu'n  d'  f  hàg  mi  an  tigh,  's 
gidheadh  nach  d'  rinn  mi  air  a  shon  far  am  faotainn. 
Tha  mi  gu  mòr  sa  choire. 

Tròc,  Cionnas  a  bha  fios  agad  air  so  mu'n  d'  fhag 
thu  'n  tigh?  Innis  sin  domhsa,  guidheam  ort? 

Bana,  Innsidh  mise  sin  duit:  Màn  do  charaich  mi  as 
mo  thigh  fèin,  bhruadair  mi  mu'n  ni  so;  oir  air  leam 
gum  faca  mi  dithis  fhear  anabharra  coltach  ris  an  dithis 
ud,  nan  sesamh  ri  taobh  mo  leapach,  a'  socruchadh  mar 
bhacadh  iad  mo  shacradh:  innsidh  mi  dhuit  na  ceart 
fhocail  a  thuirt  iad:  Thuirt  iad,  Ciod  a  ni  sinn  ris  a 
Mhnaoi  so?  oir  tha  i  'g  èigheach  a  la  agus  a  dh'oi'che 
arson  mathanais;  ma  leigeas  sinn  leatha  dol  air  a  h*agh- 
aidh  mar  so,  caiilidh  sin  i  mar  chaill  sin  a  fear  roimhe. 
Bu  chòir  dha  so  mis  a  chuir  air  m'  fliacill,  agus  cobhair 
iarruidh  far  an  robh  e  ri  fhaghail. 

Tròc.  Leis  mar  thàchair  sa  chùis  so,  faodai  sin  ar 
neo-iomlaineachd  fein  a  thoirt  fainear;  agus  gbabh  ar 
Tighearn  am  fàth  so  air  saibreas  a  ghràis  fhoiHseacliadh; 
oir  dheonaich  e-san  dhuinn,  gun  iarruidh,  caomhneas 
ro  mhòr  ;  agus  o  dheagh-ghean  fein,  shaor  e  sinn  as  an 
laimh-san  bu  treise  gu  mòr  na  sinne. 

Air  dhoibh  à  bhi  mar  so  a'  cainnt  r'a  chèile  tharruing 
iad  dlù  do  thigh  a  bh'  air  an  t-slighe,  a  chaidh  a  thogail 
chum  aoidheachd  a  thabhairt  do  luchd-turuis  mar  a 
chi  sibh  ni's  soilleire  sa  cheud  earrainn  de'n  leabhar  so. 
'San  uair  a  thainig  iad  chum  dorus  tighe  an  Fhir-theag- 
aisg,  no  mhineachaidh,  chual  iad  bruidhinn  mhòr  a 
stigh:  dh'  èisd  iad,  agus  air  leo  gun  robh  ainm  na 
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Bana^chriosduidh  ga  luaidh.  Oir  bha  iomra  air  thois- 
èach  orra  gun  deachaidh  i  fein  agus  a  clann  air  oilthir- 
eachd.  Agus  bha  so  ni  bu  taitniche  leo  a  chionn  gun 
cual  iad  gur  i  bean  Chriosduidh  a  bh'  ann,  a  bha  co 
mòr  an  aghaidh  a  fir  a  dh'  fhalbh  air  chuaìrt.  Uime 
sin  sheas  iad  agus  chual  iad  an  sluagh  math  a  bha  stigh 
a*  moladh  na  tè  is  beag  a  mheas  iad  a  bhi  aig  an  dorus, 
Fa  dheire,  bhuail  i  aig  an  dorus,  mar  rinn  i  aig  a  gheata 
roimhe.  Agus  an  uair  a  bliuail  i,  thainig  Cailin  òg 
d'am  b'ainm  Neo-chiontas,  a  dh'  ionnsuidh  an  doruis, 
ogus  dh'  fhosgail  i  e,  agus  feuch  bha  da  bhoirionnach 
nan  seasamh  aige. 

Caiiin,  Thuirt  i  riu,  Cò  ris  bu  mhiann  leo  iabhairt 
san  àite  sin  ? 

Bana.  Tha  sinn  a'  tuìgsinn  gur  ionad  so  a  tha  chum 
aoigheachd  a  thoirt  do  luchd  tùruis,  agus  tha  sinne  nan 
àireamh  sud;  uitne  sin  guidheam  ort  a  cheadachadh 
dhuinn  co'-pairt  fhaghinnde  nanithibh  arson  a  thainig 
èinn  san  àm ;  oir  's  e'm  feasgar  a  th*  ann,  agus  cha'n'eil 
sinn  deonach  triall  ni's  faide  an  nochd. 

Cailin,  C'  ainm  a  their  mi  ruibh,  chum  gun  innis  mi 
do  m'  Thighearn  a  steach  e  ? 

Bana.  'Sem'  ainmse  Bana-chriosduidh;  bean  an  fhir- 
chuairt  a  thainig  air  an  turus  so  roimhe,  agus  is  iad  sin 
a  chearthar  mac  'S  i  'mhaighdeann  so  mo  bhana- 
chombanach,  agus  tha  i  fòs  ag  imeachd  air  a  turus. 

Cailin.  An  sin  ruidh  i  steach,  agus  thuirt  i  riu-san  a 
bha  stigh,  Cò  shaoileas  sibh  a  th'  aig  an  dorus?  Tha  a 
Bhana-chriosduidh,  agus  a  clann,  agus  a  bana-chomban- 
ach,  ag  iarruidh  biatachd  an  so-  An  sin  rinn  iad  gàir 
àoibhinn,  agus  chaidh  iad  ga  innse  d'  am  maighstir. 
Thainig  e  chum  an  doruis,  agus  an  uair  a  chunnaic  e  i, 
thuirt  e,  An  tusa  a  Bhana-chriosduidh  a  dh'  fhàg 
Criosduidh  na  dhèigh,  'n  uair  a  ghabh  e  air  fein  caithe- 
beatha  fir-chuairte? 

Bana.  Is  mis  a  bhean  a  bha  co  cruaidh-chridheach, 
's  gun  do  chuir  mi  an  suarachas  àmhghair  agus  cruaidh- 
chais  m'fhir,  's  a  leig  leis  falbh  air  a  thurus  na  aonar. 
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agus  is  iad  sin  a  cheartliar  chloinne;  ach  tha  mi  fein  a 
nis  mar  an  ceudna  air  teachd;  oir  tha  mi  ann  am  barail 
nach  'eil  aon  slighe  ceart  ach  i  so. 

Fcar,  Anis  tha  e  air  a  choiKonadh  an  ni  a  tha  sgriobh- 
ta  mu  'n  f  hear  a  thuirt  r'a  mhac,  Imich  agus  oibrich  an 
diugh  am  fhion-hos;  agus  thuirt  e  ri  athair,  Cha  d'- 
thèid;  ach  na  dheigh  sin,  air  dhà  aithreachas  a  ghabh- 
ail,  dh'imich  e.    Mat.  xxi.  28,  29. 

Bana.  An  sin  thuirt  i,  Gu  ma  h-amhuil  a  bhitheas 
.e,  Amen,    Gun  deanadh  Dia  fior  annams  e,  agus  deon- 
aich  dhomh  gum  faighear  mi  fadheoidh  leis-san  ann  an 
sith  gun  smal  agus  neo-lochdach. 

Fear,  Ach  c'  arson  a  tha  thu  ad' sheasamh  aig  an 
dorus?  Thig  a  stigh,  a  nighean  Abrahaim,  bha  sinn  ag 
iomra  ort  an  ceart  uair,  oir  chuaia  sinn  roimhe  gun  d' 
imich  thu  air  do  thurus.  Thigibh,  a  steach  a  chlann ; 
thig  a  steach,  a  mhaighdeann;  mar  so  thug  e  steach  uile 
iad. 

'S  an  uair  a  thainig  iad  a  stigh,  chaidh  a  ràdh  riu 
suìdhe,  agus  fois  a  ghabhail:  *s  an  uair  a  rinn  iad  mar 
sin,  thainig  iadsan  a  bhafrithealadh  air  an  luchd-thuruis 
gam  faicinn.  Agus  bha  aiteas  orra  uile  a  chionn  gun 
robh  a  Bhana-chriosduidh  air  a  turus.  Dh'  amhairc  iad 
fòs  air  a  chloinn,  agus  chriotaich  iad  an  cinn,  mar 
chomharra  gum  b'ionmhuinn  leo  iad.  Thuirt  iad  ri 
Tròcair  agus  riu  uile  gu'm  b'e  am  beatha  san  àite  sin. 

'Nuair  a  shocraich  iad  beagan,  a  chionn  nach  robh 
an  t-suipeir  deas,  thug  am  Fear4eagaisg  iad  a  steach  ga 
chuid  seomraichibh,  agus  nochd  e  dhoibh  far  an  robh 
Criosduidh,  fear  na  Bana-chriosduidh,  roimh  so.  An 
so  chunnaic  iad  am  fear  a  bh'  anns  a  chrò,  fear  na  h- 
aislinge,  an  gaisgeach  a  chaidh  a  steach  thar  muineal  a 
naimhde,  agus  dealbh  an  fhir  bu  mhò  dhiubh  uile,  maille 
ris  gach  ni  eile  a  bha  co  feumail  do  Chriosduidh. 

'Nuair  a  thachair  so,  's  a  smuaintich  iad  air  na  chunn- 
aìc  iad,  thug  am  Fear-teagaisg  air  leth  iad,  agus  thug 
e  stigh  iad  do  sheomar  far  an  robh  fear  nach  togadh  a 
shùii  o'n  làr  le  gòbhlag-aolaich  aige  na  laimh;  bha  mar 
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an  ceiidna  fear  os  a  cheann  le  coron  nèamhaidh  aìge  na 
laimh,  agus  thairg  e  dha  an  crùn  sm  arson  a  ghobhlaig- 
aoiaich;  ach  cha  sealladli  an  duine  suas,  agus  cha  robh 
sgoinn  aige  dheth,  ach  bha  e  sior  thrUsadh  r'a  chèile 
suip,  biorain,  agus  duslach  an  ùrlair. 

An  sin  thuirt  a  Bhana-chriosduidh,  air  leara  gu  bheil 
nai  tuigsinn  brigh  naii  nithe  sin.  Is  samhladh  so  air 
fear  ?an  t-«aoghail  so:  Nache? 

Fear.  Tha  thugle  cheart,  thùirt  e,  agus  tha  a  shluas- 
aìd  a'  leige  ris  inntinn  f  heolmhor.  'S  am  feadh  a  tlia 
thu  faicinn  gur  ann  a  tha  aire  air  trusddh  shop  agus 
bhioran,  agus  duslach  an  ùrlah',  a  roghainn  air  na  tha 
*n  duine  a  tha  os  a  cheann,  agus  an  crun  nèamhuidh  na 
laimh,  ag  iarruidhair;  tlia  e  feuchainn  nach  'eil  nèamh 
le  mòran  ach  mar  fhaoin-sgeul,  agus  gur  iad  nithe 
saoghalta  a  tha  air  ara  meas  leo-san  mar  na  h-aon  nithe 
feumail.  Leis  mar  chaidh  a  nochda  dhuibh  Rach  b' 
urrainn  an  duine  sealltuinn  ach  air  làr;  'sann  a  leige 
f  haicinn  duibh,  gu  bheil  nithe  saoghalta,  le  bhi  'n  dian- 
thòir  orra,  a'  giulan  a  chridhe  air  falbh  o  Dhia. 

Bana.  An  sin  thuirt  i,  Och !  sàor  mi  o'n  inneal  thriK- 
aidh  so. 

Fear,  Thuirt  e  gun  robh  'n  ùrnuigh  sin  air  a  di- 
chuimhneacha  co  fada's  nach  mòr  nach  do  luidh  meirg 
orra;  Na  toir  dhomh  saibhreas:  Gnàth.  xxx.  8.  ni  is 
gann  a  ghuidheas  aon  as  a  mhile.  Is  iad  suip  agus  faoin- 
eachd  mar  sin  air  a  bheil  cridhe  a  chuid  is  pailte  de'n 
t-sluagh  socraichte. 

'Nuair  a  chual  iad  sin,  ghuil  a  Bhana-chriosduidh, 
agus  Tròcair,  agus  thuirt  iad,  Mo  thruaighe !  gun  robh 
sin  tuille  's  fior. 

An  uair  a  nochd  am  Fear-teagaisg  sin  doibh  thug  e 
iad  do'n  t-seomar  a  b'f hearr  a  bha  san  tigh,  agus  thuirt 
e  rìu  iad  a  dh'  amharc  m'an  timchioll,  a  shealltuinn  am 
faiceadh  iad  aon  ni  a  dheanadh  math  dhoibh  ann.  An 
sin  sheali  iad  m'an  cuairt:  ach  cho  robh  aon  ni  ann  ach 
damhan-alluidh  raòr  air  a  bhalladh;  agus  cha  tug  iad 
sùil  air« 
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Tròc.  Thiiirt  ise,  cha'n  f haic  mi  bheag  air  bith ;  AcK' 
dh'f  han  a  Bhana-chriosduidh  na  tosd. 

Fear,  Thuirt  e  rithe,  seail  a  ris;  sheall  i-arìthist  agus 
thuirt  i,  cha'n  fhaic  mi  aon  ni  ann  ach  damhan-alluidh 
grànda  a  chi  mi  'n  crochadh  air  a  bhalladh.  An  sin- 
thuirt  e-san,  a^  bheil  ach  aon  darahan-ailuidh  san  t- 
seomar  mhòr  so?  An  sin  thainig  na  deoir  air  sùilibli 
Bhana-chriosduidh;  oir  bha  i  grad  an  toirt  fainear^ 
Agus  thuirt  i,  Tba,  Thighearna,  tuille  's  ah-aonann: 
agus  tha  an  nimh-san  ni's  marbhtaich,  na  aon  ni  a  tha 
san  damhan-alluidh  so.  Dh'  amhairc  am  Fear-teaojaisff 
gu  caomhail  orra,  agus  thuirt  e  rithe,  thuirt  thu  an  f  hir- 
inn.  Chuir  so  nàir  air  Tròcair,  agus  chòmhdaick  a 
chlann  an  aghaidhean;  oir  thuig  iad  uile  an  toimh* 
seagan. 

An  sin  thuirt  am  Fear-teagaisg  a  ris,  Tha'n  damhan- 
alluidh  a*  gabhail  greim  ìè  a  lamhaibh,  mar  a  chi  sibh, 
agus  bithidh  e  ann  an  lùchuirtibh  nan  righ.  Agus  c'- 
arson  a  tha  so  air  a  chuir  sios,  ach  a  nochda  dhuibh  ge 
b'e  sam  bith  co  làn  so  tha  sibh  de  nimh  a  pheacaidh, 
gidheadh  gum  faod  sibh,  le  lamh  a  chreidimh,  greim  a 
dheanamh  air  agus  tàmh.  aghabhail  anns  an  t-seomar  is 
fearr  a  bhuineas  do  Righ  nam  flaitheas. 

Bana,  Bha  mi  smaoineacha  sin,  ach  cha  do  thuig  mi 
uil  e.  Air  leam  gun  robh  sinn  mar  na  damhain-alluidh, 
agus  nach  seallamaid  ach  diblidh  truagh  anns  an 
seòmar  is  àillidh  sam  bi  sinn:  ach  leis  an  damhan- 
alìuidh  so,  am  beathach  nimheil  duaichnidh  sin,  gun 
robh  sinn  ri  fhoghlum  cia  mar  ghnàthaicheamaid  creid- 
imh,  cha  d-thainig  sin  ann  am  aire;  agus  raar  tha  mi 
faicinn,  gu  bheil  e  chòmhnuidh  san  t-seomaris  fearr  san 
tigh,    Cha  d'rinn  Dia  aon  ni  an  diomhanas. 

An  sin  bha  iad  uile  toiHcnte:  ach  sheas  nadeoir  narr 
sùilibh:  agus  sheall  iad  air  a  chèile,  a*  deanamh  umh- 
lachd  do'n  Fhear-theagaisg. 

An  sin  thug  e  do  sheomar  eile  iad,  far  an  robh  cearc 
le  h'àlach,  agus  dh'  àithn  e  dhoibh  beachd  a  ghabhail. 
Mar  sin  thainig  cun  a  mach  agus  chaidh  e  chum  art 
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a.uair  a  dli'  òl  dibhe,  agus  gach  deoch  mar  dh'  òladh  e, 
thogadh  e  suas  a  cheann  agus  a  shùilean  ri  nèamh. 
Faicibh,  ars''  esan^  mar  ni  an  t-eun  beag  so,  agus  fogh- 
lumaibh  uaithe  aideacha  co  as  a  tha  ur  sochairean  a' 
teachd,  le  'n  gabhail  ag  amharc  suas.  Fathast  thugaibh 
faìnear  agus  faicibh;  mar  so  thug  iad  an  aire,  agus  thuig 
iad  gun  robh  a  chearc  ga  giulan  fein  air  ceithir  dòigh- 
ibh  eugsamhuìl,  a  fchaobh  a  h-àil.  Mat.  xxiii.  37.  1. 
Tlia  gairm  choitchionn  aice,  ^  ni  i  gu  tric.  2.  Tha 
gairm  shòaruicht'  aice,  nach  gnàthaich  i  ach  air  uairibh. 
3.  Tha  gairm  sgèith  aice.  agus.   4.  Gairm  cais'machd. 

A  nis  ma  choimeasas  sibh  a  chearc  so  ri'  Righ,  agus 
na  h-eoin  sin  r'a  shluagh  ùmhaL  Oir  a  rèir  sin  tha 
sheol  fein  aige-san,  a  tha  e  gnàthachadh  ris  a  mhuinntir 
is  caomh  leis;  le  ghairm  choitchionn,  bheir  e  ni-eigiti 
doibh;  le  gliairm  shonruichte,  tha  daonnan  caileigin  aige 
r'a  thoirt  doibh:  tha  mar  an  ceudna  gairm  sgèithe  aige 
dhoibhsan  a  tha  lo  a  thearmunn,  agus  tha  gairm  cais'- 
machd  aige,  ^u  sanus  a  thoirt  doibh  'n  uair  a  chi  e  aii 
namhuid  a'  teachd.  Is  raath  leam,  rno  mhuinntir  ionmh- 
uinn,  sibhs  a  thoirt  do  na  seomraichibh  sa  bheil  an 
leithid  sinri  fhaicinn,  a  chionn  gu  bheil  iad  &o-thuigsinn 
duibh. 

Bana,  Guidheam  ort,  thuìrt  i,  leig  leinn  tuille  f  haic  • 
inn :  Mar  sin  thug  e  do'n  tigh  mharbhaidh  iad,  far  arl 
robh  feòladair  a'marbhadh  caora;  agus  feuch  bha  a 
chaora  ciùin  an  àm  a  casgraidh,  An  sin  thuirt  am  Fear- 
teagaisg,  'S  eigin  duibh  fhoghlum  o'n  chaoirich  so  mar 
a  dh'  f huilingeas  sibh,  agus  cuh'  suas  le  dochair  a  lìithear 
oirbh,  gun  bhruaidlean  gun  ghearan,  Feuchaibh  co 
sèimh  'sa  chaìdh  ise  gu  bàs,  tha  i  gun  strigh  a'  fulang  a 
cuir  as  a  craicionn.  Tha  ur  Kìgh  ag  ràdh  ruibhse  a 
chaoirich. 

An  dèigh  sin  thug  e  ìad  da  lios,  far  an  robh  ioma  gnè 
hiibhean;  agus  thuirt  e,  Am  faic  sibh  iad  sin  uile? 
'  Thuirt  a  Bhana-chriosduidh  ris,  Chi.    An  sin  thuirt  e 
a  rìs,  Faicibh  mar  tha  na  luibhean  eugsamhuil  an  àirde, 
.^am  feothas,  an  dath,  ara  fàikj  agus  buaidh;  tha  cuid  i* 
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fearr  na  chèile;  agiis  fanaidh  iad  far  an  suidhich  aH 
Gàradair  iad,  gun  chuir  a  mach  air  a  chèile. 

A  rithist,  tliug  e  do'n  mhachair  iad,  a  chuir  e  le  cruith- 
neatjbd  agus  le  coirce;  ach  an  uair  a  chunnaic  e  gun  robh 
ceacn  na  dèise  air  a  bhearradh  de'n  iomlan  agus  nach 
robh  a  làthair  ach  an  coimhlein,  thuirt  e,  Bha'n  talamh 
so  air  a  dheagh  leasuchadh,  air  a  dheargadh,  agus  air 
a  chur,  ach  ciod  a  ni  sinn  ris  a  bhàrr?  An  sin  thuirt 
a  Bhana-chriosduidh,  loisg  cuid  detb,  agus  deann  inneir 
de'n  chuid  eile.  An  sin  thuirt  am  Fear-teagaisg  a  ris, 
'S  ann  ri  toradh  a  bha  fiuthair  agad,  agus  onachrobh 
sih  ann  dh'òrduich  tha  cuid  deth  a  ìosgadh,  agus  a  chuid 
eile  a  shaltairt  fo  chosaibh  dhaoine:  thugaibh  an  aire 
leis  a  so  nach  dit  sibh  sibh  fein. 

Ach  air  dhoibh  bhi  teachd  chum  an  tighe,  chunnaic 
iad  arh  brù-dearg  agus  damhan-alhiidh  mòr  aige  na 
ghob;  thuirt  am  Fear-teagaisg  riu,  Seallaibh  air  a  so : 
dh'amhairc  iad  agus  bha  ioghnadh  air  Trocair:  ach 
thuirt  a  Bhan-chriosduidh,  Nach  mi-chiatach  a  thig  sin 
do  dh'eun  co  boidheach  ris  a  bhrù-dearg:  oir  is  ionmh- 
uinn  leis  a  bhi  ann  an  gne  de  cho'-chaidreamh  ri 
daoinibh;  shaoil  mi  gur  h-ann  a  bha  e  teachd  beo  air 
spruileach  arain,  no  air  nithe  mar  sin;  Tha  e  ni's  fuath- 
aiche  leam  na  b'àbhuist  da  bhi. 

Thuirt  am  Fear-teagaisg,  Gun  robh  am  brù-dearg  so 
na  shamhladh  fìor  f  hreagarrach  gu  choimeas  ri  cuid  de 
Ìuchd-aidmheil ;  oir  ri  f haicinn  tha  iad  sgiamhach  mais- 
each,  nan  càil,  nan  coslas,  agus  nan  giulan:  tha  iad  a' 
gabhail  os  laimh  mor  spèis  a  bhi  aca  do  luchd-aidmheil 
dhùrachdaich :  agus  gu  bhi  nan  cuideachd  agus  nan 
còmbanas  thairis  air  gach  muinntir  eile,  mar  gum  beath- 
aichte  iad  le  spruileach  an  duine  mhath;  tha  iàd  a' 
gabhail  orra  gur  ann  air  a  shon  sin  a  tha  iad  a'  taghall 
tigh  nan  daoine  diadhaidh,  agus  òrduighean  an  Tigh- 
earna:  ach  an  uair  abhitheas  iad  leo  fein,  mar  am  brù- 
dearg,  's  urrainn  doibh  damhain-alluidh  a  ghlacadh 
agus  a  shlugadh;  's  urrainn  doibh  an  lòn  a  mhùghadh, 
agus  peacadh  a  shlugadh  sios  mar  an  t-uisge. 
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an  uair  a  thaioig  iad  clium  an  tighe,  arson  nach 
Yobh  an  t-suipeir  fhathast  deas,  dh'  asluich  a  Bhana- 
-chriosduidh  air  gun  nochdadh  no  gun  aitbriseadh  e  nifhe 
eigin  a  bhiodh  feumaiì  doibh. 

An  sin  thòisich  am  Fear-teagaisg,  agus  thuirt  e,  mar 
is  reamhradh  a  mhuc  's  ann  is  dèigheile  i  air  an  eabar: 
mar  is  r^amhradh  an  damh  's  ann  is  mò  ni  e  de  leum- 
naich  a'  dol  do'n  tigh-mharbhaidh;  agus  mar  is  fallain- 
eadh  an  duine  mi-stuama,  's  ann  is  tìothaich  e  air  an 
olc.  Tha  boirionnaich  dèigheil  air  bhi  sgiolta  grinn, 
an  deagh  sgeudachadh,  agus  is  taitneach  an  ni  a  bhi 
sgeudaichte  leis  gach  ni  a  tha  luachmhor  annàn  sealladh 
Dhe. 

Is  usa  faire  dheanamh  car  oi'che  no  dha,  sèach  a 
dheanamh  fad  bliadhna  iomlan;  's  amhuil  is  usa  do 
neach  tòiseacha  ri  deagh  aidmheil  a  dheanamh,  na 
buanachadh  rnar  is  coir  dha  gu  ruig  a  chrioche 

Tilgidh  gach  maighstir  luinge,  an  àm  doininn,  a  chuid 
is  neo-luachmhoire  ga  hichd  gu  toiìeach  thar  bòrd;  ach 
'CÒ  a  thilgeas  a  chuiu  is  fearr  an  toiseach  ann?  Cha  tilg 
ach  e-san  air  nach  bi  eagal  De.  Cuiridh  aon  toll  fodha 
loingeas,  agus  cuiridh  aon  pheacadh  as  de  pheacach. 

Tha  e-san  a  ni  di-chuimhn  air  a  charaid  mi-dhleas- 
nach  dha;  aehtha  e-san  a  dhi-chuimhnicheas  a  Shlanui- 
ghear  neo-iochdmor  ris  fein. 

Tha  e-san  a  chaitheas  a  bheatha  ann  am  peacadh,  's- 
aig  a'  bheil  dòchas  ri  bhi  sonadh  san  ath-bheatha,  cos- 
nihuil  ris-san  a  chuireas  fras  an  hath-ìuis,  agus  aig  am  bi 
iiuthair  ri  shabhal  a  honadh  ie  cruithneachd  no  le  h- 
eòriia, 

M'as  àill  le  duine  a  bheatha  a  chaitheadh  gu  math, 
cumadh  e  am  a  bhàis  do  ghnàth  na  aire.  Tha  cogaraich 
agus  mùgha  baraluch,  a'  dearbhadh  gu  bheil  peacadh 
san  t-saoghaL 

Ma  tha'n  sàogbal,  air  a'  bheil  co  beag  meas  aig  Dia, 
air  a  mheas  co  ìuacìimhor  le  daoinibb,  ciod  am  meas  is 
ion  a  bhi  air  nèamh,  a  tha  Dia  a'  moladh? 

Ma  thae  co  deacair  leinn  dealachadh  ris  a  bheathà 
R 
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so,  a  tlia  co  làn  triobluid,  ciòd  an  dèigli  is  iomcliuidh 
dhuinna  bhi  aguinn  aira  bheatha  mhaìreannaich? 

Molaidh  gach  neach  maitheas  dhaoine;  ach  co  air  a 
tha  maitheas  De  a'  deanamh  an  drùghaidh  is  còir  dha? 

'S  ainmig  leinn  suidhe  sios  chum  bidh,  nach  ith  agus 
nach  %  sinn  ar  fuighleach:  'Samhuil  a  tha  ann  an  losa 
Criosd  am  barrachd  toillteanneis  agus  iìreantachd  na 
dh'  fheumas  an  cinne-daoine  uile. 

An  uair  a  chuir  e  crioch  air  a  theagasg,  thug  e 
steach  d'a  hos  iad,  agus  thug  e  chum  craoibhe  iad,  a 
bha  lan  mosgain  na  cridhe,  gidheadh  bha  i  fàs  agus  fo 
dhuilleach.  An  sin  thuirt  Tròcair,  Ciod  is  ciall  da  so? 
Fhreagair  e,  gun  robh  gum  faoidte  a  chraobh  a  bha 
ciatach  o'n  taot^h  a  muigh,  agus  grod  o'n  leth  a  stigh,  a 
choimeasri  ioma  neach  ann  an  Hos  Dhe;  a  tha  le'm  bil- 
ibh  a'  labhairt  gu  math  mu  Dhia,  ach  nach  dean  a  bheag 
air  a  shon;  aig  a*  bheii  an  duilleach  maiseach,  ach  aig 
a'  bheil  an  taobh  a  stigh  gun  f  heum  fiachail  sam  bith, 

Bha  a  nis  an  t-suipeir  deas,  am  bòrd  air  uimeachadh, 
agU3  gach  ni  air  a  chuir  an  òrdugh  air;  shuidh  iad  sìos, 
agus  thug  aon  buidheachas.  Bha  e  gnàthaichte  leis  an 
Fhear-theagai-g,  gum  biodh  ceol,  an  àm  am  bidh, 
acasan  a  biiiodh  air  aoigheachd  maille  ris;  uime  sin 
chluich  an  kichd-ciùiL  Ghabh  fear  eile,  aig  an  robh 
guth  ro-bhinn,  òran,  agus  b'e  so  e; 

'Se  Dia  a  tha  ga  m'  chumail  suas, 
*S  ga  m'  bheathacha  gach  ial : 

Cionnas  ma  ta  bhios  easbhuidh  ar  m, 
'S  gur  fiaiuidh  dhomh  mo  Thrìath  ? 

An  uair  a  sguir  ant-òran  àgus  an  ceòl,  dh'fheòraich 
am  Fear-teagaisg  de  Bhana-Chriosduidh,  Ciod  a  bhros- 
nuich  i  an  tùs  gu  faìbh  aira  turus?  Fhreagair  i  e,  ag 
ràdh,  Gun  d-thaìnig  call  afirna  h-aire,  ni  a  chuir  mor 
dhuilichinn  oirre:  Ach  cha  robh  an  sin  ach  muiad  nàd- 
iirra.  An  dèigh  sin  thainig  triobkiidean  agus  turus  m'- 
fhir  ann  am  aire,  agus  co  neo-shuairc  's  a  bhuin  mi  ris 
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san  àm  sin.  Mar  so  ghabh  cionta  greim  air  ni*  inntinn, 
agus  b'àill  leìs  mo  tharruing  do'n  t'slochd;  acb  chunn- 
aic  mi  aisling  ann  an  deagh  àm,  gun  robh  m'  fhear  gu 
ro-shonadh,  agus  thaiaig  htir  gam  iarruidh  o  Righ  na 
tìre  far  a'  bheil  m'fhear  a  chòmhnuidh,  chum  dol  d'a 
ionnsuidh-san=  Rinn  an  aisKng  agus  an  litir  na  h~urrad 
dhriìghaidh  orm,  's  gun  do  cho'-eigiilch  isd  mi  gu  im- 
eachd  air  an  t-sìighe  so. 

Fear,  Ach  an  do  chuir  a  bheag  dragh  ort  mu'n  d'- 
f  hàg  thu  do  thigb  ? 

Batia,  Chuir,  Thainig  bana-choimhearsnach  dhomh, 
d'am  b'ainm  Cion-cruadail,  bana-charaid  do'n  fhear  leis 
am  ,  b'  àill  impidh  a  chuir  air  m'  fhear  pilleadh  le  eagal 
nan  leomhann,  agus  thug  i  oirp  air  mo  bhaeadh,  leis 
gach  mi-mhisneach  a  chuir  an  cèili  domh,  a  chionnmi 
smaoineach  air  falbh  air  turus  co  amaideach,  mar  thuirt 
i.ris;  agus  am  peanas  a  dh'  fhi.iiling  irs'  fhear  air  aleithid 
eile;  ach  cha  d-thug  so  feachd  asam.  Ach  chuir  bruadar 
a  chunnaic  mi  mu  dhithis  fliear  ro-dhuaichnidh,  ana- 
bharr  iomaguin  orm:  air  leam  gun  robh  iad  a'  cuir  rorapa 
na  h-urrad  choire  dheanamh  dhomh  's  a  b*  urrainn 
doibh,  chum  mo  chuir  air  seacharan  air  an  t-sHghe. 
Tha  mi  smaoineacha  fhathast  orra,  agus  tha  eagal  orm 
roi  gach  neach  a  choinnicheas  mi,  air  eagal  gun  tachair 
iadsan  orm,  agus  gun  oirpich  iad  mo  chnir  air  iomrall, 
Seadh,  faodaidh  rai  innse  do  m'  Thighearna,  ge  nach 
bumhath  leam  gum  biodh  fios  aig  gach  neach  air,  gun 
d'  thug  iad  teann  où'p  oirn,  air  an  taobh  so  de'n  gheata 
far  an  d-tbainig  sinn  air  an  t-sligha?  co  mòr  's  gum  b* 
eigin  duinn  niortadh  èigbeacn;  agus  bha  iadsan  a  rinn 
sin  cosmhuii  ris  an  dithis  fhear  a  chunnaic  mi  m' aisìing, 

Thuirt  am  Fear-teagaisg  rithe,  tha  do  cheud  thòis- 
eacli  math,  agus  meudaichidh  do  chrioch  gu  mòr.  Labh- 
air  e  'n  sin  ri  Tròcair,  agus  dh'  fhiosraich  e  dhith  ciod 
abhrosnaich  iseo-u  teachd  an  so? 

Troc.  Tiiainig  an  sin  rughadh  na  gruaidh,  agus  bha 
i  air  chrìth}  a's  dh'  fhan  i  rè  seal  na  tosd. 
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Fear,  An  sin  tbuirt  e  rithe,  na  biodli  eagai  ort,  a 
nihàin  creid  agus  innis  na  th'  air  t-aire. 

Tì^òc,  An  sin  thòisich  i,  agas  thuirti,  Gu  fìrinneach 
's  e  cion  fiosrachaidh  is  aobhar  do  m'  thosd,  agus  tha  sin 
a*  cuir  eagail  orm  gun.d-thig  mì  goirid  air  a  cheann  ma 
dheire.  Cha  'n  urrainn  domh  innse  mu  bhruadair  agus 
mu  thaisbeana  mar  ni  mo  bhana-charaid  an  so;  cha  mho 
tha  jfios  agam  ciod  e  bhi  bronach,  a  chionn  cùì  a  chuir  ri 
comhairle  mhath  chàirdean  diadhaidh. 

Fear,  Ciod  eil',  a  rùio,  a  thug  ort  a  dheanamh? 

Tròc,  Thug,  gun  d-thainig  mis  agus  aon  eile  a  thaobh 
tuiteamais,  a  dh'  fhaicinn  mo  bhana-charaid,  'n  uair  a 
bha  i  deanamh  deas  fa  chomhair  a  turuis.  Bhuail  sinn 
aig  an  dorus,  agus  chaidh  sinn  a  stigh,  An  uair  a  bha 
sinn  san  tigb,^/s  a  chunnaic  sinn  ciod  a  bha  i  deanamh, 
dh'  fheòraich  sinn  ciod  bu  chiall  dith  ?  Thuirt  i  gun 
d"thainig  teaehuoireachd  o  fear  h'iarFuidli ;  's  an  sin. 
dh'  innis  i  dhuinn  gun  do  bhruadair  i  uirae;  gum  fac  i 
gun  robh  e  chòmhnuidh  am  measg  muinntir  neo- 
bhàsmhor,  a'  caitheadh  crùin,  a'  seinn  air  clàrsaich,  ag 
itheadh  agus  ag  òl  air  an  aon  bhòrd  r'a  Righ,  's  a  seinn 
molaidh  dha  arson  a  thoirt  do'n  àitesin,  &c.  Air  leam 
am  feadh  a  bha  i  'g  aithris  sin  duinn,  gun  robh  mo 
chridhe  am  chòm  a'  lasadh,  agus  smaoinich  mi,  Ma  tha 
so  fior,  fàgaidk  mi  m'  athair,  mo  mhaihai  r,  agus  mo 
dhùthaich,  agus  thèid  mi,  ma  dh'  fhaodar  leam,  air 
falbh  maille  ris  a  Bhana-chriosduidh. 

Dh'  fhiosraich  mi  dhith  nm  thimchioll  firinn  agus 
einnte  nan  nithe  sin,  agus  nan  eeadaicheadh  i  dhomh 
falbh  leatha  ;  oir  thuig  mi  nise  nach  robh,  saor  o  chun- 
nart  ieirsgrios,  seol  sam  bith  air  buanacliadh  sa  bhaile 
san  robli  sinn..  Acli  gidheadh  's  ann  le  cridlie  goirt  a 
dh'  fiìàg  mi  63  ni  li-enacli  robii  mi  toiieaciì  fliàgail,  acli 
a  chionn  gun  robh  a  choiiion  ca^raid  agam  ann. 

Tha  mi  nis  air  teacìid  ie  iàn  rùn  mo  chridhe,  agus 
tiieid  mi,  ma  dii'  fiiaodas  mi,  ieis  a  Biiana-ciiriosdiiidli  a 
chuma  fir,  agus  a  Rigii. 

Fear,  Is  math  do  cheud  dhol  a  mach,  oir  tluig  tliu 
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creideas  do  'n  fhirinn ;  tha  thu  ionsamhuil  ri  Rut  a 
thacbh  a  ohràidhti  bh'  aice  do  Naomi,  agus  do  'n  Tigh- 
earna  a  Dia,  a  dh'  fhàg  a  h-athair  agus  a  màthair, 
agus  an  tìr  san  d'  riigadh  i,  gu  dol  a  dh'  ionn&uidh 
sìuaigh  nach  b'  aithne  dhi  roimhe  sin,  Rut.  ii.  11,  12. 
Gu'n  dioladh  an  Tighearna  do  shaothair,  agus  gun  robh 
do  dhuais  iomìan  o'n  Tighearna  Dìa  Israeil,  fo  a 
sgiathaibh  an  d  thainig  thu  a  chur  do  dhòchais. 

Thainig  a  nis  crioch  air  an  t-suipeir,  agus  rinn  iad 
uUachadh  arson  dol  a  ìuidhe:  Chaidh  na  boirionnaich 
a  chiìir  an  leabuidh  air  leth,  agus  a  chlann  leo  fein:  Cha'n 
fhaigheadh  Tròcair  codal  na  leabuidh  leis  an  aoibh- 
neas  a  bh'  oirre,  a  chionn,  gur  e  air  leatha.  gun  d'  f  huair 
i  a  nis  am  baiTachd  cinnte  gu'n  gabhta  rithe.  Mar  so 
luidh  i  a'  ciiùthachadh  agus  a'  moiadh  Dhe,  a  nochd  na 
h-urrad  dheagh-ghean  dith. 

Dh'  eirlch  iad  sa  mhaduinn  mu  èiridh  na  greine,  agus 
rinn  iad  iad  fein  deas  fa  chomhair  an  turuis,  ach  b'  i  toil 
an  Fhir  theagaisg  gun  iad  a  dheanamh  cabhaig;  oir 
thuirt  e,  's  eigin  duibh  falbh  le  riaghaik  as  an  àite  so. 
Thuirt  e  'u  sin  ris  a  Chaiìin  a  dh'  fhosgaii  air  tùs  an 
dorus  dcibh,  Thoir  leat  do  'n  lios  iad,  chum  an  ionaid- 
nighidh,  agus  ionnlaid  iad,  chum  gu  'n  glanar  iad  o 
gach  salachar  a  luidh  oirre  air  an  turus,  An  sin  thug 
Neo-cliiont  an  Cailin  leatha  iad  agus  thuirt  i  riu  gum 
feumadh  iad,  ann  an  sin  iad  tein  ionnlad  agus  a  bhi 
glan ;  oir  bu  deòin  le  'maìghstir  gun  deanadh  na 
mnài  a  thigeadh  chum  a  thighe-san  mar  sin,  am  feadh  a 
bhiodh  iad  air  chuairt. 

Chaidh  iad  uime  sin  a  steach,  agus  nigh  iad  iad 
fein,  eadar  chlann  agus  mhnathan  ;  agus  cha  'n  e  a 
mhain  gun  robh  iad  air  an  glanadh  leis,  ach  bha  iad  gu 
nivjr  air  an  neartuchadh  agus  air  am  beothachadh  leis. 
Agus  bha  iad  gu  mòr  ni  bu  mhaisiche  nadheigh  na  bba 
iad  roimhe. 

An  uair  a  thainig  iad  as  an  lios  o  bhi  gan  nigheadh, 
sheall  ani  Fear-teasgaig  orra,  agus  thuirt  e  riu,  Tha  sibh 
à'dlidh  mar  a  ghealach.    An  sin  dh'  iarr  e  an  seul  a 
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thoirt  d'a  ionnsuidh,  leìs  an  gnàth  iadsan  a  theid  ionnlad 
na  ionad-nighidh-san  a  sheuladh.  Uime  sin  thainig 
an  sèula,  agus  chuir  e  comharradh  oirre,  leis  am  faigh- 
nite  iad  far  an  d-thigeadh  iad.  B'e  an  sèula  so  brigli. 
agus  bladh  na  càisge  a  dh'ith  clann  Israeil,  Eesod.  xii.  an. 
uair  a  thainig  iad  a  mach  a  tir  na  h-Eiphit;  agus  chaidh 
an  comliarradh  a  chuir  eadar  an  sùilibh.  Mheadaich 
an  sèula  so  an  eireachdas,  oir  bha  e  na  mhaise  gan 
eudann,  Rinn  e  fòs  ni  bu  shuicihichte  an  coslas^  agus 
bha  'm  barrachd  suaip  aig  an  gnùis  ri  aìnglibh. 

An  sin  thuirt  am  Fear-teagaisg  ris  an  tè  a  bha  fritìi- 
eala  do  na  boirionnaieh,  i  dhol  do  dh'  ionad  tasguidh 
an  eudaich,  agas  trusgain  a  thoirt  as  do'n  mliuinntir  sin. 
Dh'  imich  i,  agus  thug  i  mach  trusgain  gheala,  agus 
chuir  i  sìos  nan  lathair  iad;  agus  dh'  àithn  e  dhoibh  an 
cur  ampa.  B'  anart  fìneaka  fior  ghlan  a  bh'  annta. 
An  uair  a  blia  iad  mar  so  air  an  sgeudachadh,  bha  iad 
ionnas  nan  aobhar  eagail  ga  chèile;  a  chionn  nach 
faiceadh  iad  a  ghiòir  sin  annta  fein  a  chitheadh  iad  ann 
an  neach  eile. 

Bha  iad  a  nis  ni  bu  mheasaile  mu  chàch  a  chèile  na 
bha  iad  umpa  fein.  Is  tusa  is  maisiche  na  mise,  thuirt 
tè  dhiuhh;  is  tus' is  àillidh  na  mise,  thuirt  an  tè  eile. 
Bha  a  chlann  fo  ioghnadh  cuideachd  arson  an  dreach 
a  bh'orra  fein. 

An  sin  ghairm  am  Fear-teagaisg  air  òglach  a  bh'aige 
d'am  b'ainm  Misneachail,  agus  thuirt  e  ris  a  chlaidh- 
eamh,  a  chlogaid,  agus  a  sgiath  a  thoirt  leis;  agus 
buin  leat  iad  so,  mo  nigheanan-'sa ;  tabhair  iad  a 
dh'ÌGii^isuidh  an  tighe  ris  an  goirear  Maiseach,  far  an 
gabh  iad  an  ath-fhois.  Mar  so  chaidh  e  fo  armaibh, 
agus  dh'  ìmich  e  air  thoiseach  orra:  Agus  thuirt  am 
Fear-teagaisg  riu,  Gun  soirbhicheadh  Dia  leibh.  C  huir 
niar  an  ceodna  muinntir  an  teaghlaich  air  falbh  iad  le'n 
deagh-gbuidhe.  Mar  so  dh'  ìmich  iad  air  an  turus» 
agus.  sheìnn  iad  i 
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S'e  so  dhuìnn  ar  darua  ionad  stad, 

Far  am  faca  siun  ar  sàth ; 
De  nithibh  bh'  ann  an  diomhaireachd, 

O  linn  nan  linn  o  chàch. 
Mhuin  am  fear  trusaidh  aolaich  dhomfej. 

An  damhau,  a's  a  chearc; 
*Sa  h'àlach  lag:  rai  bhi  d'an  rèir, 

'S  gun  tuiginn  gliocas  ceart. 

Am  feòladair,  an  Gàrradoir, 

'S  an  toradh  bh'  air  a  mhagh ; 
Am  brù-dearg  beag  'san  damhan  aig*, 

*S  a  chraobh  a  bha  gun  bhlagh  : 
A  Theagasg  dhomh  bhi  faicilleach, 

Ri  fair'  a  's  àrnuigh  ghnàth ; 
An  crann  a  thogail  suas  gu  treun, 

Le  cliu  do  Dhia  gach  là 

An  sin  chunnaic  mi  am  aisìing,  gun  deacliaidh  iad  ai? 
an  aghaidh,  agus  Misneachail  air  thoiseach  orra;  agus 
thainig  iad  chum  an  àite  san  do  thuit  uallach  Chriosd- 
uidh  dheth  Thug  iad  an  so  cliu  do  Dhia,  agus  sheas 
iad.  Tha  e  nis^  a'  teachd  am  aire,  arsa  Bhana-chriosd- 
uidh,  na  chaidh  a  ràdh  ruinn  aìg  a  gheata,  eadhon,  gum 
faigheamaid  mathanas  le  guth  agus  gniomh;  le  guth, 
se  sin  leis  a  ghealiadh;  ìe  gniomh,  eadhon,  an  doigh  air 
an  d'  fhuaradh  e.  Tha  caiieigin  de  dh'  fhiosrachadh 
agam  ciod  e  angeaììadh;  ach  ciod  e  mathanas  fhaotainn 
le  gniomh,  no  an  doigh  air  an  d  fhuaradh  e,  tha  dòchas 
agam,  s  Mhisneachail,  gu  bheil  thusa  eolaeh  uime; 
agu3  m'  as  toil  leat  e,  leigear  dhuinn  a  chluintinn. 

Mis,  'Se  mathanas  le  gniomh  a  rinneadh,  mathanas 
a  f  huaradh  le  neach  eigin  do  neach  eile  aig  an  robh 
feum  air;  Ni  h»ann  leo-san  a  fliuair  mathanas,  ach  anns 
an  dòigh,  a  deir  neach  eile,  niar  a  chìosinn  mi  e.  Ach 
a  chum  labbairt  nì's  soilieire  mu'n  cheist,  bha  am  math- 
anas  a  fhuair  tliusa,  Thròcair,  agus  a  chlann  sin,  air  a 
ehosnadh  le  neach  eile,  eadhoni  leis-san  a  threoraich  a 
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steacli  air  a  gheata  sibli:  agiis  choisinn  se  e  air  an  dà 
dboigh  so;  choilìon  e  fireantaclid  air  do  shon,  agus 
dhoirt  e  fhuii  chum  t-ionnlad  innte. 

Baìia.  Ach  ma  bheir  e  dhuinne  fhireantachd,  ciod  a 
bhitheas  aige  dha  fein? 

MiSi  Tha  ra  barracbd  f  Ireantachd  aige  na  dh'  f  heumas 
sibhse,  no  idir  a  dh'fheiimas  e  fein. 

Bana^  Soilleirich  sin  duiiin  ? 

Mis,  'S  toiieach  a  ni  mi  sin:  Ach  's  eigin  domh  air 
tùs  a  ràdh,  Gu  bheil  an  neach  mu  bbeil  rni  gu  ìabhairt, 
gun  choirrieas  idir  aige:  Tha  da  ghnè  aige  san  aon 
phearsadh,  soiileir  r'anaithneachadh,  agus  neo-sgarthaih 
Buinidh  fireantachd  do  gach  goè  dhiubh  sin^  agiis  tha 
fhirèantachd  fein  feuiriaiì  clo'n  ghnè  sin.  lonnas  gu 
bheil  e  co  sho-dheanta  a  ghnè  a  chuirgu  dì,  's  a  tha  a 
ceartas  no  a  flrean-tachd  eadar-dhealuchadh  uaithe, 
Cha'n  'eil  uinie  sin  co'-pairtair  athoirt  duinne  de  na  fir- 
eantachdaibh  sin,  chum  gum  biodh  iad,  no  ah-aondiubh, 
airan  cur  oirne,  chum  gun  deantafh'inneach  sinn,  agu» 
gum  bi  sinn  beo  d'a  chionn.  A  bharr  orra  sin,  tha 
fireantachd  ann  a  th'  aig  an  neaeh  so,  mar  tha  an  da 
ghnè  sin  nan  aon,  Agus  cha*n  i  sin  fìreantachd  na 
I)iadh'achd  eadar-dhealaichte  o  ghnè  an  duine;  no  idir 
fireantachd  gnè  an  doine  air  ieth  o'n  Diadh'achd,  ach 
fireantachd  a  tha  an  an  aonachd  na  daghnè  sin,  ris  am 
faodar  gu  cothromach  a  ghairm  an  fhireantachd  a  tha 
feumail  gu  e  bhi  air  ullachadh  le  Dia,  chum  bhi  murrach 
air  dreuchd  na  h-eadar-mheadhonaireachd,  a  chaidh 
earbsadli  ris.  Ma  dhealaiclieas  er'a  cheud  fhireantachd, 
dealaichidh  e  r'a  Dhiadh'achd;  ma  dhealaicheas  e  r'a 
dhara  fìreantachd,  tha  e  dealachadh  ri  fior-ghk)ine  a 
ghnè  mar  dhuine;  ma  dhealaicheas  e  r'a  threas  fìrean- 
tachd,  dealaìchidh  e  ris  an  iomlaineachd  sin  leis  a'  bheil 
e  murrach  air  dreuchd  eadar-mheadhonair.  Tha  f  irean- 
tachd  eile  aige,  a  tha  co'-sheasamh  ann  an  co'-honadh 
no  ùmhlachd,  eadhon,  toil  fhoillsichte;  agus  is  i  so  a 
tha  e  cuir  air  peacaich,  leis  am  bheil  am  peacaidh  air 
am  folach :  Air  an  aobhar  sin  tha  e      ràdh,  M^r  trid 
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eas-unìhlachd  aon  duhic  arììuiearìh  mòran  nam  peacach- 
aibh;  is  amhuil  sin  trid  ùmhlachd  aon  duine  a  nithear 
raòran  nam  fìreanaibh.    Roimh.  v.  19. 

Bana,  Ach  a  bheiì  feum  sam  bith  sna  fireantachd- 
aibh  eile  dhuinne? 

Mis.  Tha;  oir  ged  a  tha  iad  feumail  ga  ghnèibh  agus 
gadhreuchdaibh,  agus  nach  fliodar  am  pàirteachadh  ri 
neach  eiìe,  gìdheadh  's  ann  trid  am  feart-san  a  tha'n 
f  hireaotachd  a  dh'fhìreanaichcas  arson  sin  tarbhach, 
Tha  fireantaehd  a  Dhiadh'achd  a'buileachadh  feart  air 
_  ùmhlfìchd ;  tha  f  hireantachd  mar  dhuine  a'buileachadh 
cumhachdair  ùmhlachd  a  dh'fhireanachadh ;  agus  tha'a 
fhireantachd  a  tha  co'-sheasamh  ann  an  aonochd  na  da 
ghnè  sin  ra  dhreuchd,  a'  buileachadh  ùghdarrais  air  an 
fhireantachd  sin  adheanamh  na  h-oibre  fa  chomhair  an 
deachaidh  a  h-òrduchadh. 

Tha'n  so  fireantachd  ma  ta  nach  'eil  mar  Dhia  feum- 
ail  do  Chriosd,  oir  is  Dia  e  as  a  h-eug'ais;  Tha'n  se 
fìreantachd  nach  'eil  mar  dhuine  feumail  do  Chriosd, 
oir  tha  e  as  a  h-eug'ais  na  dhuine  iomlan.  A  -  rithist 
tha'n  so  fireantachd  nach  'eil  feumail  do  Chriosd,  da 
thaobh  fein  mar  Dhia  agus  mar  dhuine,  agus  uime  sin 
faodaidh  e  a  seachnadh  mar  f  hireantachd  a  dh'fhìrean- 
aicheas,  air  nach  'eii  feum  aige  fein;  agus  air  an  aobhar 
sin  tha  e  ga  toirt  seachad;  uaithesin  theirear  tabhartas 
na  fireantachd  ris.  Is  eigin  ma  ta  an  f  hìreantachd  so  a 
tlioirt  seachad,  o'n  a  rinn  losa  Criosd  an  Tighearn  e  fein 
fon  lagh;,  oir  eha'n  e  a  mhaingubheil  an  ìagh  a'  cuir 
niar  f  hiachaibh  air»san  a  tha  fodha,  ceartas  a  dheanamh, 
ach  mar  an  ceudna  sei-rc  a  ghnàthachadh.  Uime  sin  's 
eigin  da,  no's  còir  dha  tre'n  lagh,  ma  tha  da  chòta  aige, 
a  h-aon  a  thoirt  dhasan  a  tha  falamh.  A  nis,  tha  gun 
amharus  dà  chòta  aig  ar  Tighearna,  aon  da  fein,  agus 
aon  eile  r'a  sheachnadh,  air  an  aobhar  sin  tha  e  gn  saor 
a'  buileachadh  a  h-aon  orrasan  a  tha  falamh.  Agus  's 
ann  mar  so,  a  Bhana-Chriosduidh,  a  Thròcair  agus  na 
tha  dhibh  anso,  a  tha  arniaitheanas  a'teachd  treghniomh, 
no  tre  obair  neach  eiìe.    Is  e  ur  Tighearn  losa  Criosd 
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an  ti  a  tha  'g  oibreachadh,  agus  a  tha  toirt  seachad 
ni  arson  an  d'  oibrich  e  do'n  cheud  dìol-dèirce  bhochd  a 
thachras  air. 

Ach  a  ris,  a  chura  mathanas  a  thoirt'tre  ghniomh,  *s 
fheudargum  bi  ni-eigin  air  iocadh  do  Dhia  mar  èirig,. 
co  math  affus  cail-eio'in  air  ullachadh  chum  sinnaso-eud- 
achadh.  Thug  ani  peacadh  thiavis  sinn  gu  bhi  air  ar 
deuchainn  gu  ceart-bhreithneach  le  iagh  cotnroninch 
Dhe.  'S  eigin  duinn  a  nis  a  bhi  air  ar  f  ireanachadh 
o'n  deuchainn  so  tre  shaoradh,  air  do  kiach  a  bhi  air  a 
dhìoladh  arson  gach  coireadh  a  rinn  sinn,  trid  fola  ur 
Tighearna,  athainig  agos  a  sheasamh  'n  ur  n-ionad, 
agus  a  dh'  fhuiling  am  bàs  a  bha  dligheach  dhuibhse 
arson  ur  peacaidh.  Mar  so  cheannuich  e  sibh  o'r  n 
eiceirtibh  lefuil,  agus  sgeadaich  e  ur  n«anma  neo-ghlan 
duaichnidh  le  fireantachd.  Roimh.  viii.  34.  Air  son  an 
d-thèid  Dia  seachad  oirbhsc,  agus  cha^  docbpsiiin  e  sibh 
'n  uair  a  thig  e  a  thoirt  breith  air  an  t-saoghal.  Gal.  iii. 
13. 

Bana»  Tha  so  ciatach :  Tha  mi  nis  a'  faicinn  gun 
robh  caileigin  ri  fhoghlum  o  mhathanas  a  bhi  air  a 
thoirt  duinn  tre  ghuth  agus  ghniomh.  A  dheagh  Thròc- 
air  thugamaid  oirp  air  so  a  chumail  'nar  cuimhne; 
agus  a  chlann  ciiimhnicheadh  sibhs  e  cuideachd.  Ach 
nach  b'e  so  a  thug  air  eallaich  mo  dheagh  Chriosduidh 
tuiteam  dheth,  's  a  thug  air  ìeum  ie  aoibhiieas? 

Mis,  'Se ;  's  e  bhi  creidsinn  so  a  ghearr  na  sreangan- 
nan  ud,  nach  gabhadh  gearradh  le  acn  ni  eile;  agus  's 
ann  a  chum  dearbhadii  a  thoirt  air  feart  an  ni  so,  a 
cheadaicheadh  dha  uallach  a  ghiulan  chum  a  chroinn- 
cheusaidh. 

Bana.  Tha  mi  sa  bharail  sln  ;  olr  ged  a  bha  mo 
chridhe  guh-eatrom  ait  roimhe,  tha  e  deicb  uairean  ni's 
eatruime  agus  ni's  aiohearaich  a  nis.  Agus  tha  dearbh- 
bheachd  agam  leis  na  mhothaich  mi,  ge  nach  do  mho- 
thaich  mi  ach  beagan  fhathast,  ged  a  bhiodh  an  duine 
bu  truime  eire  air  thalamh  san  àite  sin,  agus  e  chreid- 
sìnn  mar  tha  mise  san  àm  a  deanamh,  gum  fàgadh  e  a . 
chridhe  gu  h-aobbach  ait. 
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Mis.  Cha'n  e  amhain  gu  bheil  s(Mas,  agus  fois  o  eall- 
aich  oir  a  bhuileach  oirne,  le  amharc  agus  smaoineach- 
adh  air  na  nithe  sin,  ach  tha  gràdh  ionmhuinn  air  àrach 
annainne  leis :  Oir  co  is  urrainn,  ma  smaoinicheas  e 
ach  aon  uair  nach  e  a  mhain  gu  bheil  maitheanas  a 
teachd  o  gheaìladh.  Ach  cuideachd  o'n  doigh  so  gun 
an  doigh  agus  am  meadhon  leis  a  bheil  e  air  a  shaoradh 
a  dheanamh  drùghadh  air,  agus  a  ghràdh  a  bhrosnuch- 
adh  dhasan  a  dh'  oibrich  air  a  shon  e? 

Bana.  Is  fior  sin ;  Air  leam  gu  bheil  e  cràdh  mo 
cridhe  bhi  sraaoineacha  gun  do  dlioirt  e  fhuil  air  mo 
shon !  O  !  aoin  ghràdhaich  !  O  !  acin  bheannuichte  ! 
's  aithrigh  orm  thu,  cheannuich  thu  mi.  is  aìthrigh  thu 
gum  bithinn  uiie  agad,  dh'  ìoc  thu  air  mo  shon  deich 
mìle  urrad  's  ìs  fiu  mi.  Cha  b'  iongantach  ged  a  ihug 
so  air  suilibh  m'fhir  sileadh,  agus  ged  a  bhrosnuich  e  co 
beothail  air  aghaidh  e.  Is  cimiteach  mi  gom  bu  mhiann 
ìeis  mise  bhi  niaiile  ris,  ach  ìeig  mise  leis,  gu  nàr  mi- 
chiatact),  an  rathad  a  glìabhaìL.na  aonar.  (.)  j  'l'hròc- 
air,  b'  fhearr  gum  biodh  t-athair  agus  do  mhàthair  aa 
so:  seadh,  ngus  Cion-cruadail  cnideadid.  fhearr 
leam  gum  biodh  Miannach  ann  mar  an  ceudna.  'S 
cinnteach  gun  driughcadh  e  air  an  cridheachan :  clia 
b'  urrainn  do  eagaì  an  darnah-aon,  noana-mianna  dian 
an  aoin  eile,  an  aomadh  gu  dol  a  riihist  dachaidh,  agus 
a  dliiùlta  fàs  nan  deagh  iuchd-cnairie, 

Mis.  'S  ann  o  bhlàs  do  thograidhean  a  tha  thu  nis  a' 
labhairt :  Au  saoil  thu  am  buanaich  thu  do  ghnà  mar 
so  ?  Osbarr,  cha'n'eii  so  air  a  bhuileachauh  air  gacli 
neach  a  chunnaic  do  Shlanuighear  a'  call  fhola.  Bha 
iad  ann  a  ebeas  ag  amharc,  agiis  a  cliimnaic  fuil  a 
chridhe  ga  taosgadli  air  làr,  's  gidheadh  rinn  e  co  beao- 
dhrùighidh  orra,  's  an  àite  bhi  bròaacii  aìr  a  shon,  gur 
lì-ann  a  rinn  iad  ceol  gàire  dheth  ;  agus  an  àit  iad  a  bhi 
nan  hichd-Ieanmhuimi  aige,  's  ann  a  chruadhaich  iad  an 
cridhe  na  aghaidh.  lonas  gur  ann  a  thagacli  ni  a  tha 
sibh  a'  mothachadli  ag  èiridh  o  dhrùghadli  diadhaidh, 
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ìe  blii  beachd  smuainteachadli  aìr  na  labhair  mise  ruibhe 
Cuimhnichibh  gun  deachaidh  innse  dhuibh,  nach  'eil  a 
chearc  le  a  gairm  choitchionn  a'  toirt  bìdh  ga  h  eoin : 
Uime  sin  's  ann  a  tha  so  agaibh  o  ghràs  sònraichte. 

A  nis  chunnaic  mi  am  aiding,  gun  deachaidh  iad  air 
an  aghaidh  gus  an  d-thainig  iad  an  t-àite  far  an  robh 
Faoin,  Dearmadj  agus  Dànachd,  nan  codal,  an  uair  a 
diaidh  CrÌGsduidh  seachad  air  a  thurus ;  agus  feuch  bha 
iad  crochta  ann  an  iarnuibh  air  taobh  eiie  na  sìighe. 

Tròc,  Thuirt  i  ris-san  a  b'  f  hear-iuil  doibh,  Cò  iad 
an  triuir  dhaoioe  sin  ?  agus  c'arson  a  chaidh  an  croch- 
adh  ? 

Mis.  Bu  luchd  mi~bheiis  an  triuir  dhacine  sio  :  cha 
robh  tlachd  aca  fein  a  bhi  nan  luchd-cuairt,  agus  cò  air 
bith  a  b'  urrainn  doibh  a  chiimail  o  dhol  ann,  bha  iad 
ga  dheanamh :  bha  iad  fein  gu  dearmadach  amaid- 
€ach,  agus  ge  b'e  ghabhadh  an  comhairle,  mholadh  iad 
doibh  a  bhì  ann  cuideachd ;  agus  theagaisg  iad  doibh  a 
bha  earbsach  giim  biodh  iad  sàbhaihe  air  a  cheann  ma 
dheire.  Bha  iad  nan  codal  'o  uair  chaidh  Criosduidh 
seachad,  agos  tha  iad  air  an  crocbadh  a  nis  'n  uair  tha 
sibhse  dol  ann  ! 

Trocair.  Ach  an  robh  iad  comasach  air  impidh  a 
^huir  air  neach  sam  bith  a  bhi  'nam  barail-san  ? 

Mis.  Bha  iad ;  chuir  iad  ioma  neach  as  an  t-slighe. 
Chomhairlich  iad  do  Thriall-mall  a  bhi  mar  iad  fein. 
Chuir  iad  mar  an  ceudna  impidh  air  Gearr-bbeachd, 
air  Spiocach,  air  Leamhadus,  air  Trom-cheann,  agus 
air  boirionnach  òg  eiled'am  b'  ainm  Neo  shunntgu  bhi 
rnar  bha  iad  fèin,  Osbarr  thog  iad  dwch  alladh  air  ar 
TighearDa,  a'  cuir  an  cèill  gun  robh  e  na  mhaighstir 
cruaidh.  Thog  iad  mar  an  ceudna  droch  thuairesgeul 
air  an  deagh  fhearann,  ag  ràdh,  nach  robh  e  leth  co 
math  's  a  t>ha  -cuid  a'  cuir  an  cèiil.  1  hòij^ich  iad  ri 
droch  thuaiìeas  a  thogail  air  a  chuid  seirbhiseach,  a' 
nieas  nach  robh  sachuid  ab'  f  hearr  dhiubh  ach  muinn- 
tir  mheachranach,  ghabhannach,  agus  dhraghail :  A 
bharr  air  sin,  tiieireadh  iad  pìaoisg  ri  aran  Dhe;  faoin- 
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eaclid  ri  co'-fhurtachd  a  chuid  cloinne ;  agus  gum  bu 
chùis  gun  seadh  saothair  agus  tviobluid  nan  oilthireach, 

Bana,  M'as  daoine  mar  sin  'a  bh'  annta,  cha  sil  mi 
deur  am  feasd  g'an  cumhadh;  cha  d'fhuair  iad  ach  na 
thoill  iad;  agus  air  leam  gur  math  an  gnothach  iad  a 
bhi  co  dlù  air  an  t-slighe,  chum  gum  faic  daoin  eile  iad, 
ngus  gun  gabh  iad  sanus  o  na  dh'  èirich  dhoibh-san. 
Nach  b'  iomchuidh  gum  biodii  an  lochdans'  air  an 
sgrìobhadh  air  carradh  iaruinn  no  umha,  agus  a  chuir 
èuas  far  an  do  chuir  iad  an  t-olc  an  gniomh,  a  chuir 
eagail  air  daoin'  eile  o  leithid  a  dheanamh  ? 

Mis,  'S  amhuil  a  tha  e  air  a  dheanamh,  mar  a  chi 
ihu,  ma  theid  thu  beagan  ni's  dlùithe  do'n  bhailadh. 

Tròc.  Ro  mhath;  crochadh  iad  an  sin,  agus  biodh 
an  ainm  fo  mhi-mheas,  agu§  maireadh  cuimhn  air  an. 
lochdaibh:  'smath  a  thachair  e  gun  deach  an  crochadh 
mu'n  dthamig  sinne  air  ar  n-aghaidh ;  no  cò  aig  a  bheil 
fios  ciod  a  dh'  f  haodadh  iad  a  dheanamh  air  boirionnaich 
bhochda  mar  tha  sinne?  An  sin  chuir  i  e  air  canntair- 
€achd,  mar  a  leanas. 

NI3  fanaibh  'n  crcchadh  air  a  chrana 

Mar  choinhar'  air  droch-bheirt; 
A'5  deanadb  e-san  thìg  nar  dèigh 

Ur  diol-sa  bhi  na  bheachd. 
Gun  luchd-tuniis  a  chuir  as  a  chòir, 

No'n  ciaonadh  o'n  dòigh  cheart ; 
A's  seachnamsa  gu  dìleas  dlù 

Luchd  tuailcis  Righ  nam  feart. 

Mar  so  dh'  imich  iad  air  an  aghaidh  gus  an  d-thainig 
iad  iochdar  Bruthach  na  h-eigin,  agus  dli'  innis  an 
deagh  charaid,  Misneachail,  dhoibh  ciod  a  thachair  san 
àite  sin  'n  uair  a  chaidh  Criosduidh  seachad.  Thug 
e'n  toiseach  chum  an  tobair  iad:  Feuch,  thuirt  e,  'se  so 
an  tobar  as  an  d'òl  Criosduidh  mu'n  do  dhirich  e'm 
bruthach  so,  a's  bha  e  san  àm  sin  glan  gun  druaip,  ach 
tha  e  ais  air  a  shaìachadh  le  cosaibh  cuideigin  leis  nach 
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b'àill  gu'n  caisgeadli  luchd-turuis  an  iotadh  as  :  ris  an 
dubhairt  Tròcair,  C'ar  son  a  tha  iad  co  mi-rùnach? 
Ach  thuirt  am  fear-iuil,  ni  e  fhathast  gnothach,  ma 
chiìirear  ann  an  soitheach  math  e;  oir  an  sin  sìola'idh 
an  salachar  gu  iochdar  an  t-soithich,  agus  bithidh  an 
t-uachdar  gian.    B'eigìn  doibh-san  sin  a  dheanamh. 

Nochd  e  dhoibh  an  sin  an  da  fhrith»rathad  a  bh'aig 
ìochdar  an  t-slèibhe,  far  an  do  chaill  Riaghailt  agus 
Cealgoir  iad  fein,  Agus  thuirt  e,  gun  robh  na  sìigheachan 
sin  ro-chunnartach.  Agus  ged  a  tha  sibh  a'  faicinn  gu 
bheil  iad  air  am  bacadh,  agus  air  an  druideadh  le  slabh- 
ruibh,  le  clèth  a's  casan,  agus  le  eileach,  gidheadh  tha 
cuid  ann  a  ghabhas  mar  roghainn  dol  mar  sin,  seach 
de  dhragh  a  chuir  orra  fein  na  dhireas  am  bruthach. 

Bana,  Is  cruaidh  slighe  luchd-eusantois.  Gnàth 
xìii.  15.  Is  iongantach  gur  urrain  doibh  dol  a  steach 
annta  sin  gun  bhi'n  cunnart  dol  as  an  amhaich. 

Mis.  Gabhaidh  iad  cuid  an  cunnairt,  agus  ma  thachras^ 
gum  faic  -a  h-aon  de  sheirbhisich  an  Righ  iad,  agus  gun 
glaodh  iad  riu,  gu  bheil  iad  san  t-slighe  dhocharaich, 
agus  an  cunnart  a  sheachnadh;  's  ann  a  their  iad  riu, 
na  èirig,  Nach  èisd  iad  ris  na  thuirt  iad  riu  an  ainm  an 
Righ;  ach  gu  cinnteach  ni  sinn  gach  uile  ni  a  thig  a 
mach  as  ar  beul  fein.  ler  xliv,  16,  17.  Ni  h-e  amhain 
sin,  ach  ma  sheallas  sibh  beagan  air  ur  n-aghaidh, 
chi  sibh  gu  bheil  an  t-slighe  faiciileach  ni's  leoir  air  a 
li-ioma-dhruideadh  astigh;  gidheadh  theid  iad  fhathast 
ann. 

Bana.  Dh'  fhartluìch  an  leisg  orra;  cha  ghabh  iad 
dragh  am  bruthach  a  dhìreadh.  Agus  tha  e  air  a 
choiiionadh  dhoibhsan,  mar  tha  e  sgriobhta.  Tha 
slighe  an  leisgein  mar  challaid  droighinn.  Gnath.  xv. 
19,  Is  fearr  leo  imeachd  air  ribe  no  am  bruthach  so  a 
dhireadh,  agus  an  t-slighe  chum  a  bhaile  a  ghabhail. 

An  sin  thòisich  iad  ris  a  bhruthach  a  dhireadh;  ach 
mu'n  d-rainig  iad  am  mullach  theann  a  Bhana-Chriosd- 
lìidh  ri  àlnich,  agus  thuirt  i,  is  docair  a  bheinn  so; 
cha'n  ioghnadh  ged  a  roghnaich  iasdan  leis  an  docha 
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socair  na  matli  an  anma  rathad  is  iisa.  An  sin  tliuirt 
Tròcaìr,  's  eigin  domh  suidhe ;  's  f heiidar  dhomhsa  sin 
cuideachd,  ars  am  fear  a  b'òige  de  'ii  chloion.  Na 
suidhibh  idh*  san  àite  so,  arsa,  Misneachail,  oir  tha 
suidheagan  an  Righ  beagau  os  ar  ceann :  an  sin  ghabh 
e  'm  fear  beag  air  laimh,  agus  thug  e  chum  an 
t-suidheagain  iad. 

An  uair  a  thainig  iad  a  cbuni  an  àite  sin,  bha  iad 
uir  an  gealì  air  suidhe,  oir  bba  iad  ro  bhlàth  le  strigh 
direadh  na  h-uchdaich.  An  sin  thuirt,  Tròcair,  nach 
taitneach  fois  do'n  aitim  a  bhios  sgitii!  Mat.  xi,  28. 
Nach  math  a  gheibhear  Uachdaran  an  hichd-thuruis  a 
shòìair  a  shamhuil  so  de  dh'  ionad  fois  doibh  Chuaìa 
mi  iomad  iomra  ma'n  t-suidheagan  so;  ach  cha'n  fhaca 
mi  riamh  roimhe  e.  Thugamaid  an  aire  nach  coidil 
sina  an  so;  oir,  mar  a  chuala  mi,  's  daor  a  dhlol 
Criosduidh  air  sin  a  dheanamh, 

An  sin  thuirt  Misneachail  ris  a  chloinn,  Cionnas  a 
nis  a  tha  sibh  mo  leanabana  àiliidh  ?  Ciod  ur  baraiì  mu 
dhol  air  chuairt?  Fhreagair  am  fear  a  b'  òige,  cha 
mhòr  nach  d'thug  mi  thairis,  ach  tha  mi  toirt  buidheach- 
ais  duitsa  a  rinn  còmhnadh  rium  'am  fheum.  Agus 
tha  e  nis  a'  teachd  gu  m'  cuimhne  na  dh'  innis  mo. 
mhàthair  dhomh,  eadhon,  Gun  robh  an  t-sh'ghe  do. 
fhiaitheas  gu  cas  corracb,  agus  an  t-slighe  chum  ifrinn 
gu  còmhnard  socair,  Ach  's  fearr  ìeanisa  an  uchdach- 
a  dhìreadh  chum  beatha,  na'm  bruthach  a  thearnadh 
chum  bàis, 

An  sin  thuirt  Tròcair,  x4.ch  's  e'n  sean  fhocal,  Tha'm 
bruthach  a  thearoadh  so-dheanta:  Ach,  arsa  Seumas, 
sm  fear  a  b'òige,  Thig  an  ìà,  a  reir  mo  bharailse,  gur 
e'm  bruthach  a  thearnadh  is  deacaire  ra  dheanamìi. 
'Smath  an  gilleadh  tbu^  thuirt  Misneachail,  thug  thu 
deagh  fhreagradh  dhi,  An  sin  rinn  Tròcair  gàire,  ach 
bha  nàire  air  an  leanamh. 

Bana.  Thigibh  agus  ithibh  greim^  am  feadli  a  tlia 
slbli  a'  gabiuiil  fois. 

Oir  tha'n  so  mir  de  ghran-ubhall,  a  tliug  ain  Fear» 
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teagaisg  dliomli,  niaiile  ri  cnuacUid  de  ciur-mhealaj  \ 
agus  searrag  dhibhe.  Bha  mi  meas,  arsa  Tròcair,  gun 
d-thug  e  ni-eigin  duit,  a  chioma  gun  d«rinn  e  guth  a 
ìeth-taobh  ort.  Rinn  e  sin,  thuirt  an  te  eile:  Ach  mar 
thuirt  mi  riut  an  toiseach,  bithidh  agadsa  co'-roinn  de  I 
gach  math  a  gheibh  mise,  a  chionn  gun  d'fhalbh  thu  co 
toileack  leam.  An  sin  thug  i  do  Thròcair  agus  do'ii  i 
chìoinn,  agus  dh'  ith  iad  deth :  iigus  thuirt  i  ri  Mis- 
neachaiì,  an  gabh  thu  co'roinn  leinne?  Ach  fhreagair 
e,  gun  robh  iadsan  a'  dol  a  thriall  air  an  turus,  agus  ' 
tha  mise  ri  pilìeadh  dhacliaidh  gun  dàil;  gu  ma  math  a 
iii  e  dhuibh  fein.  Cha'n 'eil  e  na  annas  ormsa,  oir  tha 
mi  gu  lathail  ga  fhaighìnn  aig  an  tigh,  An  uair  a  I 
dh'ith  agus  a  dh'òl  's  a  rinn  iad  càiieigin  chainnte, 
thuirt  am  fear-iùil  riu,  Gum  b'  àm  dhoibh  a  bhi  faìbh, 
nia  bha  iad  ga  fhaicinn  iomchuidh.  Leis  a  siii  dh'imich 
iad  agus  chaidh  a  chlann  air  thoiseaeh  orra;  ach  dhi- 
chuimhnich  a  Bhaoa-Chriosduidh  a  searrag  dhibhe  a 
thoirt  leatìia;  agus  chuir  i  fear  de'n  chioin  ga  h-iarr- 
uidh,  Thuirt  Tròcair,  cha  chreid  mi  nach  ionad  call- 
daich  an  t-àite  so.  'Sann  an  so  a  chaill  Criosdmdh  a 
sgriobhadh;  agus  's  ann  an  so  a  dh'  fhàg  a  Bliean  a 
searrag  na  diaigh.  Ciod  a  dhuine  is  cionfath  dha  so? 
Fhreagair  am  fear-iuil  i,  gun  robh  e  a'  tachairt  o  cho- 
dal  no  o  dhi=chuimhn:  tha  cuid  a'  codal  'n  uair  bu  chòra 
dhoibh  bhi  nam  faireach;  agus  tha  cuid  a  dearmad  'n 
uair  bu  chòir  dhoibh  cuimhneachadh ;  agus  'se  so  a 
cheart  aobhar  mu  bheìl  cuid  de  luchd-turuis,  aig  na 
li-ionadaibh-suidhe,  a'  tighinn  deth  sa  chall,  Bu  chòir 
de  luchd-turuis  a  bhi  ri  faire,  agus  a  chuimhneachadh 
iia  fhuair  iad  cheana  r'a  mhealtuìnn;  ach  le  cion  sin  a 
dlieanamh,  's  minig  a  tha  an  gairdeachas  a'  criochnach- 
adh  gu  deurach ;  mar  thachair  do  Chriosduidh  san  àite  so. 

An  uair  a  thaìnig  iad  chum  an  àite  san  d'thug  An- 
earbs'  agus  Cion-cruadail  oirp  gu  Criosduidh  a  phiileadh 
air  eagal  nan  leomhann,  chunnaic  iad  ionad  àrd,  agus 
clàr  leathann  air  ri  aghaidh  na  slighe,  agus  rann  sgri- 
obhta  air  a  dlvinnse  carson  a  bha  e. 
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Thugadh  an  ti  a  chi  so  aire 
D'a  theangaidh,  a's  d'a  chrìj 
Mu'n  èirich  beud  is  measa  dha; 
'Sgur  h  aithreach  leis  msr  ni. 

B'e  'n  sgriobliadh  a  bha  fo'n  rainn     Gun  robh  so 

air  a  chuir  suas  chum  peaiias  a  dììeanamh  orrasan, 
"  air  am  biodh  sgàth  dol  ni  b'  fhaide  air  an  turus,  le 
**  cion-cruadail  no  an-earbsa."  Chaidh  mar  aii  ceudna 
san  ionad  so,  tolì  a  dheanamh  le  iarunn  teith  ann  an 
teanguidh  An-earbsa,  agus  Chion-cruadaiì,a  chioDHohp 
a  thoirt  air  Criosduidh  a  cbiimaiì  air  ais  air  a  thurusa 

An  sin  thuirt  Tròcair,  tha  so  ann  an  càii  cosmhuil 
ri  cainnt  an  t-Saìmadoir.  Salm  cxx.  3,  4.  Ciod  a 
hheirear  dhuit?  no  ciod  a  nithear  ort^  a  theanga 
chealgach  P  Geur  shaighde  laoich^  le  èibhlibh  de'n  aiteaL 

Mar  so  chaidh  iad  air  an  aghaidh,  gus  an  d-thainig 
iad  sealladh  nan  ]eomhann,  A  nis  bha  Misneachaii 
iia  dhuine  laidir,  cha  robh  sgàth  air  roi  leomhainn: 
Ach  an  uair  a  thaioig  iad  fa°r  an  robh  na  leomhainn, 
chaidh  a  chlann  a  bha  air  thoiseach  oirre  a  nis  nan 
dèigh,  oir  bha  eagal  aca  roi  na_  leomhainn,  Le  so 
fhaicinn  tbuirt  am  fear-iuil,  Tha  mi  tuigsinn,  a  chlann, 
gur  math  leibh  a  bhi  air  thoiseach  far  nach  mothaicli 
sibh  cunnart,  ach  's  deoin  leibh  bhi  air  dheire  'n  uair 
chunnaic  sibh  na  ieomhainD.  Am  feadli  a  bha  iad  a' 
triall  air  an  aghaidh,  tharruing  Misneachail  a  clilaidh- 
eamh,  chum  an  t-slighe  a  rèiteachadh  do'n  iuchd- 
turuis  a  dh'  aindeoin  nao  ìeomhann  An  sin  thainig 
fear  gu  còmhnadh  a  dheanoiiìh  rì.s  na  leomliainn;  agus 
thuirt  e  ri  fear-iuii  nan  oilthireach,  Ciod  a  thug  an  so 
thu?  B'e  ainm  an  fhir  Gruamach,  oir  b  àbhaist  da  bhi 
na  nàmhuid  do  iiichd-turuis,  agusj^'aon  de  na  famhair- 
ibh  e. 

Mis.  Tha  na  ranatlian  agus  a  cliiann  so  a'tri'all  air 
oilthireachd,  agus  's  ann  mar  so  is  eigiii  doibh  doi,  agus 
thèid  iad  ann,  a  dh'  aindeohi  na  ni  thu  fein  agus  na 
leomhainn. 

S  3 
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Gruam,  Cha'n  ì  so  an  slighe  's  cha  mhò  a  thriailas 
iad  oirre.  'S  ann  a  thainig  mise  gu  cur  nan  aghaidh, 
agus  gabhaidh  mi  leis  na  leomhainn. 

Cha  robh  ach  beag  dhaoine  re  ùirie  mhòr  roimhe  sin 
a'  gabhail  na  sHghe,  a  thaobh  gairge  nan  leomhann, 
agus  gruamaichead  an  fhir  a  bh'  air  an  crann,  ionnas 
gun  robh  feur  air  fàs  air  an  t-slighe. 

An  sin  thuirt  a  Bhana-Chriosduidh,  Ged  a  bha  na 
rathaide  mòra  gun  tathuich  roimhe  so,  agus  ged  a  dh'- 
imich  an  luchd-turuis  air  rathaidibh  seacJiranach,  cha'n 
fhaod  achùisabhi  mar  sin,  o'n  a  dh'  èsrich  mise.  A 
nis  o'n  a  dh*  èirich  mis  'am  mhàthair  ann  an  israeì. 
Breith  v.  6,  7. 

Gruam.  An  sin  mhionnaich  e  air  na  leomhainn,  gum 
bitheadh  :  agus  dh'iarr  e  oirre  gabhaii  as  an  t-sìighe,  's 
.  nach  faigheadh  iad  seachad  mar  sin. 

Mis,  Ach  thug  am  fear-iuil  a  cheud  ionnsuidh  air 
Gruamach,  agus  ghabh  e  dha  co  neo-maitheach  le 
ehìaidheamh  's  gun  do  chuir  e  an  ruaig  air. 

Gruam.  An  sin  thuirt  e,  's  e  teicbeadh,  Am  marbh 
thu  mi  air  mo  chrich  fein  ?  - 

Mts^  'S  e  rathad  mòr  an  Righ  air  a  bheil  sinn,  agus 
chuir  thusa  do  chuid  leomhann  nan  cnaip'-starraidh  air 
an  t-slighe;  ach  ge  lìach  'eii  na  boirionnaich  agus  a 
chlann  so  ach  fag,  theid  iad  air  an  aghaidh  air  an  t- 
slighe  thar  amhaich  do  chuid  leomhann,  Le  sin  a  ràdh 
thariuig  e  'n  lamh  agus  bhuail  e  gu  tàbhaciidach  e,  leis 
an  do  chuir  e  air  a  ghlùÌDÌbh  e.  Leis  a  bhuille  so  bhris 
e  cholgaid,  agus  ghearr  e  'n  leth  lamh  dheth.  An  sin 
bheac  am  làmhair  co  oillteiì  's  gun  do  chuir  e  uamhas 
air  na  h-oiithirich,  ach  gidheadh  bha  iad  toillichte  'n  uair 
a  chunnaic  iad  e'n  a  shineadh  a'  call  fhola.  l3ha  na 
leomhainn  an  ceangal,  agus  cha  b'  urrainn  doibh  beud 
sam  bidi  a  dheanajgih.  Uime  sin  an  uair  a  bha  Gruam" 
ach  marbh,  thuirt  Misiieachaiì  riu  iad  ga  leanaiit-san, 
agus  nach  d-th  geadh  dochann  sam  bi  orrao  na  leon^- 
annaibh,  Air  an  acbhar  sin  chaKÌh  fad  air  an  aghaidh; 
ach  bha  namnathan  air  bhaìl-chrith  an  àm  dhoibh  bhi 
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dòl  seachad:  bha  chlann  mar  an  ceudna  an  droch  cor  le 
h-eagal;  ach  f  huah'  iad  uiie  seachad  gun  tuiile  ciorraira, 

Cha  b'fhada-gus  an  d'thainig  iadgu  tigh  an  dorsair : 
©ir  bha  eagal  na  h-oi'ch  orra,  uime  sin  luathaich  iad 
an  ceum,  a  chìonn  gun  robh  e  cunnartach  a  bhi  coiseachd 
feadh  na  h-oi'che.  'S  an  uair  a  thainig  iad  an  geata^ 
bhuail  am  fear-iuil  a  bh'  ac'  aige,  agus  thuirt  an  Dorsair, 
.Cò  bha'n  sin  ?  Ach  co  luath  's  a  chuale  am  fear-iuil  ag 
ràdh,  'S  mis  a  th'ann,  dh'  aithnich  e  a  ghuth,  agus 
thainig  e  nuas;  oir  bha'm  fear  iuil  cleachdta  ii  bhi 
ti^'hinn  a*  deanamh  iuil  do  kichd-turuis.  An  uair  a 
thamig  e  nuas,  dli'fhosgaii  e'n  dorus,  agus  air  dha  am 
fear-iuil  f  haicinn,  cha  d"thug  e'n  aire  de  na  mnài  agus 
de'nchloinn,  oìr  bha'n  dorch  ann,  thuirt  e,  Ciod  a 
Mhisneachail  a  th'  air  t°aire  co  anmoch  a  so  ?  Thainig 
mi,  thuirt  e,  le  luchd-tumis,  agus  tha  òrdugh  aca  o  m' 
Tliighearna  tàmha  ghabhail  an  so  an  nochd.  Ehithinn 
an  so  o  chionn  fada,  mar  cuirte  moille  orm  leis  an 
f  hamhair  a  b  'àbhuist  dci  an  leith-sgeul  nanìeomhann: 
ach  an  diaigh  dhomh  cath  gailbheach  a  bhi  agam  ris, 
sgath  mi  as  e,  agus  thug  mi  an  luchd  turuis  gun  chiorram 
chum  an  àite  so. 

Dor,  Nach  d-theid  thu  stigh,  agus  nach  fuirich  thu 
gu  maduinn  ì 

Mis.  Cha  d-thèid,  pilhdh  mi  an  nochd  f  iiathast  a  dh' 
ionnsuidh  mo  Thighearna. 

Bann.  O  !  adhuin'  f  hoghaintich,  cha'n  'eil  fios  agam 
cionnais  a  dheaiaicheas  siiiii  ruit  alr  an  turus;  bha  thu 
co  tairis  chaoimhneil  ruifln;  chuir  thu'n  cath  co  duìneil 
as  ar  lelh  ;  bhatliu  co  dùrschdach  g'ar  conihairleachadh, 
'snach  di-chuimhnich  sinn  am  feasd  do  chaeimhneas 
duinn. 

Troc,  B'fhearr  leamgumbiodh  dochuideachd  againn 
gu  ceannar  n-uidhe  1  Cionnas  is  comasach  do  bhoirionn- 
aich  bhochda  mar  tha  sinne,  dol  roi  shlighibh  a  llia  co 
làn  de  thriobluidean  s  a  tha  i  so,  gun  charaid  gua  Ihear 
dioii  ì 

Scam»  Thuirt  am  fear  a  b'òige  de'a  chioina  ris,  O 
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deonaicli  dol  leion,  chum  ar  còmhnadh,  a  chionn  gi^ 
bheil  sinne  co  ìag,  agiis  jan  t-slighe  co  cunnartach. 

Mis,  Tha  mis'  air  iartas  mo  Thighearna:  ma  dh'àith- 
neas  e  dhomh  a  bhi'oi  f  hear-iuil  agaibh  gu  ceann  ur'n- 
uidhe,  's  deonach  a  ni  mie;  achtha  choir*  agaibh  fein 
imch  d'  iarr  an  taiseach  e;  oir  an  uair  a  thuirt  e  rium 
teachdan  fhad  so  leibh,  an  sin  ba  chòir  dhuibh  asluch- 
adh  air  gun  leigeadh  e  gii  ceann  ur  turuis  ìeibh  mi,  agus 
dheoDaicheadh  e  dhuibh  e>  Ach  san  àm  so  's  eigin 
domh  ur  fàgal,  agus  a  nis  a  dhea;^h  Bhana-chriosduidh, , 
a  Thròcair,  agus  mo  chlann  ghasta,  slànleibh: 

An  sin  dh'  fheoraich  an  dorsair  Furachair,  de  Bbana- 
chriosduidh  cò  bu  dùthaich,  agus  bu  chàirdean  dith; 
fhreagair  i,  gun  d«thainig  i  o  bhaiìe  Leir-sgrios;  guni 
bu  bhanntrach  i,  gan  robh  a  fear  .marbh,  d  am  b'ainm 
Criosduidh  am  fear-turuis.  Am  b'e  sin  t-fhear,  ars'. 
an  dorsair?  B'e  ihuirt  ise,  agus  is  iad  sin  a  chlann ; 
agus  's  i'n  nighean  so  aon  de  mhuintir  a  bhail'  aguìnn. 
An  sin  bhsuoì  au  dorsair  a  chiag,  mar  is  goà  leis  air  a 
shamhuil  sin  de  chionfath,  agus  thainig  chum  aii  dorois 
aon  de  na-Caìhnibh^  d'am'b'aiiim  Inntuin-iriosah  Agus. 
thairt  an  dorsair  rithe,  i  dhol  a  dh'innse  dhoibhsan 
a  bha  steachj  Gun  robh  a  Bhana-chriosduidh,  bean 
Chìiosduidiis  agus  a  claiiii  air  teachd  an  fhad  so  air  an 
turiis  air  oilthireachd.  Chaidh  i  uime  sin  a  steach, 
agus  [ih'  innis  i  dhoibh  e.  Agus  O  !  bu  shòlasach  leo 
an  sgeid  'n  uair  a  chual  iad  o. 

ThfLÌuig  iad  ìe  dian  chabhaig  chum  an  dorsair,  oir 
bha  Bhana-chriosduidh  na  seasamh  fhathast  aig  an 
dorus,  An  sin  thiùrt  cuid  de'n  mhuinndr  bu  shuidh- 
ichte  rithe,  Tìiig  a  steach  a  Bhana-chriosduidh,  a  bhean 
a  bh'  aig'  an  deagh  dhuine,  thig  a  steach  thu  fein  agus 
na  tha  maille  riut.  Mar  sin  chaidh  i  a  sleach,  agus 
lean  a  clann  agus  a  banachombanach  i»  An  uair  a 
chaidh  iad  a  steach^  chaidh  an  toirt  do  sheomar  ro 
mhòr,  far  aiì  ci' iarrtidh  oirre  suidhe;  shuidh  iad  agus 
chaidh  ceannard  an  tighe  a  ghairm  cbum  am  beatha  'a 
dheawamh.    An  &in  thainig  iad  a  steach  agus  shuidh 
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iad,  agus  air  dhoibh  a  tliuigsinn  cò  iad,  climr  iad  fàiit 
GÌrre  le  pòig,  agus  thuirt  iad  riu,  'S  e  ur  beatha,  a 
slioithichean  gràis  Dhe;  's  e  ur  beatha  againne  a  chàirde 
drìeas. 

A  nis,  a  chionn  gun  robh  e  anmoch,  agus  do  bhrigh 
guo  robh  an  luchd-turuis  sgith,  agus  fann  le  bhi  'g 
amharc  na  caomhnaig,  agus  ìeomhainn  bhorba,  dh'  iarr 
iad  orra  deanamh  deas  co  ìuath  'sa  dh'  fhaodadh  iad 
chum  gabhail  mu  thàmb.  Ach  thuirt  muinntir  an 
tighe  riu,  nach  ghabhadii,  gus  an  itheadh  iad  greim 
bidh;  oir  dh'  uimich  iad  uan  fa'n  comhair,  leis  na 
nithiÌ3h  a  bhuineadh  dha.  Eoin  i,  29.  Oir  chual  an 
dorsair  gun  robh  iad  a'  teachd,  agus  dh'  innis  e  dhoibh- 
san  a  bha  steach  e.  Mar  sin  an  diaigh  na  suipearachj 
*s  a  chriochnaich  iad  an  ùrnuigh  le  salm  a  sheinn.  dh* 
asluich  iad  comas  dol  a  luidhe.  Ach  ma  dh'  fhaodas 
mi  bhi  cho  dàna,  rachamaid  a  luidhe  sa  cheart  seomar 
san  do  luidh  m'fhear  'n  uair  a  bha  e'n  so;  rinn  iad  mar 
sin,  agus  luidh  iad  uile  san  aon  seomar.  An  uair  a  ghabh 
iad  mu  thàmh  thòisich  a  Bhana-chriosduidh  agus  TròC" 
àlr  ri  labhuirt  mu  nithe  a  bha  feumaiì. 

Bana,  'S  beag  a  .bha  fiuthair  agam  aon  uair,  gun 
d'thiginn  an  diaigh  m'fhir  air  a  thurus. 

Tì'òc,  'S  ceart  co  beag  a  bha  dùiì  agad  gun  luidhe  tu 
iia  sheomar,  agus  na  leabhuidhj  niar  tha  thu  sa  cheart 
|àm  so  a'  deanamh, 

Bana,  Is  lugha  na  sin  a  bha  fluthair  agam  e  fein 
fhaicinn  ann  an  sòlas,  no  idir  gun  d-thugainn  aoradh 
ìeis-san  do'n  Tighearn  an  Righ;  's  gidheadh  tha  dòchas 
agam  a  nis  gun  tachair  sin. 

Tròc,  Eisd !  An  ciuìnn  thu  fuaira  ? 

Bana,  Air  leam  gun  cluinn,  's  ann  a  tha  'n  ceol  so 
mar  ghairdeachas  gun  d-thainig  sinne  an  so, 

Iròc,  'Siongantach  sin!  ceol  sau  tigh,  ceol  sa  chridhe, 
agus  ceol  mar  an  ceudna  ann  an  nèamh,  a  chionn  gu 
bheil  sinne  ann  an  so ! 

Thug  iad  mar  sin  ùine  bheag  a'  còmliradh,  agus 
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choidil  iad.  'San  uair  a  dhùisgiad  sa  mhadainn,  thuirt 
a  Bhana-chriosdoidh  ri  Tròcair. 

Bana,  Ciod  a  thug  ort  a  bhi  gàireachdaich  an  ràoir 
a'  d'  chodal?  Bha  mi  'm  barail  gun  robh  thu  bruadar? 

Tròc,  'Smi  a  bha;  agns  bu  taitneach  am  bruadar  e; 
ach  am  bheil  thu  cinnteach  gun  d'  rinn  mi  gàire. 

Bana.  Rinn  thu  sin;  ghàìr  thu  gu  soiìleir;  ach  guidh- 
eam  ort  innis  dhomsa  do  bhrudar. 

Tròc,  Bha  mi  bruadar  gun  robh  mi 'm  shuidh  am^ 
aoiiar  an  àit  uaigneach,  a'  caoidh  cruas  mo  cridhe. 

Air  leam  nach  robh  mi  fada  san  ionad  sin,  'n  uair  a 
thainig  mòran  m'  am  thimchoiU  gam  fhaicinn,  a  dkf 
èisdeachd  ris  na  thuirt  mi.  Dh'  èisd  iadsan,  agus  bha 
mis'  a'  caoidh  cruas  mo  chridlie.  Le  so  a  chìuintinn, 
rinn  cuid  diubh  gàire  fanoid  umam,  thuirt  cuid  eile 
nacb  robh  annam  ach  òiseach,  agus  theann  cuid  eìle  ri 
m'  thilgeadh  a  nunn  agus  a  nall.  Le  iad  a  dheanamh 
sin,  air  ìeam  gun  d'amhairc  mi  suas,  's  gum  faca  mi  aon 
a'  teachd  a'  m'  ionnsuidh  air  a  sgiathaiÌ3h;  agus  thuirt  e 
rium,  Ciod  a  dh'  fhairich  thu,  a  Thròcair?  'San  uair  a 
chual  e  mo  ghearan,  thuirt  e,  Gun  robh  sith  dhuit: 
thiormaich  e  mar  an  ceudna  mo  shùilean,  agus  sgeud- 
aich  e  mi  le  h-airgiod  agus  le  h-òr,  Esec.  xvi.  8, — i3. 
Chuir  e  slabhruidh  òir  mmn  mhuineal,  cluas-fhailean  am 
chluasaibh,  agus  crùn  maiseach  air  mo  cheann,  An 
sin  ghìac  e  air  laimh.  mi,  agus  tliuìrt  e,  a  ThròcaÌr,  ìean 
mise.  Dh'  imich  e  suas,  agus  lean  mis  e,  gus  an  d-thaiiiig 
sinn  geatadh  t>ir.  An  sin  bhuaiì  e;  's  an  uair  a  chaidli 
fhosgiadh,  chaidh  an  diiin'  a  steach,  ggus  ìean  rois  e 
chum  righ-cliathair,  air  an  robli  fear  ria  sliuidhe;  agus 
a  deir  e  rium,  'Se  do  bheatha  a  DÌgbeaiì.  Bha'n  t-ionad 
ag  amharc  dealrach,  mar  a  ghrian;  agus  air  leam  gum 
faca  mi  t-fhear  san  àite  siii:  agus  mho&gaiì  mi  o  m' 
aisìing,  ach  an  d'rinn  mi  gàire? 

Bana,  Rinn  I  agus  's  math  a  dhfhaodadh  tu  sin,  a 
chiooo  thu  t"fhaicinn  feio  co  riomhach,  Oir  tha  mi  'g 
innse  dhuit  gum  bu  mliath  am  bruadar  a  bh  ann;  agusi 
tuigidh  tu  gum  bi  e  mar  sin  air  a  cheann  ma  dheire. 


Turus  a  Chriosàuidh, 


223 


'Oir  labhraidh  Dia  aon  uair,  seadh,  dà  uair,  ge  nach 
d-tboir  duine  faìnear,  ann  an  aisling,  ann  an  taisbein  na 
h'oidhche,  'n  uair  a  thuiteas  codal  trom  air  daoinibh, 
'n  uair  a  bhios  iad  nan  suain  air  an  leabaidh  lob. 
sxxiii.  14,  15.  Charuig  sinn  a  leas  fuireach  nar  dùisg 
a  chainnt  ri  Dia  air  ar  leabaidh,  tha  easan  comasach  air 
teachd  far  am  bi  sinn  nar  suain,  sgus  a  thoirt  oirn  a 
ghuth  a  chluintinn.  Tha  ar  cridhe  gu  minic  'na 
dhùisg  'n  uair  a  bhios  sinne  'nar  codal,  agus  labhraidh 
Dia  ris  a  sin,  aon  chuid  le  cainnt,  le  gDàth-fhocaiI,  le 
comharraibh,  no  le  samhluibh,  co  math  's  ged  a  bhiodh 
aon  na  dhùisg. 

Tròc,  O'n  a  tha  chùis  mar  sin,  's  toilichte  mi  de'm 
aisìing,  oir  tha  fiuthair  agam  nach  fada  gus  an  d-thig  i 
gu  crich,  chum  gun  dean  mi  gàireadh  a  rithist. 

Bana,  Saoilidh  mi  gur  mithich  dhuinn  èiridb,  agus 
fios  fhaghail  ciod  is  còir  dhuinn  a  dheanamh. 

Tròc^  Ma  bhjeir  iad  cuire  dhuinn  fuireach  rè  seaì, 
eabhamaid  ris  gu  toileach.  Tha  mi  ni  's  deonaiche  fuir- 
each  an  so  c'ar  tamuiìì,  a  chum  gurn  fàs  mi  eolach  air  na 
h-òighean  sin;  airleam  gubheil  Crioniiachd,  Cràbhadh, 
agus  Seirc,  eireachdail  agus  saidhichte  nan  coslas. 

Bana,  Chi  sinn  ciod  a  ni  iad.    Uime  sin  an  uair  a 
bha  iad  nan  uidheam,  chaidh  iad  sios,  agus  dh'  fhiosraicli 
iad  ga  chèile  mar  fhuair  iad  tàmh  na  h-oidhche. 
,    Tròc,  Gu  ro  mhath ;  cha  d'f  huair  mi  riamh  tàmh  a 
b'  fhearr. 

An  sin  thuirt  Crionnachd  agus  Cràbhadh,  ma  ghabh- 
as  sibh  os  laimh  fuireach  an  so  rè  tamuill,  'se  ur  beatha 
gus  an  ni  isfearr  a  th'  againne  r'a  thoirt  duibh. 

Seirc,  'Se  le  ceud  gean-math.  Mar  so  dh'  aontaich 
iad  fuireach  rè  còrr  agus  mios,  agus  bha  iad  feumail  ga 
chèile.  'Sa  chionn  gum  b'  àill  le  Crionnachd  a  thuig- 
sinn  mar  dh'  àraich  a  Bhana-chriosduidh  a  cuid  cloinne, 
dh'  iarr  i  cead  an  ceasnachadh.  Fhuair  i  làn  chomas 
sin  a  dheanamh;  agus  thionnsgain  i  air  Seumas,  am  fear 
a  b'  òige. 
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Crion,  Agus  thuirt  i,  Thig  a  Sheumais,  an  aithne 
dhoit  innse  dhomh,  Co  rinn  thu  ? 

Seumas.  Rinn  Dia  an  t-Athair,  Dia  am  Mac,  agus 
Dia  an  Spiorad  Naomh. 

Crion.  *S  math  an  gil?  thu.  An  aithne  dhuit  co  a 
shaor  thu? 

Seum.  An  t-Athair,  am  Mac,  agusan  SpÌDrad  Naomh. 
Crion,  Ro  mhath,  Ach  cionnas  a  tha  Diaan  t-Àthair 
ged  shaoradh  ? 

Sewn,  Tre  a  ghràs. 

Crion.  Cionnas  a  tha  Dìa  am  Mac  ged  shaoradh? 

Setm.  Le  a  dhioladh  agus  le  Eadar-ghuidhe.  . 

Crion,  Agus  cionnas  a  tha  Dìa  an  Spiorad  Naomh 
ged  shaoradh? 

Seum.  Le  shoillseachadh,  le  ath-nuadhachadh,  agus 
le  a  choimhead, 

An  sin  thuirt  Crionnachd  ris  a  Bhana-chriosduidh, 
'S  clioiteach  dhuit  mar  tha  thu  togail  do  chuid  cloinne. 
Tha  mi  cinnteach  nach  ion  domh  na  ceistean  sin  fheòr- 
aich  de  'n  chuid  eiìe  dhiobb,  o'n  a  tha'm  fear  is  òige  co 
fiosrach  umpa.  Bheir  mi  nis  ionnsuidh  air  an  ath-f hear 
is  òige. 

Crion,  An  sin  thuirt  i  ri  loseph,  oir  b'e  sin  aihm,  an 
deoin  ìeat  mise  ged  cheasnuchadh? 
los.  Tha  mi  ro  dheonach. 
Crion,  Co  e  'n  duine  ? 

los.  Bith  reusonda,  air  a  chruthachadh  le  Dia,  mar 
thuirt  mo  bhràthair. 

Crion.  Ciod  a  tha'ra  focal  saoradh  a'  cialkichadb? 

los,  Tha  gun  d-thug  an  duine  efein,  trid  apheacaidh, 
do  staid  ciomachais  agus  truaighe. 

Crio7t.  Ciod  a  tha  air  a  chiallachadh  le  bhi  air  ar 
saoradh  leis  an  Trionaid? 

los.  Tha  gu  bheil  am  peacadh  na  an-tighearna  co 
cum.hachdach,  's  nach  urrainn  aon  neach  ar  toirt  as  a 
charamh  ach  Dia;  agus  gu  bheil  Dia  co  bàigheil  chàird- 
eil  ri  daoinibh,  's  gun  clo  shaor  e  da  rireadh  as  a  chor 
thruagh  so  iad. 
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Vriov,  Cìcd  a  blia'n  rùn  Dhe  ìeis  an  duine  sliaoradh? 

los.  Bha  glòir  ainme,  a  ghràis,  agus  a  cheartais,  &c, 
agus  sonas  siorruidh  a  chinne-daoine. 

Crion,  Coiad  iadsan  a  theid  a  sbaoradh? 

los.  Iad.'?an  a  ghabhas  r'a  shaoradh-san: 

Crion,  A  loseiph,  's  math  a  theagaisg  do  mhàthair 
thu,  agus  thug  thus  an  deagh  aire  do  na  thuirti  riut. 

An  sin  thuirt  i  ris  an  fhear  a  b'f haigse  dha, 

Crion,  Thig,  a  Shomhairle,  am  bheil  thusa  toileach 
do  cheasnachadh? 

Sòmk,  Tha,  m'as  toil  leats  e. 

Crion,  Ciod  e  an  t-ionad  Flaitheas? 

Somh.  lonad  agus  cor  ro  bheannuichte,  a  chionn  gu 
bheil  Dia  'gabhail  comhnuidh  ann. 

Crion,  Ciod  an  t-àit  a  th'an  ifrinn? 

Somh,  lonad  agus  cor  ro  bhrònach,  a  chionn  gur  ann 
a  tha'm  peacadh,  an  diabhol,  agus  am  bàs  a  'gabhail 
còmhnuìdh. 

Crion,  C'arson  bu  mhath  leat  dol  do  Nèamh? 

Somh.  Chuin  gum  faic  mi  Dia,  agus  gun  d-thoir  mi 
seirbhis  gun  sgios  dà;  chum  gum  faic  mi  Criosd,  agus 
gun  d-thoir  mi  gràdh  bith-bhuan  da;  chum  gum  bi  làn- 
achd  sin  an  Spioraid  Naoimh  annam,  nach  f  haod  mi  air 
aon  chor  amhealtuinn  an  so. 

Crion,  'S  math  am  fleasgach  thusa  cuideachd,  agus  's 
math  a  dh'  ionnsuich  do  mhàthair  thu, 

An  sin  thuirt  i  ri  Mata,  oir  b'e  sin  ainm  an  fhir  bu 
«hine,  An  àill  leatsa  mise  ged  cheasnachadh? 

Mat,  'S  àill. 

Crion,  Feoraìcheam  dhiot  ma  ta,  An  robh  bith  aig 
aon  ni  air  thoiseach  air  Dia  ? 

Mat,  Cha  robh;  oir  tha  Dìa  bith-bhuan :  cha  mhò  a 
bha  bith  aig  aon  ni,  ach  aige  fein,  gu  toiseach  a  cheud 
là.  Oir  an  sè  laithibh  rinn  Dianèamh  agus  talamh,  an 
f  hairge  agus  gach  ni  a  ta  annta. 

Crion,  Ciodabharail  a  th' agad  mu'n  Bhìoball? 

Mat,  Tha,  gur  e  focal  naomha  Dhe  e. 
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Crion.  Ara  bheil  aon  ni  sgrlobhta  ann  nacb  eil  thu 
tuìgsìnn  ? 

Mat,  Tha  iomad  ni. 

Crion.  Ciod  a  ni  thu  'n  uair  a  thàrlas  ni  ortnach  ur- 
rainn  duit  a  thuigsinn,? 

Mat.  Tha  mi  meas  gur  e  Dia  gu  mòr  is  glice  na  mise. 
Fha  mi  fòs  a'guidhe  aìr  gun  nochd  e  dhomh  na  h-urrad 
deth's  a  bhios  chum  mo  mhath. 

Crion,  Ciod  a  bharail  a  th*  agad  mu  aiseirìgh  nani 
marbh  ? 

Mat,  'Si  mo  bharaiÌ  gun  èirich  iad  mar  chaidh  an 
adhlacadh ;  ionann  ann  an  gnè,  ge  nach  bi  iad  ionann  ann 
an  truailli'eachd.  Agus  tha  mi  creidsinn  so  air  dha 
sheol;  Air  tùs,  Arson  gun  do  gheall  Dia  e,  'S  an  dara 
h-àite,  A  chionn  gururrainn  daa  choi'-ghealladh. 

An  sin  thuirt  Crionnachd  ris  a  chloinn,  'S  eigin  duibh 
eìsdeachd  fhathast  ri  'r  màthair,  oir 's  urrainn  dituille 
fhoghlum  dhuibh.  'S  eigin  duibh  cuideachd  an  aire 
thoirt  do  gach  seanachas  math  a  chluinneas  sibh  aig 
daoin  eile:  's  ann  air  ur  sons'  a  thèir  iad  e.  Thugaibh 
an  aire  chùramach  do  na  tha  neamh  agus  talanih  a' 
teagasg  dhuibh:  ach  gu  sònruichte  bithibh  tric  a'  cnuas- 
achd  an  leabhair  bu  chionfath  air  ur  n-athair  a  dh'- 
fhalbh  air  oilthireachd.  Foghlumaidh  misedhuibhgach 
ni  a  dh'  fhaodas  mi  am  feadh  a  bhios  sibh  an  so,  agus 
bithidh  rai  toiìichte  ma  dh' f heòraicheas  sibh  dhiom 
nithe  a  bhios  chum  ur  lcas. 

Ach  cha  robh  an  luchd-turuis  an  sin  ach  seachduin, 
an  uair  a  bha  suirthich  aig  Tròcair,  gam  b'  ainm.  Grad- 
charach,  duine  bha  fior  mhodail,  's  a  bha  gabhail  os 
laimh  a  bhi  diadhaidh,  ach  bha  e  'n  i  o  gheali  air  an  t- 
saoghal.  Mar  so  thainig  e  uair  no  dhaa  dh'  ionnsuidh 
Thròcair  agus  leig  e  ris  a  ghràdh  dhi.  Bha  Tròcair 
fìor  mhaiseach,  agus  thaitinn  i  gu  malh  ris. 

Bha  i  ro  ghniomhach,  cha  robh  i  deonach  bhi  idir  na 
tàmh;  oir  mar  biodh  aice  fein  a  bheag  r'a  dheanamh, 
bhiodh  i  'g  obair  air  deanamh  aodaich  dhoibhsan  a 
bhiodh  feumach.  Agus  a  chionn  nach  robh  Grad-char- 
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£cli  fìosrach  ciod  a  blia  i  cl eanmh  riu,  thaitinn  e  gii  math 
ris  nach  robh  e  ga  faicinn  idir  na  tamh:  air  leis  gua 
deanadh  i  deìigh  bhean-tighe. 

Dh'innis  Ti  òcair  n-ii'n  t-suirtheadh  do  nah-inghean- 
aibh  eile  bha  m'an  tigh,  agus  rannsuich  i  mu  thimchioll 
an  fhir,  oir  b'aithne  dhoibhsaa  e  ni  b'fhearr  na  b'aithne 
dhi  's  e.  Dh'innis  iad  di  gun  robh  e  na  d.huine  ana- 
bhaiTa  griioiuhach,  «V  gabhail  air  a  bhi  diadhaidh,  ach 
gan  rcbh  iad  fo  eagal  nach  robh  mòran  de  chumhachd 
B!i  diadhachd  aige. 

Cha  bhi  cuid  agamsa  dbeth,  mata,  arsa  Trocair;  oir 
tha  mi  cuir  romham  nach  gabh  mi  am  feasd  fear  a  bhios 
na  leth-trom  aìr  m'anam. 

•  Fhreagau'  Crionnachd,  Nach  cuireadh  e  mòr  dhragh 
oirre  a  chuir  o'r  cùl;  oir  nan  leanadh  i  air  a  dheanamh 
mar  bu  gbnà  leatha,  nach  b'fhada  gns  nach  cuireadh  e 
dragh  oirre. 

B'  ionann  a  thachair,  oir  an  ath^uair  a  thainig  e  bha 
i  mar  b'àbhuist  di  a*^  deanamh  suas  cheartaichean  fa 
chomhair  nam  bochd.  An  sin  thuirt  e  rithe,  Am  bi 
thu  do  ghnàth  a  deanannaich.^  Bithldh,  a  deir  ise,  an 
darna  cuid  domh  fhein  no  do  chach.  A^us  cia  mend  a 
chosnas  tu  san  latha,  thuirt  e-san.  'Sann,  ars  ise,  a  tha 
mi  deanamh  nan  nithe  sin  chum  gum  bi  mi  saibhir  an 
deagh  oibribh,  chiim  gini  suidhich  mi  deagh  stèlgh,  gu 
greim  a  dheanamh  air  a  bheatha  mhaireannaich,  i  Tim. 
vi.  17,  IS,  19.  Ciod  a  ni  thu  dhiubh,  thuirt  e-sanf 
Sgeadaichi  mi  an  ìomnochd  leo,  doir  ise:  uair  a  chual 
e  sin  thnit  a  dha  laimh  r'a  thaobh;  agas  cha  d-thainig 
è  tuill  air  an  t-suirtheadh:  'S  an  uair  a  dh'fhiosraich- 
eadh,  dh\jl]i  ciod  bu  choireach  ris,  thuirt  e  gun  robh 
Trocair  na  boirÌGnnach  eireachdail,  ach  gun  lobh  droch 
smuainte  cuirdragh  ohre. 

An  uair  a  dh'fhàg  ei,  thuirt  Crionnachd  rithe,  Nach? 
^i^hairt  mise  ruit  nach  b'fhada  gus  an  trèigeadìi  e  thu 
Cha'n  e  a  mhàin  sin,  ac!i  togaidh  e  droch  alladh  ort: 
Oir  ged  a  tha  e  aabhail  air  a  bhi  diadhaidh,  a^-us  iju 
bheii  f^ràdh  aÌ£;e  do  Thròcair;  oridhef^dh  tha  'u  da  irhnè 
T  2 


22S 


Turus  a  ChrÌGsduidL 


co  calg-dbireach  *an  agbaidn  a  cbeilc,  's  nach  saoil  nii 
gun  d-thig  iad  am  iea&d  cuideacbd, 

Tròc,  Dh'fhaodaiiise  bbi  pòsda  roirobc  so,  ge  nach 
robh  mi  ga  iiheanachas;  acb  cba  bu  toigh  leo  n;o  sbeol, 
ge  nach  robh  coireadb  aca  ri  fbaotaÌDn  do  m'  cboL4as; 
Air  chor  's  nach  do  cbòird  siìin. 

'  Crion,  S'  beag  nicas  a  tV  air  Tròcair  r'ar  linn-ne,. 
ach  an  t-ainm:  's  beag  a  blieir  spcls  do  d'  gbnàthacbadh- 
sa. 

Troc,  Cha'n'eil  comas  air,  mar  gabh  ah-aon  idir  mi, 
buanaichidh  mi  am  òigbe,  no  bithidh  mo  gbnàlhachadìi 
dhomh  an  àite  fir-phòsda,  Cha'n  fhaod  mi  mo  ghnè  a 
rnhùghadb;  agus  arson  fear  a  gbabbail  a  bhiodh  an 
aghaidh  mo  nàduir,  's  fearr  leam  gu  mòr  a  bhi  folamh, 
Bha  piutbar  dhomhsa,  d'am  b'aiom  Fiughantach,  p(>sda 
ri  fear  dhiubh  sud;  ach  dh'fhartluich  orra  còrdadh; 
ach  o'n  a  chuir  mo  phiuthar  roipe  gum  buanaicheadh  i 
mar  thòisich  i,  ìe  bhi  caoimhneil  ris  na  daoinibh  bcchda, 
chuir  an  t-Iargaltaiche  ud  a  mach  air  an  doms  i.  "* 

Crion,  Cuiridh  mi  geall  gum  b'fhear-aidmheil  e. 

Tròc,  B'  fheadh  gu  deimhin;  agus  's  eagaileamgun 
robh  e  mar  tha  mòran  deih  mhuinntir  an  t-saoghail;^ 
ach  cha  bhi  cuid  agam  dhiubh. 

San  àm  so  dh'  fhàs  Mata,  am  mac  bu  shinc  bh'  aig  a 
Bhana-chriosduidh  gu  tinn,  pgus  bha  e  ro  an-shocrach, 
]e  goimh  a  bha  na  innigh;  ionnas  gun  robh  e  air  uairibh 
fo  chràdh  anabarrach.  Bha  thàmh  goirid  uatha  sean 
lèigh  d'am  b'  ainm  Eolach;  chuir  iad  ga  iarruidh  ga 
fhaicinn,  agus  thainig  e.  An  uair  a  dh'  fheuch  e  chuisle, 
's  a  ghabhe  beachd  air  an  òganach,  thuig  e  a  thinneas; 
agus  thuirl  e  r'a  mhàthair,  Ciod  an  lòn  a  bha  e  clcachda 
fhaotuinn?  Cha  'n  'eil  aon  làars^  mhàthair,  ach  lòn 
faUain.  Thuirt  an  Lèigh  gun  d'ith  e  o  chionn  ghoirid 
ni-eigin  nach  do  chnàmh  e,  agus  nach  falbhadh  e  gun 
chungai-leighis  a  ghnàthachadìi.  'S  eigin  da  puragaid 
fhactuinn,  no  cha  bhi  e  beo. 

An  sin  thuirt  Somhairle  r'a  mhàthair,  ciod  an  ni  a 
thrus  agusa  dh'  ith  mo  bhràthair?  co  luath  sa  thàr  sinn 
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o'n  frheata  bha  aig  ceann  ria  slighe  so:  m'  as  cuimhne 
leìbh  e,  bha  lios  meas  rì  taobh  na  siighe,  agus  bha  cuid 
de  *n  toradh  an  crochaah  thar  a  bhaìladh,  agus  spion 
agus  dh'  ith  mo  bhràthair  cuid  d£^;h. 
°  Bana,  Tha  thu  fior,  mo  leanamli,  deir  i,  dh'  ith  e 
dheth  gun  ag:  Bhac  mis  e,  ach  dh'  ith  e  dheth  an  agh- 
aidh  mo  thoile. 

LèTgh.  Thuig  mise  gun  d' ith  e  ni-eigin  nach  robh 
math;  agus  's  e  am  meas  sin  an  ni  is  cronaile  dh'  fhaod- 
iidh  e  ithe.  'Se  toradh  Kos-meas  Bheelsebuib  a  th'  ann. 
Is  ioghnadh  leam  nach  d'  thug  aon  neach  sanus  duibh 
uime;  's  iomad  neach  a  thug  e  ain  bàs. 

Bana.  An  sin  bhuaii  a  Bhana-chriosduidh  a  basan, 
agus  thuirt  i,  O  a  leinimh  amaidich,  agus  a  mhàthair 
neo-churamaich,  ciod  a  ni  mi  riut? 

Lèigh,  Na  bi  gu  ro  mhòr  air  do  chùradh;  faodaidh  e 
bhi  ga  math  fhathast;  ach  eigin  da  puragaid  thilgidh 
a  .2[habhail. 

Bana,  Ka  caomhainn  saothair  a  chaitheadh  air,  agus 
òi-in  ris  a  reir  t>fhiosrachaidh,  ga^  b'e  baach  a  bheir  mi 
r.a  èirig. 

Leigh,  Cha'n  eagal  nach  còird  sinn,  Eabh.  x.  1,  2, 
3,  4.  Mar  sin  rinn  e  puragaid  dha,  ach  bha  i  ro  lag; 
chaidh  adeanamh  suasie  fuilghabhar,  le  hiaithre  aighe, 
agus  le  sùgh  hisop,  &c.  An  uair  a  mhothaich  an  Lèigh 
gun  robh  phuragaid  tuilla  'sìag,  dii'  uliaich  e  aon  eiìe 
bha  freagarrach:  a  rinneadii  de  chorp  agus  de  dh'  fliuil 
Ghriosd,  Eoin  vi.  Sl-,  55,  56,  57.  Eabh.  ì%,  14%  Bheir 
hthicliean  cungai-leighis  iongantach  do'n  mhuinntir  a 
bhios  fo  n  cùram;  agus  bha  i  so  air  a  deanamh  suas,  le 
gealladh  no  dlià  agusle  cuibhrionn  iomeliuidli  de  sliai- 
unn,  Blia  e  ri  tri  dhiubli  sin  aghabhail  aclieud-iongaidhj 
ann  an  letii-bhodacii  de  dheoir  an  aithreacliais.  An  uair 
a  bha  'n  ìoc-siilainte  so  na  li-uidìieam,  's  air  a  toirt  a  dh' 
ionnsuidh  an  òganaich,  clia  bu  deoin  leis  agabiiail,  ged 
a  biia  e  air  a  ciiràdh  le  goirteas,  mar  gun  spiont  as  a 
ehèiie  e.  'S  f  heudar  dhuit  a  gabhaii,  tìiuirt  an  Lèioh. 
Tha  e  teachd  am  agiiaidh,  ars  an  gilie;  's  eigiii  duit  a 
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gabhail,  thuirt  a  mhàthair,  Sech.  12,  10,  Diubhairidìì 
mi  ris  i,  ars  an  gille.  Ciod  am  blas  a  th*  orra,  thuirt  a 
mhàthair  ris  an  Lèigh?  Cha  'n  'eil  droch  bhlas  sam 
bith  orra,  thuirt  an  Lèigh ;  agus  leis  a  sin  bhuin  i  ria  le 
barr  a  teangadh:  Agus  thuirt  i  ris,  Oa  Mhata,  tha'n 
iocshlaint  so  ni's  milke  ne  mil.  Gabh  i  air  ghaol  do 
mhàtharj  do  bhràithrean,  do  bheatha  iein,  agus  air  ghaoì 
Tròcair.  Ach  mu  dheire  le  mòran  earaluchadh,  sgus 
le  ùrnuigh  ghearr  arson  a  soirbheachadh,  ghabh  e  i, 
agus  dh'  oibrichi  gu  sèimh  air.  Chuir  i  thairis  e  ann 
am  pràmh  codaii,  leis  an  d'  f  huair  e  fallas,  a  chuir  air 
falhh  an  goirteas. 

An  ùine  bheag  dh'  èirlch  e,  agus  bha  e  naurrainn  dol 
ni'an  cuairt  le  luirg,  agus  rachadh  e  o  sheomar  gu  seo- 
mar,  agus  dheanadh  e  cainnt  ri  Crionnachd,  ri  Cràbh- 
adh,  agus  ri  Seirc,  mu  thimchioll  a  thinneisj  agus  mar 
chaidh  a  leigheas. 

'San  uair  a  bha  'n  t-oganach  glan  leighiste,  dh'  fheor- 
aich  a  Bhana  chriosduklh  de'n  Lèigh,  ciod  a  b'  eigin  da 
fhaotainn  arson  a  shaothair  agus  a  chùraim  a  ghabh  e 
do'n  ghille?  Agus  a  deir  e,  'S  eigin  duit  ìocadh  do 
"  Cheannard  oiltigh  nan  Lèighean,"  Eabh.  xiii.  11,  12^ 
13,  14,  15:  a  rèir  gnà  na  cùise. 

Baììa.  Ach  a  deir  ise,  ciod  tuille  air  am  math  'òiì 
iocshlainte  so? 

hèigh.  Is  iocshlaint  choitchionn  i:  tha  i  math  arson 
gach  gnè  eucail  a  bhios  air  luchd-cuairte;  's  an  uair  a 
theid  a  h-ullachadh  air  chòir,  gleidhidh  i  a  feart  ùine 
mhòr, 

Bana»  Bi  co  math  'sgun  dean  thu  suas  domhsa  dà 
bl  òstan  dheug  dhith;  oir  ma  gheibh  mi  iad  bin,  cha 
ghabh  micungaidh  leighis  sam  bith  eile. 

Lèigh.  Tha  'n  ìocshlaint  so  math  a  chumail  air  aìs 
euciàl,  co  math  's  gan  leigheas  'n  uair  a  thig  iad  air 
neach.  Faodaidh  mi  a  ràdh  ìe  barandas,  ma  ghnàth- 
aicheas  tìuine  an  ìtjcshlainte  so,  gun  d-thoir  i  air  duine 
bhi  beo  pu  siorruidh,  Eoin.  6,  50.  Ach  a  dheagh  Bhana- 
chriosduidh,  cha  'a  f hacdar  a  gabhail  air  aon  doigh  eile 
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acli  mar  sheol  mise,  no  cha  dean  i  feum  sam  bith. 
Uime  sin  thug  e  dhith  ni  's  leoÌT  air  a  son  fein,  arson  a 
cuid  cloinne,  agus  arson  Tròcairj  agus  thuirt  e  ri  Mata 
an  aire  thoirtmar  dh'  itheadh  e  meas  an'abuich  a  rithist; 
agus  an  uair  a  phòg  se  iad,  dh'  fhalbh  e  roimhe. 

Chaidh  ainmeacha  roimhe,  gun  dubhairt  Crionnachd 
ris  a  chloinn  gum  faodadh  iad  ni  air  bith  a  bhiodh  feum- 
aiì  f  heoraich  dhith,  agus  gun  innseadh  i  dhoibh  e. 

An  sin  thuirt  Mata  rithe,  C'  arsoo  mar  butrice  bhiodh 
blas  searbh  air  cungaidh-leighis  ? 

Crion,  A  nochda  cia  neo-thaitneach  a  tha  focal  De^ 
agus  a  thoradh,  do  chridhe  feolmhor. 

Mat.  O  arson  a  dh'  oibricheas  puragaid  ma  bhios 
math  ? 

Crion.  A  nochda  gun  glan  am  local  an  cridhe,  agus 
an  inntinn,  'n  uair  a  dh'  oibricheas  e  gu  h-èifeachdach, 
araon  do'n  anam  agus  do'n  chorp. 

Mat»  Ciod  bu  chòir  dhuinn  a  thuigsinn  le  lasair  ar 
teine  a  dhireadh  suas?  agns  a'faicinn  gathan  àigh  agus 
cumhachd  drùighteach  na  greine  a'  tearnadh  a  nuas? 

CrÌQii,  Le  dol  suas  an  teine,.  tha  e  teagasg  dhuinn 
direadh  ri  fiaitheas,  le  tograidh  dhian  dhùrachdaichs 
agus  leis  a  ghrèin  a  chuir  a  teas,  a  gathan  agus  a  cumh*- 
achd  drùighteach  a  nuas,  tha  e  teagasg  dhuinn  gu  bheil 
Sìanuighear  an  t-saoghail,  ged  a  tha  e  àrd,  a'ruigheachd 
anuas  oirne  leghràsagus  leghràdh. 

Mat.  Cia  as  a  tha'n  t-uisge  aig  na  neoil  ? 

Crion,  As  an  fhairge. 

Maf.  Ciod  a  tha  sin  a'  teagasg  dhuinn? 

Crion.  Gum  bu  chòir  do  luchd-teagaisg  an  teagasg^ 
f  liaghail  o  Dhia. 

Mat.  C'arson  a  tha  na  neoii  gam  falachadh  fein  air  an 
talamh  ? 

Crioìi.  A  nochda  gum  bu  chòir  do  luchd-teagaisg  na 
b'aithne  dhoibh  mu  Dhia  fhoillseacha  do  dhaoinibb. 

Mat.  C'arson  a  chithear  am  bogha  frois  ris  a  ghrein  ? 

Crion.  A  nochda  gu  bheil  coi-chèangal  gràis  Dhe  air 
a  dhaighneachadh  dhuinn  ann  an  Criosd. 
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Mat.  C'arson  a  tba  na  tobraichean  a'teachd  d'ar  n«= 
ionnsuidh-neo'n  fhairge? 

Crion.  A  nochda,  gu  bheil  gràs  Dhe  a'teachd  d'ar  n- 
ionnsuidh-ne  tre  chorp  Chrioscl. 

Mai  C'arson  a  tha  cuid  de  na  tobraichean  ag  èiridh 
o  mhullach  narn  beann  ? 

Crion.  A  nochda  gun  èirich  spiorad  na'n  gràs  suas 
ann  an  cuid-eigin  a  tha  àrd  agus  cumhachdach,  co  math 
a's  anntasan  a  tba  bochd  agus  iosal. 

Mat,  C'arson  a  tha'm  beothachadh  a'  fastadh  air 
buaichd  na  coinnìeadb  ? 

Crion,  A  leige  ris  duinn  m'ar  'eìl  gràs  a'  beothachdh 
a  chridhe,  nach  bi  solas  na  fior  bheatha  annainn. 

M::t»  C'arson  a  tha  bhuaichd  agus  a  gheir  uile  gu 
bhi  air  an  caitheamh,  a  chumail  suas  soìus  na  colnn- 
ieadh  ? 

Criofi.  A  Leige  ris  diìinn  gum  bu  chòir  do'n  chorp 
agus  do'n  anam  a  bhi  feitheamh,  chum  gràs  De  anoaimie 
a  choimhead  ann  an  deagh  riaghaiìtf 

Mat.  C'arsoo  a  th^a'm  Pelican  a'lotadh  a  h-uchd  fein 
ie  gob  ? 

Lrioìi.  A  bheathachadli  a  h-àlaich  le  fiiil,  agus  leis  a 
sin  a  nochdadh  gu  bheil  na  h-urrad  ghràidh  aig  an  t- 
Slanuighear  bheannuicbte  d'a  shluagh^  is  gun  do  shaor 
e  iad  o'n  hhàs  le  fhuil 

Mat.  Cioda  theagaisgeas  gairm  a  choilich  do  neach? 

Crion.  Teagaisgidh  peacadh  agus  aithrcachas  Phead- 
air.  Tha  gairma  choilich  mar  an  ceudna  anochda,  gu 
bheil  an  «à  am  fagus ;  cuireadh  ma  ta  gairm  a  choilich  a 
d'  chuimhne  mu  latha  deireannach  agus  uabhasach  a 
bhreitheanais. 

Bha  a  nis  mu'n  àm  so  am  mìos  a  muigh;  uime  sin 
thuirt  iad  ri  muinntir  an  tighe  gum  b'iomchuidh  dhoibh 
bhi  faìbh.  An  sin  thiiirt  loseph  r'amhàthair,  cha  chòir 
dhuibh  a  dhi-chuimhneachadh  fìos  a  chuir  chum  an 
Fhir-theagiaisg,  a  dh'  asluchadh  air  Misneachail  a  chuir 
d'ar  n-ionnsuidh,  chum  gun  deao  e  'n  t-iuì  duinn  air 
an  t^slighe,  'S  math  a  fhoaradh  tu  a  chuir  am  chuimhne; 
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beag  iiacli  do  dhi-cbuimlinich  mi  e,  Rinn  i  sua& 
iartus,  agiìs  dh'earaluich  i  air  Furachair  an  dorsair,  e  ga 
chuir  le  iaimli  iomchuidh  chum  an  Fhir-theagaisg:  ni 
an  uair  a  chunnaic  e  athchuinge  aa  iartuis,  thuirt  e  ris 
aa  teachdaire,  Iniich,  agus  innis  doibh  gun  ruig  e. 

An  uair  a  thuig  an  teaghlach  san  robh  a  Bhana- 
chriosduidh  gun  robh  a  rùn  orra  bhi  tria]],  ghairm  iad 
an  teaglach  uile  co'-lath,  a  thoirt  buidheachais  do*n 
Righ  a  chionn  e  chuir  aoidhean  co  tarbhach  dhoibh 
d'an  ionnsuidh.  An  uair  a  rinn  iad  sin,  thuirt  iad  ris  a 
Bhàna-chriosduidh,  Nach  fearr  dhuinn  càileign  a  nochd- 
a  dhuitse,  mar  is  gnàth  leinn  a  dheanamh  do  luchd- 
turuis,  air  am  bi  thu  meoraich  air  an  t-slighe  ?  Mar  so 
thug  iad  i  fein,  a  elann,  agus  Tròcair,  do  sheomar  beag, 
agus  nochd  iad  doibh  aon  de  na  h-ùbhlaibh  d^an  d'ith 
Eubh,  's  a  thug  i  fòs  d'a  fear :  ni  arson  iad  ga  dheanamh 
a  chuireadh  a  mach  a  phàrras  iad ;  agus  dh'fheòraich 
iad  dith  ciod  a  bh'ann  ?  Thuirt  ise,  Gur  ni  bh'ann  lòa 
no  nimh ;  cha*n  aithne  dhomh'  cò  aca  ath'ann.  Dh'innis 
iad  an  sin  a  chùis  dith,  agus  bha  i  fo  ioghnadh,  Gein, 
iii.  6.  Kom;  vii.  24. 

An  sin  thug  iad  i  do  ionad  eile,  agus  nochd  iad  dith 
fàra  ìacoib :  agus  bha  sam  àm  sin  cuid  de  na  h-aingil  a' 
direadh  air.  Dhil-bheachdaich  a  Bhana-chriosduidh 
agos  a  comunn  air  na  h-aingil  a  direadh.  An  sin  bha 
mhiann  orra  an  toirt  do  ionad  eile,  chum  ni-eigin 
nochda  dhoibh  ;  ach  thuirt  Seumas  r'a  mhàthair,  Guidh 
oirre  iad  a  dh'f  huireach  tamuìl  eile  san  àite  so,  oir  's 
iongantach  an  sealladh  so.  Phill  iad  a  ris,  agus  dh'amh« 
airc  iad  aìr  an  t-sealladh  thaitneach  so.  An  diaigh  so 
thug  siad  iad  do  àite  far  an  robh  achdair  òir  an  croch- 
adh  agus  dh'  iarr  iad  air  a  Bhana-ehriosduidh  a  toirt  a 
nuas  ;  oir,  thuirt  iad  rithe,  gheibh  thu  fein.  leat  i ;  oir 
tha  e  anabharra  feumail  dhuit  i  bhi  agad,  chum  gun 
deanadh  tu  greim  air  na  tha  'n  taobh  a  stigh  de'n  roinn- 
bhrat,  agus  gum  buanaich  thu  seasmhach,  ged  a  thig^ 
(leuchainn  a  d'  charamh  :  Bha  iad  toilichte  arson  sin, , 
^^oÌD.  h  15.  Eabh.  vi.  19.  Gein.  xxviii.  12,     An  sla  . 
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thug  iad  lco  iad  chum  an  t-slèibhe  far  an  do  thair^ 
Abraham  Isaac  a  nihac  ìobradhj  agus  nochd  iad  doibìi 
an  altair,  an  connadh,  an  teine,  agus  an  sgian  ;  oir  tha 
iad  a  làthair  gus  an  là  an  diugh.  An  uair  a  chunnaic 
iad  na  nithe  sin,  thog  iad  an  làmhan,  agus  choisrig  iad 
iad  fein,  agus  thuirt  iad.  Och  !  nach  b'anabarrach  aii 
duine  Abraham  fein,  arson  a  ghràidh  a  bh'aige  ga 
Chruthai'ear,  agus  arson  fhein-àicheadh !  An  dèigh 
dhoibh  na  nithe  sin  fheuchainn  doibh,  thug  Crionnachd 
a  steach  iad  do  sheomar-àluinn  far  an  robh  dà  inneal 
chiuil,  agus  sheinn  i  orra  mu  na  chunnaic  iad,  air  a 
mhodh  so, 

Dh*  fhoillsich  sln  ubhall  Eubhn  dhuibti^ 
Chum  faicill  bhi  oirbh  roimh  . 
Chunnaic  sibh  fàradh  laccb  fòs, 
*S  a  dìreadh  air  na  slòigh  ; 
Achdairdo'n  anam  fhuair  sibh  ann  ; 
Ach  na  bu  leoir  ieibh  so ; 
Ach  gu8,  mar  rinn  Abraham,  an 
lobair  sibh  ur  'n  iobairt  lahath, 

Mun  àm  so  bhuail  aon  aìg  an  dorus,  agus  an  uair  a 
dh'f  hosgail  an  dorsair  e,  cò  bh'ann  ach  Misneachail  ? 
agus  bha  aoibhneas  orr'  uile  chionn  gun  d-tliainig  e,  oir 
thainig.e  'n  sin  gu  h-ùr  nan  aire,  mar  mbarbhe  Gruam- 
ach  am  famhair,  's  a  shaor  se  iad  o  na  ìeombannaibh* 

An  sin  thuirt  Misneachail  ris  a  Bhana'chrìosduidb, 
agus  ri  Tròcair,  Chuir  mo  Thriath  a  dh'ionnsuidh  gach 
tè  agaibh  searrag  fhiona,  beagan  de  shiol  cruaidh,  agus 
càraid  ghràn-ubhall :  Chuir  e  mar  an  ceudna  chum  na 
cloinne  cuibhrionn  fhìgis  agus  fhion-dheaic,  chum  u.r 
cumaii  suas  gu  beothail  air  ur  turus. 

An  sin  dh'  imich  iad  air  an  turus;  agus  cliaidh  Crionn- 
achd,  agus  Cràbhadh  leo.  An  uair  a  tlKiinig  iad  far  an 
robh  'n  dorsair,  dh'  fheoraich  a  Bhana-Cln-iosduidh 
dheth  an  deachaidh  aon  neach  seachad  o  chionn  ghoirid  ? 
Fhreagair  e,  nach  deachaidh,  ach  aon  fhear,  a  tiiuirt  ris 
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gun  d'  rinneadh  slad  mòr  air  rathad  mòr  an  Righ,  an 
taobh  atheidsibhse:  Ach  thuirtegunrobhanluchd-reub- 
ainn  air  an  glacadh,  agus  gun  d  thugta  an  ùine  ghearr 
breth  orra  arson  am  mi-ghniomh.  An  sin  ghlac  eagal 
a  Bhana  Chriosduidh  agus  Tròcair ;  Ach  thuirt  m.ata, 
a  Mhàthair  c'arson  a  bhios  eagal  oirbh  a  chionn 
bheil  Misneachail  ri  dol  leinn,  a  dheanamh  an  iuil 
duinn, 

An  sin  thuh'L  a  Bhana-Chriosduidh  ris  an  dorsaù*, 
'S  niòr  a  tha  mi  d  chomain,  arson  cach  caoimhneas  a 
nochd  thu  dhomhsa,  a^us  do  m'  chloinn  o'n  a  thaini^c 
sinn  an  so;  cha'n  fhios  domh  cia  mar  bheir  mi  co'- 
leasacha  dhuit  air  a  shon;  uime  sin,  gabh,  guidheam 
rrt,  am  beagan  so,-  Le  so  a  ràdh  chuir  i  bonn  òir  na 
iàimh,  agus  thug  e  buidheachas  dith  air  a  shon,  agus 
thuirte,  Gun  robh  do  thruscan  do  ghnà  geal,  agus  nior 
robh  do  cheann  a  dh'  easbhuidh  ola  Gu  maireadh 
Tròcair  beo,  gun  am  bàs  fhaghail,  agus  na  biodh  a  h- 
oibre  tearc.  Agus  thuirt  e  ris  a  chloinn,  Teichibh  o 
ana-miannaibh  na  h-òige,  agus  bithibh  an  tòir  air  naomh- 
achd  maille  riusan  a  tha  gu  suidhichte  ciallach ;  aous 
le  bhimar  sin  ni  sibh  cridhe  ur  màthair  ait,  agu.s  gheibh 
sibh  cliu  o  gach  neach  deagh-bheusach.  Thug  iad 
buidheachas  da  arson  a  dheagh  chomhairle,  agus  dh'- 
fhalbh  iad. 

A  nis  chunnaic  mi  arn  aisling,  gun  deach  iad  air  an 
aghaidh  gus  an  d-thainig  iad  gu  beul  a  bhruthaich,  far 
an  d'eigh  Cràbhadh,  gun  d'rinn  i  di-chuimhn,  air  ni- 
eigin  a  bha  rùn  orra  thoirt  do  Bhana-Chriosduidh, 
agus  d'a  comunn  :  Theid  mi  air  m'  ais  ga  iarruidh,  agus 
ruidh  i  ann,  a's  thug  i  leatha  e.  An  uair  a  bha  iad  nan 
5  tad  ga  feitheamh.  air  leas  a  Bhana-Chriosduidh  gun  ci  al 
i  ann  an  doire  dlù  goirid  uatha  air  aa  laimh  dheis,  ceoi 

Tha  fad  mo  chuairt  san  t-saogh  'i  a  bhos, 

Do  dheagh-ghean  soillcir  dhomh  ; 
'S  gun  comhnuicheam  do  ghnà  adtheach, 

Gu  sutbainn  ?>cr  le  m*  thoi]. 
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Agus  air  dhitli  èisdeaclid  a  rls  air  leatlia  gu'n  cuai  i 
aon  eir  a*  freagairt,  . 

C*  arson  ?  A  chionn  gu  bheil  ar  Triatb,  i 

'Sa  thròcair,  matli  a's  buan  : 
Tha  fhiriim  fus  neo-chaochlaideach, 

O  linn  gulinn  a  nuas. 

Dli'  f  hiosraich  a  Bhana-Chriosduidh  de  Chrionnachd 
€Ò  rinn  an  ceòl  sin  ?  Dàin.  ii.  1 1,  12.  Thuirt  i  gun  d'rinn 
^oin  an  dùchadh-san ;  cha  seinn  iad  na  pongan  sin  ach 
ainmig,  ach  an  àin  an  earraich,  *n  uair  a  chithear  na  P 
blàithean,  agus  a  bhios  teas  na  grein  ann,  faodaidh  tu 
'n  sin  an  cluintinn  fad  an  latha  gu  h-iomlan.  'S  mÌDÌc 
a  theid  mise,  deir  i,  gan  èisdeachd  :  's  tric  a  tha  iad  fòs  |, 
caild'  aguinn  'n  ar  teach.  'S  taitneach  leimi  an  ceol  'n 
uair  bhios  sinn  dubhach  ;  fàgaidh  iad  mar  an  ceudna  na 
coilltean,  na  doireachan,  agus  na  li-ionaid  uaigneach, 
ro~ion-mhiannaichte  bhi  annta. 

Thainig  Cràbhadh  m'an  àm  so  air  a  h-ais  ;  agus  thuirt 
-i  ris  a  Bhana-Chriosduidh,  feuch  thug  mi  an  so  ad' 
ionnsuidh  mion-chunntas  mu  gach  ni  a  chunnaic  thu 
am  feadh  a  bha  thu  maille  ruinne,  air  am  faod  thu  amh- 
arc,  'n  uair  a  bhios  tu  'n  cunnart  an  di-chuimhneach- 
adh,  agus  an  toirt  a  rithist  gu  d'  chuimhne  chum  do 
leas. 

Thòisich  iad  a  nis  ri  tearnadh  a  bhruthaich  do 
Ohleann  na  h-lrisleachd.  Bha'm  bruthach  cas,  agus  i 
bha'n  rathad  sleamhuin  ach  bha  iad  air  am  faiciil,  agus  ; 
rainig  iad  gun  tuisleadh.  An  uair  a  bha  iad  saghleann, 
thuirt  Cràbliadh  ris  a  Bhana-Chriosduidh,  'S  ann  anso 
a  thacair  t-thear  air  an  droch  spiorad  Apoluon,  's  an 
do  chuir  iad  an  cath  gailbheach.  Tha  fios  agam  gu'n 
cuala  tu  uime  :  Ach  biudh  deagh  mhisneach  agad ;  cha'n 
eagsà  duit  am  fad  'sa  bhios  Misneachaii  'na  fheariuil, 
agad.  'S  an  uair  a  dh'  earb  iad  an  ìuchd-turuis  r'  am  fear- 
juil,  dh'  imiche  air  thoiseach  orra,  agus  lean  iadsan  e. 

Mis,  Cha  ruig  sinn  a  leas  eagal  a  bhi  oirn  sa  ghleann 
so;  oir  cha'n  èirich  beud  dhuinn,  mar  tarruing  sinn 
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fein  oirn  e.  Tliacliair  gon  amharus  Apoluon  air  Criosd- 
uidli  san  àite  so,  ris  an  do  cliuir  e  cruaidìi  chatli;  ach 
.b*e'n  còmhrag  sin  toradh  nan  tuisii'ean  a  fhuair  e  an  àni 
tearnadh  a  bhruthaich;  oir  faodaidh  iadsan  a  thuislich- 
eas  an  sin  sùil  a  bhi  aca  ri  cruaidh  chòmhrag  an  so. 
Amxs  's  ann  air  a  shon  so  a  fhuair  an  gìeann  ainm  a  bhi 
co  deacair,  Oir  saoilidh  an  siuaghj  ma  chluinneas  lad 
gun  èirich  a  bheag  do  neach  ann  an  àite,  gum  bi  droch- 
spioraid  a'  taghall  an  ionaid  sin;  an  uair  is  ann  arsoii 
am  mi-ghniomh  fein  a  tha  e  teachd  nan  caranih. 

Tha  Gleami  so  na  h-Irisleachd,  na  ghleann  co  tar« 
hhach  s  a  tha  r'a  fhaotainr, ;  agus  meaìka  mise,  naii 
amaiseaniaid  air  an  àite,  mar  faodamaid  tachairt  air  ri~ 
eigin  a  leige  ris  duino  c'arson  a  chaidh  Criosduidh  a 
chuir  thuige  cho  chruaidh  san  àite  so, 

An  sin  thuirt  Seiimas  r'a  mhàthair,  Tha  carradh  an 
sud  na  sheasamh,  agus  chi  mi  m'ar  gum  biodh  ni-eigia 
sgriobht'  air;  rachamaid  a  dh^  fhaicinn  ciod  a  th'  ann. 
Chaidh  iad  a  dh*-fhaicinn,  agus  chunnaic  iad  a  chainnt 
so  a  leanas  sgriobht'  air. 

Biodh  7ia  tuisUean  a  fkmir  Criosduidh  ìn^an  d-^hainig 
€  so,  agus  an  liichd  a  tkachair  air  san  àite  so  nan 
sanuis  do  dhaoin^  eile  a  thig  na  dhèigh,  Feuch,  ars  am 
fear-iuil,  nach  d'innis  mi  dhuibh  gun  robh  ni-eigin  mu'n 
àite  so  ri  fhaicinn  a  bheireadh  fios  d'jinn  c'arsmi  a 
thainig  deuchainn  cho  chruaidh  ah'  Criosdoidh  ?  Cha 
tàmaike  sin  do  Chriosduidh  ni  's  mò  na  do  ioma  neach 
eile  gan  do  thachair  e  san  ionad  so.  Oir  's  usa  am 
bruthach  so  a  diiireadh  na  thearnadh,  ni  nach  do  thach- 
air  do  bhruthach  sam  bith  eile  sna  criochaibh  so.  Ach 
fàgaìdhsinn  a  nis  m\  duine  math  a  mhealtuinn  ashuaimh- 
neis,  oir  thug  e  buaidh  ghaisgeil  air  a  nàmhuid !  Gun 
deonaicheadh  Dia  nach  èirich  ni  's  measa  dhuinne,  'n 
uair  a  tliig  deuchaion  oirn. 

Ach  thig  sinn  a  rìs  do  Ghleann  so  na  h-Irisleachd. 
Is  e  mir  fearainn  is  fearr  agus  is  feumaile  anns  na 
criochaibh  so  uile.  Tha  e  na  thalamh  rearDharj  agus, 
raar  chi  sibh.  tha  e  mar  is  paiite  na  chòmhnard :  agus 
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nan  d-tliige  duine  ann  an  àm  an  t-samhruidh,  mar  a  iha 
sinne,  cha  b'urrainn  e  gun  taitneadh  ris.  Faicibh  co 
gorm  's  a  tha  'n  gìeann  so,  agus  cia  maiseach  'sa  tha  e  le 
lilighibh,  Dàn.  ii,  1.  Seum,  iv.  6.  1  Pead,  v.  6.  B'aithne 
dbomhsa  iomad  fear  obair  afhiiair  deagh  oighreachd 
an  Gleann  so  na  h^Irisleachd;  oir  tha  Diaa'  cur  an  agh- 
aidh  an  uaimhrich,  ach  a  toirt  an  tuille  gràis  do'n  iriosal ; 
oir  tha  gu  deimhin  an  talamh  ro  tliordhach.  Bha  cuid 
a'guidhe,  gum  b'e  soan  t-ath-rathad  gu  tigh  an  Athar, 
chum  nach  cuirte  dragh  tuille  orra  le  beantaibh  no  le 
slèibhtibh  chum  an  imeachd;  ach  's  eigin  an  t-slighe 
ghabhail  far  am  bi  i. 

Ach  mar  bha  iad  a'dol  air  an  aghaidh,  chunnaic  iad 
balachan  beag  ag  inealtradh  caoraich  athar.  Bha  a 
thrusgan  ro  thruagh,  ach  bha  a  ghnùis  gu  ruiteach 
àillidh;  agus  air  dha  bhi  na  shuidhe  leis  fein,  bha  e 
gabhail  òrain.  Eisdibh,  arsa,  Misneachail  ris  na  tha 
buachaille  nan  caorach  ag  ràdh ;  mar  so  dh'  èisd  iad, 
agus  thuirt  e, 

Xem*  cliuibhrionn  tha  mi  toilichte, 

,M'as  -beag  no  mor  a  th*  ann : 
A's  deonaich  dhomh  do  ghnà  a  bhi 

A  chaoidh  Hoar  singach  àra. 

An  sin  thuìrt  am  fear-iùil,  Am  bheil  sibh  ga  chluin-^ 
tìnn  ?  Cuiridh  mi  geall  gu  bheil  am  buachaille  so  a' 
caitheadh  a  bheatha  ni's  sunntaiche,  agus  a'  sealbhach- 
adh  tuiìle  de'n  luibh  sin  ris  an  abrar  bhi-toilichte,  na 
tha  e-san  a  tha  sgeudaichte  ann  an  truscan  riomhach; 
àch  mar  bha  sinn  ag  ràdh:  .  rr-  •  i, 

Anns  a  ghleann  so  bha  tigh-sàmhruidh  aig  air  Triath 
roimhe  so;  agus  bu  chaomh  leis  a  bhi  ann:  bu  toigh 
leis  a  bhi  spaidsearachd  air  na  h-àileinibh  ud:  os  barre 
bithidh  duin  ann  san  àite  so  saor  o  fhuaim  agus  o  umich 
iia  beatha  so:  tha  gach  corlàn  othailagus  mi  riaghailt; 
s  e  amhain  Glcann  na  h-lrisleachd  a  tha  folamh  agus 
aonaraiiach.  Cha  chuirear  bac  air  beachd-smuauiteacha 
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daine  san  aite  so,  mar  is  tric  a  thachras  an  àitibh  eiìe. 
Is  gleann  so  anns  nach  raiannach  le  aon  neach  imeachd 
ach  iadsan  a  tba  cionail  air  beatha  oilthirich.  Agus  ged 
a  bha  de  mhi-shealbh  air  Criosduidh  gun  do  choinnich 
Apoluon  e,  's  gun  deachaidh  e  chaonnaig  risj  gidheadh 
's  tric  a  thachair  aingil  air  daoine  san  àite  so,  a  fhuair 
iad  nithe  luachmhor,  agus  san  ionad  so  a  fhuair  iad 
focait  na  beatha,  Hos.  xii.  4.  6. 

Thuirt  mi  gun  robh  roimhe  so  tigh-sàmhruidh  aig  ar 
Triath  san  àite  so,  agus  gum  b'ionmhuinn  leis  a  bhi 
sràidimeachd  ann.  Their  mi  a  bharrachd  air  a  sin,  gun 
d'  fhàg  e  sari  àite  so,  agus  acasan  a  tha  'g  àiteachdh  an 
ionaid  so,  na  li-urrad  sa  bhliadhna,  chum  bhi  diong^- 
mhalt  air  àmaibh  àraidh,  chum  am  beathachadh  air  an  t- 
slighe,  's  a  thoirt  an  tuille  misnich  dhoibh  gu  faibh.  air 
an  turus. 

An  uair  a  bha  iad  mar  so  ag  imeachd,  thuirt  Somh- 
airle  ri  Misneachail,  tha  mi  tuigsinn  gur  h-anns  a 
Ghleann  so,  bha'ncath  eadar  m'  athar  agus  Apoluon: 
ach  c'àit  an  robh  e,  oir  tha  mi  faicinn  gu  bheil  an  gleann 
farsuing  ? 

Mìs.  Bha'n  cath  eadar  t-athair  agus  Apoluon  aig 
ionad  àraidh  a  tha  romhainn,  aig  bealach  cumhang,  aa 
taobh  thall  de  f haiche  na  di-chuimhn.  Agus  gudeimhin 
'&  e'n  t-àite  sin  ionad  is  cunnartaich  a  tha  *sna  criochaibh 
sÌH  uile ;  oir  ma  thig  aig  àm  sani  bith  sgiorradh  'an 
caramh  luchd-turuis,  's  ann  an  uair  a  dhi-chuimhnicheas 
iad  na  sochairean  a  fhuair  iad,  agus  co  neo-aitlirigh  ^s  a 
tha  iad  air  am  faotainn,  a  thachras  sin.  'S  ann  an  so 
cuideachd  a  fhuair  iomadh  neach  cruaidh  dheuchainn. 
Ach  innsidh  mi'n  tuiUe  uime  'n  uair  a  thig  sinn  da  ionn- 
suidh;  oir  'si  mo  bharail  gu  bheil  gus  an  latha  'n  duio-h 
ni-eigin  a  làthair  a  nochdas  far  an  robh  an  cath,  no 
cuimhneachan  eigin  air  a  cliuir  suas  mar  dhearbhadh 
gur  ann  an  sin  a  chuireadh  an  cath. 

An  sin  thuirt  Tròcair,  Air  leani  gu  bheil  mi  co  ceart 
sa  ghleann  so  's  a  bha  mi'n  aon  àite  fad  ar  turuis.  Tha'n 
t-àite  co'-f  hreagradh  do  m'  inntinn :  is  taitneach  leaia 
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a  bhi  far  nach  *eil  tailmricli  charbad  iio  srannraich  each,  i 
Faodaidh  aon,  san  àile  so,  smaoineacha  ciod  e  e  fein,  co  i)j 
as  a  thainig  e,  ciod  a  rinn  e,  agus  ciod  gus  an  do  ghairm  i 
an  Righ  e.  Faodaidh  aon  smuainteacha  san  àite  so,  a  ^ 
chridhe  a  ìeaghadh,  inntinn  a  mhaothachadh,  gus  am  % 
fàs  a  shùilean  mar  loch-èisg  Hesboin.  Dàn=  vii.  4.  1 
Sahn.  Ixxiv.  5,  6,  7.  Hos.  ii.  15.  Tha  iadsan  a  theid  | 
gu  ceart  troi  Ghleann  so  Bhaca,  a'  deanamh  tobar  j 
dheth;  tha  fòs  an  t  uisg  a  tha  Dia  cuir  a  nuas  orra  a*-  | 
ìionadh  nan  tobar,  'S  ann,  as  a  ghleami  so  a  bheir  an  'i 
Righ  dhoibh  fìGn-liosars;  agus  seinnidh  iadsan  a  theid  i 
troimhe  mar  rinn  Criosduidh,  ged  a  thachair  Apoìuon  ij 
air, 

Mis,  Tha  sin  fìor.  Chaidh  mis  iomad  uair  troi'ii  | 
ghleann  so,  agus  cha  robh  mi  riamh  ni  b'fhearr  na  bha  ; 
mi  ann. 

Bha  mi  mar  an  ceudna  am  fhear-iuil  aig  iomad  fear-  i 
turuis,  agos  dh'aidich  iadsan  an  ni  ceudna,   Amhaircidh  ' 
mi  air  an  duine  sOj  deir  an  Righ,  eadhon  airsan  a  tha 
bochd,  agus  leointe  na  spiorad,  's  a  tha  air  chrith  roi'm 
fliocal. 

Bha  iad  a  nis  air  teachd  chum  an  àite  san  dochuireadh 
an  cath  roi'-aifjmichte.  An  sin  thuirt  am  fear-iuil  ris  a 
Bhana-chriosduidh,  ris  a  chloinn,  agus  ri  Tròcair,  'S  e 
so  am  blàr-cathachaidh  a  bh'  aig  Criosduidh  'n  uair  a 
thainig  ApoUion  na  agliaidh:  ao-us  »iirrr  chomharradh 
air  an  f  hirimi,  fsicibh  an  so  cuibhrionn  de  dh'  fhuil 
CbriosGuidh  air  na  clochaibh  sin  gus  an  latha  'n  diugh ; 
faìcibh  mar  an  ceudna  mar  chi  sibh  air  an  sgapadh  an 
"30  's  an  sud  spealgan  de  shaighidibh  briste  Apoluoin.  : 

Faicibh  cuideachd  m.ar  a  dhinn  iad  an  talamh  le'n 
cosaibhj  11  uair  a  bha  iad  an  cruaidh  spairn  ri  chèile; 
cìonnas  fòs  a  sgoih  iad  na  clochan  fein  le'm  frith-bhuill- 
ibh.  Dhearbh  Cricsduidh  e  fein  san  àite  so  mar  dhuine, 
agusnochd  e  gun  robh  e  naf  hior  ghaisgeach.  An  uair 
a  chuireadh  an  ruaig  air  Apoluon,  theich  e  chum  an 
at.h-ghìinne,  d'an  goirear  Gleann  sgàil  a  Bhàis,  chum  an 
d-thig  siane  an  itine  ghearr. 
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Feiich,  chi  sibh  thall  ud,  clach-chuimhneachain  air  a 
chaonnaig  ud,  agus  air  buaidh-làraich  Chriosduidh,  air 
a  bheil  e  sgriobhta  mu  thimchioìl  na  rinn  e,  mar  chliu 
dha  feadh  gach  ìinn.  Chaidh  iad  ga  faicinn,  agus  leugh 
iad  an  sgriobhadh,  agus  b'e  so  e : 

Cuimkneachan  air  òuaidà  Chriosduidhf  sa  cheud 
earrainn. 

Goiritì  uaith  so  chaidh  cath  a  chur, 

Ro  iongantach,  ach  fior  ; 
Eedar  Criosduidh  's  an  droch  spiorad^ 

Le  spionnadh  nach  robh  cìì.  ^ 
Choganduine  co  gaisgeil  threin, 

'S  gun  theich  an  uilbheist  mhòr; 
'S  tha  mis  an  so  mar  chuimhneachan 

A  dhearbha  dhuibh  nach  sgleò. 

An  uair  a  chaidh  iad  seach  an  t-àite  so,  thaìnig  iad  fm 
co'-chrich  ri  Sgàil  a  bhàis;  agus  bha  'n  gleann  so  ni  b' 
fhaide  na'n  gleann  eile:  bha  e  mar  an  ceudna  air  a 
thathaich  le  ioma  droch  ni,  mar  tha  fios  aig  iomaneacli: 
Ach  thèaruinn  no  mnài  agus  a  chlann  ud  ni  b'  fhearr 
san  dol  troi,  chionn  gun  robh  Misneachail  a'deanamli 
an  iùil  doibh* 

An  uair  a  dh'  inndrinn  iad  sa  ghleann  so  air  leo  gun 
cual  iad  osnaich  ro  mhòr  mar  o  dhaoinibh  marbha.  Air 
leo  gu'n  cual  iad  cuideachd  caoi  ro-ghoirt,  mar  o  dhaoin- 
ibh  ann  an  dòruinn  ro  chràitich.  Chuir  iad  sin  geilt 
mhòr  air  a  chloinn;  agus  dh'  fhàs  na  boirionnaich  lag 
air  bhall-chrith;  ach  thuirt  am  fear-comhaideachd  riu 
gun  eagal  a  bhi  orra. 

Mar  sin  chaidh  iad  uidhe  bheag  air  an  aghaidh,  agus 
air  leo  gun  d'  fhairich  iad  an  talamh  air  chritli  fodhpa,, 
mar  gum  biodh  e  fàs  fodha:  chual  iad  fò^  feadail,  mar 
gun  deanadh  nathraichean  e,  ach  cha'nfhac  ia,dfhathast 
a  bheag.  An  sin  thuirt  a  chlann,  am  bheil  sinn  goirid 
©  bhimach  as  an  àit'  uamhunnach  so?    Ach  thuirt  am, 
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fear-iuil  riu  misneacìi  mhath  abbi  acaj  'sari  ro  aire  tlioirt 
cran  cosaibli,  air  eagal  gum  bi  sibh  air  ur  ribeadh  ann 
an  lion. 

Dh'fhàs  Seumas  gu  tinnj  ach  'smòr  mo  tìiarail  gur  e 
'n  t-eagal  a  dh'fhàg  ann  e;  ach  thug  a  mhàihair  dha 
caileigin  de'n  stugh  a  thug  i  a  tigh  an  Fhir-theagaisg, 
agus  beagan  de'n  ìochlaint  a  thug  an  Lèigh  dhith,  agus 
dh'fhàs  e  ni  b'fhearr.  Chaidh  iad  mar  so  air  an  adhart, 
gus  an  d  thainig  iad  gu  meadhon  a  ghlinne;  agus  thuìrt 
a  Bhana-chriosduìdh,  Air  leam  gu  bheil  mi  faicinn  ni- 
.  eigin  air  an  t-slighe  romhainn,  ni  nach  fhaca  mi  achoslas 
roimhe.  An  sin  thuirt  loseph,  A  mhàthair  chridhe  ciod 
a  th'ann  ?  Tha  ni  grànda,  duaichnidh,  thuirt  i.  Ach 
cò  ris  a  tha  e  cosmhuil?  thuirt  e.  Cha'n  urra  mi  innse 
ciod  is  coslas  da,  tha  e  co  neònach;  agus  tha  e  nisro 
dhlù  dhuinn. 

Thuirt  Misneachail,  fanadli  iadsan  is  mò  air  a'  bheil 
a  dh'  eagal  dlù  dhomlisa.  Agus  thainig  an  uilebheist 
air  aghaidh,  agus  chaidh  ara  fear-iuil  na  chò'-dhail ;  ach 
an  uair  a  thainig  e  far  an  robh  e,  cliaidh  e  as  am  fradh- 
arc  mar  fhaileas:  An  sin  chuimhnich  iad  mu  na  chaidh 
a  ràdh;  Cuirihh  an  aghaidh  an  diaòkoil,  agus  teichidk  e 
uaibh, 

Chaidh  iad  an  sin  tgmuU  beag  eil'  air  an  aghaidh  le 
sàr  mhisnich;  ach  cha  b'  fhada  cbaidh  iad  gus  am  faca 
Tròcair,  le  sùil  a  thug  i  nadèigh,mar  gura  biodhleomh- 
ann  air  an  tòir;  agus  bha  e  san  langanaich  a'  teannadh 
ga'n  còir;  agus  cha  robh  raoichd  a  dheanadh  e  nach 
freagradh  mac-talla  nan  creag  dha,  agus  bha  iadsan  uile 
ga'n  cùbadh  leis  an  eagal,  ach  am  fear-iuiL  Thainig  e 
sin  sa  bheucaich  far  an  robh  iad,  agus  chaidh  Mis- 
neachail  air  -^deire  na  cuideachd,  agiis  chuir  e  càch  air 
thoiseach  air :  Thachair  an  leomhann  agus  Misneachail 
aghaidh  ri  h-uchd,  agus  bha  Mìsneachail  a'  dol  a  thoirt 
ionnsuidh  air.  1  Pead.  v.  8.  Ach  an  uair  a  thuig  an 
leomhann  nach  robh  coslas  gèilieadh  air  an  fhear-iùil, 
shiap  e  air  falbh,  agus  chad=thainig  e  ni  b'fhaide. 

An  sin  dh'imich  lad  a  ris  air  an  aghaidh,  agus  dh'imich 
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Misneacbail  air  an  toiseacli,  gus  an  d'tliaioig  iad  ionad 
far  an  robh  slochd  domhainn  air  a  chladhachadh  air  aii 
t-slighe  taobh  ga  chèile;  agus  mun  d'fhuair  iad  dol 
thairis,  thuit  daìl-cheo  agus  dorchadas  mu'n  cuairt 
doibh,  air  chor  's  nach  bu  leur  dhoibh.  An  sin  thuirt 
an  hichd-turuis,  Mo  thruaighe !  ciod  a  ni  siiin  a  nis. 
Ach  fhreaghair  am  fear-iuil  iad,  Gun  eagal  a  bhi  orra, 
ach  iad  a  sheasamh  mar  bha  iad,  's  gum  faiceadh  iad 
mar  thige  criocli  air  so  mar  an  ceudna:  Dhfhuirich 
iad  an  sin  a  chionn  gun  deachaidh  an  t-slighe  a  mhiU- 
eadh  dhoibh.  Bha  iad  an  sin  am  barail  gun  cuaì  iad  ni 
bu  shoilleireadh  fuaim  agus  gleadhraich  an  nàmhuid; 
bha  lasair  agus  deatach  an  t-sluichd  ni  b'usa  fhaicinn. 
An  sinn  thuirt  a  Bhana-chriosduidh  ri  Tròcair,  Tha 
mi  nis  a'  tuio-sinn  ciod  a  dh'fhuilini^  mo  chaonih  leth= 
bhreachd  san  àite  so:  's  mòr  a  chuala  rai  uime,  ach 
cha'n  fhaca  mi  riamh  roimhe  e:  Mo  thruaighe,  bu 
bhochd  a  chor-san,  oir  bha  e  na  aonar,  agus  sann  ri 
oidhche  dhali  dhorch  a  thainig  e  troimhe ;  bha  mar  an 
ceudna  a  ghràisg  ud  ag  ùinich  m'an  cuairt  da,  mar  giini 
b'àiil  leo  a  rèubadh  as  a  chèile.  'S  ioma  neach  a  labh- 
air  uime,  ach  cha'n  fhios  doibh  ciod  e  Gleann  sgàil  a 
Bhàis  gus  an  d-thig  iad  ann.  Tha'n  cridhe  fiosrach  air 
a  chràdh  fein,  agus  cha  bhi  co'-roinn  aig  coigreach  na 
aoibhneas.    'S  eagallach  an  ni  a  bhi  san  àite  so. 

Thuirt  Misneachail,  Tha  so  cosmhuil  ri  bhi  'g  obair 
an  uisge  domhain,  no  dol  sios  do'n  doimhneachd;  tha 
so  mar  gum  bitheamaid  am  meadhon  na  fairge,  agus 
a'  dol  sìos  gu  iochdar  nam  beann:  Tha  sinn  a  nis  mar 
gum  biodh  an  domhan  le  chroinn  air  ìathadh  umainn 
am  feasd ;  ach  cuireadh  iadsan  a  shuibhlas  ann  an  dorch- 
adas,  agus  aig  nach  'eil  solus,  an  dòchas  ann  an  ainm 
an  Tighearna  agus  an  earbsa  r'an  Dia.  Air  mo  shon 
fein  deth,  mar  dh'innis  mi  dhuibh  cheana,  's  tric  a 
chaidh  mi  troi'n  ghleann  so,  agus  a  bha  'm  barrachd 
eigin  orm,  na  th'  orm  an  dràsta ;  agus  gidheadh  tha  mi 
f  hathast  beo.  Chà  b'àill  leam  uaill  a  dheanamh,  oir 
cha  mhi  fhein  a  tha  ga  m'  choimhead.    Ach  tha  dòchas 
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agam  gun  saorar  gu  math  sinn.  Thigibh  agus  dean« 
amaid  urnuigh  ris-san  is  urrain  ar  dorchadas  a  shoill- 
seachadh,  agus  a  tha  comasach,  cha  'n  e  a  mhain  smachd 
a  thoirt  air  na  nithe  sin,  aeh  mar  an  ceudna  air  gach 
deamhan  a  th'  ann  an  ifrinn. 

Mar  sin  ghlaodh  agus  rinn  iad  ùrnuigh  ri  Dia^  agus 
chuir  e  solus  agus  saorsadh  d'an  ionnsuidh;  oir  cha 
robh  ni  a  nis  a'  bacadh  dhoibh  imeachd;  cha  robh  'sa 
cheart  àite  san  robh  roimhe  so  clais  dhomhainn.  Ach 
cha  robh  iadfbathast  air  dol  troi  'n  ghleann;  ach  bha 
iad  a  sìor  dhol  air  an  aghaidh,  agus  bha  ro  dhroch 
f hàile  a'  cuir  mòr  dhragh  orra,  An  sin  thuirt  Tròcair 
ris  a  Bhana-chriosduidh,  Cha'n'eil  na  h-urrad  thoil- 
inntinn  a  bhi  'n  so,  's  a  tha  na  bhi  aig  a  gheata,  aig  tigh 
an  Fhir-theagaisg,  no  idir  aig  an  tigh  san  robh  sinn  ma 
dheire. 

Ach,  O !  deir  fear  de'n  chloinn,  cha'n'eil  e  co  dea- 
cair  dol  troi'n  ghleann  so,  's  a  bhiodh  e  dhuinne  fuir- 
each  do  ghnàth  ann :  agus  tha  barail  agam  gur  e  aon 
aobhar  arson  an  eigin'duinn  dol  troi'n  ghleann  so,  chum 
an  tighe  a  tha  air  ullachadh  far  comhair,  gum  biodh  ar 
dachaidh  ni  bu  taitniche  leinn  'nuair  a  ruigeamaid  i. 

'S  math  a  thuirt  thu  sin,  a  Shomhairle,  ars'  am  fear- 
iùil,  labhair  thu  nis  mar  dhuine.  Ach  thuirt  an  gille, 
ma  thig  mis  am  fèasd  as  an  aite  so,  bithidh  am  barrachd 
meas  agam  airsolus  agus  air  deagh  rathad  na  bh'  agam 
riamh  roimhe.  An  sin  thuirt  am  fear-iuil,  Bithidh  sinn 
as  an  àite  so  an  ùine  ghearr. 

Mar  so  chaidh  iad  air  an  aghaidh ;  agus  thuirt  loseph, 
Am  bheil  sinn  a'  faicinn  ceann  thali  a  ghlinne  so  fhath- 
ast?  Ach  thuirt  am  fear-iùil,  'thoir  an  airedo  d*  chos- 
aibh,  oir  bithidh  sinn  air  ball  am  measg  riobachan, 
Ghabh  iad  beachd  air  an  rathad,  agus  dh'imichiad  ;  ach 
bha  na  ribeannan  a'  cuir  mor  dhragh  orra.  Chunnaic 
iad  san  àite  sin  fear  air  a  thilgeadh  ann  an  clais  air  an 
laimh  chlij  le  f  heoil  uille  air  a  reubadh  as  a  chèile.  An 
sin  thuirt  am  fear-iuil,  B'e  ainm  an  f  hir  so,  Neo-chùr- 
am,  bha  e  'g  imeachd  air  an  t-slighe  so;  ach  thaena  . 
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shme  san  àite  sin  o  chionn  ùine  mhòr :  Bba  fear  leis  d'-. 
am  b'  ainm  Cùram  'n  uair  a  chaidh  a  chuìr  gu  bàs,  ach 
thàr  Cùram  as.  Cha*n  urrainn  duibh  a  smaoineachadh 
na  chaidh  a  chuir  gu  bàs  mu'n  àite  so;  gidheadh  dia 
daoine  co  amaideach  's  gun  d-thig  iad  a  mach  air  thurus 
gun  fhear-iuil  ìeo.  'S  mòr  an  t-ioghnadh  leam  niar 
fhuair  Criosduidh  bochd  as;  ach  bha  gràdh  aig  a  Dbia 
dha;  bha  e  fòs  gu  misneachail  treuo,  no  cba  bu  chomas- 
ach  dha  dol  as.  Blia  iad  a  nis  a'  teaniiadh  ri  bhi  aig 
ceann  a  o-hHDne;  aoos  direach  far  am  faca  Criosduidh 
an  uadh  'n  uair  chaidh  e  seachad,  thainig  famhair  mor  a 
mach,  a  bha  gnàthaichte  ri  luchd-toruis  a  mhealladh  le 
sgeula  mealltachj  agus  rinn  e  guth  ri  Misneachail  air 
ainm,  agus  thuirt  e  ris.  Nach  iomad  uair  a  chaidh  do 
chronachadh  arson  a  bhi  deanamh  sin  ì  An  sin  f  breag- 
air  Misneachaiìj  Cicd  e  sio  ?  Ciod  e  sin !  ars  am  Famh- 
air;  's  math  a  ta  fios  agad  ciod  e;  ach  cuiridli  mise 
crìoch  air  na  gnothaickibh  sin.  Ach  a  deir  Misneach- 
ail,  mu'n  tòisich  sinn^  leig  dliomh  a  chloìntinn  an  cion- 
fath  mu  bheil  sinn  a'  dol  a  thuasaid.  Bba  naboirionnaicli 
agus  a  chlann  nan  seasamh  air  bhall-chrith,  gim  fhios 
aca  cìod  a  dheanadh  isd.  Thuirt  am.  Famhair,  Tha  gu 
bheil  thu  a'  slad  na  ciùchadh,  agus  sin  leis  na  gaduicliibh 
is  measa.  Innis  domh  as  an  aoduinij  thuiit  Misneach« 
ail,  cicd  athami  deanamh? 

An  sin  thuii  t  am  farnhair,  tha  thu  cleacbda  breth-air- 
eigin  a  dheanamh  air  mnathan  agus  air  cloinn,  gan 
toirt  do  thir  aineoiì,  agus  ìeis  a  sin  a'  lughdachadh  ioch- 
darain  mo  mhaighstir-sa.  Ach  thuirt  Misneachail  ris, 
Is  mise  òglach  De  nèinifce:  'se  mo  dhreuchd  peacaich 
iompachadh  gu  h-aithreachas;  tha  òrdugh  agam  mo 
dhicheaìl  a  dheanamh,  chum  daoine,  mnathan,  agus 
clann  a  phìlleadh  o  dhorchadas  gu  solub,  agus  o  chumh- 
achd  an  droch  spioraida  chum  Dhe;  agus  mar'eiì  agad 
ach  sin  ri  ràdh  riura,  sineamaid  air  co  luath  's  a  thoiì- 
icheas  tu.  ' 

An  sin  thainig-am  famhair,  agus  Misneachail  an  coin- 
neamh  a  cheile;  agus  tharruing  Misneachail  a  chlaidh- 
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eamli,  acìi  's  e  bacbuill  mhor  a  bh'  aig  an  fhainljair. 
Gun  tuiìle  ràdh  thòisich  iad  air  a  cheile,  agus  ìeis  a 
cheud  bhuiiìe  thug  am  famhair  chuir  e  Misneachaiì  air 
à  ghlùn;  an  uair  a  chunnaic  na  mnathao  agus  a  chìann 
sin,  ghlaodh  iad:  Ach  chuimlimch  Misneachaiì  air  a 
thapadh,  agus  dh'  èirich  Gj  agus  reub  e'm  famhair  's  a 
ghàirdein:  bha  iad  mar  so  a'  cruaidh-chòìnhrag  re  ùine 
mbòr,  gus  an  robh  an  toghanalach  abha  teachd  a  mach 
a  cuinneinibh  sròin  an  f  hamhair  mar  thoit  a  beul  coire 
bhiodh  air  ghoiì. 

An  sin  shuidh  iad  a  thoirt  fosaidh,  ach  thòisich  Mis- 
neachail  ri  ùrnuìgh  a  chuir  suas;  bha  na  boirioniiaich 
agus  a  chlann  ag  osnaich,  agus  a  sior  èighich  am  fad  sa 
mhair  an  tuasaid. 

An  uair  a  leig  iad  an  anail,  thòisich  iad  a  rls  le  'n  uile 
neart,  agus  thug  Misneachaiì  le  boihe  comasach  a  chura 
an  làir  e:  ach  dh'  asiuich  e  a  leig  air  abhonnaibh  à  rith- 
isE.  Leig  e  sin  leis  gu  cothromach,  agus  cha  mhòr  a 
,bha  eadar  am  farahair  agusceann  Mhisneachail  a  bhrise 
le  bhachuilL 

An  uair-  a  chunnaic  Misneachail  sin  thug  e  garbh 
shichd  a  dh'  ionnsuidh  an  fhamhair,  agus  ìot  e  fo'n 
chuigibh  aisinn  e;  le  sin  bha  'm  famhair  a'  fàs  lag,  agus 
cba  b'urrainn  da  a  bhachuiU  iomairt.  An  sin  lean  Mis- 
neachail  a  bhuille,  agus  bhuin  e  'n  ceann  gu  fearaii  deth. 
An  sin  thug  na  mnài  agus  a  cWann  gàir  èibhinn  asda, 
agus  thug  Misneachail  buidheachas  do  Dhia  arson  mar 
chaidh  a  shaoradh. 

An  uair  a  thachair  so,  chuir  iad  fein  suas  carradh, 
agus  chuir  iad  ceann  an  fhamhair  air;  agus  sgriobh  iad 
na  focail  so  a  leanas  air  chum  gun  leughadh  luchd  ghabk- 
ail  an  rathaid  iad: 

Am  fear  gan  robh  an  ceanns'  tha  *n  so 

Bu  choìraheach  riìuchd-cuairt; 
Chuìr  stad  nau  triail ;  cha  chaomhna  n^ach  j 

Le  gnàthacha  mi-shuairc ; 
Ach  gU8  an  d-thainig  Misneachail^ 

Fesr-iuU  nan  daoin  air  «huairrj 
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'S  gun     sgath  e  'n  ceann  gu  fearaii  deth: 
So  comhar'  air  a  bbuaidh. 

A  nls  chunnàic  mi  gun  d'rainig  iad  ionad  àrd  a  bh'  air 
thoiseach  orra,  far  an  d'  fhuair  Criosduidh  a  cheud 
sealladh  air  Dileas  a  bhràthair.  Rimi  iad  suidhe  san 
aite  sin.  agus  leig  iad  an  anail;  dh'  ith  agusdh'  òl  iad 
ann,  agus  bha  iad  ait.  a  chionn  gun  d'  f  huair  iad  saoradh 
o  nàmhuid  co  cunnartacb.  An  uaii'  a  bha  iad  mar  so 
nan  suidhe,  dh'  fheòraich  a  Bhana-chriosduidh  de  'n 
-fhear-iùil,  an  d'fhuair^e  dochunn  sam  bith  sa  chacnnaig? 
Thuirt  e  nach  d'  fhuair,  ach  a  mham  beagaii  na  f  heoil  • 
ni  nach  deanadh  coire  dha,  ach  gur  h-ami  a  bhiodh  e 
dha  na  dhearbhadli  air  a  ghràdh  da  mhaighstir,  agus 
dhuibh-se;  agus  bithidh  e  na  mheadhon  chuni  mo  dhuais 
a  mheudachadh  air  a  cheann  ma  dheire. 

Ach  nach  robh  eagal  ort  an  uair  a  cmmnaic  thu  e 
tighinn  ìe  bhachuill? 

Is  e  mo  dhleasnas  giin  earbs  a  chur  a'  m'  neart  fein, 
ach  mo  làn  earbsa  ris-san  a  tha  uile-chomasach,  2  Cor. 
iv.  Ach  ciod  a  bharail  a  bha  agad  an  uair  a  ìeag  e  thu 
leis  a  cheud  bhuiììe  ? 

Air  leam,  thuirt  e,  gun  d'  rinneadh  mar  sin  air  an 
Triath  d'a  bheil  mi  gèilleadh,  's  gidlieadh  thug  e  buaidh 
^r  a  cheann  fa  dheire. 

Thuirt  Mata  gum  faodadh  iad  uile  bhi  sa  bheachd  a 
thoilichcadh  iad,  ach  gur  e  air  leis  fein  gun  robh  Dia 
anabhaiTa  càirdeil  dhuinn,  an  da  chuid  arson  ar  toirt  as 
a  ghleann  so,  agus  le  'r  saoradh  a  lahnh  an  nàmhuid 
■ud:  cha'n'eil  mi  meas  gum  bu  chòir  dhuinn  a  bhi  an- 
earbsach  tuilleadh  as  ar  Dia,  a  chionn  gun  d-thug  e  na 
h-urrad  dhearbhaidh  dhumn  air  a  ghràdh. 

An  sin  dh'  èirich  iad,  agus  dh'  imich  iad  air  an  turus ; 
agus  bha  tamuU  air  thoiseach  orra  darag  mhòr,  agus  an 
uau'  a  thàr  iad  far  an  robh  i,  chunuaic  iad  sean  f  hear- 
cuairt  na  shuain  chodaiì  fòidhpe:  thuig  iad  gum  b'  oil- 
thireach  e  le  èididh,  le  bhata,  agus  le  chrios. 

Dliùisg  am  fear-iùil  e,  agus  thug  an  seann  duinegrael 
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ìeiim  aF^  c:ig  ràdh.  Ciod  a  bh' air  an  aire ?  Cò  iad?  Agus 
ci\yù  bu  c;liiiolbiich  i'ùoibh  i 

J    *         ' 'irfVj  f;rs'  am  Fear-iùil;  cha 'n 'eil  an  so 
.  i'>  'idh  i)ha  'n  seann  fìuine  airfhaicill, 
r.,.  .  ho:>  Ihrotuinn  cò  iad.    An  sin  thuirt 

a-sv  ,  's  e  m'  ai  :mse  Misììeachail;  's  mi  rear- 

là'  ■rt  no  a  tha  air  an  turas  ciium  na  dùcha 

nev       .  ■• 

\i  lonraic,  oir  b'  e  sin  ainm,  Gabh  mo 

leii.ifegocJ^  'V  ji^a  eagai  orm  giim  buineadh  sibh  ày  'n 
chuideacbd  \i  di'.  :(ì  a  chiiid  airgid  o  Bheag-creidìmh; 
acb  tha  m\  nis  a'  faicinn  nach  buin,  ach  gur  daoin  is 
guèaile  EÌbh. 

Mis^  Ach  ciod  a  dheanadh  to,  no  idir  a  b'  urrainn 
duit  a  dheanarah,  chum  thu  fein  a  shaoradh  as  ar  laimh 
ged  a  b'  e  sin  a  bhiodh  annainn? 

lon,  Ciod  a  dlieanaimi!  dheanadh 'gum  buiHchinn 
mi  fein  orra,  mu'ìi  ìeiginn  ieo;  agus  nan  deanainn 
sin,  tha  fios  agam  nach  b'  urrainn  doibh  buadhachadh 
am  aghaidh;  oir  cha  'n  fhaighear  buaidh  air  Criosduidb, 
mar  gèiil  e  fein. 

Mis^  math  a  labhair  thu,  athair  lonraic,  ars  am 
fear-iùiì;  oir  tha  mi  nis  a'  tuigsinn  gur  eun  as  an  nead 
cheart  thu,  a  chionn  gnn  do  chan  thu  'n  f  hirinn. 

lon.  Agus  tha  mis  ag  aithneacha  gu  bheil  thus  a' 
tuif'sinn  ciod  e  fìor  oiìthireachd;  oir  's  i  barail  chàich 
/vur  ann  oirne  is  usa  buaidh  a  thoirt. 

Mis.  O'n  a  thachair  sinn  co  fortanach,  ceaduich 
dhomh  t-ainm  agus  do  thir  fheòrajch  dhiot? 

lon,  'S  e  m'  ainm  lonraic,  agus  b'  f  hearr  leam  gum 
biodh  mo  ghnàthachadh  d'  a  rèir;  agus  thainig  mi  o 
bhaiie  Gun-tùr;  tha  e  uidhe  mhath  an  taobh  thali  do 
bhaile  an  Leir-sgrios. 

Mis,  Chuala  mi  umad  o'm  Mhaìghstir:  oir  tha  e 
fiosrach  air  gach  ni  air  thalamh;  ach  's  minic  a  bha 
ìoghnadh  orm  gun  d-thigeadli  aon  neach  as  a  bhail' 
a^^aibhse,  oir  's  meas  e  na  baiie  an  Leir-sgrios  fein. 

lon,  Seadh  gun  ag;  tha  sinne  nar  luidhe  ni  's  mò 
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aii'  cliùl  na  grèine,  agus  leis  a  sin  m  's  fiunnaire  agus  lii 
*s  neo-mothacliaile;  acli  ged  a  bkiodb  duine  ann  an 
cuidhe  sneachdai,  nan  èireadh  Grian  na  Fireantachd 
air,  thigeadìi  aiteamh  air  a  chridhe  reota;  agus  b'  amh* 
uii  sin  a  thachair  dhomhsa, 

Mis,  'S  matli  a  tha  mi  creidsinn  sin;  oir  tha  mi  ilos« 
rach  gur  i  'n  fhirinn  a  th'  ann. 

An  sin  chuir  an  seann  duine  fàilte  air  an  luchd-thur- 
uis  le  pòig  sheu'ceil,  agus  dli'  fliiosi'aich  e  an  ainm,  agus 
cionnas  a  bha  iad  o  theann  iad  air  an  turus? 

Bana.  Dh'  innis  i  a  h-ainm  ilha,  agus  thuirt  i  risj  gur 
cinnteachgun  cual  e  iomradh  air  afear  Criosduidh,  agus 
gum  b'  iad  sin  a  chearthar  chloinne.  An  uair  a  chuai 
e  sin  bha  ioghnadh  agus  aiteas  mòr  air !  Leum  e,  gliàir 
e,  agus  chuir  e  ceud  fàilt  orra,  aig  ràdh, 

lon,  'S  mor  a  chuala  mi  mu  d'  fhear,  mu  thurus, 
t^.  agus  mu  gach  còmhrag  a  thachair  air  air  a  chuairt. 
Chum  am  barrachd  toil-inntinn  a  thoirt  duit,  tha  iom" 
radh  air  anns  gach  cearnadh  de  'n  domhan,  rinn  a 
chreidimh,  na  dh'  fhuiling  e,  agus  a  threibh-dliireachd 
ainmeil  e.  An  sin  thionndaidìi  e  ris  a  chloinn,  agus  dh' 
flieoraich  e  c'ainm  a  bh'  oirre,  agus  dh'  innis  iad  da. 
An  sin  thuirt  e,  A  Mhata,  bi  thusa  mar  Mhata  an  cis- 
mhaor,  ni  h-ann  an  cionta,  ach  an  deagh-bheus.  A 
Shomhairle,  bi  thusa  mar  bha  Samuel  am  làidhe,  ]àn 
creidimh  agus  ùrnuigh.  A  loseph,  tliuirt  e,  bi  thusa 
mar  blia  loseph  an  tigh  Photiphar,  geimnidh,  agus 
ullamh  gu  teicheadh  roi  bhuaireadh.  Agus  a  Sheumais, 
bi  thusa  cosmhuil  ri  Seumas  am  Firean,  agus  cosmhuil 
ri  Seumas  bràtìiair  ar  Tigheama,  Mat.  x,  'ò.  Sahn.  xcix. 
6.  Gein.  xxxix.  Gniomh.  i.  14.  An  sin  dh'  innis  iad 
da  mu  Tlu'òcair,  agus  mar  dh'  fhàg  i  a  dùthaich  sgus  a 
càix'dean,  a  dli'  fhalbh  leis  a  Bhana-chriosduidh  agus  le 
cuid  cloinne,  An  uair  a  chualan  seann  duine  sin  tbuirt 
e,  'S  e  Tròcair  t-ainm,  le  tròcair  cmnar  suas  thu,  agus 
giulainear  thu  as  gach  gàbhadh  anns  am  bi  tliu,  gus  an 
ruig  thu  ceann  t-uidhej  far  am  taic  thu  gnùis  Tobar  na. 
Tròcair  le  mòr  shòlas. 
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Bha  *m  fear-iuil  ro  thoiiichte  leis  na  chual  e  fad  na  h- 
ùine  so,  agus  dh'  amhairc  e  le  carthanachd  aìr  a  chòm- 
banach. 

Aìr  dhoibh  a  bhì  mar  so  a'  co'-imeachd,  dh'  fhios- 
raich  am  fear-iùil  de  'n  t-seann  duine,  Am  b'  aithne  dha 
Eagalìach,  a  thainig  air  chuairt  o  'n  àit'  as  an  d~thain- 

V'-  e? 

lon,  'S  aithne  gu  math,  thuìrt  e;  bha  e  na  dhuine 
aìg  an  robh  smior  na  cùis  ann:  ach  'se  oihhireach  bu 
draghaile  a  thachair  riamh  rium. 

Mis.  Tha  mi  tuigsiim  gu'm  b'  aithne  dhuit  e;  oir  dh' 
innis  thu  gu  ceart  uime. 

lon,  Am  b'  aithne  dhomh  e !  Bha  mi  am  làn  chòmb- 
anach  aige:  is  tric  a  bha  mi  maille  ris:  Bha  mi  leis  an 
uair  a  smaoinich  e  an  tùs  ciod  a  thigeadh  oirn  an  dèigh 
so. 

Mis,  Bu  mhis  a  b'  f  hear-iùil  dha  o  thigh  mo  Mhaigh- 
stir  gu  geatadh  a  bhaiJe  nèamhuidh. 

Io7i.  Ma  ta  b'  f  hiosrach  thu  gun  robh  e  draghail. 

Mis,  B'  fhiosrach  mi;  ach  rachadh  agam  air  giulan 
ìeis;  oir  tha  daoine  mar  sin  gu  minic  aig  muinntir  mo 
dhreuchdsa  fo  'n  cùram. 

lon,  Leig  linn  a  chluinntinn  mar  ghnàthaich  e  e  fcin 
'n  uair  a  bha  e  fo  d'  chùram? 

Mis,  Bha  c  fo  ghnà  eagal  nach  ruigeadh  e  an  t-àite 
bu  mhiannach  leis.  Chuireadh  gach  ni  maoim  aìr  a 
shaoileadh  e  a  chuireadh  a  bheag  no  mhòr  de  bhacadh 
air.  Chuala  mi  gun  robh  efad  mios  sa  ghlaodbaich  aig 
Slochd  na  mi-mhisnich ;  agus  cha  ghabhadh  e  de  mhis- 
nich,na  theannadh  ri  dol  thairis,  ged  a  bha  e  faicinn 
mòran  eile  a'  dol  ann,  agus  cuid  diubh  a'  tairgse  a 
threòruchadh  air  laimh.  Cha  mhò  racbadh  e  air  ais. 
Chuir  e  roimhe  gum  bàsaicheadh  e  aig  a  bhaile  neamh- 
uidh,  mar  faigheadh  e  dol  ann;  agus  gidheadh  chuir- 
eadh  an  gnothach  bu  lugha  gu  mi-mhisnich  e,  agus 
gheibheadh  e  tuisle  ge  nach  cuireadh  ncach  eile  ach 
suiseag  ga  bhacadh.  Ach  an  diaigh  dha  hiidhe  fada  aig 
clochd  na  Mi-mhisnich,  mar  dh'  innis  mi,  ghabh  c 
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inisneach  mu  èiridh  na  grèine,  agus  fhuair  e  thairìs; 
agus  's  gann  a  chreideadh  e  gun  robh  e  ann.  Bha 
mi-mhisneach  aige  na  inntinn,  a  bha  e  sior  ghiulan  m' 
an  cuairt  leis  ge  b'  e  taobh  a  rachadh  e.  Thainig  e  'n 
sin  a  dh'  ionnsuidh  an  doruis  a  th'  aigceann  na  slighe 
so;  agus  sheasamh  e  iomad  seal  aige  man  dùraigeadh  e 
bualadh.  An  uair  a  chaidh  an  doras  fhosgladh,  bheir- 
eadh  e  tughadh  air  ais,  agus  leigeadh  e  daoin  eiie  saach- 
ad  air,  a'  meas  nach  robh  e  fein  aithrigh  air  dol  ann :  oir 
chaidh  mòran  air  thoiseach  air  a  stigh  a  bha  na  dhèigh 
gun  ruigheachd.  An  sin  sheasadh  e  air  chrith  sa  chùb- 
artaich,  gun  do  dhànadas  aige  na  rachadh  air  aghaidh. 
Chuireadh  e  dorran  air  cridhe  neach  a  bhi  gafhaicinn; 
ach  cha  rachadh  e  troigh  air  ais.  Ma  dheire  bhuail  e 
gu  sèimh  aig  an  dorus,  agus  chaidh  fhosgiadh  dha;  ach 
chrùbain  e  air  ais  mar  rinn  e  roimhe.  Theannam  fear 
a  dh*  f  hosgail  an  dorus  a  nunn  da  chòh-,  agus  thuirt  e 
ris,  fhir  na  ball-chrith,  ciod  a  tha  dhi  ortsa?  Leis  a  siti 
leig  se  e  fein  na  shineadh  air  an  talamh.  Ghabh  am 
fear  a  labhair  ris  iongantas  gun  d-thainig  laigsinn  air: 
Agus  thuirt  e,  Sith  dhuit,  dii'  fliosgail  mise  an  dorus 
duit,  thig  a  steach ;  oir  tha  thu  beannuichte,  Le  sin  a 
chluintinn  dh'  èirich  e,  agus  chaidh  e  a  steach  agus  crith 
air  a  chruib;  's  an  uairabha  e  stigh,  bu  nàr  leis  gum 
faicht  e.  Is  an  dèigh  dha  bhi  seal  air  aoigheachd  an  sin, 
mar  tha  fìos  agad  is  gnàth  leo  bhìth,  dh'  iarradh  air  im- 
eachd  air  a  thurus;  agus  sheol  iad  da  an  taobh  a  rachadh  e. 
Thainig  e  air  aghaidh  gus  an  d-thainig  e'n  tigh  againne; 
ach  ceart  mar  ghnàthaich  e  e  fein  aig  an  dorus,  's  amh- 
uil  a  rinn  e  aig  dorus  an  Fhir-theagaisg.  Dh'  fhuirich 
e  mach  na  shine  ri  fuachd  a  's  ri  doinìnn,  m'  an  gabhadh 
e  do  mhisnich  na  bhuaileadh  aig  an  dorus,  agus  bha  na 
h-oidhcheachan  gu  fada  fuar  san  àm  sin;  ach  cha  rach- 
adh  e  air  ais.  Bha  tos  sgriobhadh  •aige  dh' ionnsuidh 
mo  mhaighstir  chum  gu  'n  gabhadh  e  gu  suilbhearradh 
ris;  agus  gu  'n  cuireadh  e  duine  ladurna  gramail  leìs  a 
dheanadh  an  t-iùl  da,  a  chionn  gun  robh  e  fein  co  ath- 
ach,  aiUeiI,  mheath-chridheach;  gidheadh  bha  sgàth  air 
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biiaìadk  aig  an  dorus,  ach  gus  nach  mòr  nach 
nihealhadh  e  le  fuachd  'sleh-ocras:  Seadh  bhanah-urrad 
do  mheath-inntirsn  air,  ged  a  bba  e  faicinn  dhaoin  eiìe 
a'  dol  a  steacb,  's  nach  gabhadh  edodhànachd  na  bhuail- 
eadh.  Dh'  èirich  dhomhsaj  ma  dheire,  gun  d'  amh- 
airc  mi  mach  air  an  uinneig,  agus  chunnaic  mi  tàcharan 
bochd  ri  meath-ghluasad  m'  an  dorus ;  chaidh  mi  mach, 
agus  dh'  fheoraìch  mi  dheth,  cò  e?  ach  thainig  deoir 
air  sùiìibh  an  duine  thruaigh,  agus  thuig  mi  ciod  a  bha 
na  aire:  chaidh  mi  steach  agus  chuir  mi  'n  cèill  do 
mhuiniìtir  an  tighe  e,  agus  fhuair  ar  Tighearna  fios  air; 
agus  dh'  àithn  e  dhomhsa  dol  a  mach,  agus  earalachadh 
gu  teach.d  a  steach;  ach  's  gann  a  b'  urniinn  domh  a 
dheanamh.  Ma  dheire  dh'  aontaich  e  teachd  ann;  agiis 
gu  deimhin  bha  mo  Thighearn  anabharra  suairce  ris. 
Fhuair  e  cuibhrionn  de  gach  ni  a  b'  fhearr  a  bha  san 
tigh.  An  sin  liuthair  e  an  sgrìobhadh,  agus  sheaìlrao 
Ihriath  air,  agus  thuìrt  e  ris,  gun  racliadh  na  bha  e  'g 
iarruidh  a  dheonachadh  dha.  Ach  air  dha  bhi'n  sinre 
tamuiìì,  bha  e  glacadh  an  tuilìe  misnich,  's  a  fàs  ni  bu 
shuilbhearradh;  oir  tha  mo  Thighearn  anabarrach  tiom- 
chridheach  riusan  air  am  bi  eagaì ;  uime  sin  ghabh  e 
gach  doigh  chum  am  barrachd  misnich  a  thoirt  da.  An 
uair  a  fhuair  e  sealladh  air  iongantais  an  àite,  *s  a  bha 
e  deas  fa  chomhair  a  thuruis,  thug  mo  Thriath  dha,  mar 
thug  e  do  Chriosduidh  roimhe,  searrag  dhibhe,  agus 
nithe  càimheil  r'  a  itheadh.  An  sin  dh'  fhalbh  sinn, 
agus  bha  mis  air  thoiseach ;  cha  deanadh  e  ach  beag 
cainnte,  ach  bha  e  gu  tric  a'  trom  osnaich. 

An  uair  a  thainig  sinn  far  an  robh  'n  triuir  an  croch- 
adli,  thuirt  e  gun  robh  eagal  air  gum  b'e  sin  bu  deire 
dhasan  fhathast:  Ach  bha  aiteas  air  an  uair  a  chunnaic 
e'n  crann-ceusaidh  agus  an  uaigh;  mhiannaich  e  seasamh 
car  seai  a  dh'  amharc  orra  sin;  agus  air  leam  gun  d-thug 
sincaileigin  dethogail  air  inntinn.  An  uair  a  thainig  e 
chum  Bruthach  nah-eigin,  cha  do  chuir  e  air;  cha  mhò 
bha  mòr  ghiorag  air  roi  na  leomhainn :  cha  'n  ann  roi 
'ji  leitliide  sin  a  bha  eagal  airj  ach  's  e  bu  chionfath  ga 
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eagal,  gun  robh  sgàth  air  nach  gabhf  a  steach  e  do'n 
bhaile  nèamliuidh. 

Fiiuair  mi  steach  do'n  tìgh.  Mhaiseach  e  m'an  robh  e 
ro  dheonach:  agus  an  uair  a  bha  e  ann,  rmn  mi  suas 
eolas  eadar  e  fein  agus  na  h-òighean  a  bh'  ann.  ach  bu 
nàr  leis  e  fein  a  dheanarah  aithnicht'  ann  an  cuideachd. 
Bha  e  toigheach  air  bhi  na  aonar,  ach  bha  e  do  gnàth 
deigheiì  air  cainnt  mhath  a  chluintinn;  agus  minig  a 
rachadh  e  air  cùl  na  còmhladh  a  dh'  èisdeachd  ris: 
Bha  e  mar  an  ceudaa  spèiseil  air  nithibh  sean-airasireil 
fhaicinn,  agus  a  bhi  meoraich  orra  na  intinn  leis  fein. 
Dh'  innis  e  dhomh  gum  bu  toigh  leis  a  bhi  san  da  thigh 
san  robh  e  ma  dheiieadh,  se  sm,  aig  a  gheata  agus  aig 
tigh  an  Fhir-theagaisg,  ach  cha  leigeadh  aodann  leis 
iarruidh  fuireach  ni  b*-fhaide. 

An  uair  a  dh'  fhalbh  e  o'n  tigh  Mhaiseacb,  *s  a  theann 
e  ri  tearnadh  a  Ibhruthaich,  do  Glileann  na  h-Iris- 
leachd,  cha'n  fhaca  mi  duine  riamh  a  b'fliearr  a  chaidh 
ami;  oir  cha  robh  sgoinn  aige  co  dìblidh  sa  bhitheadh 
e,  nam  bitheadh  e  ach  sonadh  air  a  cheann  ma  dheire* 
Shaoileadh  tu  otui  robh  caileimn  de  cho'-mhothachadh 
eadar  e  fein  agus  an  gleann  sin;  oir  cha'n  fhaca  mi  co 
sunndach  e  'sa  bha  e  ann  fad  a  chuairt.  An  so  dhean- 
adh  e  a  shineadh,  agus  phògadh  e  na  blàithean  agus 
an  luibh  a  bha  fàs  sa  ghleann  so.  Tuir.  iii.  27,  28,  29. 
Dh'  èireadh  e  gach  là  mu  bhrise  na  fàire,  agns  dh' 
imicheadh  e  sios  agus  suas  air  feadh  a  ghlinne.  Ach 
an  uair  a  bha  sinn  gu  inndrinn  a  stigh  do  Ghleann 
sgàil  a  Bhàis,  shaoil  mi  gu  *n  caillinn  gu  tur  e;  cha 
'n  e  gun  robh  dèigh  sam  bith  aige  gu  pilleadh,  oir  b' 
fhuathach  leis  sin,  ach  bha  e  gu  bhi  marbh  leis  aa 
eagal.  O  beiridh  na  h-ùrraisgean  orm,  theireadh  e; 
agus  cha  chreideadh  e  nach  tachradh  sin  Rinn  e  do 
dh'  othail  agus  do  ghleadhraich  san  àite,  's  nan  cluinn- 
eadh  iad  e,  gum  bu  leoir  e  a  thoirt  arra  teachd  agus 
ionnsuidh  a  thoirt  oim. 

Ach  ghadh  mi  beachd  sònruicht  air  a  so,  nach  faca 
mi  riamh  an  gleann  sin  co  sàmhach  uaigneach  sa  bha 
e  san  àm  sin  roimh  no  na  dhiaigh.  Tha  mi  smaoineach 
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gun  do  cliuir  ar  Thigliearna  smachd  sònruicht,  air  na 
h-eascairdìbh  ud  iad  a  bhì  ciùin  gus  an  rachadh  Eagall- 
ach  seachad  orra. 

Th.àirneadh  e  mòran  ùine  labhairt  mu  gach  cùis; 
cha'n  aiumich  mi  uime  sin,  ach  ni  no  dha  eile.  Au 
uair  a  thainig  e  chum  fèill  an  diomhanais,  shaoil  mi  gun 
deanadh  e  caonnag  ris  gach  fear  a  bh'  air  an  fhèill:  bha 
eagal  orm  gun  rachadh  ar  pronnadh  le  chèile,  leis  co 
dian  sa  bha  e  an  aghaidh  am  faoineachd. 

Dh*  f  huirich  e  saor  o  chodal  air  fearann  na  drùigh- 
eachd.  Ach  an  uair  a  thainig  e  chum  na  h-abhunn,  a 
bha  gun  drochaid,  bha  e  ann  an  cor  ro  mhuladach:  A 
thuirt  e,  gun  rachadh  a  bhàthadh  gun  ag,  agus  nach 
faiceadh  e  am  feasd  ann  an  sòlas  a  ghnùis  sin  a  thainig 
e  co  fad  a  dh'  fhaicinn. 

Thug  mi  'n  aire  do  ni  eile  san  àite  so;  cha'n  fhaca 
mi  riamh  an  abhuinn  ni  bu  ìugha  na  bha  i  san  àra  so; 
mar  sin  chaidh  e  thairis  gun  an  t»uisg  a  theachd  ach 
beag  th'  ar  beul  iia  broige  dha.  An  uair  a  bha  e  dir- 
eadh  chum  a  gheataidh,  'sabha  mi  gum'  chead  a  ghabh- 
ail  deth,  agus  a  ghuidhe  dha  gu'n  gabhta  gu  cridheil 
ris  gu  h-àrd,  thuirt  e,  tachraidh  sin,  tachraidh  sio. 
An  sin  dhealaich  sinn,  agus  cha'n  fhaca  mis  e  tuiile  ni 
's  mò. 

lon,  'S  coltach  ma  ta  gun  robh  e  gu  math  ma  dheire. 

Mis.  Bha  e,  cha  robh  teagamh  agam  riamh  uime: 
bha  rogiiadh  inntinn  aige,  ach  bha  e  air  a  chumail 
fodha  gu  goirt,  ionnas  gun  robh  e  bheatha  na  trom  dha 
fein,  agus  neo-thaitneach  do  chàch.  Saìm.  Ixxx.  Roimh. 
xix.  2i.  1  Cor.  viii.  13.  Bha  e  th'ar  mhòran  dubhach 
arosn  apheacaidh;  bhana  h-urrad  eagail  air  roi  dhoch- 
air  a  dheanamh  do  chàch,  *s  gur  tric  a  dhiùlt  e  an  ni  a 
bha  ceadaichte  dha  a  ghabhail,  air  eagal  oiibheum  a 
thoirt  do  dhaoin'  eile. 

lon,  Ach  ciod  bu  chionfath  gun  robh  fear  co  math 
ris  aìr  a  chumail  co  mor  an  dorchadas. 

Mis,  Thada  ghnè.aobhair  air  a  shon:  'se  aon  diubh, 
gur  h-àill  ie  Dia  a  chùis  a  bhi  mar  sìn;  's  eigin  do 
chuid  piobaireachd  a  dheanamh,  agus  cuid  bròn.  Mat, 


Turus  a  Ckriosduid/io  ^55 

xi.  16,  l7j  18.  A  nis  's  e  'm  beus  bu  clieol  dh'  Eag- 
allach:  bha  efein  agus  achombanaìch  a'  seinn  cumhadh, 
Ach  aìr  mo  shon  fein  cha'n'eil  meas  agam  aÌF  aidmheil 
nach  tarmuich  ann  an  trumadas  inntinn.  An  uair  a  bhios 
am  feur  ciùil  a  dol  a  ghleusadh  an  inneil  chiùil's  e  teud 
a  bheus  air  an  d*thoir  e  cheud  sgrìob ;  'saiin  air  an  teud 
so  a  chluicheas  Dia  an  uair  is  deonach  leis  ànam  a  chuir 
ann  am  fonn  iomchuidh  dha  fein.  Ach  b'e  mi-shealbh 
Eagallalch,  cha  b'  aithne  dhaach  cnmtìadh  a  sheinn  gus 
an  robh  e  dlù  air  a  chrìch. 

Tha  mi  mar  so  a'  labhuirt  fo  shamladh,  chum  tuigse 
na  h-òìgridh  a  mheudachadh,  agus  a  chionn  gu  bheil  a 
mhuintir  shaoirte  air  an  coimeas  ri  luchd-ciuil,  a  tha 
seinn  le'n  trompaidibh  agus  le'n  clàrsaichibh,  agus  a' 
gabhail  òrain  an  làthair  na  righ»chaithreach»  FoilL  xiv. 
2,  3. 

lon,  Bu  duine  ro  eudmhor  e,  mar  a  dh'  fhaodar  a 
thuigsinn  leis  na  dh'  innis  thu  uime;  cha  robh  spairn, 
leomhaìnn,  no  fèiU  an  dìomhainis  idir  nan  aobhar  eag- 
ail  dha;  's  e  amhain  am  peacadh,  bàs  agus  ifrinn  a  bha 
cuir  uamhuinn  air,  a  chionn  nach  robh  dearbh  chinnt 
air  a  thoirt  da  mu  chòir  air  an  dùthaich  nèamhuidh. 

M^'s,  Tha  thu  ro  cheart;  's  iad  sìn  na  nithe  a  bha  cur 
iomagain  air;  agus  's  ann,  mar  thug  thu  fainear,  a  dh^ 
èirich  iad  sin  o  laigsinn  inntinn  mun  tìmchioll,  cha'n 
ann  o  chion  tograidh  mu  earrainn  ghniomhaich  beatha 
a  chriosduidh.  Cha  robh  sgàth  air  roi'  chunnart  sam 
bith  a  thìgeadh  'na  rathad.  Ach  cha'n  'eil  e  furasda 
do  dhuine  sam  bith  na  nithe  a  bha  'nan  leth-trom  air- 
san  a  chuir  air  cùl. 

Bana,  Is  math  dhomhsa  gu'n  cuala  mi  eachdruidh  an, 
dùine  so  Eagallach:  Shaoil  mi  nach  robh  aon  neach 
mar  bha  mi  fein:  ach  tha  mi  faicinn  gu  bheil  càileigin 
de  shamhladh  eadar  an  duine  math  ud  agus  mise,  leis 
an  eadar-dhealachadh  so;  gun  robh  a  chruaidh-chais= 
san  co  buaireasach  's  nach  b'  urrainn  da  an  cleth,  ach 
bha  na  bhuin  riumsa  a'  gabhail  cleth;  bha  iomag- 
uinse  co  mòr,  's  riach  dùraigeadh  e  bualadh  aig  na 
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tìghean  a  bha  chum  aoigheachd  a  thoirt  da;  ach 
bha  m*  iomaguinse  a'  toirt  orm  buala  leis  a  bharr< 
achd  neart, 

Tròc,  Tha  càileigin  do  shamladh  aig  a  ghnè  riumsa 
mar  an  ceudna  ;  oir  bha  do  ghna  tuilie  eagail  orm  roi 
ifrinn,  agus  mu  m'  ionad  a  chall  ann  an  phàrras,  na  bh* 
orm  roi*  challdach  sam  bith  eile.  Air  leam  nam  faigh- 
inn  còir  air  flaitheas,  gun  robh  mi  caoin  shuarrach 
ged  a  chaillinn  gach  ni  saoghalta  ris. 

An  sin  thuirt  Mata,  Bha  eagal  a'  toirt  òrm  a  bhi  fa 
iomaguin  gun  robh  ui-eigin  a  dh'  easbhuidh  orm  a  bba 
feuraail  chum  mo  shaoraidh:  ach  ma  bha  e  mar  sin  le 
duine  co  math  ris-san,  c*ar  son  nach  faod  e  tachairt  gu 
math  dhomhsa  mar  an  ceudna? 

Seum,  Far  nach  'eil  eagal,  cha'n  *eil  gràs,  ge  nach 
'eil  gràs  do  ghnà  far  a  bheil  eagal  ifrinn,  gidheadh  's 
cìnnteach  nach  cil  gràs  far  nach  *eil  eagal  De. 

Mis,  Is  math  do  labhairt  a  Sheumais:  oir  'e  eagaì 
De  tùs  a  ghliocais;  agus  's  coltach  dhoibhsan  aig  nach 
'eil  an  toiseach,  nach  bi  aon  chuid  meadhon  no  deireadh 
aca.  Ach  cuiridh  sinn  an  so  crioch  air  eachdruidh  Eag- 
allaich,  agus  gabhuidh  sinn  an  so  ar  cead  deth. 

'Dheagh  Eagaliaich,  an  robh  ert  sgàtb) 

Eoi  ni  an  aghaìdh  Dhe ; 
Bha,  a*s  b'fhuathach  leat  gach  ni 

A  bfaeireadb  spìd  dhuit  fein. 
Ba  bheag  ort  ifrinn,  dhuit  mar  dhuais,  « 

Bha  t-ffauath  air  labfaairt  bhreug; 
Is  ìadsan  air  am  beag  do  ghnà 

Clia  chaomh  leo  aca  fàbhar  Dbe. 

Afiis  chunnaic  mi  gun  do  lean  iad  air  seanachas:  oir 
an  dèigh  do  Mhisneachail  sgur  alabhairt  mu  Eagallach, 
thoisiqh  lonraic  ri  labhairt  mu  aon  d'am  b'  ainm  Fein- 
thoil.  Bha  e  gabhail  air  fein  a  bhi  air  chuairt;  ach  tha 
mi  smaoineacha  nach  d-thainig  e  riamh  a  stigh  aii'  a 
gheata  tha  aig  toiseach  na  slighe  so. 
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Mis,  An  do  labhair  tliii  rìamh  ris  uime? 

Io7i,  Labhair  iomad  uair ;  ach  bhiodh  e  do  ghnà  cos=» 
mhuil  ris  fein,  Fein-thoileil.  Cha  robh  umhail  aige 
mu  dhuine,  mu  cho'riasunachadh,  no  mu  eisimpleirj 
dheanadh  e  na  bhrosnuicheadh  inntiiin  e  gu  chuir  an 
gniomlr,  agus  sin  a  dh'  aindeoin  na  dh'  fhaoidt  a  ràdh 
ris. 

Mis.  Ciod  a  bharail  a  bh'  aige  mu  dhiadhachd  ?  oir 
^i  mo  bharail,  gur  aithne  dhuitse  sin. 

lon,  Bha  e  'm  barail  gum  faodadh  duine  mi-bheus 
an  òilthirich  a  chuir  an  gniomh  co  math  r'a  dheagh- 
bheus:  agus  nan  deanadh  e  an  da  chuid  nach  b'  eagal 
nach  biodh  e  tearuinte. 

Mis,  Nan  abradh  e,  theagamh  gum  biodh  na  daoin' 
a  b'  fhearr,  an  aghaidh  an  toile,  ciontach  de  dhubhaiic, 
co  math  agus  co'-roino  a  bhi  aea  de  shubhailc  an  hichd- 
turuis,  cha  'n  fhaoidte  mòr  choire  fhaotainn  da;  oir 
cha  'n  'eil  sinn  saor  o  chionta  sam  bith  gu  h-iomlan, 
ach  air  chumhnant  gun  dean  sinn  faire  agus  strigh. 
Ach  tha  mi  tuigsinn  nach  e  so  an  ni  a  tba  e  san  a' 
cialkichadh;  ach  ma  tha  mise  ged  ìan-thuigsinn,  gun 
robh  e-san  sa  bharail,  gun  robh  e  ceadaichte  sin  a 
dheanamh. 

lon,  'S  e  sin  a  cheart  ni  a  th'  aìr  m'aire;  agus  is 
amhuil  sin  a  chreid  agus  a  glmàthaich  e 

Mis*  Ach  ciod  an  stèigh  a  bh'aige  gu  sin  a  ràdh? 

lon,  Bha  e  'g  ràdh  gun  robh  'n  sgriobtuir  aige  mar 
bharandas. 

Mis.  M'as  e^o  thoil  e,  ainmich  dhuinn  cuid  dìubh, 
Io7i.  Ni  mise  sin.  Bha  e  'g  ràdh  gun  robh  bhi 
luidhe  le  mnathan  dhaoin'  eile  air  a  ghnàthachadh  le 
.Daibhidh,  aon  ghràdhach  Dhe;  agus  uime  sin  gum 
faodadh  e-san  a  dheanamh.  Thuirt  e  gun  robh  tuille 
's  aon  bhean  a  bhi  aig  duine  air  a  ghnàthachadh  le 
Solamh;  agus  gum  faodadh  e-san  sin  a  dheanamh 
cuideachd.  Thuìrt  e  gun  d'  rinn  Sarah,  agus  na 
mnài-ghlùine  dhiadhaidh  a  bha  san  Eiphit  breug,  agus 
Rahab  culd^achd;  uime  sin  gura  faodadh  e-san  a  leithid 
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eile  dheanamh.  Thulrt  egun  deachaidh  na  deisgiobuil 
air  iartus  i  m  Maighstir,  agus  gun  d-thug  iad  air  falbh 
asail  an  dum'  eile;  agus  gum  faodadh  e-san  an  ni 
ceudna  a  dheananìh.  Thuirt  e  gur  ann  le  ceiìg  agus 
mealltoireachd  a  fhuair  lacob  an  oighieachd  o  athair; 
agus  gum  faodadh  e-san  an  ni  ceudn'  a  dheanamh. 

Mis.  Bu  ghraiueil  am  beachd  a  bh'aige !  ach  an 
robh  thu  cinnteach  gum  bi  so  a  bharail  ? 

lon.  Chuala  mi  e  gan  tagradh,  a'  toirt  dearbhadh 
umpa  o'n  sgriobtuir,  agus  a'  gabhail  an  leith-sgeil,  &c, 

Mis,  Is  barail  i  nach  bu  chòìr  a  bhi  aig  aon  neach 
sa  bheatha  so. 

lom  'S  fheudar  dhuit  mo  thuigsinn  ceart:  Cha  dubh- 
airt  e  gu'm  faodadh  duine  sam  bith  na  nithe  sin  a  dhean- 
amh ;  ach  gum  faodadh  iadsan  aig  an  robh  subhailcean 
nan  daoin  a  rinn  na  nithe  sin,  an  deanamh  mar  an 
ceudna. 

Mis,  Ach  ciod  a  bharail  bu  mhealta  no  i  sin  ?  Oir 
se  sin  na  h-urrad  agus  a  ràdh,  A  chionn  gun  do 
pheacaich  daoine  math  roimhe  so  tre  laigsinn,  gun 
robh  aige  san  comas  air  a  dheanamh  tre  ann-dànadas; 
no,  a  chionn  gun  tuit  leananih  Te  oiteag  ghaoithe,  no 
gum  faigh  e  tuisle  le  cioich,  agus  gun  dean  e  a 
shalachadh  leis  an  leagadh,  gum  faod  e-san  le  làn- 
thoil  a  leige  na  h-shineadh  san  eabar,  agus  e  fein  a 
luaithre  ann.  Qo  a  mheasadh  gum  biodh  aon  neach 
air  a  dhalladh  co  mòr  le  cumhachd  ana-miann !  Ack 
's  eigin  gu  bheil  na  tha  sgriobhta  fior;  fhuair  iad 
tuisle  air  an  fhocal,  air  dhoihh  bhi  easimhal^  chum  mar 
an  ceudna  an  d^  òrduicheadh  iad,    1  Pead.  ii.  8» 

Tha  e  bhi  sa  bharail  gum  faod  subhailc  nan  deagh 
dhaoine,  bhi  acasan  a  tha  gnàthaichte  ri  'n  dubhailcibh 
a  chuir  an  gniomh,  mar  an  ceudna  na  mhearachd  ca 
mòr  ris  a  mhearachd  eile.  Tha  sin  direach  mar  gun 
abradh  am  mada,  faodaidh  mise  buaidhean  an  leinimh 
a  bhi  agam,  a  chionn  gu  blieil  mi  'g  imUch  suas  a 
shalachair.  Cha  'n  'eil  neach  a  dh'  itheadh  suas 
peacaidh  sluaigh  Dhe,  Hos.  iv.  8.  na  chomharradh  gu 
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blieil  an  deagh-bheus  aige.  Cha  mhò  is  urrainn  domh 
a  chreklsinn,  gimi  faod  neach  a  tha  sa  bharail  sò 
aoti  ch;iid  creidimh  no  gràdh  a  bhi  aig*  am  feadh  a 
bhuanaicheas  e  sa  bharaii  sin.  Ciod  a  th'  aige  r'a 
ràdh  air  a  shon  fein  ? 

lon.  Tha  e  'g  ràdh  giir  mòr  is  fearr  deanamh  mar 
sin  a  thaobh  baralachudh,  no  a  dheanamh,  agus  a  bhi 
na  atharrach  a  bharail. 

Min,  Is  olc  am  freagradh  sin,  oir  ged  a  tha  srian  a 
leige  le'r  n-ana-miannaibh,  an  aghaidh  ar  baraluch, 
olc;  gidheadh  tha  sinn  a  chur  peacaidh  an  gniomh, 
agus  a  thagradn  gu  bheil  comas  againn  sin  a  dheanamh, 
ni  's  measa:  tha  'n  darna  gniomh  a'  brosnucha  dhaoin 
eile  gun  fhios  d*a  ionnsuidh;  ach  tha  'n  gniomh  eile 
gan  treoruchadh  chum  an  an  rioba^dh* 

lon.  Tha  ioma  fear  ann  am  barail  an  duine  so,  nach 
'eil  ga  aideachadh;  agus  *s  e  sin  is  cionfath  gu  bheii 
co  beag  meas  air  oilthireachd  's  a  th*ann. 

Mis.  Is  fior  sin,  agus  is  aobliar  bhròin  e;  ach  thig 
e-san  air  am  bi  eagai  Dè  asd'  uile. 

Bana,  Tha  ioma  baraii  iongantach  feadh  an  t- 
saoghaiL  B'  aithne  dhomhsa  fear  a  thuirt,  Gum  bu 
leoir  aithreachas  a  gabhaii  'n  uair  a  bhitheamaid  gus 
am  bàs  fhaghail. 

Mis»  Cha  'n  'eil  an  samhuil  sìn  tuille's  glic:  Bhiodli 
an  duine  sin,  nam  biodh  aige  seachdain  a  dheananih 
iìchead  mile,  ullamh  gu  dàil  a  cliuir  ann  gus  an  uair 
mu  dheire  de  'n  t-seacliduiii. 

lon.  Is  fior  sin;  's  gidheadh  tha'n  àireamh  is  pailte 
de  luchd-turuis,  a'  deanamh  mar  so.  Tha  mise,  mar  a 
chi  sibh,  am  sheann  duine,  agus  bha  mi  'gabhail  an 
rathaid  so  o  cheann  ioma  biiadlina;  agus  is  iomad  ni  a 
chunnaic  mi. 

Chunnaic  mi  cuid  a  tòiseacha  ie  deotlias  mòr  a 
cliaidh  eug  an  ùine  ghearr,  mar  chaidh  clann  Israei 
san  fhàsach,  gun  tìr  a  gheallaidh  fhaicinn.  Ciiunnaic 
mi  daoine  air  nach  robh  meas  sam  bith  'nan  ceud  dhoi 
a  mach,  a  dhearbh  a  rithist  iad  fein  nan  creidich 
threibh-dh  ì  reach , 
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Chunnaic  mi  culd  a  ruidh  air  an  aghaidh  le  diati 
dheothas  an  toiseach,  a  ruidh  an  ùine  bheag  ceart  co  * 
dian  air  an  ais  a  ris. 

Cbunnaic  mi  ciud  a  labhaìl'  gu  ro  mhath  mu  chaithe- 
bcEtha  fir-chuairt  (a  chriosduidh)  an  toiseach,  a  labhair 
a  cheart  urrad  na  aghaidh  an  ùine  ghearr. 

Chuala  mi  cuid,  an  uair  a  theann  iad  air  tùs  r'an 
turus  chum  phàrrais,  ag  ràdh  gun  ag  gun  robh  a  leith- 
id  sin  de  dh'  ionad  ann ;  's  an  uair  a  bha  iad  dlù  air  a 
ruigheachd,  a  phill  a  ris  air  an  ais,  's  a  thuirt  nach 
robh  e  idir  ann. 

Chuala  micuid  an  maoitheadh  an  treubhantas  a  dhean- 
adh  iad  nan  cuirle  nan  aghaidh,  a  chuir  cùl  r'an  creid- 
imh  agus  ri  slighe  fir-chuairt,  ie  bagradh  neo-stèigheiL 

An  uair  a  bha  iad  mar  so  a'  triall  air  an  aghaidh 
thainig  fear  na  ruidh  nan  cò'-dhail,  agus  thuirt  e  riu, 
ma  bu  mhath  leo  am  beatha  a  chaomhnadh  iad  a 
dheanamh  dhoibh  fein,  gu  h=àraidh  iadsan  bu  laige,  a 
chionn  gun  robh  an  luchd-reubainn  gu  ionnsuidh  a 
thoirt  oiire. 

An  sin  thurt  Misneachail^  's  iad  an  triuir  dhaoin  a 
bhuin  co  an~iochdmhor  ri  Besg-creidimh  roimhe  so  a 
bh'  ann.  Tha  sinne  deas  gu  cò'»dhail  a  thoirt  doibh, 
thuirt  e;  agus  mar  sin  chaidh  iad  air  an  aghaidh;  Ach 
bha  fiuthair  aca  air  gach  bearradh  gun  tachradh  iad 
oirre;  ach  cha  do  thachair;  co  dhiubh  ìs  ann  a  chual 
iad  gun  robh  Misneachail  leo,  no  thachair  luchd  turuis 
eile  orra,  cha  b'fhios  doibh. 

An  sin  bha  ro  dhèigh  aig  a  Bhana-Chriosduìdh  air 
teachd  chum  tigh-òsd,  oir  bha  i  fein  agus  a  clann  sgith. 
An  isin  thuirt  lonraic,  Tha  aon  beagan  romhainn,  far  a* 
bheil  fear  d'an  ainm  Gaius,  deisciobuil  ro  ionmhuinn,  a 
chòmhnuidh:  Agus  dh*  aontaich  iad  ui!e  dol  d'a  ionns- 
iiidh.  Roimh.  xvi.  23.  gu-h-àraidh  arson  gun  d-thug 
lonraic  cliu  co  matii  air.  'S  an  uair  a  thainig  iad  an 
dorus,  chaidh  iad  a  steach,  gun  bhualadh;  a  chionn 
nach  gnàth  le  daoine  bualadh  aig  dorus  tighe-òsda. 

Rinn  iad  guth  air  fear  an  tighe,  's  an  uair  a  thainig 


Tunis  a  Chriosditidh, 


261 


&  d'  an  ionnsuìdli,  dh'  fheòraich  iad  am  faigheadh  iad 
ceireannan  aige  car  na  h-oidhche  sin? 

Gaws.  Gheibh,  m'as  daoine  firinneach  sibh,  oir  cha'n 
e  beitha  aon  ueach  agams  ach  oilthirich.  Chuir  so 
aiteas  air  a  Bhana-chriosduidh,  aii-  Tròcsir,  agus  air  a 
chlomn,  a  chicnn  gun  robh  'n  t-òsd-fhear  toigheach 
mu  luchd-cuairt. 

Dh'  iarr  iaH  sin  gun  leigte  seomaraichean  fhaicinn 
doibh,  acrus  chaidh  sin  a  dheanamh,  aon  do'n  Bhana- 
chrio^duidh,  ga  cloinn,  agus  do  Thròcair,  agus  aon  eile 
do  Mhisnearhail  agus  do  lonraic. 

Mis,  A  dheagh  Giiaius,  Ciod  an  t-suipeir  a  bÌieir  thu 
dhuinn?  oir  tha  an  hichd  turuis  so  ga  fann  sgìth. 

Gaius.  Tha  e  nis  anmoch.  's  cha'n  fhaigh  sinn  dol  a 
mach  a  dh'  iarruidh  lòin;  ach  's  e  ur  beatha  chum  na 
ths!  againn,  ma  tha^tiieas  e  ruibh. 

Mis.  Bithidh  sinne  toilichte  leis  na  tha  agad  a  steach; 
oir  tha  mis  eolach  ort,  's  cha'n  fhaca  mi  riamh  thu  gun 
ghoireas  iomchuidh  agad. 

An  sin  theirinn  e  a-^us  ihuirt  e  ris  a  chòcaire,  suipeir 
a  dheasachadh  fa  chomhair  an  ii-urrad  so  de  ìuchd-tur- 
uis.  Thaing  e  ris  d'an  ionnsuìdh,  ag  ràdh.  'S  e  ur 
beptha  agams' a  dheagh  chàirde,  agus  's  toilUchte  mi 
gu  bheil  tigh  agam  a  thoirt  aoigheachd  dliuibh;  's  am 
feadh  a  bhios  an  t-suipeir  ga  deasachadh,  m'as  toil  leibh 
e,  deanamaid  aithris  mu  nait/heachd  feumail  eigin:  Tha 
sinne  deonach,  thuirt  iadsan. 

An  sm  thuirt  Gaius,  Cò  d'am  bean  an  seana  bhior- 
ionnach  so?  agus  cò  d'an  nighean  an  ainnir  òg  so.'' 

Mis  'S  i  a  bhean  so  a  hhean  a  bh'aig  Criosduidh,  fear- 
turuis  a  bh'  ann  roimhe  so,  agus  is  iad  sin  a  chearthar 
chloinne.  'S  i'n  nighean  sn  aun  d'a  luchd-eòlais,  air  an 
do  thuir  i  ipjpidh  gu  faìbh  leatha  air  a  turus.  Tha  chlann 
uile  toighca^h  doì  an  diaigh  an  athar,  agus  tri  dl  na 
choisclieumalhh:  seadh,  ma.  chi  iad  urraiì  agus  àite  san 
robh  e,  no  idir  lorg  a  chcise,  bheir  e  toil-ini  tinn  doibh. 

An  sin  thuirtGaius,  An  i  so  hean  Chrio  daidh?  agus 
an  iad  sin  a  chlann?  B'aiihne  clioiiih  athair  agus  sean- 
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athair  t-fhir.  Is  iomadh  fear  math  a  bha  ga  sheorsa; 
bha'n  sinnsir  air  tùs  a  thamh  ann  an  Antioch  Bba'n 
dream  o'n  d-thainig  Criosduidh  nan  daoine  foghaint- 
each.  Dhcarbh  iad  th'air  chach  bhi  nan  daoine  treuna 
misneachail,  an  aobhar  Triath  nan  oiUhireach,  a  shhgh- 
eana  agus  iadsan  aig  an  robh  gràdh  dhoibh,  Chuala 
mì  iomradh  mu  chàirdean  t«fhir,  a  fhuair  an  deuchainn 
arson  na  fìrinn.  Chaidh  Stephen,  a  cheud  fhear  dhiubh 
a  dh'fhuiHng,  a  chlocha  gu  bàs.  Gniomh.  vii.  59,  60. 
Chaidh  Seumas,  aon  eile  de*n  àl  so,  a  chuir  gu  bàs  le 
faobhar  a  chlaidheamh.  Gun  a  bheag  a  ràdh  mu  Phòl, 
no  mu  Pheadar,  chaidh  Ignàtius  a  thilge  cbum  nan 
leomhann;  chaidh  Romanus  a  reubadh  as  a  chèile;  agus 
chaidh  Policarp  a  losgadh  le  teine.  Bha  fear  dhiubh 
a  chaidh  a  crochadh  ann  an  chabh,  ri  aghaidh  nagrèine, 
chum  gun  itheadh  na  connsbeachan  e;  chaidh  fear  eile 
dhiubh  a  chuir  ann  am  pochda,  agus  a  thilge  san  fhairge 
chum  a  bhàthadh.  B'  ea-comasach  an  àireamh,  na 
dh'fhuihng  de*n  teaghladh  sin  as  leth  na  còrach.  Tha 
gàirdeachas  orm  fhaicinn  gun  d'fhàg  t-fhear  cearthar 
mhac  mar  sin  na  dhèigh.  Tha  dòchas  agam  gun  lean 
iad  a  ghnè,  agus  gun  dean  iad  ga  rèir. 

Mist  Tha  chlann  fior  thaitneach;  tha  iad  le  deothas 
a'  leantuinn  nòs  an  athar. 

Gaius,  'S  e  sin  air  leam,  air  an  aobhar  sin  tha  sheol 
air  teaghlach  a  Chriosduidh  sgaoileadh  air  feadh  an 
domhain,  agus  fàs  homhor  air  aghaidh  na  tahnhainn. 
Uime  sin  sealladh  a  Bhana-chriosduidh  a  mach  arson 
òighean  freagarrach,  a  bhios  nam  mnài  aig  a  cuid  mac, 
chum  nach  (h-chuimhnichear  ainm  an  athar,  agus  tigh 
an  smnsireachd, 

lon,  Bu  mhòr  am  beud  gun  rachadh  a  theaghlach  as. 

Gaius.  Cha'n  fhaod  e  dol  as,  ach  faodar  a  chuir 
an  lugbad;  ach  gabhadh  a  Bhana-chriosduidh  mo 
chomhairle-se,  agus>  se  e  sin  an  t=aon  doigh  air  a  chum- 
ail  suas. 

Agus  a  Bliana  chriosduidh,  deir  an  t-Osdaìr  so,  tha 
mi  toihchte  gu  bheil  thu  fein  agus  Tròcair  co  caidreach 
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mu  chèile.  Agiis  nan  gablita  mo  chombairL-sa  bhefre 
tu  Tròcair  gu  bhi  ni's  daimheile  clhuit:  Ma  bhios  i 
deonach  air,  bu  chòir  a  toirt  do  Mhata  mar  mhnaoi; 
'se  sin  an  doìgh  air  sliochd  a  choimhead  air  thalamh. 
Uime  sin  shocraicheadh  air  a  chùìs,  agus  an  cean  ùine 
bheag  phòs  iad:  Ach  cluinnear  tuille  uime  an  dèigh 
so. 

Thuirt  Gaius,  labhraidh  mi  tnille  an  leith-sgeul  nani 
ban  chum  am  mi-chliu  a  thoirt  air  talbh.  Oir  leis  mar 
thainig  maìJuchadh  agus  bàs  a  steach  do'n  t  saoghal  le 
boirionnach,  Gein.  iii.  's  amhuil  a  thainig  beatha  agus 
glainte.  Chuir  Dia  aon  Mhac  uaithe  a  rinneadh  o 
mhnaoi,  Gal.  iv.  'S  a  leige  ris  co  mxòr  's  bha  fuath  aig 
boirionnaich  eile  doghniomh  ar  ceud  sinnsir,  bha  iad  f.n 
ro-gheall  air  cioinn  a  bhi  aca,  chum  gum  faodadh  antè 
ud  no  an  tè  ud  eile  a  bhi  na  màthair  do  Shlanui'fhear 
an  t  saoghail.  A  bharr,  their  mi  an  uair  a  thainig  an  ' 
Slanuigh'ear,  gun  d'-rinn  mnài  gairdeachas  ris,  mu*n 
d'rinn  daoine  no  aingil  e,  Luc.  ii.  vìii.  2,  3.  vii.  37 — 50. 
Eoin.  xi.  2.  Luc.  xxiii.  27.  Mat.  xxvii.  55,  5^5,  60. 
Luc.  xxiv.  22,  23.  Cha  do  leugh  mi  gun  do  bhuilich 
daoin  a  bheag  air  Criofd,  ach  lean  mnài  e,  agus  rinn 
iad  frithealadh  dha  le  'm  maoin.  Bu  bhoirionnach  a  dh* 
ionnlaid  a  chosan  le  deuraibh,  agus  bu  bhoirionnaich 
a  dh'  ùng  a  chorp  chum  adhlacaidh,  Bu  bhoirionnaich 
a  bha  caoine  'n  uair  a  bha  e  dol  chum  a  chrionn-cheus- 
aidh,  's  a  shuidh  a'g  uaigh  an  uair  a  dh'  adhlaiceadh  e. 
Bu  bhoironnalch  a  bha  maille  ris  air  tùs  air  niaduinn 
na  h-aiseirigh:  agus  a  thug  fios  d'a  dhèisgiobuil  gun 
d'  èirich  e  o  na  marbhaibh.  Tha  uime  sin  meas  mor 
air  na  mnài,  agus  tha  e  soilleir  o  na  nithibh  sin,  gu 
bheil  iad  nan  luchd  co'-pairt  maille  ruinne  ann  an  gràs 
na  beatha. 

A  nis  thainig  an  còchdair  a  dh'  innse  gun  robh  'n 
t-suipeir  deas,  's  an  sin  fhuair  neach  òrdugh  am  bòrd 
uimeachadh. 

An  sin  thuirt  Mata,  tha  'n  sealladh  so  rou'n  t-suipeir 
a'  meudachadb  mo  chiocrais. 
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Gaius,  Ou  ma  shamhuil  sin  a  ni  gach  teagasg  a 
fhrithealar  dhuit,  do  chiocrais  a  mheudachadh  chum 
suidhe  sio3  ^u  suipeir  an  Righ  mhòir  'na  rioghachd: 
oir  cha'n  *eii  gach  searmonachadh,  gach  leabhar,  agus 
òrdugh  ann  an  so,  ach  mar  an  t-ullachadh  a  tha  'n  so, 
an  coimeas  ris  a  chuirni  a  dh'  ullaicheas  ar  Triath 
dhuinne  an  uair  a  thig  sinn  chum  a  thighe. 

Mar  sin  thainig  an  t-suipeir,  agus  chaidh  a  t-uchd- 
luaisgte  ag-us  an  sUnnein  togta  a  chuir  air  tùs  air  a  bhòrd 
air  am  beulaobh,  a  nochda  gum  b'  eigin  doibh  tionns- 
gnadh  air  ìe  ùrnuigh  agus  moladh  do  Dhia.  'S  ann  leis 
an  t-slinnein  thogta  a  thog  Daibhidh  suas  a  chridhe  ri 
Dia;  agus  'sann  air  an  uchd-Iuaisgte,  far  an  robh  a 
chridhe  na  luidhe,  ab'  àbhuist  da  a  thaic  a  leagadh  air 
a  cblàrsaich,  an  uair  a  bhiodh  e  cluicheadh.  Bha  'n, 
da  sbeorsa  sin  ro  mhath,  agus  dh'  ith  iad  uile  gu  cridh- 
eil  diubh.  Lebh,  vii.  32,'  S3,  34,  x.  14,  15.  Salm. 
XXV.  1.  Eabh.  xiii.  15.  Deut.  xxxii,  15.  Breith.  ix. 
13.  Eoin.  XV.  5. 

B'e  'n  t'  aih  ni  a  thugadh  a  ìàthair,  searrag  f  hion  a  co 
craobhach  dhearg  ri  fuil.  Thuirt  fear  an  tighe  riu  iad 
a  dh'  ol  gu  saor  dheth;  gum  b'e  sin  fior  thoradh  n^ 
fìonain,  a  dh'  fhàgadh  cridhe  Dhe  agus  dhaoine  subh- 
ach.    Uime  sin  dh'  ol  iad  agus  bha  iad  cridheiL 

B'e  'n  t-ath-chuireadh  a  f  huair  iad  bainne  air  a  dheagh 
uimeachadh:  ach  thuirt  Gaius,  thugar  sin  do'n  chloinn 
chura  gum  fàs  iad  leis.    1  Pead.  ii,  1,  2. 

An  sin  fhuair  iad  ìm  agus  mil.  Thuirt  Gaius  riu, 
iad  a  dh'  itheadh  gu  pailt  deth  sin:  oir  tha  e  math  a 
neartuchdadh  ur  cèiil  agus  ur  tuigse.  B'e  so  bu  lòn 
d'ar  Tighearn  an  uair  a  bha  e  na  leanamh:  im  agus 
mil  ithidh  e  chum  gur  aithne  dha  an  t-oìc  a  dhiuìtadh, 
agus  roghain  a  dheanamh  de'n  mhath.  Isa.  vii.  15. 

An  sin  thug  iad  d'an  iorinsuidh  mias  ubhall,  a  bha 
fallain  agus  blasda.  An  sin  thuirt  Mata.  Am  faod 
sinn  ùbhlan  itheadh  a  chionn  gur  ann  leo  a  bhuair 
an  nathair  ar  ceud  mhàthair  ?  An  sin  thuirt  Gains. 
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^    Le  ùbhlan  chaidh  ur  mealladh  'n  tùs; 

Ach  '8  peacaidh,  is  cha  mheas 
A  thruaitl  ar  n-anma,  a's  a  leon ; 

A  chionn  gun  d'  aora  sin  leis. 
Tha  meas  toirmisgte  cronail  duinn;. 

Ach  le  cead  tha  e  math. 
Oluibh  a's  itbibh  *  ur  teann-shàth : 

Sibhse  tha  tinn  ie  ghràdh. 

An  sìn  thuirt  Mata,  tha  teagamh  agam  nan  itheadh,. 
a'  chionn  gun  d-fhàg  meas  itheadh  tinn  mi  o  cheann 
ghoirid. 

Gaius.  Fàgaidh  meas  toirmisgte  tinn  thu,  ach  cha'n 
f hàg  an  ni  eheaduich  ar  Tighearna. 

Am  feadh  a  bha  iad  mar  so  a  labhairt,  thainig  mias 
eile  d*an  ionnsuidh,  air  an  robh  cnuthan.  Dàn.  vi.  11. 
An  sin  thuirt  cuid  a  bh'  aig  a  bhòrd  gum  miileadli 
cnuthan  fiaclan  lag,  gu  h-àraidh  fiaclan  clohme:  d'  an 
d-thug  Gaius  mar  fhreagradh :  , 

Tha  teagasg  dorcha  dhuinn  mar  cbBÙ 

'S  a  h-eatain  oirn  an  c'et'i ; 
Ach  biis  am  plaosg,  is  gheìbh  thu'm  biacb 

'S  cha  cbeìlear  aon  ni  math. 

Bha  iad  an'sin  ro-shubhach,  agus  bhuanaich  iad  fada  nan 
suidh  aig  a  bhòrd,  sì  cainnt  mu  ioaia  ni.  An  sin  thuilt 
sean  lonraic,  ris  an  Osd-fhear,  m'as  e  do  thoil  e,  am 
feadh  e  bhios  sin  a*  brise  nan  cnò,  nochd  dhuinn  brigh 
an  toiseagain  so. 

TOISEAGAN. 

Bha  fear  ann,  a's  mheas  iad  e  gun  chiali, 

Mar  bu  mhà  a  sgaoil  e,  bu  mhò  a  bh*aig  a  bhiadb»^ 

Bha  iad  uile  nan  tosd,  fo  ioghnadh  ciod  am  freagradfe 

*  An  eagluis, 
Y  3 
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a  bheìreadh  dieagh  Ghaius  air;  ach  smuaintich  e  rè 
tamuiìl,  agus  thuirt  e,  ^ 

Am  fear  a'  riaraich«as  a  chuid  le  h-iochd  do'n  bhochd, 
Bìthidh  aig  am  barrachd ;  de  nì  gu  mòr  is  fearr  an  toirt. 

An  sin  thuirt  loseph,  Shaoil  mi  nach  faìgheadh  tu 
mach  e, 

O  ho!  arsa  Gaius,  is  fad  o  tha  mi  eolach  air  an  dòigh 
&o.  'Se  fein-fhiosrachadh  oid-ionsuich,isfearr;  dh'fhogh- 
lum  mi  o  m'  Thighearn,  a  bhi  gu  fialuidh,  daonnachd- 
ail,  agus  mhothaich  mi  mo  bhuannachd  ris,  Tha 
neach  ann  a  chumas  tuilìe  's  a  chòir  ach  thig  e  gu 
bochduinn.  Tha  neach  ann  a  leigeas'air  a  bhi  beart- 
ach,  agus  gun  ni  air  bilh  aige;  tha  neach  ann  a  ghabh- 
as  air  a  bhi  bochd,  agus  mòr  shaibhreas  aige.  Gnath. 
xi,  24?.  xiii.  7, 

An  sìn  rinn  Somhaìrle  cagar  r*a  mhàthair  agus  thuirt 
e  rithe,  is  tigh  duine  mhath  so,  fanamuid  rè  tamuill  ann, 
agus  pòsadh  Mata  mo  bhràthair,  Tròcair  m'an  d-thèid 
sinn  ni's  faide.  Àch  thug  Gaius  an  aire  dha,  agus 
thuirt  e,  Bithidh  mi  ro  dheonach  sin  a  thachairt.. 

Uime  sin  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  còrr  agus  mlos, 
agus  thugadh  Tròcair  do  Mhata  mar  mhnaoi. 

'S  am  feadh  a  bha  iad  san  àite  sin,  bha  Trocair  mar 
bu  ghnà  leatha,  a'  deanamh  dheiseachan  do  na  feum- 
aich,  leis  an  do  tharruing  i  deagh  chliu  aìr  an  luchd- 
euairt. 

Ach  a  phille  ri  m'  sgeul,  an  dèjgh  na  suipearach,  dh' 
iarr  na  gillean  leabadh,  a  chionn  gun  robh  iad  sgith  le 
'n  turus.  An  sin  thug  Gaius  àithne  gun  rachadh  an 
seomar  f  heuchainn  doibh ;  acli  thuirt  Tròcair  gum  faic- 
eadh  ise  luidhe  iad.  Mar  so  chuir  i  luidhe  iad,  agus 
ehiodil  iad  gu  socair;  ach  shuidh  càch  re  na  h-oidhche; 
oir  bha  Gaius  agus  iad  fein  co  toigheach  mu  chuideachd 
a  chèile,  's  nach  dùraigeadh  iad  dealachadh.  Ach  an 
diaigh  dhoibh  a  bhi  fad  a'  cainnt  mu'n  Tighearna,  umpa 
fein,  agus  mu'n  turus,  thòisich  sean  lonraic  ri  turra- 
chodal.    An  sia  thuirt  Misneachaiì,  am  bheil  thu  ta& 
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neò-sriunndach:  mosgail  suas;  so  toiseagan  duit.  An 
sin  a  deir  lonraic,  leigear  dhuinn  a  chluintinn.  Thuirt 
Misneachail, 

'S  eigin  dhasan  le  'm  b'àiU  buaidh  thoìri  alr  neach  eile, 
Buadhachadh  air  fein  an  tùs. 

Tha  e  gle  dheacair  thuirt  lonraie;  duilich  ri  fhuagladh^ 
agus  ni's  deacaire  r'a  ghnàthachadh.  Ach  mas  toii  leats 
e,  fhir  an  tighe,  leìgeamsa  leat  fhuasgladh;  agus  cluinn- 
idh  mise  ciod  a  their  thu. 

Cha'n  ann  mar  sin  a  bhitheas,  thuirt  Gaius,  's  an  orts^ 
a  chaidh  a  chur,  le  fiuthair  gun  d-thoir  thu  freargradh 
air,    An  sin  a  deir  lonraic. 

Airsan  le  *m  b'àill  buaidh  thoirt  air  peacadh, 

*S  eigìn  gum  buadhaich  gràs  air  fein: 
*S  m*as  àìU  leis  impidh  chuir  air  neach  eile, 

Lan  stricchdta  biodh  a  chainnt,  'sa  bhèus. 

Tha  e  gu  ro  cheart,  thuirt  Gaius;  tha  deagh  theagasg^ 
agus  fein-f  hiosrachadh  a  teagasg  so.  Oir,  gus  an  nochd 
gràs  e  fein,  agus  gun  toir  e  buaidh  air  an  anam  le  ghlòir, 
cha  bhi  e  ceannsgallach  gu  cuir  an  aghaidh  a  pheacaidh^ 
osbarr  m'as  e  am  peacadh  inneal  glacaidh  Shatain,  leis 
a'  bheil  e  ceangal  an  anma,  eionnas  is  urrainn  da  cuir 
na  aghaidh,  gus  am  fuasglar  e  o'n  laigsinn  sin? 

San  dara  h-àie,  Cha  mhò  a  chreideas  aon  neach 
aig  a'  bheil  eòlas  air  riasun,  no  gràs,  gur  urrainn  a 
shamhuil  sin  de  dhuine  a  bhi  na  bheo-chuimhneachan 
air  gràs,  a  tha  na  thràill  d'a  thruaiU'eachd  fein. 

'S  a  nis  o  thainig  e  am  aire,  innsidh  mi  naigheachd 
dhuibh  is  fiu  dhuibh  a  chluintinn.  Bha  dithis  fear  ann 
a  chaidh  air  oilthireachd ;  thòisich  fear  dhiubh  'n  uair 
bha  e  6g,  's  am  f^ar  eile  'n  uair  bha  e  sean:  bha  aig 
an  fhear  òg  tograidh  laidir  tì  strigh  riu:  bha  iad  a 
thaobh  nàduir  a'  fàs  lag  aig  an  t-seann  duine;  bha'm 
fear  òg  a'  caitheadh  a  bheatha  co  cothromach  ris  an  t- 
sean  fhear,  agus  bha  e  air  gach  doigh  cq  taitneach  's  a 
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bha  *m  fear  eile.  Cò  a  nìs  aig  am  bu  bheothaile  grasv 
o'n  a  bha  iad  a  thaobh  coslais  co'-ionann? 

Ion>  'S  cinnteach  gun  robh  aìg  an  fhear  òg;  oir  's  e 
sin  a  chuireas  an  aghaidh  nam  buaireanna  is  treise,  is 
cumhachdaiche;  gu  h-àraidh  o'n  a  churaas  e  suasris-saa 
ai^  nacb 'eii  iad  co  leth  bhuaireasach ;  mar  thachair 
do'n  aosiiìhor. 

Os  barr,  thug  mi  gu  tric  fainear,  gun  robh  seann 
daoine  sa  mhearachd  so,  a'  gabhail  laigse  nàduir  an 
riochd  bnaidh  àghmhor  air  an  traaiU'eachd;  agus  gun 
robh  iad  gam  mealladh  fein.  Gu  deimhin  's  iad  seann 
daoine  a  tha  ann  an  staid  nan  gràs,  is  fearr  gan  urrainn 
comhairr  a  thoirt  air  an  òigridh,  a  chionn  gun  do 
mhothaichiad  fein  faoineachd  an  t-saoghait  so:  ach  ged 
a  dh'fhalbhas  fear  sean  agus  òg  le  chèile  air  an  turus, 
tha'n  cothrom  ìs  fearr  aig  an  fhear  òg  air  a  nochda  gu 
bheil  oibreacha  gràis  ni  's  cumhachdaich  annsan,  ged  a 
robh  truailleachd  an  t-sean  fhir  a  thaobh  nàduir  ni  's 
laige. 

Mar  so  shuidh  iad  a  co'-chainnt  gus  an  d-thainig  a 
mhaduinn.  'S  an  uair  a  bha'n  teaghlach  air  èiridh, 
thuirt  a  Bhana-chriosduidh  r'a  mac  Seumas,  gu'm  b' 
iomchuidh  dha  caibdeil  a  leughadh;  agus  leugh  e  liii. 
de  Isaiah:  'S  an  uair  a  sguir  e,  thuirt  lonraic,  c'arson 
a  bha  air  a  ràdh,  Gun  d-thainig  ar  Slanuigh'ear  a  tal- 
amh  tioram,  agus  nach  robh  sgèimh  no  maiseadh  ann  ì 

Mis,  Man  cheud  ni  their  mi,  A  chionn  gun  robh  eug- 
lais  nan  ludhach,  o'n  d-thainig  Criosd,  gu  h-inbh  bhig 
air  call  a  brigh  agus  sùgh  a  chreidimh.  Tha  mi  'g  ràdh 
ris  an  dara  nij  Gur  ann  a  tha  no  focail  air  an  labhairt 
le  mi-chreidich,  aig  nach  robh  sùilean  a  chitheadh  cridhe 
ar  Cinn'fheadhna,  uime  sin  thug  iad  breith  air  athaobh 
a  choslas  diblidh  o'n  leth  a  rauigh. 

Cosmhuil  rìusan  aig  nach  'eil  fios  gu  bheil  clocha 
luachmhor  air  an  còmhdachadh  le  sgrath  neo-thait- 
nich;  san  uair  a  gheibh  iad  ?ion,  a  chionn  nach  'eil  iad 
a  tuigvsinn  gur  •  li  >avx.  ti'gidh  iad  air  falbh  i. 

Anis,  tbuirt  C-a         a  a  :hii  sibh  an  so,  's  o'n  a  tha 
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fios  agram  gu  bheil  Misneachail  gu  teoma  tapaidh,  m' 
as  toil  libh  e,  thèid  siiin  a  ghabhail  sràide,  agus  theag- 
amh  gun  èirich  gnothach  math  leinn. 

Tha  mu  thimchioH  uidbe  mile  as  an  àite  so  famhair 
d'an  ainm  Marbh-am-math,  a  tha  cuir  mòr  dhragh  or- 
rasan  a  tha  'g  imeachd  air  rathad  mòr  an  Righ:  is 
aithne  dhomhsa  c'àit  a  bheil  a  chòmhnuidh;  tha  e  na, 
dieannard  air  buidheann  mheirleach ;  agus  bu  shonadh 
uam  faighte^-cuir  as  da. 

Dh'  aontaich  iad  kis,  agus  dh'fhalbh  iad.  Chaidh 
Misheachail  na  lan  uidheam  fo  armaibb,  agns  thugcàck 
leo  deadhan  agus  bataichean. 

'S  an  uair  a  thairig  iad  chum  an  àite  san  robh 
fhuair  iad  e,  agus  greim  aig  air  fear  Inntinn-ìag,  a  thug 
a  luchd  muir  tir  d'a  ionnsuidh  bharr  na  slighe:  bha'm 
femhair  ga  rannsuchadb,  chum  'n  uair  a  bheireadh  e 
uaithe  na  bh'  aige  gun  itheadh  e  a  ris  e;  oir  bu  ghna 
leis  daoin  itheadh. 

Co  Juath  's  a  chuTinaic  am  famhair  Misneachaiì  's  a 
chuidpacbd  a'g  beul  na  garaidh,  le'n  armaibh,  dh'fheor^ 
aìch  e  ciod  a  bh'  air  an  aire. 

Mis  Tha  thus  a  dbl  oirn:  's  ann  a  thainig  sinn  a 
dhioladh  a  choilirn  fear  de  na  h  ciithirich  'sa  mharbh 
thusa,  's  a  spion  thu  leat  le  breth-air-eigin  as  an  t* 
siighe;  uin>e  sin  thig  a  rnach*  An  sin  dh'armaich  e  e 
fein,  agus  thàr  e  mach,  agus  thug  iad  an  ionsisuidh 
gharbh  sin  air  a  cbèile,  gus  an  d'fhàs  iad  sgith,  's  aa 
sin  ghabh  iad  fosadh. 

An  sin  thuii  t  am  famhair  a  ris,  C'arson  tha  sibh  air 
m'  fh<arann-«a? 

Mis.  A  thcirt  aicheamhail  amach  arson  na  dhoirt  ihu 
dh'fhuil  nan  oilthireach,  mar  thuirt  mi  roimh  riut; 
agus  thicnnsgain  iad  ris  a  riihist,  a's  chuir  am  famhair 
Misneachail  an  comhair  a  chùil :  ach  chaidh  e'n  grad- 
aig  na  ghious,  ionnas  gun  do  sbìachdai)aich  e  'm  famh- 
air  co  borb  ghramail,  's  gun  do  thuit  a  chuid  armachd 
as  a  laimh:  's  an  sin  chuir  e  as  da,  agus  bhuin  e  'n 
♦eann  deth,  ni  a  ghiulain  iad  leo  chum  an  tighe-òsda^ 
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Thug  e  leis  mar  an  ceudna  Inniinn-lag.  An  uair  a 
tliaiiiig  iad  dackaidh,  leig  iad  an  ceann  fhaicinn  do'rt 
teaghlach,  agus  ehuir  iad  suas  e  air  àite  foljaiseich, 
chum  gu'n  cuireedh  e  maoim  orrasan  a  bheireadh  oirp 
air  a  shamhuil  cheudn*  a  dheanamh. 

An  sin  dh'fheòraich  iad  de  Inntinn-lag,  cionnas  a 
ghìac  am  famhair  e? 

Innt,  Thuirt  an  duine  bochd,  nach  robh  ann-san  ach 
duine  euslainteach  fann,  's  a  chionn  gun  robh  am  bàs  mar 
bu  trice,  toirt  ionnsuidh  orm  uair  san  latha,  smaoinich  mi 
nach  bithinn  am  feasd  gu  math  nam  fuirinn  aig  an  tigh; 
uime  sin  chuir  mi  romham  beatha  oilthirich  achaitheadh; 
agus  dh'fiiàg  mi  baiie  Neo-chÌDnteach,  far  am  bu  dùch- 
asach  dhomh  bhith«  Cha'n'eil  annam  ach  duine  truagh 
lag,  an  da  chuid  am  phearsadh  agus  am  inntinn,  ach  tha 
mi  deonach,  m'as  urrrain  dhomh,  beatha  fir-chuairt  a 
chaitheadh,  An  uair  a  thainìg  mi  'n  geata  bh'àir  tois- 
each  na  slighe  so,  ghabh  Tighearn  an  àite  sin  rium  gu 
càirdcil;  chamhò  thug  e  meatha  dhomh  arson  mi  bhi  co 
ìag,  no  idir  arson  laigsinn  m'inntinn:  ach  thug  e  dhomh 
jia  nithe  bha  feumail  arson  nio  thuruis,  agus  dh'  iarr  e 
orm  mo  dhòchas  a  chumail  suas  gu  ceann  na  h-uidhe. 
An  uair  a  thainig  mi  gu  tigh  an  Fhir-theagaisg,  fhuair 
mi  mòr  chaoimhneas  ann;  s'  a  chionn  gun  do  mheas  e 
gum  bìodh  Bruthach-na-h-eigin  murrach  orm  chuir  e 
fear  d'ii  òglaich  leam  gum  ghiulari.  Bha  an  luchd- 
euairt  eile  ro  iochd'ar  rium,,  ged  a  bha  iad  comasach 
air  tuille  asdair  a  dheanamh  na  bha  mise,  gidh- 
eadh  mar  bha  iad  a'  teachd  air  an  aghaidh,  bha 
iad  ag  earail  orm  misneach  mhath  a  bhi  agam; 
ag  ràdh  gum  b'  i  toil  an  Tighearna  co'-fhurtachd  a 
thabhairt  do'n  mhuintir  lag-chridhich.  1  Tes.  v. 
agus  dh'fhalbhadh  iad  rompa.  An  uair  a  thainig  mi 
gu  rathad  na  h-Ionnsuidh,  thachair  am  famhair  so  orm, 
agus  thuìrt  e  rium  deanamh  air  mo  shon  fein;  ach  mo 
thruaighe!  bu  mhò  'm  fheum  air  iocshlainte:  'n  uair  a 
thuig  e  sin,  rinn  e  greim  orm:  Smaoinich  mi  nach 
jnarbhadh  e  mij  ach  an  uair  a  fhuair  a  stigh  ga  gharaidk 
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lui,  o  nach  robh  mi  deonach  fiiireach  ann,  bi  mo  !àn 
bharail  nach  leigeadh  e  beo  as  mi.  Oir  chuala  mi 
nach  cuirear  oiithir  each  sam  bith  gu  bàs  !e  laimh  an 
nànihuid»  nia  bh'jaiiaicheas  e  sea^an  hach  ga  Thriaih 
nèamhaidh  Bba  sùil  agc.m  ri  bhi  creacLta,  agus  creacht* 
a  tha  mi,  ach  thàr  mi  as  mar  a  chi  sibìi,  e  m'  theatlia, 
ar^on  a'  bheil  mi  taingeil  do  'm  Righ  ga  chionn, 
agus  dhuibhse  nar  a»ii  meadhon.  Bhd  liutiiair  agan.  ri 
ionnsuidn'can  eiìe.  ach  se  so  a  chuir  mi  icmham  gun 
ruidhinn  'n  ua'i  a  dh'lhaocaii  n,  an  uair  npch  b'  urraum 
dondh,  gum  fa^bliaÌ!  n  a  r  n  o  shochdair,  's  an  uair  nach 
b'  urrainn  c'ou  h  coiseachd,  gum  faìbhainn  air  mo  mhàg» 
aibh.  Is  bu'dheach  mi  dhàsan  a  ghràdhaich  agus  a  shaor 
mi:  thcg  mi  mo  roghainn  :  tha  mo  shhghe  romhair  :  tha 
m'  aire  th'  ar  an  abhuinn  air  nach  'fil  drochaid,  genach 
'eil  annam  ach  truaghan  lag-chridheach. 

lun,  Nach  l  ot  h  thu  roimhe  so  eolach  air  fear-cuaiit 
d'am  b'  ainm  Eagailach? 

Lag.  '^j  mi  a  bha;  thainig  e  o  bhaiJe-gun-tùr,  a  tha 
ma  thuath  de  bhaile  Leir-sgrios,  uidhe  nihòr  o'n  àite 
san  d'  ruga^ih  mis;  gidheadh  bha  sinn  mion-eolach  air 
a  chèile;  oir  bu  bhrathair  athar  dhomhs'  e:  bha  sinn  le 
chèile  goirid  o'n  aon  ghnè;  's  gann  a  bha  e-san  co 
calma  riumsa,  ach  air  a  shon  sin  bha  suaip  againn  r'a 
chèile. 

lon,  Tha  mi  tuigsinn  gum  b'  aithne  dhuit  e,  agus, 
's  furasda  leam  a  chreidsinn  go  bheil  sibh  càirdeach 
a  thaobh  ur  coslais  r'a  chèile. 

Lag.  Bha  iadsan  gam  b'aithne  sinn  le  chèile  ag  ràdh 
sin;  agus  osbarr  air  a  sin,  cha'n'eil  ni  a  chuala  mi  blii 
annsan,  nach  do  mhothaich  mi  annam  fein  cuideachd. 

An  sin  thuirt  deagh  Ghaius  ris,  biodh  agad  misneach 
nihath,  's  e  do  bheatha  agamsa,  agus  do  m'thigh!  agus 
iarr  gu  neo-sgàthach  ni's  àill  leat;  agus  bilhidh  mo 
sheirbhisich  ùmhal  duit. 

An  sin  fhreagair  Inntinn-lag,  Tha  so  na  chomaine 
ris  nach  robh  fìuthair  agam,  agus  tha  e  mar  bhaoisge 
grèine  a  meadhon  neoil  dhcrcha.    An  robh  e'n  rùn  an 
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fhamhar  gun  èireadh  mar  so  dhomhj  'ii  ua^r  a  ghlac  e 
mi,  's  nach  leigeadh  e  Jeam  dol  ni  b'  fhaide?  An  robh 
e  na  rùn,  ^n  uaìr  a  ^^pùinn  e  mi,  gun  tiginn  chum  tighe 
Gha'uis?  Ach  's  amhiiil  a  tharhair  e. 

Agus  air  do  Ghaius  agus  do  Liotinn  la^  a  bhi  mar 
so  a'  co'-chaiiint  r'a  chèile,  cbainig  aon  ra  theann  ruidh 
-churìì  an  d^'rui?,  a  (ih'iimis  (ii\n  deachaidh  oiltsiireach  d' 
am  b'  aiiiiTim  Triadha!,  a  nih,l]e??dh  le  peileir  tai'  neaoa;ch. 

AiO  thrisaÌ£';he  ars  Inntinn~ia|.y  an  d'  èug  e?  Rug  e 
ormsa  seil  m  an  d-thairfi-  mi  'n  fhe.fdh  so,  agus  b'à'll  leis 
a  bhi  leam-  bha  e  fòs  m??ifle  riam  an  uair  a  ghiac  am 
famhair  mi,  ach  's  easan  bc  luaiihp  na  nii^c.agus  theich 
e:  ach  's  cosn  huil.  gur  h-ann  chum  bàis  a  theich  e, 
agus  chtim  beatha  a  chaidh  nùs  a  ghlacadh. 

Mun  àm  so  pl  òs  Mata  agus  Tròc?'  r;  thug,  mar  an 
ceudna,  Gaius  a  nighean  Phebe  do  I^hcumas  bràthair 
Mhaia,  mar  mhnaoi;  agus  dh'  fhuirich  iad  deich  laithy 
ean  eile  alg  tigh  Ghaius,  a'  buileachadh  an  ùine  mar  a 

iomchuidh  do  liichd-cuairt. 

An  uair  a  tbainig  an  t  àm  san  robh  iad  ri  triall,  rinn 
Gaius  cuirm  dhoibh,  aig  an  robh  iad  gu  sunndaeh  ait: 
agus  dh'  fheoiaich  Misneaehail  ciod  a  bh'  aca  r'a  ioc- 
adh;  ach  iliuirt  Gakis  riu  gum  b'e'm  beatha  gu  saor 
chum  gaeh  ni  a  fhuair  iad.  Gun  robh,  e  na  ghnà  aige- 
san  aoigheaci^d  a  thoirt  do  dh'  oilthirich,  ach  gun  robh 
e'n  earbsa  ri  dioladh  fhaotainn  o'n  deagh  Shamaritan- 
ach  arson  gacii  costas  a  bha  e  deanamh  riu,  Luc.  x.  34, 
S5.    An  sin  thuirt  Misneacì;ail  ris, 

Mis,  Fhir-mo  chridhe,  's  dìicas^  tairis  a  ni  thu  gach 
aon  ni  do  na  bràthraibh,  agus  do  choìgrich,  a  thug 
fianuis  air  t  fhiughantas  do'n  euglais;  agus  is  ciatach 
dhuit  an  toirt  air  an  agheidh  air  an  turus,  air  mhodh 
diadhaidh,  is  math  a  nì  thu.  S  Eoin  6. 

An  sin  ghabh  Gaius  a  chead  diubh  uile,  agus  ga 
cliloinn,  ach  gu  sònruichte  dh'  Inntinn  iag.  Thug  e 
fòs  càileigin  da  a  db'  òladh  e  air  an  t-s!ighe. 

Ach  b'àill  le  Inntinn-lag  stad  nan  dè^gh,  an  uair  a 
bha  iad  dìreach  a'  dol  a  mach  air  an  dorus,  ni  an  uair 
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mhothaich  Mi&neachail,  thuìrt  e,  thig  air  t-aghaidh 
nntinn-lag,  falbh  ieinn,  agus  bithidh  mis  am  f  hear-iuil 
duh,  agus  bithidh  tu  air  cho'-diol  riunn  fein, 

ln?it.  Mo  thruaighe !  cha'n'eil  combanach  iomchuidh 
agam;  tha  sibhse  gu  luath  laidir>  ach  tha  mise  gu  lag, 
mall:  is  roghnaiche  leam  fuireach  air  deire,  an  t-eagal 
]e  m'  laigsinn  gum  bi  mi  am  eire  dhomh  fein  agus 
dhuibhse.  Tha  mi  mar  thuirt  mi  gu  lag-chridheach 
fann,  agus  cuirear  miothlachd  orm  leis  na  nithibh  nach 
cuir  dragh  air  daoin'  eile.  Cha  chaomh  leam  gàir- 
eachdaich,  cha  toigh  leam  trusgan  riomhach;  is  fuath 
leam  ceist  neo-fheumail.  Tha  mi  co  ro  lag  's  gur  fuath- 
ach  leam  nithe  a  tha  ceaduichte  do  dhaoin'  eUe.  Cba'ri 
aithne  dhomh  an  fhirinn  uiìe:  tha  mi  ro  aineolach:  Ma 
chluinneasmi  aon  neacti  a'deanamh  gairdeachas  annsan 
Tighearna,  cuiridh  e  air  uairibh  duihchinn  orm,  a 
chionn  nach  urrainn  domh  f  hein  sin  a  dheanamh.  Tha- 
chair  dhv^mhsa  mar  thachair  do  dhuine  lag  am  measg 
cheatharnach,  no  mar  Jochran  fo  thàir.  Tha  e-san  a 
tha  uSlamh  gu  sieamhnachadh  le  chois,  mar  lòchran  fo 
thàir  ann  an  smuaintibh  an  ti  a  th'  aig  fois,  lob.  xii.  5. 
lonnas  nach  aithne  dhomh  ciod  a  ni  mi. 

Ach  thuirt  Misneachail  ris,  a  bhràthair,  tha  òrdugh 
agamsa,  sòias  a  thoirt  do'n  lag,  agus  am  fann  a  chumail 
suas.  'S  eigin  duit  falbh  leinn;  ni  sinn  moiUe  riut;  ni 
sinn  còmhnadh  leat;  cha  ghnàthaich  sinn,  air  do  sgàth- 
sa,  aon  ni  a  chuireas  doimheadas  ort;  cha  tionnsgain 
sinn  air  labhairt  mu  aon  chùis  theagmhaich  a'  d'  làth- 
air;  bithidh  sinn  gu  Ìi  iomlan  ad  reir,  a  rogìiainn  air 
thu  dh'  fhuire^ach  'nar  dèigh,  1  Tes.  v.  15.  Roimh. 
xiv,  1  Cor.  viii.  9,  22.  Saim.  xxxviii.  16. 

Bha  iad  fad  na  h-ùine  so  aig  dorus  Ghaiuis;  agus 
air  dhoibh  a  bhi  an  teas  an  seanachais,  thainig  Ullamh- 
gu  stad  far  an  robh  iad  le  dha  iuirg  na  laimh,  agus  bha 
e-san  mar  an  ceudna  a'  faibh  air  oiìihireachd. 

Jon,  Cionnas  a  thainig  thus'  an  fhad  so?  Bha  mi  'n 
ceart  uair  a'  gearan  nach  robh  combanach  freagarrach 
agam,  ach  tha  thus"  a  reir  ri  m'  mhiana,  Is  e  do 
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bheatha  Ullamli-gii-stad,  thar  dòchas  agam  gun  dean 
sìnn  còmhnadh  r'a  chèile. 

UllamJu  Is  math  leamh  a  bhi  a'  d'  chuideachd,  thuirt 
am  fear  eiie :  agus  o'n  a  thachair  sinn  co  fortanach  air 
a  chèile,  is  fearr  ]eam  aon  de  'm  chuid  lorg  a  sheach- 
nadh  dhuit. 

In7i.  Cha  ghabh  mi  sin,  ged  a  tha  mi  'd  chomain  arson 
do  thairgse;  ach  thcagamh  gu'n  cuir  mi  air  uairibh  feum 
oire  a  chumail  uam  nan  con. 

Ullamìi»  Ma  bhios  mi  fein  no  ma  luirg  air  sheol  sam 
bith  feumail  duit,  's  e  do  bheatha  gur  gnàthachadh 
mar  is  miann  leat. 

Mar  so  chaidh  iad  air  an  aghaidh:  Bba  Misneachail 
agus  lonraic  air  thoiseach,  bha  Bhana-chriosduidh  agus 
a  clannn  nan  dèigh,  agus  bha  Inntiim-lag  agus  Ull- 
amh-gu-stad  le  chuid  lorg  air  dheireadh.  An  sin  thuirt 
loiiraic, 

Gi^idheam  ort,  a  nis  o'ii  a  tha  sin  air  an  t-sh'ghe, 
innis  duinn  nithe  feumail  mu  na  h-oilthirich  a  bh'  aìr 
thoiseach  oirn. 

Mh,  Is  toileach  a  ni  mi  sin.  Is  barail  leam  gun  cuala 
-sibh  mar  thachair  Apoluon  air  Criosduidh  o  shean, 
an  gleann  na  h-irisleachd,  agus  mar  an  ceudna  ao  deuch- 
ainn  chruaidh  a  fhuair  e  dol  troi  ghleann  sgàd  a  bhàis. 
Cha  'n'eil  teagamh  agam  nach  cuala  sibh  cuideachd  an 
oirp  a  chaidh  thoirt  air  Dììeas  le  Tcgarrach,  leis  a 
cheod  Adhamh,  ìe  Neo-thoilichte,  agus  ìe  Nàire:  cear- 
thar  co  foilleil  shlaoiteil  's  a  dh'  fhaodadh  tachairt  air 
duine  fad  na  slighe. 

lon.  Air  leam  gu'n  cuala  mi  an  t-iomlan  deth  sin ; 
Ach  'se  Nàire  bu  deacaire  dha  dhiubh:  bha  e  gu  beag- 
nàrach,  do-sgltheachaidh. 

Mis.  Bha  e ;  oir  mar  thuirt  Dìleas,  chaidh  an  t-aiiim 
docharach  a  thoirt  air. 

lon.  Ach  c'àit  an  do  thachair  Bruidhneach  air  Criosd- 
uidh  agus  air  Diìeas?  Bha  e  sin  comharrichte  mar  an 
ceudna. 

Mis.  Bha  e  na  araadan  muinghinneach,  gidheadh  tha 
Oìiòran  mar  bha  e-san. 
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lon.  Cha  mhòr  nach  do  mheall  e  Dileas. 

Mis,  Cha  mhòr,  ach  chuir  Criosduidh  roimhe  mar 
gheibbeadh  e  mach  e.  Air  an  dòigh  so  dhimich  iad  gus 
au  d-thainig  iad  far  an  do  dhoinnich  Soisgeulaieh  Criosd- 
uidh  agus  Dileas,  agus  an  d'  innis  e  dhoibh  mar  dh' 
èireadh  dhoibh  aig  Fèill  an  diomhanais. 

An  sin  thuirt  Misneachail,  *S  ann  an  so  a  thachair  e 
oirre. 

lon,  An  ann  gu  dearbh?  creididh  mi  gum  bu 
chruaidh  an  sgeul  a  dh'  aithris  e  dhoibh. 

Mis.  Bha  e  mar  sin :  ach  thug  e  misneach  dhoibh  leis. 
Ach  cha  ruig  sinn  a  leas  labhairt  umpa-san,  's  ni  bh' 
annta  curai'nean  cahna,  gun  athadh  gim  sgàth.  Nach. 
cuimhne  leibh  co  neo-maitheach  's  a  sheas  iad  am  {ìan- 
uis  a  bhreitheamh? 

lon,  Is  cuimhne.    Dh'  fhuiling  Dileas  gu  ciatach. 

Mis,  Dh'fhuiHnge;  agus  thainig  mathas  r'a  Hnn;  oir 
chaidh  Ciatach  agus  muinntir  eile  iompachadh  le  bhàs. 

lon,  Guidheam  ort  abair  romhad;  oir  tha  thu  ad 
rogha  seanchaidh. 

Mis^  Thug  Cealgoir  barr  air  gach  neach  a  thachair 
air  Cf iosduidh,  an  dèigh  dha  Fèill  an  diomhanais  fhàgail. 

lon,  Cealgoir;  cò  e  sin? 

Mis,  Duine  carach,  cealgach ;  fear  a  bhiodh  diadhaidh 
a  rèir  an  t-saoghail;  ach  bha  e  co  seolta  's  nach  cailleadh 
e  an  àm  sam  bith  air. 

Bha  mùghadh  aidmheil  aige  a  cho'-fhreagradh  do 
gach  àm;  agusbh  a  bhean  co  ceoma  ris  fein.  Ciiaoch- 
ìadh  e  bharail  a  rèir  an  àm;  agus  gheibheadh  e  leith- 
sgeul  a  chionn  sin  a  dheanamh.  Ach  co  fad's  a  thàr  m' 
eolas,  thainig  droch  chrioch  air  a  chealgoireachd;  cha 
mhò  a  chuaia  mi  gun  robh  meas  aig  aon  neach  air 
ao  robh  eagal  De  air  a  chìoinn. 

Bha  iad  m'an  àm  so  air  teachd  an  sealladh  baile  an 
diorahanais,  far  an  cumar  fèill  an  diomhanais.  Ach  an 
ìiair  a  chunnaic  iad  guo  robh  iad  co  dlù  air  a  bhaile 
chuir  iad  an  comhairle  r'a  chèile,  mar  rachadh  iad 
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troimhe;  thuirt  cuid  aon  nì,  agus  thuirt  cuid  ni  eile. 
Ma  dheire  thuirt  Misneachail,  's  minig  a  bha  mis' 
nm  fhear-iuil  aig  luchd-turuis  a  dol  tre'n  bhaile  so, 
agus^  tha  mi  nis  eolach  air  fear  d'an  aiom  Mnason,  à 
ridiuirsntir  Shipruis,  seann  deisciobuil,  a  dh'  fhaodas 
simi  fuireach  na  thigh.  Ma  chi  sibh  iomchuidh  e  faod- 
aidh  sinn  dol  ann. 

Tha  sinne  ro  dheonach  ars  iadsan;  oir  bha  'n  t-anmoch 
a  nis  ann,  ach  bhaMisneachail  eolach  air  an  rathad  chum 
tighe  an  .t~seann  duine.  Thainig  iad  d'a  ionnsuidh,  agus 
bhuai!  iad  aigan  dorus,  ag?is  dh'  aithnich  an  seann  duine 
cainnt  Mhisneachail  co  luath  sa  hibhair  e,  agus  dh' 
fhosgail  e  'n  dorus,  agus  leig  e  strach  iad  uile.  An  sin 
thuiit  fear  an  tighe,  Cia  fhad  's  a  tbainig  sibh  an  diugh? 
l^lireagair  iad,  gon  d~thainig  iad  o  thigh  Ghaius  a  char- 
aid.  Thuirt  e  riu  gur  malh  a  choisich  iad,  's  nach  b* 
ioghoadh  iad  a  bhi  sgith;  agus  iad  a  shuidhe  sios. 
Mar  £Ìn  shuidh  iad. 

Mis.  Cionnas  a  tha  sibh  mo  chàirde?  'Si  mo  bharail 
gur  e  ur  beatha  aig  mo  f  haraid. 

'S  math  is  e  ur  beatha  agams,  a  deir  Mnason;  agiis 
iarraibh  ni's  àill  leibh,  agus  ni  sinne  ar  dicheaii  chum 
fhaotainn  duibh. 

lon.  B'e  o  cheann  ghoirid  an  t-aon  ni  a  bha  dh* 
easbhuidh  oirn  fàrdoch  mhath  agus  deagh  chuideach^, , 
agus  tlia  dòchas  agam  gun  d'  fhuair  sinn  a  nis  ie  chèil 
iad. 

Mnas,  Tha  sibh  a'  faicinn  na  fàrdoich;  ach  'sann  le 
deuctìainn  a  dhearbhar  a  chuideachda. 

Mis.  Ro  mhaih;  an  deoin  leat  an  seomraichean  a 
nochda  do'n  luchd  thuruis  ? 

'S  deoineach  !eam  gu  deimh'n,  thuirt  Mnason.  Mar 
sìn  thìTg  e  iad  d  an  seomraichibh  fa  leth,  agus  nochd  e 
dhoibh  seomar  mòr  riooìhach,  fas  am  faodadh  iad  a  bhi 
cò -ladh  agus  an  suipeir  a  ghabhail  ana  gus  an  d-thig- 
cadh  àm  dhoibh  gablìail  mu  thàmh. 

An  uair  a  bha  iad  mar  so  air  socruchadh  c*ar  ùine 
bheag,  dh'  fheoraich  loDraic  de  fhear-an-tighe,  an  robh 
cus  de  dhaoine  math  sa  bhaile  ? 
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Mnas,  Tha  beagan  ann  ;  oir  gu  deimhin  cha'n'eil  iad 
ach  tearc  an  coimeas  ris  na  tha  air  atharrachadh, 

lon.  Cionnas  a  dh'  fhaodas  sinn  cuid  diubh  fhaicinn? 
Oir  tha  daoine  math  fhaicinn  dhoibh-san  àir  oihhir- 
eachd,  ceart  mar  tha  a  ghealach  agus  na  reoltan  dhoibh- 
san  a  tha  tionnsgnadh  airturus. 

An  sìn  bhreab  Mnason  an  t-ùrlar  le  chois,  agus 
thainig  Gràs  a  nighean  a  nios;  agus  thuirt  e  rithe,  i 
dhol  a  dh^  innse  d'a  chàirdibh,  Iriosal,  Naomha,  Dèigh- 
eil-air-deagh-dhaoine,  Firinneach,  agus  Aithreachail, 
gun  robh  maille  ris-san,  caraid  no  dha  leis  am  bu  mhiann 
am  faicinn  an  nochd. 

Chaidh  Gràs  a  mach,  agus  thug  i  fios  doibh,  agus 
thainig  iad ;  's  an  dèigh  dhoibli  fàilt  a  chur  air  a  chèile^ 
shuidh  iad  sios  aig  a  bhord. 

An  sin  thuirt  Mnason,  fear-an-tighe,  A  choimhears- 
naichean,  tha  agamsa,  mar  tha  sibh  a'  faicinn,  coigrich 
am  thigh  ;  is  oilthirich  iad,  a  thainig  asdar  fada,  agus 
tha  iad  air  an  turus  chum  beinn  Shioin.  Ach  cò  air 
leibh  a  tha  'n  so,  's  e  comharrachadh  ]e  mheur  ris  a 
Bhana-chriosduidh  ? 

'S  i  th'  ann  bean  Chriosduidh,  am  fear-turuis  ainmeil 
ud,  a  dh'fhuilingle  bhràthair  Dileas,  nah-urrad  dhìobh- 
ail  agus  thàmaiìt  sa  bhail'  againne.  Chuir  so  loghnadh 
oirre,  agus  thuirt  iad  gur  beag  a  shaoil  leo  gum  faiceadh 
iad  a  Bhana-chriosduidh,  'n  uair  a  ghairm  Gràs  iad ; 
uime  sin  's  taitneach  an  sgeul  sin  duinne.  An  sin  dh'- 
fhiosraich  iad  cionnas  a  bha  i?  Agus  am  b'  iad  na  h- 
òganaich  sin  clann  a  fir?  'S  an  uair  a  thuirt  i  riu  gum 
b'  iad,  thuirt  iad  riu,  Gun  deonaicheadh  an  Dia  d'am 
bheil  sibh  a'  toirt  gràidh  agus  seirbheis,  dhuibh  bhi  mar 
ur  n-athair,  agus  ur  toirt  far  a'  bheil  e  fein  ann  an  sith. 

An  sin  dh'fheòraich  lonraic  de  Iriosal  agus  dhiubh- 
san  a  thainig  leis,  ciod  an  suidheacha  san  robh  am  baile 
san  àm  sin  ? 

Irios.  Faodaidh  sibh  a  thuigsinn  gu  bheil  sinn  làn 
othaLl  an  àm  fèiile.  Is  deacair  an  ni  dhuinn  ar  cridh- 
eàchaa  agus  ar  n-imitinne  a  choimhead  ann  an  deagh 
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riagliailt  a  measgna  h-urrad  iomaguin.  Tha  feum  aige- 
san,  a  tha  thàmh  *na  leithid  so  a  dh*  àite,  agus  aig  a' 
bheil  roinn  ri  muinntir  mar  tha  aguinne,  air  càileiginde 
chulaidh-bhrosnuchaidh,  chum  a  chumail  air  f haiciU 
gach  aon  àm. 

lon,  Am  bheil  ur  coimhearsnaich  a  nis  gu  sìochaii 
sàmhach  ? 

Irios.  Tha  iad  gu  mòr  ni  's  riaghailtiche  no  b'  àbh- 
aìst  doibh  bhith.  Tha  fios  agad  mar  chaidh  Criosduidh 
agus  Dileas  a  ghnàthachadh  sa  bhail' aguinne ;  ach 's 
ann  a  tha  mi  'g  ràdh,  o  cheann  ghoirid,  gu  bheil  iad  ni's 
riaghailtiche.  Air  leam  gu  bheil  fuil  Dhileis  na  trom 
oirre  gus  an  t~àm  so;  oir  o'n  a  loisg  iad  e-san,  cha  do 
leig  an  naire  leo  aon  neach  eile  alosgadh:  san  àm  sin 
-bu  sgàthach  leinn  an  t^sràid  imeachd,  ach  faodaidhsinn 
a  nis  sinn  fein  a  nochda  gu  neo-sheachantach.  San  àm 
sin  bha  ainm  fìr-aidmheil  gràineiì;  ach  tha  a  nis,  ann 
an  earrannaibh  àraidh  de'n  bhaile,  diadhachd  air  a  meas 
urramach. 

An  sin  dh'fheòraich  Iriosal  diubh)  cionnas  adh'  èirich 
dhoibhsan  air  an  turus  ?  Agus  ciod  an  caoimhneas  a 
bha  'n  dùthaich  a  'nochda  dhoibh  ? 

lon.  Tha  e  tachairt  duinne  mar  tbàrlas  e  do  luchd- 
cuairte;  air  uairibh  gu  math,  agus  air  uairibh  eile  gu 
h-olc;  air  uairibh  a'  direadh,  agus  air  uairibh  eile  a' 
tearnadh  ;  cha  'n  'eil  an  soirbheas  a  ghnà  r'ar  cùl,  cha 
Hihò  a  tha  gach  neach  a  thachras  oirnn  na  charaid  duinn, 
Thainig  sinn  roi  ioma  deuchainn  cheana;  agus  cha'n 
fiithne  dhuinn  ciod  a  tha  romhainn  diubh :  ach  mhoth- 
aich  sinn  gu  bheil  na  thuìrt  an  seann  ihocal,  mar  is 
pailte,  fìor,  Gur  urrainn  do  dhuine  math  cruaidh-chàs 
iliulang. 

Irios,  Ciod  na  deuchainnean  a  thainig  oirbh? 

lon.  Feòraich  sin  de  Mhisneachail  ar  fear-iùil,  oir  's 
c  gam  fearr  is  aithn'  an  aithris. 

Mis,  Chaidh  tri  no  ceìthir  de  ionnsuidhean  a  thoirt 
oirn  cheana.  Air  tùs,  chaidh  oirp  a  thoirt  air  a  Bhana- 
^hriosduidh  agus  air  a  cloinn,  le  dà  èacorach,  nach  mòr 
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nach  do  chuir  as  doibh.  Thugadh  ioniisuidh  oirn  le 
Famhair  na  fola,  le  Fambair  eile,  agus  le  Famhair 
Marbh-am-niath ;  ach  gun  amharus  's  sinne  thug  ionn- 
suidh  air  an  fhear  ma  dheire,  's  cha'n  e-san  oirne,  'S 
ann  mar  so  a  thachair:  An  diaigh  dhuinn  a  bhi  rè  seal 
aig  tigh  Ghaiuis,  stnaoinich  sinn  ar  n-airm  ghaisg*  a 
thoirt  leinn,  agus  dol  a  dh*  fhaicinn  an  amuiseadb  a 
h-aon  oirn  a  bha  cur  dragh  air  na  h-oihhirich ;  oir  chuala 
sinn  gun  robh  eas-caraid  mòr  aca  mu'n  àite  sin.  Bha 
Gaius  ni  b'  eolaiche  na  bha  sinne  mu  gharaidh-dhion  an 
Fhamhair;  agus  chuir  sinn  faothaid  a  mach  air  a  thòir, 
gus  an  d'fhuair  sinn  sealladh  air  beul  na  h-uadha  anns 
an  robh  e:  An  sin  bha  aiteas  oirn,  agus  thog  ar  mis- 
neach.  Thainig  sinn  dlù  air  a  gharaidh,  agus  feuch,  air 
dhuinn  teachd  ann,  rinn  e  breth  air  eigin,  le  lamhachas 
laidir  air  an  duine  bhochd  so,  Inntinnlag,  agus  bha  e 
dìreach  air  bheul  cuir  as  da.  Ach  an  uair  a  chunnaic 
e  sinne,  a*  smaoineacha  gur  sinn  cobhartach  ab'  fhearr, 
dh'fhàg  e  'n  duine  truagh;  agus  thainig  e  far  an  robh 
sinn.  Thug  sinn  ionnsuidh  fhiadhaich  air  a  chèile, 
agus  bha  e  ro  bhorb;  ach  ma  dheire  thuit  e,  agus  chaidh 
a  cheann  a  sgathadh  dheth,  's  a  chuir  suas  mar  chuimh- 
neachan  ri  tagbh  na  slighe,  a  chuir  eagail  orrasan  aig 
am  biodh  a  shamhuil  sud  de  ghnàthachadh  mi-dhiadh- 
aidh.  Mar  chomharra  gur  i  'n  fhirinn  a  th'  agam,  tha'n 
duine  fein  an  so  mar  dhearbhadh  air,  a  chaìdh,  mar 
uan,  a  thoirt  a  beul  an  leomhainn. 

Innt.  Mhothaich  mise  gur  i  'n  fhirinn  a  th'  ann,  agus 
nach  mearachd. 

Naomha.  Is  da  ni  a  dh'fheumadh  a  bhi  aig  oilthirich, 
cruadal  agus  caithe-beatha  neo-lochdach.  Mar  bi  iad 
cruadalach,  cha'n  urrainn  iad  buanachadh  air  an  t- 
shghe;  agus  ma  bhios  an  caithe-beatha  mi-iomchuidh., 
tàirnidh  iad  mi»mheas  air  an  aidniheil. 

Dèìgh,  Tha  dòchas  agam  nach  'eil  an  sanus  so  feum- 
ail  dhuibhse.  Ach  gu  firinneach  tha  iomad  neach  ag 
imeachd  air  an  t-slighe  a  tha  nochda  gur  coigrich  iad 
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air  oilthireacbd,  m  's  mò  na  gu  bheil  iad  nan  coigricb 
agus  nan  luch-cuairt  air  thalamh, 

Firinn,  Tha  e  sin  fìor,  cha  'n  *eil  aon  chuid  aca  èid- 
idh  no  misneach  an  oilthirich;  cha  'n  'eii  iad  a'  siubhal 
gu  cothromach,  ach  a  nunn  agus  a  nall,  gu  broineagacb 
neo-shnasmhor,  a'  tarruing  eas-urram,  le  *n  giulan,  air 
an  Tighearna. 

Aith,  Bu  cbòir  dhoibh  bbi  dubhach  arson  nan  nitbe 
sln ;  oir  cha  'n  ion  doibh  fiuthair  a  bhi  aca,  ris  a  ghràs 
is  miannach  leo,  air  an  turus,  agus  air  am  fàs  ann  an 
iiaombacbd,  gus  am  bi  iad  air  an  glanadh  o'n  samhuil 
sin. 

Mar  so  shuidh  iad  a'  co'-chaìnnt  r'a  chèile,  gus  an 
robh  an  t-suipeir  deas,  ni  a  ghabh  iad;  agus  ghabh  iad 
niu  thàmb  a  thoirt  fois  d'  an  cuirp  f  hann  sgìth.  A  nis 
dh'fhuirich  iad  aig  an  fhèiU  ann  an  tigh  Mhnason  re 
ùine  mhòr,  neach,  a  tbug  Gràs  a  nigbean  na  mnaoi  do 
Shomhairle  mac  na  Bana-chriosduidh,  agus  Marta  do 
loseph. 

Dh'  fhuirich  iad  fad  'an  so,  mar  thuirt  mi;  oir  cha 
robh  muinntir  abhaile  co  fiadhaich  'sa  b'  àbhuist  doibh. 
Uime  sin  dh^  f  hàs  iad  eolach  air  mòran  de  dhaoinibli 
niath  a  bhaile,  agus  rinn  iad  gach  math  dhoìbh  a  b'urr- 
ainn  iad. 

Bha  Tròcair,  mar  bu  ghnà  ieatha,  ag  oibreachadh 
arson  nam  bochd,  uime  sin  thug  am  brù  agus  an  druim 
am  beannachd  orra;  oir  bha  i  san  àite  sin  na  h-urram 
d'a  h-aidmheil.  Bha  mar  an  ceudna  Gràs,  Phebe,  agus 
Marta,  gu  mathasach  deagh-bheusach,  a'  sior  dhecinamh 
math  a  rèir  an  cothrom.  Bha  iad  fòs  ro  shiohnhor, 
ionnas,  mar  thuirt  mi,  gun  robh  gineil  Chriosduidh  a' 
fàs  lionmhor  air  thalamh. 

Am  feadh  a  bha  iad  san  àìte  so,  thainig  Uilbheist  a 
macb  as  a  choiUidh.  agus  mharbh  e  mòran  de  mhuinn=. 
tir  a  bhaile.  Bheireadh  e  mar  an  ceudna  air  faibh  leis 
na  h-urrad  de'n  cJoinn,  agus  theagaisgeadh  e  dboibh  a 
dheothal  mar  dbeanadb  a  chuiieanan.  Cha  robhchridh 
aìg  aon  fhear  a  bha  sa  bhail'  aghaidh  a  thoirt  air;  ach 
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tlieìcheadh  iad  roimhe  'n  uair  a  chluinneadh  iad  fuaim 
a  theachd. 

Cha  robh  'n  uilbheist  so  coltach  ri  aon  bheathach  a 
bh'  air  aghaidh  na  talmhuinn:  bha  chorp  mar  dhràgon, 
bha  seachd  cinn  agus  deich  adhaircean  air.  Foill  xiii. 
1.  Rinn  e  àr  mòr  air  a  chloinn,  's  gidheadh  bha  e  fo 
cheannsul  boirionnaich,  Ihairg  am  fiadh  bheathach 
so  cumha  do  dhaoinibh,  agus  ghabh  iadsan  leis  am  bu 
docha  am  beatha  no  an  anma,  ris  na  cumhnantaibh  sin. 

A'ch  dh*  inntrinn  Misneachail,  agus  iadsan  a  thainig 
a  dh'  fhaicinn  nan  oihhireach  do  thigh  Mhnasoin,  'an 
co'-bhoino  gun  rachadh  iad  le  aon  fheachd  a  thoirt 
ionnsuidh  air  an  fbiadh-bheathach  ud,  a  dh'  fheuch  ani 
faigheadh  iad  muinntir  a  bhaile  a  shaoraclh  o  mhàgaibh 
agus  o  bheul  sgricsach  millteach  na  nathi  ach  so. 

An  sin  chaidh  iad  fo'n  armaibh  a  dhol  na  chò'dhail ; 
agus  bha  'm  fiadh-bheathach  air  tùs  ro  ladurna,  dhàna, 
agus  sheall  e  le  tàir  air  na  naimhdibh  ud;  ach  thug  iad 
ionnsuidh  co  gramail  air  le  aon  fheachd,  's  gun  do  chuir 
iad  an  ruaig  air;  agus  thainig  iad  dachaidh  do  thigh 
Mhnasoin  a  ris. 

Bha  aig  an  uilbheist  so  amanna  sònruicht  air  an  robh 
e  teachd  a  mach,  's  a'  toirt  oirp  air  cloinn  muinntir  a 
bhaile:  Rinn  na  daoine  treubhach  sin  faire  air  sna  h- 
àmaibh  àraidh  sin,  agus  thug  iad  ionnsuidh  rìhiongmhalt 
air,  ionnas  gun  do  leon  iad,  agus  gun  d'fhàg  iad  crùb- 
ach  c;  air  chor  's  nach  d'  rinn  e  na  h-urrad  dholaidh 
do  mhuinntir  a  bhaile,  's  a  b'  àbhuist  da,  Agus  tha 
cuid  de  dhaoin'  ann  am  barail  gum  bàsaich  e  a  thoradh 
a  chiorraim  a  f huair  e. 

Uime  sin  dh'  fhàg  an  treubhantas  sin  Misneachail 
agus  na  bha  maille  ris  measail  sa  bhaile,  ionnasgun  robh 
àrd  mheas  aig  iomad  neach  orra  a  bha  an  atharrachadh 
aidmheil  riu  'Sann  air  a  shon  so  nach  d'  rinneadh  ach 
beag  dochair  air  na  h-oilthirich  sin  san  àite  so.  Bha 
cuid-eigin  de  'n  mhuinntir  bu  truaillidh  dhiubh,  a  bha 
air  bheag  fiosrachaidhj  nach  robh  measail  umpa  arson 
an  gaisge  agus  an  cruadail. 
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Thainig  a  nis  an  t-àm  san  robh  na  h-oiltliìrich  n*s  an 
àite  sin  fhàgail,  agus  triall  air  an  turas.  Chiiir  iad  fìos 
air  an  càirdean,  f  inn  iad  cainnt  riu,  aous  chuir  iad  àm 
àraidh  air  letli  chum  iad  fein  a  chuir  fo  chomraich  agus 
fo  dhion  an  Cinn-fheadhnaidh.  Bha  dream  eil  ann  a 
thug  d'an  ionnsuidh  cuibhrionn  de  na  bh'  aca,  a  bha 
freagarrach  do'n  lag  agus  do  n  laidij',  do  na  mnathaibh. 
agus  do  na  fearaibh,  a  mheud  's  a  bha  feuraail  doibh. 
Gniomh.  xviii.  ÌO. 

An  sin  theann  iad  ri  imeachd  air  an  turusi  agus  chaidh 
an  càirdean  leo  co  fad  's  a  bha  e  iomchuidh  dhoibh^ 
agus  dh'  earb  iad  araon  iad  fein  ri  cùram  an  Righ,  agus 
dhealaich  iad. 

Dh'  imich  iadsan  a  b'  oilthìrich  ann  air  an  aghaidh, 
agus  ghabh  Mibneachail  an  toiseach;  ach  a  chionn  nach 
robh  na  mnathan  agus  a  chlann  ach  lag,  b'  eigin  doibh 
imeachd  gu  fòill;  leis  a  sin  bha  aig  Inntinn-lag,  agus 
aig  Ullamh-gu-stadj  muinntir  gu  co'-fhulangas  a  dhean- 
amh  leo  nan  triall  mail. 

An  uair  a  dhealaich  iad  ri  muinntir  a  bhaile,  's  a 
ghabh  an  càirdean  an  'cead  diubh,  thainig  iad  air  ball 
chum  an  àit  's  an  do  chuireadh  Dileas  gu  bàs;  sheas  iad 
aige,  agus  thug  iad  buidheachas  do'n  ti  a.  neartaich  e  gu 
giulan  ie  f  huìangasaibh  co  ciatach:  gu  h-àraidh  o'n  a 
mhothaich  iad  buannachd  ag  èiridh  dhoibh  fein  as  aleth. 

Uime  sin  dh'  imich  iad  air  an  aghaidh  uidhe  mliath, 
a'  iabhairt  mu  Chriosduidh  agus  mu  Dhìieas,  agus  mar 
thainig  Ciatach  a  dh'  ionnsuidh  Chriosduidli  an  dèigh 
bàis  Dhileis. 

Bha  iad  a  nis  air  teachd  chum  Tuiaicli  an  t-saibliris, 
far  an  robh  a  mhèin  airgid,  a  chuir  Demas  air  iomrall 
air  a  thurus,  agus  far,  an  robh  daoine  sa  bharail,  an  do 
thuit  Cealgach,  agus  an  deachaidh  e  dhì  ;  uime  sin  bha 
iad  a'  iabhairt  mu  na  nithe  sin.  Ach  an  uàir  a  thainig 
iad  chum  an  t-seana-chuimhneacliain  a  bha  fa  cliomhair 
Tuiaich  an  t^saibhris,  eadlion  an  carradli  salainn,  abha 
'n  seailadh  Shocloim,  agus  an  loch  neo-chùbhraìdh  a 
yh'  aige,  ghabh  iad  iongantas,  mar  ghabh  Criosduicih 
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lt)imlie,  gan  rachadh  daoine  co  geur-chuiseach  riiisan 
a  tliaoibh  s m  àite  sin.  Ach  a  mhain  t\\\vr  iad  fainear 
nach  'eii  na  h-arrad  mhoihachaidh  aig  daoine  air  dosg- 
ainn  chàich,  ga  h  araidh  ma  tha  an  ni  o'n  d'  èirich  e  a' 
furan  buannachd  airan  neo-eagnuidh. 

Cunnaic  mi  a  nis  gun  deacliaidh  iad  air  an  aghaidh, 
giis  an  t!-thainig  iad  taobh  na  h-abhunn  a  bha  eadar  iad 
agus  na  Beanntaidh  Thaitìieach 

An  abhuinn  far  an  robh  na  craobhan  àluinn  a'  fàs 
air  gach  taobh  dhilh,  a  tha  an  duilleach  nan  iocshlaint 
air  ioma  gnè  eucail.  Sahn  xxiii.  far  a  bheil  an  t-àiiean 
uaine  ga:h  aon  àm,  agus  faram  iaodadh  iad  ìuidh  bios 
§'u  tèaruinte. 

Biia  mainneirean  chaorach  air  an  àilean  sin  ri  taobh 
na  h-abhunn,  agus  tigh  air  a  thogail  far  an  rachadh  na 
h'uain,  iiaoidheana  nam  ban  sin  a  bhiodh  air  oilthir- 
eachdj  àr  ich  agas  a  thogail  suas.  Eabb.  v.  2.  isa. 
xl,  11.  Bhi  f()s  san  àite  so  fear  air  an  robh  an  cùram, 
a  bhuineadh  gu  h-iochdmhor  bàigheil  riu,  a  chuairtich- 
eadh  le  a  ghnirdean  na  h-uain,  's  a  ghiulaineadh  na 
uciid  iad,  'sa  dh'  iomaineadh  gu  sèimh  an  sprèidh  a  tha 
trom  le  h  àl.  Air  an  aobhar  sindhasluich  a  Bhana- 
chriosduidh  air  a  ceatlirar  nighean  an  clarm  mhaoth  a 
chuir  air  cùram  an  duine  so,  chum  gu'm  biodh  iad  air 
-  aii  gabhail  a  stigh,  fo  dhion,  agus  air  am  beathachadh  ri 
taobh  nan-uisffeachan  sin  ao;us  nach  biodh  a  h-aon  diubh 
air  chall  na  dhèigh  sin.  Ma  dh'èireas  gun  d-thèid  a 
h-aon  diubh  air  seacharan,  no  air  chail,  bheir  an  duine 
so  air  an  ais  a  ris  iad,  ceanglaidh  e  suas  na  bhios  leointe, 
agus  neartuichidh  e  na  bhios  tinn.  Er-ec.  xxxiv.  11 — 
i6,  An  so  cha  bhi  easbhuidh  bidh,  dibhe,  no  aodaich 
orra ;  an  so  coimheadar  sàbhailt  iad  o  mhearlaich  agus 
o  luchd—Fpùinnidh  ;  oir  fuilingidh  an  daine  so  am  hès 
m'an  ca'Iiear  aon  ni  a  dh*  earbar  ris.  Osbarr  bithidh 
iad  Eo  fo  dheagh  oiiem  air  an  rogha  teagasg,  agus  bithidh 
iad  air  ara  foghlum  san  t~slighe  cheart,  agus  tha  fios 
agaibh  srur  à^hmhor  an  giiothach  sin.  Tha  sibh  a' 
faicinn  gu  bheil  san  aite  so  nor-uisge,  rèithleanau  tait- 
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neach,  blàitbean  maiseach,  iomadaidh  seòrsa  chraobb,  à 
tha'ejiulan  meas  fallaiii :  Cha'n  e  an  seòrsa  meas  a  dh' 
ith  Mata,  a  bha'n  crochadh  thar  baiadh  lios  Bheelse- 
buib;  ach  meas  a  Lheir  slaint'  a  easlainte,.  agus  a 
mheudaxheas  i  far  am  bi  i. 

Mar  so  bha  iad  deonach  an  dann  beag  carbsa  ris ; 
agus  bha  iad  ni  bu  deona'che  sin  a  dhtanamh,  a  chionn 
gur  h-ann  air  costus  an  Righ  a  bha'n  t-iomlan,  agus 
gurni  bh'ann  tigh-eiridinn  do  chloinn  òig  agus  do  dhill- 
eachdfnaibh. 

Chaidh  iad  a  nìs  air  an  aghaidh  ;  agus  an  uair  a  thain- 
ig  iad  gu  Frith  rathad-an-àìlein,  a  dh'  ionnsuidh  a 
bhealaich,  a  chroisg  Criosduidh  agus  a  chombanach 
Ciatach,  an  uair  a  ghlac  Famhair-gun-dòchas  iad,  's  a 
chuir  e  an  lairr/h  iad  ann  an  Daigneach  an-teagaoih, 
shuidh  iad  a  chuir  an  comhairle  ri  chèile,  ciod  a  b* 
fhearr  dhoibh  a  dheanamh,  o'n  a  bha  iad  a  nis  co  mur- 
rach,  agus  gan  robh  Misueachail  na  chearm-iuil  aca, 
am  bu  choir  dhcibh  oirp  a  thoirp  air  an  Fhamhair,  agus 
a  dhaii  hneach  a  leagn  sios,  's  ma  bha  u  bheag  de  luchd- 
cuairt  ann,  an  cuir  fa  sgaoil,  m'an  racbadii  iad  ni  b' 
f  haide.  Theireadh  a  h  aon  diuhh  aon  rud,  atrus  their- 
eadh  an  t-aon  so  rud  eile.  Bha  aon  diubh  ag  ràdh 
n.Tch  robh  e  ceadaichte  dhoibh  imeachd  aìr  talamh  neo- 
choisrigte ;  thuirt  neach  eile  gun  robh,  nam  b'  ann  air 
gnothach  math  a  bhitlicadh  e;  ach  thuirt  Misneachaili 
ge  nach  fhaod  a  bharail  ma  dhe»readh  a  bhi  air  mhodh 
coitchionn  fior,  gidheadh  gun  robh  àithne  aige-san  cuir 
an  aghaidh  a  pheacaidh,  buaidh  a  thoirt  air  an  olc,  agus 
cath  math  a  chreidimh  a  chur;  agus  cò  ris  is  còra 
dhomh  an  cath  math  so  a  chur,  no  ri  famhair-gun- 
dòchas  ?  Bheir  mi  ma  ta  oirp  air  a  chuir  gu  bàs,  agus 
air  Daighneach  an-teagamh  a  chuir  as  a  cheile.  An 
sin  thuirt  e,  Cò  a  thèid  leam  ?  An  sin  thuirt  sean  lon- 
raic,  Theid  mise  leat.  1  Eoin.  ii.  13.  theid  sinne  aun 
cuideachd,  thuiit  ceathrar  mac  na  Bana-chriosduidh, 
Mata,  Somhairle,  loseph  agus  Seumas ;  oir  bha  iad  gu 
lì  òg  treubhach. 
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Mar  sin  dh'  f hag  iad  na  mnathan  air  an  t-slighè,  agus 
dh'fhuirich  Inntinn-lag  agus  Uilamh-gu-stad  le  ohuid 
lorg  chum  an  dion,  gus  am  pilleadh  iad  ;  oir  ged  a  bha 
famhair-gun-dòchas  a  chòaihnuidh  co  dlù  dhoibh,  dh' 
fhaodadh  leanamh  beag  an  coimhead,  ach  iad  a  dh' 
fhuireach  air  an  t-slighe.    Isa.  xi.  6, 

Dh'fhalbh  Misneachail,  lonraic,  agus  a  cheathrar 
òganach  suas  chum  Daighneach=an-teagamh  a  dh* 
fheuch  am  faiceadh  iad  am  famhair.  An  uair  a  ràinig 
iad  an  dorus,  bhuail  iad  gu  ladurna  dàna.  Thamig  ani 
famhair  gu  dàicheil  a  chum  an  doruis,  agus  lean  An- 
earbs'  a  bhean  'e.  An  sin  thuirt  e,  Cò  a  tha  co  dàna. 
mhiobhail,  's  a  tha  mar  so  a'  cur  dragh  air  famhair-gun- 
dòchas  ?  Fhreagair  Misneachail,  Is  mise  th'  ann,  aon 
de  luchd-iuil  Rìgh  nèamha,  chum  oilthirich  a  stiuradh 
air  an  t-slighe,  agus  tha  mi  'g  àithne  dhuitse  an  dorus 
fhosgladh  dhomh :  dean  thu  fein,  uìme  sin,  deas  chum 
cath  a  chur  riumsa,  oir  thainig  mi  a  thoirt  buaidh  ort, 
*s  a  leagadh  do  Dhaighnich. 

Air  leis  an  fhamhair,  o'n  a  bha  e  fein  na  fhamhair 
mòr  laidir,  nach  faigheadh  neach  sam  bith  buaidh  air ; 
agus  smaoinich  e  o'n  a  bha  e  roimhe  so  cleachdta  ri 
buaidh  a  thoirt  air  ainghbh,  an  e  gun  cuir  Misneachail 
so  eagal  orm  ?  Mar  sìn  chaidh  e  fo  armaibh,  agus  thain- 
ig  e  'mach,  Bha  clogaid  stàiKnn  mu  cheann,  uchd- 
èididh  theinnteach  air  a  crioslachadh  uime,  agus  thainig 
e  'mach  'am  brogaibh  iaruinn,  agus  a  bhachuil  na 
laimh.  An  sin  chaidh  an  t-seisear  fhear  ud  na  chò'- 
dhail,  agus  chuartaich  iad  air  gach  taobh  e:  agus  an 
uair  a  thainig  An-earbs*  a  bhan-fhamhair  ga  chòmh- 
nadh,  chuir  seann  lonraic  as  dith  le  aon  bhuille.  An 
sin  thòisich  an  iorghuili,  agus  chuir  iad  am  famhair  gu 
talamh,  ach  bu  leisg  leis  gèilleadh:  Bhae  co  righinn  ri 
cuir  as  da  's  a  bhitheadh  cat;  ach  mharbh  Misneachail 
e,  agus  sgar  e  an  ceann  o  chorp. 

An  sin  thòisich  iad  air  an  Daighneach  a  leagadh,  oir 
cha  robh  sin  deacair  r'a  dheanamh  chionn  nath  bu  bheo 
am  famhair.    Bha  iad  car  sheachd  laithean  sa  leapadh. 
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agus  fhuair  iad  de  luchd-cuairt  ann,  aon  d'  am  b'  aimii. 
Trom-inntinneach,  agus  Geilt  a  nighean,  a  bha  diù  air 
bhi  marbh  de'n  ghorta,  agus  shaor  iad  beo  as  iad.  Ach 
chuireadh  e  ioghnadh  ort  fhaicinn  na  bha  de  chuirp 
mharbh  bhèubainichte,  agus  de  chnamhaibh  dhaoine 
san  àite-sin, 

An  uàir  a  chuìr  Misneachail  agus  a  chuideachd  crioch 
air  a  ghnothach  udj  thug  iad  leo  Trom-inntinneach  agus 
a  nighean,  oir  bu  shluagh  còir  iad,  ged  a  bha  iad  an 
laimh  ànn  an  Daighneach-an-teagamh  aig  Famhair- 
gun-dòchas.  Thug  iad  leo  mar  an  ceudna  ceann  an 
fhamhair,  ach  dh'  adhlaic  iad  a  chorp  fo  charn  chlach, 
agus  thainig  iad  chum  na-h-aìtim  a  dh'fhàg  iad,  agus 
dh'innis  iad  doibh  mar  a  rinn  iad.  An  uair  a  chunnaic 
Inntinn-lag  agus  Ullamh-  gu-stad  ceann  an  fhamhair 
bha  iad  ro  aoibhneach.  Rinn  iad  uile  gairdeachas  mòr 
arson  mar  shoirbhich  ieo;  's  an  uair  a  thug  càch  an  aire 
air  toilinntinn,  's  ann  a  thug  Trom-inntinneach  lamh 
air  a  bhiadh,  oir  bha  e  air  a  chlaoi  leli-ocras:  agusthug 
a  Bhana-chriosduidh  dha  balgam  as  an  t-searraig,  agus 
dh'  fhàs  e  gu  treum  misneachaih 

A  nis  chunnaic  mi  am  aisUng  'n  uair  a  rinneadh  na 
nithe  sin  gun  do  ghabh  Misneachaii  ceann  an  famhair, 
agus  gun  do  chuir  e  suas  ri  taobh  na  slighe  e  air 
stob,  thall  fa  chomhair  far  an  do  chuir  Criosduidh  suas 
cuimhheachan,  a  thoirt  sanus  do  luchd-turuis  fuireach 
o  fhearann  an  fhamhair. 

Dh'  imich  iad  an  sin  air  an  turus,  gus  an  d-thainig 
iad  na  beanntaidh  thaitneach,  far  an  d-ath-bheoth- 
aicheadh  Criosduidh  agus  Ciatach  le  nithibh  sòghail 
nam  beann.  Cliuir  iad  an  eolas  air  na  buachaillean, 
a  rinn  am  beatha  gu  cridheil,  mar  rinn  iad  ri  Criosd- 
ìiidh  roimhe, 

'S  an  uair  a  chunnaic  na  buachaillean,  na  h-urrad 
diubh  còmhlath,  thuirt  iad  ri  Misneachail,  'staitneach  a 
chuideaclid  a  fhuair  thu  an  so;  c'àit  an  d'fhuair  thu 
iad?  agus  co  iad? 

An  sin  thuirt  Mlsneachail  gun  robh   ann  bean 
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ChrioscUildh  agus  a  clamij  a  cbaidh  iompachadh^  o 
dhorchadas  gu  sohas,  sean  lonraic,  Lmtinn-lag,  Ull- 
a;nh-gu-stad,  Troni'inntinneach,  agus  a  nighean  Geilt, 
airas  gum  bu  mhath  leo  fios  thaotainn  ara  faigheadh 
iad  aoidheachd  an  so  a  nocbd,  no'm  b'  eigin  doibh 
dol  ni  b'fhaide? 

An  sin  thuirt  na  buachailìean,  is  taitneacb  a  chuid- 
eachd  a  th.a  'n  so,  's  e  ur  beatha  againne,  oir  tha  againn 
do'n  laor  co  matii  ao-Lis  do'o  Deart-mhor;  tha  cùram  aioj 
ar  Ceann-feadhnadh  mu  na  nitear  air  an  neacìi  is  lugba 
dhiubh  sin,  Mat.  xxv-  40.  Air  an  aobhar  sin  cha'n 
fhaod  laigsinn  cosg  a  chuir  air  ar  biatachd.  Mar  sin 
thug  siad  iad  gu  doms  na  lùtbcuuirt,  agus  thuirt  iad 
riu  air  an  ainm  dol  a  steach.  Thuirt  na  buachaillean 
ri  Misneacbail,  gun  d-thug  iad  air  an  ainm  cuireadh 
dhoibh  sin,  a  chionn  gu  .bheil  iad  ullamh  gu  dol  air  an 
ais,  eadhon  Inntinn-lag,  Ullamh-gu  -stad,  Trom-inntinn- 
each,  agus  Geilt  a  nigbean;  ach  air  do  shons'  agus  a 
mhuinntù'  eile  a  tba  iaidir,  tba  sinn  g'  ar  fàgail  gu'r 
saorsadh  gbnàthaicbte,  An  sin  tbuirt  Misneachail,  tha 
mi  an  diugh  a  faicinn  gu  bbeil  gràs  a  deahadb  'n  ur 
gnùis,  agus  gur  sibb  da  rireadh  buachaillean  mo  Thigb- 
earna;  a  cbionn  nacb  d'rinn  sibh  coimhicbeas  ris  a 
mhuinntir  dheireasacb,  agus  gun  d'  fhaihicb  sibb  am 
beatba  do'n  lùtbchuirt,  leis  gacb  furan  bu  chaombaile, 
mar  bu  chòir.  Esec.  xxxiv.  21. 

Mar  sin  cbaidh  an  lag  agus  an  cìorramach  a  steach, 
agus  lean  Misneachail  agus  càch  iad.  Anuair  a  sbuidh 
iad,  dh'  f lieòraich  na  buachaiilean  a  db'  aon  de'n  mhuin- 
tir  bu  iaige,  ciod  a  gbabhadh  e?  Oir  tliuirt  iad,  's 
eigin  gum  bi  gacb  ni  air  a  riaghailteach  san  àite  so  chum 
an  lag  a  chumail  suas,  co  matb  agus  cbimi  sanus  a  thoirt 
dboibhsan  a  tha  mi-riagliailteach. 

Mar  so  dh'  ullaicli  iad  cuirm  de  nitliibh  a  bha  so- 
chnàmh,  agus  taitneach  do'n  bhlas:  airus  an  dèigb  sin 
gbabh  iad  mu  tbàmb.  An  uair  a  thainig  a  mbaduinn, 
agus  a  chionn  gun  robb  an  latlia  soiileir,  agus  na  slèibli- 
tean  àrd,  tbug  na  buacbaillean  na  h-oilthirich  cbum 
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a  iBhullaicb,  a  dh'  fhaighinn  seallaidh  mar  bu  ghnà 
leo  air  nithibh  iongantach,  mar  nochd  iad  do  Chriosd- 
uidh  roimhe. 

^  Thug  iad  iad  chum  cuid  do  ionaid  ùra.  B'  e  a  cheud 
àite  Meall-an-ioiigantais,  far  am  fac  iad  fear  fad  as  ag 
atharracha  nan  slèibhtean  le  cainnt.  An  sin  dh'  fheor- 
aich  iad  de  na  buachaillibh  ciod  bu  chiali  da  sin  ?  Thuirt 
iad  riu  gum  b'e  an  duine  sin  mac  Mòr-ghràis,  air  a' 
bheil  iomradh  'sa  cheud  earrann  de'n  leabhar  so;  agus 
tha  e  air  a  shocrachadh  san  àite  sin  a  theagasg  nan 
oiithireach  creidsinn,  agus  gun  d-thugadh  iad  buaidh 
air  gach  cruaidhchas  a  thigeadh  nan  caramh.  Marc, 
xi.  23,  24.  An  sin  thuirt  Misneachail,  is  aithne  dhomhs 
e,  tha  e  còrr  air  mhòran. 

An  sin  chaidh  iad  leo  chum  ionad  eile,  ris  an  abrar 
Beinn-an-neo-chiontachd,  agus  chunnaic  iad  fear  an  so 
sgeudaichte  an  èididh  ghil,  agus  dithis  dhaoine,  Fuath 
agus  Mi-rùn,  a  sior  thilgeadh  salchair  air:  a^us  ge  b'  e 
BÌ  a  thilgeadh  iad  air,  thuiteadh  e  dheth  a  ris  an  uine 
ghearr,  gun  a  shalachadh. 

An  sin  dh'fheòraich  an  luchd-turuis,  Ciod  bu  chiall 
da  so?  Thuirt  na  buachailiean,  Gum  bu  duine  diadh- 
aidh  am  fear  ud,  agus  gur  ann  a  nochdadh  a  chaithe- 
beatha  neo-chiontaich  a  bha  thrusgan  geal.  A  nis  is 
iadsan  a  tha  tilge  salchair  air  an  aitim  air  am  beag  deagh 
chaithe-beatha;  ach  mar  tha  sibh  a'  faicinn  nach  lean 
a  bheag  de'n  t=salchar  ris,  's  amhuil  a  thàrlas  e  dhàsan 
a  chaitheas  a  bheatha  gu  neo-lochdach  sa  bheatha  so: 
Ge  b'e  leis  am  b^àill  sai  a  thilgeadh  air  an  samhuii  sin, 

diomhain  an  oirp;  oir  bheir  Dia  fainear  an  ùineghearr 
gum  brùchd  an  neo-chiontas  amach  mar  an  sohis,  agus 
an  ionracas  mar  mheadhon-là. 

An  sin  thug  iad  iad  gu  Maol  na-Seirce,  far  an  d'fheuch 
ìad  doibh  fear  aig  an  robh  mir  aodaich  air  a  bheulaobh, 
as  an  tug  e  culaidliean  do  na  bochdaibh  a  bha  m'an 
cuairt  da;  gidheadh  cha  bu  highaid  a  mhìr  e. 

An  sin  thuirt  iad,  cipd  bu  chiall  da  so  ?  Thuirt  na 
buachaillean  riu,  gur  ann  a  bha  so  a  nochda  dhoibh, 
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nacli  bi  alrc  air  cridhe  fial,  no  di  air  an  laimh  a  bhios' 
fiughantaich  do'n  bochd  agus  do'n  f  heumach. 

Gheibh  e-san  a  bhìos  tabhartach  ni  r'a  fheum.  Agus 
cha  bu  ludhaid  min  na  banntraich  a  bhreacag  a  thug  i 
do'n  fhàidh. 

Thug  iad  an  sin  iad,  a  dh'  ionnsnidli  àite  far  am  fac 
iad  Amadan,  agùs  Fear-gun-tùr,  a  nigheadh  Etiopiach, 
chum  a  dheanamh  geal:  ach  mar  bu  mhòid  a  nigheadh 
iad  e,  's  ann  bu  duighe  a  dh*  fhàsadh  e.  An  sin  dh* 
fheòraich  iad  ciod  a  bha  so  a' cialluchadh?  Agus  dh' 
innis  iad  doibh,  Gur  amhuil  a  thachair  do  gach  neach 
ti'uaiìlldh :  gum  bi  gach  meadhon  a  ghnathaichear  chum 
deagh  ainm  a  chosnadh  dha  na'  impidh  air  fhaghail  ni 
's  gràineile.  B'  amhuil  a  bha  na  Pharisich,  agus  's 
amhuii  a  thachras  do  gach  cealgoir. 

An  sin  thuirt  Tròcair,  bean  Mhata,  ri  màthair-chèile, 
bu  ghean-math  leam,  nam  faoidte  e,  gum  faicinn  ail 
dorusath'  airan  leachduinnj  ris  an  abrar  gu  coitchionn 
an  leth  rathad  chum  ifrinn.  Dh'  innis  a  mathair-chèile 
a  h-iartus  do  na  buachaillibh.  An  sìn  chaidh  iad  a  chum 
an  doruis,  ni  a  dh'  f  hosgail  iad,  agus  thuirt  iad  ri  Tròc- 
air,  i  dh'  èisdeachd  re  seal;  Mar  sin  dh'  èisd  i,  agus 
chual  i  aon  ag  ràdb,  Mo  mhalluchd  do  m'  athair  a  chum 
air  m'  ais  mi  o  shlighe  na  sith  agus  na  beatha;  agus 
thuirt  neach  èile,  Och  nach  robh  mi  air  mo  reubadh  as 
a  chèile,  m'an  do  chaill  mi  m'  anam  a  shaoradh  mo 
bheatha;  agus  thuirt'  neach  eìle,  nam  bithinn  a  ris  an 
toiseach  mo  bheatha,  's  mi  a  chaitheadh  i  air  mhodh  a 
shaoiUnn  nach  toiìieadh  an  t-àite  so.  Bha  'n  talamh 
mar  gum  b'ann  air  chrith  foidhpe  le  osnaich  agus  le 
gearan  cràiteach ;  ni  a  cbuir  maoim  aguseagal  air  Tròc- 
air,  agus  thainig  i  air  falbh  uaithe,  air  bhall  crith,  ag 
ràdh,  is  sona  gach  neach  a  shaorar  o'n  àite  so. 

An  uair  a  nochd  na  buachailiean  gach  ni  dhiubh  sin 
doibh  thug  iad  a  rìs  air  an  ais  iad  chum  na  lùth-chuirt 
agus  bhàraig*  iad  riu  gach  ni  a  b'fhearr  a  bh'  aca;  Ach 


*  cho  pa'rt  e\ 
2  A  3 
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air  do  Thròcair  dèigh  a  ghabhail  air  ni-eigin  a  chunn- 
aic  i  san  tigh,  agus  bu  nàr  leatha  iarruidh:  An  sin  dh'- 
fhiosraich  a  màthair-chèile,  ciod  bu  choireach  rithe;  oir 
thuig  i  nach  robh  i  gu  math.  An  sin  thuirt  Tròcair, 
tha  sgàthan  anns  an  t-seòmar  mhòr  nach  urrainn  domh  a 
leig  as  m'  aire;  agus  mar  faigh  mi  e,  's  eagal  leam  nach 
bi  mi  slàn.  Thuirt  a  màthaii-chèiìe  rithe,  gun  labh- 
radh  ise  ris  na  buachailiibh  mu'n  ni  a  bha  i  'miannut^h- 
adh;  agus  cha  diult  iad  duit  an  ni  air  a  bheil  do 
dhèigh.  Ach  thuirt  i  gum  bu  nàr  ìeatha  gu'n  ciuinn- 
eadh  iad  gun  a  robli  a  mhiann  oirre.  Acli  thuirt  ise 
rithe  nach  bu  nàr  idir,  ach  gum  bu  chliuiteach  an  ni 
dèigh  a  bhi  aice  air  a  leithid  sud:  thuirt  i  an  sin  nam 
biodh  i  co  math,  ma  ta,  agus  fheòraich  dhiubh  an  reic- 
eadh  iad  rithe  e. 

Thug  an  sgàthan  barr  air  miie.  Air  aon  seol  nochd- 
adh  e  do  dhuine  a  dhreach  fein  gu  rioclidail;  agus  le 
tliionnda  air  dòigh  ^ile,  leigeadh  e  fhaicinn  do  neach 
ceart  aghaidh  agus  samhladh  Ceann-feadhna  nan  oil- 
thireach  fein.  Labhair  mi  uime  riu-san  d'an  aithne  e, 
1  Cor.  xiii.  18.  2  Cor.  iii.  18.  agus  thuirt  iad,  gum  fac 
iad  an  ceart  chrùn  sgitliich  air  a  cheann,  le  amharc  san 
sgàthan  sin:  chunnaic  iad  mar  an  ceudna  na  creuchdan 
a  bha  na  lamhaibh,  na  chosaibh,  agus  na  thaobh.  Tha 
ghloine  so  co  luachmhor,  gun  nochd  i  dhoibh  e  mar 
is  àill  leo,  beo  no  marbh :  air  nèamh  no  air  thalamh; 
ann  an  staid  irisleachaidh  no  àrdachaidh;  a*  teachd  gu 
fuiang  no  a  rioghacliadh. 

^  Uime  sin  chaidh  Bhana-chriosduidh  far  an  robh  na 
buachaillean,  d'am  b'ainm  Eolas,  Fein-fhiosrachadh, 
Fiìrachair,  agus  Treibh-dhireach,  agus  thuirt  i  riu,  gun 
robh  bean  a  mic,  mar  bu  tric  a  bhiodh  mnài  oga,  gabh- 
ail  dèigh  mhòr  air  ni-eigin  a  bha  aca,  agus  gur  e  air 
leatha  nach  biodh  i  slàn  as  eug'ais. 

FeÌ7i,  Gairm  an  so  i,  cha  bhi  aon  ni  is  urrainn  duinn 
a  thoirt  dith  nach  faigh  i.  Rinn  iad  guth  orra,  agus 
thuirt  lad  rithe,  a  Thròcair,  ciod  a  b'àiil  ieat  fhaotainn? 
Thaìnig  rugha  na  gruaidh,  agus  thuirt  i,  Gun  robh  an 
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sgàthan  ud  a  bha  *n  crochadh  san  t-seomar  mhòr:  agus 
ruidh  Treibh-dhireach  ga  iarruidh,  agus  thug  iad  dith 
e  le  làn  ghean-raath.  An  sin  thug  i  buidheacheas  doibh 
ag  ràdh,  gun  robh  fios  aice  le  so  gun  d'fhuair  i  deagh- 
ghean  nan  sùilibh. 

Thug  iad  mar  an  ceudna  do  na  mnài  òg  eile  gach  ni  . 
a  mhiannuich  iad,  agus  mòr  chUu  d'  am  fearaibh  a 
chionn  gun  deachaidh  iad  le  Misneachail  a  chuir  as  de 
Fhamhair-gun-dòchas,  agus  a  sgrios  Daighneach-an- 
teagamh. 

Chuir  na  buachaillean  usgraichean  bràghad  mu 
mhuineal  na  Bana-chriosduidh,  agus  mu  mhuinea!  mnài 
a  mac,  chuir,  iad  mar  an  ceudna  ciuas-fhailean  nan 
cluasaibh,  agus  seudan  riomhach  air  an  eudannaibh. 

Arn  uaìr  a  b'  àiìl  leo  imeachd,  leig  iad  air  faìbh  iad 
ann  an  sith,  ach  cha  d'  rinn  iad  na  h-urrad  gan  eomhair- 
leachadh  's  a  rinn  iad  air  Criosduidh  agus  air  a  chomb- 
anach,  a  chionn  gun  robh  Misneachail  a'  deanamh  an 
iuil  doibh,  neach  a  bha  gu  gìic  seoita,  nam  faiceadh  e 
cunnart  a  tighinn  nan  caramh. 

Dhi-chuimhnich  Criosduidh  agus  a  cbombanach  na 
h-earailean  a  thug  na  buachaillean  doibh,  m'an  d' 
thainig  àm  dhoibh  feum  a  dheanamh  dhiubh.  Uime 
sin  'se  so  aon  chothrom  a  bha  aig  a  bhuidheann  so  orra- 
san  a  bh'  air  thoisich  orra;  agus  'n  uair^  a  dh'imich 
iad  sheinn  iad  mar  so, 

Nach  iomchuidh  tha  na  h-ionaidàtad, 

Do  dh'oilthirich  nan  teinn; 
'S  mar  ghabh  iad  ruiun  gu  fàiUeachail, 

Gun  iargaltas  nam  meinn.: 
Thug  dhuinn  gach  ni  a  mhiannuich  sinn, 

Gun  uireasbhuidh  no  d  , 
A  threòruich  air  ar  turu8  slnn, 
Gun  mheatacha  no  sgios, 

'San  uair  a  dhealaich  iad  ris  na  buachailìean,  thainig 
iad  chum  an  àite  san  do  thachair  Piil-air-falbh,  a  bha 
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thamk  anii  am  baile  Dol-air-ais,  air  Criosduidh.  Air 
aii  aobhar  sin  chuir  Misneachail  nan  cuimhne  è,  ag 
ràdh  riu,  gur  ann  a  thachair  e  air.  Agus  mu  dhèibh- 
inn  an  duine  so,  cha  ghabhadh  e  comhairle  sam  bith 
ach  an  uair  a  theann  e  ri  do.l  air  ais,  cha  chuireadh 
impidh  stad  air. 

Oir  an  uair  a  thainig  e  far  an  robh  'n  crann-ceus- 
aidh  agus  an  uaigh,  thuirt  fear  ris  sealltuinn  orra;  ach 
's  ann  a  chuir  e  draoin  air,  agus  thuirt  e  gun  robh  e 
cuir  roimhe  dol  air  ais  da  thìr  fein.  M'an  d-thainig  e 
chum  a  gheataidh,  thachair  Soisgeuìaich  air,  a  mhaoidh 
air,  chum  a  chuir  air  an  t-slighe  a  ris,  ach  cha  rachadh 
pill-air  falbh  so  ann,  'sann  a  thoisich  e  r'a  chàineadh 
agus  thàr  e  as  uaithe. 

Mar  sin  chaidh  iad  air  an  aghaidh,  agus  chunnaic  iad 
fear  na  sheasamh  le  chlaidheamh  tàirngte  na  laimh, 
agus  aodann  làn  fola,  direach  aig  an  àite  san  deachaidh 
Beag-creidimh  a  spùinneadh.  An  sin  thuirt  Misneachail, 
Cò  thusa  ?  Fhreagair  an  duine,  ag  ràdh,  Is  fear-cuairt 
mi>_agus  tha  mi  air  mo  thurus  chum  a  bhaile  nèamhuidh. 
'Se  m'  ainm  Gaisgeil-arson-na-firinn»  'S  am  feadh  a 
bha  mi  air  mo  thurus,  thug  Iriuir  dhaoioe  ionnsuidh 
orm,  a  labhair  rium  air  a  mhodh  so  :  1.  Co  dhiu  bhith- 
inn  mar  f  hear  dhiubhsan  ?  2.  No  rachainn  air  m'  ais 
chum  an  ionaid  as  an  d-thainig  mi  ?  3.  No  bàs  fhagbail 
far  an  robh  mi  ?  Gnàth  i.  ÌO,  11,  13,  14.  Ris  a  cheud 
ni  thuìrt  mi,  gun  robh  mi  rè  ùine  mhòr  am  dhuine 
seasmhach,  agus  uime  sin  nach  b'  ion  a  smaoineach  a 
nis  -gun  gabhainn  ìe  meirlich.  A,n  sin  dh'fheòraich  iad 
diom  ciod  a  theirinn  ris  an  dara  ni  ?  Agus  dh'  innis  mi 
dhoibh,  mar  mothaichinn  an  t-ionad  o'n  d-thainig  mi 
mi-ghoireasach,  nach  trèiginn  idir  e,  ach  air  dhomh  a 
thuigsinn  gun  robh  e  mar  sin,  ghabh  mi  an  doigh  so  a 
roghainn  air.  An  sin  dh'fheòraich  iad  diom  m'an  treas 
nit  Agus  thuirt  nii  riu,  Gun  robh  mo  bheatha  ni  bu 
luachmhoire,  na  gun  dealaichinn  gu  faoin  rithe.  Os 
barr  cha  bhuin  e  idir  dhuibhse  na  nithe  sin  a  chuir  fa 
m'  roghainn,  agus  gabhaibh  cuid  ur  cunnairt  ma 
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bheanas  sibh  idir  rium.  An  sin  thug  an  trìuir  ud, 
d'ara  b*ainm  fiadh-cheann,  Cion  tùir  agus  Meachranach, 
aghaidh  orm,  agus  thug  mise  ionnsuidh  orrasan. 

Mar  sin  thòisich  sinn,  triuir  an  aghaidh  a  h-aon,  agus 
mhair  a  chaonnag  fad  thrì  uairean.  Bhuilich  iad  orm, 
mar  tha  sibh  a'faicinn,  comharran  air  an  gaisge,  agus 
ghiulaÌH  iad  leo  caileigin  de  thoradh  mo  threubhantais- 
se  cuideachd,  Cha  d'  rinn  iad  ach  direach  falbh,  oir  's 
i  mo  bharail  gun  cual  iad  farura  ur  cos,  agus  theich  iad» 
Mis,  Bu  neo-chothromach  an  tuasaid  a  bh'  agaibh. 
Gaisg,  B'fheadh;  ach  ni  e-san  aig  a'  bheil  an  fhirihn 
air  a  thaobh  gaisgeadh  an  aghaidh  beagain  no  mòrain  : 
Thuirt  aon  neach,  ged  a  chuairtich  feachd  mi,  cha  bhi 
eagal  orm  :  ged  elrich  cogadh  am  aghaidh,  an  so  bith- 
idh  mo  mhuinghinn,  &c.  A  bharr  air  sin,  thuirt  e, 
leugh  mi  ann  an  eachdruidh,  gun  do  chuir  aon  duine 
an  ruaig  air  armailt ;  agus  cia  ioma  fear  a  mharbh  Sam- 
son  le  cnaimhpeircill  asail  ? 

Mis,  Ach  o  nach  d'  fhuair  thu  cothrom  na  Fèinne, 
c'arson  nach  do  ghlaodh  thu,  chum  gun  tigeadh  neach 
eigin  gu  d'  chòmhnadh  ? 

Gaisg,  Rinn  mi  sin  ri  m'  Righ,  a  bha  fhios  agam  a 
chluinneadh  mi,  agus  a  chuireadh  còmhnadh  diomhair 
am  ionnsuidh :  agus  bu  leoir  leam  sin. 

Mis,  Is  ciatach  a  rinn  thu ;  leig  leam  do  lann  fhaic- 
inn  ;  agus  rinn  e  sin. 

An  uair  a  ghlac  e  na  laimh  i,  'sa  dh'  amhairc  e  oirre, 
thuirt  e,  ()  ho  !  is  an  de  shàr-lannaibh  lerusalem  i  so. 

Gaisg,  'S  ann  gu  deimhin.  Ma  bhios  aon  de  na 
lannaibh  sin  ann  an  laimh  cheart,  a  bhios  na  chearraiche 
math  air  a  cùl,  faodaidh  e  aghaidh  a  thoirt  air  aingeal 
leatha.  Cha'  n  eagal  gu'n  geill  i,  m'  as  aithne  dhiìs'  a 
h-iomairt.  Cha  mhaoiaich  a  faobhar  idir.  Gearraidh 
i  feoil  agus  cnàmhain,  anam  agus  spiorad  le  cheile. 

Mis,  Mhair  a  chò'-strigh  ùine  mhòr,  's  ioghnadh  leam 
nach  'eil  thu  sgith  na  deigh, 

Gaisg.  Chathaich  mi  gus  an  do  lean  mo  chlaidheamh  ri 
m'  laimh  ;  agus  an  sin  bha  iad  co  tàdhaite  ri  cheile,  's  ged 
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a  b'ann  a'  m'  ghàirdein  a  dh'  f  hàsadh  an  lann,  's  an  uair 
a  bha  'n  f huil  a'  sior  shruthadh  sios  o'  m''  laimh,  's  ann 
bu  chruadalaich  a  bha  mi. 

Mis,  Is  math  a  fhuaradh  tu ;  sheasamh  thu  gu  fuil, 
a'  cathachadh  an  aghaidh  peacaidh ;  buanaichidh  ttr 
leinne,  thig  thu  steach  agus  theid  thu  a  mach  maille 
ruinn ;  oir  is  sinne  do  dhearbh  chombanaich. 

An  sin  ghabh  iad  ris,  dh'  ionnlaid  iad  a  chreuchdan, 
agus  thug  iad  da  cuibhrionn  de  gach  ni  bha  aca  chum 
ath-bheothachadh  ;  agus  dh'  imich  iad  maille  ri  chèile* 
A  nis,  am  feadh  a  bha  iad  ag  imeachd,  chuir  Misneach- 
ail  ioma  ceist  air,  mar  tha,  cò  bu  dùthaich  dha  ? 

Gaisg,  Thainig  mi  o'n  tir-dhorcha,  sann  a  rugadh  mi, 
agus  tha  m'  athair  agus  mo  mhàthair  f  hathast  ann, 

Mis,  An  tir-dhorcha  !  nach  'eil  i  sin  goirid  o  bhaile 
Leir-sgrios  ? 

Gaisg,  Tha  i.  Agus  's  e  an  ni  a  bhrosnuich  mi  gu 
triall  air  oilthireachd,  gun  robh  fear  nar  measg  ris  an 
abradh  iad  Firinneach,  agus  dh'  innis  e  mar  dh'  èirich 
do  Chriosduidh  a  dh'  f hàg  baile  an  Leir-sgrios  ;  eadhon- 
mar  dh'  fhàg  e  a  bhean  agus  a  chlann,  agus  a  dh'  imich 
e  air  a  thurus.  Bha  e  cuideachd  air  aithris  mar  mharbh 
e  nathair  a  theann  ri  stad  a  chuir  air ,  agus  mar  rainig  e 
'n  t-àite  bha  rùn  air  a  ruigheachd,  Chaidh  aithris  mar 
b'e  a  bheatha  anns  gach  ionad  stad  a  bh'  aig  a  Thigh- 
earna,  gu  sònruicht  an  uair  a  rainig  e  am  baile  nèamh- 
uidh ;  oir,  ars  an  duine,  chaidh  gabhail  ris  le  gairdeach- 
as  agus  le  fuaim  thrompaidibh,  a  rinn  cuideachda 
dhealrach  air  a  shon.  Dh  innis  e  fòs  gun  do  sheinn  na 
cluig  le  aoibhneas  a  chionn  gun  d'  ràinig  e;  agus  gun 
deachaidh  trusgan  òir  a  chuir  uime,  maiile  ri  ioma  ni 
air  nach  d-thoir  mi  luaidh.  An  aon  fhocal,  rinn  sgeid 
an  duine  mu  Chriosduidh  na  h-urrad  dhrùghaidh  orm, 
's  gun  robh  mi  'n  ro  gheall  air  falbh  na  dhèigh  ;  air 
chors  's  nach  gabhuinn  comhairle  athar  no  màthar  gun 
dol  ann  ;  agus  tha  mi  an  fhad  so  air  m'  aghaidh. 

Mis,  Tha  dòchas  agam  gun  d-thainig  thu  stigh  air  an, 
dorus  ì 
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Gaisg.  Thainig  mi ;  oir  thuirt  an  duin'  ud  rium,  nach 
diongadh  e  a  bheag  dhomh,  mar  irindrininn  a  stigh  air 
an  dorus  chumhang. 

Mis.  Feuch,  a  deir  am  fear-iùil  ris  a  Bhana-Chriosd- 
iiidh,  mar  tha  iomradh  air  oilthireachd  t-fhir  air  sgaoil- 
eadh  am  fad  's  am  fogus. 

•Gaisg.  An  i  so  bean  Chriosduidh? 

Mis.  'S  i ;  agus  is  iad  sin  a  chearthar  chloinne. 

Gaisg,  Agus  a'  triall  air  oiithireachd  cuideachd  ? 

Mis.  Tha  gu  deimhin,  iad  a'  doì  na  dhiaigh. 

Gaisg,  Is  math  leam  sin.  'S  ait  leis  an  duine  chòir 
'n  uair  a  chi  e  iad,  a'  dol  a  sligh  do'n  bhaile  neamhuidh, 
ge  nach  faìbhadh  ia,d  leis  fein. 

Mis.  Gun  ag  is  toil-inntinn  leis  e,  oir  an  taobh  a 
muigh  ga  shonas  fein,  's  cinnteach  gur  e  ni  is  annsadh 
leis  a  bhean  agus  a  chlann  a  bhi  tearuinte. 

Gaisg.  Ach  o'n  a  tha  sion  a'  labhairt  uimesin,  guidh- 
eam  ort,  leig  dhomh  do  bharail  uime  a  chluintinn.  Tha 
cuid  a'  cuir  an  teagamh  nach  aithnich  sinn  a  chèile  san 
ath-shaogha!. 

Mis.  Am  bheil  fiuthair  aca  gun  aitbnich  iad  iad  fein, 
110  gmn  bi  aiteas  orra  r'  an  sonus  fein  ?  Agus  ma  tha 
fiuthair  aca  gum  bi  chùis  mar  sin,  c'  arson  nach  aithnich 
iad  muinntir  eile,  agus  nach  dean  iad  gairdeachas  nan 
sonus  ì 

A  rithist,  o  'n  atha  dàimhìch  ro  ionmhuinn  leinn,  ged 
a  chuir  am  bàs  ceangal  na  daimh  sin  fa  sgaoil,  c'arson 
nach  faodar  a  smaoineacha  gu  cothromach,  gur  annsa 
leinn  am  faicinn  san  àite  shona  sin,  no  gun  iad  a  bhi 

Gaisg.  Tha  mi  tuigsinn  do  bharail  mu'n  chùis  so.  A 
bheii  tuiile  agad  ri  fheòraich  mu  thùs  mo  thuruis-se  ! 

Mis.  Tha  sin  agam  ;  An  robh  t-athair  agus  do  mhàth- 
air  deonach  thu  dhol  ann  ? 

Gaisg.  Cha  robh  idir ;  b'  àill  leo  gach  impidh  a  chuir 
orm  gu  fuireach  aig  an  tigh. 

Mis.  Ciod  a  bh'  aca  ri  ràdh  na  aghaidh  ? 

Gaisg.  Thuirt  iad  nach  robh  ann  ach  caithe-beathv^ 
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nach  b'  fhiu ;  agus  m'ur  bithinn  fein  gu  leisg  lunndach, 
nach  miannaichinn  ara  feasd  a  leithid. 

Mis  Agus  ciod  tuille  a  thuirt  iad? 

Gaisg.  Ihuirt  iad  nach  robh  ann  ach  doigh  chunn- 
artach;  gur  i  'n  t*&lighe  air  a  bheil  Juchd-cuairt  ag 
imeachd  an  t  slighe  is  dosguinnich  air  domhan. 

Mis.  An  do  nochd  iad  duit  cia  ann  a  bha  *n  cunnart 
la'  co'-sheasamh  ? 

Gaisg,  Nochd  iad  air  ioma  doigh. 

Mis.  Ainmich  cuid  diubh. 

Gaisg.  Dh'  innis  iad  domh  mu  shlochd  na  Mi-mhis- 
nich,  far  an  do  h-eab  Criosduidh  a  bhi  tachdta,  Dh* 
innis  iad  domh  gun  robh  luchd-^tìlge  shaighead  nan  uidh- 
eam  ann  an  dùn  Bheeìsebub,  a  thiJge  gach  neach  a 
bhuaileadh  aig  a  gheata  chumhaog,  a  dh'  aslucha  dol  a 
steach.  Dh'  jmiis  iad  fòs  domh  mu'n  choilìidh,  mu  na 
sleibhtean  dorcha,  mu  Bhruthach-na-h-èigin,  mu  na 
leomhamn,  agus  mu  na  famhairean.  A  bharr  air  sin 
thuirt  iad  gun  robh  droch-spiorad  a'  tadhalì  gleann  na 
h-Irioslachd,  agus  nach  mòr  nach  d-thug  e  buaidh  air 
Criosduidh.  Os  barr,  thuirt  iad  gum  b'  eigin  domh 
dol  troi  ghleann  sgàil  a  bhàis,  far  a'  bheil  na  h-ùrrais- 
gean,  far  a'  bheil  ansokis  na  dhorchadas,  far  a'  bheil  an 
t-slighe  làn  shlochd,  stachd,  agus  amhainean,  far  a*  bheil 
ioma  rioba  agus  ceap-tuislidh.  Dh'-innis  iad  fòs  domh 
mu  fhamhair-gun-dòchas,  mu  dhaighneach-an-teagamh, 
a«;us  mu'n  sffiorradh  a  bha  teachd  air  luchd-cuairt  ann. 
A  bharr  air  sin,  thuirt  iad  gum  b'  eìgin  domh  doì  tre 
thaìamh  na  drùigheachd,  a  bha  ro-chunnartach.  Agus 
an  dèigh  gach  ni  dhiubh  so,  guntachradh  abhuinn  orm, 
gun  aon  drochaid,  a  bha  eadar  mi  agus  am  baile  nèamh- 
uidh., 

Mis^  Am  b'e  sin  an  t-iomhm  ? 

Gaisg.  Cha  b'e ;  thuirt  iad  rium  gon  robh  an  rathad 
so  làn  de  chealgoiribh,  agus  de  dhaoin'  a  bha  ri  foill- 
f  heitheamh  chum  daoine  math  a  chuir  air  seacharan. 

Mis,  Ach  cionnas  a  rinn  iad  sin  a  mach  ? 
'  Gaisg,  Dh'  innis  iad  domh  gun  robh  Gliocas-saogh- 
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alta  ri  foill-fholach  chum  daoiii'  a  mhealladh.  Thuirt 
iad  mar  an  ceudna  gun  robh  Riaghaiìteach  agus  Ceaig- 
ach  do  ghnà  air  an  t-slighe.  Thuirt  iad  fòs,  gun  tuga 
Cealgach,  Bruidhneach,  no  Dèmas,  teann  oirp  air 
mo  ghlacadh  :  gu'n  gìacadh  an  sodalaich  mi  na  liou,  no 
gum  falbhainn  le  ceann  gun  tùr  Aineoiach,  gu  h-ann- 
dànanh  chum  geata  fhlaitlieis,  a  chaidh  a  chuir  air  ais 
chum  an  doruis  a  bh'air  sii^JS  na  leachduinn,  'sa  chaidh 
chuir  air  an  Hirith-rathad  do  dh'  ifrinu. 

Mis,  'S  meallta  mi  mur  bu  leoir  sin  a  thoirt  mi-mhis- 
neach  dhuit,  ach  an  do  sguir  iad  a  nis  ? 

Gaisg.  Cha  do  sguir  idir ;  dh'  innis  iad  domh  mu 
ioma  neach  a  thugo  shean  oirp  air  an  dòigh  ud,  sa  lean. 
fad  air  a  tòir,  a  dh'  fheuch  ani  faigheadh  iad  a  mach  a 
bheag  de'n  t-sonus  mun  deachaidh  na  h-urrad  a  labhuirt 
o  àm  gu  h-àm  ;  agus  mar  thainig  iad  air  an  ais  mar  dh' 
fhalbh  iad,  a'  deanamh  amadain  diubh  fein,  a  chionn 
gu'n  d'  f  halbh  iad  air  an  turus,  gun  iad  a  bhuanachadh 
ann.  Dh'ainmich  ìad  daoine  rinn  s'n,  mar  bha  Ceann- 
laidir  iso-us  Socharach.  An-earbs  agus  Cion-cruadail, 
Pili-air-ais,  agus  Fear-àichet;dh-Dhe,  ]e  iomad  neach 
eile,a  chaidh  fadadh'  fhaicinn  ciod  agheibheadh  iad;  ach 
nachd  fhuaira  h-aondiubh  a  bheaganco'-lorg  andragha. 

Mis.  An  dubhairt  iad  a  bheag  tuille  chum  mi-mhis- 
neach  a  thoirt  duit? 

Gaisg.  'Siad  a  thuirt;  labhair  iad  mu  fhear  da'  m  b' 
ainra  Eagaliach  a  dh'  f  halbh  air  a  thurus ;  agus  mar 
mliothaich  e'n  t-sHghe  co  aonaranach  's  nach  robh  uair 
shubhach  no  shòiasach  aige  fad  a  thuruis :  Mar  an 
ceudna  gun  do  mhithir  Trom-inntinneach,  dol  bàs  le 
gorta  ;  seadh  agus  ni  eile  h-eab  mi  dhi-chuimhneachadh, 
mu  Chriosduidh  fein,  ge  bu  mhòr  a  bhòilich  a  bh'  air 
daoine  mu  na  rinn  e,  chum  crùn  nèamhuidh  fhaotuinn, 
gun  deachaidh  gun  ag  a  chall  air  an  Ablmmn  duibh,  agus 
nach  deachaidh  e  ni  b'  fhaide:  ach  clia'n  aidicheadhiad 
a  chuid  so  de'n  naighsachd. 

Mis.  Agus  nach  d-thug  a  h=aon  de  na  nithibh  sia 
feachd  asad? 
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Gaisg,  Cha  d-lhug;  chuir  mi  suarach  an  t-iomlan 
diubh* 

Mis,  Cionnas  a  thachair  sin  ? 

Gaisg,  Chreid  mi  gum  bi  'n  fhirinn  a  dh*  innis  Fir- 
inneach,  agus  thug  sin  buaidh  orr'  uile. 

Mis.  Thug  do  chreidimh  buaidh  ma  ta. 

Gaisg.  Thog  gu  deimhin;  chreid  mi;  uime  sin  ^h' 
f  halbh  mi,  dh'  imich  mi  air  an  t-shghe,  chog  mi  ris 
gach  neach  a  chuir  iad  fein  am  aghaidh,  agus  sann  tre 
chreidimh  a  thainig  mi  'n  fheadh  so. 

M'an  àm  so  thainig  iad  chum  fearann  na  drùigh- 
eachd,  far  am  minig  an  d'  fhàs  daoine  trom  neo-shunn- 
dach;  agus  bha  *n  t»iona<i  uile  ìan  dris  agus  droighnich, 
ach  ann  an  còrr  àite  gun  robh  tighean  sith  ann,  agus 
nan  suidheadh  no  na'n  coidleadh  duin  annta,  tha  e  air  a 
ràdh,  nach  èireadh  agas  nach  dùisgeadh  e  suas  tuiìle 
bheatha  so.  Dh'  imich  iad  ma  ta  troi'n  choillidh  so, 
agus  rinn  Misneachail  an  t-iùil  doibh;  agus  dh'  imich 
Gaisgeil-arson-na-firinn  nan  dèigh,  na  chùl-fhreiceadan, 
an  t-eagal  gun  d-thugadh  droch-spiorad,  dràgon,  famh- 
air,  Bo  mearleach  ionnsuidh  orra.  Chaidh  gach  fear 
air  aghaidh  san  àite  so  le  chlaidheamh  tairngte  na 
laimh:  oir  bha  iad  fiosrach  gum  b'àite  cunnartach  e. 
Chiim  iad  suas  misneach  a  chèile,  co  math  's  a  dh' 
fhaod  iad;  agus  thug  Misneachail  air  Inntinn-lag  a  bhi 
'n  taic  a  shàìachj  agus  bha  Trom-inntinneach  air  cùram 
Ghaìsgeil. 

Ach  cha  deachaidh  iad  ach  goirid  'n  uair  a  thuit  dall 
cheò  m'an  timchoili  nile,  ionnas  gur  gann  a  chitheadh 
iad  a  chèiìe;  air  chor  's  gum  b'  èigìn  doibh  a  chèii 
fliaotainn  a  macli  le  eainnt,  oir  cha  robh  iad  a'g  im- 
eaclid  le  bhi  faicinn. 

Ach  faodaidh  aon  a  shaoiisinn  nach  robh  so  ach  cearr 
do'n  chuid  bu  treubhaiche  dhiubh,  gu  h-àraidh  do  na 
mnathan  agus  do'n  chloinn,  nach  robh  ach  maotb  an 
da  chuid  nan  cosaibh  agus  nan  cridhe.  Gidheadh  le 
prosnuchadh  sgairtail  agus  caomh  earaii  am  fir»iùil, 
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agus  a  chiil-fhreiceadain  a  bh'  air  an  dèigh,  thainig  iad 
gu  oirpeach  air  an  aghaidh. 

Bha  'n  t-sligbe  san  àite  so  anabharra  docair  agus 
trom  le  làthaich  agus  le  salachar.  Cha  robh  air  fad  aii 
f hearainn  so  tigh-òsda  sam  bith  far  am  faigheadh  iad 
aon  ni  bha  dh'  uireasbhuidh  orra,  chum  càil  na  muinn- 
tir  bu  laige  a  neartuchadh.  An  so  ma  ta  bha  ùìnicb, 
àinich,  agus  osnaich;  am  feadh  a  bha  aon  a'  tuiteam 
th'ar  pris,  bha  aon  eile  a  'staiiceadh  san  iàthaicb,  an 
uair.bha  chlann  a'  call  am  bròg  san  eabar.  Am  feadh 
a  ghlaodhadh  aon,  tha  mis  auì  shineadh,  theireadh  aoH 
eile,  O!  c'àit  a^bheìl  sibh?  theireadh  an  treas  aon  gua 
robh  e'n  sàs  ann  am  preasj  air  chor  's  gur  gann  a  b' 
nrra  dha  teachd  as. 

Thain?g  iad  an  sin  chum  sith-bhruthj  a  bha  blà  tait- 
neach,  a'  furan  ùrachadh  agus  beothachadh  mòr  do 
eilthirich  shàruichte  mar  bha  iadsan;  oir  bha  e  gu  ra 
ghasta  na  uidheam,  ieis  gach  ni  goireasach.  Bha  uiridh 
bhog  thlà  ann,  far  am  faodadh  an  t-ah'sneulach  a  shin- 
eadh.  Le  cor  nan  oiUhireach  a  thoirt  fainear,  shaoil- 
eadh  tu  gun  robh  so  na  chulaidh  bhuairidh  a  bha  mòr; 
oir  bha  na  fhuair  iad  a  dh'  allaban  air  an  sàruchadh; 
ach  cha  d-thug  iad  aon  oirp  air  stad  san  àite  so.  'S 
ann  a  thug  iad  gèill  cho  math  do  dh'  iartuis  an  fhir-iuìl, 
agus  shoilleirich  e-san  an  cuniiart  doibh  co  riaghaiìt- 
each,  's  gur  ann  an  uaìr  bu  dlùithe  dhoibh  iad,  bii> 
mhisneachaii  a  sheachnadh  iad  iad,  agus  a  miicladh  iad 
ga  chèile  ana-miann  na  feol'  àicheadh.  B'e  ainm  an 
t  sith-bhruth  so,  Caraid-an  dearmaidich,  chum,  nam 
bu  chomashach  e,  gum  faoidhte  cuid  de'n  kìchd-cuairt 
a  thàiadh  a  stigh  ann,  'n  uair  a  bhiodh  iad  gu  fann 
sgith. 

Chunnaic  mi  'n  sin  am  aisling,  gun  d'imich  iad  air 
an  aghaidh  san  fhearann  aonaranach  so,  gus  an  d-thainig 
iad  ionad  sam  bheil  duine  ullamh  gu  rathad  a  chalL 
Ged  a  bha'm  fear-iùil  lan  eolach  air  an  t^slighe  ri  solus 
an  latha,  gidheadh  fhuair  e  a  shàruchadh  san  oi'che. 
Ach  bha  aige  na  chuideachd  riasrhaiU-iùil  ak  ffach 
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slighe  a  blia  dol  a  cluim,  agus  a'  teaclid  o'n  bhaiìe 
nèamhuidh;  uime  sin  bheothaich  e  teine,  oir  bha  ac- 
fhuinn-thein  a  ghnà  air  a  ghiulan,  agus  dh'  amhairc  e 
air  a  riaghaiìt-iùil,  leis  an  clo  thuig  e  gum  b'  fheumail 
da  gabhail  chum  na  laimhe  deise.  Agus  mar  biodh 
e  cùramach  san  àìte  so,  dh'  fhaodadh  iad  bhi  air  an 
•  caìl  san  làthaichi  oir  bha  direach  beagan  rompa 
slochd  anabhara  dom.hain,  a  chaidh  a  chladhachadli  a 
dh'aon-obair  a  chuir  as  de  na  h-oilthirich. 

Smaoinich  mi'n  sin  nach  b'  iomchuidh  do  neach  sam 
bith  faibh  air  a  thurus  gun  riaghaiitmar  sud  a  bhi  aige, 
chum  gun  sealladh  e  air  an  uair  a  bhiodh  e'n  curmart 
dol  am  mearachd. 

Chaidh  iad  air  an  aghaidh  mar  so  am  fearann  na 
drùigheachdj  gus  an  d-thainig  iad  far  an  robh  sith- 
bhruth  eilej  a  bha  ri  taobh  na  sHghe.  Bha  dithis 
dhaoine  nan  sineadh  anii,  d'am  b'ainm,  Cion-faicill,  agus 
Ro-dhàna.  Thainig  an  dithis  ud  an  f had  so  air  an 
turus;  ach  aìr  dhoibh  bhi  sgith  shuidh  iad  sios,  agus 
thuit  iad  nan  codal.  An  uair  a  chnnnaic  Misneachail 
's  a  chuideachd  iad,  sheas  iad,  agus  bu  truagh  ieo  iad  j 
oir  thuig  iad  gum  bu  chunnartach  an  cor.  Smaoinich 
iad  ciod  a  dheanadh  iad,  cò  ac'  a  b'  fhearr  dhoibh 
gabhaii  seachad  gun  ghnothach  a  ghabhail  riu,  no  dol 
agus  oirp  a  thoirt  air  an  dùsgadh.  iShonraich  iad  dol 
cl'an  ionnsuidh,  chum  am  mosgladh  suas,  nam  bu  chom- 
asach  e;  ach  gun  tugadh  iad  an  ro  aire  nach  shuidii- 
eadh  iad  fein. 

Chaidh  iad  far  an  robh  na  daoine,  agus  labhair  iad 
riu  air  an  ainm,  oir  dh'  aithnich  am  fear-iùil  iad,  ach 
cha  d-thug  iad  freagradh  dhoibh.  An  sin  chrath  agus 
spion  am  ièar-iùil  iad,  agus  rinn  e  na  dh'  fhaod  e  chum  an 
dùsgadh.  An  sin  thuirt  fear  dhiubh,  Bheir  mi  dioladh 
dhuit'n  uair  a  gheibh  mi  airgiod;  ris  an  do  chrath  am  fear 
iùil  a  cheann.  Cha  sguir  mi  an  f  had  's  a  theid  agam  air 
mo  chlaidheamh  a  chumail  am  laimli,  thuirt  an  fear  eile. 
Le  sin  a  chhiintinn  rinn  fear  de'n  chloinn  gàire. 

Aìx  sin  thuirt  a  Bhana-chriosduidh,  ciod  is  ciall  da 
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so  r  Tbuirt  am  fear-iùilj  Gun  robh  iad  a'  cainnt  'nan 
codai.  Ged  a  bhuail  tbu  iad,  no  ge  b'e  ni  a  ni  thu 
orra,  's  ami  air  an  doigh  so  a  f  hreagras  iad  thu :  no 
mar  thuirt  fear  dbiubh  fein  roimhe  so,  an  uair  a  4>ha 
tuinn  na  fairge  ga  bhiialadh,  's  a  bha  e  na  chodal,  mar 
gum  b'ann.  ani  barr  a  chrionD.  An  uàir  a  mhosglas 
roi  iamiidh  mi  a  ris  e  Tha  fios  agaibh  'nuair  labhras 
dàoine  nan  codal,  gur  coma  leo  ciod  a  their  iad;  agus 
nach  'eiì  na  iabhras  iad  air  a  riaghaiiteacha  le  creidimh 
no  le  riasun.  'Se  so  rosad  na  cùise,  'b  uair  a  theid 
muinntlr  neo-churamach  air  thm'us,  's  math  an  rath 
dhoibh  mar  an  mar  so  a  dh'  èireas  doibh.  Oir  'se  fear- 
ann  so  na  drùigheachd  aon  de  na  h-oirpibh  mu  dheire 
bheir  nàmhuid  nan  oilthireach  orra,  uime  sin  tha  e 
goirid  o  cheann  na  slighe,  chum  'n  uair  bbios  daoine 
gu  h-airsneulach  sgith,  gar  dòch  iad  a  ghabhail  fois 
ann.  'S  ann  air  a  shon  sin  a  tha  fearann  so  na  drùigh-!' 
eachd  cho  dìù  air  tìr  Bheulaih,  agus  co  fagus  air  crich 
ar  cuairt.  Air  an  aobhar  sin,  thugadh  luchd-cuairt 
an  aire  dhoibh  sin,  a  thuit  nan  codal,  agus  nach  gabh 
dusgadh. 

An  sin  dh'  asluich  an  luchd-turuis  gun  rachadh  iad 
air  au  aghaidhj  agus  am  fàgail;  agus  gun  iasadh  e  dhoibh 
solus,  chum  gum  bu  ìeur  dhoibh  air  a  chuid  eile  de'n 
t-slighe,  2  Pead.  iv.  19.  Rinn  e  mar  sin  agus  bha  solus 
aca  re  a  chuid  eiie  de'n  t-shghe,  ged  a  bha  dorchadas 
mòr  ann, 

Ach  thòisich  a  chìann  ri  bhi  ro  sgith;  agus  da'  èigh 
iad  ris-san  leis  an  ionmhuinn  luchd-ccairt,  au  t-sligne  a 
dheanamh  ni  bu  shocraiche  dhoibh.  Agus  air  dhoibh 
dol  tamuìl  beag  air  an  aghaidh,  dh'  èirich  gaoih  a  sgap 
an  ceò,  ionnas  gun  robh  e  ni  bu  shoilleireadh. 

Gidheadh  cha  robh  iad  fhatbast  a  fearann  na  drùigh- 
eachd,  ach  a  mhain  gum  bu  leur  dhcibh  an  taobh  a 
ghabhadh  iad  ni  b'  fhearr. 

An  ualr  a  bha  iad  dlù  air  bhi  as  anfhearann  so,  chual 
iàd  rompa  torman  o  neach  a  bha  ann  an  iomaguin. 
Agus  an  uair  a  thainig  iad  far  an  robh  e,  chunnaic  iad 
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fear  air  a  dhà  ghlùn,  le  lamhaibh  agus  a  shùilibh  togts 
suaSj  is  e,  air  leo,  a'  labhairt  gu  dùrachdach  ri  aon  a 
bha  os  a  cheann.    Thainig  iad  dlù  dha,  ach  cha  robli 
iad  a*  tuigsinn  ciod  a  bha  e  'g  ràdh;  agus  rinn  iad  air 
an  socair  gus  an  robh  e  na  thosd.    An  uair  a  sguir 
e,  dh'  èirich  e,  agus  thoisich  e  ri  ruidh  chum  a  bhaile 
neamhuìdh.    An  sin  ghlaodh  Misneachail  ris  e  dhean- 
amh  mGÌlie  bheag,  gus  am  biodh  iadsan  leis,  m'as  ann 
a  bba  e  air  a  thurus  chum  a  bhaile  nèambuidh.    Le  so 
a  cbluintinn  stad  e,  agus  thainig  iad  far  an  robh  e.  Co 
luath  's  a  chunnaic  lonraic  e,  thuirt  e^  's  aithne  dhomhs' 
an  duine  so.    An  sin  thuirt  Gaisgeil,  cò  e?    Is  e  a 
h-ann  fear  a  thainig  as  a  choimhearscachd  as  an  d- 
thaÌDÌg  mise,  's  e  ainm  Bi-gramail;  is  deagh  fhear- 
cuairt  e. 

Mar  so  thainig  iad  an  gara  da  chèile;  agus  thuirt  Bi- 
graniail  ri  sean  lonraic,  Ho,  athair  lonraic,  am  bheil 
thus  an  sin?  Tha  mi,  a  deir  e,.  co  cinnteach  's  a  tha 
thus'  an  sin:  'S  buidheach  mi  dheth,  thuirt  Bi-graniail, 
a  chionn  mi  t-fhaotainn  air  an  t-slighe  £o.  Tha  mis,  a 
deir  am  fear  eiie,  co  toilichte  gum  faca  mi  airdoghlùin- 
ibh  thusa.  An  sin  thainig  rughadh  an  aodann  Bhi- 
gramail,  agus  thuirt  e,  Ach  am  faca  tusa  mi?  Chunnaic 
mi,  ars  am  fear  eile,  agus  bha  aiteas  orm  ga  chionn. 
C'arson,  ciod  a  smaoinich  thu?  thuirt  Bi-gramail,  Ciod 
a  smaoinich  mi  1  a  deir  sean  lonraic,  ciod  bii  cbòir 
dhomh  a  smaoineachadh.?  Air  leam  gun  d'  amuis  duine 
còir  oirn  air  an  t-siighe,  agus  gu'm  biodls  a  dheagh 
chuideachd  againn  air  ar  tums.  Is  toiìichte  bhiiheas 
mise  m'ar  mothaich  thubhi  air  do  mheaiiadh  's  a  bhar- 
aii  a  tli'  agad  umam.  Tha  t-eagal  na  dheagh  mhanadli 
leam  ort,  gu  bheil  a  chùis  gu  math  eadar  t-anam  agus 
Ceann  fendhnadh  an  iuchd  cuairt;  oir  thuirt  e,  Is 
beannuicht  e-san  air  am  bi  gnà  eagal. 

Gais^,  A  nis  a  bhràthair,  innis  dumn  an  ciontath 
ni'an  robh  thu  san  àm  so  air  do  ghiùinibh  ?  An  ann  a 
bha  e  arson  sochairean  sònruicht  e  bhuiheheadh  ort^  no 
nach  ann? 
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Bi.  Tha  sinn,  mar  tha  fios  agaibh,  san  àm  air  fearann 
ca  drùiorheachd ;  agus  am  feadh  a  bha  mi  teachd  air  m' 
s^haidh,  bha  mi  meòraich  rium  fein  mu  chucnart  an 
àite  so,  agus  air  a  chollion  fèar  a  thainig  an  fhad  so  air 
an  deachaidh  stad,  agus  an  sgrios  san  àite  so.  Bha  mi 
mar  an  ceudna  a  smaoiQeacheadh  air  a  gbnè  bhàis  a 
bha  cuir  as  de  dhaoin'  anns  an  àite.  Cha'n'eil  iiidsan 
a  gheibh  am  bàs  san  àite  so,  air  am  bualadh  ie  aoa 
ghaìar  buaireasach:  cba  rahò  tha  e  an  aghaidh  an  toile; 
oir  tionnssrnaidh  e-san  a  theid  a  dhi  na  chodal  air  aa 
turus  le  miann  agus'taitneachd. 

lon.  Am  faca  tu'n  dithis  daoin  a  bha  'n  an  codal  san 
t-sith-bhruth? 

Bi.  Churmaic  mi,  Cion-feicill  agas  Ro-dhàna,  an  sìn, 
a^s  a  thaobh  aon  ni  is  aithne  dborahsa.  luidhidh  iad 
an  sin  gus  an  lobh  iad  Gnàth  x.  7.  Ach  mar  bha  mi 
'g  ràdh ;  air  dhomh  a  bhi  mar  sud  a'  meòraich.  thachair 
boirionnach  an  roghadh  uidheam  orm,  a  bh'  air  cruadh- 
achacha  gu  math  an  aois,  a  thairg  dhomh  tri  nithe,  'se 
sin,  i  fein,  a  maoin,  agus  a  leabadh. 

A  nis  bha  rai  san  àm  gu  h-airsiieulach  tròm:  bha  mf 
fos  ro  uireas'ui'cach,  agus  tbeagamh  gun  do  thuig  a  chrè 
gun  nà  re  sin  Chuir  mi  cùl  ritbe  uair  no  dhà;  ach 
chuir  i  mo  dhearmad  air  faoiceachd,  agus  linn  i  gàire. 
An  sin  tbòisich  mi  ri  miothlachd  a  ghabhuil,  ach  cha 
robh  umhaill  aice  dheth  sia.  An  sin  thug  i  tairgs'  eile 
dhomh,  agus  thuirt  i  rium  nan  aontaichinn  lestha,  gun 
deanadh  i  mi  gu  soca  saibhir;  oir  's  leamsa,  thuirt  i, 
an  domhan  uile,  agus  is  mis  a  tha  fàgail  dhaoine  scnadh. 
An  sin  dh'  iheoraich  mi  a  h-ainm  agus  thuirt  i  gum 
b'e  Faoineachd  a  h-aium  Mheudaich  so  m'  fhuath 
dhith;  ach  bha  i  ga  sior  fhuraa  orm.  An  sin  chaidh 
mi  air  mo  dha  ghlùr!,  agus  le  m'  laimhaibh  tcgta  ri 
nèamh,  rinn  mi  ùrnuigh  ris-san  a  gheall  mo  chòmh- 
Badh.  Agus  dìreach  mar  bha  sihhs  a  teachd  far  an 
robh  mi,  dh'  fhàg  i  mi:  an  sin  bhuanaich  mi  air  toirt 
buidheachais  arson  mo  shaoraidh,  oii'  's  cinnteacb 
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nach  ann  o  aon  rùn  math  a  rinn  i  e ;  ach  a  chum  m© 
iiihearaladh  air  mo  thurus. 

lon.  Cha'n'eil  teagamh  sam  bith  nach  robh  a  rùn  gu 
h-olc.  Ach  o'n  a  chuir  thu  am  chuimhne  e  air  leam 
gum  faca,  no  gun  do  leugh  mi  uimpe  ann  an  àit  eigin. 

Bi,  Iheagamh  gun  do  thachair  an  da  chuid. 

lon*  Faoineachd  !  nach  'eil  i  na  boirionnach  mòr  eir- 
cachdail,  rud-eigiq  dorcha  sa  chraicionn? 

Bi.  Tha  i,  direach  mar  thuirt  thu, 

lon.  Nach  labhair  i  gu  ciuin,  agus  nach  criochnaich 
i  gach  focal  le  fèth-ghàire? 

Bi,  Ni  i  sin  cuideachd:  'S  c  sin  direach  a  gnàth. 

lon.  Nach 'eil  i  caitheadh  sporan  mòr  r'a  taobh?agus 
a  lamh  gu  tric  ann,  a'  laimhseachadh  a  cuid  airgid,  mar 
gum  b'e  sin  miann  a  cridhe? 

Bi,  Tha  gu  deimhin:  ged  a  bhiodh  i  na  seasamh  fa 
d*  chomhair  cha  b'  urra  dhuit  a  h-eugas  innse  ni  bu 
riochdaile. 

lon.  'S  cinnteach  ma  ta  gun  robh  am  fear  a  tharraing 
a  dealbh  na  dheagh  fhear-ceairde,  agus  gum  b'fhior  na 
chaidh  a  sgriobhadh  uimpe. 

Mis,  Is  ban-fhiosaich  am  boirionnach  ud;  agus  is 
ann  tre  chumhachd  a  drùigheachd  a  tha  'n  talamh  so 
fo  gheasaibh :  Ge  b'e  leagadh  a  cheann  air  a  h-uchd,  bu 
co  math  dha  a  chuir  air  sorachan  aig  am  biodh  tuadh 
an  crochadh  os  a  cheann;  agus  tha  e-san  a  bheir  spèis 
da  h-eireachdas  air  a  mheas  na  nàmhuid  aig  Dia.  'Si 
so  an  te'  a  tha  cumail  gu  greadhnach  gach  nàmhuid  a 
th'  aig  na'^h-oilthirich.  Seum.  h.  1.  V.  1.  Eoin  ii.  15. 
Seadh,  's  i  so  a  thug  air  ioma  fear-cuairt  cùl  a  chuir 
r'a  thurus. ,  Tha  i  ro  fhuaranach.  Tha  i  fein  agus 
a  cuid  nighean  an  gnà  thòir  air  fear  no  fear-eigin  de  na 
h-oilthirich,  a  sior  mhòladh  a  caithe-beatha  dhoibh.  Tha 
i  gu  dàna  beag-nàrach ;  agus  hibhraidh  i  ri  fear  sam 
bith.  Ni  i  fanoid  air  oilthirich  bhochda,  ach  molaidh  i 
iadsan  a  tha  saibhir;  ma  bhios  do  sheoltachd  aig  fear 
na  gheibh  airgiod  ann  an  àite,  labhruidh  i  gu  math  uime 
o  thigh  gu  tig)i.    Is  toigh  leatha  cuirm  shòghail,  agus 
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bithidli  i  gu  mÌDÌg  am  measg  na  buidlieann  ghreadli- 
naich.  Tha  i  an  còrr  àit'  a'  cuir  am  fiachaibh  gur 
bami-dia  i,  agus  tha  cuid  a  toii  t  aoraidh  dhi.  Tha  àm, 
agus  ionad  àraidh  aice  chum  a  ceiìg  a  ghnàthachadh ; 
agus  their  i  gu  beag-narach,  nach  'eil  ni  air  bith  an 
coimeas  ris  na  tha  is'  a'  tairgse,  Geallaidh  i  gun  gabh 
i  còmhnuidh  le  clànn  na  cìoinne,  m'as  ionmhuinn  leo 
i.  Sgaoihdh  i  òr  mar  dhuslach  as  a  sporan,  an  còrr 
àite,  agus  do  mhuinntir  àraidh.  Is  caomh  leatha  bhi  'n 
tòir  orra,  labhuirtgu  math  uimpe  agus  a  bhi'n  caidream.h 
dhaoine.  Tha  i  dèigheil  air  bhi  moladh  a  bathair;  agus 
's  iadsan  ieis  an  caomh  i  is  toighiche  leatha.  Geallaidh 
i  crùin  agus  rioghachdan,  ma  ghabhas  iad  a  comh- 
airle;  gidheadh  's  ioma  fear  a  thug  i  chiim  na  croiche, 
agus  a  dheich  miìe  urrad  chum  ifrinn, 

Bi.  Och !  nach  bu  mhath  dhomhsa  gun  do  chuir  nii 
cùi  rithe !  no  cha'n'eil  fhios  c'  àit  an  d-thugadh  i  mi? 

Mis.  'S  an  aig  Dia  a  mhàin  a  tha  fios  air  a  sin;  ach 
cha'n'eii  teagamh  nach  claonadh  i  thu  gu  iomad  ana- 
miann  cronail,  a  tha  tarraing  leir-sgrios  air  daoinibh, 

Is  ise  a  chuir  Absalom  an  aghaidh  athari  agus  lero- 
boam  an  aghaidh  a  mhaighstir.  Is  ise  bu  chionfath  air 
ludas  a  reic  a  Thighearna;  agus  a  thug  air  Demas 
beatha  dhiadhaidh  an  oilthirich  a  thrèigsinn:  Cha'n'eil 
aon  neach  nan  urrainn  trian  ga  h-olc  innse  •  tha  i  cuir 
eadar  uachdarain  agus  iochdrain,  eadar  pàrandan  agus 
clann,  eadar  choìmhearsnaich,  eadar  fear  pòsd  agas  a 
bhean,  eadar  duine  agus  e  fein,  agus  eadar  feoiì  agus 
spiorad. 

Air  an  aobhar  sin  a  dheagh  Bhi-gramail,  bi  a  rèir  t- 
ainm,  's  an  uair  a  ni  thu  'n  t-iomlan,  bi-gramail. 

Le  so  a  chluintinn  bha  càileigin  de  ghairdeachas  agus 
de  eagal  a'  measg  an  luchd-thuruis. 

An  diaigh  so  chunnaic  mi  gun  d'thainig  iad  a  steach 
do  thìr  Bheuìaidh,  far  a  bheil  a  ghrian  a  dealradh  a  là 
agus  a  dh'  oi'che.  An  so,  a  chionn  gun  robh  iad  sgith, 
ghabh  iad  fois  re  seah  'Sa  chionn  gun  robh  co'-chòir 
jiig  oihhirich  air  an  tir  so,  agus  guni  bu  le  Righ  nara. 
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fìaitlieas  na  liosan-meas  agus  na  fion-liosan  a  bha  'n  so^ 
bha  coEias  acasan  na  dh'feumadìi  iad  a  ghabhaii  asda. 
Ach  rinn  beagan  ùine  an  ath~bhcothacadh  san  àite  so; 
oir  bha  na  cluig  agus  na  trompaidean  a  sior  sheinn  co 
binn,  's  nach  faigheadh  iad  codal,  gidheadh  bha  iad  air 
an  ath-bheothacha  co  math  's  ged  fhaigheadh  iad  codal 
sàmliach  socair.  'Se  bu  ghnà  chainnt  dhoibh-san  a  bha 
'g  imeachd  feadh  na  sràide,  Gun  robh  tuille  de  luchd- 
cuairt  air  teachd  do'n  bhaiìe;  agus  fhreagradh  aon  eile, 
'  ag  radh,  Agus  chaidh  an  urrad  so  dhiubh  th'  ar  an 
abhuinn,  agus  a  steach  air  a  gheatadh  òir  an  diugh. 
Ghìaodhadh  iad  a  ris,  tha  cuideachda  mbòr  de  na 
daoinibh  dealrach  air  teachd  do'n  bhaile;  leis  a  bheil 
sinn  a'  tuigsinn  gu  bheil  tuille  de  luchd-cuairt  air  an  t- 
slighe;  oir  's  ann  a  tha  iad  air  teachd  a  fhrithealadh 
dhoibh,  's  a  thoirt  solais  doibh  an  èirig  an  triobhiid. 
An  sin  dh'èirich  an  luchd-turuis,  agus  dh'  imich  iad  a 
nunn  agus  a  nalh,  Ach  sann  a  bha  nis  taisbeana  neamh- 
uidh  a  ghnà  nam  fradharc !  Cha  do  mhothaich  iad  a 
bheag  san  tìr  so,  a  bha  mi-thaitneach  dhoibh  r'a  chluin- 
tinn,  r'a  fhaicinn,  r'a  laimhseachadh,  no  r'a  bhlasad; 
ach  a  mhain  gur  e  air  leo  gun  robh  uisge  na  h-abhann 
a  bha  aca  ri  dol  thairis  orra  rud-eìgin  searbh  do*n  bhlas, 
ach  an  uair  a  shluigeadh  iad  e  bha  e  milis. 

Anns  an  àite  so  bha  ainm  nan  oiìthireach  a  bh'  ann 
o  shean  sgriobht,  agus  eachdruidh  mu  gach  gniomh 
ainmeil  a  rinn  iad.  Bha  e  na  lan  iomradh  san  àite  so, 
mar  lionadh  an  abhuinn  do  chuid,  'sa  thràigheadh  i  do 
chuid  eile  am  feadh  a  bhiodh  iad  a'  doì  thairis.  'S  gann 
a  mhothaich  cuid  deur  innte,  am  feadh  a  bha  i  th'ar  a 
bruaich  aig  daoin  eile. 

'S  an  àite  so  bha  clann  a  bhaile  cleachdta  ri  dol  do 
liosaibh  an  Righ,  agus  plùireanan  a  thionai  do'n  luchd- 
thuruis,  agus  an  toirt  doibh  gu  càirdeil:  ann  an  so  bha 
gach  luibh  chùbhraidh  a'  fàs,  an  caioeal,  agus  gach  gnè 
de  spiosraidh  thaghta.  Bha  seòmraichean  nan  oilthir- 
each  ro  chùLraidh  leis  na  nithibh  sin,  am  feadh  a  bha 
iad  san  àite  so;  agus  bha  an  cuirp  air  an  ùngadh  leo  an 
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uair  a  bha  iad  ri  triall  th'  ar  an  abhuinn,  'n  uair  a  thig- 
eadh  an  t-àm  òrdoichte. 

'S  am  feadh  a  bha  iad  san  ionad  so,  thainio"  teachd- 
aire  o'n  bhaiìe  nèairihaidh  le  teachdaireachd  chiidthrom- 
ach  a  dh'  ionnsuidh  na  Bana-chriosduidh,  beanChriosd- 
uidh  an  t-oikhireach.  Chaidh  a  h-iarruidh  a  mach, 
agus  an  uair  a  fhuaradh  i,  thug  an  teachdaire  Htir  dhith, 
air  an  robh  sgriobhta,  "  Fàiit  ort  a  dheagh  bhoirionnaicht 
"  tha  mi  toirt  sgeul  a  d-ionnsuidh  gu  bheil  am  Maigh- 

slir  ged  ghairm;  agus  tha  fiuthair  aige  gun  seasamh 
"  thu  na  làthair,  sgeudaichte  le  neo-bhàsmhoireachd,  fo 

cheann  dheich  làithean." 

An  uair  a  ]euojh  e  an  htù'  so  dhìth  thuaf  e  comharradh 
rÌGchdail  gum  bu  theachdaire  cinnteach  e,  a  thainig  a 
dh'  iarruidh  orra  cabhag  a  dheanamh.  B'e'n  comharr- 
adh  a  thug  e  dhith,  saighead  air  a  rannadh  le  gaol,  a 
chaidh  gu  rèidh  chum  a  cridhe,  a  dh*  oibrich  orra  co 
drùighteach,  's  gun  robh  i  deonach  falbh  'n  uair  thainig 
an  t-àm. 

An  uair  a  thuig  a  Bhaiìa-chriosduidh  gim  robh  an 
t=am  air  teachd,  's  gur  i  a  bha  gu  tùs  an  rathaid  a 
ghabhail  ak  na  bha  na  cuideachd,  chuir  i  nos  air  Mis- 
neachail,  am  fear-iuiì,  agus  dh'innis  i  dha  mar  bha 
chùis.  Thuirt  e  rithe  gum  bu  mhath  leis  a  chluintinn, 
agus  gum  b'  ait  leis  nam  b'e  fein  a  gheibhadh  an 
cuire.  An  sin  dh'  asiuich  i  air  gun  òrduicheadh  e 
gach  ni  a  chuir  na  uidheara  a  bha  feumail  fa  chomhaiu 
a  turuis. 

Dh'  innis  e  dhith  gur  ann  mar  so  a  b'  eigin  a  dhean- 
amh;  agus  gun  rachadh  iadsan  a  bhiodh  na  dèigh  ga 
comhaideachd  gu  taobh  na  h-aibhne. 

Chuir  i'n  sin  fios  air  a  cloinn,  agus  thug  i  dhoibh  a  . 
beannachd,  agus  dh'  innis  i  dhoibh,  gun  do  leugh  i  le 
taitneachd  an  comhar  a  chuireadh  air  ciàr  an  aoduinn; 
gun  robh  i  toilichte  iad  a  bhi  maille  rithe  san  àite  sin, 
agus  gun  do  ^hoimhead  iad  an  trusgain  co  glan.  Fa- 
dheòidh,  roinn  i  air  na  feumaich  am  beagan  bh'  aice; 
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agus  thug  i  àithne  da  mic  agus  d'an  cuid  ban  iad  a  bhi 
deas  ga|b'e  uair  a  thige  cuireadh  gan  iarruidh. 

An  uair  a  kbhair  i  air  a  mhodh  so  r'a  fear-iùil 
agus  r'a  cloinn,  chuir  i  fios  air  Gaisgeil,  agus  thuirt  i 
ris.  Dhearbh  thusa  anns  gach  àit  a  bhi  'd  dhuine,  bi 
dileas  gu  bàs,  agus  bheir  mo  Righ  dhuit  crùn  glòire. 
Ghuidhinn  ort  mar  an  ceudiia  sùil  a  thoirtair  mo  chuid 
cloinne;  agus  ma  chi  thu  iad  uair  air  bith  uUamh  gu 
fàilìoeachadh,  labhair  gu  càirdeil  riu,  chum'  am  bros- 
nuchadh.    Ach  thug  i  fàinne  do  Bhi-gramaiL 

A  sin  chuir  i  fios  air  Jonraic,  agus  thuirt  i  ris,  Feuck 
Israeleach  da  rireadh  anm  nach  'eil  cealg.  An  sin 
fhreagair  e  i  ag  ràdh,  Guidheam  deagh  latha  dhuit  an 
uair  a  dh'  imicheas  tu  chum  Beinn  Shioin,  agus  'b  math 
leam  gum  faigh  thu  tiorara  th'  ar  an  abhainn.  Ach 
thuirt  ise.  Fliuch  no  tioram  gam  bi  mi  's  fada  leam 
gus  am  falbh  mi;  oir  ge  b'e  sìd*  a  gheibh  mi  air  mo 
thurus,  bilhidh  cothrom  agam  na  dhèigh  sin  air  mi 
f  hein  a  thiormachadh. 

An  sin  thainig  Ullamh-gu-stad  a  stigh  ga  faicinn; 
agus  thuirt  i,  ris.  *S  ann  le  spairn  agus  mòr  shaotii- 
air  a  bha  do  tlmrus  an  fheadh  so;  ach  fàgaidh  sin  do 
shuaimhneas  ni's  taitniche,  Ach  dean  faire  agus  bi 
deas;  oir  cha'n  aithne  dhuit  an  t-àm  san  d-thig  an 
teachdaire. 

An  dèigh  sin  thàinig  Trom-inntinneach,  agus  a  nigh- 
ean,  ris  an  dubhairt  i,  's  taingeil  is  ion  duibh  a  bhith 
arson  ar  saorsadh  a  laimh  Famhair-gun-dòchas,  agus  o 
Dhaighneach-an-teagamh.  'S  e  toradh  na  tròcair  so, 
gu  bheil  sibh  le  chèile  gu  tèaruint  air  ur  toirt  an  fhad 
so.  Bithibh  do  ghnà  ri  faire,  a'  cuir  eagail  air  cùl; 
bithìbh  suidhichte,  le  dòchas  gus  an  tig  a  chrioch. 

An  sin  thuirt  i  ri  Inntinn-lag,  Chaidh  do  shaoradh  a 
beul  an  Fhamhair,  chum  gum  biodh  tu  beo  gu  siorr- 
uidh,  a  dh'fhaicinn  an  Righ,  le  toìl-inntinn ;  chomh- 
airìichinn  duit  aithreachas  a  ghabhail  a  thu  bhi  co  ull- 
amh  gu  eagal  a  bhi  ort,  agus  an-earbs'  a  mhaltheas. 


Aimsir. 


Turus  a  Chriosduidh, 


309 


in*an  cuir  e  fios  ort:  an  t-eagal  giir  eigìn  duit,  arson  sin, 
seasamh  na  lathair  le  naire,  'n  uair  a  thig  e. 

A  nis  'n  uair  a  thainig  an  là  a  bha  Bhana-chriosduidh 
ri  triaìl  air  a  turus,  bha'n  t-slighe  làn  sluaigh  chuìn  a 
faicinn.  Agus  fèuch !  bha  air  taobh  thall  na  h-abhunn 
àireamh  mhòr  de  eachaibh  agus  a  charbaidibh,  a  thain- 
ig  a  nuas  chum  a  coiniheadachd  gu  geatadh  a  bhaile. 
Mar  so  thainìg  i  rnach,  agos  dh'  inndrinn  i  stigh  san 
abhuinn,  a  gabhail  beaunachd  leis  a  mhuinntir  a  thain- 
ig  leatha  chum  taobh  na  h-aibhne.  B'  iad  na  focail  ma 
dheire  chualas  i  ìabhart,  Tha  mi  teachd^  a  Thighearn^  gu 
hhi  maille  riut  agus  chiim  do  hheannuchadh, 

Le  sin  fhaicinn,  phill  a  clann  agus  a  càirdean  air  an 
ais  do'n  ionad  as  an  d'fhalbh  lad  an  là  sin;  aguschaidh 
a  Bhana-chriosduidh  iomachar  suas  as  am  fradharc  leo- 
san  a  thainig  ga  h~iarraidh.  Rinn  i  guth  aig  a  gheat- 
tidh,  agus  cliaidh  i  steach  ann,  leis  gach  riomhadh  agus 
greadhnachas  a  chaidh  a  dheanamh  ga  fear  roimhe  so. 

An  uair  a  chaidh  i  as  am  fradharc,  ghuil  a  clann:  Ach 
sheinn  Misneachail  agus  Gaisgeil-as-ìeth-na-firinn,  air 
inneil  chiùil  air  dheagh  ghleasadh  a  deanamh  gaird- 
eachais.    Agus  philì  iad  dachaidh. 

An  ceann  ùine  bheag,  thainig  teachdaire  eile  chum  a 
bhaile,  agus  b'  ann  ri  Uilamh-gu-stad  a  bha  ghnothach. 
Dh'iarr  e,  gus  an  d'fhuair  e  mach  e,  agus  thuirt  e  ris. 
Tha  mis  air  teachd  an  ainm  na  Ti  a  ghràdhaich  agus 
mx  an  robh  thu'n  tòir,  ged  is  ann  air  na  luirg  a  bha 
thu:  Agus  's  e  mo  ghnothach  riut,  a  dh'  innse  dhuit  gu 
bheil  fìuthair  aige  gu'n  gabh  thu  do  shuipeir  leis  na 
rioghachd  an  là  an  dèigh  latha  Càisge;  uime  sin  dean 
thu  fein  deas  fa  chomhair  do  thuruis. 

Thug  e  mar  an  ceudna  dha  comliarra  gum  bu 
theachdaire  fior,  e,  ag  ràdh,  Bhris  mi  an  cujpaìi  òir^ 
agus  dhyhuasgail  mi  an  snàthain  airgid, 

An  deigh  so  ghairm  Ullamh-gu-stad  air  a  cho'-luchd- 
turuis;  agus  dh'  innis  e  dhoibh  gun  d-thainig  fios  air- 
san,  agus  nach  robh  teagamh  nach  fiosraicheadh  Dia 
iad-san  mar  an  ceudna,  Dh'  asluich  e  air  Gaisgeii  gun 
2  C 
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deanadh  e  a  thiomnacl}i;  'sa  chioiin  nach  robh  a  bheag 
aige  ri  f  hàgail  ach  a  chuid  lorg,  agus  a  dhùrachd,  uime 
sin  thuirt  e,  Fàgaidh  mi  na  luirg  aig  mo  mhac  a  nimar 
rinn  mise,  le  m'dheagh  dhùrachd  gurn  bi  e  ni's  fearr  na 
bha  mise. 

An  sin  thug  e  buidheachas  do  Mhisneachail,  arson  a 
chaoimhneis,  agus  theann  e  a  mach  air  a  thurus.  'San 
uair  a  thainig  e  chum  taobh  na  h-aibhne,  thuirt  e,  chà 
bhi  tuille  feuni  agam  air  na  luirg  sin,  or  tha  mi  faicinn 
gu  bheil  carabaid  agus  eich  an  sud  chum  m'  iomchar. 
B'  iad  na  focail  mo  dheire  chualas  e  ag  ràdh,  Is  tait- 
neach  dhomhsa  beatlia:  Agus  dh'  fhalbh  e. 

An  diaigh  so  thainig  teachdoireachd  a  dh'  ionnsuidh 
Inntinn-lag,  a  thuirt  rìs,  gun  robh  feum  aig  a  mhaighstir 
air;  agus  an  ùine  ghearr  gum  faiceadh  e  a  ghnuis  ann 
an  soiilse;  agus  e  ghabhail  so  mar  chomharradh  gur  i'n 
fhirinn  a  chan  e;  Gum  biodh  iadsan  a  bha  'g  amhairc 
a  mach  air  na  h-uineagaibh  air  fàs  dorcha, 

An  sin  chuir  Inntinn-lag  fios  air  a  chàirdean,  agus 
dh'  innis  e  dhoibh  an  teachdoireachd  a  fhuair  e,  agus 
an  comharradh  a  thugadh  dha  gum  bi'n  f  hirinn  a  bh'- 
ann.  An  sin  thuirt  e,  o  nach  'eil  a  bheag  agam  ri  fhàg- 
ailj  ciod  am  feum  a  tha  dhomh  tiomnadh  a  dheanamh? 
Fàgaidh  mi  m'  inntinn-lag  as  mo  dhèigh,  oir  cha  bhi 
feum  agam  oirre  an  taobh  a  tha  mi  dol;  cha  mhò  is  fiu 
i  a  buileachadh  air  an  fhear-chuairt  is  ro  thruaighe. 
Uime  sin  tha  mi  guidhe  orts',  a  Ghaisgeil,  gun  cuir  thu 
fodha  i  ann  an  dùn-aolaich.  Le  so  a  dheanamh,  agus 
air  de'n  àm  teachd  a  bha  e  ri  triall,  chaidh  e  mach  air 
an  abhuinn  mar  rinn  càch:  B'i  a  chainnt  dheireannach, 
Buanaicheadh  creidimh  agus  foighidinn.  Mar  so  fhuair 
e  chum  an  taobh  eile. 

An  dèigh  sin  thainig  fìos  air  Trom-inntinneach,  a 
thuirt  ris,  Gun  robh  iartus  aige  bhi  deas  chum  bhi 
maille  ris  an  Righ  air  an  ath-dhòmhnach,  chum  gàir  a 
dheanamh  le  h-aoibhneas,  arson  gun  deach  a  shaoradh 
©  gach  teagamh  anns  an  robh  e. 

'S  si  chum  gun  tuig  thu  gur  i  'n  fhirinn  a  chan  mi. 
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gabh  so  mar  dìiearbhadh;  agus  thug  e  an  leumnach- 
uaine  mar  eallaich  dha.  Thuirt  a  nighean,  Geilt,  'nuair 
a  chual  i  mar  bha,  gum  falbhadh  ise  maijle  r'a  h-athair. 
An  sin  thuirt  a  h-athair  riu,  gun  robh  iad  uile  fiosrach 
co  draghail  'sa  bha  e  feiu,  agus  a  nigbe-n  do  gach 
comunn  gam  buineadh  iad.  'S  enis  ar  toil  nach  bi  ar 
trumadas  agus  ar  n-eagaii  thràilieil  air  am  buiìeachadh 
air  aon  duine  gu  siorruidb :  Oir  tha  mi  nosrach  gum 
furain  iad  iad  fein  air  cuid  eigin  an  dèigh  mo  bhàis. 
Js  aoidbean  iad  ^an  iim  sinne  caidreamh  'n  uair  a  theann 
sÌDn  an  tus  ri  falbh  air  ar  turus,  agus  cha  o'  urramn 
duinn  tuille  an  cuibhteachadh,  uirae  sin  tha  sinn  a  nis 
ag  asluchadh  nach  d-thoir  neach  sam  bith  caidreamh 
dhoibh. 

An  uair  a  tliainig  an  t-àm  dhoibh  bhi  triall,  ràinig 
iad  bruach  na  h-aibbne;  agus  b'i  cainnt  dheireannach, 
Throm-inntinneach,  Beaonachd  leat  oi'che,  'S  e  do 
bheatha  a  latha.  Chaidh  a  nighean  troi'n  abhuinn  a* 
gabhail  òraiuj  ach  dh'  f hartluich  air  neach  sam  bith  a 
tuigsinn, 

An  dèigh  sin  thainig  teachdoir  a  dh'  iarruidh  lon- 
raic;  agus  huthair  e'n  teachdoireachd  dha  anns  na 
briathraibh  so>  Gun  robh*òrdugh  aige  air  cheann  seach- 
duin  o'n  diufih,  e  fein  a  nochdadh  am  fianuis  a  Thigh- 
earna,  aig  tigh  Athar,  'S  mar  dhearbha  gur  i'n  fhirinn 
a  th'agam,  islichear  uile  nigheanan  a  chiùiL  An  sin 
chuir  lonraic  fios  air  a  dhàimhich,  agus  thuirt  e  riu, 
Tha  mis  a'  dol  eug,  ach  cha  dean  mi  tiomnadh.  Theid 
m'  ionracas  mailie  rium:  faigheadh  e-san  a  thig  am 
dhèigh  fios  air  so.  An  uair  a  thainig  an  t-àm  dha  bhi 
triall,  dh'  fhalbh  e:  ach  bha  'n  abhunn  ro  àrd  an  còrr 
àite;  ach  rinn  lonraic  an  am  a  bheatha  suas  ri  deagh- 
choguis  i  ga  choinneachadh  san  àite  sin,  ni  mar  an 
ceudna  a  rinn  i,  agus  ghlac  i  a  lamh,  agus  rinn  i  còmh- 
nadh  ris  an  am  doi  ihairis.  B'iad  a  bhriathra  deireann- 
ach,  Tha  gràs  a'  buadhachadh:  Agus  dh'  fhàg  e'n 
saoghal  so. 

An  deigh  so  chualas  gun  d-thaìnig  fics  air  Gaisgeii 
2  C  2 
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]eis  an  teachdoire  cheudna;  gun  deachaidh  an  comharra 
S3  a  thoirt  mar  dhearbhadh  guri  'n  fhirinn  a  bh'  ann, 
Gun  do  bhrìseadh  a  chuinneag  aig  an  tobar,  Ecles.  xii. 
6.  An  uair  a  chual  e  sin,  chuir  e  fios  air  a  chàirdean, 
agus  dh'-innis  e  dhoibh  e.  An  sin  thuirt  e,  tha  mis  a' 
dol  chum  m'  Athar,  agus  ged  is  ann  le  strigh  agus  mòr 
spairn  a  thainig  mi  air  m'  aghaidh,  gidheadh  cha'n  'eil 
aithreachas  orm  as  na  rinn  mi,  a  chionn  gu  bheil  mi  nis 
air  teachd  an  f  had  so.  Tiomnaidh  mi  mo  chhiidheamh 
dha&an  a  thig  am  dheigh  air  chuairt,  mo  ghaisge  agus 
mo  mhisneach  dhàsan  a  bhios  co  seolta  *s  gun  dean  e 
greim  oirre.  Bheir  mi  gach  gearradli  agus  athailte  leam, 
mar  dhearbhadh  gun  do  chog  mi  as  a  leth-san  a  bheir 
hìigheachd  dhomh,  Air  chionn  an  ìatha  bha  e  gu  triall 
a  theachd,  chaidh  mòran  leis  chum  taobh  na  h-abhuno, 
's  an  uair  a  chaidh  e  a  steach  innte,  thuirt  e,  A  bhàis  e' 
àit  abheildo  ghath?  'S  mar  chaidh  e  ni  bu  doimhnej 
thuirt  e,  Uaigh,  c'  àit  a'  bheil  dobhuaidh?  Mar  so 
chaidh  e  nunn,  agus  sheinn  na  trompaidean  air  a  shon 
sin. 

An  sinthainig  iartus  a  dh'  iarruidh  Bhi-gramaiL  B'e 
'm  Bi-gramail  so  am  fear  a  fhuair  an  luchd-  cuairt  ai;-  a 
ghlùinibh  arn  fearann  na  drùigheachd.  B'e  bladh  au 
iartuis,  Gum  feumadh  e  a  bheatha  acbaochladhs  achionn 
gum  bi  toil  a  mhaighstir  a  thoirt  ni  bu  dlùithe  dha.  Le 
so  a  chluintinn  dh'  fhan  Bi-gramail  na  thosd.  Cha 
ruig  thu  leas  teagamh  a  chuir  am  theachdaireachd,  thuirt 
an  teachdaire;  oir  mar  chomharradh  gur  i  'n  fhirinn 
a  chan  mi,  Tha  do  roth  air  a  bhriseadh  aig  an  tiobairt. 
Ecles,  xii.  6.  Ach  sin  chuir  e  fios  air  Misneachail,  agus 
thuirt  e  ris,  Ge  nach  robh  mise  co  sona  's  a  bhi  fad  ad 
chuideachd  air  mo  thurus,  gidheadh  o  thàr  m'  eolas  ort, 
bha  thu  feumail  domh.  An  uair  a  dh'  fhàg  mi  mo  thigh 
feìn,  dh'  fhàg  mi  bean  agus  cùignear  de  chloinn  mhaoth; 
guidheam  ort  an  uair  a  philleas  tu,  gun  cuir  thu  fios  air 
mo  theaghlach,  agus  gun  aithris  thu  dhoibh  gach  ni  a 
thachair  dhomhsa.  Innis  gun  d  thainig  mi  gu  buadhar 
a  chum  aii  àite  so,  agus  an  cor  beannuichte  sa  bheii  mì 
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san  àm,  lanis  doibh  mar  an  ceudna  mu  Chriosduidhagus 
mu  mhnaoi;  agus  mar  thainig  ise  agus  a  clann  na  dhèigh* 
Innis  doibh  cuideachd  a  chrioch  shonadh  chum  an  d- 
thainìg  i,  agus  an  t-ionad  àghmhor  chum  an  deachaidh 
i.  Cha  'n  'eil  a  bheag  agam  a  chuireas  mi  dh'  ionnsuidh 
mo  theaghlaich  ach  m'  ùrnuighean  agus  mo  dheoir  as 
an  leth  ;  agustheagamh  trid  gi'às  Dhe  gun  iompaich  sin 
iad  chum  teachd  air  an  turus  cheudna. 

An  uair  a  chuir  e  a  ghnothaichean  an  òrdugh,  's  a 
thainigan  t-àm  air  trialJ,  chaidh  e  sios  chum  na  h  abhunn 
mar  an  ceudna.  'S  an  àm  sln  bha  'n  t-uisge  ro  shàmh- 
ach  :  uime  sin  an  uair  a  bha  3i=gramail  mu  leth  na  h- 
abhunn,  sheas  e  re  tamuilì,  a'  labhuirt  r'a  chairdibh  a 
thainig  ga  chomhaideachd,  ag  ràdh. 

Bha  'n  abhuinn  so  na  h-aobhar  eagail  do  mhòran; 
chuir  i  mar  an  ceudna  iomad  uair  eagal  orm  fein :  air 
leam  gu  bheil  mi  nis  am  sheasamh  gu  sochdair  agus  mo 
dha  chois  gu  diongmhalt  air  na  clochaibh  air  an  do  sheas 
na  sagairt,  a  bha  'giulan  àirc  a-cho'-cheangail,  an  uair  a 
bha  clanu  Israel  a'  dol  thar  an  lordan  so,  1  ha  'n  t-uisge 
gun  amhai  us  searbh  do'n  bhias,  agus  fionnar  do'n  ghoile; 
ach  tha  bhi  smaoÌEeach  air  an  àite  tha  miri  ruigheachd,. 
agus  an  luchd  corohaideachd  a  gheibh  nii  taobh  eile  na 
h-abhunn,  mar  èibhl'  *  bheo  abtothachadh  mo  chridhe. 

Tha  mi  nis  a'mothachridh  gu  bheil  mi  fogus  air  crich 
mo  chuairt;  tha  crioch  a'r  tighinn  air  ùinich  na  beatha 
so.  Tlia  mi  dol  a  dh'  f  haicinn  a  chmn  sin  a  chaidh  a 
chi'ùnadh  le  sgitheach,  agus  na  gnùis  air  ^n  deachaidh 
sile  brèun  a  tiiilgeach  as  mo  ieth-sa. 

Chaith  mi  roi  so  mo  bheatha  le  iomra  agus  creìdimh; 
ach  thami  nis  a'  dol  far  an  caith  mi  mo  bheatha  le  seall- 
adh ;  agus  bithidh  mi  maiUe  ris  an  ti  sin  is  caomli  leam 
a  bhi  na  chuideachd. 

B'  ait  leam  iomra  math  a  chluintinn  mu'm  Thriatha 
agus  bu  deoin  leom  mo  chos  a  chuir  aa  lorg  a  chois-san 
ga  b'e  àit  am  faicinn  e* 


*  èibhleag. 
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Bha  aìnm  dhomh  mar  bholtrach  ro  chùbhraidh,  ni's 
mills'?  na'n  spìosraidh  is  ro  thaitniche,  Bha  ghuth  leam 
ro  bhinn,  agus  bha  'm  barrachd  dèigh  agam  air  a  ghnùis 
na  tha  aca-san  a  tha  'n  ro  gheall  air  solus  na  greine. 
Ghoàthaich  mi  a  chainnt  mar  iocshlaint  chum  mo  bheath- 
achadh  agus  gu  m*  choimhead  o  laigsinn.  Cbum  e 
suas  mi,  agus  choimhead  e  mi  o  m' aÌDgi'eachd !  seadh 
neartuich  e  mo  cheum  na  shlighe* 

'S  am  feadh  a  bha  e  mar  so  a*  labhuirt,  chaochail  a 
ghnùis,  ghèill  a  dhuine  laidir  fodha;  's  an  dèigh  dha 
ràdhj  Gabh  mi,  oir  thainig  mi  a'  d'  ionnsuidh,  cha'n 
f hac  iad  tuiUe  e. 

Ach  bu  ghlòrmhor  fhaicinn  mar  bha  'n  speur  air  a 
lionadh  le  eachaibh  agus  le  carbadaibh,  agus  ìeis  gach* 
seorsa  luchd-ciùiì,  a  dh'fhaiiteachabeatha  nanoilthireach 
inar  dhirich  iad,  'sa  chaidh  iad  a  steach  air  geata  rìomh- 
ach  abhaile. 

Cha  d*fhuirich  mi  far  an  robh  mi  gus  an  deachaidh 
cearthar  mac  Chriosduidh,  le  *m  mnathaibh  agus  le  'u 
cloian  thairis.  Chuaia  mi  fòs  aon  ag  ràdh  o  singun  robh 
iad  fhathast  beo;  agus  gum  buanaicheadh  iad  mar  sin 
re  seal,  chum  leo  gum  meadaicheadh  an  eagiuis  san  àite 
san  robh  iad. 

Ma  thàrlas  domh  dol  a  rithist  an  rathad  sin,  theagamb 
gun  d-thoir  mi  cunntas  umpa  dhoibh  san  leis  an  deoin 
e.  Ach  gabhaidli  mi  gu  caomhail  mo  chead  san  àra 
de'iii  leoghadoir; 

Beannachd  leat* 
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